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NOTA OD AUTORA

Wielcy ludzie mogg sobie pozwoli¢ na anachronizmy i nie byloby nic dziwnego w tym, ze Criseyde
czytyje zywoty Swietych, a Hamlet uczeszcza do szkoty w Wittenberdze. Zwykly pisarz nie powinien
jednak zanadto manipulowaé przesztoscig. Konsekwencjami takiej decyzji sa bowiem utrata
autentyczno$ci oraz niedowierzanie wobec opisywanych przez niego wydarzen.

Autor, ktory powazy si¢ na zbytnig manipulacje, moze si¢ rOwniez liczy¢ z tym, 1z otrzyma listy od
czytelnikow, ktorzy mitujg precyzje bardziej od niego.

Niedawno pewien wyksztatcony Holender strofowat mmnie za spryskanie forpiku HMS ,,Shannon”
wodg kolonska. Podat za Oxford Dictionary, iz najwczes$niejsza angielska wzmianka na temat wody
kolonskiej pochodzi z listu Byrona z 1830 roku. Sadzg, Zze popetnit on wielki blad, uznajac, ze zaden
Anglik nigdy nie rozmawial o wodzie kolonskiej przed rokiem 1830, lecz 6w list tak czy owak
wzbudzil we mnie niepokoj, tym bardziej, ze sir James Saumarez powraca z Baltyku 1 schodzi z



., Victory” kilka miesi¢cy wczesniej, niz opisalem to w Macie lekarza poktadowego, co jednakze
uczynitem swiadomie. W

pierwszej wersji manuskryptu opieralem si¢ na Dictionary of National Biography, wedle ktore;
admiral dowodzit na Battyku w opisywanym przeze mnie okresie. Potem wyczytatem w pami¢tniku
prowadzonym przez jednego z jego podwtadnych, iz w rzeczywistosci kto$ inny zajat poddéwczas
jego miejsce.

Mimo to bardzo chciatem w tej powiesci powiedzie¢ par¢ stow na temat Saumareza, bedacego
doskonalym przyktadem szczegdlnego typu oficera marynarki - niezwykle poboznego, wielce
utalentowanego zeglarza, a do tego skutecznego w roli dyplomaty - tak wiec po prostu nie moglem
dokona¢ kolejnych zmian w chronologii wydarzen 1 pozostawitem wszystko w wersji pierwotne;.
Uczynitem jednakze pewien wyjatek - powodowany osobliwym uczuciem szacunku wobec ,,Victory”
postanowilem usung¢ wszelkie nawigzania do tego okretu. Wierno$¢ wobec faktow pozostawia zatem
nieco do zyczenia, ale ufam, 1z szczery czytelnik wybaczy mi te wszystkie manipulacje historyczne.

Byt stoneczny, ciggnacy sie w nieskonczonos¢ dzien lata, gdy do dtugiego portu Halifax w Nowe;j
Szkocji wptyngty na marslach dwie fregaty. Pierwsza z nich jeszcze kilka dni temu nalezata do
marynarki Stanow Zjednoczonych, przez co pod jej bialg banderg wcigz powiewata flaga
amerykanska. Druga za§ wywiesita jedynie wlasng, wyptowiatg bandere - byla to bowiem HMS

,»Shannon”, zwycigzczyni krotkiej, lecz krwawej rozprawy z USN
,,Chesapeake”.

Zatoga ,,Shannon” wiedziata juz, jakiego powitania si¢ spodziewac, gdyz wiesci o wiktorii rozniosty
si¢ szybko, a caty rdj jachtow, dorl, todzi korsarskich i innych drobnych jednostek wyszedl im na
spotkanie az poza odlegte wejscie do portu.

ROZDZIAL PIERWSZY

- Brawo! Hurra! Swietna robota, ,,Shannon™! - krzyczaty ich zatogi, wymachujac kapeluszami. -
Hurra! Hurra!

Marynarze fregaty nie zwracali zbytniej uwagi na cywilow, jedynie wachta odpoczywajaca pod
poktadem ograniczylta si¢ do kilku zdawkowych machnie¢, lecz witajacy okret ludzie wprost pozerali
go wzrokiem.

Przypadkowy obserwator nie dostrzegtby co prawda zadnych powodow do tryumfalnych okrzykow -
olinowanie okretu zostato bowiem w wigkszo$ci wymienione, na rejach zawisty nowe zagle, a farba
prezentowata si¢ rownie dobrze jak przed wieloma tygodniami, gdy fregata wyptywata z portu - lecz
co bardziej doswiadczeni korsarze dostrzegli glebokie szczerby w bukszprycie 1 maszcie, zauwazyli
rOwniez stermaszt usztywniony dragami kabestanu, jedng kule armatnig, wciaz tkwigcg w burcie, 1
dziury po tych, ktore przeszty na wylot.

Ale nawet naymniej spostrzegawczy z widzow musieli zauwazy¢ dziury ziejace w rufie 1 burcie lewe;j



¢wiartki ,,Chesapeake”, gdzie z kazdg salwa z prawej burty ,,Shannon” uderzato okoto pigciu
cetnarOw zelaza. Nie uyjrzeliby oczywiscie krwi, ktora podczas zacieklego starcia $ciekata gestym
strumieniem ze szpigatOw - marynarze z ,,Shannon” wyczyscili bowiem oba okrety 1 przystroili ich
poktady najlepiej, jak umieli - ale tak czy owak kazdemu cztowiekowi, ktéry byt kiedys §wiadkiem
bitwy morskiej, starczylby stan samych tylko masztow, rei 1 kadtuba ,,Chesapeake”, by wyobrazi¢
sobie jatke na poktadach fregat po zakonczeniu starcia.

Zaloga brytyjskiej fregaty dobrze wiedziala, jakie powitanie ich czeka, tak wigc marynarze wolni od
zaje¢ zdazyli juz przywdzia¢ najlepsze ubrania do zejscia na lad: jasnoniebieskie kurtki z
miedzianymi guzikami, luzne, biate spodnie z wszytymi tasiemkami, mate, 1$nigce, czarne pumpy oraz
szerokie kapelusze ze wstazkami, na ktorych wyszyto nazwe okretu. Mimo tego zostali catkowicie
zaskoczeni potega wiwatdow, ktore dobiegly ich juz podczas podchodzenia do nabrzezy. Kolejne fale
tryumfalnych okrzykow nadbiegaly jedna za drugg 1 zlewatly si¢ ze soba, gdy nagle zagtuszyt je odglos
jeszcze milszy ich sercom:

- Wiwat, ,,Shannon”! Wiwat, wiwat, wiwat! - krzyczeli rownym chérem marynarze ze stojacych w
porcie okretow wojennych. Ich reje 1 takielunek byty wprost obwieszone ludzmi, chcacymi powitac
zwyciezcOw. Pchana mocag przyptywu fregata sungta powoli ku dobrze sobie znanemu miejscu
cumowania, a powietrze 1 morze wcigz zdawaty si¢ wprost drze¢ od tryumfalnych wrzaskow.

Wydawato si¢, ze cata ludnos¢ Halifaksu wylegla, by ich powita¢ 1 uczci¢ zwyciestwo, pierwsze
zwyciestwo w wojnie, ktora tak katastrofalnie zaczeta sie dla Wielkiej Brytanii. Przez pierwsze
miesigce star¢ pojedynki z Amerykanami przegraty kolejno trzy dumne fregaty angielskie, nie mowiac
juz o mniejszych jednostkach, tak wiec rado$¢ marynarzy Royal Navy nie miata granic, a ochrypty,
jednoczesny ryk z wielu setek gardet byt najlepszym dowodem na rozmiary rozpaczy wywotanej
porazkami. Tysigce zgromadzonych cywili 1 Zolnierzy armii ladowej podzielato jednak rados¢
zeglarzy 1 glos mtodego pana Wallisa, pelnigcego obowiazki dowodcy ,,Shannon”, niemalze utongt w
zgietku, gdy wydat rozkaz podniesienia zagli na gejtawach.

Marynarze zwycigskiej fregaty byli uradowani 1 zaskoczeni, lecz przez caty czas zachowali powagg,
nawet ich rado$¢ nacechowana byta troska.

Uwielbiany przez nich kapitan lezal bowiem w swej kabinie 1 walczyl ze Smiercig a przed paroma
dniami pochowali swego pierwszego oficera i dwudziestu dwoch towarzyszy. W szpitaliku za$, w
sktad ktorego wlaczono rowniez poktad mieszkalny, lezato piec¢dziesigeciu dziewieciu rannych. Wielu
znich, w tym kilku ogdlnie lubianych 1 cenionych marynarzy, znajdowato si¢ w stanie krytycznym.

Tak wigc gdy admirat wszedt na poktad fregaty, uyjrzat na srédokreciu niewielu marynarzy, co do
jednego wystrojonych, lecz powaznych i zatroskanych. Obsada poktadu rufowego réwniez byta
przerzedzona 1 na spotkanie wyszto mu zaledwie kilku oficeréw.

Dobra robota, na Boga! - zakrzyknat, zagluszajac gwizdki bosmanskie, oznajmiajace wejscie na
poktad. - Dobra robota, ,,Shannon”! Gdzie jest kapitan Broke?

- Pod poktadem, sir - rzekt Wallis. - Z zalem musz¢ pana powiadomi¢, iz zostal ranny. Odniost
bardzo ciezka rane gtowy. Jest ledwie przytomny.



- Och, bardzo mi przykro. Cholera, alez mi przykro. Jest w bardzo zlym stanie? Ranili go w glowe,
powiada pan? Czy nie pomieszato mu si¢ w niej?

Znaczy si¢, czy wie o swoim wspaniatym zwyciestwie?
- Och tak, sir, wie o wszystkim. Sadze, ze tylko to trzyma go przy zyciu.
- A co twierdzi lekarz? Mozna si¢ z nim zobaczy¢?

- Dzi§ rano nie wpuscili mnie do niego, sir, ale posle kogos pod poktad 1 wnet si¢ dowiemy, jak si¢
kapitan miewa.

- Tak, prosze tak zrobi¢ - powiedzial admiral, a po chwili milczenia spytat: - A gdzie jest pan Watt?
Miat na mysli pierwszego oficera fregaty, ktory ongi$ stuzyt pod jego rozkazami jako midszypmen.
- Nie zyje, sir - odpart Wallis.

- Nie zyje - powtorzyt admiral, spuszczajac wzrok. - Jest mi niewymownie przykro z tego powodu.
Byl niezwykle utalentowanym, dzielnym oficerem. Czy poniesliscie cigzkie straty, panie Falkiner?

- Stracili$my dwudziestu trzech, pie¢dziesigciu dziewigciu jest rannych, sir. To razem jedna czwarta
catej zalogi. Na ,,Chesapeake” poleglto jednakze szes¢dziesigciu ludzi, a dziewigédziesigciu odniosto
rany. Dowodca Amerykanow umart na ,,Shannon” w §rode¢. Czy wolno mi przypomnie¢ - dodat

ciszej - 1z moje nazwisko to Wallis? Pan Falkiner dowodzi pryzem.

- A wlasnie, wlasnie - rzekl admiral. - To byla krwawa przeprawa, panie Wallis, mordercza
przeprawa, ale optacito si¢. Och tak, na Boga, optacito sie!

Z tymi slowami przyjrzal si¢ pokltadowi, wysprzatanemu i1 czystemu, cho¢ nadal poznaczonemu
sladami walki. Spojrzat na todzie, z ktorych dwie zostaty juz naprawione, a potem zerkngl na
takielunek 1 ostatecznie zawiesit wzrok na podpartym stermaszcie.

- A zatem to panu, Falkinerowi oraz ocalatej gar§ci marynarzy zawdzi¢czamy przyprowadzenie tych
dwoch okretow do portu. Znakomicie si¢ pan spisal, Wallis, pan i1 panscy ludzie. Teraz jednakze
prosze o tresciwy, nieformalny raport z przebiegu starcia. Jesli kapitan Broke nie odzyska
przytomnosci do czasu wystania okretu z meldunkami, bedzie pan go réwniez musiat spisac¢, ale na
razie starczg mi panskie stowa.

- Coz, sir - zaczat Wallis, ale naraz zamilkt. W ogniu walki potrafit
wykaza¢ si¢ ogromnym mestwem 1 przytomnoscig umystu, ale oratorem byt

kiepskim. Co wiecej, peszyla go ranga admirata oraz obecnos¢ jedynego amerykanskiego oficera,
ktory mogt usta¢ na nogach pomimo swych ran. W



koncu wydukat niesktadng, chaotyczng opowies¢, lecz przystuchujacy sie jej admirat az promieniat z
zachwytu, gdyz oto wszystko, co wczesniej ustyszat, utozyto si¢ idealnie w logiczng catos¢, jeszcze
bardziej logiczng niz plotki, ktore dotarly don przed przybyciem ,,Chesapeake”. Stowa Wallisa
potwierdzity wszystko to, czego juz si¢ dowiedzial: Broke, zastawszy ,,Chesapeake” samotng w
bostonskim porcie, odestal towarzyszace mu okrety 1 rzucit jej kapitanowi wyzwanie, by wyszedt na
otwarte morze 1 stoczyt z nim pojedynek.

,,Chesapeake” podjeta rekawice 1 dzielnie wyszta z portu, po czym oba okrety rozegraly czyste,
wyrownane starcie na salwy burtowe, nawet nie prébujagc manewrow. Juz w pierwszej fazie bitwy
pociski z ,,Shannon” wymiotty poktad rufowy Amerykandw, zabijajac badz ranigc prawie wszystkich
oficerow, po czym angielska fregata ostrzelata kadtub przeciwnika 1 przystapita do abordazu, ktory
zakonczyt si¢ zwyciestwem.

- To wszystko trwato pigtnascie minut, sir. Od pierwszego wystrzalu do ostatniego.

- Pigtnascie minut, drogi Boze! O tym akurat nie miatem poje¢cia! - rzekt

admiral, a po zadaniu jeszcze kilku pytan zatozyt dtonie za plecami i ruszyt

wzdhuz burty, w ciszy rozkoszujac si¢ zwyciestwem.

Naraz dostrzegt wysokiego mezczyznge w mundurze kapitana mianowanego, stojacego przy oficerach
piechoty morskie;j.

- Aubrey! Niech skonam, toz to musi by¢ Aubrey! - zakrzyknat 1 ruszyt ku niemu z wyciggnigta dtonig.
Kapitan Aubrey wsungl kapelusz pod lewe ramig¢, wyswobodzit prawe z temblaka 1 mozliwie

najserdeczniej uscisngt dion admirata.

- Od razu wiedzialem, ze to pan. Przez te jasne wtosy trudno pana z kimkolwiek pomyli¢ - rzekt
admiral. - Nie widzieliSmy si¢ od lat. C6z to, zostat

pan ranny w rami¢? Styszatem, ze przebywal pan w Bostonie, lecz jak si¢ pan znalazt tutaj?
- Uciektem, sir - powiedzial Jack Aubrey.
- Dobra robota! - Ponownie zakrzyknagt admirat. - A zatem uczestniczyt

pan w tym wielkim zwycigstwie. Na Boga, warto przez co$ takiego straci¢ rami¢ lub nawet oba.
Gratuluje z catego serca. Ale zatuje¢, ze mnie tam z wami nie byto. Przepelnia mnie jednakowoz
wielki zal po stracie nieszczesnego, drogiego Watta 1 martwi¢ si¢ o Broke’a. Musze zamieni¢ z nim
kilka stow, o ile lekarz...

Czy panskie rami¢ jest w kiepskim stanie? - spytal, skingwszy gtlowa w kierunku temblaka.

- To tylko rana po kuli muszkietowej, sir. Odniostem jg na ,,Javie”. Jesli chciatby pan porozmawiac z
lekarzami, sir, oto 1 oni.



Panie Fox, jak si¢ pan miewa? - spytat admirat, odwracajac si¢ w kierunku lekarza poktadowego
,,Shannon”, ktory wtasnie wytonit si¢ z glownego luku w towarzystwie kolegi po fachu. Obaj mieli na
sobie fartuchy noszone podczas operacji. - A jak si¢ miewa panski pacjent? Czy jest w na tyle
dobrym stanie, bym mégl ztozy¢ mu wizyte? Chocby nawet krotka?

Coz, admirale. - Fox pokrecit glowa z powatpiewaniem. - Przy jego stanie nalezy wystrzegaé si¢
nadmiernej ekscytacji badz wysitku umystowego. Zgadza si¢ pan ze mng kolego?

- Jasne, jasne - odpart drugi z lekarzy, drobny cziowiek o ziemistej cerze, majacy na sobie
zakrwawiony, czarny fartuch, przybrudzong koszul¢ i1 niedopasowang peruke. Ton jego glosu
wskazywat jednakze na zniecierpliwienie. - Nie mozemy si¢ zgodzi¢ na zadne odwiedziny dopdty,
dopoki lekarstwa nie zaczng skutkowac.

Juz chcial odejs¢ bez stowa, lecz kapitan Aubrey pochwycil go za tokie¢ 1 szepnat do ucha.
- Zachowyj si¢, Stephen. To przeciez admiral, sam dobrze wiesz.

Stephen przyjrzat si¢ Aubreyowi - jego osobliwe, bladoniebieskie oczy byly zaczerwienione po
wielu dniach 1 nocach niemalze bezustannej opieki nad pacjentami - po czym wypalit:

- Shuchaj no, Jack! Jestem wtasnie zajety amputacjg 1 nie zatrzymalbym si¢ na pogawedke nawet z
samym archaniotem Gabrielem. Wyszedtem tylko po to, by wzig¢ md; maty refraktor z kajuty
kapitanskiej. [ powiedz temu cztowiekowi, by nie méwit tak gtosno.

Zakonczywszy tyrade, lekarz bez stowa ruszyt w swoja strone. Na twarzach stojagcych dookota ludzi
pojawily si¢ nerwowe uSmiechy, kilku zerkneto z niepokojem na admirata, lecz on sam wcale nie
wydawat si¢ wyprowadzony z rownowagi. Rozgladat si¢ nadal po okrecie 1 przygladal si¢ cumujgce;j
niedaleko ,,Chesapeake”, a po wyrazie jego twarzy zna¢ bylo, ze zachwyt 1 rados¢ z odniesionego
zwyciestwa przebijajg si¢ przez troske o zdrowie kapitana ,,Shannon” 1 zal z powodu strat w jego
zatodze. Poprosit

Wallisa o liste wiezniow wojennych, a w oczekiwaniu na nig stangt przy zaimprowizowanym daszku
nad swietlikiem kajuty kapitanskiej 1 powiedziat do Aubreya:

- Wiem, ze widziatem juz gdzie§ t¢ twarz, ale za nic w $wiecie nie mog¢ sobie przypomniec
nazwiska.

- To doktor... - zaczat kapitan Aubrey, ale admirat przerwal mu w pot
stowa:

- Poczekaj pan, poczekaj. Mam juz, przypomniatlem sobie. To Saturnin2, doktor Saturnin. Gdy wraz z
admiralem Bowesem odwiedziliSmy patac ksiecia Yorku, by spyta¢ o jego zdrowie, ten wtasnie
cztowiek wyszedl do nas 1 wszystko nam powiedzial. Saturnin, wiedziatem, Ze sobie przypomng.

- To ten sam cztowiek, sir. Stephen Maturin zostat woéwczas wezwany, by zajmowac si¢ ksieciem
Williamem 1 wierzg, ze to on go uratowal, gdy zawiodly wszelkie inne $rodki. Jest doprawdy



doskonatym lekarzem, sir, a do tego moim bliskim przyjacielem. Ptywamy razem od 1802 roku.
Obawiam si¢ jednak, ze wcigz nie przywykt do zasad rzadzacych marynarka, a jego zachowanie
budzi zgorszenie, cho¢ on sam wcale nie ma zamiaru nikogo obrazic.

- Coz, najwidoczniej poszanowanie dla blizniego przychodzi panu doktorowi z trudem, ale nie
poczutem si¢ urazony. Nie uwazam siebie za Boga Ojca, dobrze o tym wiesz, Aubrey, cho¢
wywieszam wlasng flage. Tak czy owak, wiele ztego musiatoby si¢ wydarzy¢, bym stracit humor w
dniu takim jak ten. Boze, Aubrey, co6z to za ZWYCIESTWO! Nawiasem mowigc, ten cztowiek w
istocie musi BYC wielkim lekarzem, skoro wezwano go do opieki nad samym ksieciem. Mam
ogromng nadziej¢, ze ocali nieszczgsnego Broke’a. Stuga unizony szanownej pani! wykrzyknat,
przygladajac si¢ z szacunkiem 1 podziwem niezwykle eleganckiej mtodej; damie, ktdra nagle wytonita
si¢ spod daszku. Dzwigata basen, a tuz za nig zmierzal znuzony pomocnik lekarza okrgtowego w
Zbryzganym krwig ubraniu. Kobieta byta blada, lecz w tych okolicznosciach blados¢ dodawata jej
uroku.

- Diano - rzekt kapitan Aubrey. - Pozwol, Zze przedstawie¢ ci admirata Colpoysa. Oto moja kuzynka,
pani Villiers. Pani Villiers rowniez przebywata w Bostonie, sir, a uciekla razem ze mng 1 doktorem
Maturinem.

- Doprawdy unizony, pokorny stuga, droga pani! - Admirat uktonit si¢. -
Alez ja pani zazdroszczg bycia Swiadkiem tak wspaniatej bitwy.

Diana odstawita basen, dygneta 1 odparta:

- Och, sir, alez ja caty ten czas spedzitam w zamknieciu pod poktadem.

Lecz niewymownie wprost zaluje - ciggneta z blyskiem w oku - ogromnie zatuje, iz nie jestem
mezczyzng 1 nie mogtam rzuci¢ si¢ do abordazu z calg resztg zatogi.

- Jestem przekonany, ze potozytaby pani trupem wszystkich swych przeciwnikow - stwierdzit
admiral. - Lecz skoro znalazta si¢ pani tutaj, musi pani przyja¢ propozycj¢ gosciny u nas. Lady
Harriet bedzie zachwycona, mogac panig ugosci¢. Moj barkas jest do pani dyspozycji, jesli zechce
pani od razu udac¢ si¢ na lad.

- Jest pan niezwykle uprzejmy, admirale - odparta Diana. - Z ogromng radoscig ztozg¢ wizyte lady
Harriet, lecz na razie mam swe obowigzki, ktore zabiorg mi jesz-

- Wzbudza pani moj podziw - powiedziat admiral, gdyz rzut oka na trzymany przez nig basen zdradzit
mu natur¢ owych obowiazkow. - Lecz z chwila, gdy pani praca dobiegnie konca, musi pani nas
odwiedzi¢. Aubrey, przywiez do nas panig Villiers, gdy tylko zakonczy swe obowigzki. -

Niespodziewanie ze szpitalika nadbiegl przerazliwy, niemalze nieludzki wrzask bolu, ktoéry niczym
noz ucigl wszelkg rados¢. Szeroki, promieniejgcy usmiech znikngt z twarzy admirata, ale tylko na
moment - widzial on juz niejedng bitwe 1 znat cene, ktorg nalezato zaptaci¢ za zwyciestwo. - To
rozkaz, Aubrey, zrozumiano? - dodat z niemalze niezmgconym entuzjazmem, potem odwroécit si¢ do



mtodego porucznika 1 rzekt:
- A teraz, panie Wallis, zajmiemy si¢ naszymi sprawami.

Uptyneto kilka godzin. Kapitan Broke zostat przetransportowany do domu komisarza, a rannych z
jego zatogi przewieziono do szpitala, gdzie ci, ktorym cierpienie nie odebrato resztek rozumu, lezeli
spokojnie obok rannych marynarzy z ,,Chesapeake”, czasami dzielgc si¢ z nimi tytoniem lub
przemyconym rumem. Zdrowi amerykanscy jency wojenni zostali zabrani ze swego okregtu -
nielicznych ocalatych oficeréw zwolniono na stowo honoru, a reszt¢ zatogi zamknieto w koszarach.
Najgorsze jednak byto to, ze ujeci na

,,Chesapeake” brytyjscy dezerterzy zostali zabrani do wigzienia 1 nie bylo zadnych szans, ze opuszcza
je inaczej jak tylko w drodze na szafot. Tymczasem jednak wojna nie okazata jeszcze swego
najokrutniejszego oblicza, a zal 1 zaduma ws$rdd zatogi ,,Shannon” zaczgly znika¢, wypierane
radosnym oczekiwaniem na wieczor. Kapitanowie sgsiadujacych okretow przystali bowiem na
fregate grupy ochotnikow, ktorzy zgodzili si¢ obja¢ wachte kotwiczng, by pozwoli¢ tym samym
marynarzom Broke’a na spedzenie nocy na brzegu. Wesoto§¢ PRZYBYSZOW w potaczeniu z
niekonczacymi si¢ wiwatami 1 wystrzalami na nabrzezu wywotata w koncu pierwsze usmiechy wsrod
mtodszych marynarzy, depczacych sobie po pietach na pomostach, podczas gdy ich towarzysze
opuszczali na wodg todzie, uwazajac, by nie pobrudzi¢ ubran smota.

Kuzynko Diano - odezwat si¢ Jack Aubrey. - Czy chciatabys$ zej$¢ na 13d?
Obwotam ,, Tenedosa”, by przystali gig kapitanski.

- Dzigkyje, Jack - padta odpowiedz. - Wolatabym jednakze poczeka¢ na Stephena. Zaraz powinien tu
bye¢.

Diana siedziala na niewielkim, zielonym kuferku z mosi¢znymi okuciami, jedynej rzeczy, ktdrg
zabrala ze sobg podczas pospiesznej ucieczki z Bostonu, 1 patrzyta na Halifax ponad roztrzaskang
dziewigciofiintowka. Jack stanat przy niej, opierajac jedng stope na lawecie, 1 rOwniez si¢ zapatrzyt,
pozwalajac, by jego mysli poptynety daleko. Przepetniato go ogromne szczescie - nie jemu przypadto
w udziale to wielkie zwyciestwo, ale byt przeciez na wskros oficerem marynarki, od dziecka
utozsamiajgcym si¢ z Royal Navy, i seria poniesionych przez ostatni rok klesk cigzyta mu tak bardzo,
1z ledwie byl w stanie to zniesc.

Naraz 6w cigzar znikngt - dwa okrety wojenne stoczyly wyréwnang walke, Royal Navy osiggneta
zwycigstwo, a zatem $wiat odzyskat rownowage, a gwiazdy na nowo podjety wedrowke swym
poprzednim torem. Zaraz po powrocie do Anglii najprawdopodobniej otrzyma dowddztwo nowego
okretu -

uzbrojone] w czterdziesci dziat ,,Acasty” - a to sprawi, ze gwiazdy jeszcze szybciej wrocg do swego
naturalnego potozenia.

A jak tylko postawig stope na ladzie, natychmiast pobiegne na poczte, by odebrac¢ listy” - obiecat
sobie.



Nie mial Zzadnych wiadomos$ci od Sophie, swej zony, 1 najblizszej kuzynki Diany, od chwili, gdy
zostat uwigziony w Bostonie, 1 bardzo mu ich brakowato.

Nie mogt si¢ doczeka¢ chwili, gdy dowie sig, co stychac u dzieci, jak si¢ miewajq jego konie 1 jak
prezentyje si¢ dom z ogrodem. W nastepstwie tesknoty pojawit si¢ jednak nieodtgczny niepokd;. Byt
niezmiernie bogatym dowodcg 1 zdobyt wigcej pryzowego niz wiekszos¢ kapitandw w jego wieku, a
nawet niejeden admiral, lecz jego zycie na ladzie bardzo si¢ skomplikowato. Przed wyjazdem
pozostawit swe sprawy w rekach cztowieka, w ktdrego uczciwos¢ nie wierzyta ani Sophie, ani jego
przyjaciel, Maturin. Ow czlowiek, niejaki pan Kimber, ztozyt Jackowi solenna obietnice, ze
zmodernizuje znajdujace si¢ na jego ziemiach, nieuzywane kopalnie otowiu, tak by mozna z nich byto
wydoby¢ nie tylko jeszcze wigcej olowiu, ale takze zaskakujgca ilos¢ srebra. To ostatnie byloby
mozliwe tylko dzieki procesowi chemicznemu, znanemu jedynie samemu Kimberowi. Dzigki jego
inwestycjom kapital wlozony w modernizacje mial zwroci€ si¢ z nawiagzka 1 przynies¢ spory zysk.
Tyle ze w ostatnich listach, ktore w odleglych Indiach Wschodnich otrzymat od Zony, nim jeszcze w
drodze do Anglii zostat pojmany przez Amerykanow, nie byto mowy o zyskach czy dochodach. Miast
tego Sophie pisata o jakich§ tajemniczych, niezwykle rozleglych przedsigwzieciach ze strony
Kimbera, do ktorych nie zostat

upowazniony. Pono¢ budowal nowe drogi, nabywat sprzet kopalniany, kupit
maszyn¢ parow3 i kopat glebokie szyby.

Jack tesknil do chwili, gdy to wszystko si¢ wyjasni 1 zywil wiare w pomyslne rozwigzanie calej
sprawy. Zarowno Sophie, jak 1 Stephen Maturin nie mieli bowiem pojecia o interesach, a Jack nie
opierat swych decyzji jedynie na intuicji, ale na faktach i1 liczbach. Innymi stowy, miat znacznie
wickszg wiedze o Swiecie niz ktorekolwiek z nich. Najbardziej jednak tesknit za swymi dzie¢mi, za
corkami blizniaczkami 1 malutkim synkiem. George z pewnoscig zaczat juz moéwic. Ze wszystkich
rzeczy podczas niewoli najtrudniej bylo mu znie$¢ brak wiesci na temat dzieci, gdyz w Ameryce nie
otrzymatl ani jednego listu. Bardzo pragnat tez ujrze¢ Sophie i1 ustysze¢ jej glos. Jej ostatnie listy,
napisane jeszcze przed wybuchem wojny, dotarty do niego na Jawie 1 czytat je bez ustanku, az papier
zaczal si¢ kruszy¢ w miejscach, gdzie go ztozono. Czytal je 1 czytal, az zostaty utracone w morzu
wraz niemalze catym jego dobytkiem. Od tej chwili nie otrzymal Zzadnej wiesci. Pokonat ogromna
odleglto$¢, od sto dziesigtego stopnia diugosci wschodniej do szes¢dziesigtego stopnia ditugosci
zachodniej, przebyl niemalze caty Swiat, lecz w Slad za nim nie dotart zaden list. Jack dobrze
wiedzial, 1z na tym polega przeklenstwo zeglarza. Nigdy nie byto pewnosci, czy przesytki dotrg na
miejsce przeznaczenia, ale 1 tak czasami czut si¢ pokrzywdzony.

Winit wszakze los, a nie samg Sophie. Ich malzenstwo przepajalo glebokie uczucie 1 wzajemny
szacunek, przez co moglo stuzy¢ jako przyktad dla wielu innych. Nie byl to zwigzek idealny - Jack,
ktorego cechowata niepohamowana, zwierzgca wprost zadza, nie byt do konca zadowolony z
pewnego aspektu ich pozycia, a Sophie nierzadko okazywata si¢ kobietg nieco zaborczg 1 sktonng do
okazywania zazdros$ci, niemniej stanowila integralng czg$¢ jego zycia. Z pewno$cig miala tyle samo
wad, co on, a bywatly chwile, kiedy jego wlasne przywary wydawaly mu si¢ latwiejsze do
usprawiedliwienia anizeli jej, lecz teraz w ogole o nich nie pamigtat. Jego mysli catkowicie
zaabsorbowata paczka listow, oczekujaca na niego gdzies$ za gtadka tafla wod portowych Halifaksu.



- Powiedz mi jedng rzecz, Jack - odezwala si¢ nagle Diana. - Jak Sophie zniosta ostatni por6d? Duzo
ja to kosztowato?

- Co? - zawotal Jack, gwaltownie wracajac do rzeczywistosci. - Czy urodzenie George’a duzo ja
kosztowato? Mam nadzieje, ze nie, na... Tak, mam wielka nadzieje¢, ze nie. Nie wspomniata o tym ani
stowem. Bylem wowczas na Mauritiusie. Mysle jednak, ze poréd moze by¢ bardzo bolesny.

- Tak, tez styszatam - powiedziata Diana 1 dodata po chwili: - O, idzie juz Stephen. - Kilka minut
pozniej szalupa kolysata si¢ juz przy burcie. Trojka uciekinieroOw pozegnata si¢ z okretem, gdyz z
jego zalogg mieli si¢ jeszcze spotkac na lgdzie podczas uroczystosci na cze$S¢ zwycigstwa. Admirat

wspominat juz co§ o wielkim balu. Wallis zaproponowat Dianie, by skorzystata z tawki bosmanskiej,
lecz ta odmoéwita 1 zsuneta si¢ w §lad za Stephenem ze zwinnoscig chlopca okretowego. Na widok je;j
nog cala obsada todzi odwrdcita wzrok i zapatrzyla si¢ na otwarte morze. Cho¢ zej$¢ zdotata sama, o
zajecie si¢ kuferkiem musiata poprosi¢ ludzi na poktadzie. - Prosz¢ nan uwazac¢, bo to moj calutki
dobytek - zawotata, uSmiechajac si¢ ku oczarowanemu Wallisowi. -

Tylko tyle mi pozostato.

L06dzZ ruszyta w strone nabrzeza. Jack, Stephen 1 Diana stanowili doprawdy osobliwg grupe, a taczace
ich wiezi byly w tym samym stopniu silne, co skomplikowane. Kilka lat temu obaj mgzczyzni
rywalizowali bowiem o jej wzgledy, co niemalze zniszczylo ich przyjazn. Jack wycofal si¢ ze
starcia, a dla Stephena Diana stata si¢ mitoscig zycia 1 najwieksza 1luzja, za ktora si¢ uganial.

Dziewczyna odtracita go jednak w Indiach na rzecz pewnego Amerykanina, bardzo zamoznego
cztowieka o nazwisku Johnson. Razem wyjechali do Stanow Zjednoczonych, lecz ich wspolne zycie
zaczelo jej si¢ wkrotce przykrzy¢, a z chwilg wybuchu wojny stalo si¢ calkiem nie do zniesienia.
Spotkata si¢ ponownie ze Stephenem, gdy ten przybyt do Bostonu jako jeniec wojenny.

Maturin odkryt jednak, Zze cho¢ nadal podziwiat jej urode 1 hart ducha, jego serce stato si¢ nieczute
na jej wdzigki. Nie wiedzial, jakie zmiany w nim - lub w niej - wywolalty owa obojetnos¢, ale
przeczuwal, ze jesli jego serce szybko nie obudzi si¢ ponownie, to na zawsze utraci sens zycia. Tak
czy owak, we trojke zorganizowali ucieczke 1 na matej todzi dotarli do ,,Shannon”. Co wigcej, mieli
si¢ roOwniez pobrac. Stephen gotow byt sie poswigcic, nawet jesli jedyng korzyscig dla Diany byloby
odzyskanie obywatelstwa. Ku jego zdziwieniu dziewczyna zaaprobowata pomyst, cho¢ do tej pory
uwazal ja za najbardziej spostrzegawcza 1 obdarzong najwigksza intuicjg ze wszystkich znanych mu
kobiet. W rzeczy samej, gdyby nie doszlo do bitwy, staliby si¢ me¢zem 1 zong w §wietle prawa
angielskiego. Maturin byt papista, przeto nie mogliby wzia¢ §lubu koscielnego. Kapitan Philip Broke
miat bowiem skorzysta¢ ze swych uprawnien dowodcy jednostki marynarki wojennej 1 udzieli¢ im
slubu na morzu, a Diana raz jeszcze stataby si¢ poddang brytyjska.

Kazde z nich przezywalo wtasne rozterki, lecz mimo tego droga na nabrzeze, a nast¢pnie do domu
admirata uplyneta im na spokojnej 1 wesotej pogawedce. Po tej wizycie rozstali si¢ niczym starzy
przyjaciele - Jack miat si¢ zglosi¢ do komisarza, a nastgpnie chcial odebra¢ swa poczte, Stephen
wybierat



si¢ w nieznanym kierunku z paczka obszytg ptdtnem zeglarskim, zreszta ten pakunek stanowit caty
jego bagaz, a Diana postanowita jeszcze przez jaki§ czas cieszy¢ si¢ towarzystwem kréotkonogiej,
dobrodusznej lady Harriet Colpoys.

Stephen nie wspomniat, dokad si¢ wybiera, lecz gdyby ktokolwiek z jego towarzyszy dtuze; si¢ nad
tym zastanowit, bez trudu by si¢ tego domyslit.

Podczas ich dtugiej, wspolnej stuzby kapitan Aubrey juz dawno doszedt do tego, ze cho¢ doktor
Maturin byt bez watpienia wybitnym medykiem, ktory zdecydowat si¢ objaé stanowisko lekarza
okretowego ze wzgledu na mozliwosci dokonywania odkry¢ w dziedzinie filozofii naturalnej - co
stanowilo jego druga najwieksza pasje¢, zaraz po dgzeniach do obalenia Bonapartego - byt on rowniez
jednym z najcenniejszych agentow admiralicji. Diana natomiast widziala, jak tuz przed ucieczka z
Bostonu Stephen zbiera dokumenty z zaymowanych przez nig oraz Johnsona pokojoéw, wyjasniajac, 1z
Z pewnos$cig zainteresujg one pewnego oficera wywiadu, ktdrego przypadkowo poznat w Halifaksie.
Stephen byl tego doskonale §wiadom, ale 6w pielegnowany od wielu lat, gleboko zakorzeniony
zwycza] utrzymywania catkowitej tajemnicy, ktoremu zawdzigczat to, ze wcigz pozostawat przy
zyciu, nakazywal mu zachowa¢ dyskrecje w kazdej sytuacji. Z tego samego powodu udat si¢ okrgzng
droga do biura swego korespondenta, zatrzymujgc si¢ przy witrynach sklepowych, zwtaszcza przy
tych, w ktorych odbijata si¢ ulica za jego plecami. Byl to podswiadomy $rodek ostroznosci, ale z
pewnoscig absolutnie konieczny - mato kto w Halifaksie lepiej od niego zdawat sobie sprawe, ze w
miescie dziala szereg amerykanskich agentow. Wiedzial ponadto, ze rozws$cieczony Johnson, ktoremu
skradt zarowno dame, jak 1 papiery, nie cofnie si¢ przed niczym, by jak najszybciej nasyci¢ swa
7adze zemsty na nim.

Do biura dotart jednak bez przeszkod, niesledzony przez nikogo. Zrobito mu si¢ 1zej na duszy i
przekazat swe imi¢ odzwiernemu. Major Beck, oficer piechoty morskiej, petnigcy stanowisko szefa
placowki wywiadu w Pdéinocne; Ameryce, przyjal go od razu. Spotykali si¢ po raz pierwszy, dlatego
tez Beck przygladatl mu si¢ z zywym zainteresowaniem. Doktor Maturin miat bowiem w ich wydziale
Swietng reputacj¢ jako jeden z nielicznych agentow, ktorzy stuzyli catkowicie na ochotnika, a przy
tym byli skutecznymi profesjonalistami. Jego mieszane, irlandzkokatalonskie pochodzenie czynito go
w pierwszym rzedzie ekspertem w kwestiach zwigzanych z Katalonig lecz Beck wiedziat, 1z doktor
niedawno odnidést wspaniaty sukces, dziesigtkujac szeregi francuskich agentow poprzez serig
falszywych informacji, ktore Amerykanie w dobrej wierze przekazali do Paryza. Sprawa ta dotyczyta
jego pola dziatania, dlatego Beck zostal z nig formalnie zapoznany. Ale styszat tez i te mniej
oficjalne, owiane tajemnicg opowiesci

0 innych, réwnie wielkich sukcesach doktora we Francji 1 Hiszpanii. Na widok chuderlawego,
niechlujnego, niewyrozniajacego si¢ niczym mezczyzny, ktory usiadt po drugiej stronie biurka 1 jat
powoli odwija¢ paczke z pldtna Zaglowego, poczut wigc calkiem irracjonalne rozczarowanie.
Wbrew zdrowemu rozsadkowi Beck spodziewat si¢ ujrze¢ czlowieka, ktory bardziej przypomina
bohatera, a juz z pewnos$cig nie kogo$, kto nosi niebieskie okulary do ochrony przed stoncem.

Spostrzezenia Stephena byty rowniez mato korzystne. Zauwazyt, ze Beck byt cztowiekiem osobliwie
nieszczesliwym, z wodnistymi, wylupiastymi oczyma 1 rzadkimi wlosami koloru piasku,
pozbawionym podbrodka, ale za to z wydatnym jabtkiem Adama. Jego czoto znamionowato pewna
inteligencje, ale mimo tego Beck sprawial wrazenie cztowieka, ktoéry do niczego si¢ nie nadaje.



,,CzyzbySmy wszyscy byli tacy szkaradni 1 zdeformowani?” - pomyslat, wspominajac innych swoich
kolegow.

Przez moment rozmawiali o zwycigstwie HMS ,,Shannon. Beck mowit z entuzjazmem, ktéry wywotat
rumieniec na jego niezdrowo wygladajacej, pozotklej cerze, lecz Stephen stanowczo utrzymywat, 1z
nie zna zadnych szczegotéw bitwy. Przebywat bowiem pod poktadem od pierwszego do ostatniego
wystrzatu z dziata, nie wiedziat w zwiazku z tym nic o przebiegu starcia, nie mogt réwniez
wypowiedzie¢ si¢ na temat liczby brytyjskich dezerterow, stuzacych na jednostce amerykanskiej, ani
tez sposobow, w jaki ich tam zwabiono. Beck wygladal na rozczarowanego.

- Otrzymatem pana ostrzezenie przed Francuzami w Bostonie - rzekt

Stephen, zmagajac si¢ z weztem. - Bardzo panu za to dzigkuje. Dzieki panskim stowom mogltem
przygotowac¢ swoj umyst na spotkanie z nimi.

- Mam nadziej¢, ze nie spotkaly pana jakie$ przykrosci? Mawia si¢, ze Durand to oficer zacigty 1
catkowicie pozbawiony skruputow.

- PontetCanet okazal si¢ znacznie gorszy. Byt wscibski 1 nader ktopotliwy, przysporzylt mi przez
moment nieztych ktopotow, ale zatozylem stoper na te jego wybryki. - Doktor Maturin byl niezwykle
dumny ze swych zeglarskich wyrazen. Nierzadko je mylil, ale za kazdym razem, gdy postanowit

ktore§ z nich przytoczy¢, czynit to zawsze z lekka nutka satysfakcji w glosie, zupetnie jak ktos, kto
wtraca do rozmowy dobrze dobrane cytaty z greki badz

taciny. - Przeciglem mu lini¢ wiatru. Ma pan moze jaki$s n6z? Ten sznurek 1 tak si¢ juz na nic nie
przyda.

- Jak pan tego dokonal? - spytat Beck, podajac mu nozyczki.

- Poderznagtem mu gardto - rzekt Stephen, przecinajgc sznurek. Major Beck byt przyzwyczajony do
odbierania zycia zarOwno w otwartej bitwie, jak 1 z zasadzki, ale beznamig¢tny ton glosu goscia
wywotat chtod w sercu, tym bardziej, ze Maturin zdjat akurat okulary 1 spojrzal na majora bladymi,
chtodnymi oczyma, stanowigcymi jego jedyny znak szczegdlny. - A zatem, drogi panie - powiedziat
doktor, uwolniwszy juz dokumenty - nie watpie, iz jest pan zaznajomiony z rolg, jaka odgrywa pan
Harry Johnson w wywiadzie amerykanskim?

- Och tak, rzecz jasna. - Beck nie mogl nie wiedzie¢ o dziataniach swego gtownego przeciwnika w
Kanadzie. Od dnia objecia stanowiska w Halifaksie zmagatl si¢ przeciez z dobrze zorganizowang i
zaopatrywang siatkg agentow Johnsona.

- Dobrze wigc. Oto dokumenty, ktore zabratem z jego biura oraz z jego sejfu. Francuzi byli w trakcie
zapoznawania si¢ z nimi, gdy potozytem kres ich machinacjom. - Z tymi stowami utozyl dokumenty
jeden obok drugiego na biurku majora. Byta wsrdd nich lista amerykanskich agentéw w Kanadzie 1
Indiach Zachodnich wraz z komentarzami, szyfry do wykorzystania w ROZNYCH sytuacjach, listy do
sekretarza stanu ze szczegd6towymi raportami na temat minionych i obecnych stosunkow migdzy



stuzbami wywiadowczymi Francji oraz Standw Zjednoczonych, notatki na temat osobowosci,
umiejetnosci oraz intencji francuskich kolegobw po fachu, projekty przysztych operacji oraz
wyczerpujacy opis sytuacji Brytyjczykow wokot Wielkich Jezior.

Major spodziewal si¢, ze w osobie doktora ujrzy wielkiego bohatera, lecz, widzac wszystkie
dokumenty wytozone na stot, uswiadomit sobie, ze to, co zobaczyl, przeszto jego najSmielsze
oczekiwania. Z najwigekszym szacunkiem, niemal nabozenstwem przejrzal stos papieréw, po czym
oznajmit:

- To naywiekszy wyczyn... najwigkszy wyczyn, o jakim kiedykolwiek styszatem! Coz za perfekcyjnie
zadany cios, dobry Boze! Starczy cho¢by pierwsza lista nazwisk, by pluton egzekucyjny miat roboty
po uszy przez dtugie tygodnie. Musze teraz to wszystko spokojnie przetrawi¢. Dtugo bede miat co
czyta¢ w tozku.

- Prosze wybaczy¢, sir, ale tych tu dokumentow zostawi¢ panu nie moge.
Jak najszybciej musza si¢ znalez¢ w rekach sir Josepha oraz jego kryptografow -
rzekt Stephen, a major uktonit si¢, styszac nazwisko szefa wywiadu marynarki. -

Sugeruje wiec przestanie wiekszej czgsci dokumentdéw do Londynu pierwszym okretem, jaki sie
natrafi. Mozemy wykona¢ kopie, jak najbardziej, cho¢ to rodzi pewne problemy, jak sam pan
zapewne dobrze wie. Zanim jednak przejdziemy do kwestii skopiowania tych dokumentéw lub temu
podobnych, chcialbym przedstawi¢ panu pewien wniosek 1 poprze¢ go prosbg. Czy kiedykolwiek
styszat pan o pani Villiers?

- O Dianie Villiers, damie Johnsona, Angielcerenegatce?

- Nie, drogi panie - powiedzial Stephen, wbijajac w majora zimne spojrzenie. - Nie, drogi panie.
Pani Villiers nie byla damg Johnsona, przyjeta jedynie jego protekcje w obcym sobie kraju. Nie ma
tez absolutnie Zadnego powodu, by uwazac j3 za renegatke. Johnson podjal probe zwerbowania jej
do wzigcia udzialu w wojnie przeciwko jej wilasnej ojczyznie, lecz panm Villiers ostro
zaprotestowata 1 nie zgodzita si¢. Co wiecej, tylko dzigki niej wszedlem w posiadanie tych tu
dokumentoéw. Pochopne wyrazanie si¢ na jej temat sprawia mi niewymowng przykrosc.

- Oczywiscie, doktorze - rzekt Beck po chwili wahania. - Tym niemniej musz¢ nadmieni¢ z
zastrzezeniem, nie chcgc w zaden sposob narazi¢ na szwank czci tej damy, ze najprawdopodobnie;j
wypehita pewne dokumenty celem uzyskania obywatelstwa amerykanskiego.

- Byla to doprawdy bezmys$lna, niefortunna decyzja. Pani Villiers wyszta z zatozenia, 1z jest to
jedynie btaha formalnos¢, ktora nie bedzie miata zadnego wplywu na jej prawdziwg lojalnos¢ wobec
ojczyzny. Dano jej bowiem do zrozumienia, ze przyjecie obywatelstwa amerykanskie ULATWI panu
Johnsonowi doprowadzenie do konca SPRAWY rozwodowej. - Mowiagcy te stowa Stephen
odNIOSL wrazenie, iz dostrzega w spojrzeniu majora co§ na KSZTALT zrozumienia, a moze
pobtazania. Zmarszczyl wigc brwi 1 kontynuowat chtodniejszym tonem: - Skoro jednak PANI
VILLIERS



teoretycznie jest teraz naszym wrogiem, chciatBYM zaproponowac...

Chcialbym przedtozy¢ wniosek O wystawienie dla niej zwyczajowego zaswiadczenia, takieGO JAK
dla kazdego naszego rodaka. Musze takze nadmieNIC, ZE pani Villiers wie bardzo niewiele lub
zgota nic O MOICH

powigzaniach z departamentem. To ja przywiodLEM JA do Halifaksu i1 dlatego nie zycze sobie, by ja
przesladowano lub w jakikolwiek sposob zakldcano jej spoko;.

- Naturalnie, doktorze - rzekt major Beck 1 uderzyt w dzwonek. - Ciesze si¢, ze powiedziat mi pan o
tym wszystkim. Archbold bez watpienia zakutby ja w kajdany jeszcze przed potnoca. Mielismy juz do
czynienia z catym thumem kobiet, aczkolwiek przyznaje, ze dama, o ktorg si¢ tu rozchodzi, przynalezy
do catkiem innej kategorii. - Do pokoju wszedt asystent majora Becka, cztowiek rownie szpetny jak
on sam. W jego wypadku owo trudne do zdefiniowana wrazenie ukrytej deformacji bylo jeszcze
wyrazniejsze, lecz z drugiej strony wydawal si¢ o wiele mniej inteligentny od Becka. - Panie
Archbold - oznajmit

major. - Prosze wystawi¢ za§wiadczenie X na nazwisko pani Villiers, jesli taska.

- Dokument zostat dostarczony po chwili. Beck przystawit urzedowy stempel i dodat swoj podpis, po
czym przekazal go Maturinowi, mowigc: - Musze jednak nadmienié, ze zaSwiadczenie to jest wazne
tylko w rejonie znajdujacym si¢ pod mojg jurysdykcja. Jesli owa dama zechce powroci¢ do Anglii,
moga wynikng¢ bardzo powazne trudnosci. - Stephen moégt bez trudu zbi¢ jego
argumentyWystarczytoby powiedzie¢, 1z miat zamiar usung¢ owe trudnosci, zenigc si¢ z Diang co na
powrot uczynitoby ja brytyjska poddang ale wolat

zachowac to dla siebie. Tak czy owak byt juz bardzo, ale to bardzo zme¢czony.

Trudy ucieczki z Bostonu, a potem niemalze niekonczaca si¢ hardéwka w szpitalikach obu okr¢toéw do
cna go wyczerpaty. Nie odpowiedziat wiec ani stowem. - Mial pan chyba jeszcze jaka$ prosbe? -
spytal Beck po chwili.

- To prawda. Chcialem pana poprosi¢ o upowaznienie platnika, by spieniezyt weksel, wystawiony
przez moj londynski bank. Pienigdze s3 mi niezwykle potrzebne.

- Och, a wiec to chodzi o pienigdze? - zawotal major Beck. - Btagam pana, proszg nie zawracac
glowy ptatnikowi! Podarujmy sobie te jego siedem 1 pot pensa oraz calg papierkowa robote. Mam do
swej dyspozycji pewne fundusze, ktore z pewnoscig rozwigzg wszelkie pana problemy. Ich
przeznaczaniem jest oplacenie kosztow zdobycia informacji, a za kazdy z tych dokumentow bez
najmniejszego zawahania...

- Jest pan niezwykle uprzejmy, sir - rzekl Stephen. - Musze jednakze pana poinformowac, ze od
samego poczatku mojej wspdipracy z wydzialem nie przyjatem nawet ztamanego grosza tytutem

wynagrodzenia za mg dziatalno$¢.

Nie. Starczy mi jedynie krotka nota do ptatnika, jesli bylby pan na tyle uprzejmy. By¢ moze rowniez



udatoby si¢ panu przydzieli¢ mi kilku dyskretnych i krzepkich mtodych ludzi. Granica nie jest daleko,
a dopdki nie upora si¢ pan z agentami na liscie Johnsona, wolatbym nie chodzi¢ samopas po
Halifaksie. - I do biura ptatnika Stephen udat si¢ juz pod eskortg trzech dyskretnych mezczyzn.

Pierwszy z nich, mierzacy sobie prawie dwa metry, szedl z przodu, drugi trzymat si¢ z tytu, a trzeci w
poblizu. Zatatwienie transakcji w biurze zajeto mu raptem chwilke, a gdy wyszedl na zewnatrz, jego

kieszen byta pokaznie wypchana. Przystangt 1 na moment

OGRAZYL sie w rozmy$laniach, po czym ruszyl w dot uliCY NADAL w towarzystwie swego
ochroniarza. Ledwie jedNAK ZROBIL kilka niepewnych krokow, zatrzymat si¢ na ROGU ULICY. -
No to jestem w kropce - powiedziat.

SEUCHAM pana? - spytat ochroniarz.

Jestem w kropce. Nie mam poje¢cia, gdzie zostatem zakwaterowany.

Ulica byta niemal pusta, gdyz wszyscy ci, ktorzy mogLI UWOLNIC SIE

od zajec, udali si¢ do portu, by podziwia¢ ,,SHANNON” oraz ,,Chesapeake”.
Dwaj pozostali mgzCZYZNI doktadali wszelkich staran, by pomimo powstal.EJ

pustki wciaz nie rzucac si¢ w oczy - wtoczyli sie to TU, to tam, trzymajac z dala od siebie, lecz po
chwili dostrzegli dawane przez kolegg znaki 1 dotaczyli do nieGO NA ROGU.

- Ow pan jest w kropce - rzekt tamten. - Nie wie, gdzie si¢ zatrzymat.

Wszyscy spojrzeli na Stephena.

- Czy7zby zapomniat nazwy hotelu? - spytat jeden z ochroniarzy.

Pierwszy z nich pochylit si¢ 1 szepnat doktorowi do UCHA:

- Pamigta pan nazwe hotelu, sir?

Wciaz zamyslony Stephen potart zarosniety podbrodek, probujac przezwyciezy¢ znuzenie umystu.

- Pewnie mieszka w hotelu ,,Bailey’s” - rzekt inny ochroniarz. - To tam zazwyczaj zatrzymujg si¢
wszyscy lekarze.

Czy to w hotelu ,,Bailey’s” dostat pan kwatere, sir?
Ponownie nachylil si¢ don pierwszy z ludzi Becka.
- A moze w ,,White’s”? Albo w karczmie ,,Brown’s”

,»Tlle Goat an<l Compasses”? - odezwal si¢ trzeci, mowigc nie tyle do Stephena, co do swych



towarzyszy.

Mam! - wykrzykngt nagle Maturin. - Mam rozwigzanie. Zaprowadzcie mnie, prosze, do miejsca,
gdzie oficerowie odbierajg poczte.

- Musimy si¢ zatem pospieszyC - rzekl pierwszy z ochroniarzy. - Ba, trzeba be¢dzie nawet biec, bo
zaraz nam zamkng! - Chwilg p6zniej, po przebiegnieciu kilkuset metrow, odezwat sie, cigzko dyszac:
- O, tego si¢ wlasnie obawialem. Zaciagneli juz zaluzje.

Zaluzje w istocie byly zaciagniete, lecz drzwi nadal byty uchylone.

Tubalny, zeglarski glos znajdujacego si¢ w srodku kapitana Aubreya niostby si¢ jednak daleko po
ulicy, nawet gdyby zatrzas$nieto je na ghucho.

- Co, u cigzkiej cholery, ma znaczy¢ to twoje ,,po godzinach”, ty nikczemny prozniaku! - wrzeszczat
Jack.

- Na Boga... - Stephen otworzyl drzwi. Ryk Aubreya natychmiast stat si¢ jeszcze donos$nigjszy, a
Maturin yjrzat, ze trzyma mtodego urzednika za poty koszuli 1 potrzasa nim z catej sity: - Ty przeklety
sk...! - wrzeszczal. Nagle koszula urzednika pekta, a Jack odwrocil si¢ w strong Stephena: -
Twierdzi, Ze jest juz po godzinach!

- krzyknat.

- Tu nie chodzi tylko o to! - Urzednik rowniez odwrdcit si¢ ku Stephenowi, uznajac go za swego
wybawce. - Pan Gittings ma klucze! W

przegrodkach nic nie ma, a ja nie jestem w stanie otworzy¢ sejfu bez kluczy! To przeciez logiczne! -
Wytart 1zy w rekaw 1 dodat: - Zreszta w sejfie 1 tak nie ma nic dla kapitana Aubreya, mogtbym dac
stowo honoru, cho¢ zawsze jestem gotow obstuzy¢ kazdego dzentelmena, ktory nas uprzejmie
traktuje.

Stephen przyjrzat si¢ sejfowi. Byla to staroswiecka konstrukcja ze zwyczajnym zamkiem
zaopatrzonym w zapadke, ktory najprawdopodobniej poddatby mu si¢ w ciggu ledwie paru minut,
lecz nie byto to odpowiednie miejsce ani tez pora do demonstrowania wtasnych talentow.

- Cieszg si¢, ze pana odnalaztem, kapitanie Aubrey - rzey Catkiem uciekta mi bowiem nazwa hotelu
tudziez zajazdu, w ktorym si¢ zatrzymuyjemy na noc, a jestem Smiertelnie zmgczony. Oddatbym
wszystko, co posiadam, za mozliwos¢ wskoczenia do 16zka.

- W istocie, wygladasz na wykonczonego - rzekl Jack, puszczajac poty koszuli urzednika. - Jeste$
catkiem skonany. Nocujemy w hotelu ,,Goat”.

Natychmiast ci¢ tam zaprowadze. A ty stluchaj no, mtody panie! - ryknaglt w strong urzgdnika w
ostatnim wybuchu wsciektosci - Bede pierwszg osoba, ktora si¢ tu zjawi z rana, zrozumiano? - Na
ulicy Stephen podzickowat eskorcie 1 odestat ja z pozdrowieniami dla majora Becka. Dalej poszedt
juz w towarzystwie Jacka. - C6z za cholerne, pechowe popotudnie - opowiadat



Aubrey. - Co krok spotykajag mnie rozczarowania... Zaiste, powitanie godne herosow. Miasto jest
pelne zolnierzy, ale udato mi si¢ zdoby¢ jeden pokoj dla nas dwoch.

- Kiepska sprawa - stwierdzit Stephen, ktory wczesniej dos¢ czesto dzielit
kabing z kapitanem Aubreyem 1 wiedziat, ze w chrapaniu niewielu moze mu doréwnac.

- Potem udalem si¢ na wzgorze, by zameldowac si¢ komisarzowi, ale go nie zastatem. Pogawedzitem
natomiast z oczekujacymi go petentami, powymienialiSmy si¢ plotkami i w ten oto sposéb
dowiedziatem si¢ kilku cholernie nieprzyjemnych rzeczy. Harte powrocit do Rady Admiralicji, a
temu catemu Wrayow1 przydzielono stanowisko drugiego sekretarza.

- Matko Boska - szepnat Stephen do siebie. Przed poznaniem Sophie Jack prowadzit bardzo aktywne
zycie towarzyskie, a stacjonujagc na Minorce, niejednokrotnie przyprawit rogi admiratlowi Harte.
Rogacze za§ zwykli robi¢ uzytek ze swych ostrych rogow nawet wiele lat po tym, jak im je
przyprawiono.

Jesli za§ chodzito o pana

Wraya, Jack swego czasu oskarzyl go publicznie o oszukiwanie podczas gry w karty. Stuszno$¢ stata
po jego stronie, ale Wray juz wtedy byl wysoko postawiong figura w kregach rzadowych. I cho¢ nie
uznal za stosowne zareagowa¢ woOwczas na oskarzenie w zwyczajowy sposob, nie nalezato
przypuszczaé, ze catkiem o tym zapomni.

- Czekatem tak dlugo, jak to byto mozliwe, a potem puscitem si¢ biegiem do biura. Pedzitem
doprawdy jak szalony, a powiem ci, Stephen, ze szybki bieg w moim wieku nie przychodz juz z
tatwoscig. Kiedy jednak wpadtem do biura, w srodku oczekiwalo mnie kolejne rozczarowanie. C6z
za przeklete popotudnie.

- Hej tam, mezulku! - zawolata nadobna dziwka z uliczki skrytej w potmroku. - ChodZ no ze mng a
dam ci porzadnego buziaka!

Jack uSmiechnat si¢ 1 pokrecit glowa ale nie zwolnit.
- Zauwazyle$, ze nazwata mnie m¢zem? - powiedzial po kilku krokach. -

Czgsto tak robig. Przypuszczam, ze matzenstwo jest naturalnym stanem dla cztowieka 1 dziwkom ich
praca wydaje si¢ mniej... mniej niemoralna.

Stowo ,,malzenstwo” przypomniato Stephenowi, ze mial wzig¢ 6w niezbedny dokument wystawiony
przez Becka 1 zanie$¢ go ksigdzu, a potem ustali¢ szczegoty §lubu z Diang lecz w tym stanie ledwie
mogt 1$¢. Niekonczacy sie kryzys wreszcie mingt 1 zmeczenie, ktore gromadzito si¢ przez ostatnie dni,
wzbierato teraz niczym wszechogarniajagca mgta. W jego umysle przetrwala jedynie ochota do
zaprzeczania.

- Wcale nie - rzekl. - Wrecz przeciwnie. Jeden z wielkich mezow z przesztosci stwierdzit, ze zycie w
stanie malzenstwa jest czyms$ tak nienaturalnym dla MEZCZYZny i kobiety, iz wszystkie powody, dla



ktorych powinni oni pozostawa¢ w owym zwigzku, oraz wszystkie ograniCZENIA NARZUCONE
przez cywilizowane spoteczenstwa ce - \EM

UNIEMOZLIWIENIA separacji, ledwie wystarczaja, by

UTRZYMAC ich w parze.

- Stuchaj! - rzekt Jack, zatrzymujac si¢ nagle. W dole ulicy, w porcie orkiestra rozpoczeta wygrywac
HEART OF OAK, a setki ludzi dotaczyly do piesni lub zaczelty glosno wiwatowac. Nad dachami
wida¢ bylo kleby dymu oraz blask pochodni, az nagle ich oczom ukazaty si¢ same ptomienie na
odleglym koncu ulicy. Byta to nieoficjalna procesja, ztozona z podskakujacych, cieszacych sie
marynarzy oraz cywilow. Z obu stron dolaczali do niej wcigz nowi ludzie, a wsrdd nich owa
nadobna dziwka. Na twarzy Aubreya dato si¢ dostrzec powracajacy dobry humor. - To juz mi si¢
bardziej podoba - rzekt. -

Tak powinno wyglada¢ przywitanie bohaterow. Na Boga, Stephen, mniejsza o te wszystkie drobne
nieprzyjemnosci, jestem taki szczesliwy. Jutro za$, gdy otrzymam juz listy Sophie, moje szczescie nie
bedzie miato granic. Postuchaj, tam zaczyna gra¢ kolejna orkiestra.

- Mam tylko nadziej¢, ze obie orkiestry beda wita¢ swoich bohaterow w przyzwoitej odlegtosci od
naszego hotelu - powiedziat Stephen. - Licze na to, ze pograja sobie minimum jakies dwiescie
metrow od gospody. Cho¢ z drugiej strony, Bog mi Swiadkiem, przespalbym 1 osiem orkiestr
grajgcych na samym korytarzu.

Nie wiadomo, czy jakas orkiestra grata na korytarzu gospody, ale niewykluczone, ze ktéra§ z nich
przedefilowata pod jej oknami, gdyz zatoga

»Shannon” §wigtowata zwyciestwo rownie zywiotowo, jak je wywalczyta, a Halifax drzat od
odglosow zabawy az po $wit... a nawet dtuzej. Doktor Maturin spat jednak jak zabity az do chwili,
gdy promienie stoneczne przedarty si¢ przez zastonki wokot tozka 1 zaczety go drazni¢, poki si¢
catkiem nie rozbudzit. Ciato miat wypoczete 1 w petni sprawne, umyst za§ swiezy 1 spokojny. Przez
moment chciat zastoni¢ oczy przed stoncem 1 leze¢ bez ruchu, oddajac si¢ rozmyslaniom, a by¢ moze
zapadajac nawet w kolejng drzemke, lecz nagle ustyszat cos, jakby udawany kaszel, ktory miat na
celunie tyle go obudzi¢, co raczej uswiadomi¢ mu czyjas obecnosc.

Stephen odsunat zastonke 1 napotkat wzrok Jacka, w ktorym odkryt

zaskakujacy smutek. Stojacy przy oknie przyjaciel wydawat sie niezwykle wysoki, wyzszy niz
zazwyczaj. Zauwazyt tez, ze zrzucil swoj temblak, a zwisajgce przy boku rami¢ zmienito proporcje
ciata. Jack usmiechnat si¢ na jego widok.

- Dzien dobry, Stephen - rzekt. - Mam dla ciebie kilka listow.

Maturin zastanowit si¢ przez moment. Jack wygladal na smutnego, a jednym z powodow takiego stanu
rzeczy z pewnoscig byta szeroka, czarna opaska, ktorg nosit na ramieniu. Watpit jednak, by byta to

jedyna przyczyna.



- Ktéra godzina? - spytat.

- Wtasnie mingto potudnie, a ja muszg juz 18¢ - powiedziat Jack i przekazat mu stosik listow.
- Bez watpienia jeste$ na nogach juz od dtuzszego czasu - stwierdzit

Stephen, przygladajac si¢ kopertom bez wiekszego zainteresowania.

- Tak. Wszedlem do tego cholernego biura zaraz po otwarciu. Kierownika oczywiscie nie byto, ale
mimo tego przetrzasnagtem wszystko od gory do dotu.

Nie masz pojecia, jaki bajzel tam majg. Niestety, nie znalaztem niczego adresowanego do mnie.
- Kilka przesylek zostato przejetych przez Amerykanow lub utraconych na morzu, bracie.

- Wiem, wiem - rzekl Jack. - Lecz mimo tego... Potem zglositem si¢ do komisarza. Byt bardzo
uprzejmy 1 yymujacy, przekazal mi dobre wiesci na temat Broke’a...

PONOC PRZEZ godzine utrzymat si¢ w pozycji siedzacej, mowi m Z
SENSEM I by¢ moze bedzie w stanie samodzielnie napiSAC meldunek.

Zaprosit mnie réwniez na obiad po pogrzeBIE ALE miatem wrazenie, ze zachowuje si¢ odrobing
nieswoO PRZEZ jaki§ czas wykrecal sie od odpowiedzi i probowat ZMIENIAC TEMAT, ale w
koncu prawda wyszta na jaw. Mam SIE

UDAC do kraju, ale nie dostane,Acasty”. Zbyt dtugo nie BYLO mnie w Anglii.
Okret przypadl Robertowi Kerrowi.
,ACASTA” byta szczeg6lnie udang fregata, uzbrojong W

CZTERDZIESCI cztery dziata, jedna z nielicznych, ktora doROWNYWALA ciezkim fregatom
amerykanskim i Stephen DOBRZE WIEDZIAL, Ze Jack marzyt o dowodzeniu takg jedNOSTKA NA
tych wodach. Przez moment szukat

w glowie stow, ktore moglyby zatagodzié 6w cios, ale nie wpadt na ZADEN
pomyst, jak pocieszy¢ przyjaciela.

- Jest mi bardzo przykro - rzekt w koncu. - Lecz nie zapominaj o swoim ramieniu. Stuchaj, jesli
odczuwasz w nim cho¢ najmniejszy bol lub pulsowanie, natychmiast zat6z na temblak. - Stephen
wyprostowat si¢ 1 otworzytl usta, po czym Sciggnat szlafmyce. - Czy ty wspomniate§ co§ o jakims
pogrzebie?

- Tak, w rzeczy samej. Chyba si¢ jeszcze nie dobudzite§. Chowamy dzi§ nieszczesnego Lawrence’a z
,,Chesapeake”.



- Chyba powinienem tez p6j$¢ na pogrzeb? Lada moment bede gotow.
Bardzo chciatbym okaza¢ mu szacunek, o ile bgdzie to stosowne.

Nie. Zwyczaj nakazuje, by na pogrzeb stawili si¢ tylko oficerowie tej samej rangi, z wyjatkiem tych,
ktorych wyznaczono do uczestnictwa oraz jego wtasnych oficerow. Stephen, musze juz 1§¢. Powiedz
mi tylko, czy zdobyle$ jakies pieniadze? Nie bede mial czasu miedzy pogrzebem a obiadem, a
chciatbym jak najszybciej wypetni¢ wszystkie obowigzki.

- Mam je w kieszeni ptaszcza. Wisi za kredensem.

Jack wyciagnat zwitek banknotow, wyjal zen tyle, ile byto mu potrzebne, 1 zawotat:
- Dzigki, Stephen!

Nastepnie przypial szpade 1 zbiegt po schodach.

Wszyscy kapitanowie mianowani w Halifaksie zgromadzili si¢ na nadbrzezu amunicyjnym tego portu.
Jack znat wigkszos¢ z nich, lecz przed wybiciem godziny zdazyt si¢ przywita¢ jedynie z kilkoma.
Trumna pojawita si¢ na nadbrzezu punktualnie co do minuty. Wieziono ja w eskorcie piechoty
morskiej, a za nig uformowal si¢ kondukt zalobny, sktadajacy si¢ z nielicznych oficerow
amerykanskich, ktorzy byli w stanie utrzymac si¢ na nogach, zotnierzy, idacych dwojkami kapitanow,
generatow oraz samego admirata.

Maszerowali przy akompaniamencie przyttumionego werbla, a na przemierzanych ulicach cichty
radosne wiwaty i1 zapadata cisza. Jack brat udziat

w wielu takich procesjach - zwtaszcza w tych, w ktorych oprocz jakiegos krewnego badz kuzyna szli
marynarze, najblizsi przyjaciele oraz oficerowie 1 midszypmeni - lecz nigdy dotad nie odczuwat
takiego zalu w sercu po $mierci wrogiego dowddcy jak teraz. Lawrence, ktoéry poprowadzit swoj
okret do bitwy 1 walczyl zaciekle do konca, przypadt mu bardzo do serca. Ponury werbel oraz rowne
kroki maszerujacych sprawily, ze wszystkie dotychczasowe rozczarowania tego poranka uleciaty z
jego pamigci. Doktadnie przeprowadzona ceremonia, rytualne stowa kapelana oraz cichy stukot
sypanych na trumn¢ grudek ziemi obudzity w nim $miertelng powage. Salwa piechoty morskiej,
ostatni salut oddany zmartemu, wyrwata go z zadumy, ale utrzymata podniostosé chwili. Smieré
stanowila istotny element jego powotania, lecz nie mégt wyrzuci¢ z umystu wspomnienia kapitana
Lawrence’a, stojacego na poKELADZIE rufowym tuz przed pierwsza niszczaca salwg burTOWA tak
wiec pierwsze oznaki powracajacej wesotosci WSROD towarzyszy pogrzebu wydaty mu sie bardzo
irytujgce. Bynajmniej nie udawali swego respektu dla zmarteGO

A PRZYBIERAJAC oficjalna postawe, nie okazywali tez DWULICOWOSCI, choé przeciez
okazywali szacunek komus NIEZNANEMU, nawet jesli BYL to odwazny 1 zdolny dowodca.
Oddawali cze$¢ nie konkretnej osobie, lecz abstrakcyjnemu przeciwnikowi i1 dzielnej walce, jaka
stoczyl.

Znat go pan, jak przypuszczam? - spytat jego sasiad, Hyde Parker z



,,Tenedos”.
- Tak - powiedziat Jack. - Odwiedzit mnie w Bostonie. Zdobywajac

,Peacocka”, wziagl do niewoli jednego z moich bytych oficeréw, lecz okazat mu wiele uprzejmosci.
Ten cztowiek dowodzit wowczas ,,Hornetem”, wie pan. Byt

to nader dzielny, rycerski mgz. Doprawdy trudno by mu co$ zarzucic.

- Otoz to - rzekt Hyde Parker. - W tym tkw1 caty s¢k. Nie da si¢ jednak zrobi¢ omletu bez rozbijania
jaj, sam pan wie. Nie da rady osiggna¢ znaczacego zwyciestwa bez utoczenia krwi sobie 1
przeciwnikowi. To zas bylo naprawde wielkie zwyciestwo, na Boga! Nie wiem, czy kiedykolwiek
bytem szczgsliwszy niz w chwili, gdy ujrzatem ,,Shannon”, wprowadzajaca swoj pryz do portu. Z

pewnoscig nigdy w zyciu nie wiwatowatem tak dtugo 1 tak gltosno. Zachryptem jak stara sroka!

Atmosfera ogdlnej euforii, ktora przepetniata catg baze morska, byta jeszcze bardziej zauwazalna na
wspanialym obiedzie u komisarza 1 po zakonczeniu positku, gdy zdjeto juz obrus, Jack datl si¢ jej
ostatecznie poniesc.

Zebrani na obiedzie zeglarze poprosili go bowiem, by opowiedzial przebieg owej pamietnej bitwy.
Jack nie pomingt Zadnego szczegdtu - opisat ustawienie kazdego zagla, kazdy kawatek zerwanego
takielunku 1 kazdy manewr obu fregat, pomagajac sobie dwoma modelami przyniesionymi ze stoczni,
a zebrani stuchali zachwyceni.

Atmosfera wyraznie udzielita si¢ admiralowi. Rozradowany, rzeski Colpoys pogwizdywal,
wchodzac po schodach, a uSmiechni¢ta, rozgadana pani domu wydawata si¢ niezwykle zadowolona z
zycia, nawet pomimo rozterek zwigzanych z organizowaniem wielkiego balu, ktory miat si¢ odby¢ juz
niebawem. Panujaca wszedzie pogoda ducha zarazita réwniez Diang - mato kto kochal bale tak jak
ona - tak wigc powitata Stephena z uczuciem i1 ucatowata go w oba policzki.

- Ogromnie si¢ cieszg, ze przyszedtes - powiedziata. - Moge ci teraz wregczyC zaproszenie, miast je
wysyta¢. Od $niadania pomagam lady Harriet w ich wypisywaniu. Postanowila zaprosi¢ chyba z

potowe kadry oficerskiej marynarki 1 niezliczong ilo$¢ oficerow armii.

- Moje zaproszenie? - spytat Stephen, unoszac koperte z dala od siebie i1 przygladajac jej si¢ z
podejrzliwoscia.

- Zaproszenie na bal, moj drogi. Wiesz chyba, o ktory bal chodzi, prawda?
O to ogromne przyjecie, na ktérym ludzie tanczg. Umiesz chyba tanczy¢, Stephen, prawda?

- Tylko po swojemu. Ostatni raz tanczytem jeszcze przed wybuchem wojny, w Melbury Lodge. Bytas
wtedy na tyle uprzejma, by stang¢ u mego boku i razem jako$ przebrnegliSmy przez menueta bez
przynoszenia sobie wstydu.

Mam nadziej¢, ze 1 tym razem okazesz podobng uprzejmos¢.



- Przykro mi, Stephen, ale nie pdjde na ten bal. Nie mam co na siebie wtozy¢. Bede jednak
przyglada¢ si¢ mu z galerii, a ty od czasu do czasu przyniesiesz mi lody i razem bedziemy obgadywac
tancerzy.

- Czy7zbys nie wrzucita jakichs ubran do tego niewielkiego kuferka?

Och, nie mialam czasu na dokonanie wyboru, poza tym nie miatam woéwczas do tego glowy.
Wrzucitam tam diamenty, a oprocz tego trochg ponczoch i bielizny na zmiane, bratam, co mi wpadto
w reke. Skad przeciez miatam wiedzie¢, ze zostang zaproszona na bal!

- W Halifaksie tez sg krawcy, Diano.

Krawcy z Halifaksu! - roze§miata si¢ Diana. Styszal jej $miech po raz pierwszy od chwili spotkania
w Ameryce, co osobliwie ujeto go za serce. -

Dajze spokdj. Jesli chodzi o mode, Halifax to pustynia. Swa jedyng nadziej¢ pokladam w czyms
innym. Lady Harriet zna pewng sprytng Francuzke, ktora przemyca odziez z Paryza. Przywiozta
dzisiaj cate mnostwo ubran, a wsrod nich znalazty§my btekitng sukni¢, ktora nam obu przypadta do
gustu. Lady Harriet oczywiscie nie moze jej na siebie wtozy¢ - suknia ma rekawy potad 1 jest dos¢
skapa z przodu 1 z tylu. Lady Harriet sama powiedziata, ze wygladataby w niej jak pomnik. Wybrata
dla siebie muslinowa kiecke w kolorze merde d’oie*, lecz ta przynajmniej okrywa jej ciato. Wtasnie
ja poszerzaja. Powinnam byta kupi¢ te¢ btekitng, ale ta Francuzka zazadata za nig fortuny, a mi zostato
ledwie pare centow, ktore ze sobg przywioztam. Wiesz, moj drogi, ze wczoraj wieczorem udato mi
si¢ sprawnie zacerowac par¢ ponczoch? Gdybysmy znajdowali si¢ w Londynie albo Filadelfii,
sprzedatabym kilka peret. Ale tutaj? Prozne nadzieje.

Halifax stoi tombakiem i filigranem. Jedng z niewielu rzeczy, na ktorej naprawde dobrze si¢ znam,
jest bizuteria, a proba sprzedania tutaj czegokolwiek bytaby aktem skonczonej ghupoty. Perty Nawab
w Halifaksie! Mozesz sobie w ogole cos$ takiego wyobrazi¢?

* MERDE D OIE (ft.) - ,,gesie tajno”, tu kolor: bragzowozielony.

Kazda inna kobieta nadataby tym stowom brzmienie tagodnej prosby, raczej unikajac szorstkich
stéw. Diana jednakze byta catkowicie inna. Od poczatku ich znajomosci zawsze méwita do niego
wprost, bez ogrddek, unikajac jakiegokolwiek owijania w baweline, zupetnie jakby byli ludzmi tego
samego rodzaju lub nawet sprzymierzencami we wspodlnej sprawie. Na jej twarzy odbito si¢ jednak
autentyczne zdziwienie, gdy powiedziat:

- Alez mamy pienigdze. Wycofatem moje fundusze z londynskiego konta 1 koniecznie musisz kupi¢ te
suknie. Bezzwtocznie po nig poslijmy.

Madame Chose przyniosta sukni¢ w chwile pozniej. Oboje zdecydowali si¢ na zakup 1 Francuzka
odeszla wraz ze swag wygorowang sumka. Diana przytozyta sukni¢ do ciata i zapatrzyla si¢ w swoje
odbicie w lustrze zawieszonym nad kominkiem. Wcigz nie odzyskata jeszcze pelni urody, lecz
szczery zachwyt z powodu dokonanego zakupu, niemal nieskazony dtugimi latami zycia w ogromnym
bogactwie, dodat jej blasku. Po chwili dziewczyna zmruzyta lekko oczy 1 zmarszczyta brwi.



- Gora prezentyje si¢ doS¢ mizernie - powiedziata, kiwajac glowg w kierunku lustra. - Trzeba jg z
czyms zestawic. Sadzg, ze najlepsze bytyby perty.

Ale co6z, zatoze moje brylanty.

Stephen spuscit wzrok. Naszyjnik brylantdéw z oszatamiajgcym, jasnoniebieskim kamieniem w $rodku
zostat jej podarowany przez Johnsona na poczatku ich znajomos$ci. Diana zdotata jako§ wymazac z
pamieci okolicznosci, w jakich go zdobyta, ale Stephen wciaz je dobrze pamigtat. Bol, ktory
odczuwatl

teraz w sercu, nie mial jednak nic wspolnego z przenikliwym ukluciem zazdrosci, byl to raczej zal,
ktory obudzity w nim nieprzemyslane, gtupie stowa Diany. Zawsze dotychczas wychodzit z zatozenia,
ze niezaleznie od tego, gdzie si¢ znalazta 1 co robi, Diana zawsze ZACHOWUIJE si¢ taktownie 1i
nigdy nie wyglosi obrazliwego STWIERDZENIA, chyba ze taki bedzie jej zamiar. By¢ MOZE
POPELNIL BLAD, a by¢ moze dtugi pobyt w Ameryce, TOWARZYSTWO bogatych, rozwigztych
przyjaciét Johnsona ORAZ JEJ

wtasna udreka sprawily, iz stata si¢ bardziej szorstKA NIEWYKLUCZONE, ze $lady kolonialnego
akcentu oraz ZAMILOWANIE DO burbona oraz tytoniu nie byly jedynymi RZECZAMI, ktore
wyniosta z emigracji - by¢ moze nauczyt A si¢ tam SZUKAC azylu w grubianskim zachowaniu.

,,Z drugiej jednak strony - pomyslat - Johnson z pewnoscig odebrat jej naszyjnik, przez co Diana,
ktora odzyskata go w dramatycznych okolicznosciach, a nastepnie zdotata z nim uciec, mogta tym
samym rosci¢ sobie do niego osobiste prawa, podobnie jak pirat z czystym sumieniem przywtaszcza
sobie dobra drugiego, nie dbajac o ich pochodzenie”. Uniost wigc wzrok 1 rzekt:

- Nie beda aby wyglada¢ nazbyt zbytkownie na tym, badZzmy szczerzy, prowincjonalnym przyjeciu?
- Skadze znowu - odparta. - Jest tu kilka dam, ktore znajg si¢ na modzie.
Wielu oficeréw armii zabrato tutaj swoje zony. Rozpoznatam przynajmniej pot

tuzina nazwisk podczas adresowania zaproszen. Kilku oficerow marynarki réwniez tak postgpito. Na
balu zjawig si¢ pani Wodehouse, Charlotte LevesonGower oraz oczywiscie lady Harriet. Nie
nazwatabym ja Afrodyta, ale ma naszyjnik ze szmaragdéw wielkich jak talerze i1 uparta si¢ go
zatozy€, a wraz z nim wszystko, co jej biust bedzie w stanie udzwigng¢. A do najmniejszych nie
nalezy

Po pierwszym rozczarowaniu Stephen nie zwracal juz uwagi na kolejne.

Diana z catkowita pewno$cig wyznawala si¢ na tych sprawach znacznie lepiej od niego - obracata
si¢ przeciez w bardzo dobrym lub przynajmniej bardzo modnym swiatku Londynu czy Indii. Wsunat
reke do leszeni 1 wyciagnat kilka papierow - pierwszy z nich nie byl tym, ktorego szukal, ale
usmiechnat si¢ na jego widok 1 miast go chowac, powiedziat:

- Dostatem to dzi$ rano, a co ciekawe, $nitem o Paryzu jeszcze pot



godziny przed otrzymaniem tej przesytki.
Podat list dziewczynie.

- Proszg cig, bys wyglosit wyktad w Institut de France... Boze, Stephen, nie miatam pojecia, Ze jestes
tak wybitnym cztowiekiem. Chcg, bys méwil o wymartych gatunkach awifauny na Rodriguez. Co to
jest awifauna?

- Ptaki.

- Jaka szkoda, ze nie dasz rady tam dotrze¢. Sprawitoby ci to przeciez tyle radosci. Pewnie wzig¢li ci¢
za obywatela kraju neutralnego lub Amerykanina, jak sadzg.

- By¢ moze jednak zdotam tam dotrze¢. Spojrz tylko, date wyktadu ustalono z wyprzedzeniem 1 jesli
zaokretuyjemy si¢ na jakas w miar¢ szybka jednostke, moze uda nam si¢ dotrze¢ na czas. To ich drugie
zaproszenie, a ostatnim razem bardzo zatowalem, i1z nie moglem na nie odpowiedzie¢. Watpie
bowiem, czy kiedykolwiek spotkatem si¢ z zaszczytem, ktory pochlebitby mi bardziej. Miatbym w ten
sposob okazje spotka¢ si¢ z najbardziej interesujgcymi postaciami $§wiata nauki w Europie. Na
pewno pojawig si¢ tam Cuvierowie, a mam kilka uwag o antarktycznych skorupiakach, ktore bez
watpienia zadziwig Frederica.

- Ale jak zdotasz tam dotrze¢? Jak ty chcesz dosta¢ si¢ do Paryza w srodku wojny?

- Och, po uzyskaniu odpowiednich zezwolen 1 glejtdow nie bedzie z tym zadnych trudnosci. Filozofia
naturalna ma niewiele wspdlnego z tg wojng podobnie zresztg jak z innymi, i wymiany naukowe nie
nalezg do rzadkosci. Na przyktad Humphry Davy wyglosit w Paryzu wyktad na temat chlorku azotu i
spotkat si¢ z bardzo cieptym przyjeciem. Nie o tym jednakze chcialem z tobg porozmawiac.

Stephen wyciagnal drugg koperte 1 utozyt na stole tuz przed nia.

- To na szpilki - powiedziat z zawstydzeniem.

- Na szpilki, Stephen? - zawotata zaskoczona dziewczyna?

- Zawsze sadzitem, Ze kobiety potrzebujg catkiem sporej sumki na szpilki!

- Stephen! - Diana $miata si¢ z radoscig. - Ty si¢ rumienisz. Na mg cze$¢ 1 honor, czerwienisz si¢ jak
burak. Nigdy nawet nie przypuszczatam, ze ujrz¢ twdj rumieniec. Nie. To niestychanie mite z twojej
strony, ale okazate§ mi az nadto uprzejmosci. Zostato mi jeszcze sto dwadziescia pie¢ dolardéw, az
nadto pieni¢dzy na szpilki. Zatrzymaj te pienigdze, drogi Stephenie, 1 obiecuje, ze dam ci znaé, gdy
bede catkiem sptukana.

- C6z - rzekt Stephen, wyjmujac trzeci papier. - Oto specjalne zaswiadczenie, ktore stwierdza, ze
pomimo twego obywatelstwa wolno ci przebywa¢ na ziemi kanadyjskie; dopdty, dopoki twoja

postawa 1 zachowanie nie zaczng budzi¢ zastrzezen.

- Och, moje zachowanie na pewno nie bedzie budzi¢ zastrzezen! - Diana zndéw si¢ rozeSmiala. - Lecz



pomysl tylko, Stephen, c6z to za nonsens. Przeciez ja juz jestem na ziemi kanadyjskiej. Zawsze
uwazatam wszystkie te papiery 1 dokumenty za kompletng bzdure, ale nigdy w Zyciu nie natknetam sig
na rownie wielki absurd. ,,Z taski Jego Krélewskiej Mosci” - odczytata. - Przeciez nasz stary, dobry
krol nie ma najmniejszego pojecia, ze tu jestem. Och, co za bzdura!

- Krdl o tym nie wie, ale jego urzednicy, tak. Powiem ci to wprost 1 bez ogrodek, Diano... to wazny
dokument. Bez niego zostataby$ aresztowana 1 zaden admiral by ci¢ od tego nie uchronit. W swietle
prawa jeste§ bowiem obywatelka Standéw Zjednoczonych 1 jako taka zostatabys w innych
okoliczno$ciach umieszczona w areszcie, a by¢ moze nawet odestana.

- Ale kto przejmyje si¢ prawem i innego tego rodzaju gierkami stownymi?

Przeciez kazdy powie, ze jestem Angielka w kazdym calu, zawsze nig bylam 1 zawsze bede. Powiedz
mi tylko, jak go zdobytes?

- Udatem si¢ do odpowiedniego czlowieka... do oficera zajmujgcego si¢ tego typu sprawami.

- To wspaniale z twojej strony, ze o tym pomyslates. O Boze, catkiem zapomnialam! - zawotlata
nagle, a Stephen moglby przysiac, ze ta mysl przeskoczyta z jego gtowy do jej. - Co powiedzieli na te
papiery, ktore zabrales z Bostonu? Byli z nich zadowoleni? Pamigtam, jak méwites, ze oddasz je
miejscowemu oficerowi wywiadu. Mam nadzieje, ze okaza si¢ uzyteczne.

- Niestety, okazalo si¢, ze byly to dokumenty natury bardziej politycznej 1 niezbyt przydadza sie
wojskowym. Powiedziano mi, Ze nie sg catkiem bezwartoSciowe. Wyglada na to, ze mogtem wybrac
znacznie uzyteczniej sze.

Obawiam sie, ze kiepski ze mnie agent wywiadu.

- Skad - roze$miata si¢ Diana. - Trudno mi sobie wyobrazi¢ kogos, kto nadawatby si¢ do tej pracy
mniej od ciebie. Jestes oczywiscie niezwykle inteligentnym czlowiekiem, drogi Stephenie - dodata z
mitym usmiechem. - Na swoj sposob jeste$ jednym z najmadrzejszych znanych mi ludzi, ale bytbys o
wiele szczgsliwszy wsrod swoich ptakow. Ty jako szpieg? Moj Boze!

Wesotos¢ sprawita, ze na jej policzkach pojawit si¢ rumieniec. Rzadko kiedy Stephen widywat ja
tak rozbawiong.

- Oddasz mi to zaswiadczenie? - spytat. - Musze pokazac je ksiedzu. Bez niego nie moze udzieli¢ nam
slubu. Pasyje ci pigtek, wczesnie rano? Pewnie nie masz ochoty na wielka uroczystos¢, jak sadzg, ale
mozemy poprosic¢ Jacka, by poprowadzit ci¢ do ottarza. W ten sposdb na nowo staniesz si¢ brytyjska
poddang.

Rozbawienie natychmiast znikneto z jej twarzy, a w jej miejsce pojawita si¢ niezdrowa, wrecz trupia
blado$¢. Diana poderwata si¢ 1 zaczeta krazy¢ nerwowo po pokoju, az zatrzymata si¢ przy
podtuznym oknie, wychodzacym na ogréd. Nie przestawata przy tym mig¢ dokumentu.

- Ale przeciez mam ten caty certyfikat, to po co ten pospiech? - spytata. -



Na co komu te wszystkie formalnosci, co? Nie mysl tylko, ze nie chce za ciebie wyjs¢... Chodzi tylko
o to, ze... Stephen, czy mogtbys mi skreci¢ takie mate cygaro z papieru? - Maturin wyjal cygaro,
przeciat je na pot, a potem wydart

kartke z notatnika 1 skrecit z niej dwie rolki, jedng dla siebie, a druga dla Diany.
Nastepnie unidst rozzarzony wegielek, by przypali€ jej cygaro, ale powiedziata:

- Nie, tutaj nie moge pali¢. Zaraz lady Harriet moze tu wejs$¢. Nie chee, zeby sobie pomyslata, no sam
wiesz... ze trzyma pod swoim dachem rozpijaczona, palgca tyton ladacznice. Zapal swoje 1 chodzmy
do ogrodu, tam sobie zapale.

Wiesz, Stephen - ciagneta, otwierajac przeszklone drzwi - od chwili, gdy powiedziate§ mi o
burbonie 1 o cerze, nie wypitam nawet kropli innego alkoholu niz wino, a i tego ledwie kilka
kieliszkow. Boze, teraz jednak czuje, ze chetnie bym si¢ napita. - Spacerowali rami¢ w rami¢ w
zacisznym gaiku, pelnym ozdobnych krzewow, a za nimi unosita si¢ rozrzedzona chmura dymu. - Caty
ten pospiech - mowita Diana. - Przygotowania do balu, plotki z lady Harriet 1 rozterki, co na siebie
wtozy¢, sprawily, ze calkiem stracitam glowe.

Zapomniatam, gdzie jestem. Stephen, nie chcialabym, by$s poczul si¢ zawiedziony, ale chciatabym z
tym zaczeka¢ - przerwala na moment. - Jeste§ jedynym znanym mi cztowiekiem, ktory nigdy nie
zadaje pytan, ktory nie zachowuje si¢ impertynencko nawet wtedy, gdy ma do tego prawo.

Przez moment szta ze zwieszong glowa, wpatrujac si¢ w ziemi¢. Stephen znal jg od wielu lat,
widywal ja w najrozniejszych nastrojach 1 stanach ducha, ale nigdy dotad nie widziat jej tak
zmieszane] ani zgnebionej. Stata, opromieniona blaskiem stonca. Stephen przyjrzat si¢ badawczo, ale
1 obiektywnie tej przygnebionej twarzyczce. Nim jednak zdazyt powiedzie¢: ,,Nic si¢ nie stalo” albo
,Niech bedzie, jak sobie zyczysz”, na drugim koncu zwirowej Sciezki pojawit si¢ lokaj.

- Wielce szanowna pani Wodehouse oraz panna Smith przybyly do pani z wizyta! - zawotal. Diana
obrzucita Stephena szybkim, przepraszajacym spojrzeniem 1 wbiegta do domu. Pomimo dreczacych ja
zmartwien 1 rozterek poruszata si¢ z idealng, nieSwiadomg gracja, ktéra zawsze ujmowata go za
serce.

Niespodziewanie poczut przyptyw tkliwosci, ktora ongi§ stanowita nieodtgczny element jego
wygastej, zarliwej mitosci. By¢ moze wtasnie odezwato si¢ jej echo. Lokaj, ktory oznajmit przybycie
obu dam, nadal stat w tym samym miejscu, najwyrazniej czekajac na Stephena. Jego drewniana noga
wbita si¢ mocno w zwir. Odziany byt w obrzydliwg pomaranczowofioletowg liberi¢ admirata, lecz
byt to jedyny element, ktéry upodabnial go do lokaja. Swobodna postawa, dtugi kucyk 1 rozliczne
zmarszczki oraz bruzdy na uSmiechnigte] twarzy zdradzity jego prawdziwa tozsamos¢, ledwie
Stephen podszedt na odlegtos¢ kabla. - Mam nadziej¢, ze miewa si¢ pan dobrze, sir? - spytal,
przytykajac zgiety palec wskazujacy do brwi.

- Owszem, dzigkuje - rzekt Stephen 1 przyjrzat mu si¢ bacznie. Ostami raz, gdy ogladat t¢ twarz, byt
na HMS ,Surprise”, wlekace; si¢ wolno na zachdéd ku Fort William, poturbowanej od ognia
francuskiego linlowca. Owa twarz byta wowczas trupio blada 1 1$nigca od potu. Cztowiek, ktory stat



teraz przed nim, lezat wowczas na koi 1 z catej sily zaciskal szczgki, by nie wrzeszcze¢ podczas
operacji.

- Ale to nie byla amputacja, prawda? - spytal.
- Nie, sir. Jestem Bullock, z poktadu dziobowego, wachta prawej burty.
Plywalem na starej ,,Surprise”.

- Jasne - rzekt Stephen, $ciskajac jego dion. - Chodzito mi o to, ze uratowatem wtedy panskg nogg.
Nie trzeba bylo jej amputowac.

- To prawda, sir, pan jg uratowat - odpart Bullock. - Ale ptywalem potem na ,,Benbow” 1 pod Cays
paskudnie oberwatem kulg tancuchowa, a nasz lekarz okrgtowy niestety nie nazywat si¢ Maturin. No
1 poszta pod noz.

- Jestem przekonany, ze byto to konieczne - rzekt Stephen.

Uwaga ta w rzeczy samej konieczna byta, lecz Maturin wyglosit ja catkowicie bez przekonania,
najprawdopodobniej dlatego, ze lekarz okretowy na

,Benbow” rzadko bywal trzezwy, a 1 wtedy nie wykazywat Zzadnych zdolno$ci.

Lokaj wpatrywat si¢ w doktora Maturina z oddaniem, az powiedziat:

- Mam nadziej¢, ze kapitan Aubrey rowniez dobrze si¢ miewa, sir?

Styszatem, ze wtasnie zszedl na lad z ,,Shannon”, radosny jak skowronek 1 az napeczniaty z dumy!
- Kapitan miewa si¢ doskonale. Mam si¢ wtasnie z nim spotka¢ w szpitalu.

- Prosze przekaza¢ mu wyrazy najwiekszego szacunku, jesli bedzie pan taki dobry. Stuga unizony, sir,
Bullock z poktadu dziobowego starej ,,Surprise”.

Jako jency wojenni w Bostonie Aubrey i Maturin byli zyczliwie traktowani przez zwycigzcow. W
chwili wzigcia do niewoli nie mieli grosza przy duszy ani cieptych ubran na zime¢, a mimo to

oficerowie USN

,,Constitution” zatroszczyli si¢ o ich wszystkie potrzebny. Obaj pragneli odptaci¢ teraz Amerykanom
tym samym, tak wigc zgodnie ze swoimi oczekiwaniami Stephen znalazt Jacka przy t6zku rannego
porucznika z

,,Chesapeake”.
- Pamigtasz cztowieka o nazwisku Bullock z ,,Surprise”? - spytat, gdy wychodzili ze szpitala.

- Tak, oczywiscie - rzekt Jack. - Stuzyt na poktadzie dziobowym. Bardzo dobry marynarz.



- Prosil, bym przekazat jego dawnemu dowodcy wyrazu szacunku.

- To bardzo mito z jego strony - rzekl Jack. - John Bullock. Mato kto celowat tak dobrze jak on.
Pociski z jego dziata zawsze trafialy w cel, cho¢ do najszybszych kanonierow nie nalezat. Dowodzit
obsada prawoburtowej poscigowki. Pamigtaj jednak, Stephen, ze ,,dawny” kapitan to martwy kapitan.

Wszystkie te pogrzeby, ataki rozpaczy 1 sSwiadomos$¢ starzenia si¢ sprawiaja ze czuje si¢ jak dziadek
Matuzalema.

- Jesz za duzo, bracie, pijesz za duzo, no 1 pozwalasz sobie na melancholi¢. Pigtnascie kilometréw
zwawej wedrowki po wilgotnych, lecz ciekawych lasach Nowego Swiata pomoze ci wroci¢ do
formy 1 pozby¢ si¢ smutnych mysli. Na pewno odzyskasz swoj zwierzgcy instynkt. Ponce de Leon
twierdzit, ze Fontanna Mlodos$ci znajduje si¢ gdzies w tych okolicach. Pamigtaj rowniez, ze paczka z
listami z Anglii moze dotrze¢ lada chwila.

- Mysle, ze mozesz mie€ racje, jesli chodzi o Fontanng Mtodosci, Stephen, ale mylisz si¢ catkowicie
w sprawie listow. Nikt nie wyrusza w podrdz morskg przed trzynastym, a przy tych niekonczacych sig¢
wiatrach zachodnich jeszcze dlugo nie otrzymamy zadnych wiesci z Anglii. Tak czy owak, nie
wybratbym si¢ dzisiaj z tobg na 6w spacer, nawet gdyby oczekiwato nas dziesi¢¢ Fontann Mtodosci,
a kazda z nich zaopatrzona byta w wygodny kranik.

Mam do zatatwienia cholernie nieprzyjemng sprawe¢ w wigzieniu... Musze zidentyfikowac
angielskich dezerterow, ktorzy zostali wzieci do niewoli na

,Chesapeake”. Prawie wszyscy zbiegli z naszych okretow wojennych. Najpierw jednakze musze
odwiedzi¢ amerykanskiego podoficera nawigacyjnego, tego jedynego, ktory nie zostal ranny w
gtowe. Idziesz ze mng?

- Nie, panie kapitanie. Twoim naturalnym obszarem zainteresowan sa ci oficerowie, ktorzy
uczestniczg w boju. Ja interesyje si¢ tymi, ktdorych zadaniem jest co$ innego niz walka, a dzi$
chciatem zajrze¢ do ich lekarza poktadowego.

To doprawdy niezwykle wyksztatcony cztowiek.

Ow niezwykle wyksztatcony cztowiek siedzial w pustej sali operacyjnej, trzymajac w reku kufel z
piwem. Wygladal na zatroskanego, przygnebionego i1 znuzonego, ale min¢ mial dziarska. Z
wdziecznoscig przyjal podarunek Stephena i1 przez moment rozmawiali o swych pacjentach, co
chwila popijajac z kufla.

- Watpie, czy mozna je potraktowac jako skuteczny srodek przeciwko szkorbutowi, drogi panie, ale
wspaniale smakuje w dniu takim jak ten. Bez watpienia tez pomaga w usuwaniu wzde¢ - okreslit je
Amerykanin.

Kufel szybko zostal wigc osuszony, a wtedy Stephen oznajmit:

- Wydaje mi si¢, iz kiedy§ opowiadal pan o tym, ze przed podjeciem stuzby w marynarce
praktykowal pan gtéwnie wsréd dam w Charlestonie?



- Tak, drogi panie. Bylem potoznym lub tez akuszerem, jesli woli pan to okreslenie.

- Otoz to. Panskie doswiadczenie w tego typu sprawach jest znacznie wigksze od mojego, a bylbym
niezmiernie wdzigczny, gdyby zechcial mnie pan oswieci¢. Pomingwszy oczywiste, klasyczne
symptomy, jakie sg najwczesniejsze oznaki cigzy?

Amerykanin zasznurowat usta 1 zastanowit sie¢.
- Coz, nie ma catkowicie niezawodnych metod ustalania prawdy - rzekt. -

Sadze jednak, Ze sg pewne w miar¢ niezawodne symptomy, jak na przyktad zgrubienie skory,
ziemisto$¢ skory w najwczesniejszych stadiach, ktoéra bardzo szybko znika, wyglad cery 1 zmarszczki
wokot oczu. Nie warto tez gardzi¢ starymi metodami, polegajagcymi cho¢by na doktadnym przyjrzeniu
si¢ paznokciom 1 wtosom kobiety. Gdy lekarz dobrze zna zwyczajowe zachowanie kobiety, nierzadko
jest w stanie sformutowaé¢ swa opini¢ na podstawie zaobserwowanych zmian, zwlaszcza w
przypadku kobiet mtodszych. Duzo mu powiedzg wszelkie gwaltowne, pozornie pozbawione
przyczyny zmiany nastrojow, jak z przygnebienia lub niepokoju w entuzjazm, a nawet uniesienie.

- Sir - powiedziat Stephen - Jestem panu bardzo wdzi¢czny za owe wskazowki.
ROZDZIAL DRUGI

W trakcie swej stuzby w Royal Navy Stephen Maturin cz¢sto rozmyslat

nad tym, jak dalece r6znig si¢ od siebie oficerowie marynarki wojennej. Ptywat

zaroOwno z takimi, ktorzy pochodzili z szacownych rodzin, jak 1 z tymi, ktdrzy zaczynali karier¢ jako
marynarze na dolnym poktadzie. Miat za towarzyszy rejséw mitosnikéw poezji, jak 1 ludzi, ktorzy
nigdy w zyciu nie otworzyli zadnej ksigzki, spotykat kapitanow, ktorzy z pamigci przytaczali
klasyczne sentencje, jak i takich, ktorzy bez pomocy pisarza pokladowego ledwie byli w stanie
skleci¢ sensowny meldunek. Wigkszos¢ oficerow marynarki pochodzita z klasy $redniej, lecz 6w
gatunek obejmowat wielkg 11o$¢ najrozmaitszych podgatunkow 1 lokalnych odmian, a odnalez¢ si¢ w
tym mogt jedynie obserwator wychowany wsrdéd zawilo$ci angielskiego systemu klasowego,
orientujgc si¢ wedle pochodzenia i obecnego statusu danego osobnika.

Oficerowie roznili si¢ takze pod wzgledem bogactwa. Najwigksze rdéznice panowaty miedzy
kapitanami okretow. W chwilach obfitosci statkow handlowych na morzach szczegodlnie
przedsiebiorczy lub obdarzeni szczgsciem dowodcy potrafili zbi¢ fortung z pryzowego po kilku
godzinach zacigtego poscigu. Inni, ktorzy musieli si¢ utrzymywac z pensji, prowadzili doprawdy
nedzne, niespokojne zycie. Wszyscy oni jednak zostali w ten czy inny sposOb naznaczeni przez swa
profesje - zaré6wno bogaci, jak 1 biedni, dobrze wychowani 1 prostaccy, co do jednego zostali
sponiewierani przez zywioly, a wielu z nich dodatkowo przez wrogow krola. Nawet dopiero co
awansowani porucznicy spedzili calag swg mtodo$¢ na morzu, a wielu kapitanow mianowanych,
zajmujacych na liscie awanséw podobne miejsce co Jack Aubrey, ptywato z niewielkimi przerwami
od 1792 roku. Wszystkich taczyta dluga, niemalze niekonczaca si¢ wojna morska, a wraz z nig



niekonczace si¢ okresy oczekiwania na bezkresach morskich i nieliczne chwile gwaltownych star¢.

Cechy wyrozniajace oficerow nijak si¢ mialy do pozostawionych przez nich na ladzie zon, wsrod
ktorych panowala jeszcze wigksza roznorodnosc.

Niektorzy zeglarze, by¢ moze nakierowani przez petne obaw rodziny, ozenili si¢ z kobietami z
wtasnej lub nawet z wyzszej klasy, podczas gdy inni, wrociwszy z mozolnej, lecz niebezpieczne]
blokady Brestu badZ Tulonu, lub z trwajacej trzy lata stuzby w Indiach Wschodnich badz Zachodnich,
niekiedy rzucali si¢ w ramiona najosobliwszych kobiet. Wiele z owych zwigzkow okazywalo sie po
czasie zwigzkami szczesliwymi, a sami zeglarze stawali si¢ wspanialymi mezami, ktdrzy czesto
przebywali poza domem, a po powrocie potrafili si¢ nim dobrze zaja¢, lecz zaproszeni razem na bal,
oboje matzonkowie stanowili nader osobliwy widok.

Stephen przygladat si¢ im, stojac wsrod roslin w donicach. Pomimo réznic w rozmiarach 1 kroju
mundury oficerow marynarki sprawialy, ze wszyscy prezentowali si¢ jednakowo. To samo mozna
byto powiedzie¢ o oficerach armii, cho¢ w ich mundurach zauwazalo si¢ wigcej roznic.
Przyprowadzone kobiety dobraty jednak swe stroje wedtug wtasnego uznania i1 rezultaty tego byly
bardzo ciekawe. Stephen zauwazyt juz byta barmanke z ,,Keppefs Head” w Portsmouth, teraz odziang
w ré6zowgq sukni¢ z muslinu 1 noszacg obraczke slubng na placu.

Dostrzegt rowniez kilka innych dam, ktorych twarze wydawaty mu si¢ znajome
- by¢ moze widzial je kiedys w innych gospodach, na scenie lub w sklepikach z tytoniem.
Miegdzy ich sukniami byta wyrazna réznica. Stephen bez trudu mogt

ustali¢, ktore z kobiet moglty sobie pozwoli¢ na dobry strgj, a ktore nie. R6znice miedzy noszong
przez nie bizuterig - od naszyjnika z granatem na szyi mtodziutkiej dziewczyny, ktora wyszta za
porucznika z pensja stu funtdéw rocznie po oszatamiajace, ogromne szmaragdy lady Harriet lub rubiny
pani LevesonGower, za ktore mozna by kupi¢ fregate trzydziestoszeSciodziatowa 1 wyposazy¢ ja na
sze$¢ miesiecy - byly jeszcze bardziej zauwazalne.

Przygladajacy si¢ gosciom Stephen bardziej jednakze skupial swg uwage na postawie 1 zachowaniu
dam. Po czesci chcial w ten sposob sprawdzi¢, ile wie o umiejetnosci adaptacji kobiet w
spoleczenstwie tak bardzo wyczulonym na faktyczng badz domniemang pozycje. Pragnat rowniez
sprawdzi¢ swa osobistg teori¢, wedle ktdrej czym wigcej cztowiek zakosztowat swobody, a nawet
rozpusty w przesztosci, tym bardziej powsciagliwy, wyczulony na konwenanse, a wrecz pruderyjny
stawat si¢ poznie;.

Obserwacje, ktore przerywat tylko po to, by zerkna¢ ku szczytowi schodéw 1 sprawdzi¢, czy Diana
kiedykolwiek skonczy si¢ stroi¢, nie potwierdzity jednakze owej teorii. Jedynym wyciagnietym przez
niego wnioskiem byto to, 1z kobiety obdarzone naturalnym stylem okazywaly go zawsze bez wzgledu
na swe pochodzenie, natomiast te, ktore byly go pozbawione, zachowywaly si¢ sztucznie lub
niezdarnie, cho¢ nawet one doskonale si¢ bawity. Atmosfera ogdlne; wesotosci oraz rados¢ z
powodu zwycigstwa ,,Shannon” do tego stopnia udzielily si¢ wszystkim obecnym, ze prawie
wszystkie kobiety prezentowaly si¢ wspaniale, a codzienne zmartwienia oraz konsekwencje, ktore



pociagaly za sobg rangi ich me¢zow, liczyty si¢ mniej niz dotychczas. Pomimo sztywnych hierarchii
stopni wojskowych 1 podzialow wedle pochodzenia, majatku 1 urody, ktére nieodmiennie rzadzity
egzystencja 1 nierzadko rodzity konflikty, nastr6j powszechnego szczg¢s$cia 1 silne poczucie wspolnoty
na moment zatagodzity wszelkie réznice.

Odkrycie to nie uzasadniato dalszego krycia si¢ wsrod roslin, wérod ktorych zauwazyt gtéwnie mato
cieckawe egzemplarze bromelii 1 paproci, tak wiec Stephen dotgczyl do thumu gosci, gdzie niemal
natychmiast natkngt si¢ na Jacka. Jego przyjaciel stal w towarzystwie pewnego mezczyzny w
szkartatnym, skrzacym od ztota mundurze First Foot Guards. Nieznajomy oficer dorownywat

Jackow1 wzrostem, lecz byt od niego znacznie potezniej zbudowany.

- Ach, tu jeste$! - zawotal Jack. - Wszedzie ci¢ szukalem. Czy znasz mojego kuzyna, Aldingtona?
Doktor Maturin, putkownik Aldington.

- Jak si¢ pan miewa, sir! - powiedzial Zzotnierz tonem, ktory uznat za odpowiedni w rozmowie z
cztowiekiem w mato efektownym mundurze lekarza marynarki wojennej. Stephen w odpowiedzi

pochylit jedynie glowe. -

Zapowiada si¢ naprawde niezwykly bal - rzekl putkownik do Jacka. - Wrecz czu¢ to w powietrzu.
Ostatni bal, na ktorym bytem, a catkiem zapomniatem ci powiedzie¢, ze spotkatem tam Sophie, odbyt
si¢ podczas zjazdu w Winchester.

Doprawdy zatosne przyjecie, powiadam ci. Watpie, czy bylo tam wigcej niz trzydziesci par, a na
pewno nie dostrzegtem zadnej dziewczyny, na ktorej warto byloby zawiesi¢ oko. Salwowatem si¢
wiec ucieczkg do pokoiku, w ktérym grano w karty, 1 przegratem cztery funty 1 dziesi¢¢ szylingow.

- Sophie byla na tym zjezdzie? - spytat Jack.

- Tak, przybyta w towarzystwie swej siostry. Prezentowala si¢ doprawdy wspaniale. ZatanczylisSmy
dwa tance i1 pochlebiam sobie, ze catkiem... O Boze, to ci dopiero zgrabna dziewczyna! - zawotal
nagle, wpatrujgc si¢ w schody, po ktorych schodzita wtasnie Diana. Miata na sobie dlugg, btekitng
sukni¢, a szyje ozdobita sznurem brylantéw, ktore przy¢mily swym blaskiem wszystkie pozostate
klejnoty w tej wielkiej, lecz zattoczonej sali. Diana zawsze zachowywata wielki styl 1, schodzac
powoli po schodach, szczupta i wyprostowana, wygladata wprost basniowo.

- Nie bedg sie wzbraniat przed tancem z tg pigknoscig - rzekt putkownik.

- Przedstawi¢ was zatem, jesli masz ochotg - powiedziat Jack. - To kuzynka Sophie.
- Jesli jest twojg kuzynka, jest rowniez na swdj sposdb moja - oznajmit

putkownik. - Hej, niech mnie szlag, jesli to nie D1 Villiers! - zawotal po chwili. -

Co6z ona tu, do jasnej cholery, robi? Poznatem jg swego czasu w Londynie, chyba wieki temu. Nie
musisz mnie przedstawiac, Jack.



Bez namystu ruszyt ku niej szybkim krokiem, przepychajac si¢ przez ttum niczym wielki wot. Stephen
skoczyt w §lad za nim, a Jack odprowadzit ich wzrokiem. Poczut si¢ osobliwie zraniony mysla, ze
Sophie tanczyta na owym balu. W innej sytuacji cieszytby si¢ na wies¢, ze jego zona nie zamartwia
si¢ w domu, lecz nieoczekiwanie nowina okazata si¢ dlan trudniejsza do zniesienia od pozostatych
gorzkich rozczarowan, nawet od braku listow 1 utraty szans na

,»Acaste”. Nigdy w zyciu nie wybuchatl §wigtym oburzeniem, lecz naraz zapytat

si¢ z gniewem w myslach, dlaczego jego malzonka tanczy po balach, a nie skresli do niego nawet
stowa, cho¢ wie, ze cierpi w niewoli wojennej w Ameryce, ze jest chory, ranny, a na domiar ztego
bez gorsza. Sophie zawsze byla kiepska korespondentka, lecz nigdy dotad nie okazywata sig
dziewczyng bez serca.

Putkownik Aldington dotarl wreszcie do Diany. Zmierzyt Stephena zdziwionym, lecz mato
pochlebnym spojrzeniem, po czym odwrocit si¢ ku dziewczynie, calkowicie zmieniajagc wyraz
twarzy.

- Zapewne mnie pani nie pami¢ta, pani Villiers. Nazywam si¢ Aldington, jestem przyjacielem
Edwarda Pitta. Doznatem swego czasu zaszczytu zaproszenia pani na obiad w Hertford House,
tanczylismy tez razem w Almack.

Czy moge panig prosi¢, by towarzyszyta mi dzi§ wieczor?

Moéwiac to, patrzyt na jej twarz, lecz naraz zerknat na brylanty. Gdy ponownie uniést wzrok, zna¢ w
nim byto znacznie wigkszy respekt.

- Désolée, putkowniku - powiedziata Diana. - Jestem juz uméwiona z doktorem Maturinem,
chciatabym réwniez towarzyszy¢ przez moment admiratowi oraz oficerom z ,,Shannon”. - Aldington
nie byl cztowiekiem o wysokiej kulturze osobistej, tak wiec z poczatku nie zrozumiat implikacji, a
gdy dotart do niego peten sens stow Diany, nie miat pojecia, jak zrgcznie wybrna¢ z sytuacji. Diana
postanowila mu zatem pomodc 1 dodata: - Bede jednakowoz dozgonnie wdzigczna, gdyby w imig
starej znajomosci zgodzil si¢ pan przynies¢ mi porcj¢ lodow.

Nim zotnierz wrécit, zaproszona kapela zaczeta gra¢. Goscie ustawili sie w dlugi szereg, a bal
otworzyt sam admirat, ktory za towarzyszke wybral sobie najsliczniej szg pann¢ w Halifaksie -
uroczg siedemnastoletnig dziewczyne z jasnymi wtosami 1 wielkimi, btekitnymi oczyma. Podrygiwata
z wdzigkiem u boku admirata, a w jej spojrzeniu skrzyta si¢ taka rado$¢ 1 taki zachwyt, ze patrzacy na
nig ludzie mimowolnie zaczynali si¢ usmiechac.

- Za nic w $wiecie nie zatanczytlabym z tym cziowiekiem - powiedziata Diana, gdy czekali ze
Stephenem na swa kolej. - Ma juz swoje lata, ale mimo tego jest wielkim dzieckiem, a do tego
nadetym bufonem 1 najwigekszym plotkarzem, jakiego znam. Spdjrz, znalazt juz sobie towarzyszke,
pann¢ Smith.

Mam nadziejg¢, Ze ona nie ma nic przeciwko niegodziwemu obmawianiu. -



Stephen zerknal za siebie 1 ujrzat putkownika, stojacego obok wysokiej, mtodej damy w czerwone;j
sukni. Panna Smith byla raczej szczupta, lecz wytworng dziewczyng, a na dodatek miata wspaniaty
biust. Ciemne wlosy, ciemne, pigkne oczy 1 zar6zowione z przejecia policzki sprawiaty, ze jej twarz,
cho¢ nie mozna byto jej nazwac §liczng ani nawet tadng, wygladata na szczegolnie ozywiong. -

Jej sukienka jest raczej outre3 - ciggneta Diana. - Uzywa tez zdecydowanie zbyt duzo szminki, ale
wyglada na to, ze dobrze si¢ bawi. Stephen, zanosi si¢ na wspaniaty bal. Podoba ci si¢ moja suknia?

- W istocie, niezwykle ci1 w niej do twarzy, a narzucenie czarnego szala na ramiona byto genialnym
pomystem.

- Bytam przekonana, zZe ci si¢ spodoba. Przyszio mi to do glowy w ostatniej chwili 1 wtasnie dlatego
tak si¢ spoznitam. - Niebawem nadeszta ich kolej 1 wspolnie wykonali wszystkie obowigzkowe
figury tanca, Diana ze swg zwyczajowa ujmujgcg za serce gracja, a Stephen w najlepszym razie
przyzwoicie. Gdy ponownie staneli obok siebie, Diana znow si¢ odezwata: -

Stephen, naprawd¢ Swietnie tanczysz! - zawotata, probujgc zagluszy¢ gwar niezliczonych glosow
oraz Spiew towarzyszacych kapeli spiewakow. - Jestem taka szczgsliwa! - Na jej twarzy pojawil sie
rumieniec, ani chybi wywotany panujgcym w sali cieptem, wysitkiem zwigzanym z tancem oraz
upajajacag atmosferg zwyciestwa, a by¢ moze rowniez §wiadomoscig, iz ma na sobie wspanialg
sukni¢ 1 rownie pickne klejnoty. Stephen jednakze znat jg bardzo dobrze 1 odnosit wrazenie, ze jej
rados¢ jest bardzo krucha 1 w kazdej chwili moze jg zastgpi¢ catkowicie inne uczucie. Zndéw ruszyli
w tany, gdy Stephen zauwazyl asystenta majora Becka pograzonego w rozmowie z adiutantem
admirata. Ku swemu zdumieniu dostrzegt, ze 6w drobny, mato urodziwy mezczyzna juz jest pijany.
Na jego twarzy wida¢ bylo nieregularne plamy purpury, co tworzyto nieprzyjemny kontrast z barwa
munduru, a co wigcej, chwiat si¢ mocno na nogach. Spojrzenie jego wytupiastych, wodnistych oczu
spoczeto na moment na Stephenie, a potem przeniosto si¢ na Dian¢ 1 asystent az oblizal wargi. -
Wszyscy wydaja si¢ niewiarygodnie szczgSliwi - posiedziala Diana. - Wszyscy z wyjatkiem
nieboraka Jacka. Spojrz tylko na niego, stoi przy tej kolumnie 1 wyglada, jakby dla niego nastat dzien
Sadu Ostatecznego.

Oczekiwaly ich jednak kolejne skomplikowane figury i Stephen nie zdazyt spojrze¢ na przyjaciela, a
gdy taniec dobiegl konca, okazato si¢, ze ten opuscit juz zaymowane dotad miejsce. Oboje odeszli
wspoOlnie 1 usiedli na taweczce niedaleko drzwi, gdzie owiat ich przyjemny, ciepty wiatr, niosacy
zapach morza.

W miedzyczasie Jack podszedt do dlugiego, zastawionego butelkami stotu, na ktory goscie nie
zwracali wigkszej uwagi. Wypit kilka kieliszkow szampana, po czym oznajmit:

- Smakuje wybornie, ale rzekn¢ ci jedno, Bullock... zmieszaj no mi szklanicg porzadnego,
bosmanskiego grogu, dobrze?

- Tak jest, sir - powiedziat Bullock. - Szklanica grogu, robi si¢. Panu trzeba czegos$, co bgdzie miato
w sobie wiecej mocy, sir. Popijajac te babelkowe cienkusze, rozedmie si¢ tylko cztowiek jak krowa
na pastwisku.



Drink sporzadzony przez Bullocka z pewno$cig miat w sobie wiele mocy i, opuszczajac stot, Jack
czut, jak mu w trzewiach buzuje zywy ogien. Pomimo rozgardiaszu porozmawiat z kilkoma oficerami,
usmiechajgc si¢ przy tym 1 przybierajac poz¢ stosowng do wielkiego przejecia, az zatrzymal sig
niedaleko kapeli. Bylo tam nieco ciszej 1 wyraznie ustyszal troche zbyt ostry dzwigk A, podawany
przez grubego muzyka reszcie kapeli.

,1lez to juz czasu uptyneto, odkad ostatni raz czutem drewno skrzypiec pod podbrodkiem?” - zapytat
si¢ w myslach.

Zastanawial si¢ przez moment, ile zrecznosci zachowaja palce jego rannego ramienia, gdy
niespodziewanie ustyszal za sobg wyrazny glos:

- A kim jest tamten niezwykle przystojny mezczyzna przy oknie?

Jack zerkngt w kierunku okna, lecz dostrzegt tam jedynie dwoch pryszczatych, wymizerowanych
midszypmenow, odzianych w zbyt duze mundury. Obaj mtodziency chichotali z czego$ wspdlnie.

- Nie, ten blizej kapeli - odezwat si¢ 6w glos ponownie, a zaskoczony Jack u§wiadomit sobie, ze by¢
moze chodzi tu o niego.

Przypuszczenie to potwierdzila sama lady Harriet:

- To kapitan Aubrey, moja droga - odezwata si¢ ciszej 1 dyskretniej od towarzyszki, lecz mimo tego
Jack dobrze ja styszal. - Jeden z naszych najlepszych dowddcow fregat. Czy chciatabys, bym cig
przedstawita?

- Och tak, jesli nie stanowi to problemu. Byt na poktadzie ,,Shannon” podczas bitwy, czyz nie?

Od obu kobiet oddzielit go nagle thum gosci, wytrwale brngcych ku rozstawionym wtasnie sorbetom,
a Jack nadal z zajeciem przypatrywat si¢ orkiestrze. W istocie byl przystojnym mezczyzng, lecz nikt
nigdy wprost mu tego nie powiedzial 1 nie zdawat sobie z tego sprawy. Stowa nieznajomej kobiety
wzbudzity w nim szczerg rados$¢. Ogromnie pochlebial mu fakt, ze ktokolwiek mogt uzna¢ go za
urodziwego. Byl przystojnym jedynie w oczach tych, ktdérzy nie szukali w nim energii 1 gibkos$ci
wieku mtodzienczego, a doceniali jego ogromng posta¢, szerokie bary i1 ogorzata cere, a takze
niebieskie oczy 1 ztociste wlosy 1 nie wzdragali si¢ przy tym przed twarza poznaczong bliznami. Jack
miat ich dwie - jedng po cigciu kordelasem, biegnaca od ucha przez kos¢ policzkowa, 1 drugg po
drzazdze, ciagnaca si¢ wzdtuz szczeki az po drugie ucho. Panna Smith najwidoczniej nie miata nic
przeciwko, gdyz po dokonaniu prezentacji spojrzata na niego z zarliwym podziwem, ktéry sprawitby
przyjemnos¢ nawet najbardziej proznemu cziowiekowi. Jack zareagowat z ostroznoscig - w
spojrzeniu, ktorym jej odpowiedzial, kryt si¢ zarowno zyczliwy szacunek, jak 1 szczegdlna czujnos¢,
lecz ku swemu zdumieniu ujrzat w niej jedynie energiczng, petng zycia mtoda dame w jego typie
urody. Jego wzrok od razu padt na jej wspanialy biust.

Bez wahania zaprosit jg do tanca, a potem do nastepnego.

- Czyz to nie wspaniaty bal? - spytal w potowie drugiego tanca.



- Najlepszy, na jakim kiedykolwiek bytam - odpowiedziata z prawdziwym przekonaniem.

Atmosfera nie cigzyta mu juz tak bardzo, przestat tez pojmowaé panujacy na balu rozgardiasz jako
bezrozumng paplaning bandy glupcow. Mial teraz wrazenie, 1z otacza go wesota grupa bardzo mitych
ludzi, ktorzy zebrali si¢, by wspolnie swigtowac zwyciestwo. I to jakie zwycigstwo! Nagle po raz
kolejny uswiadomit sobie petni¢ tryumfu, tym razem z jeszcze wigksza mocg. Kapela rowniez wydata
mu si¢ catkiem niezta, a frazowanie menueta w ich wykonaniu bardzo przypadto mu do gustu. Panna
Smith za$ tanczyta doprawdy wspaniale.

Jack uwielbial taniec z natchniong tancerka, ktora potrafita nie tylko tanczy¢, ale jeszcze umiala si¢
tym cieszy¢. Co6z za wspaniaty bal!

Rados$¢ tego wieczoru przyC¢mita tylko jedna rzecz. W pewnym momencie panna Smith wskazata
Diang 1 Stephena, po czym zapytata:

- Kim jest ta dama w bitekitnej sukni? Ta z tymi wspaniatymi brylantami?
- To Diana Villiers, kuzynka mojej Zony.

- A ten drobny m¢zczyzna, ktory z nig tanczy? Wydaje si¢ dos¢ osobliwym cziowiekiem. Tanczyli
razem juz kilka razy. A c6z to za mundur?

Pierwszy raz widze co$ takiego.
- To mundur lekarza marynarki wojennej, lecz najwyrazniej zapomniat
wtozy¢ regulaminowe bryczesy. To doktor Maturin. Sg zareczeni 1 majg si¢ pobrac.

- Lecz przeciez - zawotata panna Smith - taka wspaniata dama nie moze zmarnowac si¢ dla zwyklego
lekarza!

- Nie spotkatem jeszcze w Zyciu kobiety - powiedziat Jack zdecydowanym, lecz uprzejmym glosem -
ktora mogtaby si¢ zmarnowa¢ dla Stephena Maturina. Zeglujemy razem od lat 1 jesteSmy bardzo
bliskimi przyjaciotmi. Ceni¢ go ogromnie.

Naraz znalezli si¢ na samym czele szeregu tancerzy 1 Jack musiat podac¢ jej dlon. Dziewczyna ztapata
go mocno, a gdy na powrot znaleZli si¢ na poprzednich pozycjach, powiedziata:

- Jestem przekonana, ze ma pan catkowitg racj¢. Z pewnoscig jest w nim znacznie wigcej, niz widac
na pierwszy rzut oka. Lekarze marynarki wojennej muszg przeciez gérowaé umiejetnosciami nad

swymi lagdowymi kolegami.

Chodzito mi tylko o to, ze pani Villiers jest taka wytworna 1 elegancka... Trudno mi panu opisac, jak
bardzo podziwiam pigkno u kobiet.

- Jarowniez wielce podziwiam kobiece pigkno - bez namystu odpart Jack.



- I ogromnie si¢ ciesze, ze dama, ktdra ze mng tanczy, jest jego idealnym przyktadem, z pewnoscig
najbardziej idealnym na calej sali.

- Och, co tez pan wygaduje, kapitanie Aubrey - rzekla, lecz nawet nie zarumienita si¢ przy tym ani nie
zwiesita glowy, a gdy ponownie ujal jej dton, by okreci¢ jg w tancu, nie wyczut w jej uscisku
przygany czy niecheci.

Do chwili podania kolacji wiedzial juz o niej catkiem sporo. Panna Smith wychowata si¢ w Rutland,
gdzie jej ojciec trzymat sfor¢ ogarow. Przepadala zatem za polowaniami na lisy, ale ze smutkiem
przyznawata, ze wielu mysliwych bylo zwyktymi hulakami. Swego czasu byta juz zargczona 1 miata
wyj$¢ za maz, lecz okazato sie, ze jej przyszly maz ma sporg gromadke nieslubnych dzieci. Spedzita
kilka lat w Londynie, mieszkajac u swej ciotki na Hanover Square. Stuchajacy jej Jack wyliczyt z
zaskoczeniem, ze musiata sobie liczy¢ okoto trzydziestu lat. Prowadzita wtasnie dom dla swego brata
Henry’ego, ktory mimo stopnia oficerskiego w armii byt takim krotkowidzem, iz przeniesiono go do
stuzby w intendenturze. Henry’ego nie byto teraz w Halifaksie - wyjechal do Kingston, by zajac si¢
tamtejszymi zasobami armii, co byto doprawdy niewdzigcznym zajgciem.

- Zycie zotnierza liniowego nie jest jednak wiele lepsze - opowiadala. -

Zohierze maszeruja i defiluja, niczego przy tym nie osiagajac. Nie maja sie co rowna¢ z marynarka.
Nigdy dotad nie bytam tak podekscytowana jak w chwili, gdy ujrzatlam ,,Shannon” wprowadzajaca
do portu ,,Chesapeake”. Jestem taka pelna podziwu dla Royal Navy! - Jack za$§ patrzyt na rumience
zapatu na jej twarzy, stuchat jej drzacego, przepetnionego zachwytem gtosu i bez trudu wierzyt jej na
stowo. Gdy zasiedli do kolacji, poprosita go zarliwie, by szczegétowo opisal dla niej bitwe. Jack
spetnit jej prosbe z wielka ochota.

Starcie ,,Shannon” 1 ,,Chesapeake” bylo stosunkowo prostym pojedynkiem fregat, ktory trwat
zaledwie kwadrans. Panna Smith stuchata jego opowiesci z ogromnym zainteresowaniem, a Jack miat
wrazenie, 1z rozumie wszystkie techniczne szczegdly. - Musiat pan by¢ niewiarygodnie szcz¢sliwy na
widok $cigganej amerykanskiej bandery. Jestem pewna, ze przepetniala pana duma ze zwycigstwal
Mnie samej z radosci pektoby serce! - zawotata, przyciskajac dtonie do nagiego dekoltu, az biust si¢

ugiat.

- Bylem bardzo szczesliwy, lecz przeciez dobrze pani wie, ze to nie ja odniostem to zwyciestwo, a
Philip Broke.

- A nie bylo tak, ze obaj panowie dowodziliscie okrgtem? Obaj macie range kapitana.
- Alez skad. Bytem na ,,Shannon” jedynie pasazerem, osobg pozbawiong jakiegokolwiek znaczenia.

- Na pewno przemawia przez pana zbytnia skromno$¢. Jestem pewna, 1z pochwycit pan za szpade 1
wdart si¢ na poktad wroga.

- Coz, to prawda. Walczylem przez moment na ich poktadzie, ale zwycigstwo nalezy tylko 1
wylacznie do Broke’a. Wypijmy za jego zdrowie.



Uniesli petne kieliszki, a sgsiedzi z ochotg przytaczyli si¢ do toastu. Byli to oficerowie armii, lecz
petni serdecznosci i1 dobrych intencji. Jeden z nich najwyrazniej wypit juz wiele toastow za zdrowie
Broke’a, tak wiele, ze kilka minut po ostatnim towarzysze zmuszeni byli go odprowadzi¢. Aubrey
oraz panna Smith zostali wigc sami przy stole 1 dziewczyna znow powrdcita do tematu Royal Navy.
Wykazywata zywe zainteresowanie wszystkimi zagadnieniami zwigzanymi z marynarka, lecz niestety
przez cate zycie mieszkata z dala od morza, przez co nie wiedziata zgota nic na ten temat.

- Zawsze podziwiatam nieszczesnego admirata Nelsona 1 nositam zatobg dlugie miesigce po jego
Smierci - powiedziata. - Podziela pan moj zachwyt wobec tego wielkiego cztowieka, kapitanie? A
moze poznat go pan kiedys?

- Odpowiedz na oba pytania brzmi: tak - rzekt z zyczliwo$cig. Nie bylo bowiem tatwiejszego
sposobu, by trafi¢ do jego serca, niz okaza¢ uwielbienie dla marynarki 1 podziw wobec Nelsona. -
Dostapitem kiedy$ zaszczytu jedzenia obiadu w jego towarzystwie, gdy bytem jeszcze zwyklym
porucznikiem.

Pierwszy raz powiedzial jedynie: ,,Moze mi pan podac sol1?”, cho¢ trzeba zaznaczy¢, ze powiedziat
to w bardzo uprzejmy sposob. Za drugim razem powiedziat natomiast: ,,Mniejsza o manewry, zawsze
walcie prosto na nich!”.

- Alez ja go podziwiam! - wykrzykneta z entuzjazmem. - ,,Mniejsza o manewry, zawsze walcie prosto
na nich!”. Mysle dokladnie tak samo! Nie ma innego sposobu walki dla ludzi obdarzonych
prawdziwym mestwem. Jakze doskonale rozumiem tez lady Hamilton! - W ich rozmowie nastgpita
chwila przerwy, w trakcie ktorej oboje raczyli si¢ zimnym homarem. - A jak pan trafit

na ,,Shannon” jako pasazer? - spytata w koncu.

- To dtuga historia - odpart Jack.

- Na pewno mnie nie znudzi.

- To moze tyczek wina? - zapytat Jack, siegajac po butelke.

- Nie, dzigkuje. Jesli mam by¢ szczera, juz mi si¢ odrobing kreci w glowie. By¢ moze jednak to wina
tanca, muzyki, duchoty na sali albo bliskosci wielkiego bohatera. Nigdy wczesniej nie siedziatlam

przy prawdziwym bohaterze. Ale moze wyjdziemy na krotki spacer na Swiezym powietrzu, gdy
skonczy pan swego homara.

- Juz si¢ najadtem - stwierdzit Jack. - Teraz si¢ tylko delektuje. Mnie tez wydaje si¢ tu
niewiarygodnie duszno.

- A zatem wyjdzmy przez te szklane drzwi. Alez si¢ cieszg, niemalze obiecatam temu obrzydliwemu
putkownikowi Aldingtonow1 nastepny taniec.

Dobrze, ze mam sposobno$¢ mu uciec... - W ogrodzie ujeta Jacka pod rami¢ 1 powiedziata: - Teraz
opowie mi pan wszystko



0 tym, jak pan trafit na poktad ,,Shannon” jako pasazer. Prosz¢ rozpocza¢ od samego poczatku.

- A zatem musiatbym cofng¢ si¢ az do czasow mojej stuzby na



,,Leopardzie”, wie pani, tym starym ,,L.eopardzie” z dwoma poktadami i pi¢cdziesiecioma dziatami.
Okret zostal w pewnym stopniu przebudowany, a ja otrzymatem dowodztwo 1 rozkazy dotarcia do
Botany Bay, a nastepnie do Indii Wschodnich. Zapowiadato si¢ na tatwg podréz, lecz niestety nie
opuszczat nas pech. W pasie réwnikowym na okrecie wybuchta zaraza, a na potudnie od rownika
doscignat nas holenderski liniowiec, uzbrojony w siedemdziesiat cztery armaty. Spotkanie odbyto sie
setki mil morskich na potudniowy wschod od Przyladka. W koncu w gestej mgle zderzylisSmy sie z
gorg lodowa, ktora zniszczyta nam ster. Z przeciekajacym, niemal tongcym okrgtem zmuszeni bylisSmy
halsowa¢ w kierunku ostatnich wysp na potudniowym wschodzie, lecz mieliSmy niewielkie szanse na
dotarcie do nich, nawet pomimo tego, ze zatoga dzien 1 noc wypompowywata wod¢. W koncu
szczescie sie do nas usmiechneto.

Dotarlismy do pewnej wyspy 1, streszczajac catg historig, zatataliSmy dziure w
,,Leopardzie”, zamocowalismy na nim nowy ster

1 udalismy si¢ do Nowej Holandii, a potem przez Endeavour Strait na spotkanie z admiratem Drury
przy Jawie.

- Jawa? Czyz to nie w Indiach Wschodnich? Alez to romantyczne!

Przyprawy, ludzie w palankinach, pewnie tez mnostwo stoni, jak sadzg. Alez pan przeptynat kawat
Swiata! Alez pan cuda widziat! Czy kobiety na Jawie sg takie pigkne, jak je przedstawiajq?

- Bez watpienia jest wsrod nich wiele $licznotek, lecz nie mogg si¢ rOwna¢ uroda z kobietami z
Halifaksu. Admirat Drury niezmiernie ucieszyt si¢ z powodu owego holenderskiego liniowca...

- Dlaczego? Co si¢ z nim stato?

- Och, zatopiliSmy go. Na tych akwenach przy wietrze od rufy jednym celnym strzalem mozna
zdziata¢ cuda. Mowie rzecz jasna o ryczacych czterdziestkach, rozumie pani. MieliSmy silng wichurg
od rufy - nasza kula ztamata fokmaszt Holendra, ktory natychmiast stanat burta do wiatru 1 zatonat.

Admirat Drury jednakze nie byt szczegdlnie zadowolony ze stanu technicznego

,Leoparda”. Musialem bowiem wyrzuci¢ wszystkie dziala za burtg, a zderzenie z goéra lodowa
spowodowato takze uszkodzenia wrggow, dlatego okret nie nadawal si¢ juz do przewozenia ani
artylerii, ani ludzi, ani nawet zwierzat. Mogl

jedynie spetnia¢ funkcje transportowca. Niezbyt mnie to podéwczas obeszto, gdyz otrzymatem juz
przydziat na inny okret, fregate o nazwie ,,Acasta”.

Admirat zapakowat nas wiec na ,,La Fleche”, ktora szta do Anglii. MieliSmy doprawdy wspaniaty
rejs...

Niespodziewanie panna Smith wrzasneta przerazliwie 1 wtulita si¢ w jego ramiona. Przez Sciezke
petzta wielka ropucha, potyskujac w §wietle padajacym z okien.



- Och! - zawotata. - Prawie bym jej dotkneta!

Jack tagodnie zepchnat ropuche czubkiem buta na trawe, cho¢ z panng Smith wczepiong w rami¢ miat
ograniczone ruchy.

- Nie znosze gadow! - powiedziata, gdy ropucha znikneta im z oczu. -

Pajakow tez. Niedobrze mi si¢ od nich robi. - Niespodziewanie wybuchta tak osobliwym $miechem,
1z gdyby byta zwykta kobieta, Jack bez wahania uznalby ja za niezrbwnowazong. - Znajdzmy jakas$
tawke wsrod krzewow -

zaproponowata, gdy mingt atak wesotosci.

Tak si¢ jednak ztozyto, ze atmosfera zwycigstwa, wypite wino 1 dobre jedzenie, a by¢ moze réwniez
ciepto panujace we wnetrzu sali balowej podsunety ten sam pomyst wielu innym gosciom 1 wsrod
rosngcych gesto wawrzynow zabraklo juz wolnych tawek. Dotarli nawet do stojacej na uboczu
altany, lecz wycofali si¢ w porg, by unikng¢ narazenia si¢ na bardzo powazng niedyskrecje.
Ostatecznie musieli si¢ zadowoli¢ taweczka przy zegarze stonecznym. Nocne powietrze bylo ciepte i
pachniato krzewami, latem oraz kwiatami. Jack zerknat na gwiazdy, by zorientowac sig, ktora byta
godzina.

- Sadze, ze niebawem czeka nas ulewa - powiedzial, dostrzegltszy, ze przestaniajg je kieby rzadkiej
mgty, sungce od strony morza.

- Moéwit pan, Ze trafil si¢ wam wspanialy rejs? - spytata dziewczyna, nie zwrdciwszy w ogodle uwagi
na jego stwierdzenie.

- Tak, to prawda. Pokonywali§my przynajmniej dwie$cie mil na dobe¢ 1 tak bylo dzien za dniem. To
byta doprawdy spokojna, tatwa podroz, az okrazyliSmy Przyladek 1 przekroczyliSmy tropik. Wtedy
przytrafit si¢ nam ten cholerny... To znaczy, wtedy przytrafito si¢ co$ wielce niefortunnego. Na
okregcie wybucht

pozar. Ptlomienie w mig ogarngty caty kadtub az do linii wodnej, a potem rozsadzita go eksplozja.
- Wielkie nieba, kapitanie Aubrey!

- Szalupy rozdzielity si¢ w ciemnosciach. Niestety, nie zostaly nalezycie zaopatrzone, tak wigc
przeszliSmy przez okrutne meczarnie, az zostaliSmy uratowani przez ,,Jave” w poblizu wybrzeza
Brazylii. Ale 1 to nie byl koniec naszych tarapatow, gdyz kilka dni p6zniej ,,Java” wdata si¢ w boj z
amerykanska ,,Constitution”, 1 jak pani zapewne pamigta, Amerykanie zapedzili nas w kozi rég.

- Och, pamietam to doskonale. Ludzie wszedzie szlochali 1 ptakali po ustyszeniu wiesci. Mowili
jednak, Ze nie bylo to sprawiedliwe zwyciestwo. Ze okret amerykanski wcale nie byt fregata, albo Ze
miat wigcej dziat, czy co§ w tym guscie.

- Nie, bez cienia watpliwosci byta to fregata, cigzka fregata, a bitwa zostala stoczona sprawiedliwie,
zapewniam panig. Po prostu ,,Constitution” dla kazdego okrgtu bytaby ciezkim orzechem do



zgryzienia. Ponadto Amerykanie zrobili lepszy uzytek ze swojej artylerii, no i zostali$my pokonani.
- Na szczgscie droga, dzielna ,,Shannon” wyrownata rachunki -
powiedziata panna Smith, ktadgc mu dton na kolanie.

- Otoz to! - Jack zasmial si¢ z radoscig. - Trudno mi sobie teraz przypomnie€, jak bardzo bylismy
wowczas przygngbieni. Trzeba przyznaé, ze po bitwie Amerykanie okazali nam wiele dobrej woli.
Wigkszo$¢ zatogi ,,Javy” zostata natychmiast odestana do domu na poktadach statkow do przewozu
jencow, a tych, ktoérzy odniesli rany, zabrali do Bostonu. Maturin szlachetnie zaofiarowat si¢
wowczas, 1z uda si¢ ze mng 1 z innymi swymi pacjentami...

- Zostat pan ranny? - wykrzykneta dziewczyna.
- Nic wielkiego, kula muszkietowa trafita mnie w rami¢ - odrzekt Jack. -

Rana jednak goita si¢ bardzo Zle 1 gdyby nie Stephen, zapewne stracitbym rami¢. Tak wigc obaj
trafiliSmy do Bostonu jako jency wojenni. Nasza wymiana opoOzniala si¢ jednak z rozmaitych
powodow 1 widzac, Ze sytuacja staje si¢ coraz gorsza, wzigliSmy z Maturinem todke, zabraliSmy
Diang Villiers 1...

- Na lito$¢ boska, a c6z ona tam porabiata?

- Przebywata u swych amerykanskich przyjaciol, lecz zaskoczyl ja3 wybuch wojny. SkierowaliSmy sie
na naszej todzi ku wejsciu do portu, gdzie co rano ,,Shannon” przeprowadzata rozpoznanie. Udato
nam si¢ spotkac z okretem 1 Broke uprzejmie zgodzit sie, ze zabierze nas do Halifaksu. W ten wtasnie
Sposob...

Niespodziewanie lungt obiecany przez Jacka 1 przewidziany przez ropuche deszcz, tak wiec oboje
szybko wbiegli do sali balowej. Ich wejscie nie przyciagneto jednak wiele uwagi - byli w koncu
jedng parg z wielu, a co wigcej, przed nimi do $srodka wbieglta pewna mtoda dama, ktore; wyglad
wywotlat

znacznie wiece] komentarzy. Na jej biatej sukni tu 1 Owdzie wisiaty klgbki mchu, wida¢ tez bylo kilka
zielonych plam od trawy. Mimo tego nie udato im si¢ wejS¢ niespostrzezenie. Putkownik Aldington
obrzucit ich ponurym, niechetnym spojrzeniem, a gdy panna Smith oddalita si¢ na moment, a Jack
popijat rum zmieszany z ponczem, by odgoni¢ wilgo¢, powiedziat:

- Postuchaj, Jack, wszystko tadniepicknie, ale przywtlaszczyles sobie mojg partnerke. Juz miatem
podejs¢ 1 poprosi¢ ja do tanca, ktory uméwitem wezesniej, gdy nagle zobaczylem, jak we dwojke
wymykacie si¢ do ogrodu!

Widzialem was! Musialem potem sta¢ tu jak skonczony idiota przez dwa petne tance. To nie w
porzadku, to naprawde nie w porzadku!

- Tylko odwaznym nalezy si¢ sprawiedliwos¢! - rzekt Jack. Stwierdzenie to spodobato mu si¢ do
tego stopnia, ze naraz zaczat wyspiewywac je swoim niskim, lecz zaskakujgco melodyjnym gtosem.



- Tylko odwaznym, tylko odwaznym, nalezy si¢ sprawiedliwo$¢! Ha, ha, ha! Co ty na to, Tom?
- Nie mam pojecia, co chciales mi da¢ do zrozumienia tym ,,odwaznym” -

rzekt putkownik rozztoszczony do granic. - Ale jesli tak rozumiesz sprawiedliwo$¢, to coz... Moge
tylko powiedzie¢, ze jest to twoj punkt widzenia, nie mdj. To wszystko. Mdglbym rzec znacznie
wigcej. Mogtbym powiedzie¢, ze po tym, co wiasnie ustyszatem, uSwiadomilem sobie, ze nie
powinienem si¢ byt

spodziewac po tobie niczego lepszego. Mdgtbym tez doda¢ co$ na temat twej reputacji 1 ostrzec, bys
nie sparzyt sobie przypadkiem palcow, ale nie zrobi¢ tego. Nie poradze ci rOwniez, byS odstawil
kielich 1 nie pit wigcej, bo dos¢ masz juz w czubie, ale tego tez nie zrobi¢. Zawsze bytes
egoistycznym...

Pojawienie si¢ panny Smith powstrzymato riposte, ktora by¢ moze formowata si¢ juz w myslach
Jacka. Kapela na nowo zaczeta grac, tak wiec poprowadzit dziewczyng do tanca.

,» 10 dziwne, jak réznie wino dziata na ludzi” - pomyslal podczas pierwszych krokow. ,,Niektorzy
stajg si¢ ponurzy, inni czepiajg si¢ wszystkiego, jeszcze inni chetnie wszczynaja burdy badz uderzaja
w placzliwy ton. Na mnie wino nie dziata w ogdle, poza tym, ze po kilku kieliszkach bardziej lubig
ludzi, a §wiat wydaje mi si¢ zabawniejszym miejscem’”.

- Cho¢ watpie, czy mogltby stac sie jeszcze zabawniejszy niz w tej chwili -
mrukngt, uSmiechajac si¢ do thumu gosci. Wszyscy oni z trudem kryli wesotos¢, przygladajac sig
owe] dziewczynie w sukni poplamionej trawg, ktora tanczyla catkowicie nieSwiadoma dowodow

swej frywolnosci.

- Nie sadzisz, Stephen, ze Jack oraz panna Smith coraz bardziej rzucaja si¢ w oczy? - spytata Diana
kilka chwil pozniej. - Tancza przez caty czas, z wyjatkiem chwil, gdy znikajg razem w jakims$ kaciku.

- Miejmy nadzieje, ze dobrze si¢ bawig - rzekl Stephen.

- A nie sadzisz, ze jako jego przyjaciel powinienes mu powiedzie¢, w co si¢ wtasnie pakuje?

- Nie.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Lecz przysiggam ci, na widok tej kobiety ro§nie we mnie oburzenie.
Uwodzenie nieboraka Aubreya przypomina kradziez ostatnich penséw z kapelusza zebrzacego Slepca.
Spdjrz, az promienieje na twarzy, a wywija w tancu jak mtody jelonek. Nie powiedziatabym ani
stowa, gdyby zainteresowat si¢ kim§ w stylu tej Smiesznej dziewuchy w sukni brudnej od trawy, lecz
skoro kreci si¢ koto niego ktos tak niegodziwy jak Amanda Smith...

- Niegodziwy, Diano?

- Tak. Poznatam jga w Indiach, gdy jeszcze bytam mata dziewczynka.



Czesto wyplywala wraz z flotg rybacka, a mieszkata u swej ciotki, ktora miata identyczny dtugi nos i
identyczny sposob naktadania szminki za pomoca kielni.

To istna banda gburéw 1 prostakow. Pochodza z Rutland, sam wiesz, powolne konie 1 szybkie
kobiety. Wtedy w Indiach desperacko probowata znalez¢ sobie jakiegos meza, a tu jak widac
roOwniez nie ustaje w wysitkach. Oficerowie armii zachowujg jednak wiele ostroznosci w kwestii
doboru zony, w przeciwienstwie do oficeréw marynarki. Jej reputacja w chwili obecnej jest... No
c6z, niewiele lepsza od mojej. Jack naprawde powinien na siebie uwazac.

- Panna Smith w istocie wydaje si¢ niewiarygodnie wprost uprzejma. Nie jest ona jednak
przypadkiem odrobing ghupiutka? Nie ponosi ja aby zwykly entuzjazm?

- Nie wierz temu. By¢ moze wydaje si¢ kapry$ng, niezrOwnowazong histeryczka, ale zawsze
zachowuje pelni¢ przytomnosci umystu, gdy zwietrzy dobrg okazje. Jack jest znany ze swego majatku,
wszyscy zeglarze nazywaja go przeciez Jackiem ,,Szczgsciarzem” Aubreyem. Ujme to tak, Stephen...
o ile dach tej sali nie zwali nam si¢ na gtowy, jestem pewna, ze Jack zakonczy t¢ noc w ramionach tej
kobiety, a to bedzie oznaczato dla niego poczatek ogromnych tarapatow. Nie mogtbys go jako$
ostrzec?

- Nie, droga pani.

- Nie, by¢ moze w istocie nie. Nie jestes w koncu opiekunem swego matego braciszka, a to pewnie
bedzie zaledwie przelotny flirt.

- Powiedz mi, moja droga - rzekt Stephen - c6z tak cig wtasciwie wzburzyto?

Diana na moment zatrzymata si¢, po czym zrobita trzy kroki na lewo, a potem trzy na prawo, idealnie
do rytmu, po czym udzielita mu doktadnie tej odpowiedzi, ktorej sie spodziewat:

- Och, nic takiego. Rozmawiatam tylko z lady Harriet 1 panig Wodehouse, gdy dotaczyta do nas Anne
Keppel. Przyjrzata mi si¢ bacznie, udajac, ze oglada me brylanty. Dodata przy tym, ze nie widziata
ich w Londynie, a nigdy nie zapomniataby naszyjnika z takim brylantem posrodku. Spytata tez, czy nie
nabytam ich przypadkiem w Ameryce, a potem zacz¢ta mnie wypytywac, co wlasciwie porabiatam
przez caly ten czas. Coz za bezczelna kobieta. Wczesniej tez zauwazytam znaczace spojrzenia, ktore
zepsuly mi nastrdj. Jestem pewna, ze putkownik Aldington ucigt sobie na moj temat rozmowe z
pewna kobietg. -

Stephen zrobit kilka uwag na temat brylantow 1 zazdros$ci, lecz Diana bynajmniej nie porzucita swego
punktu widzenia. - Och, w taka noc nawet najbardziej zto§liwy zazdro$nik nie bedzie okazywat
niezyczliwosci -

powiedziata. - Cho¢, dzigki Bogu, Anne Keppel nie ma zadnych brylantow, ktorymi moglaby si¢
poszczyci¢. Nie masz jednak pojecia, jak bardzo marzg o tym, by wsig$¢ na statek do domu. Lady
Harriet to kochana, dobra kobieta, ale zycie w takiej bazie, wsrdd tajdakoéw pokroju Aldingtona 1
krazacych wszegdzie ohydnych plotek Anne Keppel, szybko statoby si¢ koszmarem. Ech, mniejsza o
to. Chodz, Stephen. - Tanczyli teraz w $rodku, a gdy oddawat jg kolejnemu tancerzowi 1 odbieral z



powrotem, zauwazyl, ze jej nastroj ulegt juz zmianie.

Zniknat 6w niebezpieczny btysk w oku i nie unosita juz glowy w gescie wyzwania - miast tego w
catosci oddata si¢ czerpanej z tanca radosci 1 wraz z innymi gosémi, podobnie jak ona
rozkoszujacymi si¢ muzyka, na powrot data si¢ porwac nastrojowi balu 1 atmosferze zwycigstwa.
Stephen nigdy w zyciu nie widzial, by wygladata tak picknie i zndw zastanowil si¢ nad swa
niewrazliwoscig. W pewnym momencie Diana spojrzata ponad wirujgcymi tancerzami 1 rzucila z
ogromnym rozbawieniem: - Ta dziewczyna z zielonymi plecami jest doprawdy wspaniata! - Dato mu
to jeszcze wigce] do myslenia, gdyz jak dotad kazdy przypadek wesotosci ze strony Diany, ktore
wcale nie mialy czesto miejsca, wprawial go w catkowity zachwyt. By¢ moze 6w brak wrazliwosci
na jej wdzigki byt jedynie tymczasowym sposobem ochrony, sposobem na to, by tatwiej moglt znies¢
pustke w swym wnetrzu. Przeciez bez trudu mogt sprawic, by jego serce na nowo zywo zabilo, jak
kiedys robito to nieSwiadomie. Z drugiej jednak strony, sam bawil si¢ o wiele lepiej, niz mogt si¢
tego spodziewac 1 cho¢ pustka byla wcigz odczuwalna, wyrazna niczym biel pustych kartek ksigzki
po stowie ,,finis”, byt jej teraz znacznie mniej Swiadom.

Kapela grata menueta Clementiego w tonacji Cdur, ktory kiedys wraz z Jackiem przerobili na
skrzypce 1 wiolonczele, a potem niejednokrotnie wspolnie grywali.

Niespodziewanie poczut, ze muzyka go porywa, po raz pierwszy od chwili, gdy zaczat tanczy¢ z
Diang. Znajomy mu utwor naraz zyskat dla niego catkowicie inny wymiar, poczul, ze poruszajac sie
w dyktowanym przezen rytmie, staje si¢ z nim jednoscig, ze dotyka samego serca muzyki. Tanczac,
znalazt si¢ w zupelnie nowym Swiecie, catkowicie w nowej terazniejszosci. - Ta dziewczyna z
zielonymi plecami jest doprawdy wspaniata! - powtdrzyta Diana, zagluszajac glebokie brzmienie
wiolonczeli. - Naprawde $wietnie si¢ bawi. Och, Stephen, ilez ja bym data, by ta noc trwata
wiecznie.

W rzeczywistosci ta noc trwala jeszcze ledwie kilka godzin, lecz kapitan Aubrey zgodnie z
przepowiedniami Diany zdazyl do tego czasu zasna¢ glebokim snem w tozu panny Smith. Gdy
zbudzita go gwattownym szarpni¢ciem za rami¢, na wschodzie zaczeto si¢ juz przejasniac.

- Musisz juz 18¢! - ponaglita go szeptem. - Stuzacy sg juz na nogach.

Szybko, to twoja koszula. - Jack oprzytomniat w jednej chwili 1 z konsternacjg dostrzegt, ze
dziewczyna roni izy. - Nigdy, pod Zadnym pozorem nie powinniSmy tego powtarzac! - szepneta,
przytulajac si¢ do niego. - Oto twoje bryczesy - dodata, uspokajajac sie¢. Jego rami¢ wcigz nie bylo w
pelni sprawne 1 Jack mial trudnosci z wtozeniem fontazia, tak wigc zajeta si¢ tym Amanda. Ku jego
zaskoczeniu, dziewczyna wybuchta przy tym histerycznym smiechem a potem bez wigkszego
powodzenie probowata rzuci¢ jaki$ sktadny dowcip: -

Lady Hamilton na pewno nie raz robita to samo dla Nelsona! Mniejsza o manewry, zawsze walcie
prosto na nich! Ha, ha, ha! - W tym czasie Jack wtozyt

kurtke mundurowg 1 zwigzat wtosy. - Wyjdz przez bramg¢ ogrodowa, jest zamykana na zasuwke. Ale
dzi§ zostawie ja otwartg na noc.



Deski pokoju, ktory dzielit ze Stephenem, skrzypiaty do tego stopnia, ze zignorowanie jego powrotu
byto praktycznie niemozliwe, lecz mimo tego Maturin postanowit nie reagowac 1 pozwoli¢ mu si¢
spokojnie utozy¢ do snu.

Jego zamyst niestety si¢ nie udal, gdyz Jack, ktory staral si¢ porusza¢ jak najciszej, w pewnym
momencie stracil prymitywng miedziang miske do mycia.

Spadajaca miska hukneta glo§no niczym dzwon 1 przez moment toczyla si¢ z brzekiem po podtodze,
by w koncu zatrzyma¢ si¢ na niewielkim stoliku przy t6zku Stephena. Takiego hatasu nie mozna bylo
przespac, tak wiec doktor usiadt

na 16zku.

- Przepraszam, ze ci¢ obudzilem - powiedzial Jack, usmiechajac si¢ do niego z rozpromieniong
twarza. - Bytlem na spacerze.

- A tymczasem wygladasz, jakbys odnalazl Fontanng Mtodosci, bracie.
Mam jednakze nadzieje, ze nalozyles ptaszcz lub cho¢by flanelowa kamizele.
Nie jeste$ juz mtodzieniaszkiem, a twoje rami¢ nie jest do konca zaleczone. W

tym stanie poranna rosa moze ci wielce zaszkodzi¢. Powinienes doprawdy zwraca¢ wigkszg uwage
na swoje zdrowie. Pokaz mi rami¢. No wtasnie, tumor, rubor, dolor4. Jasno wida¢, ze zndéw je
nierozwaznie nadwergzates. Natychmiast zat6z temblak. Naprawde tego nie czujesz? Nie odczuwasz
sztywnosci stawu?

- Troche boli - rzekt Jack. - Ale poza tym czuj¢ si¢ zaskakujaco dobrze.

Pomimo tego gledzenia na temat mojego wieku 1 flanelowych kamizelek czuje si¢ tak mtodo jak w
chwili, gdy otrzymatem pierwsze dowddztwo, Stephen. Ba, a nawet mtodziej! Poranny spacer dodaje
mnostwa energii, Z pewnoscig to jest ta twoja Fontanna Mtodosci. Sadzg, ze dzi§ wieczor rowniez
zafunduje¢ sobie taki spacer.

- Widziate$ wielu ludzi na zewnatrz?

- Nieoczekiwanie wielu, co jest az dziwne. Ludzie pedza w najrézniejszych kierunkach, zauwazytem
nawet kilku znanych sobie oficerow.

- Twe stowa potwierdzaja moje przypuszczenia. Halifax jest miastem, gdzie zycie budzi si¢ bardzo
wczesnie. Zbudowalem swag teori¢ najpierw na podstawie hatasu, dobiegajacego z ulicy, a
utwierdzilem si¢ w niej po pierwszej wizycie. Wpadt tu pewien wymizerowany chtopaczek, typowy
przypadek skoliozy, biedne dziecko, 1 przynidst list od pana Gittingsa.

- Kim jest pan Gittings?

- To naczelnik poczty.



Jack rozdart koperte 1 podszedt z listem do okna.

- ,,Zaszka doprawdy niefortunna pomytka...” - przeczytat na glos. - ,,Listy kapitana Aubreya zostaty
specjalnie odtozone na bok, a pracownicy nie byli o tym poinformowani. Listy oczekuja na odbior w
kazdej chwili”. Boze, poblogostaw mnie, Boze, ukarz mnie. Nigdy bym nie... Stephen, pojde tam
bezzwtocznie.

- Ale zanim wyjdziesz - rzekt Stephen - zatoze ci na powrdt temblak.

Chciatbym ci rowniez zasugerowac, bys sie umyl, zanim przystapie do dzieta.

W swietle dnia ludzie beda gotowi pomyslec, ze wdales$ si¢ w jakas bijatyke.

Jack spojrzal na szybe. W ciemno$ciach alkowy panny Smith nie zwrdécit

uwagi na zabawne $§lady r6zu na swych policzkach, ktdre teraz, gdy odzyskat

powage, wcale Smieszne si¢ nie wydawaty. Pospiesznie obmyt twarz, wytrzymat

w milczeniu zabiegi Stephena, cho¢ nie przyszto mu to tatwo, po czym wybiegt

z karczmy.

Jego nieobecno$¢ trwata bardzko krotko 1 juz po chwili Stephen ustyszat

ciezkie kroki na schodach. Jack wpadt do pokoju z dwiema paczkami zaszytymi w plotno oraz
garscig kopert.

- Wybacz mi, Stephen - rzucil. - Niemal wszystkie listy sg od Sophie i nie mogtem ich przeczyta¢ w
poczekalni.

Maturin zaczat si¢ ubiera¢, by wyjs¢ do szpitala, a Jack w tym czasie zaglebit si¢ w stos listow 1
zaczat uktada¢ wedle najwczesniejszych dat nadania.

Wyraz winy 1 przestrachu znikngt z jego twarzy, a w jego miejsce pojawita si¢ radosna
niecierpliwos¢. Gdy Stephen powrdcit, beztadny stos listow zamienit si¢ w starannie utozony stosik,
z ktoérych wszystkie byly juz dwukrotnie przeczytane. Jack obcigzyt je karatka z wodg a obok roztozyt
kilka kartek z wyliczeniami. Na jego obliczu malowato si¢ osobliwe potaczenie glebokiego szczescia
Ze zgryzota.

- Sophie przesyta ci wyrazy mitosci w kazdym z tych listow - rzekt. - W
domu wszystko juz w porzadku, z wyjatkiem tego przeklgtego Kimbera. George nosi juz spodenki, a
dziewczynki uczg si¢ dobrych manier 1 francuskiego. Boze, Stephen, w glowie mi si¢ nie miesci, ze te

dwa malenstwa z kiteczkami juz si¢ uczg francuskiego!

- Otrzymata ktorys z twoich listow wystanych z Bostonu?



- Tak, dwa. Juz wcze$niej dowiedziala si¢ z duplikatéw meldunkéw admirata Drury’ego, ze
,Leopard” dotart bezpiecznie do Nowej Holandii, a 6w dobroduszny porucznik Chads zaraz po
zakonczeniu sagdu wojennego ruszyl do Hampshire 1 opowiedzial wszystko o uratowaniu nas przez
,Jave” oraz o bitwie z ,,Constitution”. Zachowat sporo taktu w temacie mojej rany. Stwierdzit

bowiem, ze nie byla na tyle powazna, by wykluczy¢ mnie na dtugo z akcji, lecz uznano, iz lepiej
bedzie zawiez¢ nas dwoch do Ameryki, a nastepnie odda¢ w drodze wymiany, anizeli zaryzykowac
wedrowke przez tropiki na statku zattoczonym jencami wojennymi. Jestem mu niepomiernie
wdzieczny. Sophie uwierzyta mu bowiem bez zastrzezen i przez to nie martwita si¢ wcale.

- Naturalnie. Jestem pewien, ze uwierzyta stowom porucznika Chadsa.
- Czy panowie majg teraz ochote na $niadanie? - spytata pokojowka, gramolac si¢ do srodka.

- Jesli bedzie pani na tyle dobra, moja droga - rzekt Stephen. - Mam tylko jedng sprawe, dziecko.
Popro§ w kuchni, by zrobili nam dwa razy mocniejszag kawe, dobrze? - A w chwile podznie;j,
popijajac cienka zawiesing przyniesiong przez pokojowke, stwierdzit: - Na pewno uwierzyta. Bez
watpienia znasz to tacinskie porzekadto, 1z ludzie zazwyczaj wierza w to, w co chcg uwierzyc.

Dopiero co wczoraj nad nim rozmyslatem - ciggnat, patrzac przez okno na Dian¢ Villiers 1 lady
Harriet, ktére szly chodnikiem po przeciwlegtej stronie ulicy za niosacym paczki lokajem. -
Myslatem o nim i jego dalszych konsekwencjach. Ot6z ludzie czesto nie widza tego, czego nie zycza
sobie widzie¢. Nie chcac nikogo oktamac ani oszukac¢, po prostu nie dostrzegaja niewygodnych dla
siebie rzeczy. Myslatem o tym, gdyz odkrylem dos¢ ewidentny tego przyktad w sobie. Przez cale
tygodnie patrzytem na objawy pewnego stanu fizycznego, a mimo tego ich nie dostrzegatem. Jako
lekarz powinienem byl zauwazy¢ przynajmniej niektére z owych symptomow, a cho¢ kazdy z osobna
mogt wydac¢ si¢ do$¢ ulotnym 1 nie podsung¢ zadnych wnioskéw, wszystkie razem powinny nasungé
mi jakie$ spostrzezenia. Nie, ja jednak nie dostrzeglem niczego 1 bylem szczerze zdumiony, gdy
uswiadomiono mi 6w stan, o ktorym mowie. Gnosce te ipsumS5, chciatoby sie rzec, ale jak si¢ do tego
zabrac? JesteSmy omylnymi istotami, Jack, a w sztuce oszukiwania samych siebie osiggnelismy istne
mistrzostwo.

- Moja stara niania roOwniez mi to powtarzata - powiedzial Jack. Monologi Stephena bywaty nudne 1
mysli

Jacka zdazyty juz uciec ku rozliczeniom, lezacym przy listach Sophie.

- Moéwites$ co$ o tym cholernym Kimberze - powiedziat Stephen.

- Tak. Wciaz realizuje te swe szalone pomysty 1 probuje wyciagna¢ z Sophie wigcej pieniedzy.
Twierdzi, ze jeszcze kilka tysiecy uratuje przedsiewzigcie 1 zamieni niekonczace si¢ straty w catkiem
sensowny zysk.

Operyje juz tysigcami, jakby byty to zwyklte jednostki pieniezne. Ni w zab niczego nie rozumiem z

rachunkow, ktére jej przedstawit, cho¢ przeciez dobrze sobie radz¢ z arytmetyka. Namawia jg do
sprzedania Delderwood. Nie wyglada na to, by ten cholerny papier, ktdéry podpisalem przed



wyjazdem, nadawat mu jakiekolwiek petnomocnictwo, gdyz w takim razie nie potrzebowalby jej
zgody.

- Jakie byly warunki waszej umowy matzenskiej?

- Nie mam pojecia. Po prostu zgodzitem si¢ na wszystko, co zasugerowata matka Sophie, a raczej je;j
cztowiek od interesow. Potem tylko podpisatem si¢ tam, gdzie mi kazano.

Stephen znat panig Williams od dawna i pocieszalo go to, ze jako jedna z najbardziej chciwych
znanych mu 0s0b z pewnos$cig zabezpieczyta caty majatek Jacka tak bardzo, jak tylko pozwalato na to
prawo.

- Moj drogi, dawno, dawno temu, gdy ptyngliSmy po odleglych, wschodnich morzach, a ty po raz
pierwszy dowiedziale$ si¢ o pomystach tego cztowieka, poprositem cig, bys odwrdcit swe mysli od
tych zmartwien poki ,,L.a Fleche” nie dowiezie nas do domu. Sktonitem cie, by§ nie marnowat swego
czasu 1 swej energii jalowymi rozmy$laniami 1 pustym, nic nie wnoszacym obwinianiem sig.
Chciatem, by$ odlozyl to zmartwienie na bok do chwili, gdy bedziesz miat wszystkie potrzebne
informacje 1 wspolnie bgdziemy mogli dobrze si¢ nad sprawg zastanowié¢, a ponadto zasiggniesz
profesjonalnej porady prawnej 1 spotkasz si¢ z owym czlowiekiem w towarzystwie fachowca do
spraw interesOw. Byla to wowczas sensowna rada, drogi panie, a dzi§ brzmi jeszcze lepiej. Od
powrotu do ojczyzny dzielg nas ledwie dni badz tygodnie i1 jesli masz zamiar spgdzi¢ ten czas,
ciskajac si¢ naokoto w bezsilnej wsciektosci, przybedziesz do Anglii z chaosem w gtowie 1 niczego
w ten sposob nie osiggniesz. Poczekaj te pare dni. Meldunki kapitana Broke’a bez watpienia zostang
wystane zaraz po tym, jak je napisze. Wiesci spotkajg si¢ przeciez ze wspaniatym przyjeciem w
rzadzie.

- Otoz to, na Boga! - wykrzyknat Jack, a jego twarz rozpromienita si¢ na nowo na wspomnienie
zwyciestwa. - [ szczesliwy jest ten, kto je zaniesie.

Stephen, postapi¢ zgodnie z twoja radg. Bede niczym stary stoik, zachowam spokojny umyst 1 nie
bede si¢ zamartwial Kimberem. A poza tym - dodat po chwili cichszym glosem, a btysk w jego oku
nagle zgast. - By¢ moze bedg¢ miat

wystarczajaco duzo probleméw tu, w Halifaksie.
Zaiste, trafil tym w sedno, gdyz cho¢ temblak, ktorego noszenie przykazat

mu Stephen, rana, surowa dieta 1 ogolny stan zdrowa usprawiedliwily go przed nocnymi wizytami u
panny Smith, dziewczyna uporczywie szukata sposobnosci, by towarzyszy¢ mu za dnia. Wygladato na
to, ze czerpie perwersyjng przyjemno$¢ z kompromitowania si¢ w oczach innych 1 rozglaszania
wieSci o ich romansie. Jack udawat chorego 1 nie wychodzit z t6zka, lecz panna Smith bez
skrepowania odwiedzata wowczas gospode 1 czytata mu ksigzki. Gdy nie mogt juz znies¢ Childe
Harolda, czytanego przez nig pelnym entuzjazmu, rozemocjonowanym gtosem 1 proponowal wyjscie
na dwor 1 zaczerpnigcie Swiezego powietrza, Amanda uwieszala si¢ u jego ramienia i ciggneta go w
bardziej towarzyskie czesci miasta. Bywalo tez, ze bez konca obwozita go po miescie w powozie
swego brata, wykazujac przy tym calkowity brak wprawy w powozeniu. Jack dostrzegl, ze inni



mezczyzni, a zwlaszcza jego kuzyn Aldington, bynajmniej mu nie zazdroscili 1 sam zmuszony byt
przyzna¢, ze towarzystwo kaprys$nej, niezrbwnowazonej, upartej 1 niebywale energicznej mtodej
damy z tendencjami do popadania w histeri¢ 1 wygtaszania niekorzystnych uwag na temat innych ludzi
nie byto czyms, czego inni mogliby pozazdrosci¢. Zauwazyt tez, ze panna Smith miata na swo; temat
wybujate zdanie, ktérego nie uzasadniaty ani jej wdziegki, ani tez zalety intelektu. Bywaty chwile, gdy
zatowat, ze admiral Nelson w ogodle spotkat lady Hamilton.

Nigdy za$ nie zalowat tego bardziej jak w dniu, gdy zabrat jg na
,»Shannon”. Panna Smith mowita o nich jako

0 parze z takim zaangazowaniem i radoscig ze zdaniem Jacka nawet najglupszy stuchacz musiat jej
uwierzy¢. Zaden z oficeréw ,,Shannon” glupcem jednak nie byt

1 Jack dostrzegt petne zrozumienia spojrzenia migdzy Wallisem a Etoughem. Pomimo jej protestow 1
przerazliwych wrzaskdw - uparta si¢ bowiem ujrze¢ miejsce, gdzie ztozono rannego bohatera -
zabrat ja wtedy natychmiast na brzeg. Na poktadzie okretu Jack odzyskal czg$¢ swego naturalnego
autorytetu, lecz na ladzie nadal byl Zzatosnie staby. Mimo Ze znat si¢ nieco na kobietach i bynajmnie;j
nie byl wobec nich obojetny, spedzit tyle czasu na morzu, iz stal si¢ wobec nich catkowicie
bezbronny. Po prostu nie mogt si¢ zdoby¢ na stanowcze, surowe badz nieuprzejme zachowanie
wobec panny Smith. Pomimo swej reputacji, jaka zdobyt za mtodu na Morzu Sroédziemnym, w glebi
serca nie byl

rozpustnikiem. Nigdy nie wypracowat sobie zadnej strategii zachowania wobec kobiet 1 byl szczerze
przejety 1 zaskoczony, gdy okazato si¢, ze takowa strategia jest czyms$ koniecznym.

Spotykali si¢ czesto na obiadach, w ktorych zmuszony byl uczestniczy¢.

Panna Smith okazywala wowczas wobec niego nadmierng troskliwos¢, co za kazdym razem
catkowicie psuto mu nastrdj. Mial juz jej dos¢ do tego stopnia, ze wymigat si¢ nawet od balu u
komisarza, cho¢ bylo to powazne pogwatcenie zasad morskiej etykiety. Z dnia na dzien rosto ponadto
prawdopodobienstwo rychlego powrotu majora Smitha 1 cho¢ Jack byl niezwykle odwaznym
cztowiekiem, nie mial najmniejszej ochoty ttumaczy¢ si¢ zotnierzowi z niczego, a przynajmniej nie
przy obecnej kondycji moralnej.

Mijat dzien za dniem. Do Halifaksu zawingt okret pocztowy ,,Diligence” prosto z Anglii, przywozac
paczki nowych listéw oraz ciepte ponczochy. Okret rzucit kotwice przy HMS ,,Nova Scotia”, gdzie
jednak przyszto mu spedzi¢ wiele czasu. Dni bowiem uciekaly, a nieszczesny kapitan Broke wcigz
nie spisal

swoich meldunkow.
- Koncentracja sprawia mu bol 1 pryska po paru minutach - stwierdzit

Stephen. - Rana w jego glowie oraz wgniecenie kosci czaszki okazaly si¢ znacznie powazniejsze, niz
przypuszczaliSmy, 1 proces leczenia potrwa jeszcze bardzo dtugo. Przymuszanie go do napisania



sensownych, przemyslanych meldunkow w tym stanie bytoby aktem czystego okrucienstwa.
- Dlaczego wigc nie poproszg mtodego Wallisa, by zrobit to za niego? -
spytat Jack.

- Prosili, ale Wallis odmawia za kazdym razem. Twierdzi, iz nie chce pomniejsza¢ chwaty swego
dowodcy lub tez probowac uzurpowac cho¢by najmniejszej jej czastki dla siebie.

- To zaiste stuszna, honorowa decyzja - powiedziatl Jack niezadowolonym tonem. - Istnieje jednak
cos takiego jak nadmierna skrupulatnos¢ czy nadmierna stuzbistos¢. Mysle jednak, ze o ile Broke nie
wyzdrowieje za dzien lub dwa, komisarz wraz ze starszymi oficerami wkrotce co$ uknujg. Pewnie az
si¢ pala, by posta¢ meldunki do Anglii. Przeciez sam si¢ nie moge doczekaé. Marzeg, by wejs¢ na
poktad tego statku pocztowego. Az mnie skreca, gdy widze, jak kotwiczy w farwaterze 1 unosi si¢
lekko na fali przyptywu, z wiatrem najdogodniejszym z mozliwych. Zastanawiam si¢, dlaczego tak
dhugo zwlekaja.

- Dlaczego, na lito$¢ boska, uparte$ si¢ na ten statek pocztowy? Przeciez na nim przewiozg jedynie
poczte oraz duplikaty meldunkow. Wallis lub Falkiner majg przewiez¢ oryginal na slupie ,,Nova
Scotia”, a wedle praw natury najpierw dotrze rozkaz, a potem jego echo.

- Masz taka nadzieje, tak? Zwrd¢ jedynie uwage na fakt, iz ,,Diligence” jest o wiele szybszy od slupu.
Co wiecej, nie jest to jeden z tych panstwowych statkdéw pocztowych z Falmouth, ale zostal wynajety
1 kieryje si¢ do Portsmouth, prosto do domu. Pewnie Capel stanie na glowie, by jego slup dotart

tam pierwszy, ale gotow jestem si¢ zalozy¢, ze ,,Diligence” bedzie w porcie kilka ptywow
wczesniej.

- Pewna dama chcialaby si¢ z panem zobaczy¢ - oznajmit jeden ze stuzacych gospody.

- O Boze - wymamrotat Jack i1 ruszyt biegiem do sypialni. Wigkszo$¢ przyjezdnych ujrzata juz
,Chesapeake”, przez co wiele pokojow zostato zwolnionych 1 obaj przyjaciele wynajeli rowniez
salonik, gdzie Stephen ujrzat w drzwiach Diang.

- Wygladasz kwitngco, moja droga - rzekt.

- Mito mi to stysze¢ - odpowiedziata, lecz Maturin odgadi, w jakim jest stanie, ledwie spojrzatl jej w
oczy. W Dianie zaszta pewna cicha, subtelna przemiana, ktorg widywat juz wczesniej, ale nigdy
dotad tak czesto. Owa przemiana pojawiata si¢ nieregularnie, lecz gdy juz nadeszta, nie bylo
sposobu, by ja cofngé. W tym stanie Diana nie potrafita wprost ktama¢, a co dziwne, dziatalo to
rowniez na samego Stephena, zresztg zarowno jako lekarz, jak 1 agent wywiadu uwazal klamstwa za
cos$ uwtlaczajacego. Wychodzit z zatozenia, iz wymiana spojrzen sprzyjata, a moze niekiedy nawet
wywolywata owg przemiang, dlatego tez czasami zaktadat okulary z niebieskimi badz zielonymi
szkietkami. Tymczasem w pierwszych swych stowach Diana oznajmita, ze maja wyplywac niemal
natychmiast.

- Lady Harriet powiedziala mi w wielkiej tajemnicy, Zze kapitan Capel 1 komisarz sami napisali



meldunki kapitana Broke’a i chcg je teraz bezzwtocznie wystac, oryginat na slupie ,,Nova Scotia”, a
kopie na statku pocztowym. Skoro jednak wszyscy i tak si¢ o tym dowiedzg z chwila, gdy rozkazy
zostang wyslane, pomyslatam sobie, Ze nic si¢ nie stanie, je§li wam powiem. - Nastepnie
opowiedziata im o wypadku, jakiemu ulegta panna Smith. Dziewczyna wywrocita powoz, probujac
pokona¢ zakret ze zbyt duzg predkoscia. -

Znalaztam si¢ tam w chwile pozniej - mowita. - Patrze, a powoz lezy w pyle drogi, a jaki§ mgzczyzna
siedzi na tbie konia. Nie macie poje¢cia, jak bardzo gardze kobietami, ktore kazdy upadek kwitujg
atakiem histerii.

- Pewnie bardzo si¢ pottukta?

- Skadze. Od powozu odpadto koto, podarta tez sobie halke, ale to wszystko. Odprowadzitam jg do
domu. Stephen, kim jest ta cata Dydona?

- Z tego co pamigtam, byla to pierwsza krolowa Kartaginy. Otoczytla swymi wdzigkami Eneasza 1
mocno przezyta, gdy ten jg opuscit. Gdy pomknat

w sing dal, jak ludzie mawiajq.

- Aha. No ¢6z, a zatem przynajmniej data sobie spokdj z pordéwnaniami do lady Hamilton. Jg réwniez
wtajemniczono w sekret 1 bez ustanku powtarzata:

,,Zostang druga Dydong”. Nie mam pojecia, jak Jack mogt okaza¢ si¢ takim gtupcem. Na moj honor,
zeby romansowac z dziewczyng pokroju Amandy Smith? Od razu mogtam mu powiedzie¢, jak to sie
wszystko skonczy.

- Z pewnoscig sprawitoby ci to wiele satysfakcji, Diano.

- Jak si¢ masz, kuzynko! - odezwal si¢ Jack, ktory wszedl do saloniku, nim Diana zdazyta
odpowiedzie¢. - Ustyszalem twdj glos 1 pomysSlatem sobie, ze przywitam si¢ przed wyjsciem.
Wygladasz doprawdy wspaniale...

Brzoskwinie wydaja si¢ blade przy twojej cerze.

- Dziekuje, Jack. Wiasnie opowiadatam Stephenowi, ze panna Smith wywrocila si¢ wraz ze swym
powozem. Co wigcej, mamy niebawem wyplyna¢ z Halifaksu, na statku pocztowym lub na slupie.

- Naprawde? Dobry Boze! - rzekt Jack. - Mam nadzieje, Ze nic jej si¢ nie stato? Nie potamata rak,
nog czy czegos tam?

- Nie. Skonczylo si¢ na strachu i1 podartej halce. Skoro jednak mamy wkrotce wyptywac, pora si¢
pozegna¢ z kilkoma osobami 1 spakowa¢ dobytek.

- Coz, jesli o to chodzi, moj dobytek ogranicza si¢ do tego, co mam na sobie. Dowiem si¢ wigc, jakie
przewidziano rozkazy dla statku pocztowego, a potem skocze do portu 1 zarezerwuj¢ dla nas jakies
przyzwoite koje.



Zawabhat si¢ przy tych stowach na moment, gdyz przyszto mu do glowy, by spyta¢, czy chcieliby dla
siebie osobng kajute. Prosili przeciez kapitana Broke’a o udzielenie im $lubu, a cho¢ ich plany
pokrzyzowata bitwa oraz rana Broke’a, Jack sadzil, iz ceremonia odbedzie si¢ w Halifaksie.
Tymczasem od tego momentu zadne z nich nie pisngto nawet stowkiem na temat §lubu 1 Jack odnidst
wrazenie, ze jest to sprawa delikatna, ktorej lepiej teraz nie poruszac.

Nie powiedzial wigc ani stowa.
Po jego odejsciu w saloniku nadal panowata cisza.
- Co to? - spytata w koncu Diana, wskazujac resztki po ich obiedzie.

- Technicznie rzecz biorac, jest to kawa - rzekl Stephen. - Nalac¢ ci filizanke? Nie moge jej jednak z
czystym sercem poleci¢, chyba ze przepadasz za mielonymi zol¢dziami 1 smazonym jeczmieniem,
zaparzonymi w wodzie nabranej prosto z portu. - A po kolejnej chwili ciszy powiedziat: - Jaki$ czas
temu rozmawialiSmy o $lubie. Moja droga, nasz statek ma niebawem wyruszy¢ w rejs. Nie
powinnismy wigc bezzwtocznie uda¢ si¢ do prezbiterium? Nie ma jeszcze dwunastej, a ja dobrze
znam ojca Costello. Nie bedzie nam robit

trudnos$ci 1 natychmiast pobtogostawi nasz zwiazek.

Diana zbladta, wstata 1 zaczeta chodzi¢ nerwowo po pokoju. Przechodzac obok stolika, na ktorym
lezaty cygara Stephena, wzieta jedno z nich 1 pozwolita, by je jej przypalit.

- Stephen, kocham ci¢ mocno i1 gdybym kiedykolwiek musiata prosi¢ kogo§ o milosierdzie,
zwrocitabym si¢ do ciebie - powiedziata, otoczona chmurg dymu. - Ale wiem tez doskonale, ze nie
masz najmniejsze] ochoty mnie poslubic. Wiem to od chwili, gdy dosztam do siebie po tych
przerazajacych chwilach w Bostonie. Powinnam byta odgadna¢ to juz w chwili, gdy cie znoéw
zobaczytam, lecz niestety, bytam zbyt wyniszczona 1 petna przerazenia wobec tego cztowieka. Nie,
nie ktam, Stephen. Zachowujesz si¢ doprawdy po rycersku, ale nie ma to sensu. Najmniejszego sensu.
A ponadto - powiedziata, patrzac na niego wyzywajaco, cho¢ na jej policzki wyptyngt mocny
rumieniec - ja sama nigdy nie wysztabym za cztowieka, ktory ma dziecko z inng kobietg. Nie, na
Boga, nawet gdyby mialo to ocali¢ moje zycie. Nalej mi czego§ mocniejszego, Stephen. Takie
wyznania mogg catkiem cztowieka wyczerpac.

- Mam tylko rum - rzeki Stephen, rozgladajac si¢ w poszukiwaniu czystej szklanki. - Lecz to ostatnia
rzecz, ktora cig¢ poczestyje. Miatem zamiar powiedzie¢ ci to juz kilka tygodni temu... Zadnego
alkoholu, Diano. Wystrzegaj si¢ rowniez mocnego sznurowania gorsetu, podobnie jak tytoniu.

- Ty wiedziate$? - wykrzykneta.

Stephen pokiwat gtowa 1 powiedziat:

- Doprawdy, uwazam, ze przesadzasz i to mocno, moja droga. Z drugiej strony nie ma w tym nic

dziwnego. Nie dos¢, ze twdj obecny stan stynie z tego, 1z wypacza spojrzenie na rzeczywistos¢, a
mowi¢ te stowa jako lekarz, to jeszcze ostatnia burza nastrojéw, ucieczka, ratunek 1 bitwa z



,,Chesapeake” z pewnoscig pogtebity owa tendencje, przez co twdj umyst jest bardziej sktonny do
popetniania powaznych btedoéw. Mylisz si¢ cho¢by w ocenie moich uczug.

By¢ moze nie jestem juz tym trzgsgcym si¢ ze zdenerwowania absztyfikantem jak kiedys, gdy bylem
mtodszy, lecz to akurat trzeba ztozy¢ na karby wieku.

Gdy zaczynaja siwie¢ wilosy, nie uchodzi juz otwarcie okazywac uczu¢, lecz na modj honor,
zasadniczo uczucia moje wobec ciebie nie ulegly zmianie. - Diana bez stowa potozyta mu dion na
rece 1 obrzucila spojrzeniem tak smutnym 1 odartym z iluzji, ze Stephen stracit entuzjazm. Zwrocit si¢
ku oknu, a potem odwrocit od niego, zatozyt swe okulary z blekitnymi szkietkami, zapalit cygaro 1
podjat: - Twierdzg z catkowitym przekonaniem, ze nie masz racji, ale nawet gdybys ja miata, wcigz
pozostaja wzgledy praktyczne, a mianowicie sprawa twego statusu prawnego. Matzenstwo, nawet
matzenstwo nominalne, natychmiast zwrdci ci obywatelstwo, a co jest znacznie wazniejsze, nada
twemu dziecku jakie$ nazwisko. Zastanow si¢ tylko, moja droga, nad tym, czym wiasciwie jest
bekart. Samo bycie bekartem to juz zniewaga. Takie dziecko przychodzi na swiat uposledzone wedle
kazdego znanego mi systemu prawnego 1 jest pokarane od pierwszych chwil swego zycia. Wiele drog
awansu spotecznego jest dla niego zamknietych, a jesli w ogole zostanie uznany w spoleczenstwie,
jego droga wypelniona bedzie cierpieniem. Przez cate swe zycie na kazdym kroku bedzie sig
spotyka¢ z przykrosciami... Kazdy napotkany glupiec, kazdy legalnie poczety duren moze nazwac je
bekartem, a na t¢ zniewage nie bedzie mialo odpowiedzi. Mysle, ze dobrze wiesz, iz sam nim
jestem... Z pelnym przekonaniem twierdz¢ wigc, ze pochodzenie z nieprawego toza jest wielkim,
wielkim okrucienstwem wyrzadzonym dziecku.

- Jestem tego pewna, Stephen - rzekta gleboko wzruszona Diana, uyyjmujac jego dton. Przez moment
siedzieli w catkowitej ciszy, az na nowo odezwata si¢ dziewczyna: - Ale to tylko dlatego wrocitam
do ciebie, do jedynego przyjaciela, na ktorym mogg polegac - szepneta. - Ty si¢ znasz na wszystkich
tych sprawach, jeste$ lekarzem, Stephen. Nie mogtam znie$¢ $wiadomosci, 1z nosze¢ dziecko tego
cztowieka. Wyrostby z niego potwoér. Wiem, ze w Indiach kobiety uzywaja pewnego korzenia, ktory
nazywa si¢ holi...

- Oto, moja droga, oto wtasnie doskonaly dowdd na to, jak masz wypaczony punkt widzenia. W
przeciwnym razie nigdy nie wymyslitaby$ niczego takiego ani tym bardziej niczego takiego by§ mi nie
powiedziata. Moja podstawowg funkcja jest przeciez ratowac¢ zycie, a nie je odbieraC. Przysigga,
ktorg ztozytem, 1 wszystkie moje przekonania...

- Stephen - powiedziata. - Btagam cig, nie zawiedZ moich nadziei. -

Siedziala przy mim, splatajac dtonie i szepczac btagalnie: - Stephen, Stephen...

- Diano, musimy wzig¢ $lub.

Dziewczyna pokrecita gtowa. Oboje wiedzieli, ze drugie nie ustapi za nic w §wiecie 1 siedzieli w
niezrecznej ciszy do chwili, gdy drzwi nagle stanely otworem, a w progu pojawit si¢ mtodziutki,

zar6zowiony 1 niezwykle rozradowany oficer, ktoéry zawotat:

- A, tu pan jest! I pani réwniez! Znalaztem was oboje razem, a zatem mogg przekaza¢ obie



wiadomosci jednoczesnie. Admirat Colpoys pragnie przekaza¢ najserdeczniejsze pozdrowienia i
wyrazy szacunku pani Dianie Villiers - wyrecytowal szybko, jakby z pamieci, przybierajac przy tym
oficjalny ton. - Poczytuje tez sobie za zaszczyt powiadomi¢ ja, iz statek pocztowy wyptywa
niebawem 1 prosi ja, by mozliwie najszybciej stawita si¢ na jego poktadzie. - Nabrat tchu i podjat: -
Gtownodowodzacy bazy pragnie poinformowac doktora Maturina, i1z ,,Diligence” wyrusza z
nastepnym ptywem i nakazuje natychmiastowe stawienie si¢ na jego poktadzie. To tamten, sir! -

ciggnat juz swoim zwyktym gltosem, pokazujac co§ za oknem. - To ten bryg tuz obok ,,Chesapeake”.
Wywiesit juz Btekitnego Piotrusia6!

ROZDZIAL. TRZECI

W nocy ,,Diligence” wykorzystata site ptywu, by przeby¢ dtugos¢ portu, 1 przed nastaniem §witu
zostawita Little Thrumcap daleko za rufz. Nim blade, niewyrazne slonce rozjasnito niebo na
wschodzie, okret wyptynat juz na szerokie morze 1 majac umiarkowany wiatr z trawersu prawej
burty, ruszyl pod standartowymi zaglami na potnoc ku wschodowi, by optyna¢ wyspe Sabie od
poinocy. Nad morzem wisialy mgty, lecz za rufg i tak nie byto niczego ciekawego do ogladania, gdyz
skaly Cape Sambro juz dawno zniknely za horyzontem. Sze$¢ rumboéw na prawo od dziobu
zauwazono jednak ksztatt jakiej$ jednostki, ciemny na tle wstajacego stonca. Byt to szkuner,
znajdujacy si¢ w odlegtosci niecatych pigciu mil. Nie byt to slup ani inny okret wojenny, lecz bez
watpienia szkuner. Z pewno$cig nie byt to slup ,,Nova Scotia”, ktéry wyruszyt o jeden przypltyw
wczesnie] 1 znajdowat sie juz jakies czterdziesci mil za linig horyzontu.

Na statku postawiono jedynie zrefowany sko$ny grot, przez co z trudem pokonywal fale, nie
posuwajac si¢ prawie wcale do przodu. Nikt nie mial jednak watpliwosci, ze nie jest to statek
rybacki - nie otaczaty go todzie, a poza tym Zaden szyper nie wybratby si¢ na poszukiwanie tawic
dorsza na dlugim, wattym szkunerze bez tadowni mogacej pomiesci¢ zdobycz, nie méwigc juz o tym,
1z tutejsze wody w ogdle mniej obfitowaty w ryby.

Pelnigcy akurat wachte drugi mat dojrzat go w tym samym momencie, co obserwator na forpiku.
Przyjrzal si¢ mu bacznie ponad coraz bardziej btyszczacymi wodami, po czym zszedl do kajuty
kapitanskiej, gdzie dowodca okrgtu spozywat stek w towarzystwie Jacka Aubreya.

- Sadze, 1z na nawietrznej mamy ,,Liberty” - rzekt.
- Czy7zby, panie Crosland? - spytat kapitan. - A w jakiej odlegtosci?
- To kwestia okoto pigciu mil, sir.

- Prosze wiec wzig¢ na niego kurs, a takze postawi¢ fokbramsel. Za moment udam si¢ na poktad. -
Pan Dalgleish, a w rzeczy samej wtasciciel

,Diligence”, z rozmystem oproznit swa filizanke, a potem ujat lunete z potki 1 ruszyl w gore po
trapiku zejéciowki. Jack ruszyt prosto za nim. Zagle nieznajomej jednostki wtasnie wypetnity sie
wiatrem, wykonata ona bowiem zwrot 1 ruszyta tym samym kursem co ,,Diligence”. Pan Dalgleish
oraz Jack Aubrey, przygladajacy jej sie¢ z ¢wiartki rufowej prawej burty, dostrzegli sygnaty na topie



masztu oraz wystrzat na nawietrznej. Jack, gdy tylko ogarnat

nieznajomg jednostke wzrokiem, od razu nabrat pewnosci, iz jest to amerykanski korsarz - ktdz inny
stalby w dryfie na samym $rodku glownego szlaku zeglownego migdzy Anglig a Kanadga? Nie byt
wiec szczegolnie zdziwiony, gdy pan Dalgleish podatl mu lunete 1 rzekt: - Tak, to ,,Liberty”. Z

tego, co widze, pan Henry kazal pomalowa¢ kadtub. Tom... - odwrocit si¢ ku stojagcemu nieopodal
synowi, gibkiemu mtodemu cztowiekowi. - Skocz no na top masztu i daj zna¢, czy wywieszony przez
pana Henry’ego sygnal cokolwiek oznacza, czy jest to moze kolejne oszustwo. Panie Crosland,
prosz¢ postawi¢ latacz...

Podczas gdy Dalgleish wydawat polecenia postawienia kolejnych zagli, Jack bacznie przyjrzat sig¢
,Liberty”. Byl to dlugi szkuner o niskiej, pomalowanej na czarno burcie, mierzacy dwadziescia trzy
metry dtugosci oraz sze$¢ szerokosci. Wypieral okoto stu pig¢dziesigciu ton, a zbudowano go z mysla
o osigganiu naprawde sporych predkosci. Z tego, co mogt dostrzec, miat

na poktadzie osiem dzial, najprawdopodobnie; dwunastofuntowych, oraz co§ na ksztatt poscigowki
dziobowej. Poktad szkunera byt wprost zattoczony ludzmi.

Jego zaloga postawita rejowy fokmarsel, po czym okret ruszyt w ich kierunku, Zzeglujac ,,na motyla”.
Zaden szkuner nie byl jednak w stanie rozwinaé¢ nalezytej predkosci, idac pelnym wiatrem,
niezaleznie od tego, czy zeglowat ,,na motyla”, czy tez nie. Jack, ktory nie spuszczat zen oka przez
dtuzsza chwile, doszedt do wniosku, 1z przyblizyt si¢ do nich bardzo nieznacznie, jesli w ogole.

- Dzien dobry panu - odezwat si¢ jaki$ glos ujego boku.

- Dzien dobry, panie Humphreys - odpart chtodno Jack. To wtasnie Humphreysowi powierzono
zadanie przekazania duplikatu meldunkow, miast zleci¢ je ktoremu$ z podoficerow nawigacyjnych
,»Shannon”, ktorzy brali udziat

w walce z ,,Chesapeake”. Wszyscy marynarze twierdzili, iz wybranie do tej roli Humphreysa byto
skrajng podtoscig, a pomystodawcy chodzito jedynie o zapewnienie mu rychtego awansu. Nie bylo
najmniejszej watpliwosci, ze wszyscy oficerowie ,,Shannon” zostang awansowani, a Falkiner na
poktadzie slupu ,,Nova Scotia” ptyngt prosto po stopien dowoddcy, lecz mimo tego panowato
powszechne przekonanie, iz ktéremu$s z mtodszych podoficerow w ojczyznie réwniez powinna
przypas¢ czes¢ chwaty.

- Co tam widzisz, Tom? - zawotat Dalgleish.

- Coz, tato, wydaje mi si¢, ze widze jaki§ nowy zagiel dwa, moze trzy rumby od trawersu! -
odpowiedzial Tom. - Ale réwnie dobrze moze to by¢ gora lodowa! Morze jest bardzo zamglone, gdy
patrzy si¢ pod stonce!

- A co na zawietrznej, Tom?

- Na zawietrznej nic, tato, z wyjatkiem paru wielorybéw. O, znéw ktorys dmuchnagt! Na pdinocy zas
wida¢ czysty horyzont. - Mtodzieniec zamilkt na chwile, po czym znow zawotat: - Shuchaj, tato, to



co$ na nawietrznej to jednak jest zagiel. To tez jakis szkuner!

- Dzigki - mruknat szyper statku pocztowego 1 odwrocit sie ku Jackowi, by rzec: - Cieszg si¢, ze
powiedziatem, 1z mam zamiar oplyna¢ wyspe Sabie od poludnia. Wraz z tym drugim szkunerem
idacym fordewindem od zawietrznej Henry pochwycitby nas niczym... - Nadal przygladajac si¢
obcemu statkowi przez lunete, zaczat przetrzasa¢ pamie¢ w poszukiwaniu porownania, ktore
podkreslitoby wyobrazenie dwoch jednostek, z wolna nachodzacych z obu stron na trzecig. Nie
znalazt jednak Zadnego, tak wiec powtorzyt: - Pochwycitby nas wowczas niczym...

[ utozyt palce tak, by przypominaty szczypce kraba.
- Mysli pan, ze dowiedzieli si¢ o pana wyptynigciu?

- Na lito$¢ boska! - rzekt Dalgleish. - Watpie¢, czy w Halifaksie jest pan w stanie wysika¢ si¢ na mur
tak, by nastepnego dnia nie dowiedzieli si¢ o tym Jankesi. Oczekujac na meldunki, odwiedzitem
King’s Head, pgkata w szwach od ludzi. Nadmienitem wowczas, ze jak tylko zatadujg mi worki z
poczta, rusz¢ na morze i optyne wyspe od potudnia, ha, ha, ha!

- A zatem nie zdziwil si¢ pan na widok tego szkunera na potudniowym kursie?
- Nie, kapitanie, w zupetnosci. W kazdym razie na pewno nie zdziwit

mnie widok ,,Liberty”. Obecny tam pan Henry - Dalgleish ruchem gtowy wskazal szkuner, oddalony o
wiele mil - zasadzat si¢ juz na mnie wielokrotnie, liczac, ze zaskoczy mnie z zawietrznej 1 wezmie
abordazem. W ten wtasnie sposob dopadt 1 zdobyl ,,Lady Albemarle” oraz ,,Probusa”, oba bardzo
szybkie, zgrabne statki pocztowe. O innych pryzach nawet nie wspomne - ,,Liberty” to bardzo szybki
statek, a na dodatek potrafi podptyna¢ bardzo blisko linii wiatru, a sam Henry jest doskonatym
zeglarzem. Dobrze go znatem przed wybuchem wojny Sam dowodzit statkami pocztowymi, nim wziat
si¢ za korsarstwo.

Zaskoczyt mnie jednakze widok tego drugiego, jego sojusznika. Korsarze rzadko polujag w parach,
chyba ze szukajg jakiegos tlustego statku kupieckiego, a przez najblizsze dwa tygodnie nie uSwiadczy
si¢ tu zadnego ani thlustego, ani nawet chudziutkiego. Zatrzymanie statku pocztowego to dla korsarza
spore osiggni¢cie 1 na pewno sol na rany kréla Jerzego, ale bez watpienia nie optaca si¢ angazowac
do tego az dwu jednostek. Na poktadzie kazdej z nich znajduje si¢ okoto stu ludzi, co przy
amerykanskim systemie wyptacania zotdu oznacza, ze rychto sami zaczng si¢ pozera¢. Nie wspomne
nawet o tym, ze prowadzacy poscig okret szybciej niszczeje 1 zawsze ponosi ryzyko utraty ktéregos z
drzewc, a w ostatnich chwilach przed abordazem z reguty zbiera niezle lanie.

- Sadze, ze moglby mu pan sprawi¢ catkiem niezte lanie, kapitanie Dalgleish - rzekl Jack,
przygladajac si¢ rzedom dwunastofuntowych dziatek po obu burtach brygu.

- Pewnie, ze mogtbym - rzekt Dalgleish. - [ nie zawaham sig, jesli tamten znajdzie si¢ w zasiggu. Nie
ma si¢ pan jednak czego obawiaé, kapitanie, mamy nad nim przewage w zegludze bejdewindem,
nawet jeszcze nie kazalem postawi¢ zagli bocznych. Powietrze jest chtodne, a zatem bez watpienia
nad Middle Bank czy Banquerau wisza mgly. Tam ich zgubimy, a potem ruszymy dalej, poprzednim



kursem, chyba ze korsarze sami wczesniej odpuszczg, co zdaje mi si¢ mocno prawdopodobne. Statek
pocztowy nie jest przeciez cennym pryzem, nie przewozi tadunku, a sam kadtub nie znajdzie wielu
nabywcow w Stanach. Z pewnos$cig moj statek nie jest zdobycza, dla ktorej warto by byto pedzié¢
caly dzien pod petnymi Zzaglami, nie méwiac juz o nocy. Przeciez jak co lato naptywaja géry lodowe.

Po chwili ciszy odezwat si¢ Jack:

- A pomyslat pan kiedykolwiek o tym, by wyprowadzi¢ go w pole, kapitanie Dalgleish? - spytal. -
Nie moglby pan poluzowac nieco szoty, zmieni¢ kurs na niekorzystny 1 posta¢ potowe zatogi pod
poktad, a w miedzyczasie wypusci¢ z przeciwnej burty zagiel w charakterze dryftkotwy? Gdyby udato
si¢ panu zwabi¢ go blizej] w przeciagu godziny, zdotatby si¢ pan z nim uporac, nim jego sojusznik
przybytby mu z pomoca. Mogtby pan w ten sposob zdoby¢

,Liberty”7, jak to si¢ mowi, ha, ha, ha!

Dalgleish zawtérowat mu $miechem, lecz Jack spostrzegt, iz rownie dobrze mogtby w tym czasie
pogwizdywac psalmy na relingu rufowym. Pomyst

nie przypadt do gustu szyprowi statku pocztowego, ktorego w petni zadowalata odgrywana do tej
pory rola cztowieka silnego, polegajacego tylko na sobie 1 w pelni przekonanego co do stusznosci
SWego postepowania.

- Nie, kapitanie - odpart. - Nigdy w zyciu nie zdotatbym oszuka¢ Henry’ego. Znamy si¢ nawzajem jak
tyse konie, od razu wyczutby moj podstep, a nawet gdyby stato si¢ inaczej, kapitanie Aubrey, nawet
gdyby mnie nie rozgryzl, sam nie miatbym interesu w zdobywaniu ,,Liberty”, jak to pan dowcipnie
ujat. Nie jestem wojownikiem, a moj bryg to nie okret wojenny, ale jednostka tymczasowo petnigca
funkcje statku pocztowego. Mo;j statek zostat

zakontraktowany, jak to si¢ powiada, i ptywa w tym charakterze od ponad dwunastu lat. Z wami,
dZzentelmenami zadnymi chwatly, sprawa przedstawia si¢ calkiem inaczej... Wy jestescie
odpowiedzialni przed krélem Jerzym, natomiast ja odpowiadam przed panig Dalgleish, a prosze mi
wierzy¢, ze oboje patrza na Swiat na rozne sposoby. Co wigcej, pan w kazdej chwili moze udac si¢
do stoczni 1 zazada¢ pot tuzina steng, obojetnie jakiej liczby drzewc, a pewnie nawet zupelnie
nowego kompletu zagli. Gdybym ja za$ udat si¢ do Glownego Biura Poczty i poprosit jedynie o
polowe zagla trzeciej kategorii, rozeSmiano by mi si¢ w twarz i przypomniano o moim kontrakcie.
Ten za§ zobowigzuje mnie do wyposazenia statku ze srodkow wtasnych 1 przewozenia poczty Jego
Krolewskiej Mosci z mozliwie najwieksza bezpieczng szybkoscig. Poczta bowiem jest swieta,
podobnie jak meldunki, a 6w meldunek o naszym wielkim zwyciestwie jest szczegdlnie
btogostawionym tadunkiem. - Przy tych stowach szyper spojrzat znaczaco na Humphreysa, ktory
odpowiedzial mu pelnym powagi skinigciem glowy. Nie powiedzial przy tym ani stowa, gdyz Jack
przewyzszat go rangg 1 wzbudzat w nim lek wraz z naboznym szacunkiem, a sam Humphreys, cho¢
zupetnie go to nie cieszyto, byt Swiadom swej pozycji oraz tego, iz moze by¢ postrzegany jako intruz
z koneksjami, a nawet jako zwykly petak 1 niedojda. - Co wigcej - dodat Dalgleish - ten statek to
wszystko, co mam. Nikt mi nie da nowego, jesli go strace.

- A w istocie jest to piekny bryg - rzekt Jack. - Watpig, bym kiedykolwiek wczesniej widziat okret o



zgrabniejszym ksztatcie. - Nie moéglt potepia¢ Dalgleisha. Sam w glebi serca az drzat z ochoty do
kolejnej bitwy, ktorg rozpoczatby fortel, a zakonczyla krwawa jatka z ogromnymi szansami na
zdobycie ,,Liberty”, lecz tchnacy spokojem, przemyslany osad kapitana statku pocztowego wydat mu
si¢ przekonujacy 1 w rzeczy samej godny podziwu.

Opowiedziat o tym Stephenowi, gdy spotkali si¢ rankiem, by we wtasnym towarzystwie wypic
filizanke kawy. - Nigdy bym nie przypuszczat, iz przypadnie mi do serca cztowiek, ktory bez wahania
rzuca si¢ do ucieczki 1 przyznaje si¢ do tego bez owijania w bawelng. Umyka niczym zajac, cho¢ ma
przeciez catkiem niezlg bateri¢ na kazdej burcie, ktora w odpowiednich rgkach popedzitaby temu
szkunerow1 kota.

- Bracie - rzekl Stephen. - Opowiadasz mi tu o zajgcach, kotach 1 bawelnie, a do tego stysze co$
jeszcze o jakims$ szkunerze. Wceale nie staje si¢ przez to madrzejszy.

- A zatem nie wiesz, ze jesteSmy Scigani?
- Nie.
- To gdziezes$ si¢ podziewal cate rano?

- Siedziatem z Diang. Wyszedlem raz na poktad, ale zatoga ustawiata wilasnie zagle i poproszono
mnie, bym wrocil na dot. Zauwazylem rowniez, ze jeste$ zajety rozmowa z panem Dalgleishem, tak
wigc poszediem z powrotem do Diany.

- Jak si¢ czuje?

- Skrajnie wyczerpana. Nigdy w zZyciu nie widziatem nikogo, kto by gorzej znosit podroze morskie,
nie mam co do tego watpliwosci.

- Biedna Diana - rzekt Jack, krecac glowa. Mingto juz ponad trzydziesci lat, odkad sam przezyt
ostatni atak choroby morskiej, ktory na dodatek wcale nie nalezat do silnych, tak wiec mogt okazac
jedynie teoretyczne, w znacznej mierze udawane wspoéiczucie. Po chwili podjat wypowiedz: - Coz,
chodzi o to, ze o §wicie dostrzegliSmy amerykanski statek korsarski. Byt to szkuner, znajdujacy si¢ w
odlegtosci pieciu mil od ,Diligence”. W chwile po6zniej zauwazyliSmy nastepny, daleko na
nawietrznej. Jego kadtub jest wcigz niewidoczny. Dalgleish ustawit statek bardziej tepo do wiatru 1
ruszyt z maksymalng predkoscig. Umyka niczym zajac, jak powiedzialem. Sadzeg, iz robimy prawie
jedenascie weztdw. Miatbys moze ochote wyj$¢ ze mng na poktad 1 samemu rozeznac si¢ w sytuacji?

- Jesli nie sprawi ci to klopotu.
Na pierwszy rzut oka pozycje obu jednostek niewiele si¢ zmienity.

,Liberty” nadal znajdowala si¢ na prawej ¢wiartce rufowej statku pocztowego, a daleko nad
wzburzonymi falami widac¢ byto drugi szkuner, ptyngcy na wschodniopotudniowy wschod. Zmienita
si¢ jednak atmosfera na poktadzie

,Diligence” - wyczuwalne bylo wigksze napigcie, a na obliczu Dalgleisha malowata si¢ powaga. Na



brygu postawiono juz wszystkie zagle boczne 1 statek z wdzigkiem pedzit naprzod. Fale optywajace
burty wywolywaty na wpot

styszalny, na wpol wyczuwalny, lecz intensywny rezonans kadtuba. Ale na

,,Liberty” rozpig¢to znacznie wigcej zagli 1 nieprzyjacielski szkuner zauwazalnie zmniejszyt dystans, a
jego odlegly towarzysz zblizat si¢ jeszcze szybciej 1 wida¢ juz bylto jego kadtub. Wtasnie zamierzat
przejs¢ przed diuga, wyszczerbiong gorg lodowa, mienigcg si¢ posrod szarosci morza niczym
dywizjon idacych jeden za drugim okrgtow lintowych.

Dalgleish rozmawiat z pierwszym matem oraz Humphreysem, ktory z maksymalng uwagg mierzyt
wtasnie kat zbliZzania si¢ obu $cigajacych ich jednostek.

- Nigdy dotad nie widziatem takiej determinacji u Henry’ego - rzekt

Dalgleish, odwracajac si¢ ku Jackowi. - Pedzi za nami, jak gdyby ptdtno zaglowe 1 drzewce dawali
za darmo, albo jakby mdj statek byl cholernym hiszpanskim galeonem. Prosze, kapitanie, niech pan
wezmie mojg lunete 1 powie nam, co sadzi o tym drugim.

Jack namierzyl odlegly szkuner, opierajac rami¢ o najblizsza rufie wante, 1 przyjrzal si¢ nieznanej
jednostce w chwili, gdy przechodzita przed gora lodowa.

- Postawit nawet drabblery - zauwazyt. - Rozpieli je na bomach na obu burtach. Nigdy dotad nie
widzialem, by kto$ si¢ na to zdecydowat przy takim takielunku. Spieszg si¢ jak sto diabtow!

- Tez mi si¢ wydawato - rzekt Dalgleish - Ze je dostrzegam. Dowodzg tym statkiem od niepami¢tnych
czasOw, lecz nigdy czego$ takiego przez wszystkie te lata nie widziatem, nawet po wybuchu wojny.
Kto$ by jeszcze pomyslat, ze mamy tadownie petne ztota.

Stephen przygladat si¢ kilku ghuptakom, towigcym ryby na zawietrznej.

Podziwial btysk ich biatego upierzenia na moment przed ztozeniem skrzydel 1 wbiciem si¢ w morska
ton wsrdd fontanny wody, a jednym uchem przystuchiwat si¢ rowniez rozmowom zeglarzy. Padaty
jakies pytania o zmniejszeniu sity wiatru 1 zmianie kierunku na poétnocnozachodni, rozprawiano
rowniez o wskazaniach barometru, o zaglach lekkich oraz trumslach, ktére zdaniem Dalgleisha byly
drogie, lecz kruche, stabe 1 zawodne, a przy tym wietrze zerwg si¢ z pewnoscig. Kapitan Aubrey z
kolei opowiadat o wlasnej metodzie, stosowanej w sytuacjach awaryjnych, polegajacej na wsparciu
masztow zapasowymi baksztagami, przewleczonymi przez wysoko zawieszony blok 1 mocno
zamocowanymi na rufie.

- Powinno si¢ je powierzy¢ doswiadczonemu marynarzowi - thumaczyt. -
Jego zadaniem bedzie zwolnienie ich w ostatniej chwili, gdyby w ogole okazato si¢ to potrzebne.
Zapatrzony Stephen ustyszat rowniez odpowiedz Dalgleisha:

- W przeciwienstwie do wielu innych dowodcow statkbw pocztowych nie mam nic przeciwko



uczeniu si¢ od dzentelmendéw z Royal Navy. Nie ma znaczenia, ile cztowiek ma lat na karku,
codziennie mozna si¢ nauczy¢ czegos nowego. Chetnie wyprobuje panska metode, kapitanie Aubrey.

Uwage Stephena na moment catkowicie przykuto stado wielorybow biskajskich, ktore pojawito sig
na lewo od dziobu. Pozyczyt od kogos lunete 1 przygladat sie, jak kurs, ktorym ptynety, z wolna
zbiegat si¢ z kursem brygu.

Wkroétce znalazty si¢ tak blisko, ze nie byt juz w stanie zogniskowac lunety, a styszat woéwczas nie
tylko gtosne dmuchniecia, gdy walenie wynurzaty si¢ na powierzchni¢, lecz nawet ich glosne
wdechy. Naraz uswiadomit sobie, 1z sposob zeglowania brygu ulegl zmianie - statek zostal pchniety
now3 sita, przez co rezonans wzmogt sie o pot tonu. Stephen spojrzat ku gorze 1 zobaczyt

dodatkowe zagle gorne, a ,Liberty” nagle znalazta si¢ znacznie dalej. Marynarze wygladali na
zadowolonych z siebie.

- No, teraz mozemy spozy¢ obiad w spokoju - oznajmit Dalgleish z ogromng satysfakcja. - To byt
Swietny pomyst, sir, naprawde doskonaly. Tak czy owak sadze, 1z zaloz¢ niebawem jeszcze kilka
uchwytdéw z liny, zamocuj¢ tez porzadnie wanty...

Wieloryby naraz znikngty pod powierzchnig, rozpoczynajac swa tajemnicza, podwodng podroz.
Zeglarze zajeli sie swymi haczykami i kauszami, rozprawiajac przy tym o ich wadach i zaletach oraz
poréwnujac rozne sposoby mocowania sztagébw. Stephen powrdcit wiec do Diany. Poktadat wielka
wiar¢ w mozliwosci drzemigce w alkoholowej nalewce z laudanum, a butelka, ktorg chowat juz od
dawna, mogta wreszcie na co$ si¢ przydac. Diana lezala na t6zku, wyczerpana, lecz wolna juz od
torsji. Byla w stanie migdzy jawa a snem.

Wyszeptata co$ na jego powitanie, a Stephen opowiedziat jej o wielorybach. Nic nie wskazywato, ze
Diana w ogole go stucha, ale mimo to dodat:

- Wyglada rowniez na to, ze §cigaja nas dwa statki korsarskie, ale znajduja si¢ daleko od nas i nie
stanowig zagrozenia. Pan Dalgleish jest usatysfakcjonowany, wyraza roéwniez przekonanie, 1z uda
nam si¢ je zgubic. -

Diana nie odpowiedziata i Stephen przez moment kontemplowat jej sylwetke.

Dziewczyna lezata bezwladnie na koi z wilgotnymi, pozlepianymi w strgki wtosami, z cerg raz
zielong, raz zota. Targana falami nudnos$ci oraz innych cierpien nawet nie pomyslata, by zadba¢ o
swo] wyglad. Z pewno$cig nie prezentowata si¢ picknie i nawet zarliwy kochanek nie uznatby jej
teraz za uosobienie urody. Maturin probowat znalez¢ nazwe dla uczucia, ktérym ja darzyl, lecz zadne
stowo czy wyrazenie nie przychodzito mu do gtowy. Bez watpienia nie mialo ono nic wspdlnego z
tym, co czut w przesztosci, nie przypominato to rowniez przyjazni, chocby tej, ktéra taczyta go z
Jackiem Aubreyem. Zawierato ono jednak w sobie pewne przywigzanie, tkliwos¢, a nawet swego
rodzaju swiadomo$¢ wspotudziatu, jakby oboje od jakiego$ czasu uczestniczyli w tych samych
poszukiwaniach. Niewykluczone, ze byly to te same absurdalne, niedorzeczne poszukiwania
szczescia. Mysl ta obudzita wspomnienia zbyt bolesne, by si¢ nad nimi rozwodzié, tak wigc znow
zaczat



mowic, tym razem przyciszonym gltosem, na wypadek gdyby Diana jednak spata: - Wiele wskazuje na
to, ze te szkunery oczekiwaly nas na kursie, ktory mieliSmy pierwotnie obra. Czyhaty przy
potudniowych brzegach jakiej§ wyspy, podczas gdy rozwazny pan Dalgleish optynat ja od pdinocy.
Ich obecnos¢ w tym miejscu trudno jest wythumaczy¢ przypadkiem.

By¢ moze amerykanski wywiad trafnie odgadt kurs ,,Diligence”, lecz niewykluczone, ze zdobyta
przezen lista wrogich agentow w Kanadzie pozostawiala wiele do zyczenia. Stephen szczerze
powatpiewat, czy cztowiek pokroju Becka pozwolitby komukolwiek zbiec, lecz przeciez Beck nie
dziatat

samotnie, miat pod soba ludzi. Zaczat wtasnie mysle¢ o pijanym asystencie na balu, gdy Diana
niespodziewanie wyrwata si¢ z odrgtwienia 1 powiedziata:

- Oczywiscie, ze to nie przypadek - rzekta. - Johnson zrobi wszystko 1 wyda kazde pieniadze, by
zné6w nas pochwyci¢. Nie zawaha si¢ przed wynajeciem korsarzy, obojetnie, ile by go to miato
kosztowaé. Ten cztowiek poruszy niebo 1 ziemi¢, by mnie dopas¢. Mnie 1 moje diamenty. - Poruszyta
si¢ niespokojnie, rozrzucajac koce, ktérymi byla przykryta. - To moj caly majatek -

szepneta w chwilg pozniej. - Ja nigdy nie uciekng przed tym strasznym cztowiekiem. - Przez moment
milczata, po czym powiedziala: - Ale nie odzyska ich za nic w Swiecie. Nie dostanie ich, poki zyje.
O nie, na Boga!

Stephen zauwazyl, ze przez caly czas kurczowo przyciskata do ciata szkatutke. Wiedziat, Zze bardzo je
sobie cenila, ale nigdy nie przypuszczat, iz do tego stopnia.

- Nie sadze, bys miata powody do niepokoju - rzekt. - WyprzedziliSmy oba szkunery, a pan
Dalgleish, ktory doskonale zna tutejsze akweny, zapewnia, ze wnet skryjemy si¢ we mgle, a korsarze
stracg nas z oczu i nie bedg w stanie dalej nas $ciga¢. Przyznam, 1z bardzo mi ulzyto. Jesli jest cos,
czego nienawidze bardziej od rozlewu krwi na ladzie, to zdecydowanie jest to rozlew krwi na morzu.
Niebezpieczenstwo utraty zycia w takiej bitwie jest o wiele wieksze, a ponadto zawsze jest mokro, a
cz¢sto rOwniez zimno.

Tymczasem Diana zapadta w glgboki sen wywotany laudanum. Spod jej przymknietych powiek wcigz
ptynety tzy, lecz dziewczyna stracita juz przytomnosc.

,Jestem niemalze przekonany, ze ma racj¢” - pomyslat.

Johnson byt poteznym, bogatym 1 wptywowym cztowiekiem. Co wiecej, byl rowniez bardzo ms$ciwy,
a jego duma ostatnio mocno ucierpiata. Diana znata go przeciez doskonale, lepiej niz ktokolwiek
inny, 1 na pewno nie mylita sig, jesli chodzi o ocene jego temperamentu. Czyz nie znaczacy byl sam

fakt, ze korsarze przepuscili slup ,,Nova Scotia” i obaj rzucili si¢ w poscig za samg

,Diligence”? Bez watpienia nie mylita si¢ tez w kwestii naszyjnika. Byla to doprawdy wspaniata
btyskotka, tak wspaniata, ze diament w samym §rodku miat

imi¢. Zwano go Nabob, Mogul czy jakos tak, a Stephen juz dawno zauwazyt, ze nawet zamozni ludzie



sg niezwykle przywigzani do niektorych swych przedmiotow. To wiasnie owo przywigzanie
podyktowato ceng takich klejnotow, jak Pitt, Sancy czy Orloff. Niespodziewanie przypomniat sobie
nazwe¢ najcenniejszego kamienia Diany. Zwano go Bl¢kitnym Piotrusiem, a byt

to kamien w ksztatcie gruszki o zaskakujgcej barwie, przypominajacej bardzo jasny szafir, lecz
majgce] w sobie znacznie wigce] zycia 1 ognia. Pewien bezbozny zeglarz ukradl go ze $wiatyni za
czasOw Aurangzeba8 1 nadat mu imig¢, ktore zachowato si¢ do dnia dzisiejszego. Stephenowi bardzo
si¢ ono podobato, gdyz nie tylko miato tadne brzmienie, lecz oznaczato réwniez jedng z nielicznych
flag morskich, ktora bezbtednie rozpoznawal, flage, ktorg statki 1 okrety wywieszaly tuz przed
wyptynieciem. Kojarzyla mu si¢ przez to z chwilami odjazdu, z oczekujacym go spotkaniem z
nowymi religiami, nowymi stworzeniami tego Swiata 1 by¢ moze nowym okresem w Zyciu.

Zgodnie z przewidywaniami Dalgleisha spozyli obiad w spokoju. Statek pocztowy wciaz zwiekszat
swg przewage, mimo tego, ze wiatr stabl, a obie Scigajace go jednostki korsarskie staty si¢ jedynie
odleglty grozbg. Sprawdzito si¢ réwniez jego proroctwo dotyczace mgiet nad Middle Bank. Gdy
Stephen wyszedt na poktad 1 spojrzat na potnoc, ujrzat w oddali gtadka, niska, wygieta chmure,
przypominajgcg oddalong, nieznang kraing. Dostrzeglt rOwniez przynajmniej cztery inne statki
rozrzucone na morzu, niektore dos¢ blisko

,Diligence”. Wszystkie parly powoli tym samym, potnocnym kursem. Przez moment miat wrazenie,
ze Johnson zmobilizowal wigkszg czg$¢ United States Navy, a ich statek zmierzat prosto w zasadzke,
lecz po chwili dostrzegt, 1z kazda jednostka wyglada inaczej, a Zadna z nich nie ma furt dzialowych.
Dysponowaly natomiast ozaglowaniem tacinskim na stermasztach 1 cho¢ Stephen nie znat sig
specjalnie na jednostkach ptywajacych, doszedt do wniosku, Ze na pewno nie ma przed sobg okretow
wojennych. Poza tym nikt wokot nie wydawal si¢ nimi szczegdlnie zaaferowany, a ,,Diligence”
wymienita nawet pozdrowienia z najblizszym statkiem. Jack, Dalgleish oraz bosman siedzieli
wysoko na masztach niczym stado cztekoksztattnych matp, sprawiajac wrazenie bardzo zajetych jakas
wtasng sprawg.

- Co kapitan Aubrey porabia tak wysoko? - spytat drugiego mata.
- Wymieniajg dolne uchwyty blokow w grumotach - odpowiedziat

marynarz. - Gdyby kapitan Aubrey miat tu wiecej do powiedzenia, szybko wprowadzitby na catym
statku porzadki rodem z Royal Navy.

- Musi uwaza¢ na swoje rami¢. Wychodzenie w samej koszuli na to zimno to istne szalenstwo 1 mam
zamiar go surowo upomnie¢. Co§ mnie jednak zastanawia, drogi panie. Te... te statki, tam daleko.
Czyz to nie osobliwy takielunek?

- To bankery, sir, bankery z Portugalii. Nazywamy je terranova. Ujrzy ich pan wiele przy tawicach, o
ile w ogole da sie cos$ zobaczy¢. Wedle naszego armatora mgta zapowiada si¢ dos¢ gesta.

- Terranova. Styszatem juz kiedys te nazwe. A to sama Nowa Fundlandia, tak?

- Nie do konca, sir. Patrzy pan na tawice, czy moze raczej na mgte, ktora ja kryje. Mgty jednakowoz



prawie zawsze wiszg nad tawicami, tak wiec czasem samg mgte rowniez nazywamy tawicg. - Drugi
mat nie miat dobrego zdania o intelekcie doktora Maturina - w koncu nie mozna oczekiwac, by
cztowiek mylgcy bonnety z drabblerami potrafit odrézni¢ dobro od zta czy czern od bieli -

lecz byt dobrodusznym, mtodym cztowiekiem 1 uprzejmie odpowiadat na pytania Stephena. Ten z
kolei chciat si¢ dowiedzie¢, skad bierze si¢ owa mgta, dlaczego nie zostaje rozwiana przy tak silnym
wietrze 1 dlaczego zwykli si¢ w niej gromadzi¢ Portugalczycy. W mozliwie najprostszych stowach
mtodzieniec wyjasnit, i1z Portugalczycy trafiali si¢ wszedzie tam, gdzie mogli napotka¢ lawice
dorsza, a w tym roku byty one wigksze na Middle Bank niz na Saint Pierre, czy nawet na samej Grand
Bank. - A wie doktor, co to dorsz? - spytat 1 nie czekajac na odpowiedz, wyttumaczyl, ze jest to taka
ryba gurt9, z wasami, ktéra przepada za praktycznie kazdym rodzajem przynety, lecz w szczegolnosci
za skrawkami katamarnicy i kapelana. - Papi$ci maja obowigzek jes¢ dorsza przez caly Wielki Post
oraz w kazdy piatek - ciagnat. - Jesli tego zaniedbajg trafiajg do piekta. To wtasnie z tego powodu na
Lawicy Nowofundlandzkiej co roku towig Hiszpanie 1 Portugalczycy, a nawet Francuzi, o ile wtasnie
mamy pokoj. W koncu wigkszo$¢ z nich to papisci. Trafiajg si¢ tu rowniez Sine Nosyl0O oraz
Nowofundlandczycy, ktory roéwniez towig dorsza, a jest go tu pod dostatkiem, zwlaszcza w
miejscach, gdzie gwattownie podnosi si¢ dno.

Gleboko$¢ czasami sigga tam ledwie pietnastu sazni, sam widziatlem gory lodowe, ktore utknety na
takich ptyciznach, lecz zazwyczaj jest to okolo czterdziestu, pigédziesieciu sgzni. Portugalczycy
rzucajg tam kotwice, a nastepnie rozdzielajg zaloge miedzy mate todki, ktére wyruszaja na potow.
Jako mtody chiopak towitem tam ze swym wujem, Sinym Nosem z Halifaksu, ktory w ciggu jedenastu
godzin ztapat czterysta siedemdziesiat dziewie¢ dorszy.

Niektore z nich wazyty ponad piecdziesiat funtow. Jesli za§ chodzi o mgle, to powoduje ja idacy na
potudnie zimny Prad Labradorski, ktory spotyka si¢ z cieplym powietrzem znad Pradu Zatokowego.
Styszal pan kiedy$ o Pradzie Zatokowym, doktorze? W kazdym razie zetkni¢cie zimna z cieptem
powoduyje, ze nad tawicg niemal bezustannie wisi mgta. Niekiedy mgly unosza si¢ bardzo szybko 1
czlowiek ma wrazenie, Ze morze paruje niczym gotujacy si¢ garnek. To wtasnie dlatego wiatr nie ma
szans, by ja rozpedzi¢, bo mgta wcigz tworzy si¢ na nowo. Z catg pewnoscig sg takie dni w roku,
kiedy prad skreca bardziej na wschod 1 wtedy mgla zanika. Powietrze jest wowczas czyste przez cale
dni, a nawet tygodnie, lecz dobry zeglarz zawsze begdzie wiedziat, ze dotarl na tawice, nawet bez
sondowania dna. Mieszkajg tu bowiem pewne szczegdlne gatunki ptakéw, dzigki ktorym zawsze
mozna jg rozpoznac, obojetnie czy jest mgla, czy jej nie ma.

- Jakie ptaki?

- Nurzyki, alczyki, nurniki, alki, mewy trojpalczaste, fulmary, wydrzyki skua, wszystkie mozliwe
gatunki mew, maskonury, pingwiny...

- Pingwiny, moj drogi panie? - spytal Stephen.

- Tak, doktorze. To dos¢ prymitywny ptak, méwie panu, nie potrafi lata¢ 1 moze jedynie ptywac.
Niektorzy nazywajg je alkami olbrzymimi, ale my méwimy na nie pingwiny. Ma to swoj sens... Skoro
ptak nie potrafi lata¢, musi by¢ pingwinem. Niech pan spyta pierwszego z brzegu wielorybnika, ktory
ptywa na morzach potudniowych.



- Mowi pan o ptaku, ktéry ma okoto metra wysokosci 1 czarnobiate upierzenie jak alka zwyczajna?
- Tak, to wypisz wymaluj on, doktorze, ale ma jeszcze bialg plamke miedzy dziobem a okiem.

Stephen nie miat juz watpliwosci, 1z drugi mat moéwi o opisanym przez Linneusza gatunku Alca
impennis, zwanym potocznie przez autoréw alkg olbrzymig. Przez cale swe zycie marzyt, by moc takg
alke zobaczy¢. Gatunek 6w stat si¢ juz taka rzadkoScia, ze ze wszystkich jego znajomych do
zobaczenia go przyznal si¢ tylko Corvisart, ktory miat jednak pewne sktonnosci do przesady.

- Widziat pan kiedy$ na wlasne oczy owego pingwina? - spytat.

- Na litos¢ boska, cale setki! - rozeSmial si¢ mtodzieniec. - Jest tam jedna taka wyspa, gdzie legng si¢
cate mrowia - ciggnat, wskazujac Nowa Fundlandie.

- M¢j wuj, Siny Nos, zwykt si¢ tam udawac, gdy towil ryby przy Grand Bank.

Raz mu towarzyszylem i uttukliSmy razem cate mnostwo. Usmialby si¢ pan do rozpuku, widzac, jak
ustawiajg si¢ kolejno niczym kregle, by dosta¢ w teb.

Pocielismy ich mi¢so na przynete, a jaja zjedlisSmy ze smakiem.

- Sinonosy sukinsyn - szepngl Stephen do siebie. - Barbarzynca, krwiozerca, zwyrodnialec. - A juz
gtosno, probujac si¢ zdoby¢ na mozliwie najbardziej przyjazny ton, spytat: - Czy istnieje jakas
szansa, ze zobaczymy je na brzegu?

- Pewnie tak, doktorze, o ile bedzie pan bacznie wypatrywac. Interesujg pana te pingwiny? Pozycze
panu lunete.

Dotkliwe zimno sprawito, ze szkta lunety byly ustawicznie zamglone, lecz Stephen nie zaniechiwat
obserwacji, a jego nienawis¢ do mieszkancow Nowej Szkocji szybko znikneta. Nim statek pocztowy
wslizgnal si¢ w kleby mgly przy potudniowym krancu tawic, wyprzedzajac przy tym znacznie blizszy
ze szkunerow, zauwazyt nie tylko kilka nurnikéw 1 alczykow, ale réwniez dwa egzemplarze alki
olbrzymiej. Mgla naraz stata si¢ gestsza 1 ,,Diligence” byta juz catkowicie skryta przed swymi
przesladowcami. Dalgleish nakazal zwinigcie lekkich zagli, bombramsli, bramsli, zagli gtownych 1
wszystkich innych z wyjatkiem dolnego fokmarsla 1 kliwra, ktére byly potrzebne do manewrowania
posrod kiebigcych sie, osobliwych tumanéw mgly. Wkrotce nadszedt wieczor, lecz przemarznigty
Stephen nadal nie schodzit pod poktad, trzymany na nim nadziejg, ze wkrotce ujrzy trzecig alke.

,Diligence” suneta powoli naprzod, a jej dzwon odzywat si¢ co chwila.

Dalgleish nakazat podwoi¢ liczbe obserwatorow na catym okrecie. Najlepsza kotwica zostata
podniesiona na prawoburtowej kotbelce, gdyz sam przyznal, Zze nocna przeprawa przez tawice, przy
tylu towigcych tu statkach 1 niebezpieczenstwie nadciggniecia letnich gor lodowych, byta dlan bardzo
trudnym zadaniem. Zatopione we mgle statki odpowiadaly na dzwon okrgtowy z bliska 1 z daleka
werblami oraz gwizdami, zewszad dobiegat tez ryk konch, zwiastujacy obecnos¢ niewidocznych
todzi rybackich. Biata poczatkowo mgla zaczeta szarze¢ coraz bardziej. Niespodziewanie posrdd jej
tumanow, w odleglo$ci niecalych dwustu metrow, zajasnialy zamazane $wiatlta kotwiczne oraz



latarnie rufowe. Dobiegt od nich osobliwie wysoki, swidrujacy gwizd, powodowany kreceniem
korby.

- Ahoj, ,,Leviathan”! - zawotat Dalgleish.

- Co to za okret? - krzyknat kto$ z poktadu ,,Leviathana”.

- ,,Diligence”, si¢ rozumie! William, jakg macie glgbokosc¢?
- Trzydziesci sgzni.

Dalgleish zakrecit kotem sterowym 1 statek zaczat skreca¢ na zawietrzng, wytracajac przy tym
szybko$¢. Wykonawszy plynny, elegancki zwrot, statek stangt dziobem do wiatru 1 cofnglt si¢ nieco,
lecz zatoga w pore spuscita kotwice.

- Pan Henry znéw szaleje! - zawotat glosno, wykazujac ochote do pogawedki.

- A pies go tracat - powiedziat szyper ,,Leviathana”. Napotkany statek znalazl si¢ teraz na prawej
burcie ,,Diligence”.

- A jak potowy dorsza, William?

- NieZle, catkiem nieZle, Jamie - odpowiedziat tamten z wesotym chichotem. - Niezbyt si¢ tapig na
kapelana, ale kawaltki katamarnicy dobrze si¢ sprawdzajg. Wyslijcie mi 16dz, a dam wam ryb na
kolacje.

Zatoga szalupy pod dowddztwem drugiego mata odbita od kadtuba statku pocztowego 1 po chwili
wytonita si¢ z parujacych wod. Rozesmiani marynarze wiezli dwa dorsze dhugosci ludzkiego ciata, a
wchodzacy na poktad drugi mat $ciskat jakiegos$ bardzo duzego, wilgotnego czarnobiatego ptaka.

- Prosze, doktorze - powiedzial. - Mieli zamiar wykorzysta¢ go na przyngte, lecz maja przeciez
mnostwo kawatkow katamarnicy, a mnie przyszto do glowy, ze by¢ moze sprawi to panu milg
niespodzianke.

Proroctwa pana Dalgleisha sprawdzaly si¢ do tej pory co do joty, a po kolacji, na ktorej podano
najlepszego dorsza na swiecie, podgotowanego w kuble morskie; wody, szyper przepowiedzial, ze
,Liberty” oraz jej towarzysz porzucg poscig jeszcze tej nocy.

- Pan Henry nie moze sobie pozwoli¢ na wielodniowe poscigi ze wszystkimi tymi ludZzmi na
poktadzie - stwierdzil. - Taka zdobycz jak zwykly statek pocztowy na pewno nie zrekompensuje mu
poniesionych nakladow. Nie jest on przeciez prawdziwym, petnomorskim piratem, a jedynie
drobnym korsarzem, zwyklym, przybrzeznym rabusiem. Pewnie rychto pomknie jak burza do
Marblehead, gdyz wiatr nie zmieni si¢, poki ksi¢zyc nie zacznie si¢ zmniejszac. - W kwestii wiatru
Dalgleish si¢ nie omylil, zagle ,,Diligence” wypelnial wiatr z potudnia oraz zachodu, dzigki ktoremu
statek przez caty niewyrazny, mglisty §wit oraz nastgpujacy po nim blady dzien ostroznie
manewrowat wsrdod wysepek Middle Bank oraz hatasujacych statkow hiszpanskich, portugalskich,
nowofundlandzkich oraz nowoszkockich. Szyper pomylit si¢ jednak co do pana Henry’ego. Ledwie



wyszli z zasiegu mgly, a natychmiast dostrzezono oba szkunery, tatwo rozpoznawalne dziegki
wychyleniu masztow. Na szczg$cie oba znajdowaty si¢ daleko na potudnie. - Nigdy w Zyciu nie
widziatem takiej zawzietoSci! - wykrzyknal po raz wtéry. Ponownie skonstatowat, ze gnajg jakby
tadownie ,,Diligence” byly pelne zlota, po czym kazat postawi¢ wszystkie zagle. Statek pocztowy
pomknal na poétnocny wschod, ku Misaine oraz tawicom Artimon.

Dalgleish obmys$lal najrozmaitsze fortele 1 wybiegi, niemniej przeklety Henry przepatrzyl je
wszystkie. Pojawit si¢ zaraz po opuszczeniu Misaine 1 powtorzyt swdj wyczyn, gdy pokonali tawice
Artimon. Dalgleish postanowit

wowczas postawic statek w dryfie 1 przeczeka¢ w ten sposéb cata noc, lecz gdy nastat Swit, ujrzano
,Liberty” w odlegtosci ledwie trzech mil. Zdawato sie, ze wiatr jest jedyng rzecza nad ktorg Henry
nie ma wiadzy.

W dalszym ciggu wiato od rufy, tak wiec ozaglowana rejowo ,,Diligence” miata przewage nad
szkunerami. Przewage owg utrzyma¢ jednakze mogta tylko dzieki temu, 1z zatoga bez chwili
wytchnienia przyktadata si¢ do trymowania zagli w kazdej minucie tego niekonczacego si¢ wyscigu.
Kliwry, zagle boczne i lekkie bez ustanku pojawiaty si¢ 1 znikaty, a szczupta zatoga z wolna opadata
z sit. Dalgleish postanowit wowczas wzig¢ kurs na samg Grand Bank, skryta w jeszcze gestszych,
utrzymujacych sie ciggle mgtach. Dtugi rejs na wschod ku Grand Bank doprowadzit jednak do tego,
7e statek pocztowy stracit swa przewage nad szkunerami - przy wietrze zza trawersu szkunery mogly
zeglowac z ta samg predkoscig co bryg, pomimo ze szoty byly napiete jak stalowe liny, a za kotem
sterowym stal sam wlasciciel, obmyslajacy coraz to nowe sztuczki.

Trzy statki pedzity wiec naprzdd, wychylone pod naporem wiatru. Ich zawietrzne kotbelki z rzadka
jedynie wynurzaty si¢ z piany wzburzonej fali dziobowej, poktady opadaty pod katem ostrym niczym
skosne dachy domow, a maszty trzeszczaly i1 skrzeczaly. Wiatr ze Swistem przemykal nad
prawoburtowym relingiem 1 pogwizdywat wsrod lin, co do jednej napietych do granic mozliwosci.

Nad Grand Bank nie bylo jednak mgiet, tak wig¢c schronienie si¢ wsrod lawic stato sig
niemozliwoscig. Nad wysepkami unosity si¢ nieprzeliczone chmary ptactwa, miedzy nimi plywaty
dziesiagtki bankerow 1 jeszcze wigcej todzi, uwijajacych si¢ w poszukiwaniu dorsza, ale nigdzie nie
byto mgty. Z

jakichs osobliwych wzgledow prad w tym roku omingt Grand Bank szerokim tukiem, przez co catly
ten ogromny akwen byt rownie spokojny jak Morze Srédziemne. Co wiecej, zblizata sie petnia, a
zatem noc rOwniez przestawata byC¢ bezpieczna. Dalgleish przeklinal dzien, w ktorym to podjat
decyzje, by nie ptyna¢ do St John’s na Nowej Fundlandii. Postanowit znéw ruszy¢ fordewindem, lecz
tym razem silny wiatr okazat si¢ kapry$ny 1 porywisty.

Krotko po wydaniu rozkazu rozlegt si¢ przeciagly trzask 1 w gornej czegsci stengi pojawito si¢ dtugie
peknigcie. Podczas tak zacietego poscigu niemozliwoscig byloby stanigcie w dryfie na czas
potrzebny do zatozenia nowej, tak wiec marynarze bezzwlocznie wzmocnili peknigte drzewce
handszpakami kabestanu, ktore ciasno owineli linami. Tak powaznie uszkodzony maszt nie byt jednak
w stanie dtuzej utrzymywac wielkiej liczby zagli, tak wigc przewaga statku pocztowego zaczeta sig
kurczy¢. Teraz, nawet ptynac idealnym fordewindem, przy lekkim wietrze, slup ,,Diligence” zeglowat



z ta samg predkoscia co Scigajace go szkunery, a gdy pojawiala si¢ konieczno$¢ refowania marsli,
nieprzyjaciel nadrabiat dystans.

Plyneli jednak dalej, kierujac si¢ na potnocny zachdd, lecz czgsciej zbaczajac ku potnocy. W dzien
wisiato nad nimi btekitne niebo, a w nocy posrod migotliwych gwiazd pojawiat si¢ ogromny ksiezyc,
roz§wietlajac ciemnosci od jednego horyzontu po drugi. Jack, Humphreys oraz sthuzacy tego drugiego,
byly Zotierz piechoty morskiej, spedzili dtugie godziny na przygotowaniu dzial oraz broni palnej
znajdujacej si¢ na wyposazeniu brygu, a nastepnie zapedzili nieliczng garstke wolnych od zajeé
marynarzy do zmudnych ¢wiczen artyleryjskich. Aubrey nie mial jednak ztudzen co do uzbrojenia
statku.

Z tymi niewielkimi, niecelnymi karonadami krétkiego zasiegu mogli jedynie narobi¢ mndstwo hatasu,
bo o wyrzadzeniu nieprzyjacielowi wigkszej szkody nie byto mowy. Marynarze za$, cho¢ ochoczo
przyktadali si¢ do ¢wiczen, nie mieli zadnej wprawy w walce, a ponadto byto ich niewielu.

W czwartkowg noc wiatr ostabt jeszcze bardziej, to byta juz prawie cisza morska. Opadajacy stupek
rteci w barometrze, gromadzace si¢ za rufg chmury i coraz wyzsze fale zwiastowaly, ze wiatr lada
moment skreci na zachod, jesli nie na pdinoc do zachodu, a co gorsza zacznie wia¢ naprawde mocno.
Marynarze wyczuli rowniez zapach lodu 1 pod koniec pierwszej wachty, gdy ksiezyc prawie siegnat
zenitu, byli Swiadkami przewrocenia si¢ ogromnej gory lodowej, ktorej dolne partie od dhuzszego
czasu atakowat cieplejszy prad. Olbrzymie bryty lodu rungty do morza, wzbijajac migoczace w
blasku ksi¢zyca fontanny wysokosci stu metrow badz nawet wyzsze. Kilka sekund p6zniej ustyszeli
glteboki, przeciggly tomot, zwiastujacy wielkie zagrozenie.

Podczas podrozy przez Grand Bank zatoga ,,Diligence” zatozyta odbijacze lodu - specjalne drzewce
przymocowywane do dziobu, ktérych zadaniem byto tagodzenie sity zderzenia z dryfujgcymi brytami
lodu. Ale odbijacze zmniejszaty tez predkos¢ statku, tak wigc zdjeto je zaraz po uszkodzeniu masztu,
tym bardziej, ze ,,Diligence” porzucita juz swa zwyczajowg letnig trase¢, na ktorej czgsto zdarzaty sig
gory lodowe.

- Nieprawdopodobne - skomentowat zjawisko Dalgleish, ktory natychmiast kazat ponownie zatozy¢
odbijacze. Decyzja mogta w konsekwencji doprowadzi¢ do przechwycenia ,,Diligence” przez
amerykanskie szkunery, ale szyper wolal nie ryzykowac. Nieregularne, poszarpane bloki lodow
niemal nikly pod powierzchnig wody, przez co byty trudne do zauwazenia, a kazdy z nich byt

w stanie przebi¢ kadlub statku, nawet gdyby ten robil pig¢ weztdow, nie méwigc juz o szalenczej
predkosci ponad czternastu weztow, ktorg osiggat wezesniej. W

polu widzenia znajdowaly si¢ ponadto trzy nastgpne gory lodowe, ktére potyskiwaty na péinocy.

Dalgleish praktycznie nie opuszczat poktadu od chwili rozpoczgcia wyscigu. Byt nieogolony i
wygladat na bardzo starego 1 zmeczonego. Teraz jednak, widzac zwiastuny wiatru korzystnego dla
korsarzy, wydawat si¢ catkiem zatamany. W piatek rano w jego zaczerwienionych oczach pojawit si¢
jednak nowy btysk, gdy na wschodzie, opromienionym blaskiem wstajacego stonca, pojawit sie jakis
zagiel. Wysoko na niebie wisialy czerwone chmury deszczowe, co oznaczalo, iz wiatr
najprawdopodobniej znow nabierze mocy. Szyper pochwycit lunete 1 szybko wdrapat si¢ na saling, a



gdy zszedt na dot, powiedziat
do Jacka:

- Nie chce zapeszad, ale ten zagiel na horyzoncie moze oznacza¢ dla nas wybawienie. Prosze wzig¢
ma lunete, kapitanie. Chciatbym, by pan tez wszedt

na saling 1 stwierdzit, czy si¢ pan ze mng zgadza.

Jack wdrapat si¢ na top ze zrgcznoscig mtodego chiopaka - cho¢ przyciezkawego - a tam, z uwagi na
fakt, 1z wstajace stonce uniemozliwito obserwacje obcego statku, przyjrzat si¢ najpierw ,,Liberty”,
ptynace] nieco za trawersem ,Diligence”, oraz jej towarzyszowi, ktory znajdowal si¢ miedzy
trawersem a rufg. Oba szkunery nadrobily przez noc sporo dystansu i1 cho¢ wcigz znajdowaty sig
daleko poza maksymalnym zasi¢giem dlugich dziat, ich zatogi z pewnos$cig poczuly juz pierwsze
podmuchy wiatru pétnocnozachodniego, ktory zbudzit si¢ wraz ze wstajacym stoncem. Wiedziaty tez,
ze nadeszta dtugo oczekiwana pora 1 obie przygotowaty dziobowe poscigowki do otwarcia ognia. Z
tego, co udato mu si¢ dostrzec, szkuner pana Henry’ego byt uzbrojony w dluga, mosiezng
dziewigciofuntowke, a sam doskonale wiedziat, iz w dobrych rgkach takie dzialo moglo okaza¢ si¢
smiertelng bronig. Nastgpnie zwrocil lunete ku nieznajomej jednostce, ktora wyptyneta juz spoza
oslepiajgcych promieni stonca. Szybko spostrzegt, iz byt to pekaty, gteboko zanurzony statek, idacy
bejdewindem na prawym halsie. Nie mial watpliwosci, ze przyglada si¢ jednostce handlowe;j
sporych rozmiarow 1 sporej wartos$ci, z pewnoscig brytyjskiej, zwazywszy na przebieg wojny.
Kupiec bynajmniej si¢ nie spieszyt - sungt powoli na zaglach gtéwnych 1 zrefowanych marslach na
kursie, ktory niechybnie zaprowadzitby go w szpony korsarzy.

Wystarczytoby, by pan Henry i1 jego sojusznik pchneli lekko kota sterowe, a mogliby zaatakowac
obcy statek z obu burt 1 zdoby¢ go abordazem, zanim jego zatoga w ogole wszczetaby alarm.

Korsarze musieliby jednak zmieni¢ kurs 1 to szybko. Sita wiatru rosta, a jego kierunek si¢ zmieniat,
gdyby wigc pozostali na obecnym halsie, statek handlowy wnet znalaztby si¢ na ich zawietrzne;.
Wtedy, obojetnie jak blisko wiatru moglyby podejs¢, tup bytby dla nich stracony.

Zatoga statku pocztowego przygladata im si¢ z wytezong uwaga. Rozlegly si¢ trzy uderzenia w
dzwon, a potem cztery. Na poktadzie ,,Diligence” nie bylo lunety, ktorej nie skierowano by na
,Liberty”, kazdy z obserwatorow wypatrywatl pierwszych oznak zmiany kursu w kierunku statku
handlowego. W

swietle dnia widzieli wyraznie prawg burte, gdzie byto az czarno od ludzi.

Amerykanscy marynarze, a wsrod nich niechybnie sam pan Henry, stloczyli si¢ wzdtuz relingu 1
przypatrywali si¢ nieznajomej jednostce, stanowigcej odpowiedz na najbardziej zarliwe modlitwy
kazdego korsarza. Ta z kolei wydawatla si¢ wrecz uspiona 1 ptyneta przed siebie na tym samym
kursie, zupetnie jak gdyby morze wokot niej byto catkowicie puste. Jack wielokrotnie spotykat si¢ z
tym, ze obserwatorzy na statkach kupieckich nie przyktadaja si¢ do swej pracy, ale nigdy w zyciu nie
widzial takiego popisu obojetnosci.



- Strzal ostrzegawczy! - wykrzyknat poruszony. - Za panskim pozwoleniem, trzeba odpali¢ strzat
ostrzegawczy!

- A niech pan odpali choc¢by z tuzin, jesli pan chce, kapitanie Aubrey! -

rozesmiat si¢ gorzko Dalgleish. - Niech mi pan wierzy, temu statkowi nie grozi zadne
niebezpieczenstwo. Pan Henry nawet go nie tknie.

Jack wypalit dwukrotnie, cieszac si¢, ze moze rozgrza¢ karonady. Byt

niemal pewien, 1z Dalgleish ma racj¢ - tak doskonaly Zeglarz i1 uparty korsarz, jakim okazal si¢
Henry, za nic w Swiecie nie stracitby wielu cennych mil z trudem nadrobionego dystansu. Nic nie
przekonatoby go do porzucenia zamiaru, nawet widok tak cennego pryzu. Pan Henry byt
zainteresowany tylko 1 wylacznie statkiem pocztowym i1 po raz kolejny dziala mialy zostac
wykorzystane dopiero w ostatecznos$ci.

Stephen wybiegl na poktad zaraz po pierwszym raporcie. Sytuacja byta jasna nawet dla cztowieka,
ktory nie znal si¢ na zegludze, wystarczyl rzut oka na szkunery, manewrujagce niczym jachty
wyscigowe na zmieniajacym si¢ wietrze.

Pierwszy mat na wszelki wypadek wyjasnit mu wszystko w jednym zdaniu petnym przeklenstw, a po
drugim wystrzale z dziata podbiegt do Jacka 1 spytat:

- Czym mogg si¢ zajac?

- Niech pan idzie do magazynka i pomoze panu Hope napeinia¢ tadunki prochem - rzekt Jack. - Potem
moze pan obsadzi¢ wraz ze mng karonadg.

Uptyneto kilka minut. Na poktadzie statku handlowego naraz obudzito si¢ zycie - odpowiedziat
pojedynczym wystrzatem 1 wywiesil banderg, ktorg nastgpnie opuscit na znak salutu 1 podnidst
ponownie. Oba statki korsarskie natychmiast odpowiedziaty wystrzalem na zawietrzng 1 réwniez
wywiesity brytyjskie bandery. Jack wystrzelit z pozostaltych karonad na prawej burcie, majac
nadzieje, 1z to uSwiadomi kupcom, Ze cos$ jest nie w porzadku. Nad poktadem ,,Diligence” uniost si¢
dobrze mu znany zapach prochu, a krepe dziata zostaty odtoczone 1 podtoczone, az znajomo brzeknety
uprzeze. Nastepnie Jack oraz jego pomocnicy zatadowali je kartaczami oraz kulami.

Na statku handlowym zrzucono refy, ale nadal z ufnoscig ptynat

poprzednim kursem. Na ,,Diligence” juz dawno wywieszono sygnal ostrzezenia, lecz nieznajomy
dowddca najwyrazniej nic sobie z niego nie robit. W rzeczy samej, jego jednostce nie grozito zadne
niebezpieczenstwo.

Korsarze zapewne przygladali si¢ juz jej z tesknota, lecz ich celem, ich ofiarg byt tylko 1 wytacznie
statek pocztowy. Oba podeszty jeszcze blizej do wiatru 1 zblizaly si¢ z wolna ku ,,Diligence”,
odchodzac od kursu, na ktorym ptynat kupiec. Kluczowy moment niemal minat i mato juz brakowato,
by statek handlowy bezpiecznie przecial kilwatery korsarzy.



- Nigdy nie méw ,nigdy” - rzeklt Dalgleish z upiornym usmiechem 1 wydat rozkaz postawienia
bramsli 1 bombramsli, pomimo tego, 1z fokmaszt byt

uszkodzony. Nastepnie sam ujat koto sterowe 1 wyostrzyt tak blisko lini1 wiatru, jak to bylo mozliwe,
po czym nieco odpadt. Kochat swoj statek 1 znat go na wylot, a teraz musial wydoby¢ z niego jak
najwiecej. ,,Diligence” zeglowata doprawdy wspaniale, lecz gdy wiatr w koncu si¢ ustabilizowat i
rozpoczal si¢ nowy etap poscigu, okazato si¢, ze podczas zeglugi na wiatr nie jest w stanie umkng¢
korsarzom. Co gorsza, bylo juz za pdézno, by ruszy¢ z wiatrem, gdyz zwrot sprawit, ze oba statki
korsarskie od chwili minigcia statku handlowego znalazty si¢ na zawietrznej. Zblizaly si¢ teraz
powoli, ale nieubtaganie, robigc po siedem weztdw na szes$¢ ,,Diligence”. Jack zrozumial, ze wyscig
zakonczy si¢ okoto potudnia, a jego zwienczeniem bedzie starcie zbrojne. Poczte wyniesiono juz na
poktad - byly to trzy dlugie, skorzane worki, z ktorych kazdy przymocowano do dwoch sztabek
zelaza. W ostatniej chwili miaty zosta¢ cisnigte za burte.

Godzina za godzing trzy statki §cigaty si¢ posrdd szalych, wzburzonych fal. Na zachodzie zebraty si¢
cigzkie chmury, zastaniajac caly horyzont. Wiatr przybral na sile, a morze stato si¢ gwaltowniejsze.
Co rusz ktérys z marynarzy zerkal z obawa na naprawiony prowizorycznie fokmaszt. Pomimo ze
peknigcie zostalo mocno obwigzane, wida¢ bylo, 1z szczelina rozszerza si¢ 1 zamyka, gdy statek
wchodzit na wigksza fale. Bosman zalozyt tam kolejne opaski, ale nawet mimo tego Dalgleish nie
moglt 1$¢ na fale czotowa, by oddali¢ si¢ od szkuneréw na nawietrzng. Przy tak uszkodzonym maszcie
byto to niemozliwe. Jakikolwiek zwrot skonczytby si¢ wpadnigciem prosto w rece korsarzy.

- Te chwalebng czes¢ bitwy pozostawie panu, kapitanie - powiedziat do Jacka, przygladajac sie¢
nawietrznemu likowi grotmarsla. - Gdy tylko otworza ogien, mam zamiar ostrzej podejs¢ do wiatru i
ruszy¢ prosto miedzy nich. - Na jego zaro$ni¢tej, pobruzdzonej 1 poszarzalej twarzy pojawit si¢ nagle
dziki wyraz. - NieZle im przywalimy, nawet jesli miataby by¢ to ostatnia rzecz, ktorej dokonamy. -
Jack kiwnal glowg. Nie widziat Zadnego innego rozwigzania poza poddaniem si¢, a cho¢ przy
sSwietle dziennym praktycznie nie mieli szansy na sukces, zdecydowanie wolat stawi¢ opor, anizeli
pokornie si¢ poddac. Nie byto gorszej rzeczy od poddania si¢. Wraz z Humphreysem oraz skromng
grupg pomocnikow skrupulatnie, metodycznie podtaczali dziata na lewej burcie, odpalali 1 tadowali
na nowo. Jack uwielbial strzela¢ z dzial o czystych, rozgrzanych lufach, podsypanych swiezym
prochem. W koncu wystrzelit z ostatniego, a gdy odrzut postal dzialo do tylu, Jack niespodziewanie
ustyszat

dzikie wrzaski dobiegajace z rufy. Zaalarmowany odwrocit si¢ blyskawicznie 1 ujrzat ludzi
podskakujacych z radosci, walacych sie po plecach, wrzeszczacych 1 wiwatujgcych. Kto§ zwolnit
buling grotzagla 1 ,,Diligence” odpadta od wiatru, w efekcie czego ,,Liberty” znalazta si¢ na
trawersie statku pocztowego. Fokmaszt korsarzy zlamat si¢ przy jarzmie 1 wraz z wieloma
ogromnymi zaglami opadl na prawg ¢wiartke¢ dziobowga. Na oczach Jacka grotstenga poszta w jego
Slady 1 szkuner stangl w topocie z szarpigcym si¢ dziko grotzaglem. Naraz rozlegl sie¢ ryk
rozws$cieczonego Dalgleisha, przeklinajacego calg zatoge: - Wy cholerne nieroby! Wyluzowac faty
bombramsla! Falty bombramsla! Tom, Joe, wybiera¢ te pieprzone brasy nawietrzne! Szoty! Do
szotow na dziobie! Gordingi! Bra¢ si¢ do gordingdw, wy zaropiate skurwysyny! Wez ich pan w
obroty, panie Harvey!

Kopniakami popedz pan te tajzy! Joe, wezmiesz si¢ za ten cholerny szot czy mam ci teb rozwalic?



Na poktadzie rozpetato si¢ dzikie zamieszanie, w ktérym Jack otrzymat

dwa kopniaki 1 jedno smagnigcie ling pierwsze od chwili mutacji glosu. Po chwili jednak slup
,Diligence” ptynat juz pod zwyklymi zaglami, napi¢cie na uszkodzonym maszcie zostato zmniejszone,
a na pokladzie przywrocono porzadek. Dalgleish oddat koto sterowe 1 wraz z Jackiem, juz na
spokojnie, przyjrzeli si¢ ,,Liberty”. W migdzyczasie pierwszy statek korsarski przy petnej predkosci
zderzyt si¢ z gorg lodowa a w chwili obecnej mial coraz wigksze przeglebienie na dziobie -
najprawdopodobniej jego dziobnica zostata strzaskana pod linig wodng. Zatoga usitowata spuscit na
wode szalupy, a drugi szkuner zostawil statek pocztowy 1 pedzit ku nim tak szybko, jak tylko mogt. W
ciggu kazdych pieciu minut mijali dystans, ktorego przebycie kosztowato go godzing.

Wkrotce statek pocztowy ruszyl bejdewindem i oba szkunery zaczety nikngé za rufa.
- Czy ten ocalaty statek bedzie nas scigal? Jak pan sadzi? - spytat
Stephen.

- Nie, prosze pana - ziewngt Dalgleish. - Moze pan utozy¢ si¢ na koi 1 spa¢ spokojnie. Ja zrobi¢ to na
pewno. Drugi szkuner zabierze ludzi pana Henry’ego,

0 ile zdota ich wszystkich pomiescic... Na litos¢ boska, prosze spojrzec, ilu z nich przechodzi na jego
poktad! O, widziat pan tego durnia? Skoczyt do wody, tajza jedna, ha, ha, ha! To jest rownie dobre
jak... sztuka teatralna! Zaraz rusza do domu, ale nie wréz¢ im przyjemnej podrozy. Oczekuja ich cate
dnie 1 noce mozolnego halsowania na zachod. Nie przejeli tez zadnych zapasoéw z

,Liberty”, a przy tylu nowych gebach do wyzywienia na poktadzie zdgza zapewne zjes¢ wlasne pasy,
nim znOw ujrza Marblehead.

- Jest co$ takiego w nieszczes$ciach, ktore dotykaja innych, co bynajmniej nie sprawia nam przykrosci
- rzekt Stephen, ale nikt go nie ustyszal, gdyz wokot

rozlegly si¢ gtosne okrzyki: ,, Tonie! Tonie!”. Odlegty juz kadtub ,,Liberty” zsunat si¢ w glab szarych
fal.

- Nie, prosze pana - powtorzyt Dalgleish. - Moze pan spa¢ spokojnie.

Panska... eee... Panska narzeczona réwniez. Zupetnie zapomniatem, jak si¢ nazywa. Mam nadzieje, ze
nie przeszkadzaly jej wszystkie te wrzaski 1 tomoty.

- Watpie - rzekt Stephen. - Ale zejd¢ na dot 1 zobacze. - Byt w btedzie.

Diana byta zaniepokojona i1 rozdrazniona do granic. Pierwszy wystrzat z dziata catkiem odpedzit
wyniszczajacg ja chorobe morska, opacznie tez zrozumiata kolejne strzaty oraz wrzawe na poktadzie.
Gdy Stephen wszedt do jej kajuty, ujrzal jg ubrang i1 siedzacg na skrzyni. W kazdej dtoni trzymata
pistolet z odwiedzionym kurkiem, a ming miata zaciekta niczym dziki kot uwieziony w putapce. -
Natychmiast 0od16z te pistolety - powiedziat chtodnym glosem. -



Nigdy nie styszata$, ze mierzenie z pistoletu do osoby, ktdrej nie zamierzasz zabi¢, jest wyrazem
nieuprzejmosci? Doprawdy, wstydz si¢, Diano. Gdzie$ ty si¢ chowata?

- Prosze o wybaczenie - odpowiedziata, speszona jego surowoscig. -
Sadzitam, ze doszto do bitwy, a Amerykanie wdarli si¢ na poktad.
- Alez skad, skadze. Najbardziej zagorzaty z korsarskich okretow,

,Liberty”, catkiem si¢ roztrzaskat. Miat zderzenie z gora lodowa 1 zatonagt jakie$ pig¢ minut temu,
drugi za$ zmierza do domu, zattoczony niczym arka Noego.

Niechze ci pogratulyje udanej ucieczki, moja droga. Wygladasz znacznie lepiej, z tego, co widze -
ciggnal, mierzac jej puls. - Tak, twoj stan poprawit si¢ znacznie. Czy chciatabys$ zaczerpna¢ nieco
Swiezego powietrza i uyjrze¢ porazke naszych wrogow?

Stephen wyprowadzil Diang na pokltad, gdzie marynarze nadal dawali upust swej dzikiej radosci,
zgota calkiem zapomniawszy o panujacej na statku hierarchii. Pojawienie si¢ damy powitali
spontanicznymi, przyjaznymi wrzaskami. Zewszad pochwycily ja ochocze dtonie i szybko znalazta
si¢ przy relingu, gdzie wskazano jej odlegly szkuner, ptyngcy na wschod. Przytulony do jej tokcia kuk
jat ochryptym glosem przedstawia¢ szczegdtowo wszystkie wydarzenia od ostatniego wschodu
stonca, lecz jego opowies¢ zostala niemal zagluszona wyjasnieniami dwoch matéw oraz
pokrzykiwaniami kartowatego chtopca okretowego, ktory upart si¢ dac¢ jej do zrozumienia, ze
przewidzywal to wszystko od samego poczatku. W koncu pojawit si¢ Dalgleish, zdjal kapelusz 1
powital jg uprzejmie, proébujac zachowac ceremoniat:

- Ogromnie si¢ cieszymy, widzac panig na poktadzie - rzekt. - Mamy nadziej¢, ze uczyni nam pani
podobny zaszczyt kazdego dnia naszej podrozy, o ile pogoda na to pozwoli. Nasza podréz co prawda
wcale nie potrwa dtugo, pod warunkiem, ze wiatr si¢ utrzyma. Te tajdaki zapedzity nas tak daleko, iz
wcale si¢ nie zdziwie, jesli juz w srod¢ ujrzymy Rockfall. - Naraz uS§wiadomit sobie, ze Diana nie
ma pojecia, czym jest Rockfall, tak wiec dodat: - Wcale si¢ nie zdziwig, jesli przyjdzie nam odby¢
najszybszy rejs w historii zeglugi, z wyjatkiem wyczynu ,,Clytie” w 1794. Alez bedg si¢ cieszy¢ na
nasz widok, droga pani! Przywozimy przeciez wspaniate wiesci. Sam az podskoczylem z radosci,
gdy ustyszatem, ze ,,Shannon” zdobyta ,,Chesapeake”.

ROZDZIAL. CZWARTY

Gdy w koncu udato sie wstawié nowa stenge, ,,Diligence” skierowala sie na zachdd. Zagle statku
pocztowego wypelnial wspaniaty wiatr z prawej ¢wiartki dziobowej, wregcz ucieleSnienie marzen
kazdego zeglarza. Czgsto przynosit ze soba deszcze, lecz byl silny 1 niemal tak staty jak pasaty. Taki
wiatr nadawal si¢ gtownie do Zeglugi na bramslach, ale pan Dalgleish, nie chcagc marnowac ani
odrobiny jego pedu, nakazal postawi¢ rowniez bombramsle.

Pomimo ze ,Diligence” spedzita jakiS§ czas na dryfie w $rodku tawicy, istnialo duze
prawdopodobienstwo, iz pokonajg t¢ tras¢ w niezwykle krdtkim czasie.



Korsarze zapedzili ich z ogromng predkoscig daleko na wschod 1 szyper byt

przekonany, ze juz dawno wyprzedzili powolny ,,Nova Scotia”, idacy szlakiem potudniowym.
Utrzymywal, ze dotrag do Anglii pierwsi 1 podobnie jak kazdy marynarz na poktadzie az drzal z
niecierpliwosci, by przekaza¢ wiesci rodakom.

Wiatr utrzymywat sit¢ 1 kierunek, a Dalgleish wykorzystywat kazde jego tchnienie. Statek pokonywat
dwiescie szes¢dziesigt dziewigé mil morskich w ciggu doby 1 juz siedemnastego dnia po wyplynigciu
z Halifaksu ich sonda dotkneta dna. Podczas wejscia do kanatu La Manche natkneli si¢ wracajacy
statek niewolniczy, idacy z Afryki, a gdy mijali go od nawietrznej, Dalgleish mial swa okazje, by
przekaza¢ wiesci po raz pierwszy.

- ,,Shannon” wzi¢ta ,,Chesapeake™! - ryknat wsrdd strug deszczu, niesionych zachodnim wiatrem. Gdy
odptyneli, na poktadzie statku handlowego wcigz panowata dzika rados¢, zupetnie jakby jego zatoge
stanowili sami wariaci.

Nastepnie Dalgleish przekazat wiesci kornwalijskim rybakom towigcym sardele, marynarzom kutra
pilotujgcego niedaleko Dolman oraz fregaty napotkanej przy Eddystone, a takze ludziom na kilku
innych jednostkach, gtownie kierujgcych si¢ na Atlantyk.

Logicznie rozumujgc, jesli wiesci w ogole przybyty juz do Anglii, powinny byty dotrze¢ gtownie do
potudniowo - - zachodniego skrawka tej wilgotnej wyspy, a slup ,,Diligence”, ktéry pedzit po
wodach kanatu w kierunku Portsmouth z korzystnym plywem oraz wyjacym wiatrem
potudniowozachodnim w zaglach, powinien je bez trudu wyprzedzi¢. Tak si¢ jednak nie stato. Statek
wchodzit juz do portu z wywieszonym sygnalem oznaczajacym dostarczenie meldunkow, majac
Haslar na lewo od dziobu i Soutshsea Castle na trawersie, gdy zblizyt si¢ do niego barkas admiralski
z podwdjng obsada wiostujgcych szybko ludzi.

- Czy to prawda? - zawotat oficer flagowy.

- Tak - odpowiedziat Humphreys, ktory juz przywigzat meldunki ciasno do brzucha i opart stope na
szczeblu rufowej drabinki. Barkas podszedt blizej 1 wytracit predkos¢, a Humphreys zeskoczyl do
todzi. Wyladowal niezgrabnie, gubigc przy tym kapelusz na wietrze, lecz powstal ze Smiechem, a
t6dz w mig zawrocita 1 ruszyla ku nabrzezu, gdzie oczekiwata karoca zaprzezona w cztery konie.
Powoéz, majacy zawieS¢ go do siedziby admiralicji z predkoscig dziesigciu mil na godzing, zostat
pospiesznie przystrojony debowymi gatgzkami, gdyz od czasu wybuchu wojny z Amerykanami w
catym kraju trudno byto o liscie laurowe.

Mimo ze wiesci o zwycigskim boju z ,,Chesapeake” znano juz wszem wobec, cumujacy statek
pocztowy bynajmniej nie spotkal si¢ z obojetnoscig mieszkancoOw Portsmouth. Wrecz przeciwnie -
oficjalne potwierdzenie szerzacych si¢ plotek spotegowalo ogdlng ekscytacje 1 wywotato u ludzi
niepohamowane pragnienie poznania kazdego szczegotu starcia. Podrézujacy na

,Diligence” najpierw zmuszeni byli znies¢ nawat pytan zafascynowanych oficeréw celnych, ktorzy
niemalze zapomnieli o inspekcji, a gdy w koncu przybyli na brzeg, otoczyt ich ttum ludzi, ktorzy
btagali o zdradzenie cho¢ kilku informacji. Ulicami przewalaty si¢ ttumy ludzi, ustata wszelka praca,



a na Common Hard marynarze na przepustkach oraz robotnicy z dokéw juz uktadali ogromny stos na
ognisko. Sklepikarze oraz ich czeladnicy przeciskali si¢ przez ttum, by dorzuci¢ do niego kolejne
skrzynki 1 barytki; doktadano tam tez rézne osobliwosci, takie jak trojnozna sofa czy pow6z z jednym
kotem. W kazdej karczmie $piewano 1 wiwatowano, zupelnie jak gdyby Portsmouth wtasnie
dowiedziato si¢ o wielkim zwycigstwie catej floty.

Byl to oczywiscie wyraz glebokiej rozpaczy oraz bolesnego rozczarowania, frustracji i goryczy
catego kraju, ktore wywotata seria wczesniejszych porazek. By¢ moze reakcje mieszkancoOw miasta
mozna byto odebrac jako wyraz wielkiej mitos$ci dla Royal Navy, lecz mimo tego Jack uznat

ja za przesadng. Przede wszystkim wszechobecny entuzjazm spowolnil nuzacg seri¢ formalnosci,
przez ktore musiat przej$¢, nim na powro6t stat si¢ panem swego losu. Az drzat z tesknoty za Zona,
marzyl juz, by znalez¢ si¢ w domu 1 nacieszy¢ si¢ dzieCmi oraz konmi, a tymczasem mnozace si¢
przeszkody sprawity, ze jego glebokie szczgsScie przestonita irytacja. Byt racze; wielkodusznym
cztowiekiem 1 nie zwykl odmawia¢ innym powoddéw do radosci, ale gdy przepychat si¢ przez thum w
kierunku biura komendanta portu wojennego, czut, jak narasta w nim nieche¢ do weselacych si¢ ludzi.
Jego zdaniem zeglarze mieli prawo, by wrzeszcze¢ 1 wiwatowac tak glosno, jak im si¢ to podoba - w
koncu dobrze wiedza, co oznacza taka bitwa. Widok tryumfujgcych cywili budzit w nim jednak ztos¢,
podobnie jak wznoszone przez nich okrzyki: ,,Jankesi, jeszcze damy wam popali¢!”. Gdy mijat Blue
Posts, znalazt si¢ na drodze grupki podekscytowanych dziewczyn, przez co musiat

zeskoczy¢ do rynsztoka. Niespodziewanie stangl wtedy twarzag w twarz z pewnym wtascicielem
lombardu, cztowiekiem o nazwisku Abse, ktory cieszyt

si¢ dos¢ watpliwa reputacja. Znajomos$¢ z nim zawart wiele, wiele lat temu, gdy stuzyt jeszcze jako
midszypmen 1 posiadat jeszcze cokolwiek, co nadawato si¢ do oddania do lombardu. Abse nie
zmienit si¢ zbytnio - wcigz cechowaly go obwiste policzki oraz ogromny, bulwiasty nos, cho¢ w tej
chwili zarowno nos jak 1 policzki byly mocno zaczerwienione. Lombardziarz natychmiast rozpoznat
swego dawnego klienta 1 wykrzyknat glosno:

- Kapitanie, styszatl pan juz wiesci? ,,Shannon” wzi¢ta ,,Chesapeake”! - W

chwile pdzniej rozdzielil ich thum, lecz Jack ustyszat jeszcze jego wrzaski: -

Damy wam popali¢! Jeszcze damy wam popalic!

W koncu zameldowat si¢ w biurze 1 po raz setny szczegdlowo opowiedziat przebieg bitwy. Gdy
wyszedl, utozony stos ptonat juz wysoko, a zgietk, powodowany przez weselagcych si¢ ludzi, stat si¢
jeszcze glosniejszy.

,,W Halifaksie jako§ mi ta wrzawa nie przeszkadzata” - pomyslat.

,Wlasciwie to nawet sprawila mi sporo przyjemnosci. Wydawata mi si¢ czym$ naturalnym i
stosownym, ale przeciez tamtejsi ludzie byli w samym Srodku wojny. Wiele ucierpieli ze strony
Amerykandw, stracili przez nich swe statki, no 1 zobaczyli »Shannon« 1 »Chesapeake« na wlasne



oczy’.
Przyszto mu réwniez do glowy, ze gdy po raz pierwszy zszedt w Halifaksie na 1ad, bynajmniej nie
przegapit swego obiadu, a tymczasem kucharz

,,Diligence”, podekscytowany powrotem do kraju i1 spotkaniem ze swa ukochang a takze pochtoniety
rozpowiadaniem tryumfalnych historii, kompletnie stracit

glowe. Obiadu wiec nie bylto 1 zotadek Jacka burczat coraz glo$niej. Postanowit
zmieni€ plan i najpierw skierowac si¢ do Clown, gdzie zamowit chleb z serem oraz kwarte piwa.

- I postuchaj no - powiedziat do kelnera. - Wyslij jakiego§ chyzego chtopaka do Davisa, by
podstawiono mi konia, najlepiej jakiego$ silnego. Niech powie, ze kon jest dla kapitana Aubreya, a
jesli wroci, nim ja skoncze to piwo, dostanie ode mnie pot korony. Nie ma ani chwili do stracenia.

Przy takim $cisku na ulicach i1 tak ogromnym pragnieniu kapitana Aubreya - w koncu byto to jego
pierwsze porzadne angielskie stingo od bardzo dawna - Zaden zwyczajny chtopiec na posytki nie
zarobitby obiecanej pot

korony. Chtopak stuzacy w Crown wychowat si¢ jednak, spijajac zlewki z pozostawionych kufli 1
jedzac wszystko, co udato mu si¢ znalez€, przez co wyrdst na niezwykle sprytnego, cho¢ cokolwiek
wychudzonego dzieciaka.

Wskoczyt na wielka, parskajacg klacz od Davisa 1 popedzit bocznymi uliczkami, ryzykujac zdrowie i
zycie, wpadt przez jedng brame na Parker’s Close 1 wyskoczyl z niej przez inng, a wyhamowat
dopiero przed Crown. Pozostawit

tam konia, ktorzy wbil tgskne spojrzenie we wrota stajni, a sam wszedl bez pospiechu do srodka 1
powiadomit Jacka o podstawieniu wierzchowca w chwili, gdy ten juz miat unie$ kufel do ust po raz
ostatni.

- Wybaczcie mi, panowie - powiedziat Jack grupie oficeréw, ktéra w miedzyczasie zdgzyta si¢
wokol niego ustawi€. - Muszg dostarczy¢ wazne meldunki do domu 1 nie wolno mi zwleka¢ ani
chwili.

Klacz od Davisa od wielu lat wozita cigzkich, spieszacych si¢ oficeréw marynarki, co postarzyto ja
przedwczesnie i1 catkowicie wypaczylo jej charakter.

Nigdy dotad nie miata tez na swym grzebiecie cztowieka tak poteznej postury, ktoremu na domiar
zlego spieszytoby sie tak bardzo, tak wigec juz na szczycie Portsdown Hill okazata swe wielkie
niezadowolenie. Zaczeta gtosno sapac, polozyta po sobie uszy, a w jej oczach pojawil si¢ gniewny
btysk. Jack wstrzymat wierzchowca na moment, chcac mu da¢ chwile wytchnienia, sam za$
podziwiat telegraf, ktorego ramiona bez watpienia przekazywaly wiltasnie do Londynu wiesci o
zwyciestwie. Klacz wybrata sobie ten moment, by podja¢ probe pozbycia si¢ jezdzca bryknigciem
zaskakujgco zwawym jak na wierzchowca tych rozmiaréw. Podskoczyta gwattownie niczym zywa
imitacja konia na biegunach. Jack nie byt co prawda wytrawnym jezdZcem, ale determinacji mu nie



brakowato. Scisnat jej boki kolanami z taka sita, ze z klaczy uszto cate powietrze i spora porcja
ztosliwosci. Silne szarpnigcie wodzami ostatecznie skruszyto jej opodr 1 klacz musiata powroci¢ do
swych obowigzkéw.

Jack popedzit ja ostro w dot po zielonych zboczach wzgorza, a potem pogalopowat naprzod
trawiastymi duktami, wybierajac dobrze sobie znane skroty. To wjezdzat na wzgorza, to znéw gnat ku
dolinkom, az wreszcie, po pokonaniu ostatniego wzniesienia, znalazt si¢ na swoich ziemiach. Wokot

ciagnely si¢ juz jego wiasne uprawy.
,Alez drzewa wystrzelity w gore” - pomyslat.

Przemknat przez cudowny, ukochany zagajnik Delderwood 1 znalazt si¢ na nowej drodze Kimbera,
gdzie jego klacz o mato si¢ nie wywrocita, lecz Jack dobrze nad nig panowat. Wkrotce mingt tereny
kopalni - opustoszale zabudowania zwienczone wysokim, posepnym kominem. Nie dostrzegt tam
zadnych oznak zycia, lecz nie przygladat si¢ zbytnio. Pe¢dzil naprzod, prowadzac konia instynktownie,
jakby sterowatl todzig wsrod skomplikowanych pltywéw, gdyz pomiedzy drzewami dostrzegat juz
dach domu, a serce zabito mu szybko jak u mtodzieniaszka.

Zajechat do Ashgrove od tytu, gdyz byta to najkrétsza droga, po czym wjechal do wielkiej stajni. Gdy
wyjezdzat, budynek byl jeszcze niewykonczony, lecz wszystkie roboty dobiegly dawno konca 1
stajnia prezentowala si¢ okazale 1 solidnie. Zegar nad powozownig, $ciany z rozowej cegly, rzedy
wybielonych boksow oraz stylizowane wyjscie, prowadzace do ogrodu, sprawiaty nawet wrazenie
elegancji. Jack $ciagnal wodze i rozejrzat si¢ szybko wokot siebie, lecz wszedzie dookota widzial
ten sam mity dla oka porzadek. Nowe skrzydta budynku, wzniesione za pienigdze zdobyte dzigki
udanej kampanii wojennej na Maskarenach oraz odbiciu kilku statkbw Kompanii
Wschodnioindyjskiej, zmienity maty domek w catkiem sporg wiejska posiadtos$¢ 1 catkowicie stopity
si¢ juz ze starszymi zabudowaniami. Zasadzone przez niego pnacza, ktore zapamigtat jako rzadkie,
mizerne gatazki, rozrosty si¢ we wspaniatg gestwing, otaczajaca dolne okna, a nad otaczajacym sad
murem widziat obsypane owocami jabtonie. Otaczata go jednak catkowita cisza oraz bezruch,
zupetnie jakby znalazl si¢ posrodku sceny ze snu. Nie widziat konskich tbéw nad drzwiczkami, ktore
zreszta wszystkie zamknieto, nie byto tez stajennego. Na idealnie zamiecionym dziedzincu oraz za
polyskujacymi w blasku stonica oknami rowniez nie dostrzegl zywej duszy, a jedynym wyraznym
odglosem byto kukanie kukutki, dobiegajace zza jabtoniowego sadu. Na krotka chwile jego rados¢
zmacito osobliwe przeczucie, swiadomos$¢, ze oto znalazt si¢ w §wiecie, do ktdrego nie nalezy, lecz
wtedy zegar nad stajnig wydat ciche szczgkniecie, a potem zaczal furkota¢, jakby szykujac sie do
wybicia kolejnego kwadransa. Przeciez w obejsciu musi kto§ by¢, a on siedzi na spotniatym koniu,
ktorym natychmiast trzeba si¢ zajac.

- Ahoj! - krzyknat glo§no w strong domu.
- Ahoj! - odpowiedziato echo od Delderwood, ciche, lecz wyrazne.
Znow otoczyla go osobliwa cisza, zupelnie jakby on sam lub 6w otaczajacy go widzialny Swiat

stanowil 1luzje. Szczescie 1 ekscytacja zaczety z wolna ustepowac 1 Jack juz miat zeskoczy¢ z konia,
gdy obok wejscia do ogrodu przemaszerowaty dwie dziewczynki, prowadzace miedzy sobg matego,



pulchnego chtopca. Dzieci wymachiwaty choraggiewkami 1 wykrzykiwaty:
- Wilkes znaczy wolnos¢, hurra, hurra! Niech zyje prawica, hurra, hurra!

Obie dziewczynki byly dlugonogimi pigcknosciami z lokowanymi wlosami, lecz Jack, patrzacy na nie
okiem kochajacego ojca, od razu dostrzegt

podobienstwo do owych dwoch drobniutkich, kruchych istotek z rzadkimi wtoskami 1
zaczerwienionymi twarzyczkami, ktore pozostawit w domu. Byty to jego blizniacze coreczki. Wcigz
wydawaly mu si¢ niezwykle podobne, lecz w tej odrobing wyzszej, ktora przewodzita calej trojce,
prawie na pewno rozpoznat

Charlotte, natomiast 6w pulchny chtopczyk to musiat by¢ jego syn, George. Gdy go widzial po raz
ostatni, byl jedynie rézowym niemowleciem. Jego serce $cisneto jakie§ nieznane mu wczesniej
uczucie.

- Hej! - zawotal.
Mitos¢ 1 tesknota w jego glosie zostaty jednak catkowicie zignorowanie przez catg trojke.

- Wré¢ jutro! Wszyscy pojechali do Pompeyl1! - zawotata Charlotte, odwracajac jedynie gtowe. Nie
przerwata nawet swego pompatycznego, wrecz fanatycznego marszu, a pozostata dwojka szta za nig.

- Wilkes znaczy wolnos¢! - wykrzykiwali wszyscy.

Jack zeslizgnat si¢ z siodlta 1 rzucit si¢ na poszukiwanie odpowiedniego boksu. Kazdy kolejny jednak
okazywal si¢ wymieciony 1 wyszorowany do czysta, dopiero po chwili odnalazt jaki§ uzywany.
Wprowadzit tam klacz, Sciagnat jej siodto, wytart siers¢ i przykryt ja kocem. Zegar wybit w koncu
kwadrans. Jack opuscit stajnie, przeszedt przez podworze 1 wkroczyt do domu przez drzwi kuchenne.
Minat czystg kuchni¢ zastawiong 1$nigcymi, miedzianymi garnkami i znalazt si¢ w korytarzu o biatych
Scianach. Panujaca tu cisza, nieskazitelnie czysta, przepetniona blaskiem cisza odebraty mu ochote do
dalszego nawolywania, cho¢ przeciez znal ten dom tak dobrze. Byt z nim zzyty do tego stopnia, ze
dton od razu natrafita na klamke. Nie byt cztowiekiem obdarzonym wielka wyobraznig a mimo to
miat wrazenie, jakby oto powrocit ze $wiata zmartych 1 zastal oczekujgcg go, milczaca,
opromieniong stoncem §mierc.

Zajrzal do jadalni, lecz 1 tam powitata go cisza. W saloniku, gdzie jadali $niadania, zastat jedynie
czysto$¢ 1 schludnos¢. Nikt si¢ nie poruszyl, nikt nie wydatl najcichszego dzwigku. Podswiadomie
zerknagl na swoj regulator, prosty zegar, wedle ktorego sprawdzat pomiary astrologiczne. Zegar
stangt. Wreszcie zajrzat do wtasnego pokoju, gdzie zastat Sophie, siedzaca przy biurku, na ktorym
pietrzyly si¢ stosy dokumentow. Na sekunde przed tym, jak uniosta gtowe znad dokumentow, ujrzat
twarz pelng smutku 1 udreki, a na pewno chudszg niz kiedys.

Emocje te ulecialy, gdy tylko go dojrzata. Poderwata si¢, promieniejac radoscia, a w jej oczach znac
byto zachwyt rownie wielki jak ten, ktory obudzit

si¢ W sercu



Jacka. W jednej chwili zasypali si¢ tysigcem pytan, z ktoérych prawie zadne nie doczekalo sig
odpowiedzi, jedno przez drugie probowali tez co§ opowiadaé, lecz opowiesci co rusz przerywaty
pocatunki 1 okrzyki zachwytu oraz zdumienia.

- Czy to wszystko prawda? - wotata Sophie, prowadzac go do kuchni, gdyz w jaki$ tylko sobie znany
sposob odkryta, 1z jeszcze nie jadt obiadu. - Och, Jack, jakze si¢ ciesze, ze znéw wrécites do domu!

- Co ma by¢ prawda, ukochana? - spytal Jack, siadajac przy wypucowanym do czysta stole i
spogladajac z utgsknieniem na szynke.

- To, ze ,,Shannon” zdobyta ,,Chesapeake”! Dzi$ rano gruchnety wiesci, a potem wpadt listonosz,
ktory je powtorzyt. Bonden i Killick bardzo chcieli pojecha¢ do Portsmouth, tak wigc pozwolitam im
wzig¢ powoz 1 zabra¢ calg reszte do portu. Zastanawiam sie, dlaczego ich jeszcze nie ma. Odjechali
wiele godzin temu.

- Tak, dzicki Bogu, wszystko to swigta prawda. Wiasnie to probowalem ci opowiedzie¢. Wraz ze
Stephenem 1 Diang byliSmy na poktadzie ,,Shannon” podczas bitwy. To byta doprawdy fenomenalnie
rozegrana bitwa, od pierwszego wystrzatu do ostatniego uptyneto rowno pigtnascie minut. A potem
wrociliémy wszyscy do Anglii na pokladzie statku pocztowego. Zeglowalo sie wspaniale,
oczywiscie po tym, jak si¢ juz pozbylisSmy korsarzy. Zostalo jeszcze troche chleba, moja kochana?



- Drogi Stephen! - wykrzykneta Sophie. - Jak si¢ miewa? Dlaczego nie przyjechal z toba? Zjedz
jeszcze troche szynki, kochany. Jeste$ okropnie wychudzony. Ogromnie mi przykro, ze nie zostato juz
nic ciasta, dzieci zjadly wszystko na kolacje. Gdzie jest Stephen?

- Wcigz w Portsmouth, ale jutro ma wyjecha¢, tak wiec by¢ moze nas odwiedzi. Sg pewne
komplikacje w kwestii narodowos$ci Diany i1 zakazano jej wyjezdza¢ z miasta, poki nie otrzyma
jakich§ wiesci z biura Sekretarza Stanu.

Zatrzymala si¢ na razie u panstwa Fortescue. Razem ze Stephenem 1 panem Fortescue zaptaciliSmy
kaucje, gwarantujaca, ze nie ucieknie z Portsmouth.

Ztozylismy si¢ po piec tysigcy na osobe. Nie sgdze zreszta, by naprawde tego chciata. Ona 1 Stephen
majg si¢ wreszcie pobrac.

- Pobrac¢? - wykrzykneta Sophie.

- Tak, mnie tez to zaskoczyto. Po raz pierwszy ustyszalem o tym w chwili, gdy poprosit Philipa
Broke’a, by ten odprawil ceremoni¢ zaslubin.

Kapitan okretu wojennego moze bowiem udziela¢ slubu na poktadzie wtasnej jednostki, jak sama
wiesz. Broke zauwazyt juz, ze ,,Chesapeake” opuszcza red¢ Nantasket, tak wiec nie mogt zajac sig
tym jeszcze tego samego dnia, ale wiem, ze spetnitby prosbe Stephena zaraz po bitwie. Niestety,
zostatl podczas niej tak ciezko ranny, iz nie byl nawet w stanie spisa¢ wlasnych meldunkéw. Tak,
maja si¢ pobrac¢ 1 by¢ moze wreszcie los si¢ do niego usmiechngt. Kocha si¢ przeciez w Dianie od
wielu, wielu lat. Ona sama za$ na pewno dzielnie si¢ sprawita podczas naszej ucieczki 1 zaraz po
bitwie. Naprawdg¢ twarda z niej sztuka, na moj honor. Nigdy nie brakowato jej mestwa, a poza tym
zawsze bede jej wdzieczny za to, ze przestata ci wiesci o ,,Leopardzie”.

- Ja rowniez - rzekta Sophie. - Odwiedzg ja jutro z rana. Kochana Diana, mam nadziej¢, ze begdzie
szczesliwa.

Wymowita te stowa z prawdziwym uczuciem i gdyby Jack lepiej si¢ nad tym zastanowit, na pewno
ucieszytoby go to, ze w duszy Sophie sympatia wzigta gore nad tym, co zwykto si¢ nazywac osagdem
moralnym badz zasadami.

Sophie wywodzita si¢ bowiem z cichej, statecznej, prowincjonalnej rodziny, w ktorej nigdy nie
doszto do skandalu mitosnego. W czasach Cromwella w jej rodzie panowaly surowe zasady
purytanskie 1 nawet dzi§ krewni Sophie traktowali z odraza najmniejsze nawet odstepstwa od norm
obyczajowych.

Pomimo ze wychowywata ja matka, Sophie wyrosta na dziewczyng zbyt pogodng i1 dobroduszna, by
samej stac si¢ Swietoszka, lecz z drugiej strony nie miata zadnego wspoélczucia ani wyrozumiatosci
wobec tych, ktorzy zboczyli w strone¢ bardziej nieokietznanych form mitosci. Sama nie byla
szczegoOlnie zainteresowana nawet udomowionym aspektem mitosci, a wyczyny Diany przeciez wcale
nie nalezaly do mato efektownych. Jej ekscesy wywotywaty komentarze nawet w najbardziej
liberalnych kregach londynskiej socjety, gdzie utrzymata swa pozycje tylko dzigki urodzie 1



charakterowi, a takze kilku bliskim znajomos$ciom, zgromadzonym wokot osoby ksiecia Walii. Jack
nie miat jednak ochoty na dtuzsze rozmyslania 1 nie przestawal zachwycac¢ si¢ powrotem do domu.
Niespodziewanie przypomnial sobie, ze w ich rozmowie padto imi¢ Bondena, jego bylego sternika,
oraz jego stewarda Killicka.

- Skad, na litos¢ boska, wzieli si¢ tu Bonden 1 Killick?
- Przystat ich do mnie kapitan Kerr wraz z bardzo uprzejmym listem.

Napisat, 1z skoro ,,Acasta” przypadta jemu, a nie tobie, powiniene§ zachowa¢ swych ludzi na
okoliczno$¢ nastepnego dowodztwa.

- To w istocie niezwykle mite ze strony Roberta Kerra. Na md;j honor, c6z za szlachetny gest. Moje
nastepne dowodztwo... Ha, ha, ha, Sophie, postuchaj tego. Zanim znéw udam si¢ na morze,
poustawiam zegary w calym domu. W

pokoju nie ma zycia, jesli nie stycha¢ w nim tykania zegara. Sg takie zegary, ktore chodza dwanascie
miesi¢cy bez nakrgcania.

- Twoje nastgpne dowddztwo - zaczeta Sophie, lecz uswiadomita sobie, iz nie wolno jej nawet
marzy¢, by

Jack nie dostat kolejnego okretu. Nie mogta marzy¢

0 tym, ze Jack pozostanie w domu i1 nigdy juz nie bedzie walczyt z burzami, toczyt bitew, ocieral si¢
o katastrofy czy ryzykowal niewole. Dobrze wiedziata, ze ich matzenstwo jest oparte na niepisanym
podziale rol - Jack miat

ptywac i stawiac czoto wszystkim tym niebezpieczenstwom, podczas gdy jej zadaniem byto siedzenie
w domu

1 oczekiwanie na jego powrot. Zakonczyta wige innymi stowy: - Mam jednakze nadziej¢, moj drogi,
ze te zegary nie beda musiaty tyka¢ przez rok, a w kazdym razie nie przez caty rok. Jest mi bardzo
przykro z powodu twego regulatora. Dostata si¢ don koszatka Charlotte, ktora niebawem bedzie miec¢
mtode.

- Jesli zas chodzi o okret, to nie ma wielkiego pospiechu - rzekt Jack. -

No, chyba 7Ze =zaproponyja mi dowodztwo ,Belvidery” czy ,Egyptienne” w Dbazie
potnocnoamerykanskiej. Mam jednakze nadziej¢, ze otrzymam ktéra$ z tych nowych, budowanych
wtasnie fregat z dziatami dwudziestoczterofuntowymi. Nie sadzg, bym prosit o zbyt wiele... Nie co
dzien w koncu si¢ zdarza, by okret czwartej klasy zatopit liniowiec siedemdziesi¢cioczterodziatowy.
Oznacza to jednak, ze spedze dlugie miesigce na ladzie, dopilnowujac, by fregata zostata wykonczona
zgodnie z moimi upodobaniami. Zajme si¢ rOwniez sprawami domowymi. - Naraz na jego szczescie
padt cien, gdyz jedng z najpilniejszych spraw domowych byto uporanie si¢ z owym nikczemnym
panem Kimberem. Zrozumieli si¢ jednak z Sophie bez stow. Kimber zwiastowal niekonczace si¢
komplikacje, a zapewne rowniez bardzo powazne straty finansowe, lecz na razie daleko wazniejsza



byta koszatka Charlotte. - M6j okres dowodzenia fregatami zapewne dobiegt konca -

ciggnat. - Najprawdopodobniej otrzymam dowddztwo liniowca, a do tego réwniez niezbyt mi si¢
spieszy.

Oboje mieli tyle sobie do wyjawienia, tyle zagmatwanych listow do wyjasnienia 1 tyle historii do
opowiedzenia - jak chocby t¢ o krzewie jaSminu czy udanym rozpieciu drzewka morelowego na
kracie - ze po chwili zamilkli 1 siedzieli w pelnej uwielbienia ciszy, niczym para zwyktych, prostych
ludzi.

Trzymali si¢ przy tym za re¢ce na blacie stotu kuchennego 1 przygladali sobie z bezgraniczng rados$cia.
- Wilkes znaczy wolnos¢! - cisze przerwaty odleglte jeszcze, powtarzajace si¢ okrzyki.
- To dzieci - powiedziata Sophie.

- Tak - rzekt Jack. - Widzialem, jak maszerujg po obejs$ciu niczym na paradzie krolewskiej. O co
chodzi w tej zabawie?

- Bawig si¢ w wybory do parlamentu w Westminster. Twdj ojciec ubiega si¢ o mandat... - Sophie
zawahala si¢ przy tych stowach, po czym dodata przepraszajagcym glosem: - Z ramienia radykatow.

- Dobry Boze! - wykrzyknat Jack. Oportunistyczna kariera polityczna generala Aubreya, ktory raz
probowat yjawni¢ mechanizmy korupcji, by po chwili samemu korzysta¢ z jej dobrodziejstw, czesto
stawiata go w opozycji wobec rzadu, ale nigdy dotad nie posungt si¢ az tak daleko. Odkad
wystartowat

po raz pierwszy do wyboréw w zapadtym okregu Gripe, ktory stanowit

wtasnos$¢ jego przyjaciela, general stawal po stronie torysow zawsze wtedy, gdy pierwszym lordem
admiralicji byl wig, a gdy ten byl torysem, Aubrey senior przyjmowat jedng z wielu linii
politycznych wigdéw. Jako cztowiek o niespozytej wprost energii, ktora zdawata si¢ rosng¢ wraz z
wiekiem, zwykt ponadto wyglasza¢ w Izbie Gmin potoczyste, zarliwe mowy, a jak na Zolnierza
przystalo, nazywal w nich rzeczy po imieniu, niczego nie upi¢kszajac. Wszystko to sprawiato, ze jako
oponent general byt dla ministerstwa cierniem w oku, natomiast jako sojusznik nierzadko przynosit
ogromny wstyd swej frakcji.

Kilkakrotnie podejmowat tez proby, by pomoc swemu synowi drogg wptywow politycznych, lecz
wysitki te zawsze byly Zle odbierane, a czesto konczyly si¢ wrecz tragicznie. Nalezato przyznac, ze
ojciec rzadko kiedy troszczyt si¢ o sprawy swego syna, lecz gdyby nie on, Jack zdobylby range
kapitana zdecydowanie szybcie;.

- Mam je zawotac? - spytata Sophie.

- Tak, zréb to, moja droga - powiedzial Jack. - Chcialbym wreszcie pozna¢ George’a.

- Dzieci! - zawotata Sophie, bojac sie, ze nie rozpoznaja swego ojca. -



Wejdzcie, proszg, 1 przywitajcie ojca w rodzinnym domu. Nareszcie powrdcit z Ameryki.

Pomimo jej staran dzieci przez moment przygladaty si¢ Jackowi beznami¢tnie 1 rozgladaty sie po
pokoju w poszukiwaniu jakiegos$ innego, bardziej rozpoznawalnego mezczyzny. Byta to niezwykle
bolesna chwila, lecz na szczgscie dziewczynki szybko przypomniaty sobie o dobrych manierach 1 z
powagg podeszty do Jacka, po czym dygnety grzecznie.

- Dzien dobry, sir! Witamy w domu - powiedziaty, a kazda zerkneta na mame, by si¢ przekonac, czy
powiedziata stosowne stowa.

- George! - szepneta Sophie. - Uklon si¢!

Maty chiopczyk oblat si¢ rumiencem i zwiesit glowe, lecz po chwili zebral si¢ na odwage i
przekroczyt prog. Podszedt nieco blizej, wykonat

niezdarny ukton i wyciggnat dton.
- Tusze, ze dobrze si¢ pan miewa, sir - rzekl.
- Witamy w domu! - podpowiedziaty siostry.

- Witamy w domu! - powtorzyl George, wpatrujac si¢ z fascynacja w Jacka, po czym ni z tego, ni z
owego dorzucil: - Zaraz tu beda. Ustyszatem w6z na dukcie.

Bonden obiecat, ze jesli wiesci okazg sie prawdziwe, kupi mi zelazne kotko! Prawdziwe Zelazne
kotko, sir!

- Sadze, ze na pewno je dostaniesz, George - uSmiechnat si¢ ojciec.
- Kilka dni temu odwiedzit nas tu dziadek z sir Francisem Burdettem -

powiedziata uprzejmie Charlotte, czujac, 1z przeciggajaca si¢ cisza po stowa Jacka moze okazaé si¢
niezreczna. - Opowiedzial nam wszystko o wyborach westminsterskich 1 ze ,,Wilkes” znaczy
wolnos¢. Od tej pory bez przerwy na niego gltosyjemy. Czy pan réwniez liczy na to, ze dostanie si¢
do parlamentu?

- Dzieci, dzieci! - rzucita Sophie. - Pora zmieni¢ buty, a potem umy¢ rgce 1 twarz. Fanny 1 Charlotte,
zatozcie czyste fartuszki. Usigdziemy w salonie.

- Tak, mamo! - wykrzyknety dziewczynki, lecz w tej samej chwili rozlegt

si¢ hurkot kot wozu wjezdzajacego do stajni 1 dzieci razem wybiegly na zewnatrz. Kilka sekund
pozniej wpadty do srodka, krzyczac: - To prawda!

Odnieslismy wielkie zwycigstwo! ,,Shannon” wzigta ,,Chesapeake”! Hura, huraaa!

Nastepnie znéw wybiegly na podworze, gdzie ich piskliwe wrzaski niemal zagluszyly basowe



nawolywanie mgzczyzn. Jack zauwazyl, ze zmienit

im si¢ akcent 1 dobor stow - z ochotg uzywaty teraz soczystych okreslen rodem z dolnego poktadu.
Fanny nazwata Bondena ,,cholerng tajza”, lecz jej glosik byt

radosny 1 nic nie wskazywalo na to, by chciata go zrani¢. Ustyszal tez Charlotte, ktora glo$nio
oznajmita, ze Worlidge, cho¢ ,,uchlany jak wieprz”, 1 tak potrafitby lepiej zaprzac kuca anizeli ,,cata
ta banda niezdarnych skurwieli”.

Trudno bylo odmowié jej racji - z czterech mezczyzn, ktérzy shuzyli w Ashgrove, az trzech
wychowywato si¢ na morzu od najwcze$niejszych lat dziecinstwa, przez co nie mieli oni zielonego
pojecia o koniach. Czwartym byt

wtasnie styngcy ze stabej glowy Worlidge, ktory przed pochwyceniem przez brygade werbunkowa
dwadzie$cia lat temu pracowal na roli jako zwykly syn chtopa. Tradycyjnie spit si¢ do
nieprzytomno$ci na dtugo, nim reszta zdecydowata si¢ na powrdt do Ashgrove. Bonden 1 Killick,
widzac, ze Worlidge nie jest w stanie wykrztusi¢ z siebie cho¢by stowa, a ponadto gdzies zapodziato
si¢ chomato, zaprzegli kuca po marynarsku - tak, by catkowicie wykluczy¢ mozliwos¢ zdryfowania z
drogi. Zarzucona na szyj¢ zwierzecia bulina dusita go jednak za kazdym razem, gdy uczynil cho¢
krok, tak wiec trzech zeglarzy zmuszonych byto pcha¢ woz przez calg drogg od ,,Hand and Racquet”,
gdzie §wigtowali zwyciestwo.

Wysitek sprawil, ze wypocili z siebie wigkszos¢ alkoholu 1 wytrzezwieli przynajmniej na tyle, by ich
stan nie budzil szczegbdlnego zdziwienia na pokladzie okrgtu 1 gdy Bonden, majacy najmocniejsza
gtowe z nich wszystkich, zameldowat si¢ w saloniku po rozkazy, jego rados¢ nie byta owiana przez
Dog’s Nose, Flipa czy Raspberry Shrub12. Pogratulowal swemu kapitanowi szcze§liwego powrotu
oraz zwycigstwa, po czym chciwie wystuchat opowiesci o bitwie, ze zrozumieniem chtongc kazdy
szczegol.

- Gdyby nie rana nieszczesnego kapitana Broke’a - powiedzial - wszystko byloby dobrze. Stuzytem
pod jego rozkazami na starym ,,Druidzie”. Juz wtedy wykazywal niezta smykatke do artylerii.
Dojdzie do siebie, sir?

- Mam nadziej¢, Bonden. Wiasciwie to jestem pewien - rzekl Jack, krecac glowa na wspomnienie
straszliwej rany Broke’a. - Doktor jednak lepiej bedzie umiat odpowiedzie¢ ci na to pytanie. By¢
moze odwiedzi nas jutro, tak wiec trzeba bedzie wypucowac jego pokdj. Potem wpadnij do pana
Kimbera, przekaz mu moje pozdrowienia i powiadom, iz chcialbym go ujrze¢ wczesnie rano, przed
wyjsciem.

- Tak jest, sir! - powiedziat Bonden. - Wysprzata¢ pokoj doktora, a pan Kimber ma si¢ zameldowac

zaraz po $niadaniu!

- Przed wyjsciem, md;j drogi? - zawolata Sophie, gdy tylko drzwi zamknety si¢ za Bondenem. -
Przeciez nie musisz chyba od razu udawac si¢ do admiralicji, prawda? Admirat na pewno przyznat ci
urlop!



- Och tak, byl niezwykle uyjmujacy i postgpil, jak nalezato. Na marginesie, przesyta ci wyrazy
szacunku. Nie, nie martwi¢ si¢ o admiralicje, ale o Louis¢ Broke. Musi ustysze¢ wiesci o swym me¢zu
najszybciej jak to mozliwe 1 jesli wyrusze jutro z rana, bede moégt skorzysta¢ z Harwich Flyer w obie
strony, tak wiec bede w domu juz w piatek.

- Wystarczyltby przeciez list polecony! Jack, jeste$ taki znuzony, a do tego chudy jak szczapa. Musisz
zazna¢ cho¢ troche odpoczynku! Dwadziescia cztery godziny w dylizansie catkiem ci¢ wykoncza, nie
mowigc nawet o samej jezdzie do miasta. Poza tym przeciez sam niewiele jeste§ w stanie powiedziec¢
o ranie nieszczgsnego Broke”, jak przed chwila mowites Bondenowi. List polecony, w ktorym
zawrzesz zarOwno twe wyrazy szacunku, jak 1 lekarska opini¢ Stephena, bedzie zdecydowanie
lepszym rozwigzaniem, jakby na to nie spojrzec.

- Sophie, Sophie - uSmiechnat si¢ Jack.

W gtebi duszy Sophie musiata przyznac, iz oficerowie marynarki czegsto odbywali dlugie podroze
tylko po to, by pocieszy¢ rodziny swych towarzyszy.

Jej samej zresztg kilkakrotnie kamien spadl z serca po takiej wizycie - ledwie kilka miesiecy temu
odwiedzil jg pierwszy oficer ,,Javy”, ktory zapewnit ja, ze jej maz wcigz jest przy zyciu. Mimo tego
nie potrafita powstrzymac sprzeciwu wobec tak rychtego wyjazdu Jacka.

- Louisa Broke - mrukneta z niezadowoleniem 1 odrobing zazdrosci.

W jej umysle pojawito si¢ kilka nowych powodow, by pozostat w domu, lecz nie odezwata si¢ juz
ani stowem. Jaki§ dziwny btysk w oczach Jacka oraz sposob, w jaki przekrzywit glowe, uSwiadomity
jej bowiem, ze niczego 1 tak by nie osiggneta, cho¢ jej argumenty na pewno mialy sens. Po chwili
znOéw patrzyli na siebie, cieszac si¢ wzajemnym szczgSciem. Przeszli do ogrodu, by przyjrze¢ si¢
kilku szczegdlnie cennym roslinom, a przede wszystkim tym, ktore rosty najblizej starego domu
Ashgrove - te zasadzili bowiem wspdlnie. Zadne z nich nie miato woéwczas wiekszego pojecia o
sadzeniu kwiatow, tak wiec ze wszystkich grzadek ocalato jedynie kilka mizernych, oddalonych od
siebie kepek. Te kwiaty nalezaly jednak tylko 1 wytacznie do nich i oboje darzyli je szczegdlng
mito$cig. W koncu Sophie musiata zaja¢ si¢ dzie¢mi. Jack wraz z nig wrécit do srodka 1 wreszcie
ustyszala jego glosne, dobrze sobie znane kroki, gdy chodzit po pokojach. Po chwili dotart do
pokoju, w ktérym stato jej pianino.

Instrument wydat z siebie seri¢ glo$nych, narastajagcych radosnie akordéw, ktdre naraz mocno opadty
w gleboki, nastrojowy ton, a nastgpnie cicho przeszty w sonate Hummela, czgsto grywang przez
Jacka. Sophie roéwniez nauczyta si¢ jej jaki§ czas temu. Nastepnie Jack ujat swe skrzypce - wspaniaty
instrument Amatiego, zdecydowanie zbyt drogi jak na jego stan posiadania, zakupiony za tupy
zgarniete na Oceanie Indyjskim - 1 jeszcze raz zagrat ten sam utwor, przetransponowany na skrzypce.
Nie poszto mu to najlepiej, uptyneto w koncu wiele czasu od chwili, gdy po raz ostatni trzymat
instrument w reku, a jego ranione rami¢ nie odzyskato jeszcze pelni sprawnosci. Dla Sophie wszakze
nawet sam Paganini nie zagratby lepiej. Liczylo si¢ tylko to, ze dom Ashgrove na nowo ozyt. Ich
rodzina znow byta w komplecie.

Zgodnie z oczekiwaniami upor jej me¢za okazal si¢ niewzruszony.



Nastepnego dnia po obiedzie Jack oraz Stephen wsiedli do dylizansu, ktory trzeszczac 1 podskakujac,
popedzit wiejskim duktem z catg predkoscia, jaka tylko mogly nada¢ mu cztery konie.

- Doprawdy nie powinienem juz podrozowacé w tym stylu - stwierdzit

Jack, gdy dylizans dotart do gtéwnej drogi, a rozmowa stata si¢ na powrot mozliwa. - Trzeba mi
powrdci¢ do zwyktych powozow lub zgota furmanek.

- Czyzby to byta aluzja do Kimbera? - spytat Stephen.

- Nie do konca. Sam Kimber jako$ nie pokwapit si¢, by ztozy¢ mi wizyte 1 przekazat jedynie, ze
wtlasnie wybiera si¢ do Birmingham. Przystal za to bande, jak to okreslil, nowych wspolnikow w
naszym przedsiewzieciu. Kilku z nich to prawdziwe szumowiny, wierz mi. Zgraja drobnych
adwokacin z brudnymi kolnierzykami, ktorzy przez cate spotkanie robili notatki.

- Powiedz mi, bracie, czy sprawy naprawde stojg zle?

- Coz, jedyng pewna rzecza jest to, ze Kimber przekroczyt moje wytyczne jakie$ tysigc razy.
Zbudowat ogromne zaklady, zainwestowal w glgbokie wiercenia oraz wielkg 1lo§¢ maszyn, cata
spotka zas$, jak to nazywaja, wykupita udziaty w kilku innych przedsigwzig¢ciach, miedzy innymi w
budowie kanatu nawigacyjnego.

- Tylko tego kanatu brakowato - powiedziat Stephen do siebie. - Teraz mamy juz wszystko, oprocz
perpetuum mobile 1 kamienia filozoficznego.

- Jest w tym wszystkim jaka$ dziwna rzecz - ciggnat Jack. - Z jednej strony twierdza, ze poniesli
ogromne straty 1 zaciagngli wielkie dlugi. Jeden z nich pokazat mi laczng sume kosztow i
zaciagnietych pozyczek, ktora dwukrotnie przekracza wartos¢ wszystkiego, co posiadam, cho¢ sam
przyznat, ze s3 to zaledwie dane szacunkowe. Z drugiej strony, nalegaja by nie przestawac. Trzeba
kopaé jeszcze glebiej, gadaja mi, a straty szybko zamienig si¢ w nieztg fortunke. Tak czy owak,
potrzeba im swiezej gotowki lub nowych zabezpieczen finansowych. Na wiasne oczy widziatem, jak
jeden z tych ngdznych adwokacin rozglada si¢ po pokoju, by zorientowac si¢ w wartosci mebli.
Sposéb, w jakich ich potraktowatem, wzbudzitby jednak twoj podziw, Stephen. Bytem chtodny
niczym s¢dzia trybunatu 1 pozwolitem im gada¢ do woli. Byli natarczywi do’tego stopnia, iz zaczeli
wypytywa¢ mnie o moje udzialy w akcjach rzadowych, o szczegdly moje; umowy matzenskiej, o
majatek Sophie i1 posiadtos¢ ziemska mego ojca. Pytali o to wprost, bez ogrodek, niech Bog ich
przeklnie za taka bezczelno§¢! W tym miejscu to juz naprawde przesadzili. Zapewne pomysleli sobie,
7e oto majg ptaszka w garsci, ze przytrafit

im si¢ facet nie majacy bladego pojecia o prowadzeniu interesoOw, ktérego z tatwoscig bedzie mozna
naméwic¢ lub zastraszy¢ na tyle, by utopit krocie w jakim$ niedochodowym szalenstwie. Ja jednakze
ucigtem ich wywody kroétko.

Oznajmitem, Ze nie mam najmniejszego zamiaru obdarowac ich cho¢by pensem i zyczytem im mitego
dnia. Na Boga, Stephen, starzenie si¢ ma swoje zalety.



Dziesig¢, a nawet pigé lat temu zawloktbym jednego z drugim 1 utopit w korycie z wodg dla koni 1
mialbym jeszcze na glowie proces o czynng napas¢ 1 pobicie, nie liczac tych wszystkich finansowych
niepowodzen.

- Jak zareagowali na twoje stowa?

- Wszczegli doprawdy niezta wrzawe. Niektorzy zaczeli mi wygraza¢, inni probowali mnie
udobruchac.

Ustyszatem, ze nigdy by nie pomysleli, ze dzentelmen moze si¢ wycofa¢ ze swych zobowigzan, co
zreszta 1 tak nie ma najmniejszego sensu, bo juz zastawili mojg posiadtos¢. Dodali tez, ze mieli peine
prawo do brania kredytow pod zastaw moich ziem, gdyz pan Kimber przekazat im wszelkie
uprawnienia.

Co wiecej, podczas mojej nieobecnosci spdtka byta zmuszona do brania bardzo wysoko
oprocentowanych kredytow. Oczywiscie, gotowka okazalaby si¢ znacznie tansza, ale niestety pani
Aubrey nie uznala za stosowne im jej wyptacié. ,,Bez urazy, ale nie mozna si¢ przeciez spodziewac,
by kobiety rozumialy si¢ na interesach”, powiedziat jeden z nich. Wciaz powtarzali, ze nie wolno
ustawac, ze trzeba zaspokoi¢ co bardziej natarczywych wierzycieli, zbiera¢ nowy kapitat 1 dalej
inwestowac. Zapewniali mnie, ze teraz, skoro wrocitem juz do Anglii, wszystko powinno zacza¢€ sie
uktada¢. Bez trudu mogliby znalez¢ kolejne fundusze, lecz musiatbym za nie porgczy¢.

Potrzebowali tylko mojego podpisu, ot czysta formalnos¢. Gdybym wiec odmowit, byliby zmuszeni,
aczkolwiek z niechecia, podjac stosowne kroki celem zabezpieczenia swych wilasnych interesow... -
urwat, a po chwili dodat: -

Bog jeden wie, jak z tego wybrne. Zaczyna mi to przypomina¢ bardzo bliski brzeg zawietrzny. -
Zmienili konie w Petersfield 1 gdy pow6z pedzit juz ulicami miasta, Jack odezwat si¢ ponownie: -
Na Boga, Stephen, jakze ja si¢ ciesze, ze Sophie w pewnym momencie si¢ opami¢tata. Gdy tylko
uswiadomita sobie, 1z Kimber zaczyna trwoni¢ zbyt wielkie sumy, natychmiast kazata mu przestac.
Od tego momentu odmawiata podpisywania jakichkolwiek dokumentow 1 wydawania jakichkolwiek
pienigdzy. Gdy ktopoty zaczety sie pietrzyC, sprzedala karete wraz z konmi 1 poprosita stuzacych, by
poszukali sobie nowych miejsc pracy. Zostawila jedynie Draya i Worlidge’a, ktory przynajmnie;
miat

cho¢ jedng zdrowa noge. Wciaz mamy troche pieniedzy w akcjach oraz w Hoare’s Bank, o ile uda mi
si¢ jako$ do nich dosta¢. Mam wrazenie, ze Sophie ma lepszy zmyst do intereséw anizeli ja czy ty.
Od poczatku byta przeciwna wchodzeniu w jakiekolwiek konszachty z tym catym Kimberem i nie
chciata nawet stucha¢ o tych jego przekletych planach, sam zresztag wiesz. - Stephen mogltby rzec, ze
on sam roOwniez byl przeciwny tym przekletym planom od samego poczatku. Inwestycje Kimbera od
razu wydaty mu si¢ typow3a putapka zastawiang na co bogatszych oficeréw na ladzie, ale nie odezwat
si¢ ani stowem, a Jack ciggnat: - Dobra kobieta jest jak... Bylo co$ na ten temat w Biblii, lecz nie
moge sobie przypomniec€, ale zdanie trafia w sedno, wierz mi.

- Z pewnoscig - rzekt Stephen. - A wiesz moze, co si¢ stato z zong Killicka? Ta, ktorg kupit na
postronku na targu, gdy ostatni raz zawitalismy do Anglii?



- Och! - rozesmiat si¢ Jack. - Zeszta si¢ na powrdt ze swym poprzednim mezem juz w kilka dni po
wyptynieciu. Wyglada na to, Ze robig niezte pieniadze, wedrujac z rynku na rynek wzdtuz wybrzeza.
Matka Sophie przeszukata jej kufer 1 odkryla w nim caly majatek nieszczesnego Killicka, a do tego
jeszcze troch¢ naszej srebrnej zastawy. Gdybym byl w domu, nigdy bym nie pozwolil na
przeszukiwanie czyich$ rzeczy, ale to akurat mnie ucieszyto.

Bardzo sobie ceni¢ t¢ zastawe.
- Z. tego co wiem, pani Williams sprawuje teraz swoj urzad w Ulsterze, prawda?

- Tak, dzigki Bogu. Opiekuje si¢ Frances, ktora musi zajmowac si¢ malym dzieckiem. Dosztoby do
dantejskich scen, gdyby Sophie musiata wyprzedawac nasz majatek w jej towarzystwie.

- Obawiam sig¢, ze stracita tym samym naprawde sporo zabawy -

powiedziat Stephen, ktory dobrze pamigtal entuzjazm, z jakim pani Williams podchodzita do kwestii
oszczedzania, tryumf, z jakim Swigcita ocalenie matego ogarka 1 obsesyjng niech¢¢ do wydawania
pienigdzy.

- Pani Williams... - zaczal Jack dono$nym glosem, lecz urwal, by lepiej przemysle¢ to, co miat
zamiar powiedzie¢, po czym kaszlngl i1 siggnat do kieszeni w drzwiach dylizansu. Wydobyl stamtad
malg paczuszke, zawinigta w chusteczke, 1 rzekt: - Poczgstyj si¢. Sophie zrobita je wlasnorecznie, a
ja obiecalem, ze wszystkie zostang zjedzone. Dziewczyna nie spocznie, poki nie utuczy mnie jak
wolu. - Zresztg kanapki skonczyly si¢ krotko po tym, jak dylizans mingt Guildford, a na zewnatrz
zaczal zapada¢ zmrok. Jack wytrzepat

serwetke przez okno, zwinat jg ponownie 1 powiedziat: - Wypadatoby, bym si¢ zdrzemnat. - Z tymi
stowami utozyl si¢ w kacie, opart podbrodek na piersi 1 zapadt w sen réwnie szybko 1
zdecydowanie, jak zachodzi tropikalne stonce.

Bylta to umiejetnos¢ powszechna wsrod zeglarzy, ktorg wyksztatci¢ moglo jedynie wiele lat trzymania
wacht, 1 Stephen, ktory wcigz czesto cierpial na bezsennos¢, patrzyt na niego z zazdroscig. Za oknem
widziat znikajace w dali zywoptoty, wiejskie chaty, stogi siana, cate wsie, skryte w coraz glgbszych
ciemno$ciach. W koncu dotarli do zajazdu w Portsmouth, gdzie zapalono juz $wiatla, a straznik
przywital ich deciem w rog. Jack spat dalej 1 nie obudzita go nawet zmiana wszystkich czterech koni,
ocknagl si¢ dopiero, gdy przemierzali Putney Heath. Siadl niespodziewanie 1 spytal: - Co to jest
egzekucja z rachunku bankowego?

- Egzekucja z rachunku bankowego? - powtorzyl Stephen 1 zastanowit si¢ przez chwile. - Bez
watpienia jest to jaki§ termin prawniczy, lecz nie mam pojgcia, co oznacza. Nie wiem nic o prawie,
poza tym, ze dla zwyklego zjadacza chleba kazdy kontakt z prawem okazuje si¢ zazwyczaj bardzo
kosztowny zarowno dla jego portfela, jak 1 zdrowia psychicznego, niezaleznie od tego, czy wystepuje
w stusznej sprawie, czy tez nie. Zaklinam ci¢ wigc, moj drogi, jak najszybciej skorzystaj z mozliwie
najlepszych porad prawnych. To nie pora na potsrodki, nie marnuj czasu na miejscowych prawnikow
z prowincji. Musisz znalez¢ 1 wynajac¢ najlepszy umyst w Londynie, musisz zastoni¢ si¢ inteligencja
oraz wieloletnim doswiadczeniem wybitnego doradcy, ktory od dawna zwykt



toczy¢ boje z takimi tajdakami na ich wiasnym, usianym putapkami terenie.
Trzeba ci kolejnego Grocjuszal3, nastepnego Pufendorfal4!
- Dobrze, lecz gdzie ja znajde mojego drugiego Pufendorfa?

- Gdzie? Coz, znam w miescie pewnego dyskretnego 1 wielce obytego cztowieka. Dzentelmen 6w jest
doskonale obeznany z reputacjg najlepszych fachowcéw 1 na pewno bedzie mogt wskazaé nam
najlepszy talent prawniczy w miescie. Mam go spytac?

- Bytoby bardzo mito z twojej strony, Stephen, o ile nie bedzie to dla ciebie jakis problem.

Dla Stephena nie byt to najmniejszy nawet problem, gdyz wybrat si¢ do Londynu gléwnie po to, by
przekaza¢ swa bostonska zdobycz w rece tego samego dyskretnego, wielce obytego cztowieka, o
ktorym opowiedziat Jackowi.

Byt to jego przetozony, sir Joseph Blaine. Owga zdobycz za$§ stanowity dokumenty zawinigte w ptotno
zaglowe. Stephen nie rozstawal si¢ z nimi ani na chwile, a ze raz juz zostawil tajne papiery w
dorozce, tym razem postanowit

wzig¢ lektyke, w ktorej zmuszony byl trzymaé paczke na kolanach. Kosztowalo go to sporo
cierpienia.

W powietrzu unosita si¢ mzawka. Tragarze niesli go przez wilgotne uliczki, petne ludzi z parasolami.
Tu 1 6wdzie Stephen widziat jeszcze malowidta stawigce zwycigstwo na wystawach sklepowych.
Wigkszo$¢ byla juz rozmyta 1 niewyrazna, ale w blasku potyskujacych za nimi §wiatetek nadal mozna
byt rozpozna¢ pare okrgtow, podpisanych ogromnymi literami

,»Shannon” oraz ,,Chesapeake”, ozdobionych najrozmaitszymi rymowankami 1 ornamentami. W koncu
zatrzymali si¢ przed niepozornym, niewielkim domem za Shepherd Market. Szef tragarzy zatomotatl w
drzwi, a w progu stangt sam sir Joseph, trzymajac §wieczke.

- M¢j drogi Maturin! - zawotal 1 wprowadzil Stephena do sieni, zerkajac z zaciekawieniem na
trzymang przez niego paczuszke. - Coz za wspaniata niespodzianka. Witaj wreszcie w domu!

Poszli na pigtro do biblioteki, dystyngowanego, picknie umeblowanego pokoju kawalera. Na
podtodze lezal turecki dywan, wokot staty wygodne krzesta, na potkach stalty wspaniale oprawione
ksigzki, gtlobwnie o entomologii, a na $cianach wisialy znakomite ptotna erotyczne. Stephen dostrzegt
rowniez figury z brazu, rozstawione na meblach. Mrok w bibliotece roz§wietlata kryta zielonym
abazurem lampa oraz ogien, migoczacy w krytym kratg kominku.

- Prosze¢ o wybaczenie, iz postanowitem w pierwszej kolejnosci zajrze¢ do pana - rzekt Stephen. -
Bylem jednak tak dtugo poza krajem, ze nie mam pojecia, jak wyglada sytuacja w admiralicji.
Domyslitem sie, ze nastgpity jakie$ przetasowania, dlatego uznalem za stosowne odwiedzi¢ pana
osobiscie, by nie spowodowac zadnych nieporozumien badz opdznien.

- Alez przeciez nic si¢ nie stato, doprawdy nic! Mato co moze sprawi¢ mi tyle przyjemnosci co twoja



wizyta, Maturin. Nakazatem rozpali¢ w kominku, jak tylko dostatem wiadomos$¢, ze wybierasz si¢ z
wizyta. Zawsze byte§ dos¢ zmarznigtym cztowiekiem. Prosze, przysun sobie krzesto nieco blizej

ognia.

Nie, zapewniam ci¢ z catego serca, ze poczytuje to sobie jako wyraz twej przyjazni. Jest tak, jak
mowisz, w admiralicji nastgpity zmiany. Nieszczgsnego Warrena nie ma juz wsrod nas, ale o tym
wiedziate$ jeszcze przed wyptynigciem

,Leoparda”. Och, alez ty im zadates cios, Maturin! Moje powinszowania w koncu do ciebie dotarty,
jak sadze?

- Tak, dopiero na Jawie. Doprawdy nie trzeba byto, jest pan nader uprzejmy.

- A zatem przynajmniej tutaj musze si¢ z tobg nie zgodzi¢. W calej swej karierze nie spotkatem si¢ z
rownie udang intryga szpiegowska. IScie modelowy fortel, powiadam. Z admiralicji znikngt admirat
Sievewright wraz z kilkoma innymi ludzmi, a w ich miejsce pojawito si¢ z pot tuzina nowych twarzy.

Niektorzy z nich to bardzo inteligentni i obiecujacy mtodzi ludzie. Mamy tez nowego drugiego
sekretarza, pana Wraya, ktory przeszedl do nas z ministerstwa skarbu. Tak po prawdzie, to Wray
jedynie petni jego obowigzki, lecz najprawdopodobniej uzyska nominacje na to stanowisko, chyba ze
nieszczesny Barrow cudem wyzdrowieje. To bardzo energiczny cziowiek - sam chcialbym miec
potowe tej energii co on - 1 nie umknie mu zaden szczego6t. Pracuje ciezej od nas wszystkich, a mimo
to znajduje czas, by prowadzi¢ bardzo aktywne zycie towarzyskie. Gdziekolwiek bym si¢ nie udat,
wszedzie go widze. A moze miate$ juz okazje pozna¢ pana Edmunda Wraya?

Stephen w istocie poznat kiedy§ Wraya, lecz byto to do$¢ niefortunne spotkanie. Jack Aubrey w mato
dyskretny 1 raczej czytelny sposdb oskarzyt go wowczas o oszukiwanie podczas gry w karty, lecz
Wray nie uznat za stosowne poprosi¢ go wtedy o wyjasnienia. By¢ moze uznat, ze oskarzenie jest na
tyle nieoczywiste, iz nie musi reagowac, a pozniej, przy tak dlugiej nieobecnosci Jacka, sprawa
catkiem przycichta. Nie byla to jednak odpowiednia chwila, by si¢ nad tym zastanawiac, poza tym
Stephen wiedzial, ze dla sir Josepha jest to kwestia catkowicie oboj¢tna. Spojrzenie jego madrych,
btyszczacych oczu skierowane bylo bowiem na paczke z ptotna zaglowego.

- Te dokumenty zdobytem w Bostonie - rzekl, odwijajac w koncu ptotno.

- Na pierwszej stronie znajdzie pan zwigzty opis okolicznosci, w jakich te dokumenty przeszty w
moje posiadanie. Nastepnie zamiescitem spis zawartosci.

Wigkszo$¢ dotyczy spraw lokalnych, ktorymi zajat si¢ juz major Beck z Halifaksu, lecz pochlebiam
sobie, ze niektore dokumenty majg szersze, bardziej ogdlne znaczenie.

Sir Joseph natozyl okulary 1 zasiadt przy stoliku bibliotecznym, przysungwszy sobie blizej lampg.
- Dobry Boze! - wykrzyknat po chwili. - Przeciez to osobiste zapiski Johnsona!

- Otoz to - rzekl Stephen. Podniost si¢ 1 stangt plecami do ognia, po czym ujat poty plaszcza, by
dobrze ogrza¢ chude posladki. Przez chwilg kontemplowat pochtonietego lekturg sir Josepha, ktory



catkowicie skupit si¢ na papierach, utozonych w kregu swiatta lampki 1 z niewiarygodng chciwoscia
poszukiwat istotnych dla siebie wskazowek. W bibliotece panowata absolutna cisza, zaktdcana
jedynie szelestem odwracanych stron i cichymi sapni¢ciami sir Josepha.

- Ach, to ci tajdak... - szeptat zaczytany szef wywiadu marynarki. - To ci przebiegty tajdak...
Po chwili Stephen zwrocit si¢ ku potkom z ksigzkami.

Znalazl na nich dzieta Malpighiego, Swammerdama, Raya, Reaumura, Brissona, najnowsze wydania
francuskie, w tym réwniez ostatni esej starszego Cuviera, z ktorym jeszcze nie miat okazji si¢
zapoznaC. Opart si¢ o porecz swego fotela 1 przeczytal pierwsze rozdziaty, po czym przeszedt do
gabinetu sir Josepha, by odnalez¢ owada, o ktorym byta mowa. Dziesigtki gablot wypetnionych bylto
niewielkimi stworzonkami, zabitymi z mito$ci do nauki, a nastgpnie nabitymi na szpilke 1 opisanymi.
W drugiej gablocie natknal si¢ na wielka rzadkos¢, prawdziwego ginandromorfa, motyla z gatunku
szlaczkon sylwetnik, ktory z jednej strony przypominat samca, a z drugiej samic¢. Pod nazwa
naukowg odczytal zapisane w charakterystyczny sposob stowa: ,,Dar od mego wielce szanownego
przyjaciela, doktora filozofii”. Takim wtlasnie charakterem pisma postugiwal si¢ w oficjalne;
korespondencji w czasach, gdy podarowal Blaine’owi owego motyla. Sir Joseph byt zawsze
przygotowany na nieprzewidziane zdarzenia, dlatego tez tylko on potrafit odgadna¢, kto kryje si¢ za
tajemniczym tytutem, dotgczanym do tak wielu okazoéw w jego kolekcji.

Przewazaty w$rdd nich co bardziej egzotyczne zuki, wsrod ktorych Stephen rozpoznat gatunki z Jawy,
Celebesu, Indii, Cejlonu lub Arabii. Bez watpienia byty to podarunki od agentow dzialajacych na
odlegltych placowkach, z ktorych wszyscy byli dla niego rownie anonimowi, jak on dla nich.
Odszukal owada, o ktorym byta mowa w opracowaniu - groznie wygladajacego wotka zbozowego -

1 powrdcit do lektury, przechylajac nieco ksigzke oraz samg gablote, by mie¢ wiecej §wiatta. Sir
Joseph nadal nie przerywat czytania.

Stephen zaglebil si¢ w wywodach Cuviera. Byty doprawdy przekonujace 1 zgrabnie formulowane,
ale mial wrazenie, 1z wyczuwa jakies$ przeklamanie.

Trzymajac palec przy otworze gebowym wotka w gablocie, przewrdcit dwie strony, lecz podpisy
pod ilustracjg byty dlan niezrozumiate. By¢ moze wykrycie btedu przysztoby mu tatwiej, gdyby nie
miat za sobg catego dnia podrozy 1 gdyby jego mysli co rusz nie zbaczaty w kierunku Diany. Nie
mogt si¢ skupi¢ 1 wiedzial, ze jesli nie bedzie bacznie nadzorowac¢ mysli, wkrotce podswiadomie
zacznie oplakiwaé¢ §mier¢ Diany lub przynajmniej $mier¢ ubdstwianego od zawsze mitu. To za$
oznaczato mroczng, gorzka, niekonczaca si¢ rozpacz. Stan, ktory go owtadnat, nie byt jednak czysta,
niczym nie skazong zatobg gdyz miast opanowac go catkowicie, co rusz znikat 1 pojawiat si¢ na
nowo. By¢ moze powodem bylo to, ze coraz cze$ciej Ow stary mit naktadat si¢ na nowa
rzeczywistos$¢, a dziato si¢ to w najmniej oczekiwanych chwilach. ,,By¢ moze ma to jakis zwigzek z
samym matzenstwem” - pomyslal. Znali si¢ przeciez od bardzo dawna, a cho¢ nie stanowili pary, ich
losy byly ze soba nierozerwalnie zwigzane. ,Diana Villiers” - zadumat si¢, zapatrzony w

przygasajacy ogien.

Zdania Cuviera staty si¢ odleglte, zamazane, az w koncu zniknety catkowicie.



Sir Joseph westchnal, co sprowadzito Stephena na ziemi¢. Znéw siedzial

w owym mitym pokoju, a szef wywiadu sktadat wtasnie papiery. Po wtozeniu ich do teczki obszedt
stot 1 powiedzial:

- Drogi Maturinie - powiedzial, uyymujac mu dton i Sciskajac jg mocno. -

Jestem doprawdy w kropce. Gdy pisatem o twoim wyczynie na ,Leopardzie”, wykorzystatem
wszystkie znane sobie superlatywy, a teraz pozostaje mi tylko je powtdrzy¢. Dokonates czego$
niewiarygodnego, moj drogi panie, niewiarygodnego, 1 ciarki mi biegng po plecach, tak, na moj
honor, az mi ciarki biegng, gdy mysle o ryzyku, jakie podjates, by zdoby¢ te dokumenty. - Sir Joseph
nie szczgdzit mu serdecznych pochwat przez dtuzsza chwile, po czym dodat: - Drogi Maturinie, nie
odrzucisz chyba zaproszenia na kolacje¢, nieprawdaz? Chcialbym otworzy¢ pewng butelke, by uczci¢
twdj powrot, a jest to w rzeczy samej nata mecum consule Buteol5, ostatnia, ktora mi zostata. To
znaczy, mam nadziej¢, ze mi jeszcze zostata. - Butelka na szczgScie byla.

Zawierata wyborne porto 1 obaj dzentelmeni wypili je ze smakiem po zjedzeniu kolacji, sktadajace;j
si¢ z jajek na masle, przysmazanego bekonu 1 sera Stilton.

Gdy positek dobiegt konca, sir Joseph postukat palcem w teczke. - Pan Johnson musi by¢ niezwykle
interesujgcym cztowiekiem - stwierdzit. - Te zapiski dokumentujg jego rozw6j od utalentowanego
amatora, az po catkowitego profesjonaliste. Doprawdy zaskakujgco szybkie tempo, zupetnie jakby on
1 jego koledzy w ciggu paru zaledwie lat wchtongli cate pokolenia doswiadczen poprzednikow. Bez
watpienia zostal wykorzystany przez tego Francuza, ale to mogto si¢ przytrafi¢ kazdemu, a jego siatka
agentow w Kanadzie zaiste wystawia mu jak najlepsze swiadectwo. Jakim jest cztowiekiem?

- Jest stosunkowo mtody, a witalno$¢ oraz zwierzgce instynkty zdajg si¢ az z niego kipie¢. Sadze, ze
mozna go uzna¢ za przystojnego. Uwage zwraca jego swobodny, tagodny, wrecz yymujacy sposob
bycia, a cho¢ jestem przekonany, Ze najwazniejsza cechg jego osobowosci bezsprzecznie jest
umitowanie wtadzy, nic w jego zachowaniu nie wskazuje na to, iz méglby by¢ ambitnym, wtadczym
uzurpatorem. Przyszedl na Swiat w bardzo zamoznej rodzinie i ma niezwykle silny charakter. Nie
chce tu utrzymywacé, ze koniecznie istnieje w tym wypadku zwigzek migdzy przyczyng a skutkiem,
lecz Johnson jest rowniez cztowiekiem niezwykle skorym do sprzeciwiania si¢ 1 odrzucania
wszystkiego, co go ogranicza. Inne cechy, takie jak spryt, niewiarygodna wytrwatos¢ 1 zdecydowanie
oraz gotowos$¢ do poswigcania wlasnego majatku w sytuacji, gdy fundusze wywiadu okazujg si¢
spoznia¢ badz nie wystarczac, sugerujg by uzna¢ go za niebezpiecznego przeciwnika. Przyktadowo,
jestem przekonany, ze to on wynajat dwa statki korsarskie z zadaniem przechwycenia naszego statku
pocztowego. Bez watpienia zaproponowal korsarzom wysoka nagrode za zatrzymanie nas. Oba statki
staty na szlaku, ktorym szedt slup z oryginalnymi meldunkami, tymczasem korsarze nawet go nie
tkneli. Nas natomiast $cigali z zawzigtoscig ktorg wyttumaczy¢ mozna tylko wizjg ogromnego zysku.
Przyzna¢ jednakze nalezy, ze Johnson miat bardzo wazny powod.

- Tak - powiedziat sir Joseph, cho¢ trudno byto oceni¢, czy bylo to zwykte, uprzejme potaknigcie, czy
by¢ moze potwierdzenie, 1z doskonale rozumie powody kierujgce Johnsonem. Napetnit kieliszki, po
czym przyjrzal si¢ plomieniowi $wiecy przez wypelnione winem naczynie. - Dobry Boze, c6z za
mistrzowskie posunigcie - rzekt. - Coz za intryga...



- Dopisato mi jednak szczescie - odpowiedziat Stephen. - Temu jednemu przeczyl nie bede. Nie
zawdzigczam tego sobie, a tylko okolicznosciom, jakie mnie zmusily do dzialania, lecz mimo tego
ciesze si¢, ze koncze mojg karierg sukcesem, nawet jesli byt to jedynie szcze§liwy traf.

- Konezysz, Maturin? - wykrzyknat sir Joseph z przestrachem w glosie. -

Co to ma oznacza¢? - Sir Joseph posiadat wszystkie przymioty ducha potrzebne do tego, by by¢
doskonatym szefem wywiadu, lecz nigdy nie miatl wiele poczucia humoru, a mroczny, przyprawiajacy

0 ciagty niepokdj zawdd, ktoérym sie parat, z powodzeniem zniszczyt jego resztki. Nie zauwazyt wigc,
ze Stephen wypowiedzial owe stowa lekko 1 swobodnie, tak wiec zaatakowat go z przejeciem: -
Maturin, Maturin, jakze mozesz by¢ tak staby? Na swym dalekim wygnaniu czytates tylko nasze
biuletyny oraz oficjalne komunikaty przeznaczone dla panstw neutralnych, a przede wszystkim dla
Rosji, tak wiec doszedles zapewne do wniosku, ze wojna wilasciwie dobiegla konca. Pewnie
myslisz, ze skoro Wellington zajat tak wielka czes¢ Hiszpanii, to Napoleon zostat pokonany, a skoro
panyjemy nad twa ukochang Katalonig, to twoje zadanie dobiegto konca. Musze ci powiedzie¢, ze
nasze rzady nad Hiszpanig, a zwlaszcza jej czeS$cig Srddziemnomorska oraz Katalonig, sg dos¢
iluzoryczne. Stacjonuje tam ledwie kilka batalionéw weterandw, w znacznie mierze dochodzacych do
zdrowia po bataliach, oraz oddziaty portugalskie. Gdyby Francuzi zdecydowali si¢ przeprowadzi¢
wypad z Roussillon za prawa flanka wojsk Wellingtona, przecigliby rozciggni¢te do niemozliwosci
linie zaopatrzenia. Nie, nie, nawet tam sytuacja nadal jest bardzo niebezpieczna, nie wspominajac juz
o potnocy. Wellington ma otrzymac¢ zaopatrzenie

1 positki droga morska, tak wigc panowanie na morzu jest kwestig absolutnie priorytetowa.
ZastanOw si¢ tez nad sytuacjga naszego dywizjonu, strzegacego kanalu. Oto ostatni raport lorda
Keitha: ,Nieprzyjaciel posiada dwanascie okretow liniowych za Jemmapes w gotowosci do
wyruszenia na morze, a takze pigtnascie fregat, nie liczac mniejszych jednostek. Sity, ktore
pozostawiono pod moimi rozkazami, licza w chwili obecnej czternascie liniowcow, osiem fregat,
sze$¢ slupow, dwie kanonierki, jeden szkuner, dwa wynajete kutry. Jedenascie jednostek stoi w
porcie badz jest w drodze do remontu”. Francuzi maja pigtnascie fregat, Maturin! Jedna trzecia
naszych okretow nie nadaje si¢ do niczego, a wrdg czeka na rozkaz wyptynigcial!

Pozostate dywizjony znajdujg si¢ w podobnej sytuacji. Sam wiec widzisz...

Udany atak ze strony Francuzoéw sprawitby, ze Wellington znalaztby si¢ w sytuacji bez wyjscia, a tym
samym catkowicie zmienityby si¢ losy wojny. Juz w tej chwili otrzymujemy od niego niekonczace si¢
skargi na morska ochrone¢ oraz zaopatrzenie. Nie, nie, zapewniam ci¢, Maturin, Ze wojna znalazta si¢
w punkcie krytycznym. RzuciliSmy do boju wszystko, co mielismy do dyspozycji. Nie mamy juz
rezerw 1 jesli Napoleon osiggnie zwycigstwo na ladzie, raczej watpi¢, czy uda nam si¢ zndéw
przechyli¢ szale na nasza stron¢. Twoja nieobecnos¢ trwata doprawdy dtugo 1 by¢ moze nie jestes juz
w stanie w pelni oszacowac¢ kryzysu w gospodarce, jaki pojawil si¢ po twoim wyjezdzie. Podatki
podniesiono maksymalnie wysoko, by¢ moze nawet za wysoko, a wcigz nie ma wystarczajagco duzo
pieniedzy, wcigz nie mozemy wyposazy¢ naszej floty.

Kredyty rzadowe sg z kolei zaskakujaco niskie. Obligacjami mozna by juz tylko pokoj wytapetowac,
gdyz ogromnie stracity na wartosci. Handel niemal zamart, nie ma nowych dostaw ztota, wszedzie



panoszy si¢ papierowy pienigdz, a City ogarneta gleboka depresja! Ludzie w City sg zrozpaczeni,
Maturin, zrozpaczeni!

- Stephen nigdy nie przejmowat si¢ zbytnio nastrojami panujacymi w City, lecz dobrze wiedzial, o
czym mow1 sir Jospeh. Nie posiadal co prawda tylu najswiezszych, doktadnych informacji, co jego
szef, lecz swego czasu zbyt czesto uczestniczyl w sporzadzaniu falszywych, ztudnych raportow, by
da¢ si¢ zwies¢ temu, co czytat. Byt doskonale §wiadom tego, Ze sytuacja stata si¢ krytyczna, a sojusz
przeciwko Bonapartemu chwiat si¢ w posadach. Wiedziat

tez, ze obie strony konfliktu sg juz wyczerpane, tak wiec pojedyncze zwyciestwo, dobrze
wykorzystane przez Francuzéw, moglo zakonczy¢ sie klgska Anglii 1 zapoczatkowac¢ cate pokolenia
rzagdow tyranii na kontynencie. Sir Joseph wyglaszat wiec kazanie przed czlowiekiem, ktory juz
dawno si¢ nawrdcit

i Stephen zaczal Zalowaé swej zartobliwej uwagi. Zalowal jej tym bardziej, ze z biegiem czasu
przemowy sir Josepha stawaty si¢ coraz bardziej rozwlekte.

Wiasnie rozwodzil si¢ na temat gietdy. - Watpie, czy jest wiele rzeczy, do ktorych ludzie podchodza
z tak ogromng uwagg 1 pasja, jak do pieniedzy, a gietda jest nieomylnym wskaznikiem mysli 1
przekonan tysiecy inteligentnych, dobrze poinformowanych ludzi, ktorzy majg wiele do stracenia oraz
do zyskania. Jedyng reakcjg City na to wasze wspaniale, zestane przez Boga zwyciestwo oraz
wygrang Wellingtona pod Vitorig byly ogniska, iluminacje i kilka patriotycznych przemowien. Ci
dZzentelmeni dobrze wiedzga ze sami nie mozemy diluzej prowadzi¢ tej wojny, a nasi sojusznicy
wycofajg si¢, jak tylko fortuna zacznie nas opuszczac¢, co juz zreszta uczynili niejednokrotnie. Nie,
drogi Maturinie. Gdybym byt cho¢ w potlowie tak pewien klgski Napoleona, juz jutro poszedtbym do
City 1 zbit tam fortune.

- Jak by pan chciat to zrobi¢, na lito$¢ boska?

- Coz, kupitbym akcje rzadowe, akcje indyjskie 1 wszystkie inne sensowne udziaty, ktorych wartos¢
zalezy od handlu z zagranica. Kupitbym je wszystkie po obecnej cenie, ktdra jest niewiarygodnie
niska, a zaraz po pokonaniu Napoleona lub po ogloszeniu pokoju sprzedalbym je z ogromnym
zyskiem. Z niewiarygodnym zyskiem, drogi Maturinie. Kazdy czlowiek z umiejetnoscia
przewidywania przysztosci mégltby tego dokonaé, kazdy, kto tylko jest w stanie zebra¢ powazniejsza
sumke lub wzig¢ wigkszy kredyt, méglby w ten sposob zbi¢ fortung. Przypomina to nieco gre na
wyscigach konnych, kiedy zawczasu zna si¢ zwycigzcg. W ten wlasnie sposdb ludzie zarabiaja
fortuny na gietdzie, cho¢ musze¢ przyznac, iz rzadko kiedy okolicznosci bywajg tak powazne.

- Zaskakuje mnie pan - rzekt Stephen. - Nie mam poje¢cia o tych sprawach.

- Tak tez myslalem. - Sir Joseph uSmiechnal si¢ serdecznie. - Pozwol, bym ci jeszcze nalal wina.
Niestety, nie zbij¢ jednak mojej fortuny - ciggnat. -

Jako gtéwny powdd podam to, ze catkowicie zgadzam si¢ z dzentelmenami z City. Mysle, ze majg
racj¢. Napoleon to doprawdy wspanialy wodz 1 cho¢ utarto mu nosa pod Moskwa, okazato sie, ze
potrafi regenerowac swe sity w cudowny sposob. Wtasnie pokazat, na co go sta¢, pod Liitzen, przez



co Berlin znalazt si¢ wlasnie w ogromnym niebezpieczenstwie. Obawiam si¢ teraz kolejnego,
btyskotliwego 1 niespodziewanego zwycigstwa, ktore podzieli naszych sojusznikow 1 zniszczy ich z
osobna, po kawatku. Napoleon czynit to juz niejednokrotnie, a wcigz ma pod swoimi rozkazami
¢wier¢milionowg armi¢ w Niemczech. Jego zotnierze pasg si¢ na bogactwach kraju, a tymczasem we
Francji powstajg kolejne dywizje. Jego flota zas jest praktycznie nietkni¢ta.

Okrety francuskie stojg na kotwicy w Scheldt, Brescie, Tulonie... Wiesz, Maturin, ze w samym tylko
Tulonie stacjonuje dwadziescia jeden liniowcdw oraz dziesi¢¢ cigzkich fregat? Tak, a wszystko to sg
pickne, dobrze wyposazone 1 obsadzone okrgty wojenne, ktore my probujemy blokowac naszymi
znuzonymi dywizjonami. Ich zalogi zaczynaja juz wariowa¢ od strzezenia wrogich portow przez
okragly rok przy kazdej pogodzie! Nie, nie, Maturin. Potraktuj gietde jako sw¢j barometr 1 pami¢taj,
Ze mamy jeszcze mnostwo roboty, nim Bonius zostanie ostatecznie pograzony.

- Wypijmy zatem za jego ostateczng kleske - rzekl Stephen.
- Za kleske Boniusia! - oznajmit Blaine, smakujac porto. Po chwili podjat

na nowo: - Nie tak dawno ubolewaliSmy wraz z pierwszym lordem admiralicji nad twoja
nieobecnoscig. Twoim naturalnym terenem dzialania jest rejon Morza Srodziemnego, ale gdybys byt
tu wowczas z nami, btagalibysmy cig, bys podjat

pewng szczegdlnie delikatng misj¢ na Morzu Battyckim. Znajduje si¢ tam bowiem bardzo silnie
ufortyfikowana wyspa, uzbrojona w wiele ci¢zkich dzial, ktorej broni katalonska brygada na stuzbie
francuskiej. Jest to pozostalos¢ po wielkich, hiszpanskich garnizonach, ktére do czasu powstania
stacjonowaly na catym Pomorzu. Katalonczykom wmowiono jednak, Zze ich obecnos¢ na Baltyku jest
niezwykle istotnym, niezbednym wregcz warunkiem odzyskania niepodlegtosci przez ich ojczyzng. Nie
mam najmniejszego pojecia, jakimi przeinaczeniami 1 klamstwami postuzyli si¢ Francuzi, ze
Katalonczycy uwierzyli w tg wierutng oczywistg bzdure, ale fakt pozostaje faktem, wbrew zdrowemu
rozsadkowi 1 faktom wcigz trzymaja owg fortece 1 jesli dzialania wojenne na pdinocy potocza si¢
zgodnie z oczekiwaniami, mogg okaza¢ si¢ cierniem w naszym boku. Pokladamy bowiem wielkie
nadzieje w kréolu Saksonii. Napoleon tez ma sojusznikow niegodnych zaufania - rzucit dygresje sir
Joseph, po czym powrocit do tematu Katalonczykow: - Jak dotad, Katalonczykow trzymano w Scistej
izolacji, co nie stanowi wielkiego problemu w wypadku wyspy, ha, ha, ha! Wyglada wiec na to, ze
nie maja oni pojecia o wydarzeniach w otaczajagcym ich §wiecie, poza tym, co mowig im Francuzi.

Skoro czlowiek o twej madrosci, przebywajacy z dala od teatru wojennego, formutuje, wybacz mi
stwierdzenie, tak blgedny 1 powierzchowny osad sytuacji, przestaje si¢ z wolna dziwi¢ ich $lepej
wierze w to, ze Napoleon przywroci niepodleglos¢ ich krajowi. Nie watpie rowniez w to, ze z
determinacjg stawig czoto jego wrogom. Jesli wigc nasze okrety wojenne 1 statki transportowe
wyrusza z Kilajpedy oraz Gdanska, by zaopatrywa¢ wojsko 1 przeprowadza¢ desanty za liniami
wroga, z czym wigzemy wielkie nadzieje, ogien dziat owych Katalonczykow moze przysporzy¢ nam
wielu trosk.

- Czy stanowig jaka$ zwartg organizacje¢ polityczng? Czy w Katalonii powstat jaki§ zjednoczony
ruch? Jaka majg polityke w stosunku do Madrytu?



- Coz, 1 tu mnie masz - rzekt sir Joseph. - Kilka dni temu mogtbym przedstawi¢ ci do$¢ doktadne

sprawozdanie na ten temat, lecz ten niezwykty, nowy punkt zaczepienia - wskazal przy tych stowach
dokumenty Johnsona -

sprawil, ze zapomnialem wszystkie szczegdly. Moja pamie€ nie stuzy mi juz tak dobrze jak kiedys, a
akta zostaly w biurze. Ale pamigtam doktadnie, ze pierwszy lord admiralicji przedstawit mi sprawe z
Katalonczykami jako doskonaly przyktad sytuacji, gdzie pig¢ minut wyjasnien, thtumaczen, perswazji,
czy jak to zwal, sa w stanie zdziala¢ wiecej anizeli potgzny dywizjon, nie méwiac o tym, ze bitwa z
takim fortem niechybnie pociagnie za sobg straty w ludziach 1 okrg¢tach. Poza tym nie ma przeciez
gwarancji, ze na tak niebezpiecznych wodach takowe starcie zakonczy si¢ sukcesem. Z kazdej strony
przypominatoby to atak na nieco mniejsza Kopenhage, przy czym atakujacy pozbawieni byliby atutu
zaskoczenia 1 osoby Nelsona. Tymczasem pig¢ minut zwyklego, szczerego wyjasnienia otworzyloby
Katalonczykom oczy 1 oszczedzito nam bardzo kosztownej, krwawej bitwy z niepewnym
zakonczeniem. Emisariuszem za$ musiatby by¢ cztowiek, ktorego znaja, ktdéremu ufajg 1 ktoremu
wierzg. Twoje nazwisko przyszto wiec nam do glowy natychmiast. Bylbys doskonalym cztowiekiem
do wykonania tej misji. Twe poprzednie dokonania przekonaly mnie, Zze nie tylko zdotatby$ ich
przekonac, lecz jeszcze naméwic, by zwrdcili swe cigzkie dziata na Francuzow.

- W takich sytuacjach z reguty bardzo wiele zalezy od przywodcow -

powiedziat Stephen. W og6lnym ruchu narodowowyzwolenczym Katalonczykéw funkcjonowato
wiele filozofii, tendencji 1 przekonan, istnialo tez mndstwo frakcji 1 organizacji, ktoére nierzadko
zwalczaty si¢ z zawzigtoscia.

Stephen znat je niemal wszystkie, niektore od samego dziecinstwa. Wielu sposrod ich dziataczy bylo
jego przyjacidotmi 1 wspotpracownikami, a pozostali, cho¢ jego zdaniem obierali niewtasciwy kurs,
wci3z byli ludzmi, ktorzy zastugiwali na szacunek. Byto wsrod nich tez kilku takich, ktorym nie ufat
7a grosz.

- Tak - rzekl Blaine. - Oczywiscie. Chcialbym... Mniejsza o to. Otrzymasz wszelkie potrzebne ci
informacje jutro z rana, jak tylko zajrze¢ do akt. Bez watpienia bedziesz musial dowiedzie¢ si¢ na ich
temat jak najwiecej, mam jednak ogromng nadzieje¢, ze informacje, ktore mamy dla ciebie, okazg si¢
jedynie historycznymi ciekawostkami, a misja zostanie uwienczona sukcesem w przeciagu nastgpnego
tygodnia. By¢ moze bowiem zostata juz wykonana. Nie mielisémy ciebie pod reka, a zalezato nam na
czasie, tak wigc powierzyliSmy zadanie Ponsichowi.

- Pompeu Ponsichowi?
Sir Joseph pokiwat gtowa.

- Bardzo sumiennie podszedt do sprawy. Przestudiowat wszystkie dostepne informacje 1 zgodzit sie
przyjac¢ zadanie, mimo ze nie jest juz mtodzieniaszkiem. Byl przekonany o swoim sukcesie.

- Skoro sam En Pompeu jest pewien sukcesu, pozostaje mi tylko wyrazi¢ rado$¢ - powiedzial
Stephen. - Trudno o lepsza kandydature dla takiej misji.



Pompeu Ponsich byt poeta, nauczycielem i filologiem doskonale znanym w catej Katalonii, a ponadto
powszechnie szanowanym patriotg.

- Twe stowa sprawity mi ogromng ulge - rzekt sir Joseph. - Bywaty juz chwile, gdy watpitem, czy
wysylanie tego starszego mezczyzny jest zaiste sensownym pomystem. Ponsich co prawda jest
wybitnym cztowiekiem, ale specjalizuje si¢ w literaturze. Ale pewnie dla odpowiedniego cztowieka
zadanie to w istocie moze okazac¢ si¢ dos¢ proste. Nie wymaga dokonywania cudow, jak ten, ktory
sprawile$ na poktadzie ,,Leoparda”, a potem w Bostonie. By ukonczy¢ je z sukcesem, trzeba jedynie
w przekonujacy sposob przedstawi¢ prawde 1 poprze¢ ja przygotowanymi przez nas dokumentami,
jesli sie to okaze konieczne. A Bég mi §wiadkiem, ze mieliSmy az nadto papierow, by udowodni¢ to,
1z Bonapartemu w ogole nie zalezy na sprawie ani Katalonczykow, ani zadnego innego narodu.

- Cieszg si¢, ze zadanie trafilo we wlasciwe rece - powiedziat Stephen. - Z

radoscig podjatbym si¢ tej misji, ale ulzyto mi na wies¢, ze udato si¢ wam znalez¢ kogo$ lepszego do
jej wykonania. Zaproszono mnie bowiem do Instytutu, bym siedemnastego wyglosit tam wyktad, 1
jesli nie ma zadnych innych zadan, ktore wymagatyby mojej obecnosci, bardzo chciatbym si¢ tam
udac.

- Wyktad w Instytucie? Na moj honor, oto kolejny tryumf. Co begdzie tematem?

- Wymarte gatunki awifauny wyspy Rodriguez, ale by¢ moze odbiegne nieco od tego tematu.
Niewykluczone, ze dodam par¢ stéw odnos$nie do rzadkich gatunkéw Nowej Holandii.

- Bezwarunkowo musisz si¢ tam udaé. Nie planowalismy posytaé cie na Morze Srédziemne az do
powrotu Fanshawa. Tak, koniecznie musisz si¢ uda¢ do Paryza.

Pomingwszy wszystko inne, spotkasz si¢ tam przeciez z wieloma bardzo interesujgcymi ludzmi. Nie
zapomnij przekaza¢ moich pozdrowien dla Cuvieréw oraz Saint - - Hilaire’a. Co wigcej, bedziesz
mial rowniez idealng, wrecz zestang przez niebiosa sposobnos¢ stanigcia twarza w twarz z... - Sir
Joseph ztapat zimne spojrzenie bladych oczu Stephena 1 uSwiadomit sobie, Zze uniesiony wypitym
porto, ogolnym entuzjazmem oraz profesjonalnym zapatem niemal popeinit powazng niedyskrecje
oraz powazny btagd w osadzie sytuacji. W

pospiechu przetrzasnat pamie¢ w poszukiwaniu jakiego§ sposobu, by wyj$¢ z twarzg z sytuacji, po
czym dokonczyt: -...z dawnymi znajomymi.

Jego stowa zabrzmiaty jednak mato przekonujaco.

- Z dawnymi znajomymi ze $wiata nauki, jak rozumiem - rzekt Stephen, nie przestajac mierzy¢ go
wzrokiem. - Zwlaszcza nie moge si¢ doczeka¢ ponownego spotkania z Dupuytrenem, ktory jest bliski
memu sercu, mimo ze nie widzi przeszkdd w traktowaniu Napoleona jako pacjenta. Chciatbym
rowniez ustysze¢ zdanie Corvisarta na temat ostuchiwania oraz sztucznego odbytu, a takze nawigzac
nowe znajomosci natury czysto naukowej.

Pomimo ich wzajemnego szacunku, a nawet wzajemnej sympatii, w ich rozmowie na moment



pojawila si¢ chwila niezrecznej ciszy. Przetamal jg Blaine, ktoéry odezwatl si¢ catkowicie innym
tonem:

- Cel twojej wyprawy zapowiada si¢ catkiem niewinnie, lecz nie sadzisz, iz istnieje pewne ryzyko,
7e zostaniesz rozpoznany? Wyrzadzites Francuzom ogromne szkody 1 sadze¢, ze nie powiniene$ za
bardzo ufa¢ gwarancjom, jakie daje ci glejt. Niewielu w tym fachu ma tyle skruputoéw, co ty.

- Myslatem juz o tym, ale wyglada na to, z¢ w chwili obecnej nie grozi mu wielkie
niebezpieczenstwo. Jedynymi Francuzami, ktorzy mogliby bez wahania potagczy¢ mnie z wywiadem,
byli Dubreuil oraz PontetCanet, a obaj juz nie zyjg jak sam pan wie. Ich podwtadni, ktorzy moga cos
wiedzie¢ na temat mojej tozsamosci, nadal przebywaja w Ameryce. Tak wiec, nawet gdyby
natychmiast doszto do odwotania ich do Francji, w co szczerze watpie¢, na pewno nie dotrag do domu
jeszcze przez parg tygodni. Nasz statek pocztowy pokonat przeciez Atlantyk z niezrownang
predkoscia.

- To prawda - stwierdzit Blaine.

- Co wiecej - ciggnal Stephen - potraktuje t¢ wyprawe jako co$ na ksztatt ubezpieczenia. Jesli wokot
mojego nazwiska krazg juz jakies podejrzenia, by¢ moze usunie je publiczne potwierdzenie mojej roli
w Swiecie nauki. Sadzg¢ bowiem, ze bez zbytniej pychy moge stwierdzi¢, iz nie ma w Europie
cztowieka, ktory wiedziatby wiecej na temat anatomii Pezophaps solitaria. Zaden agent nie rzucitby
sie przeciez w szpony wroga. Zaden agent z wlasnej woli nie wszedtby w 1wia paszcze.

- I zn6w masz racj¢ - stwierdzit sir Joseph. - Nie mam zadnych watpliwosci, ze twoj wyktad na temat
dronta samotnego wywota wiele szumu 1 sprawi, ze staniesz si¢ jednym z najwigkszych autorytetow
w tej dziedzinie, jesli w ogole jeszcze tego potrzebujesz. Bede si¢ cieszyl, jesli wrocisz caty i
zdrowy przed powrotem ktéregokolwiek francuskiego agenta z Ameryki. Sadze rowniez, ze
powiniene$ wyruszy¢ bez chwili zwtoki. Trzeba dziata¢ szybko.

Czy chcesz, bym podjat kilka koniecznych krokow, by zapewni¢ ci oficjalne zezwolenie oraz
przejazd? Dwunastego wyplywa statek do transportu wiezniow, co bytoby ci na r¢ke.

- Bylbym zobowigzany - rzekt Stephen. - A skoro okazat mi pan juz tyle zyczliwosci, pozwole¢ sobie
wyrazi€ jeszcze dwie prosby.

- Ciesze si¢ ogromnie - stwierdzit sir Joseph. - Jak dotad nie pozwoliles, bySmy wiele dla ciebie
zrobili, a po twoim wyczynie na ,,L.eopardzie”, a potem w Bostonie, jestesmy twoimi dtuznikami.

Stephen uktonit si¢, zawahat przez chwile, po czym rzekt:

- Pierwsza prosba dotyczy pani Villiers. Jak sam pan wyczyta z mojego sprawozdania, moj sukces w
Bostonie zostal osiggniety w znacznej mierze dzigki niej, cho¢ nie ma ona najmniejszego pojecia o
moich zwigzkach z Departamentem. Z oczywistych powoddéw powrdcita wraz ze mng na poktadzie
statku pocztowego, ale z uwagi na fakt, ze teoretycznie jest nadal obywatelka wrogiego panstwa,
zostata aresztowana zaraz po wyladowaniu w Anglii.



- I? - spytat sir Joseph z lekko przechylong glowa.

- Jak zapewne dobrze pan pamigta - ciggnat celowo Stephen - gdy rozmawialiSmy o niej po raz
ostatni, nie byl pan specjalnie zadowolony z jej uktadow z panig Wogan.

- Pamigtam - stwierdzit sir Joseph. - Ja samg rowniez pamigtam. Tak, doskonale ja pamigtam.
Dostapitem zaszczytu poznania jej osobiscie na przyjeciu u pani Jersey, a potem ponownie
spotkaliSmy si¢ w Pavilion. O ile jednak pami¢¢ mnie nie myli, tobie rOwniez przysporzyla sporo
zgryzoty, zwlaszcza gdy niespodziewanie wyjechata do Stanow.

- To prawda. Niezbyt mi si¢ to spodobato, ale z prawdziwag ulgg przyznaje, ze mylitem si¢
catkowicie. Jej przelotny zwigzek z panem Johnsonem oraz podpisane w Stanach dokumenty w Zzaden
sposob nie wplynety na jej lojalno$¢ wobec ojczyzny. Jestem o tym catkowicie przekonany 1 gotow
jestem o tym bezwarunkowo zaswiadczyC. Prosi¢ za$ chcg o to, by zostata zwolniona.

- Dobrze - rzekt sir Joseph, piszac co§ na skrawku papieru. - Zajme¢ si¢ tym osobiscie. Nie
przewidyje zadnych trudnosci. Pani Villiers moze odetchna¢ z ulgy. - Zamilkt na moment, lecz
widzac, 1z Stephen nie ma zamiaru zabra¢ glosu, zapytat: - Czyz nie chodzito ci

0 dwie prosby?

- Tak, lecz ta druga dotyczy kwestii caltkowicie osobistej 1 nie ma nic wspolnego z dziatalnoscig
Departamentu. Mam pewnego przyjaciela, oficera marynarki, ktory miedzy jednym rejsem a drugim
przebywat na ladzie 1 zdotal w owym czasie popas¢ w niezie tarapaty. Podczas jego przeciggajace]
si¢ nieobecnosci owe tarapaty staty si¢ jeszcze powazniejsze 1 obawiam si¢, ze lada chwila pociagng
go na dno. Jedynym ratunkiem zdaje si¢ porada prawna u prawdziwego eksperta. Czy moglbym zatem
prosi¢ pana o zdradzenie mi nazwiska najlepszego prawnika urzedujgcego w miescie?

- Czy moglbys uchyli¢ rabka tajemnicy 1 powiedzie¢ wiecej o naturze problemoéw twego przyjaciela?
Musiatbym wiedzie¢, jakiego rodzaju specjaliste¢ mam ci poleci¢. Jesli chodzi o kwestie pryzowego,
najlepszy jest Harding, chyba Ze jest juz zajety jakas sprawga. W sprawach kryminalnych lub r6znego
rodzaju zagadnieniach matrymonialnych bez wahania powinien skonsultowac si¢ z Hicksem.

- Wyjawie wigc wszystko, co wiem na ten temat. MoOj przyjaciel wpadt w szpony pewnego
szarlatana, ktory okazat si¢ cztowiekiem skromniejszym od swych kamratow po fachu, gdyz obiecat
zamieni¢ oldw mego przyjaciela nie w zloto, lecz zaledwie w srebro. Na ziemiach mojego
przyjaciela znajdujg si¢ bowiem wyeksploatowane kopanie otowiu. Mgj przyjaciel nabrat do owego
cztowieka zaufania, szybko przekonat si¢ do jego pomystu 1 nierozwaznie podpisat kilka
dokumentow bez przeczytania.

- Podpisat papiery bez przeczytania? - wykrzyknat sir Joseph.

- Obawiam si¢, ze tak. Zostal wtasnie mianowany dowddca kolejnego okretu 1 wyglada na to, ze
spieszyt si¢, by nie straci¢ przyptywu.

- Dobry Boze! Durnota tego zeglarza przechodzi wszelkie pojecie, lecz mimo tego nie powinienem



sie¢ dziwi¢. Widywatem juz niezliczone dowody na glupote oficeréw marynarki na ladzie, niezaleznie
od rangi. Nawet niezwykle utalentowani zeglarze, zdolni odwaznie dowodzi¢ flota w bitwie badz z
finezjg prowadzi¢ skomplikowane negocjacje, nie nalezg do wyjatkow. Jakis tydzien temu pewien
znany mi wybitny oficer wyptacit wszystkie swe zalegte potowy pensji naraz. Z tg sumg w kieszeni
wszedt do kawiarni, gdzie wdat si¢ w rozmowe¢ z pewnym nieznajomym cztowiekiem, ktory po
jakims$ czasie zdradzit

mu, ze zna niezawodny sposob na pomnozenie kapitatu o siedem 1 jedng czwartg bez narazania si¢ na
najmniejsze nawet ryzyko. Ow oficer bez wahania przekazat mu cata kwote, a nieznajomy zniknat bez
sladu. Dopiero po jakim$§ czasie zeglarz uswiadomit sobie, Zze nie zna nawet imienia owego
czlowieka, nie moOwiac juz o jego adresie. Powro¢my jednak do twego nieszczgsnego przyjaciela.
Czy wie on, jakie dokumenty podpisat i jakg maja wage?

- Obawia si¢, ze jeden z nich mogt by¢ nadaniem petnomocnictwa, cho¢ z drugiej strony identyczny
dokument przekazat swej zonie. Tak czy owak, po powrocie do kraju okazato sie, ze 6w szarlatan
powazyl si¢ na ogromne inwestycje oraz szalone wprost wydatki. Nawet wykopat tradycyjny kanat!

- Tak, oczywiscie, kanat - powiedziat sir Joseph, a Stephen, widzac btysk w jego oku, dodat:
- Nie bede juz dtuzej udawat... Moéwie o Jacku Aubreyu. Zapewne widziat

pan 6w ogromny réw w Hampshire?

- Tak, widziatlem. Wzbudzit mnostwo zainteresowania.

- To nie wszystko. Ta gadzina Kimber, gdyz tak si¢ 6w cztowiek zwie, skryl si¢ teraz za plecami
calej gromady wspolnikow, czy moze wspolspiskowcow, ktorym przekazat swe watpliwe
uprawnienia. Kilku z nich to prawnicy najgorszego sortu 1 groza podjeciem postepowan sadowych.
Ogromnie martwi¢ si¢ sprawg Aubreya. Jestem bardzo przywigzany do niego i do jego zony 1 jak
zapewne pan wie, mam wobec niego ogromny dtug wdzigcznosci.

- Z. tego, co pami¢tam, prawie zawsze zeglowates na jego okretach.

- Od chwili, gdy ruszytem na morze. Najwazniejsze dla mnie bylo jednak to, ze Jack uwolnit mnie,
gdy wpadiem w rece Francuzéw w Mahon.

Przeprowadzil doprawdy doskonata wyprawe ratunkowa, narazajgc wlasne zycie.

- A zatem ja rOwniez jestem mu winien wdzigcznos$¢ - stwierdzit sir Joseph. - Nigdy nie spotkatem
go osobiscie, cho¢ czesto styszatem to nazwisko z twoich ust. Znam oczywiscie jego reputacje, jest to
niezwykle dzielny, pomystowy dowddca z rodzaju tych, ktérzy nigdy nie uchylajg si¢ od boju. Lord
Keith zywi o nim bardzo dobrg opini¢. Na morzu za$ dopisyje mu ogromne szcz¢scie 1 w marynarce
nazywa si¢ go Jackiem,,Szczg$ciarzem” Aubreyem.

Musiat zgarng¢ ogromng fortune na Reunion i Ile de France. Jak to mozliwe, by tak wybitny cztowiek,
ktorego przymioty ducha pozwalaja mu zakonczy¢ sukcesem dtuga 1 trudng kampani¢ wojenng, moze
by¢ tak nierozwazny w kwestii swej fortuny? Jak to mozliwe, by bez wahania inwestowat na §lepo w



szemrany interes, podpisywat nieczytane dokumenty 1 bez zastrzezen ufat
pierwszemu lepszemu napotkanemu cztowiekowi? Doprawdy tego nie pojmuj3.

- Sir Joseph pokrecit glowa, prébujac wezué sie¢ w sytuacje cztowieka, ktoéry bez wahania zawierza
bliznim, nie czekajac, az czas 1 rozmaite zdarzenia potwierdza jego wiarygodnos¢, ale nie byt w
stanie. - By¢ moze dopisuje mu szczescie na morzu - ciggnat. -

0 ladzie nie da si¢ tego powiedzie¢. Na pewno nie powiodto mu si¢ w kwestii wyboru ojca. Spotkat
pan kiedy$ generata Aubreya, Maturin?

- Niestety, tak.

- Teraz popart sprawe radykalow, przez co stat si¢ jeszcze bardziej nieznosny. On i jego przyjaciele
to wstyd dla catego ministerstwa, a po ostatnim przemowieniu, jakie wyglosit w Spitalfields,
pojawily sie glosy podwazajace sensownos$¢ przyznawania jego synowi dowoddztwa okretu
wojennego. W

rezultacie ,,Acasta”, ktora miata przypas¢ mtodemu Aubreyowi, zostata przyznana komu$ innemu. Pan
Wray zwrocit woéwczas uwage na fakt, ze jest bardzo wielu wybitnych oficeréw bez przydziatu

1 nadanie im okretdéw wzmocnitoby sam rzad. To samo si¢ tyczy szlachectwa. Rozwazano przyznanie
Aubreyowi tytutu szlacheckiego, moze nawet tytulu barona w uznaniu za zatopienie ,,Waakzaamheid”,
lecz obawiam si¢, ze nic z tego nie wyjdzie. Jesli naprawde cenisz Aubreya, to przykaz mu, by
uciszyl swego ojca, jesli to w ogole jest jeszcze mozliwe. Nas jednak interesuje inna sprawa. W tej
chwili musimy zdecydowac¢ si¢ na prawnika, ktory uchroni Aubreya przed konsekwencjami jego
glupoty. Musi to by¢ cztowiek sprytny, ktory doskonale opanowal sztuke radzenia sobie z tajdakami 1
bynajmniej nie nazbyt mity... - Sir Joseph jat przeglada¢ w myslach liste najwiekszych talentow
prawniczych Londynu, nucac przy tym: Coli’ astuzia, coll’arguzia, col giudizio, col criterio... eon un
equivoco, con un sinonimo, qualche garbuglio si troveral6, mitym dla ucha glosem. - Tak -
powiedzial w koncu. - Tak, wydaje mi si¢, ze znalaztem naszego londynskiego Bartolo,
najostrzejszego z nich wszystkich.

Nazywa si¢ Skinner, Wilbraham Skinner, a mieszka w Lincoln’s Inn.

- Sir Josephie - rzekt Stephen, wstajac. - Jestem panu gleboko zobowigzany.

- Zjesz jutro ze mng obiad? - spytal sir Joseph, przyswiecajagc mu, gdy schodzit po schodach. -
Zaprosze Craddocka 1 Erskine’a, a potem zajrzymy do Covent Garden. Pewna wybitna mtoda dama

Spiewa tam parti¢ Cherubina. Ma i$cie anielski glos.

- Musz¢ odmowié, cho¢ z prawdziwa niechecig. Musze jutro wsigs¢ w dylizans do Holyhead,
albowiem oczekuja mnie sprawy w Irlandii.

- A zatem przesle ci dokumenty przed odjazdem. Gdzie si¢ zatrzymates?

- W gospodzie ,,Grapes”, w hrabstwie Savoy.



- Ty niepoprawny totrze - rzekl z uSmiechem sir Joseph. - Twoja przepustka oraz zezwolenie
komisarza do spraw transportu na odbycie podrozy do Calais dotrze tam przed jedenasty. Przydatoby
ci si¢ kilku stuzacych, co?

- Jesli nie bedzie to stanowito dla pana problemu - powiedziat Stephen.

Przed wyjsciem zatrzymat si¢ przy drzwiach 1 powiedzial: - By¢ moze zlozy si¢ tak, ze zabiore ze
sobg do Paryza panig Villiers. Istniejg pewne okolicznosci, ktore mogg nas do tego zmusi¢. Czy sa
jakies przeciwwskazania?

- Nie, w ogole - rzekl sir Joseph. - Z naszej strony zadnych, podobnie zresztg jak z drugiej. Dama z
amerykanskimi dokumentami zawsze bedzie mile widziana w Paryzu. Zostawi¢ puste miejsce w
zezwoleniu, by mogt pan wpisa¢ nazwiska stuzacych lub innych ewentualnych towarzyszy.

- Trudno mi wyrazi¢ mojg wdzigczno$¢, drogi panie Blaine.

- Nie ma sprawy, zupelnie nie ma sprawy. Zycze pomyslnej podrézy, drogi Maturinie. Przekaz,
prosze, Cuvierom moje najszczersze wyrazy szacunku.

ROZDZIAL PIATY

- Na Boga, Stephen, alez si¢ ciesze, ze ci¢ widze! - wykrzykneta Diana, biegnac przez salonik pani
Fortescue 1 obejmujgc go ramionami. - Miate§ pomysing podr6z? Chodz do ogrodu, opowiesz mi tam
o wszystkim. Pani Fortescue zaraz zejdzie na dot wraz z catym swym przebrzydtym potomstwem.

Chodz zaraz, wygladasz na wykonczonego. Usigdziemy tutaj. - Z tymi stowami poprowadzita go do
sofy, gdzie usiedli. - A zatem, moj drogi? Jak byto?

- Mniej wigcej tak, jak to zwykle bywa - rzekl Stephen. - Mnéstwo pospiechu, mnostwo opoznien, a
potem wszyscy dochodza do wniosku, ze rownie dobrze, a moze nawet lepiej, byloby mozna zatatwic
wszystko poczt.

Zostawilem szczoteczke do zebow w Tuam lub Athenry oraz pare cennych dla mnie pantofli w samym
Dublinie, a w drodze powrotnej amerykanski statek korsarski popedzil nas az do samego Holyhead.
Najedlismy si¢ strachu co niemiara.

Z czasem przyzwyczail si¢ do obecnej Diany i tylko w chwilach samotnosci pozwalat sobie na
tesknote za ta, ktorg znal wezesniej. W skrytosci ducha musiat przyznaé, ze siedzenie na sofie w jej
bliskosci sprawiato mu przyjemnos¢. Uczucie, ktdore mu okazata, bylo poréwnywane do wylewnosci
towarzyszace] powrotowi do domu 1 po raz kolejny uderzyta go mysl, ze tak wilasnie mogtoby
wyglada¢ matzenstwo.

,Fizycznie wyglada bardzo dobrze” - zauwazyl w myslach. Czysta cera, ktora bardzo czgsto
pojawiata si¢ wraz z cigzg, sprawita, ze dziewczyna wrecz jasniata urodg 1 najwyrazniej jego obawy
przed chronicznym zatwardzeniem, czgstym objawem tego jakze blogostawionego stanu, byly
przesadzone. Stephen miat jednakze bystry wzrok 1 od razu zauwazyt, ze radosne zachowanie Diany



jest jedynie maskg. Dziewczyna wcale nie miata si¢ dobrze, wrecz przeciwnie.

Trudno byloby mu zdefiniowa¢ owe $lady gltebokiego nieszczescia, lecz na pewno si¢ nie mylit. Co
wiecej, dostrzegt rowniez objawy niedawnej nerwowosci 1 rozdraznienia.

Zrozumiat powody takiego stanu ducha, gdy w chwile pozniej zeszta pani Fortescue z piatkg dzieci.
Stephenowi wcale nie wydaly si¢ bardziej okropne od innych - byly to niziutkie, pulchne, nie
wyrozniajgce si¢ malenstwa, ktore smarkaty i1 kichaty, gapity si¢ z rozdziawionymi ustami lub
wpychaly sobie paluszki do buzi. Nie dostrzegt jednak wsrdd nich sladow skrajnego rozwydrzenia.
Ich matke z kolei okresli¢ nalezato jako jedng z tych zeglarskich zon, ktore czgsto prowokowaty go
do rozmyslan na temat marynarskiej mentalnosci. Byta to bowiem potezna, mato urodziwa kobieta o
surowej cerze 1 nieco mgskim sposobie bycia, a cho¢ przystroita si¢ mnostwem szpil, wstazek 1
broszek, przybrata jednoczesnie zdecydowang postawe, dzieki ktorej wszystkie ozdoby wydawaty
si¢ nie na miejscu. W rozmowie wykorzystywata bardzo wiele morskich wyrazen, chyba nawet
wiecej niz wigkszos$¢ zeglarzy. Juz po chwili Stephen u§wiadomit sobie, 1z nawzajem z Diang zywity
do siebie dobrze skrywang wrogos¢, a co wigcej, pani Fortescue wyraznie obawiala si¢ swego
goscia. Jego samego nie zaproszono do udziatu w rozmowie - pani Fortescue byta bowiem bardzo
wyczulona na sprawe¢ morskiej hierarchii oraz wlasne; pozycji jako zony starszego kapitana
mianowanego 1 gdy ustyszata, ze Stephen peinit obowigzki zaledwie lekarza poktadowego, nie miata
mu wiele do powiedzenia. Co wiecej, Stephen rzadko dbat o swoj stroj, a teraz, po zakonczeniu
dhugiej podrdzy, byl zdecydowanie bardziej niechlujny 1 zapuszczony niz zwykle, by nie powiedzie¢
brudny 1 nieogolony.

Jego mysli dryfowaty w kierunku Paryza, Pezophaps solitaria oraz cichej bitwy, jaka toczyli ze sobg
dwaj synowie pani Fortescue w odlegtym kacie przy stojaku z kwiatami. Walczyli o jaki§ przedmiot,
ktorego nie mogt dostrzec.

Niewykluczone, ze bylta to chusteczka, ktorg podrzucilty im siostry, chcac ich sktoni¢ do bojki. W tym
czasie pani Fortescue 1 Diana toczyly w miar¢ uprzejma ktotni¢ na temat, ktory catkiem mu uciekt. Z
pewnoscig dorzuci kilka szczegotow na temat Ratitael7 z Nowej Holandii... UsSwiadomit sobie, ze
dyskusja zostata zakonczona, Diana najprawdopodobniej postawita na swoim, a pani Fortescue, nie
majac juz ochoty otwarcie ciggna¢ kitotni, wpadta na pomyst, ze dokuczy jej, atakujac samego
Stephena:

- Niechze pan mi powie - odezwala si¢, patrzac na niego z politowaniem -
czy to prawda, ze w pruskiej armii lekarze maja za zadanie goli¢ swych oficerow?

- Naturalnie, prosze pani - odrzekt Stephen. - Ale u nas jest znacznie gorzej. Dobry Boze, ilez to razy
musialem polerowac buty kapitana Aubreya! -

Pani Fortescue az poczerwieniata ze ztosci, lecz nim zdazyta wykrztusi¢ cho¢by stowo, do saloniku
wszedt jej maz. Stephen z zainteresowaniem dostrzegt

czysta, niczym nie skazong mito$¢, malujacg si¢ na jej twarzy. Zerkneta przy tym rowniez z
niepokojem i podejrzliwoscig na Diane, lecz ledwie sekunde pdzniej na jej obliczu na nowo pojawit



si¢ gniew, cho¢ poprzedni rumieniec jeszcze nie zniknat. Jeden z chtopcodw zamart ze strachu, widzac
wejscie ojca, az upuscit przedmiot, o ktdry toczyt sie boj. Jego zaskoczony brat zatoczyt si¢ w tym
momencie w tyt 1 przewrocit stojak z kwiatami. Niespodziewanie salonik wypelnita wrzawa
oskarzen, obwinien, prob obrony 1 bezwstydnego skarzenia, a gdy wrzeszczace, zaptakane dzieci
wywleczono do sagsiedniego pokoju na lanie, Stephen 1 Diana wyszli do ogrodu. - Jak ci si¢ tu
uktadato, moja droga? - spytat

Maturin, gdy szli wzdtuz klombu z liliami, obiektu dumy i rados$ci kapitana Fortescue.

- Calkiem niezle, m6j drogi, dzigkuje¢ - odpowiedziata. - Stuchalam wszystkich twoich zalecen 1
bytam niewiarygodnie wprost grzeczna. Wypijatam tylko jeden kieliszek wina do obiadu, cho¢
zawsze towarzyszyty nam cale ttumy ludzi, co z reguty sktania do picia. Nie palitam tez tytoniu.
Stephen, a moze sam zapalitby$ cygaro i1 pozwolit mi pykna¢ raz i drugi, poki jestesmy z dala od
domu?

- Dobrze - rzekt Stephen i zadal jeszcze kilka pytan dotyczacych jej stanu fizycznego. Nastepnie
spytal: - Widziata$ si¢ moze z Jackiem?

- Och tak! Z wyjatkiem dni, kiedy miat wtasne sprawy do zatatwienia, odwiedzali mnie z Sophie
niemal codziennie, az Jack otrzymal wiadomos¢ z Dorset, ze jego ojca zlozyla choroba. Od tego
momentu Sophie odwiedzata mnie tak czesto, jak tylko mogta. Sam dobrze wiesz, jaka z niej stodka,
kochana kobietka. SiedzialySmy sobie razem 1 lenitySmy si¢ jak kotki, podczas gdy nasi me¢zczyzni
przebywali z dala od doméw. Ani stowem nie wytlumaczytes swego wyjazdu.

Rzadko kiedy si¢ zdarzato, by Stephen mogt odpowiedzie¢ na takie pytania z catkowitg szczeroscia
tak wiec tym razem uczynil to z ogromna ulgg 1 przyjemnoscia:

- Udatem si¢ na oficjalny objazd granic posiadtosci ziemskiej w Joyce’s Country, ktdéra ongis
nalezata do mego kuzyna, Kevina. Ziemie zostaty skonfiskowane po wybuchu powstania w 1789
roku, lecz Kevin niedawno zgingt w szeregach armii austriackiej, walczac przeciwko Bonapartemu,
tak wiec majg wroci¢ do prawowitych wiascicieli. Mam zamiar odszuka¢ jego ojca we Francji 1
przekaza¢ mu dobre wiesci. Dla ciebie réwniez mam dobre wiesci, Diano - powiedziat, szukajac
czego$ w kieszeni. - Oto rozkaz twojego zwolnienia, co prawda warunkowy, gdyz wolno ci mieszkac
jedynie w Londynie badz w hrabstwach graniczacych z tym miastem, ale nie moge sobie jakos
wyobrazi¢, bys mogta chcie¢ mieszka¢ gdzies indziej. Jestes zadowolona, Diano?

- Och, a jakze, Stephen! Jestem zachwycona! Jak to mito z twojej strony, ze podjates si¢ takiego
trudu. Jestem ci niepomiernie wdzi¢czna, moj drogi.

Starczy, ze pomysle o opuszczeniu tego domu wariatow, pelnego tych paskudnych dzieci... Stephen,
na lito$¢ boska, zapal wreszcie to cygaro! - Diana zaciaggneta sie gteboko 1 wypuscita dym, po czym
zbladta 1 oparla si¢ na jego ramieniu. - Odzwyczaitam si¢ juz - powiedziata 1 zwrdcita ku niemu
udreczong twarz. - Stephen, ja nie jestem w stanie dtuzej mieszka¢ w Anglii. Juz samo dementowanie
plotek o tym, co wydarzylo si¢ w Indiach, jest dla mnie wystarczajgco trudnym wyzwaniem. Co
bedzie, jak naptyng plotki z Halifaksu?



Mam tylu znajomych, Stephen. Mam bardzo wielu znajomych, a w Londynie sg ich cate ttumy. Nawet
tutaj, w Hampshire, spacerowanie z wysoko uniesiong gtowa przychodzi mi z trudem. Wyobraz sobie
wiec, o czym beda moéwi¢ w Londynie za kilka tygodni - oto Diana Villiers, kobieta z wielkim
brzuchem, ale za to bez m¢za. Dobrze wiesz, jaki maty jest ten Swiat. Co krok spotyka si¢ kuzynow,
znajomych badz kiedys poznanych ludzi. Nie mogtabym udac¢ si¢ do teatru, opery czy nawet zwyklego
sklepu, nie ryzykujgc przy tym, iz natkne si¢ na kogo$ znajomego. A wyobrazasz sobie mnie
uwieziong na jakiej§ odlegle; farmie, przerazong wizja demaskacji 1 niechetng do spotkan z
jakimkolwiek cywilizowanym czlowiekiem, nawet z pastorem? Wyobrazasz sobie mnie w ciemnych
zautkach Surrey? Nostalgia przyprawitaby mnie o szalenstwo.

- Jasne, kobieta tak zaangazowana towarzysko jak ty potrzebuje znajomych - rzekl Stephen. Nie miat
co do tego watpliwosci Diana pozbawiona zycia towarzyskiego uschtaby niczym drzewo. - Pamigta;j
jednak o tym, ze istnieje pewna czysto nominalna ceremonia, ktéra wyeliminowataby wszystkie te
przykre wizje. Jako pani Maturin oczekiwataby$ na pordd otoczona przyjacidlmi w przyzwoitej
cze$ci miasta.

- Stephen! - odezwata si¢ Diana mocniejszym glosem. - Predzej mnie szlag trafi, nim wyjde za
jakiegos mezczyzne, majac dziecko z innym. Nie chciates mi pomode, gdy cie poprositam, bys usunat
cigz¢. Sama roOwniez obiecatam, ze tego nie zrobi¢. Ja uszanowalam twoja prosbe, a wiec ty uszanuj
moja, drogi Stephenie. Ach, Stephen, zabierz mnie do Paryza!

- Czy wszystkie te przykrosci, zwigzane z zyciem towarzyskim, nie dotyczg Francji? Potrafitabys
prowadzi¢ beztroskie zycie we wrogim kraju?

- Och, przeciez nikt nie uwaza Paryza za wrogi kraj! Toczymy wojne z Napoleonem, a nie z Paryzem.
Przypomnij sobie tylko, jak w czasach pokoju kto tylko méglt umykal do Paryza. Rowniez tam
pojechalam w towarzystwie biednego kuzyna Lowndesa... Tego, ktoéry uwazal si¢ za imbryk,
pamigtasz?

Sadzilismy wowczas, ze jaki§ mesmerysta moglby mu pomdc. Przekonatam si¢ wtedy na wtasne
oczy, ze Paryz jest peten Anglikow. Zdarzylo si¢ to tuz przed naszym pierwszym spotkaniem. Tak czy
owak, znam tam sporo ludzi, glownie emigrantow, ktorzy wrocili do ojczyzny, oraz przyjaciot jeszcze
sprzed wojny, ktorych poznatam, gdy mieszkatam tam z ojcem. W Paryzu moja przesztos¢ nie begdzie
miata znaczenia. Nikt tam nie wie ani tez nie dba o to, co byto kiedys.

Jestem wdowag, a moja przesztos$¢ nie jest zwigzana z zadnym z tych miast. Poza tym, wojna wkrotce
dobiegnie konca, a krol znow powroct na tron. Wiesz, ze zostatam mu przedstawiona w Hartwell
przez d’Avaraya? Z chwilg gdy znéw zasigdzie na tronie, Francja ponownie stanie si¢ tg samg
Francja, co kiedys.

Blagam cig, zabierz mnie ze sobg, Stephen.

- Dobrze - powiedziat. - Przyjde po ciebie z rana. Bed¢ tu okoto wpdt do jedenastej. O, witam
kapitanie Fortescue! Jak si¢ pan miewa?

- Jest mi niezmiernie przykro z powodu tego cholernego zamieszania -



powiedzial kapitan Fortescue. - Takie rzeczy stanowig jednak nieodtaczny sktadnik zycia rodzinnego
1 pewnie trzeba jakos$ si¢ z tym pogodzi¢, skoro otrzymalis$my zadanie mnozy¢ si¢ 1 powigkszaé nasze
rodziny. Widze, ze podziwia pan moje lilie. Czyz nie sg wspaniate? Ta tutaj z pewno$cig pana
zainteresuje, doktorze, gdyz jest to wielka osobliwos¢, sprowadzona z Kantonu przez mego
siostrzenca, ktory stuzy w Kompanii Zachodnioindyjskiej. O Boze, znow tu sg! - wykrzyknat
niespodziewanie, mruzac oczy, 1 pochylit si¢ nad owg lilig, na ktorej kopulowato kilka czerwonych
zukow, rowniez mnozacych si¢ 1 powiekszajacych swe rodziny. - Nikczemne tajdaki! Francuska
zaraza! A to z kole1 nieodtaczny sktadnik pracy ogrodnika. Prosz¢ mi na chwilg wybaczyc.

Skocze tylko po md; maty spryskiwacz.

Paryz przywitat ich petnig swego niezwyktego splendoru. Obsypane lisciem drzewa zielenity si¢ na
tle bezchmurnego, picknego nieba. Sekwana wydawata si¢ niemal bigkitna, a ulice mienity si¢
mozaika poruszajacych si¢ barw. Wiele z nich byto mundurami, ktérych na ulicach widywato si¢
niezliczong ilo§¢. Wszystkie co do jednego nalezaly do wrogiej armii, lecz tu, w przeciwienstwie do
mokrych, blotnistych pol bitew, na ktorych zotnierze Napoleona 1 jego sojusznikéw toczyli swe boje,
ich krasa ol$niewata do tego stopnia, ze tracity swoj wrogi, wojowniczy wyglad. Ulice Paryza
przypominaly raczej ogromny, doskonale prowadzony i1 oswietlony spektakl teatralny, w ktorym
aktorzy nosili wspaniate stroje 1 odgrywali swe role z kunsztem geniuszy. Diana uzupetniata owg
mozaike nowg niebieska suknig, zakupiong u madame Delaunay, wspaniatym kapeluszem, nabytym
ledwie kilka godzin temu na Place Vendéme oraz cienkim, czarnym szalem kaszmirowym, nieco
przypominajacym szarfe. Ubior ten przyciggat spojrzenia dostojnych dzentelmendéw w mosi¢znych,
zdobionych konskimi kitami helmach i1 posrebrzanych napiersnikach, ktdérzy mijali ja, podzwaniajgc
szpadami u boku 1 ostrogami u butdow. Wielu z nich miato oznaki formacji, niedzwiedzie skory lub
niewielkie, lamowane zlotem kurteczki, noszone na jednym ramieniu, inni za$§ pysznili si¢
osobliwymi, szkartatnymi, amarantowymi lub wisniowymi kapeluszami, kwadratowymi badz
okragglymi. Zacni panowie z bokobrodami, kroczagcy w wypucowanych, blyszczacych butach,
usmiechali si¢ do niej promiennie badz podkrecali wasa z junacka ming. Diana 1 Stephen za$
wedrowali bez konca po miescie, pokazujgc sobie nawzajem swe dawne czgsto odwiedzane miejsca,
mieszkania, a nawet place zabaw.

- To tutaj nauczytam si¢ gra¢ w marelle - powiedziala Diana na Ile des Cygnes. - WykreslatySmy
sobie linie od tej balustrady az po ten krzak... Boze, alez si¢ rozrést! Z tego ostatniego placu, ktory
nazywali$my Niebem, w ogole nie bylo go wida¢. Stephen, jak jest po angielsku ,,marelle”’18?

- Nie mam pojecia - rzekt Maturin po chwili zastanowienia. Od chwili wylagdowania we Francji
rozmawiali bowiem po francusku, by nie przycigga¢ uwagi, tak wiec angielskie stowa z wolna
zaczely im ucieka¢. Przybyli za§ na pokladzie pewnego niepozornego stateczku, ktory regularnie
kursowat mi¢dzy oboma krajami, ostentacyjnie ignorowany zarowno przez wiadze i flotg angielska
jak 1 ich kolegow po stronie francuskiej. Nie byl to ani typowy cartel19, gdyz Napoleon nie uznawat
wymiany jencow, ani tez jednostka neutralna - zadaniem tego statku byto przewozenie pdtoficjalnych
negocjatorow 1 wiadomosci o jencach wojennych, a takze wybitnych znawcow literatury badz

filozoféw naturalnych do Francji, natomiast do Anglii transportowano gtéwnie pigknie przystrojone
lalki, dzieki ktorym angielskie damy wiedziaty, jakie stroje aktualnie s3 najmodniejsze.



Przeszli przez most 1 spojrzeli na wysoki, waski dom przy rue GitleCoeur.
Za czasOw studenckich Stephen mieszkal tam na poddaszu.

- Dupuytren mieszkat tuz pode mng - powiedziat. - Czgsto dzieliliSmy si¢ trupami. A teraz, moja
droga, jesli nie jeste§ zbytnio zmgczona, chciatbym ci¢ zabra¢ na przedmiescie SaintGermain. Mam
tam pewnego przyjaciela, Adhemara de La Mothe, ktory dysponuje ogromnym, pustym mieszkaniem.

Przyszto mi do glowy, ze mogtaby$ zatrzymac¢ si¢ u niego. On w kazdym razie nie moze si¢ doczekac
naszej wizyty i na pewno zaproponuje ci, bys zajeta jedno z gornych pieter. Jego ciotki zas polecg ci
godne zaufania pokojowki.

- Czy madame de La Mothe jest mitg kobietg?
- Nie ma zadnej madame de La Mothe. W tym tkwi sedno sprawy, Diano.

Adhemar nie jest Zonaty. Kiedy$ dawno temu podjat co prawda probe zwigzania si¢ z kobieta, lecz
nie uktadato im si¢ dobrze 1 owa nieszczesna dama wkrétce uzyskata akt uniewaznienia matzenstwa
w Rzymie. Niestety, trud wtozony w jego zdobycie poszedt na marne, gdyz jakie$ pie¢ minut po jego
wydaniu zaprowadzono jg na gilotyne. Klasyczny przyktad dziewicy mgczenniczki, tylko palmy jej
brakowato. Adhemar jest jednak przyzwoitym, dobrze utozonym cztowiekiem. Jego zycie to muzyka
oraz malarstwo, przepada tez za kobietami, oczywiscie traktujac je jako przyjaciotki. Uwielbia
pickne kobiety, ktore potrafig si¢ gustownie ubrac. Sadze, 1z go polubisz.

- Z pewnoscig, skoro ty go polubites - rzekla Diana, lecz w jej glosie pojawita si¢ nutka
watpliwosci.

- Jego znajomi bez watpienia wniosg sporo ozywienia do twego zycia. On zna kazdego cztowieka w
Paryzu, ktory ma jaki$ gust badz styl, a przy tym wcigz jest w miare bogaty. Co wigcej, nie piastuje
przy tym zadnego oficjalnego stanowiska i1 nie prowadzi politycznej dziatalnosci. Ludzie, z ktorymi
si¢ przyjazni, tworzg co$ na ksztalt grup okultystycznych. To prawie jak stowarzyszenia masonskie.
Znaja si¢ doskonale miedzy sobg 1 nierzadko dopiero we wtasnym gronie udaje im si¢ znalezé
pomocng dton. To wiasnie ocalito mu zycie w 1794 roku, kiedy to reszta jego rodziny poszta na
gilotyne. Migdzy innymi z tych wzgledéw jego dom jest taki pusty. Jesli wigc dojdzie do jakichs$
trudno$ci czy nieprzyjemnosci, w co, szczerze mowiac, watpie, protekcja Adhemara moze si¢ okazac
nieoceniona. Méwi¢ ci to, Diano, poniewaz wiem, ze mog¢ polega¢ na twojej dyskrecji.
Zachowywanie czuynosci w jego towarzystwie jest zbedne, czasami jest czlowiekiem az nader
pochopnym, ale utrzymuje, ze nie mozna go znalez¢ ani wykry¢. Bardzo obawia si¢ skandalu 1 by
zmyli¢ otaczajacy go swiat, udaje wielka mito§¢ do poboznej madame Duroc, zony bankiera. O co
chodzi, Diano? Dlaczego si¢ zatrzymatas?

- Wybacz, Stephen, ale chcialam ci pokaza¢ dom, w ktorym mieszkatam jako dziecko.
- Lecz to przeciez Hotel d’ Arpajon! - rzekl Maturin, przygladajac si¢ z uwagg wielkiemu, pos¢pnemu

1 odleglemu od drogi budynkowsi, ktory z trzech stron otaczal dziedziniec. - Zawsze twierdzitem, ze
Swietnie mowisz po francusku, ale nawet nie przyszto mi do glowy, ze nauczytas si¢ go w Hotel



d’ Arpajon! W samym Hotel d’ Arpajon, na mito$¢ boska!

- Pewnie ten temat nigdy nie wyptynat podczas naszych rozméw. Moze po prostu o to nie zapytates?
Przeciez ty rzadko kiedy zadajesz pytania, Stephen.

- Zawsze bylem zdania, ze swobodna rozmowa nie polega na stawianiu pytan i1 udzielaniu
odpowiedzi.

- Opowiem ci zatem o wszystkim bez wypytywania. M6j ojciec zostat

zmuszony do opuszczenia Anglii ze wzgledu na dtugi, tak wiec zamieszkalismy tutaj. Nasz pobyt
zaczal si¢ przeciggaé, wydawato mi sie, ze trwa on catg wieczno$¢, cho¢ w rzeczy samej spedziliSmy
tu jedynie trzy lata. Przybytam do Francji, gdy miatlam osiem lat, a gdy wyjezdzaliSmy, miatlam ich
jedenascie.

Moj ojciec uwielbial Paryz, ja zreszta rowniez. To byto moje okno -
powiedziata, wskazujac reka. - MieliSmy cale lewe skrzydto do dyspozycji.
Lecz, Stephen, c6z jest takiego dziwnego w tym, Ze nauczytam si¢ tu francuskiego?

- Tylko tyle, ze mieszkat tu tez mo; kuzyn, Fitzgerald, putkownik Fitzgerald, ojciec Kevina, ten sam, z
ktorym mamy si¢ jutro zobaczy¢. W sumie jednak nie ma w tym nic dziwnego. Twoj ojciec byl
wojskowym, podobnie jak md; kuzyn, a zolnierze lubig trzymac si¢ razem. To, ze jeden z nich zdaje
kwatere drugiemu, jest rzecza catkiem naturalng.

- Zastanawiam si¢, czy go kiedykolwiek widzialam? Mojego ojca odwiedzaty cale thumy angielskich
oficerow, a kazdy z nich zazwycza; miat na sobie oznaki putkowe. Swego czasu umiatam rozpoznaé
wszystkie wylogi.

- Niewykluczone, ze go widziatas. Putkownik Fitzgerald jest wysokim, szczuptym cztowiekiem z
jedng reka 1 twarzg jeszcze bardziej poznaczong szramami niz u Jacka Aubreya. To osobliwie dtuga,
pociagta twarz 1 dzigki niej mozna by go pewnie pomyli¢ z koniem, gdyby nie utracone rami¢. Bez
watpienia jednak nie mial na sobie angielskich oznak putkowych, poniewaz stuzyl w Brygadzie
Irlandzkiej w stuzbie krola Francji. Byt to tak zwany regiment Dillona.

- W istocie, widziatam kilku z nich. Pami¢tam ich mundury, ale wszyscy widziani przeze mnie
zokhierze mieli oba ramiona. Co si¢ z nim stato?

- Gdy rozwigzano brygade, Irlandczycy nie chcieli walczy¢ przeciwko krolowi, jak zapewne
pamietasz. Wiekszo$¢ z nich udata si¢ wowczas do Koblencji, ale Fitzgerald byl juz na to zbyt stary 1
zbyt schorowany. Osiadl wiec w Normandii, gdzie wcigz mieszka 1 hoduje konie. On tez przypadnie
ci do gustu.

Po rue de Grenelle przejechata ciggnigta przez konie bateria dziat.

- Mam nadziejg, ze to nie jego zwierzeta - szepnal Stephen do ucha Diany pomimo huku kot. -



Nienawidzi tego krwawego tyrana w tym samym stopniu co ja. Tak, na pewno przypadnie ci do gustu.
Bo widzisz, podzielitem dni twego pobytu w Paryzu bez twojego udzialu. Najpierw czeka ci¢ zycie
w Hotel de La Mothe - a musisz pami¢tac, ze tam si¢ zawsze duzo dzieje, a Adhemar raz w tygodniu
daje koncert. A gdy bedziesz juz miata dosy¢ miasta, czeka¢ na ciebie bedzie putkownik posrod
swych zielonych pol, mimf i wiesniakow. Jesli za$ chodzi o sam pordod, umowitem ci¢ juz z moim
starym przyjacielem nazwiskiem Baudelocgue, ktory bez watpienia jest najlepszym akuszerem w
Europie. Bedzie czekat na ciebie, jak tylko si¢ zadomowisz, a zapewniam cie, ze w lepsze rece na
pewno nie trafisz. Sam niewiele wiem o porodach i1 czgsto ogarniaja mnie niepotrzebne,
nieuzasadnione nerwy.

Dla Diany nie byt to przyjemny temat 1 bijacy z jej postaci blask, rozbudzony odzyskaniem wolnosci,
powrotem do Paryza oraz zakupem pigknych strojéw, zniknat bezpowrotnie.

- Ciekawy zbieg okoliczno$ci z tym Hotel d’ Arpajon, prawda? - spytata.

- Niewiarygodny - rzekl Stephen. - Mozna zreszta stwierdzi¢, ze cale zycie sktada si¢ z
niewiarygodnych zbiegdw okolicznos$ci, jak na przyktad ten, ze w chwili, gdy oboje bedziemy chcieli
przejs¢ przez t¢ wilasnie ulice, nadjedzie kareta zaprzgzona w sze$¢ koni. Zdarzenie wydaje si¢
catkiem nieprawdopodobne, ale mimo to staje si¢ faktem, a owa gltadka twarz w oknie powozu to
monsieur de TalleyrandPerigord. - Stephen zdjal kapelusz, a cztowiek w mijajacej ich karecie
odwzajemnit ukton. - Rdéwnie malo prawdopodobnym zbiegiem okolicznosci jest to, ze gdy
wejdziemy do domu La Mothe’6w, ktory znajduje si¢ juz niedaleko, o tam na prawo... uwazaj na
ekskrementy, Diano!... jakis kupiec wejdzie akurat do swego biura w Sztokholmie, a Jack Aubrey
wsigdzie na swego konia 1 ruszy w poscig za lisem.

Cho¢ teraz przyszto mi do glowy, ze o tej porze roku Jack raczej nie wybierze si¢ polowac na
niewinne lisy, niemniej zasada pozostaje zasadg. Mozesz si¢ sprzeciwic 1 glosi¢, ze przyttaczajaca
wiekszos¢ owych zbiegdbw okolicznosci jest praktycznie nieprzewidywalna. Bez watpienia masz
racje, lecz mimo tego istniejg one 1 pojawiajg si¢ bez przerwy, jak chocby ten, ze w chwili, gdy
unios¢ t¢ kotatke, jakis cztowiek w Chinach wyda swe ostatnie tchnienie.

Jack w istocie nie mial zamiaru polowac na lisy, lecz w rzeczy samej wsiadal wtasnie na konia,
potezng szarg klacz, nalezacg do jego ojca. Planowat

dojecha¢ na niej do Blandford, skad powo6z miat zabra¢ go do domu. Generat

Aubrey wyszedl na moment za nim w towarzystwie dwoch mezczyzn z obwistymi brzuchami 1
zaczerwienionymi twarzami, inni odprowadzili go pustymi spojrzeniami z sali bilardowe;.

- Jeszcze tu jeste$, Jack? - spytat general. - Musisz teraz pedzi¢, co kon wyskoczy. Trzymaj sig,
chtopie, 1 nie szarp za mocno wodzy, gdy siedzisz na tej klaczy. - General nigdy nie mial dobrego
zdania na temat umiejetnosci jezdzieckich swego syna. - Dobra, Jones i Brown! - wykrzyknat z
zapalem do swoich towarzyszy. - Trzeba nam wraca¢ do pracy! - Nagle przypomniat sobie o
manierach, odwrocit si¢ bokiem do Jacka 1 wykrzyknal nad ramieniem: -

Przekaz wyrazy mitosci tej... No, swej zonie 1 dzieciakom!



Pani Aubrey, macocha Jacka, nie zaszczycita go swa obecnoscig w ogoble.

Nim wyszla za generala Aubreya, byta zwykla hozg mleczarka 1 zaraz po Slubie przysiegla sobie, ze
skoro awansowata do pozycji prawdziwej damy, nigdy w zyciu nie wstanie z t6zka przez potudniem,
jak na dame przystalo. Bylo to jedno z nielicznych postanowien, ktorego trzymata si¢ wrecz
fanatycznie.

Jack odjechat bez ogladania sie. W sercu czut glgboki smutek, lecz bynajmniej nie z powodu zdrowia
swego ojca, gdyz starszy pan wyzdrowiat

rownie szybko, jak zachorowat, a jego wigor nie ucierpiat wcale. Martwit go natomiast osobliwy,
chytry, wrecz lisi wyraz twarzy Aubreya seniora oraz jego towarzystwo, na ktore sktadali sie
gtownie politycy, udziatowcy z City lub ludzie parajacy si¢ zardwno polityka, jak i handlem. Nie
mial pojecia, czym si¢ wspolnie zajmowali, ale bez watpienia chodzito im przede wszystkim o
pieniadze, gdyz nie przestawali rozmawiac¢ o zabezpieczeniach rzagdowych, papierach wartosciowych
oraz akcjach indyjskich. Jack jednak nie obdarzylby ich zaufaniem, nawet gdyby sam nie mial
wczesnie] przykrych doswiadczen z naciggaczami. Woolcombe House nigdy nie styngt z
przyzwoito$ci, zwlaszcza po Smierci pierwsze] pani Aubrey, matki Jacka. Wsrod najblizszych
znajomych generata znalazto si¢ wowczas wielu podejrzanych mezczyzn, ktoérzy zyli gwattownie, pili
ostro 1 grali o wysokie stawki, tak wigec co przezorniejsze matki nie wysytaty tam swych corek na
stuzbe. Jack wszakze nigdy wczesniej nie widzial, by na posiadto$s¢ wpuszczano typkdw pokroju
Jonesa czy Browna.

Odrzucata go nie tylko polityka radykatow, ale réwniez ludzie, ktorzy si¢ nig zajmowali - strojni,
wrzaskliwi, natr¢tni faceci, nie majacy pojecia o sprawach kraju. Nigdy by sie nie spodziewat, ze
ustyszy ich poufate, przemadrzate rozmowy w rodzinnym domu. Niektorzy z owych politykéw glosili,
ze s3 zwolennikami humanitaryzmu, lecz nie przeszkadzato im to ostro ¢wiczy¢ swe konie, brutalnie
obchodzi¢ si¢ z psami 1 wulgarnie odnosi¢ do stuzacych. W ich strojach 1 sposobie mowienia
wyczuwal znacznie wigce] irytujacych go szczegdétdéw, lecz nie potrafit ich nazwaé. Wszystko
wskazywato jednak na to, ze general wielce skorzystat na potaczeniu sit z takim towarzystwem. Od
wielu lat nie pozyczat juz od niego pieniedzy, a ostatnio przystapit do przebudowy Woolcombe na
wielka skale, co chyba najbardziej zasmucito Jacka. Dom, w ktérym przyszedt na $wiat, zostat
wzniesiony jakies dwiescie lat temu. Bez watpienia byta to wowczas surowa, imponujgca budowla,
Zzbudowane z czerwone] cegly S$ciany pokryte byly licznymi ornamentami, wszedzie wida¢ byto
wykusze, a nad dachami strzelaty wysokie, spiralnie skrecone kominy. Od czaséw Jamesa zaden
Aubrey nie o$mielit si¢ jednak zerwac ze stylem nawigzujagcym do Andrei Pallado 1 wprowadzi¢
jakichkolwiek innowacje do architektury, tak wigc miejsce wspaniale stopito si¢ z otoczeniem. Teraz
budowla znéw zaczela si¢ od niego odcina¢. Wzniesiono nad nig kilka atrap wiezyczek, a w §cianach
pojawito si¢ kilka nie pasujgcych okien, zamykanych i otwieranych przez pionowe przesuwanie,
jakby na decyzje generata wptynat

prymitywizm nowych wspolnikow. Wewnatrz siedziba rodu prezentowata si¢ jeszcze gorzej. Aubrey
senior nakazal bowiem zerwac stare panele, bez watpienia ciemne 1 nieprzyjemne, ale znane Jackowi
od zawsze, a ich miejsce zajety tapety oraz lustra z poztacanymi ramami. Pokdj Jacka zniknat
catkowicie, a ocalata jedynie nieuzywana, zapomniana biblioteka z dostojnie wygladajagcymi
szeregami nigdy nie otwieranych ksigzek 1 majestatycznym, gipsowym sufitem, na ktérym wykonano



seri¢ rytow. Spedzit tam kilka godzin, przygladajac si¢ migdzy innymi pierwszemu folio Szekspira,
ktore w 1623 roku wypozyczyt jego przodek o tym samym imieniu, ale nigdy nie przeczytal ani tez nie
zwrocit.

Nawet biblioteka byta juz przeklgta. Wygladato na to, ze general obrat sobie za cel zamieni¢ dom w
co$ falszywego: z zewnatrz mial wyglada¢ antycznie, natomiast w S$rodku prezentowaé sie
nowoczesnie. Na szczycie wzgorza, skad zawsze spogladat na dom po raz ostatni, Woolcombe lezato
bowiem w wilgotnej niecce, zwrocone ku potnocy, przeniost swe spojrzenie w przeciwnym kierunku,
ku Woolhampton.

Nawet tam na prozno byto szuka¢ ulgi. Popedzit konia w dot zbocza, a gdy wjezdzat do wsi,
zatrzymat si¢ przy szkole prowadzonej przez pewng damg.

Uczeszczat do niej jako maty chtopiec 1 cho¢ nie zdobyt tam wiele wiedzy, nauczyt si¢ przynajmniej,
czym jest mitos¢. Prowadzaca szkote¢ dama miata bowiem siostrzenice do pomocy, dziewczyne
tadniutkg 1 zZwawa, lecz piegowata jak kukulcze jajo. Matoletni Jack stracit wowczas dla niej glowe,
chodzit za nig wszedzie jak szczeniaczek 1 przynosit jej skradzione owoce. Z czasem to ona przejeta
schede po ciotce 1 teraz prowadzita szkote. Jack zastal jg przy drzwiach, otoczong gromadka
ucznidow. Byla sztucznie uSmiechajgcg si¢ starg panng z nieudolnie pofarbowanymi wtosami, odziang
w skapa sukni¢. Jedyne, co si¢ w niej nie zmienito, to ogromna 1los¢ piegdow. Sprawiata wrazenie
nieco glupkowatej, lecz zachowata sporo rezolutnosci i mtodego ducha. Spytata o zdrowie generata 1
dodata, ze kapitan Aubrey jest zaiste niegrzecznym chtopcem, skoro nie chce si¢ napi¢ z nig herbaty.
Nazwata go tez niesfornym tobuzem, lecz oznajmita, ze tym razem mu wybaczy, poniewaz wesotym
tobuziakom mozna wybaczy¢ wszystko.

Jack znow poczut uktucie smutku. Szarpnat prawg reka za uzde 1 obrocit

konia ku rzadko uczgszczanemu duktowi, biegngcemu przy zagrodzie Bulwera, gdzie wyrabiano
strzechy, a nastepnie przez pola ku $ciezkom wiodgcym bezposrednio do Blandford. Oczekiwata go
jazda wsrod pustych poél 1 nieskazonych cywilizacja pejzazy, gdzie ujrze¢ mégl jedynie znane mu od
dziecka lasy, rosngce od zawsze uprawy oraz zajace 1 kuropatwy na skoszonych polach. Nie zwykt
dtugo rozmysla¢ nad sobg, a poza tym rzadko kiedy mial w zyciu czas na takie przemyslenia, lecz
przez calg droge Scigaly go smutne mysli o starzeniu si¢, Smierci 1 rozktadzie, o niedotestwie 1
zmianach na gorsze. Nie opuscily go nawet wtedy, gdy siedzial juz w powozie 1 jechal wzdtuz
gléwnej drogi.

,,Chyba sam si¢ starzeje” - pomyslat, uktadajac nogi po przekatnej kabiny.

,,Nie ma co do tego watpliwosci, bo przy tej dziewczynie w Halifaksie czulem si¢ niezwykle mtodo.
Oto wyjatek, ktory potwierdza regute”.

Nie myslat o niej od dawna i1 przez dtuzsza chwil¢ nie mégl sobie przypomnie¢ jej imienia, cho¢
pamigetal ich pieciokrotne wzajemne uniesienie.

Jako cztowiek rozsadny musial potepi¢ swe postepowanie - pojscie do 16zka z obcg kobieta byto
glupim, a najprawdopodobniej réwniez niemoralnym czynem



- ale nie mégt zapomnie¢, ze zasngt z uSmieszkiem samozadowolenia, ktéory u kazdego innego
mezczyzny wydalby mu si¢ odrazajacy.

Sam uSmieszek oraz najodleglejsze nawet jego wspomnienia badz

okolicznosci, jakie go wywotaly, zniknety na dtugo przed dotarciem do Ashgrove. Oczekiwato tam
na niego mnostwo listow, lecz kierujgc si¢ poczuciem obowigzku, najpierw otworzyl te, ktore
przyszly z admiralicji.

- Sa pelni dobrej woli 1 piszag do mnie w zyczliwym tonie - powiedziat do Sophie, gdy zasiedli przy
stole. - Lecz nic z tego nie wynika. Pytaja czy ze wzgledu na moja rang, co moim zdaniem rowniez nie
ma najmniejszego znaczenia, zgodzitbym si¢ na razie objag¢ dowodztwo ,,Oriona”.

- A co to takiego?

- Stary lintowiec z siedemdziesigcioma czterema dziatami, stojacy w Plymouth. Nie nadaje si¢ do
wyjscia na morze. Mogtbym spa¢ na brzegu i1 niczym si¢ nie przejmowaé, a za wszystko
otrzymywatbym peing pensje.

- Trudno sobie wyobrazi¢ co$ lepszego - szepneta
Sophie, lecz jej maz, gteboko pograzony w rozmyslaniach, ciggnat:

- Nie potrafitbym odmowi¢ objecia dowodztwa w czasie wojny 1 jak dotad nigdy tego nie zrobitem.
Z pewno$cig nie zrobitbym tego réwniez 1 teraz, gdyby zaproponowano mi czynne dowodztwo.
Gdyby, na przyktad, ofiarowano mi dowodztwo ciezkiej fregaty w Ameryce Potnocnej, skakatbym po
pokoju z radosci. Na razie jednak uprzejmie odméwie, unizenie dziekujac ich lordowskim mosciom
za zyczliwo$¢ wobec mojej osoby 1 zapewniajac, 1z z entuzjazmem przyjme jakikolwiek inny okret
wojenny, cho¢ jak sama wiesz, najprawdopodobniej bedzie to liniowiec. Ofiarowanie mi
dowddztwa nad tym catym ,,Orionem” to doprawdy niedzwiedzia przystuga... przeciez w najblizszym
czasie bed¢ bez przerwy kursowal migdzy Plymouth 1 Londynem, by zasigga¢ porad prawnych
Skinnera. Nie. Trzeba w ogdle wykluczy¢ taka ewentualnos¢, a za jakis czas rozejrze¢ si¢ za jakims
przyzwoitym dowodztwem.

Przeciez mi go nie odmowig. - Jack zamilkl na chwile 1 zastanowit si¢, po czym dodat: - Nie chce si¢
uzala¢ nad soba, Sophie, ale doszedtem do wniosku, ze dzentelmeni z admiralicji powinnm okaza¢ mi
wiecej zyczliwosci. Nie na co dzien przeciez zdarza si¢, ze okret taki jak ,,Waakzaamheid” zostaje
zatopiony przez rozklekotany liniowiec czwartej klasy. Pewnie powiesz, ze byt to zaledwie jeden
szczesliwy strzal, a reszte roboty wykonato za nas wzburzone morze, ale nawet w tej sytuacji...

- Nigdy niczego takiego nie powiem! - wykrzykneta Sophie. - Powinni byli mianowac ci¢ baronetem
albo nawet parem, powiniene$ rowniez otrzyma¢ wysokie odznaczenie, podobnie jak drogi sir
Michael Seymour. By¢ moze jednak twdj czas nadejdzie... admiralicja zawsze dziata powoli.

- Coz, jesli o to chodzi, to dobrze znasz moje zdanie na temat tytutow.

Zazwycza] s jedynie ci¢zarkami na szyi, zwlaszcza tytuty dziedziczne, a cztowiek musi by¢ wtedy



dwakro¢ dostojniejszy od innych, co jest niewykonalne, nie przez dwadziescia cztery godziny na
dobe. Mozna sobie na to pozwoli¢ tylko wtedy, gdy dopisuje szczescie 1 wszystko si¢ dobrze uktada,
no, chyba ze jest si¢ drugim Nelsonem, Hoodem, St Vincentem lub nawet Keithem.

A tak na marginesie, sagdzitem, ze by¢ moze otrzymam dowddztwo oddziatu piechoty morskiej. Jedno
stanowisko byto wolne.

- Kapitan Aubrey dowodcg piechoty morskiej?

- Céz, otrzymatbym wowczas stopien putkownika. Bylbym wowczas putkownikiem Aubreyem.
Czyzbym nigdy wczesniej nie opowiadal ci o piechocie morskiej? Promocja na stopien dowodcy
piechoty morskiej to wyrdznienie za dzielne czyny. Mozliwosci awansu sg przede mng zamkniete.

Kazdy, kto uzyska stopien kapitana mianowanego, znajduje si¢ na liScie kandydatow do awansu i nie
ma fizycznej mozliwos$ci, by wyprzedzi¢ tych, ktorzy znajdujg si¢ przed tobg. Nawet sam krol nie
mogtby mnie uczyni¢ admiratlem przed innymi na liscie, poniewaz gdyby to uczynit, potowa jego
starszych oficerow zrezygnowalaby ze stuzby. Skoro wigc nie ma mozliwosci awansu, a tytut
baroneta czy odznaczenie morskie zotadka ci nie napeini, promuja ci¢ do stopnia putkownika
Krolewskiego Korpusu Piechoty Morskiej 1 przydzielaja pensje putkownika bez koniecznosci
wypetniania jakichkolwiek obowigzkow.

- Lecz czy to aby nie jest korupcja, Jack? Zawsze sprzeciwiates si¢ korupcji, gdy byles mtody, to
znaczy, gdy byte§ mtodszy...

- Nie zmienitem zdania. Dla mnie korupcja u innych ludzi to istne przeklenstwo, lecz nigdy by$ nie
uwierzyla, jak nisko bylbym gotow upas¢ za tysigc funtow rocznie. Pensja putkownika jest lepsza niz
nic. Policzmy na spokojnie: osiemdziesiat funtow, pie¢ szylingdw 1 cztery pensy razy trzynascie, gdyz
piechota morska réwniez oblicza pensje wedlug miesiecy lunarnych, co daje nam tysigc czterdziesci
trzy funty, trzy szylingi 1 cztery pensy, czyli od biedy wyzy¢ si¢ da. Nie, moja droga, to nie korupcja,
a zrozumiala 1 jawna praktyka, swoisty sposob na wynagrodzenie zastug. Nie wydaje mi si¢ jednak,
bym si¢ wystarczajaco zastuzyt, nie jestem tez jednym ze starszych oficerow, a moje nazwisko
znajduyje si¢ zaledwie w potowie listy kapitanow. - Jack zabrat

si¢ za lekturge kolejnych listow 1 po chwili odezwal si¢ znacznie powazniejszym glosem: - Nie,
prawdziwym przeklenstwem Royal Navy jest korupcja w dokach 1 nieczyste zagrania
zleceniodawcow oraz prywatnych budowniczych okretow...

O, ten list jest od pana Skinnera, ktorego polecit mi Stephen. - Przeczytal jego zawartos¢, kiwajac
glowa z aprobata po kazdym akapicie. - Jestem niezwykle zadowolony ze wspoélpracy z tym
cztowiekiem - oznajmit. - Doprawdy ma glowe do interesow, a przy tym ma czysty, przenikliwy
umyst 1 niespozyta energi¢. Przeniost wojne na terytorium wroga. Zaatakowat tych nikczemnych
tajdakoéw, doprawdy, to mi si¢ podoba. Utrzymuje, ze dokument duces tecum20

zmusi ich do okazania papierow, ktore podpisatem, 1 potozy kres wszelkiej niepewnosci. Poza tym
pozwat juz jednego z nich. Duces tecum, o to wtasnie chodzito.



- Co to oznacza? - spytata Sophie.

- Nigdy nie bylem mocny z taciny - rzekt Jack. - W przeciwienstwie do Philipa Broke’a. Pamigtam
jednakze, ze dux to ,,przywoddca”, a nawet ,,admiral”, a liczba mnoga od dux to duces. Mozemy w
zwigzku z tym przethumaczy¢ duces tecum jako ,,admiratowie sg z tobg”. Trudno o lepszy srodek w
tej sprawie. Pan Skinner to zaiste doskonaty fachowiec. - Jack przekazal Zonie list od prawnika 1
przerzucit pozostate koperty. - O, ten jest od Granta - powiedziat nagle, marszczac brwi.

- Nienawidzg tego czlowieka - odezwatla si¢ Sophie. Takie uwagi zdarzaly jej si¢ bardzo rzadko,
wrecz prawie nigdy, lecz Grant, starszawy, zgorzkniaty porucznik, stuzacy na ,,Leopardzie”, opuscit
Jacka, gdy nieszczesny okret uderzylt w gére lodowa na potudniowych morzach 1 grozito mu rychte
zatoni¢cie. Grant odptynat na szalupie, lecz zdotat dotrze¢ do Cape Town, skad dostat si¢ do Anglii
na poktadzie okrgtu wojennego. Powiadomil wowczas listownie swoich przelozonych oraz samag
Sophie, Ze kapitan Aubrey bez watpienia zgingl na morzu, gdyz jego upor, by pozosta¢ na poktadzie
tongcego okretu, musiat pociagnaé za sobg fatalne konsekwencje.

- Ten cztowiek postradatl resztki rozumu - oznajmit Jack. - Twierdzi, ze rozpuszczam plotki o jego
niegodnej postawie. To przeciez catkowicie nieprawda, Sophie. Wyraznie powiedziatem admiratowi
Drury’emu, ze Grant opuscit poktad ,,L.eoparda” za moja zgoda, a do chwili zderzenia z gorg lodowa
bytem zadowolony z jego stuzby. Postgpilem wbrew sobie, mowigc te stowa, bo ten cztowiek nigdy
nie przypadl mi do gustu, cho¢ Zzeglarzem byt nieztym.

Sporo mnie to kosztowato, ale ztozylem taki meldunek, gdyz sadzitem, Zze mu si¢ nalezy. Teraz jednak
nie moze znalez¢ zatrudnienia, co w sumie mnie nie dziwi. Jego ucieczka z ,,Leoparda” wywotata
sporo komentarzy w calej marynarce. A do tego calg win¢ prébuje przypisa¢ mnie. Pisze, ze mam
natychmiast wycofa¢ si¢ ze swych stow 1 odda¢ mu sprawiedliwos¢. Chce, bym przyznat, Ze
wydatem mu rozkaz opuszczenia okretu, co jest wierutng bzdurg, poniewaz udzielitem mu jedynie
zgody. Jesli nie spetni¢ jego zadan, uzna za swoj moralny obowigzek odstoni¢ prawdziwe fakty przed
opinig publiczng oraz samg admiralicjg. Grozi, 1z ujawni okoliczno$ci, takie jak moja
niepoczytalno$¢ po bitwie z Holendrami czy trzymanie falszywych ksigg werbunkowych.

Biedaczysko, obawiam si¢, 1z calkiem pomieszalo mu si¢ w glowie. Nie mam zamiaru mu
odpisywaé, czy mozna w ogole ulozy¢ sensowng odpowiedz na list tego rodzaju? Przeciez
swiadomie nigdy w zyciu nie napisatby czegos takiego!

Moze si¢ wczesniej upit? - Z tymi stowami Jack odtozyt list na bok 1 ujat

kolejny: - O, ten jest od Toma Pullingsa, rozpoznaj¢ jego charakter pisma. Tak.

Spotkat si¢ na obiedzie z Mowettem, Babbingtonem oraz mtodym Henrym Jamesem. Przesytajg mi
gratulacje z okazji szczg$liwego powrotu oraz najlepsze Zyczenia. Prosza, by ich przypomnie¢ tobie
oraz Stephenowi, 1 chwalg si¢, ze wznies§li za nas trzy toasty. Zycza nam rowniez wiecej... No, z

pewnoscig cheieli w ten sposdb okazac¢ uprzejmosé, ale trojka to juz wystarczajaco duzo dzieci...

Pszenicy po sto dwadzieScia szes¢ szylingow z kwartatu - dodal, odwracajac strong. - Nie,
pomylitem si¢. Zycza nam po prostu wigcej zdrowia, szczescia 1 pieniedzy jak zboza. To juz mi si¢



bardziej podoba. Kochane chtopaki.

Te chtopaki stuzylty na poktadach rufowych jednostek Jacka jako midszypmeni 1 oficerowie,
przechodzili wraz z nim z okrgtu na okret za kazdym razem, gdy to byto mozliwe. Jack myslat o nich
przez chwile z uSmiechem, obracajgc w dtoniach kolejny list. Przez moment zastanawial sie, kto jest
jego nadawca, gdyz nie znal ani charakteru pisma, ani pieczeci 1 dopiero kilka sekund po otwarciu
uswiadomit sobie, ze jest on adresowany do niego. Nie byt to ani biad, ani gtupi dowcip - mial w
rekach list od panny Smith. Port w Halifaksie opuszczat pewien statek transportowy 1 dziewczyna
skorzystata z okazji, by przesta¢ w ten sposob krotki liscik do swego bohatera. Napisata, ze
poprosita pewnego ranionego oficera z 43. Putku Piechoty, by wystal go natychmiast po dotarciu do
ojczyzny, gdyz jej bohater z pewnoscig nie bedzie posiadat si¢ z radosci na wieS¢ o tym, ze ich
upojna noc ma przynies¢ owoce. Panna Smith wyrazita przekonanie, ze bedzie to dziewczynka, ktorej
postanowila da¢ na imi¢ Joanna. Zapewnila, ze pomknie prosto w ramiona swego bohatera, jak tylko
znajdzie miejsce na statku pocztowym, chyba ze chciatby, by wrocita do kraju na poktadzie okretu
wojennego? Krotki liscik do ktoregos$ z jej przyjaciél w bazie pétnocnoamerykanskiej bez trudu by
jej to umozliwit. Wyrazita réwniez nadzieje¢, ze pani Aubrey okaze si¢ bardziej wyrozumiata od lady
Nelson, a jemu samemu kazala bezzwlocznie zdecydowaé, czy woli, by przybyla na statku
pocztowym, czy na okrecie wojennym.

,Jestem bowiem przekonana, ze nie mozesz si¢ doczeka¢ chwili, gdy przygarniesz mnie do swej
piersi” - pisata. ,,Zapewne tylko rozkazy powstrzymujg ci¢ od tego, bys rzucit wszystko 1 przybyt do
mnie na skrzydtach tesknoty. Doskonale to rozumiem i nie oczekuj zwyktych kobiecych wyméwek.

Stuzba dla kroéla 1 ojczyzny jest wazniejsza nawet od Mitosci”. List konczyta prosba do jej bohatera o
przekazanie mniej wiecej pieciuset funtow w rece Drummonda, gdyz nie moze si¢ ruszy¢ z Halifaksu
do chwili sptacenia wszystkich swoich dtugow, ktore w miedzyczasie bardzo urosty. Byto to dla niej
ogromnym zaskoczeniem, a przyczyny upatrywata w tym, ze zawsze z niechecig podchodzita do
prowadzenia rachunkdéw. Nie chciata prosi¢ o pomoc brata, ale do swego bohatera zwracata si¢ bez
cienia wstydu badz skrepowania, gdyz rozwd; wypadkow pokazat, jak bardzo do niego nalezy.
Gdyby zamienili si¢ rolami, jakze sama bytaby zachwycona takim dowodem zaufania. ,,Napisz wiec
bezzwlocznie” - zakonczyta. ,,Ja za§ co rano bede¢ siada¢ na nabrzezu i przepatrywac¢ horyzont niczym
Ariadna”.

Stephen Maturin stal w blasku zachodzacego stonca 1 golit sig, przekrzywiajac twarz tak, by padaty
na nig poziome promienie. Jego oblicze byto powazne i bledsze niz zwykle. Za jaka$ godzing miat
stang¢ w sali Instytutu 1 wyglosi¢ wyktad przed wieloma z najbystrzejszych, najbardzie; wybitnych
umystéw Europy. Jego czarny plaszcz oraz satynowe elementy garderoby, wyszczotkowane 1 $wiezo
wyprasowane, lezalty tuz obok nieskazitelnie czystej, biatej koszuli, fontazia oraz jedwabnych
ponczoch. Pod krzestem staty 1$nigce buty ze srebrnymi klamrami. Wszystko wskazywalo na to, ze
wieczorem czeka go wielka gala 1 nie wypadato, by jako zagraniczny gos¢ w Paryzu zatozyt w taki
dzien zwykle pantalony, w ktorych czesto pojawiat si¢ na spotkaniach Towarzystwa Krolewskiego.

- Wejs¢! - zawotal, styszac stukanie do drzwi.

- Monsieur Fauvet pyta, czy bedzie mu dane spotkac si¢ z doktorem Maturinem - powiedzial stuzacy.



- Doktor Maturin wyraza ubolewanie, lecz obawia sig, ze w chwili obecnej jest to niemozliwe -
odpart Stephen, nie przerywajac golenia. - Zywi jednak nadzieje¢, ze dozna zaszczytu ujrzenia si¢ z
nim na przyjeciu.

Fauvet z pewnoscig nie byl najwybitniejszym literatem w Paryzu, ale na pewno jednym z
najpopularniejszych, a juz bez watpienia jednym z najbardziej upartych i niedyskretnych. Juz po raz
czwarty prébowal wykorzysta¢ to, ze Dupuytren zachecil go do zlozenia Stephenowi wizyty i
poprosi¢ go o przekazanie listu do mieszkajagcego w Anglii hrabiego de Blacas. Z uwagi na fakt, ze
hrabia 6w byt gtownym doradca wygnanego krola Francji, Stephen nie mial Zadnych watpliwosci, 1z
list zawiera zapewnienia o nieustajacej lojalnosci wobec Ludwika XVIII, wyrazy poparcia dla
sprawy Burbonow oraz deklaracje nienawisci wobec panujacej tyranii. W rzeczy samej, Fauvet
zdradzit to wszystko podczas ich drugiej rozmowy, a nie byt jedynym czlowiekiem, ktory miat
podobne zamiary. Przez ostatnie tygodnie Stephen byt niejednokrotnie nagabywany przez rozmaitych
ludzi, ktérzy zapewniali go o swych pogladach dotyczacych upadku Napoleona i powrotu kroéla.
Wiekszos¢ z nich wykazywata si¢ wieksza przezornos$cig badz subtelnoscig niz Fauvet, niektorzy
wysylali nawet swe Zony, ktore bardziej nadawaty si¢ do tego rodzaju misji, lecz Stephen nie chciat
mie¢ z nimi nic do czynienia, bez wzgledu na pte¢ czy sposdb zachowania. Zawsze istniato duze
prawdopodobienstwo, ze ktory$ z nich jest agentemprowokatorem, a poza tym nie przybyl do Paryza
z zadaniem szpiegowskim. Jego misja agenta wywiadu zostata daleko za nim, na nabrzezu w Dover.
Wystuchiwat wigc Francuzéw z uprzejmoscig 1 wyrazal ubolewanie z powodu swej caltkowitej
ignorancji w sprawach polityki. Dodawat, ze niestety nie ma zadnych znajomosci wsrod francuskich
emigrantow w Anglii, 1 zwracal

uwage swych rozmoéwcow na cigzace na nim zobowigzania - byl przeciez obcokrajowcem i gosciem,
przez co jego zachowanie 1 postawa nie mogly budzi¢ kontrowersji. W istocie, jego postawie nie
mozna byto nic zarzuci¢, cho¢ jego rozmyslania zbaczaly czasem ku Ponsichowi, wykonujacemu swa
misje¢ nad Baltykiem. Chciwie pochtaniat tez ,,Moniteur”, szukajagc w nim wiesci ze wszystkich stron
Swiata, lecz zachowywat si¢ tak, jak przystato na goscia, ktory sktada wizyte tylko 1 wytacznie z
powodow naukowych. Przeprowadzil trzy sekcje pseudozwapnienia rozciggna dloniowego w
towarzystwie Dupuytrena, odbyt dtugg rozmowa z Corvisartem na temat ostuchiwania 1 wystuchat
trzech znakomitych koncertow w Hotel de La Mothe. Zrobit wszystko to, co sobie zamierzyt, lecz od
czasu do czasu toczyl raczej ogOlne rozwazania, co tak naprawde wszyscy ci ludzie sobag
przedstawiali. Miat wrazenie, ze najprawdopodobniej niewiele, cho¢ dostrzegt wsrod nich kilku
niezwykle zdolnych, dobrze poinformowanych osobnikéw. Dochodzit tez do wniosku, ze pomimo
cieszacych go oznak niepokoju ze strony samych Francuzow sir Joseph Blaine miat niezbitg racjg.
Imperium otrzymato kilka silnych cioséw, ale mimo tego daleko mu byto do upadku, a kolejne
miazdzagce zwyciestwo Bonapartego lub nawet nieporozumienia wsrod sojusznikow Anglii
doprowadzityby do ponownego odzyskania przez Francuzow petni ich potegi. Uswiadomit sobie tez,
ze od obalenia Napoleona dzielg ich tak czy owak cigzkie walki, a zwazywszy na wielki talent tyrana
do wprowadzania zamgtu wsrod sojusznikow, ostatnia zwtoka mogta si¢ okaza¢ zgubna w skutkach.
Nowe armie francuskie powstawaty bowiem w ogromnym tempie. Jesli zas chodzito o wszystkich
tych, ktorzy nagle odkryli w sobie mito§¢ do Burbondéw, Stephen uznawat za catkiem naturalne, ze
ludzie, ktorzy przetrwali tak niezwykle zmiany rezymu, chcieli sobie teraz zapewni¢ furtke
bezpieczenstwa na wypadek najmniejszego nawet ryzyka kolejnego przewrotu.



,2Dowiem si¢ czegos wiecej dzi§ wieczor” - pomyslal, zawigzujac fontaz

ze szczegblng pieczotowitoscig. Styszat jakies plotki o wielkiej, trzydniowej bitwie na Morawach, a
na spotkaniu mialo si¢ pojawi¢ bardzo wiele osobistosci ze §wiata nauki. Kazdy z nich pelnit
roOwniez jakas funkcje spoteczng moze nawet wazniejsza od tej naukowej, przez co przyciggali do
siebie nie tylko ludzi ze §wiata nauki, a réwniez polityki, sztuki oraz mody. Ich grono idealnie
nadawato si¢, by zbadac puls stolicy.

Stephen wtozyt ptaszcz i siggnat do kieszeni, by upewni€ si¢, ze nadal ma przy sobie notatki, po czym
wsunat zielone okulary do etui 1 ruszyt ku drzwiom, probujac zignorowac chtod w sercu.

,Musze moéwi¢ zdecydowanie 1 z pewnoscig siebie, a przy tym na tyle gtosno, by moj glos byt
styszalny nawet w ostatnich rzedach” - pomyslat, poprosiwszy portiera o zamowienie dorozki.

- Dorozke, moj drogi przyjacielu - powtorzyt, widzac, ze cztowiek przyglada mu si¢ z niepewnoscia.
- I przekaz prosze¢ woznicy, by zawi6zt mnie do Hotel de La Mothe.

- Oczywiscie, monsieur - powiedzial portier, odzyskujac swa zwykla postawe.

Oczekujac na powodz, Stephen przygladat si¢ wysokiemu zegarowi stojacemu w holu. Posiadat bogato
zdobione wahadto, skomplikowany system pretow, ktory mial zaradzi¢ zmianom temperatury 1
mozliwie najdoktadniej wskazywal czas. Zostalo go jeszcze wystarczajaco duzo, lecz nigdy sig
jeszcze nie zdarzyto, by Diana byla gotowa na uméwiong godzing, tak wiec postanowit

zajrze¢ do niej odpowiednio wczesnie 1 poganiac jg co chwila z dotu.

Przybyl do hotelu przed czasem, lecz ku swemu zdumieniu zastat Dian¢ w salonie, calkowicie
gotowa do wyjscia. Wygladata wprost uroczo w cienkiej, biekitnej sukni 1 skrzagcym si¢ naszyjniku z
brylantow. We wtosy rowniez wpieta kilka kamieni, przez co wygladata na wyzsza 1 szczuplejsza niz
kiedykolwiek wcze$niej. Nowa francuska moda bardzo podkreslata jej urodg.

- Na mdj honor, Diano! - wykrzyknat. - Wspaniale wygladasz!

- Ty rowniez, moj drogi! - odpowiedziata, Smiejac si¢ z catego serca, co ostatnio nie przytrafiato jej
si¢ czesto. Szczera rados¢ sprawita, ze jej twarz wygladata o wiele bardziej uroczo niz zazwyczaj. -

Ty rowniez! C6z za wspanialy ptaszcz! Jakie wytworne bryczesy! Lecz, Stephen - rzekta, prowadzac
go w strong lustra. - Zerknij no tylko na siebie.

Stephen spojrzat w lustro, a jego odbicie odpowiedzialo mu ponurym spojrzeniem. Krotko Sciete,
rzadkie wlosy, porastajace niewielka, okragla glowe sterczaly wszedzie niczym wtosie dobrze
wystuzonego pedzla.

- Jezusie, Maryjo 1 Jozefie - szepnat do siebie. - Zapomniatem natozy¢ peruke. Co ja teraz zrobi¢?

- Nie martw si¢ - stwierdzita Diana. - Nie masz si¢ czym przejmowac.

Peruka bedzie tu za par¢ minut. Mamy jeszcze mnostwo czasu. - Z tymi slowami pociagneta za



dzwonek, a gdy pojawit si¢ lokaj, przekazata mu: - Pedz

do hotelu Beauvillier ile sit w nogach. Ten dZzentelmen zapomniat swej peruki.

A ty - zwrocita sie do Stephena - natychmiast przestan si¢ zamartwia¢. Gdy peruka tu dotrze, wcigz
bedziemy jeszcze mieli pot godziny w zapasie. Usigdz tu lepiej 1 wyglo$ jeszcze parg pochwat pod

adresem mojej sukni.

Ucatowala go z czulos$cig niczym siostra. Stephen byt nadal wzburzony, lecz gdy siadal na sofie
stylizowanej na egipska, naszto go identyczne skojarzenie.

,,Moja siostra 1 moja matzonka” - pomyslat. ,,Dobry Boze...”.

- Bardzo si¢ obawiatam, Zze nie skonczg jej na czas - ciggneta Diana, paradujac przed nim 1 pokazujac
mu sukni¢ ze wszystkich stron. - Na szczgs$cie dostarczono mi jg niecalg godzing temu. La Mothe byt
nig oczarowany, ten cztowiek zreszta doskonale zna si¢ na kobiecej modzie. Naktonil mnie jednak do
skrocenia naszyjnika, przez co najwigkszy kamien znajdzie si¢ doktadnie tutaj. -

Z tymi stowami wskazata sw@j prawie nagi biust oraz Btekitnego Piotrusia, opromieniajgcego
zwiewng tkaning sukni oraz Sciany ciemnego salonu. -

Postgpitam zgodnie z jego rada 1 wpigtam pozostate brylanty we wlosy, co bardzo mi si¢ zreszty
spodobato. Ufam mu bezgranicznie w tych sprawach.

Nigdy dotad nie spotkatam cztowieka, ktoéry miatby lepsze oko do mody. A moja suknig byt wprost
oczarowany.

- Mnie rowniez odebrato dech. Ogolne wrazenie jest doskonate.
Wygladasz wrecz eterycznie, niczym unoszaca si¢ ku niebu smuzka bi¢kitnego dymu.

- Zadecydowatam, ze powinnam uczci¢ twdj wielki dzien, robigc si¢ na bostwo. Poza tym musze
wykorzysta¢ to, ze jeszcze moge wygladac eterycznie lub wzglednie eterycznie. Juz wkrétce strace te
szans¢ na bardzo, bardzo dtugo.

Wspomnienie cigzy przy¢mito jej rados¢ 1 spochmurniata, lecz zerkneta na swoj wielki klejnot 1 jej
twarz zndw si¢ rozjasnita. Patrzyta nan z nie§wiadomym, naiwnym zachwytem, ktory Stephenowi
wydat si¢ szczegdlnie wzruszajacy.

- Wyglada mi na to, ze jeste$ szczegolnie przywigzana do tych brylantow, Diano - rzekt ciepto.

- Tak, szczerze je kocham - odparta. - Zwtaszcza Btekitnego Piotrusia.

Naraz odpieta 6w wielki klejnot 1 wlozyta mu go do dtoni. Stephen przyjrzal mu si¢ uwaznie - byt
osobliwie ciezki 1 przy najmniejszym poruszeniu rozsytat naokoto niezliczone btyski.

- Nie dbam o to, skad je mam - ciggneta, unoszac podbrodek. - Kocham je wielka mitoscig. Nic na



swiecie nie zmusi mnie do ich oddania i chcg zosta¢ z nimi pochowana. Bedziesz o tym pamigetal,
Stephen? Jesli tej jesieni co$ pdjdzie nie tak, majg by¢ ztozone w mojej trumnie. Moge na tobie
polegac?

- Oczywiscie.

- Lubi¢ tez moje perly - odezwata si¢ po chwili. - Pamigtasz te perty, ktore otrzymatam od
gubernatora Indii? Z nimi jednak sprawa wyglada inacze;j.

Musiatam sprzeda¢ kilka z nich, by mie¢ na zaptate dla krawca 1 nawet mnie serce mocniej nie
zabolato. La Mothe zabrat mnie do Charon, gdzie otrzymalam za nie catkiem godziwag sumke.
Wychodzi dzisiaj z Clermontami, a potem wszyscy mamy tu wroci¢ na kolacje. Och, a jak podobaty
im si¢ te luzne rubiny, ktore ci pokazywatam! Mam na mysli te, co przypominajg wielkie krople krwi,
te, na ktorych nigdy mi specjalnie nie zalezalo. Bytam wprost zaskoczona...

Stephen nie stuchat juz jej stow, a jego uwaga skupita si¢ na zegarze.

Ustyszat kroki spieszacego si¢ lokaja na dlugo, nim pojawila si¢ peruka. Natozyt

ja blyskawicznie, wsungl druciki okularéw pod loki, opadajace na uszy, 1 oznajmit:

- Musimy si¢ pospieszyc.

- Przeciez wcigz mamy mnostwo czasu - powiedziata Diana. - Ten zegar spieszy si¢ o pot godziny.
Nic nam nie przyjdzie z tego, ze pojawimy si¢ tam wczesniej. Usigdz jeszcze, Stephen. Na Boga, alez
okulary z biekitnymi szkietkami zmieniajg ci twarz. Nigdy bym ci¢ w nich nie poznata.

- One s3 zielone.

- Obojetnie, zielone czy bigkitne, zdejmij je natychmiast. Niepokoje si¢, gdy masz je na sobie. Mam
wowczas wrazenie, ze jestes kim§ dla mnie obcym.

- Nigdy w zyciu - odpart Stephen. - Gdy juz je zatoze 1 porzadnie zamocuj¢ druciki pod peruka, nie
jestem w stanie ich $ciggnaé bez zaburzenia symetrii peruki.

- Ale dlaczego je w ogodle zaktadasz? Wygladasz w nich okropnie staro, a nawet bardzo zwyczajnie,
moj drogi. Przeciez widzisz doskonale rowniez bez nich.

- Nie zawsze. Widze¢ kiepsko na przyktad wtedy, gdy muszg czyta¢ notatki w swietle mocnej lampy.
Gtownym powodem, dla ktorego je nosze, jest jednak to, ze jestem nerwowym cziowiekiem, a one
dodajg mi pewnosci siebie.

- Ty nerwowy, Stephen? - wykrzykneta. - Nigdy bym nie pomyslata, ze to w ogdle mozliwe. Cho¢
teraz uSwiadomitam sobie, ze siedzisz juz nie wiadomo jak dtugo na skraju krzesta 1 wpatrujesz si¢ w
zegar jak skazaniec czekajacy na wykonanie wyroku. Doprawdy, przestan si¢ wyglupiac. Jestes$
przeciez wybitnym cztowiekiem i kazdy twierdzi, ze masz wielki umyst, co ja zreszta wiem od
zawsze. Chodz 1 wypij malg szklaneczke brandy, to ci¢ na pewno uspokoi. Zreszta wypijmy oboje po



szklaneczce.

- Droga Diano, jestes dla mnie bardzo mita, lecz prawda wyglada tak, ze nie jestem przyzwyczajony
do wygtaszania przeméwien przed tak wielkim audytorium. Na Boga, jakze wybitnym audytorium!
Beda tam Cuvierowie, Argenson, SaintHilaire... No, mam nadziej¢, ze przyjda!

- Bez watpienia. La Mothe powiedziat mi, ze bgdzie tam nawet sam kardynat.
- Och, kardynat - rzekt Stephen.

- Sadzitam, ze si¢ ucieszysz. Kardynalowie stojg zaledwie szczebel nizej od papiezy, a ty przeciez
jestes katolikiem, moj drogi.

- Na tym $wiecie sg kardynalowie 1 kardynatowie, Diano. Nawet niektorzy papieze nie $wiecili
przyktadem, czego przeciez nalezato by si¢ po nich spodziewac¢. Dzigkuje jednak, ze mi o tym
powiedziatas. W rozpoczeciu dodam wiec ,,Wasza Eminencjo”. Kardynal jest co prawda
spokrewniony z podtymi Bonapartymi, ale z tego co wiem, ma raczej zte uktady z tym tajdakiem u
wtadzy, a tak czy owak jest wysokim dostojnikiem Kos$ciota. Chodz, Diano, musimy juz 1$¢€.

Wielka sala byta petna ludzi. Stephen nie spodziewat si¢, ze jego wyktad przyciggnie az takie ttumy.
Wszedzie styszat petne ekscytacji rozmowy na temat wielkiego starcia na Morawach lub moze w
Czechach. Jedni twierdzili, Zze rosyjskie prawe skrzydio zostalo catkowicie zniszczone, inni
utrzymywali, ze Prusacy wycofali si¢ na potudnie od Lipska, a korpus Vandamme’a poniost

ciezkie straty. Byli tez 1 tacy, ktorzy si¢ sprzeciwiali, twierdzac, ze Vandamme znajdowat sie¢ w
odlegtosci ledwie dnia marszu, a Prusacy utrzymali swoje pozycje. Ktdécono si¢ rowniez co do osoby
samego cesarza - czeS¢ rozmowcow utrzymywata, ze nie byto go na polu bitwy, inni twierdzili, ze
owszem, jak zwykle dowodzit armig. Wrzawa ucichta, gdy dozywotnio wybrany sekretarz
poprowadzit go w kierunku mownicy. Stephen zajat swe miejsce, roztozyt

notatki przy karafce z woda, wzigt gleboki oddech 1 rozejrzat si¢ po zgromadzonych, zamartych w
petnej oczekiwania ciszy.

- Wasza Eminencjo... - zaczat glosem tak donosnym i agresywnym, ze odbite od $cian echo catkiem
go przerazilo. Raz wytrgcony z rOwnowagi, przez reszt¢ wykladu mamrotat juz cicho pod nosem.
Wszyscy zainteresowani tematem Pezophaps solitaria sttoczyli si¢ z przodu, nadstawiajac pilnie
ucha, a pozostali stuchacze, ktorych byto okoto pieciuset, stopniowo powracali do swych rozméw. Z
poczatku jedynie szeptali, lecz wkrotce dyskusje staty sie calkiem glosne, co bylo bolesnym
przezyciem dla przyjaciot Stephena, poczatek wyktadu byt bowiem fatalny, ale i1 tak lepszy od
dalszego ciggu. Nie ulegalo watpliwosci, 1z Maturin nie widzi ani nawet nie slyszy swego
audytorium, gdyz od samego niefortunnego poczatku stal pochylony i nie unidst nawet glowy znad
notatek. Od czasu do czasu wykonywat jaki§ chaotyczny, kataleptyczny gest reka, a serce Diany
zamierato ze strachu, ze straci karatke z woda. W pewnym momencie odwrécit dwie strony zamiast
jednej 1 jego spostrzezenia na temat dodo nagle zaczely odnosi¢ si¢ do wombatéw z Nowej Holandii.
Gdy przeszedt



do tematu Ratitae, na sali pojawil si¢ pewien oficer 1 na czubkach palcow zblizyt

si¢ do ministra policji, by wyszepta¢ mu co§ do ucha. Minister natychmiast opuscit sale, rowniez
starajgc si¢ nie wzbudzi¢ niczyjej uwagi, ale zauwazono, ze na jego fatszywej, podstepnej twarzy
malyje si¢ szeroki usmiech. Rozmowy przybraty na sile, a Stephen brnat dalej, zawziecie odczytujac
jedng ciasno zapisang stron¢ po drugiej. Omoéwil juz anastomozg aorty szyjnej gatunku Didus
ineptus21 1 wreszcie mogt przejs¢ do kwestii swych ukochanych drontéw:

- Chcialbym, bysmy dla poréwnania przeanalizowali organ rozrodczy kruka - rzekl, unoszac okulary i
po raz pierwszy spogladajac na audytorium.

Jego spojrzenie padto na madame d’Uzes, siedzacqg w pierwszym rzedzie, ktdra naraz wychylita si¢
do przodu.

- Co to takiego ten organ rozrodczy? - zapytala donosnym gtosem osoby gtuchej. Jej sgsiad udzielit
krotkiej odpowiedzi. - Doprawdy? Jak u ogiera? -

zdziwita si¢ dama. - Nie miatam pojecia! Coz, tym lepie;j!

Ostatnie stwierdzenie skwitowata wybuchem radosnego Smiechu.

Stephen powtorzyl, nie spuszczajac z niej wzroku:

- Chcialbym, bysmy dla por6wnania przeanalizowali organ rozrodczy kruka.

Madame d’Uzes opuscita wzrok 1 ztozyta dtonie na kolanie, a Stephen powrécit do notatek, by
omoéwi¢ dhugos¢ organu. Mowit teraz mocniejszym, pewniejszym glosem, rytmicznie wymachujac

zmumifikowanym okazem owego kruczego penisa.

Asystenci ministra, ktory pozostali w sali, stali za pustym krzestem swego zwierzchnika, pograzeni w
cichej rozmowie.

- Jesli ten cztowiek ma cokolwiek wspdlnego z wywiadem - rzekl jeden z nich - to ja jestem
papiezem.

- To byla jedynie niesprecyzowana plotka - powiedzial drugi.

- Wojskowi widza szpiegéw dostownie wszedzie. Sprawdzitem go, rzecz jasna, ale ani Fauvet, ani
madame Dangeau niczego zehn nie wydobyli. Fauvet twierdzi, ze to zwyczajny filozof naturalny, ktory
nie ma pojecia o polityce, w ogole si¢ nig nie przejmuje 1 dba tylko o to, by przestrzega¢ prawa.
Madame Dangeau z kolei jest przekonana, ze to pederasta 1 sadzg, ze ma racj¢. Przyjazni si¢ z La
Mothe’em.

- A co go taczy z ta kobieta, siedzacg obok La Mothe’a? Ta przystrojong we wspaniate brylanty?
Przyszli tu razem, ale przeciez nie ma mowy o jakimkolwiek zwigzku mi¢dzy takim dziwakiem a taka
pieknoscig!



- To jej lekarz. Jej pokojowka doniosta, ze bada jg regularnie, ale zachowuje przy tym przyzwoitos¢ i
wyglada na nieporuszonego jej nagoscia.

Bez watpienia to pederasta. Zeby nie ruszata go taka kobieta?
- Nieszczesny typ. Wreszcie konczy.
- Doprawdy zatosne wystapienie.

By¢ moze wystgpienie w istocie nie wzbudzato zachwytu, lecz jesli chodzito o zagranicznych gosci,
ich poziom oratorski byt nierzadko odwrotnie proporcjonalny do naukowej wartosci wyktadu.
Goscie nie majacy stycznosci z pracg na uniwersytetach czgsto betkotali badz mamrotali, a
dozywotnio wybierany sekretarz oraz uczeni, ktérzy przybyli celem wystuchania doktora Maturina, a
nie krazacych po miescie plotek, byli juz §wiadkami znacznie gorszych wyktadow. Maturin nie ciskat
swymi notatkami, okazami 1 eksponatami o ziemi¢, nie przerwatl wykladu w potowie z wyrazem
udreki na twarzy jak uczony Schmidt z Getyngi ani nie zemdlat jak Izibicki, a siedzacy w pierwszych
rzedach dowiedzieli si¢ bardzo duzo na temat wymartych gatunkow awifauny na Maskarenach. Ich
szczere gratulacje, mocna kawa oraz §wiadomos¢, ze ciezka proba wreszcie dobieglta konca,
pomogly mu doj$¢ do siebie. Diana, La Mothe oraz pozostali przyjaciele zapewnili go, ze wypadt

wspaniale 1 styszeli kazde stowo, wymienili kilka razy nazwe dodo, a raz czy dwa ustyszal nawet
Pezophaps solitaria.

- Do mistrzostwa brakowato mi doprawdy wiele - powiedzial z nie§miatym u§miechem. - Zaden ze
mnie Demostenes. Datem jednak z siebie wszystko, na co byto mnie sta¢, i pochlebiam sobie, ze
wiedza na temat systemu rozrodczego 1 trawiennego dronta opiera si¢ teraz na solidniejszych
podstawach.



Strojne thumy opuszczaly juz sale, zostawiajac ja uczonym. Wielu z nich podeszto do Stephena, chcac
si¢ przypomnie¢ z przesztosci badz zawrze¢ z nim znajomos¢, on za$ przekazywat pozdrowienia od
wspolnych kolegéw w Anglii.

Obiecywal rowniez, ze nie zapomni pozdrowic ich wszystkich po powrocie do ojczyzny, gdyz w tej
akurat kwestii nie wahat si¢ podja¢ roli postanca. George Cuvier przekazat mu egzemplarz
Ossements fossiles22 wtasnego autorstwa dla zacnego sir Blaine’a, podobnie uczynit Latreille, lecz
jego prezent - okaz pszczoty w grudce bursztynu - byl bardziej stosowny. Szczegdlnych wzgledow
doczekat si¢ od Larreya, lekarza samego cesarza. Gaylussac poprosit go o zabranie jakich$
dziwacznych pirytow dla sir Humphreya Davy’ego, a jaki$ inny chemik podarowal mu fiolki, ktorych
przeznaczenia nie zdotal zapamietac.

Kieszenie jego eleganckiego ptaszcza byly wkrétce pelne prezentdw dla cztonkow Towarzystwa
Krolewskiego.

Na sali byli rowniez obecni uczeni z zagranicy 1 tak oto Stephen dostapit

zaszczytu poznania Benckendorffa, Pobsta oraz Ceruttiego. Wielu z nich zajmowato si¢ naukami
przyrodniczymi, lecz w ich gronie znajdowato si¢ rowniez kilku matematykow, historykow 1
filologow. Stephen wypatrzyt wsrdd nich czarng brode¢ Schlendriana, wybitnego erudyty i

najwiekszego znawcy jezykow romanskich wsrod badaczy niemieckich. Schlendrian trzymat sig
nieco na uboczu, trzymajgc w dtoni szklanke fundowanej przez Instytut lemoniady.

Wygladal na zamyslonego 1 osobliwie przygnebionego.

W koncu ich spojrzenia spotkaty si¢. Obaj uczeni ukitonili si¢ sobie, a Stephen opuscit grupe
naukowcow, toczacych specjalistyczng dyspute na temat chloru, 1 podszedt do niego. Wymienili
serdeczne pozdrowienia, lecz po pierwszych gratulacjach i1 pytaniach na twarzy Schlendriana znow
pojawil si¢ smutek. Po chwili milczenia spojrzatl z wahaniem na Stephena 1 spytat:

- Zapewne styszat juz pan wiesci, jak sadze?

- O tej rzekomo stoczonej bitwie?

- Nie. O Ponsichu.

- A c6z mu si¢ przytrafito?

- Nie chce o tym opowiada¢ w dniu panskiego tryumfu.

- Niechze mnie pan nie dreczy, Schlendrian. Wie pan przeciez, ze wielce go cenig.

- Jarowniez go cenitem - rzekl Niemiec, a w jego oczach pojawily si¢ tzy.

- Nie zyje.

Stephen odprowadzit niemieckiego filologa w puste miejsce przy drzwiach.



- Skad pan to wie? - spytat cicho. - Jak do tego doszto?

- Graaf doniost mi o tym w liscie, napisanym z Lejdy. Wyglada na to, ze Ponsich dotart do Szwecji
lub gdzie§ na wybrzeza Battyku, lecz statek, na ktorym podrozowat, ulegt katastrofie. Morze
wyrzucito wiele ciat na brzegi Pomorza. Jedno z nich nalezato do Ponsicha. Rozpoznat go byly
uczen. Och, panie Maturin... C6z to za strata dla katalonskiej literatury!

- Postuchaj, moja droga - rzekt Stephen do Diany, wyciagnawszy ja z sali koncertowej w Hotel de La
Mothe. - Bedg zbierat si¢ do drogi powrotne;.

Zdrzemne si¢, a jutro musze wyruszy¢ do Calais. Adhemarowi juz si¢ wytlumaczylem.

- Juz wyjezdzasz, Stephen? - zawotata dziewczyna, a wesoto$¢ opuscita jg w jednej chwili. - Juz
wracasz do Anglii? Mys$latam, Zze zostaniesz tu przynajmniej do konca miesigca!

- Nie. Zrobilem to, co do mnie nalezato 1 musz¢ wracac, ale nim wyrusze w drogeg, chciatbym
przekazac ci kilka spraw. - Spojrzata na niego z troska. Miat

zaci¢ta powazng twarz, ktora stanowita osobliwy kontrast z rozbawieniem, panujagcym w pokoju,
ktory wilasnie opuscili.

- Stuchaj - powtdrzyt. - Moi przyjaciele beda przekazywa¢ mi wiesci o tobie, ja za$ bede ci¢ od
czasu do czasu odwiedzal przy okazji r6znego rodzaju spotkan. Jesli chodzi o kwestie medyczne,
jestes pod opieka najlepszego specjalisty. Stuchaj si¢ we wszystkim Baudelocque’a, moja droga, 1
wypetniaj jego zalecenia co do joty.

Cigza to bowiem bardzo wrazliwy stan. Komplikacje natury formalnej sa niemal wykluczone, gdyz
twoje dokumenty sg wazne, a z prawnego punktu widzenia jestes obywatelka sojuszniczego kraju.
Niemniej, gdyby takowe si¢ pojawily, obojetnie czy w Paryzu, czy Normandii, oto adres mego
dobrego, godnego zaufania przyjaciela. Naucz si¢ go na pami¢¢, Diano, rozumiesz mnie?

Naucz si¢ go na pamiec 1 spal ten §wistek papieru. I stuchaj, gdyby przestuchiwano ci¢ na mgj temat,
masz powiedzie€, ze jesteSmy starymi przyjaciotmi 1 nic ponadto. Dodaj, ze stuze ci radg jako lekarz

1 nie taczy nas nic, kompletnie nic. - Oczy Diany blysnety gniewem dotkliwie urazonej kobiety.

Widzac to, Stephen ujal jej dion 1 dodat: - Masz kltamaé, moja droga. Masz powiedzie¢ straszliwe
ktamstwo.

Gniew w jej oczach ztagodniat.

- Powiem tak, Stephen - odparta, proébujac si¢ zmusi¢ do uSmiechu. - Ale nie wiem, czy uda mi si¢
wypas¢ przekonujaco.

Stata przed nim wyprostowana, z wysoko uniesiong gtlowa. Stephen przyjrzat si¢ jej raz jeszcze 1
nagle serce §cisngto mu wzruszenie, jakiego nie czul od bardzo dawna.

- Niech ci Bog blogostawi, moja droga. Wyjezdzam.



- | tobie tez - odpowiedziata, catujac go. - Przekaz serdeczne pozdrowienia Jackowi i1 Sophie. I
jeszcze jedno. Stephen, zaklinam cig¢, uwazaj na siebie.

Przez jakis czas, ktory jemu samemu wydat si¢ wiecznoscia, Jack Aubrey osobiscie przywozit poczte
do Ashgrove, obawiatl si¢ bowiem wykrycia. Ale oprocz codziennej poczty naptywat do niego istny
strumien listow z Halifaksu, dostarczanych przez zyczliwych oficerow powracajacych okretow
wojennych, transportowcoOw czy statkdbw handlowych, a wszystkie one mowity o rychtym powrocie,
przez co Jacka nie przestawat dreczy¢ wielki lek.

Nigdy nie byt uosobieniem skromnosci 1 wstrzemiezliwosci, lecz jego dotychczasowe romanse byly
mitymi, wesotymi incydentami i Zaden nie zakonczyt si¢ powaznymi przysiggami badz zapewnieniami
o mitos$ci. Zaznawat

przygod z kobietami, ktore cechowalo to samo podejscie, co jego - nigdy nie zdobywaty si¢ na
wielkie uwodzenie, nie mowigc juz o szalonej burzy uczu¢. Co do jednego owe zwigzki nalezato
okresli¢ jako nieskomplikowane, przelotne historie, niemal tak mato uchwytne jak sny i rownie
nierzeczywiste. Teraz jednak wydarzyto si¢ cos$ catkowicie innego.

ROZDZIAL SZOSTY

Jack brzydzit si¢ podchodami 1 wybiegami, ktére musial stosowac, a przez caty czas przesladowata
go przerazajaca wizja prawdopodobnego, calkiem mozliwego przybycia hatasliwe;j,
rozhisteryzowanej, przepelnionej niezdrowym entuzjazmem panny Smith. Najbardziej jednak
ubolewatl nad tym, ze w stosunkach miedzy nim a Sophie zaszty spore zmiany. Nie umial juz
rozmawiac z nig ze swa wrodzong, bezgraniczng szczeroscig, a wszystkie jego oszustwa oraz drobne,
nikczemne ktamstwa oddalaty ich od siebie coraz bardziej. Czut si¢ wigc niezwykle samotny 1 wrecz
opuszczony. Nie potrafit dobrze ktama¢, wychodzito mu to niezrecznie, a sama §wiadomos¢, ze
oklamyje Zzong, przepetniata go gniewem.

Czgsto wracat myslg do Stephena Maturina. Wiedzial wystarczajagco wiele o tajemnej dziatalnosci
swego przyjaciela, by zrozumie¢, ze on rowniez widdt

samotne zycie w i1zolacji od bliskich, bez przerwy zmuszony oglada¢ si¢ za siebie 1 pozbawiony
mozliwosci okazywania szczerosci. Wspotczul mu ogromnie, lecz wkrotce doszedt do wniosku, ze
samotnos¢ Stephena wynikata ze szlachetnych pobudek. Jego dziatalnos$¢ byta rozciggnietym w czasie
fortelem wojennym i z pewnoscig nie czut do siebie z tego powodu odrazy.

Trzy ostatnie listy panny Smith przybyty razem. Jack schronit si¢ wigc w jednym z pustych, ceglanych
budynkéw przy swej nieszczesnej kopalni otowiu, skrytej gteboko w zbezczeszczonych, porzuconych
lasach, 1 pograzyt si¢ w lekturze jej kolejnych wynurzen, gdy przez drzwi wpadl czyjs cien. Jack
btyskawicznie wepchnat list do kieszeni 1 odwrocilt si¢ na piecie z surowym wyrazem twarzy, ktory
natychmiast zastgpita zywa rados¢.

- To ty, Stephen? - wykrzyknat. - Wtasnie o tobie myslatem, ledwie pig¢ minut temu. Jak si¢
miewasz? Jak tu trafites? Nie spodziewalismy si¢, ze odwiedzisz nas przed uptywem tych dwoch
tygodni.



- Sophie powiedziata mi, ze moge ci¢ tu znalez¢ - rzekt Stephen. -

Wpadtem do was w drodze do Londynu i posiedziatem chwilke w jej towarzystwie. Martwi si¢ o
twe zdrowie. W istocie, twoja cera nabrata paskudnego koloru. Chciatbym obejrze¢ twoje ramig.

- Wiedziata, Ze tu jestem? - spytat Jack. Rado$¢ opuscita go w jednej chwili.

- Céz, bracie, jeszcze by kto$ pomyslal, ze zabawiasz si¢ z miejscowymi nimfami w tej budzace;j
groz¢ altance - zazartowal Stephen. - Mato kiedy widywalem u ciebie tyle poczucia winy i
konsternacji naraz.

- Alez skad! - wykrzyknat Jack. - Co ty mowisz? Skadze znowu! - I jat

wypytywac Stephena o podrdz, o Diang, o wrazenia z Paryza, a na koncu poprosit: - Pdjdziemy
razem do domu? Wtasnie tam szedtem z odebrang poczta.

Mam nadziej¢, Zze zatrzymasz si¢ u nas na noc. Bedzie nam mito zaprosi¢ ci¢ do naszych pogaduszek i
pomuzykujemy sobie trochg.

- Wybacz mi, ale ogromnie si¢ spiesze. MOj powdz czeka przy drzwiach 1 jeszcze dzi§ wieczorem
chce by¢ w miescie. Przerwatem podréz, by si¢ z tobg zobaczyC... Whasciwie tylko po to zboczytem
do Portsmouth. Chciatem po prostu wiedzie¢, jak stojg sprawy.

- Coz, sytuacja przedstawia si¢ kiepsko. Woda w zezie sigga mi az po szyje. Wcigz zmagam si¢ z
tymi przekletymi kwestiami prawnymi, cho¢ pan Skinner w istocie jest wielka pomocg 1 jestem ci
wdzi¢czny, ze mi go polecites.

Co wiecej, admiralicja wcale si¢ nie kwapi z zaplatg za zatopienie
,,Waakzaamheid™ 1 jest jeszcze parg innych spraw.

- Bardzo mi przykro z tego powodu. Tak naprawde to jednak chciatem si¢ dowiedzie¢, jak stoja
sprawy w kwestii nastepnego okretu. Gdy cie ostatni raz widzialem, wyrazate§ niewzruszong wole
ruszenia na morze.

- Nie mam zadnego przydziatu. Uprzejmie zaproponowano mi objecie

,,Oriona”, co oznaczatoby pobieranie petnej pensji 1 przebywanie przez potowe¢ czasu na ladzie, ale
odmowilem, a w tej sytuacji nie mogg od razu poprosi¢ o kolejny okret. Jesli wydarzenia przybiorg
zly obroét, poszukam jakiegos przydziatu we flocie innego panstwa.

- Doktadnie to chciatem ustysze¢. By¢ moze uda nam si¢ potaczy¢ sity.

Istnieje szansa, ze wyrusz¢ z misjg na morza potnocne. To nic pewnego, ale jesli otrzymam to
zadanie, wolatbym uda¢ si¢ tam z tobg anizeli z kimkolwiek innym. Dobrze si¢ znamy 1 wiem, Ze nie
bede musial bawi¢ si¢ przed tobg w nuzgce mistyfikacje, wiem tez, ze jeste§ niezwykle dyskretnym
cztowiekiem. To dlatego wlasnie postanowitem ztozy¢ ci te¢ wizyte. Chciatem zbada¢ grunt i



dowiedzie¢ si¢, co wolno mi zasugerowa¢ w Londynie. Czy moge zatozy¢, ze nie bedziesz miat nic
przeciwko wyruszeniu wraz ze mng, jesli misja dojdzie do skutku?

- Bytbym uszczgsliwiony, Stephen. Nawet bardzo uszczgsliwiony.

- Muszg ci¢ ostrzec, ze zadanie zapowiada si¢ na do$¢ ryzykowne, pomingwszy oczywiscie
niebezpieczenstwa, ktore niosg ze sobg zywioty.

Styszaltes juz o tragicznym losie, jaki spotkatl ,,Daphne”?

- Pewnie, wszyscy o tym wiedzg. Nie napisali o tym w Zadnej znanej mi gazecie, ale méwi o tym
kazdy, kto wraca z Battyku.

- A co takiego mowig? Nie znam szczegdtow.

- Szczegdly bywaja rozne, ale wszystkie opowiesci, ktore styszatem, zgadzaja si¢ co do tego, ze
dowddca ,,Daphne” postanowit podejs¢ za blisko wyspy Groper.

- A nie Grimsholm?

- To jedno 1 to samo. My nazywamy jg Groper. W marynarce mamy zreszta wiele wtasnych nazw
geograficznych, takich jak Hogland, Belt, Sleeve, Passages czy Groyne. Wyglada na to, ze dowddca
,Daphne” podszedt za blisko wyspy, najprawdopodobniej podczas spokojnej, bezwietrznej pogody,
a wtedy okret pochwycil czesty na tych akwenach prad w strone brzegu. Zorientowano si¢ dopiero,
gdy od brzegu dzielita ich jedynie odlegtos¢ strzatu z dziata.

,Daphne” nie nalezal do ci¢zkich jednostek 1 z pewnoscig wyholowano by go na otwarte morze na
szalupach, lecz w miedzyczasie odezwatly si¢ baterie nabrzezne. To ich ogien doprowadzil do
zatopienia okretu. Twierdza na Groper ma przeciez wysoko rozmieszczone dziata
czterdziestodwufuntowe, a takze kilka piecéw do dyspozycji. Z dala widywaliSmy bijacy od nich
poblask.

Niewykluczone wigc, ze postali rozgrzang do czerwonosci kule prosto w prochownie¢ slupu, co
rozsadzito go na strzgpy. Nie styszatem bowiem, by z okretu cokolwiek pozostato, nie ocaleli tez
zadni rozbitkowie. Mamy jedynie opowiesci rybakow.

- Tak, tak to chyba musiato wyglada¢. Co6z, ta sama wyspa Grimsholm bedzie celem naszej wyprawy.
Jack az gwizdnat.

- Cholernie niewdzigczny cel - stwierdzit. - Same ptycizny, paskudne, waskie kanaly, a na miejscu
tak potezna artyleria! Wyglada mi to na maty Gibraltar, cho¢ matg bym tej twierdzy nie nazwat.
Rozmies$cili swe baterie wysoko na skatach 1 majg w zasiggu niezly szmat morza. Jesli te dziata maja
dobrg obsadg, bez trudu stawityby czoto calej flocie. Salwy burtowe nic nie wskoraja przeciwko
baterii umiejetnie rozmieszczonej na wzgorzu 1 obsadzonej przez wytrawnych artylerzystow, ktorzy
majg piece do dyspozycji. Pewnie styszates o problemach z wiezg Mortella.



- Nie.

- Alez oczywiscie, ze tak. Chodzi o wiez¢ na Korsyce, zwang Mortella lub Martello, jak méwig inni.
To okragla wieza, ktorej kopie stoja wszedzie wzdtuz naszego wybrzeza. Uzbrojono jag w ledwie
dwie osiemnastofuntowki i1 jedng szeSciofuntowke, a jej zatoge stanowito trzydziestu dwoch ludzi
pod dowddztwem mtodego chorgzego. Podczas kampanii w 1793 lub 1794 roku lord Hood skierowat
przeciwko niej ,,Juno” 1 ,,Fortitude”, armia wysadzita tez desant liczacy tysigc czterystu zoinierzy.
Okrety bombardowaly owg wiezg przez ponad dwie godziny, a po zakonczeniu wymiany ognia
,Fortitude” byl podziurawiony jak rzeszoto. Szes¢dziesigciu dwoch marynarzy z jego zatogi zgineto
badz

zostato rannych, kanonierzy z wiezy zniszczyli réwniez trzy dziata 1 cig¢zko uszkodzili grotmaszt.
Pozostatym masztom tez si¢ oberwato. Rozgrzane kule wzniecity pozar i okrgt musial zostac
odholowany, szczesliwie unikajgc wejscia na mielizne. Skoro wigc jedna wieza Martello jest w
stanie powstrzymac¢ 1 pokiereszowa¢ dwa okrety wojenne, jednoczesnie odpierajgc ataki tysigca
czterystu zolnierzy, pomysl tylko, do czego zdolna jest twierdza Grimsholm, o wiele wyzsza,
piecdziesiat razy silniejsza 1 nie muszgca obawiac si¢ desantu.

Nie nalezy si¢ spodziewac tatwej przeprawy.

- Nie przypuszczam, by w ogole rozwazano proby zdobycia tego miejsca sitg. Istniejg inne metody,
bardziej subtelne 1 jak sagdze bezkrwawe - rzekl

Stephen. - Tak czy owak, od nich wtasnie trzeba rozpocza¢. Uswiadomitem sobie jednak, ze przeciez
jestes glowa rodziny 1 cztowiekiem z rosngcymi obowigzkami, a moja misja bardziej pasowataby dla
kawalera bez zobowigzan.

Doskonale rozumiem twoje wahanie.

- Jesli insynuyjesz, ze si¢ nie nadaj¢... - zaczat Jack. - Sadze jednak, ze chciale§ sobie po prostu
zazartowac, a ja nie zrozumiatem twoich intencji. Jako$ ostatnio kiepsko ze mng. - Przez moment szli
w milczeniu pod koronami drzew, az Jack odezwat si¢ ponownie: - Ty wtasnie jestes w drodze do
miasta, a ja musze si¢ pojutrze stawi¢ w Whitehall w sprawie ,,Waakzaamheid”. Pozwol wigc, bym
zabrat si¢ z tobg. Chcialbym chociaz przez jaki$ czas poby¢ w twoim towarzystwie. Wezmiemy do
powozu troche przekasek, a potem zatrzymamy si¢ w ,,Grapes”. W ten oto sposOb upieczemy trzy
pieczenie na jednym ogniu. -

Okazato si¢ tez, ze Stephen mial szczgsliwag rgke, wybierajac powoz. Wiozaca ich kareta byta
bowiem niezwykle cicha, a ponadto miata dobre resory 1 gdy pedzita droga posrod ciemnosci, obaj
przyjaciele mogli bez przeszkod pograzy¢ si¢ w rozmowie. Owo zamknigte, obojetne na uptyw czasu
pomieszczenie, mknace przez odlegly, niewidoczny $wiat, bytlo wrecz stworzone do niczym nie
ograniczonej, SZCZerej roZmowy.

- Mam ogromng nadziej¢, ze twoj plan si¢ powiedzie, Stephen - rzekt

Jack. - Mam szczegolne powody, by chcie¢ znalez¢ si¢ z dala od kraju. Moze inaczej to yme...



Bardzo bym chciat, by rozkazano mi go opuscic.

Stephen zastanowil si¢ na moment nad stowami przyjaciela. Dawniej, gdy Jack byt o wiele mtodszy 1
ubozszy, czgsto chcial opusci¢ kraj ze strachu przed wierzycielami badz zestaniem do wigzienia za
dhugi, lecz teraz musial mie¢ co$ innego na mysli. Wcigz posiadatl przeciez ogromng czgS¢ swej
poprzedniej fortuny, cho¢ w chwili obecnej miat trudnosci, by skorzysta¢ z wiekszosci srodkow, a
gdyby w najgorszym razie jego dtugi okazaty si¢ jeszcze wigksze, tylko sad mogt zadecydowac o
jego niewyptacalnosci, co moglo nastagpi¢ jedynie w dtugim, niekonczacym si¢ wrecz postepowaniu
karnym. Co wigcej, w chwili obecnej interesy Jacka znalazty si¢ w rekach bardzo zdolnego
pelnomocnika, ktory nigdy nie pozwolitby, by jego klient nagle znalazt si¢ w rynsztoku.

- Z tego, co powiedziata mi Sophie, wywnioskowalem jednak, ze pierwsze przestuchania wstepne
odbeda sie dopiero w drugiej potowie obecnej kadencji - powiedziat.

- Nie chodzi mi o to przeklete postepowanie sagdowe - rzekt Jack. -

Wiasciwie to czasami az si¢ ciesze na perspektywe niekonczacej si¢ pracy papierkowej. Jest ona dla
mnie czym$ na ksztalt... Nie. Istota problemu polega na tym, ze... Cé6z, tak po prawdzie to... - Nie
przebierajac w stowach, opowiedziat Stephenowi o ostatnich zdarzeniach, zapoczatkowanych upojng
nocg w Halifaksie, po czym dodat: - A zatem sam widzisz. Mam nadzieje, ze jesli otrzymam rozkaz
wyjazdu, ona nie przybedzie za mng do Anglii, a jesli to uczyni, to nie osiedli si¢ w najblizszym
sasiedztwie. W ostatnim liscie wspomniata Winchester. Nie musisz mi moéwic, ze jestem tajdakiem.
Wiem to doskonale.

- Nie interesuje mnie moralna strona problemu - powiedzial Stephen. -
Zajmuje mnie tylko to, co mozna w tej sytuacji uczyni€. - W gtebi duszy byt

jednak zaskoczony rozmiarami moralnego tchorzostwa u cztowieka, ktdorego odwagi nikt nie mogt
zakwestionowaé. ,,Z drugiej strony, sam nie jestem zonaty” - zamyslit si¢. ,,Z wlasnego
doswiadczenia nie wiem nic na temat wojen domowych oraz stawek, o ktore si¢ tocza”. W 1istocie,
miat jedynie jakie§ pojecie o miazdzacej sile zwycigstwa badz porazki w takich sytuacjach oraz o
niezwykle poteznych emocjach, ktore nierzadko wyzwalaly podobne konflikty.

Darzyt Sophie gteboka, braterska mitoscig, lecz dobrze znal zazdrosng, zaborcza strong jej
osobowosci 1 od zawsze jej nienawidzit. Kareta toczyla si¢ przed siebie, a mysli Stephena umknety
ku rozwazaniom na temat instytucji matzenstwa 1 niewielkiej liczby znanych mu szczgsliwych
zwi3zkow. Rozmyslat

o prawdopodobnej rownowadze miedzy szczesciem a nieszczesciem oraz o zaletach 1
odpowiadajacych im wadach w innych formach pozycia. ,,Monogamia wydaje si¢ niestety jedynym
sensownym rozwigzaniem” - pomyslat. ,,Cho¢ na swoj sposdb wydaje si¢ réwnie absurdalna jak
monarchia. Niech nas Bog ustrzeze, bySmy nie wpadli w te samg putapke, co zydzi 1 muzutmanie”.

- Powiem ci jedno - oznajmit nagle Jack, przerywajac zadume Stephena. -



Powiem to, cho¢ sam wiem, Zze nie na wiele nam si¢ to zda. Wystatem jej tyle pieniedzy, ile tylko
mogltem, tak wigc przynajmniej ma za co zy¢. - Przez moment milczat, po czym odezwat si¢
ponownie: - Wilasnie z tego powodu op6znienia w zwigzku z ,,Waakzaamheid” sg mi tak bardzo nie
na reke. Ze tez musza sie ociaga¢ z wyplaceniem pieniedzy akurat wtedy, gdy wiekszo$¢ mojego
majatku jest nie do ruszenia. Ciebie to tez dotyczy, Stephen. Masz swoj udziat w wynagrodzeniu,
ktore wyptaca si¢ na podstawie 1losci dzial 1 liczebno$ci zatogi zatopionego okretu. Z uwagi na fakt,
ze jestes jednym z nielicznych ocalatych oficeréw kontraktowych, szykuje si¢ niezta sumka.

- Chciatbym przedstawic kilka uwag - rzekt Stephen, spychajac kwestig

,,Waakzaamheid” na bok. - Niewykluczone, ze okaza si¢ trafne 1 przyniosg ci jaka$ pocieche. Po
pierwsze, musisz wiedzie¢, ze u kobiet ze sktonnoscig do popadania w histeri¢, jak owa mtoda dama,
o ktorej jest mowa, gdyz udawanie, 1z nie wiem, o kogo chodzi, bytoby wyrazem nieszczerosci...

- Nie wymienitem przeciez zadnych nazwisk! - wykrzyknat Jack. - Niech mnie piekto pochtonie,
Stephen, jesli w ogdle wspomniatem jej imie!

- Dobrze juz, dobrze - rzekt Stephen, machajac reka. - Jak juz moéwitem, u kobiet ze sktonnoscig do
popadania w histeri¢ cigze urojone nie nalezg do rzadkosci. Wszystkie wazniejsze symptomy owej
dziewigciomiesigcznej choroby s3 wowczas widoczne: obrzmialy brzuch, wstrzymanie
miesigczkowania, a nawet laktacja, wszystkie, nie ma jedynie dziecka. Po drugie, powiem ci to samo,
co nie tak dawno temu rzektem innej bliskiej mi osobie: ,,Ponad dwanascie cigz prawdziwych na sto
konczy si¢ poronieniem”.

Po trzecie, rozwaz rOwniez 1 takg mozliwos¢, ze owa mtoda dama w ogole nie zaszta w zadng cigze.
By¢ moze oszukuje sama siebie, a moze oszukuje ciebie.

Nie ty pierwszy bylbys wystrychniety w ten sposob na dudka. Z tego, co zrozumiatem, mtoda dama w
rzeczy samej nie podjeta jeszcze jakichs zdecydowanych wysitkow celem powrotu do ojczyzny, cho¢
w miedzyczasie odlegltos¢ miedzy Anglig 1 Kanadg pokonato kilka statkbw pocztowych. Nie da si¢
rowniez ukry¢ tego, ze owe finansowe zgdania mogg budzi¢ podejrzenia.

- Och, przestan, Stephen! Wygadujesz doprawdy niegodziwe rzeczy.

Przeciez ja znam. Moze 1 jest... No c0z, moze 1 nie jest specjalnie madra, ale na pewno nie bylaby
zdolna do takich oszustw. Poza tym, btagatem ja w listach, by nie przyjezdzata. Na razie nie.
Zapewniam ci¢, Stephen, znam j3.

- Coz, jesli chodzi o wyznawanie si¢ na kobietach... By¢ moze sam akt zespolenia mezczyzny i
kobiety przynosi prawdziwe zrozumienie i1 petni¢ porozumienia, lecz co potem? Przyznaje, ze
poddatem kilka niegodziwych mysli, ale przeciez caty ten §wiat bywa niegodziwy, a ja nigdy nie
powiedziatbym tych stéw, gdybym nie przypuszczat, iz moze tkwi¢ w nich jakie§ ziarnko prawdy.
Niczego nie twierdzg, Jack, ale ta dama bynajmniej nie ma nieskazitelnej reputacji, czego
dowiedziatem si¢ z innego zrodta. Powaznie radze ci, by$ nie podejmowal zadnych zdecydowanych
krokow, dopoki nie otrzymasz niezbitych, niepodwazalnych dowodow na jej brzemienny stan.



Poczekaj, az oddzielisz ziarno od plew.
- Jestem przekonany, ze nie chciate$§ mnie urazi¢, Stephen - rzekt Jack. -

Ale btagam cie, nie wygadyj juz takich rzeczy. Gdy to mowisz, czuj¢ si¢ jeszcze wigkszym tajdakiem
niz dotychczas. Nie moge weszy¢ nieuczciwosci u osoby, ktora... O, widze juz most londynski -
wykrzyknat, wygladajac przez okno.

Kilka minut pdzniej byli juz w ,,Grapes”, gdzie zatrzymywali si¢ cate wieki temu, gdy Jack uciekat
przed swymi wierzycielami. Karczma ta znajdowata si¢ na ziemiach objetych swobodami hrabstwa
Savoy, przez co stanowita idealny azyl dla uciekajacych diuznikéw. Stephen byl cztowiekiem
ubogim, a Scisle mowigc, zazwyczaj zyl jak cztowiek ubogi oraz wstrzemi¢zliwy, ale pozwalat sobie
na kilka fanaberii. Jedng z nich bylo wynajmowanie pokoiku w owej niewielkiej, cichej 1 wygodne;j
karczmie przez caty okragly rok. Stuzba byta przyzwyczajona do jego ekscentrycznego zachowania 1
obojetnie kiedy si¢ pojawil, zawsze witano go z otwartymi ramionami. Swego czasu wyleczyt w
koncu panig Broad, wtascicielke przybytku oraz doskonata kucharke z pewnej osobliwej
dolegliwosci23, a jednego z lokajow z choroby przynoszacej znacznie mniej zaszczytu, tak wiec mogh
tam robi¢ to, na co mial zywnie ochote. Kilka razy zdarzyto sie, ze przynidst do gospody trupa
nieletniego sieroty na potrzeby sekcji 1 przez jaki§ czas trzymatl go w szafie, ale nawet to nie
wzbudzito komentarzy ludzi tu pracujacych. Nikt wiec nie skomentowat réwniez i tego, gdy pod
koniec bardzo pdznej wieczerzy, sktadajacej si¢ z pieczonych jabtek oraz humble pie24, doktor
zazyczyt sobie dorozki.

- Zostan tutaj, Jack - powiedziat. - Jak Bog da, spozyjemy razem $niadanie. Dobrej nocy

Nastepnie narzucit na siebie plaszcz, zauwazajac przy tym z satysfakcja, ze cho¢ Jack wciaz bronit
niewinnosci panny Smith, najwidoczniej przetrawit

.....

przypominal chodzacego nieszczgscia sprzed paru godzin, a Stiltona wlewat w siebie z wielkim
apetytem.

Znéw drzwi otworzyt mu sam sir Joseph.

- Jestes wreszcie! Wejdzze, wejdz do Srodka! - zawotal. - Styszate§ juz wiesci o drogim,
nieszczesnym Ponsichu? - zapytat, prowadzac go po schodach na pietro.

- To wlasnie dlatego wrocitem.

- Taka miatem nadziej¢. Ludzitem si¢ od chwili, gdy telegraf przekazal mi twg wiadomos¢. Chodz,
usiadz przy ogniu. Usung tylko te dokumenty... Wybacz mi nieporzadek, ale jestem wprost zawalony
praca. Amerykanie sprawiaja nam nadal mase¢ klopotow, nawet pomimo twych doskonatych
osiggni¢¢, a potowa Hiszpandow na tytach armii Wellingtona czuje si¢ w sercu Francuzami.

Wydarzenia nie uktadajg si¢ pomyslnie, a teraz jeszcze dotarty owe straszliwe wiesci z Battyku. Jesli
temu ich cesarzowi damy cho¢ chwile wytchnienia, zndbw wyskoczy niczym diabet z pudetka 1 cala



prace trzeba bedzie wykona¢ od poczatku. OczekiwaliSmy z utgsknieniem twego powrotu od chwili
pojawienia si¢ raportu o zatopieniu ,,Daphne”.

- Zna pan szczeg0ly?

- Tak. Obawiam si¢, ze Ponsich zapomniat o tym, iz ma zachowaé ostrozno$¢. Az za dobrze
pamictam, jak mowit, ze wezmie byka za rogi. Tak czy owak, kapitan nakazatl ruszy¢ prosto na
wyspe, by¢ moze Zle oceniajgc zasieg wielkich dzial fortecy, a moze poktadajac zbyt wiele zaufania
w wywieszonej dunskiej banderze. Dziata jednak otworzyly celny ogien, jeszcze nim zdotal opuscic¢
na wodg¢ 10dz z flagg rozejmu. Strzelano rozzarzonymi do czerwonosci kulami, z ktorych jedna trafita
w prochowni¢. Okret ulegt

catkowitemu zniszczeniu. Trzeba bylo wystac bardziej doswiadczonego dowoddce.
- Czy7zby byl to mtody cztowiek?

- Tak. Dopiero co awansowat na dowodce jednostki niektasyfikowane;.

Byl to doprawdy dzielny oficer, lecz liczyl sobie niecate dwadziescia dwa lata.

Ale jeszcze nim ustyszeliSmy pierwsze plotki, a potem oficjalne wiesci o katastrofie, ogarnal nas
ogromny niepokdj. Prusy oglosity bowiem, ze wyspa stala si¢ dla nich obiektem o ogromnym
znaczeniu strategicznym, a teraz, gdy sytuacja polityczna zmienia si¢ w takim tempie, zyskata jeszcze
wieksza wage.

Nie jest wykluczone, ze to ona wtasnie zadecyduje o odstapieniu Saksonii od boku Napoleona.
Przeciagnigcie krola saskiego na nasza stron¢ byloby dla Francuzéw bardzo powaznym, by¢ moze
nawet $miertelnym ciosem, lecz jednym z podstawowych warunkow sukcesu jest zapewnienie
bezpieczenstwa jemu oraz Prusakom. W tym celu powinnismy przeprowadzi¢ desant na Pomorzu,
odcig¢ Francuzow w Gdansku 1 zacza¢ niepokoi€ ich lewe skrzydto od tytu. Bez zneutralizowania
Grimsholmu bedzie to catkowicie niemozliwe. Znasz Morze Baltyckie, Maturin?

- Nie, zupelnie nie - powiedzial Stephen. - Cho¢ od dawna chciatem je poznac.

- A zatem przestudiuj, prosze, t¢ mape. Tutaj bez konca ciggng si¢ wydmy, jak sam widzisz. - Sir
Joseph wskazal wschodnie wybrzeza. - Mndstwo tam tez ptycizn, a przy dominujgcych wiatrach
zachodnich brzeg ten staje si¢ niebezpiecznym brzegiem nawietrznym. Niewiele jest tam miejsc
dogodnych do wysadzenia desantu z wyjatkiem estuariow, a najlepsze z nich jest zablokowane przez
te przekleta wyspe. Rada admiraléw uznata jednoglosnie, Zze nawet bez otaczajacych ja ptycizn,
kiepskiego gruntu kotwicznego oraz wiatrOw zachodnich nie mielibySmy szans zdoby¢ Grimsholm z
zachodu, od strony otwartego morza. Starszy oficer piechoty morskiej przedstawit co prawda plan
ataku ze wschodu, lecz wymagalby on nieustajacej ostony ogniowej poteznego dywizjonu liniowcow,
nie moOwigc juz o potrzebnych do tego celu transportowcach i amunicji. Przedstawiony przez niego
szacunek prawdopodobnych strat byt niezwykle wysoki, lecz plan nie zostatby zatwierdzony, nawet
gdyby szacowane straty byly do zaakceptowania, a szanse na zwycigstwo znacznie wieksze. Po
prostu nie posiadamy tylu liniowcoOw 1 transportowcow, by go zrealizowac. ZnalezliSmy si¢ w tak



nieciekawej sytuacji, ze zwyczajnie nie wiemy, gdzie skierowac nasze okrety. Ta przekl¢ta wojna z
Ameryka wyczerpuyje nasze zasoby, a tymczasem codziennie otrzymujemy skargi od lorda
Wellingtona, ze nie wspdlpracuyjemy z nim na pdinocnym wybrzezy Hiszpanii. Twierdzi, ze nigdzie
ani $ladu Royal Navy, a francuskie okrety naptywajg do Bordeaux i1 lada chwila mogg przecia¢ jego
rozciggniete linie zaopatrzenia. Straszliwie brakuje nam okretow, a w tej wojnie wszystko od nich
zalezy.

- Czyzby nasi now1 sojusznicy nie na wiele si¢ przydawali?

- Nie na morzu, jak na razie. Szwedzi 1 Rosjanie by¢ moze sg dobrymi Zotnierzami, lecz losy tej
wojny nie rozstrzygng si¢ na ladzie. Poza tym, Bernadotte’a w tej chwili raczej nie mozna uzna¢ za
sojusznika. Jak sam wiesz, to §liski cztowiek, ktory zaproponowatby uktad zapewne 1 samemu
Judaszowi, a w tym momencie jego gtowng troska jest uzyskanie naszego poparcia, by mogt

zaja¢ Bogu ducha winng Norwegie. Tak czy owak, Szwedzi nie maja porzadnej marynarki wojennej,
podobnie zreszta jak Rosjanie. Znaczy si¢, oba panstwa posiadajg co prawda po kilka jednostek, ale
nie majg pomystu, jak z nich skorzysta¢. Angielscy oficerowie opuscili oba kraje, gdy te jaki$ czas
temu zwrécity sie przeciwko nam, 1 od tego czasu zarowno Rosjanie, jak 1 Szwedzi nie potrafig
samodzielnie prowadzi¢ dziatan na morzu. Poza tym, ich dowddcy marynarki sg niewyobrazalnie
glupi 1 S$lamazarni. Pewien rosyjski admiral, bioragcy udzial w owej naradzie wojenne;j,
zaproponowat, bySmy wzi¢li Grimsholm glodem. Wmowiono mu bowiem, ze forteca ma zapasow
jedynie na sze$S¢ miesiecy oblezenia. ,,Nalezy szczelnie zablokowa¢ wyspe 1 wzig¢ ja glodem”,
perorowal w swym paskudnym, kaleczonym francuskim. Doprawdy doskonaty pomyst... Prowadzenie
szesciomiesigcznej blokady w sytuacji, gdy nam brakuje okretow, a liczy si¢ kazdy dzien! Ba, kazdy
tydzien moze catkowicie zmieni¢ oblicze pdinocne; wojny! Na szczes$cie nie wszyscy obcokrajowcy
sg takimi 1diotami. Jest tam pewien mtody, btyskotliwy Litwin, oficer kawalerii pozostawiony do
naszej dyspozycji przez dowodztwo szwedzkie. Mtodzieniec ten dostarczyl nam wielu nowych
danych, ktoére, jak sadze, umozliwig nam jeszcze jedno podejscie, przepraszam za stownictwo, z
lepszym rozeznaniem w sytuacji.

- Czy byltby pan tak uprzejmy i przedstawil mi owo lepsze rozeznanie?

- To dos¢ ciekawa sprawa. Przez ostatnie tygodnie doszto do gwattownych przetasowan w zatodze
twierdzy, spowodowanych roznicami miedzy poszczegdlnymi grupami. Mysle, ze szczegdly znajduja
si¢ w owej zOltej teczce tuz obok ciebie. Mogtbys mi ja poda¢? Tak - rzekt, naktadajac swe okulary.
- Oto 1 one. Pamigtam, jak podczas swej ostatniej wizyty zapytate§ mnie o te ich grupy i1 organizacje,
a ja nie potrafitem ci odpowiedzie¢. Tym razem przygotowalem wszystko wczesniej. Katalonczycy
na wyspie podzieleni sg na trzy gtowne grupy, zwane Lliga, Confederacio oraz Germandat. - Stephen
pokiwal glowa, slyszac dobrze sobie znane nazwy. - Lliga, Confederaci6 oraz Germandat -
powtorzyt Blaine. - Wybacz mi kiepska wymowe. Kazda z nich ma swego przywodce, a nad nimi stoi
francuski oficer artylerii w stopniu putkownika. Putkownika jednak odwotano do pomocy przy
oblezeniu Rygi, a ogdlne zamieszanie sprawilo, ze jego nastgpce przystano z opodznieniem. Na
wyspie wybuchty w miedzyczasie zazarte spory, a przywodca najsilniejszej frakcji wykorzystal
nieobecno$¢ putkownika 1 objat dowodztwo nad calg fortecg. Inni oficerowie, ktorzy mu sig
sprzeciwiali, zostali odestani na staty lad, a nastgpnie wcieleni do Legionu Hiszpanskiego.
Samozwanczy dowodca odmawia teraz podporzadkowania si¢ rozkazom nastgpcy putkownika,



majora Lesueura, ze wzgledu na to, ze ten ma nizsza range. Dopatrzyt si¢ tez jakich$ rzekomych
niedociagnie¢ w jego nominacji, przeprowadzonej przez Macdonalda. Napisat list do generata
Oudinota, w ktorym stwierdzit, iz podputkownik, zaktadam, Zze sam siebie awansowal, predzej
umrze, anizeli przyymie taki afront. Mamy zresztg jego list.

- Sir Josephie, jak si¢ zwie owa dominujgca grupa oraz jej dowddca?

- To Germandat - powiedziat sir Joseph, podajagc mu list. - A jesli chodzi o nazwisko, to wolatbym
nie probowac go wymawiac Lepiej bedzie, jesli odczytasz je z podpisu, cho¢ ten cztowiek ma bardzo
zamaszysty, mato wyrazny charakter pisma.

,Ramon d’Ullastret i Casademon”. Do pewnego stopnia Stephen spodziewatl si¢, ze ustyszy to
nazwisko. Juz samo stowo Germandat sprawito, ze serce zabito mu szybciej, niewykluczone tez, ze
na poty §wiadomie rozpoznat

charakter pisma, co rdwniez go przygotowato. Mimo tego jak zaklety wpatrywat

si¢ w znajomy, fantazyjny podpis, ztozony przez swego ojca chrzestnego, 1 mingta dtuzsza chwila,
nim stat si¢ on dla niego czyms realnym, a rzeczywisto$¢ potaczyta si¢ z fantazjg.

- Znasz tego dzentelmena? - spytat Blaine.

Byloby rzecza wielce dziwng, gdyby nie znat. W Katalonii traktowano kwestie pokrewienstwa
bardzo powaznie, a on przeciez w dziecinstwie spedzit

mnostwo czasu w domu swego ojca chrzestnego. W owym czasie Ramon byt

dlan uosobieniem bohatera. Zapamigtal go jako zarliwego patriote, ktory nie chciat mowi¢ po
hiszpansku, poki nie znalazl sie, jak to sam yymowal, za granica, czyli na przyklad w Aragonii lub
Kastylii. Cechowato go rowniez umitowanie polowan, gory 1 lasy stanowity dlan réwnie naturalny
teren polowan jak dla kazdego innego mieszkajacego tam drapieznika. To wtasnie jemu maty Stephen
zawdzigczal swe pierwsze spotkanie z wilkiem 1 niedzwiedziem, pierwsze odwiedziny w gniezdzie
orta cesarskiego, nie mowiac o ujrzeniu wychuchola pirenejskiego czy zenety. Jego ojciec chrzestny
brylowal rowniez jako doskonaty jezdziec 1 niestrudzony mowca, a ponadto zadatl sobie trud
przesledzenia rodu Stephena po kadzieli az do Wilfreda Wilochatego. W miare jak Stephenowi
przybywato lat, otoczka bohatera wokdot Ramona powoli bledta.

Z czasem uswiadomit sobie bowiem, ze w jego dumie kryje si¢ sporo préznosci, a po glebszym
zastanowieniu doszedt do wniosku, ze jego zarliwe parcie ku dominacji nad innymi 1 nieprzeparta
che¢ przewodzenia stanowi pewne utrudnienie w dazeniu do zdobycia autonomii przez Katalonig.
Odkryt tez, ze jego zawzigtoS§¢ w pewnym stopniu wynikata ze zwykltej glupoty, ale mimo tego
zachowat dla niego wiele uczucia w sercu. Kochatl go za 6w nieszkodliwy zachwyt wobec perfekeji 1
za dazenie do osiggniecia wybitnosci, wiedzial tez, ze nawet jego powazniejsze wady przestawaty
si¢ liczy¢ wobec jego odwagi, honoru, hojnosci 1 niewzruszonej zyczliwo$ci wobec swego
chrzesniaka.



Stephen wcigz miat go przed oczyma, jak kroczyl po zimnej sali w Ullastret, powiewajac potami
plaszcza rycerza zakonu maltanskiego 1 deklamowat wiersz o oblezeniu Barcelony za czasow jego
dziadka, kiedy to Katalonczycy 1 Brytyjczycy pod wodza lorda Peterborougha przepedzili
Hiszpanow. Wiersz byt

dobry, ale zdecydowanie wywieratby wieksze wrazenie, gdyby czgsto pojawiajace si¢ w nim
nazwisko Peterborough nie rymowato si¢ tak dobrze ze stowem mugger25. Poemat nie bytby jednak
wowczas tak przekonujacy.

- Znam go - powiedziat z uSmiechem. - Jak zazwyczaj zaopatruje si¢ garnizon?

- Czasem za posrednictwem statkow z Gdanska, ale znacznie czes$ciej zajmujg si¢ tym jednostki
dunskie. Niedawno zajelismy jedng z nich, doktadnie w dniu wystania ostatnich meldunkow, lecz jej
tadunek stanowity jedynie tyton oraz wino. Obawiam si¢, ze nie brakuje im amunicji oraz
podstawowego pozywienia. Magazyny pewnie pekajg im w szwach od sucharow 1 solonego migsa,
majg rowniez mnostwo slodkiej wody. Przy odrobinie szcze$cia mogliby przetrzymaé
szeSciomiesigczne oblezenie.

- Wino 1 tyton nie nalezg do podstawowego wyzywienia - zauwazyt

Stephen - lecz ceni je kazdy, kto wychowat sie nad brzegami Morza Srédziemnego. A to tutaj, jak
sadzg, to plan samych fortyfikacji?

- Ot6z to. A tu masz rozmieszenie baterii. Zawdzigczamy owe mapy temu mtodemu Litwinowi,
ktorego przed chwilg wspomniatlem. To doprawdy dzielny, obrotny mtodzieniec, a do tego jeden z
najlepszych lingwistow, jakich mialem okazje poznaé. Zna wszystkie jezyki battyckie, cho¢ sam
przyznaje, ze jego znajomosc¢ finskiego 1 estonskiego pozostawia nieco do zyczenia. Po angielsku
moOwi wspaniale, podobnie zresztag ma si¢ sprawa z francuskim, o ile moge sam stwierdzi€. Jest
niezwykle zajmujagcym cziowiekiem i jestem przekonany, ze okaze si¢ dla ciebie wielka pomoca, o
ile, rzecz jasna, zgodzisz si¢ podja¢ owej misji teraz, po tak mato obiecujgcym poczatku. Zadanie to
bez watpienia nie jest tak proste 1 nieskomplikowane, jak z poczatku sadzitem.

- Och, alez oczywiscie, ze si¢ go podejme - rzekt Stephen. - Nie ma co do tego dwoch zdan. W rzeczy
samej, pozwolilem sobie nawet wspomnie¢ o tej mozliwo$ci mojemu przyjacielowi, Aubreyowi.
Moje spoOznienie zostalo spowodowane wizyta, ktora w tym celu postanowilem mu ztozyc.
Chciatbym wyruszy¢ razem z nim. Stokro¢ bardziej wolalbym mie¢ za plecami jego, anizeli
jakiegokolwiek innego kapitana. To cztowiek o wielkim do$wiadczeniu, co, jak sam pan stusznie
zauwazyt, jest kluczowe w zadaniach tego typu. Niezaleznie od tego, jak zachowuje si¢ na ladzie, na
morzu Jack Aubrey staje si¢ istnym Ulissesem, a w chwili obecnej ma zar6wno czas, jak 1 ochotg, by
poplyna¢ tam ze mng.

- Wiele ci zawdzigczamy, drogi Maturinie - rzekt sir Joseph, $ciskajgc mu dion. - Doprawdy bardzo
wiele. Jesli chodzi o Aubreya, to nada si¢ idealnie, o ile zdotamy jako$ pokona¢ trudnosci, ktore
niesie ze sobg jego ranga. Jak sam wiesz, oficerowie marynarki wojennej sg przewrazliwieni na
punkcie swego statusu, a okret, ktory mieliSmy zamiar posta¢ na Baltyk, to zaledwie slup.



Mniejsza jednak o szczegdty. Jestem przekonany, Ze jako$ si¢ z tym uporamy.

- Prosz¢ mi powiedzie¢ jedng rzecz - odezwat si¢ Stephen po chwili ciszy.

- Czy Ponsich wymusit jakie$s warunki, nim zgodzit si¢ podjac¢ misje na Grimsholmie?
- Tak.

- Zastanawiam si¢, czy pomysleliSmy o tym samym. Ja bowiem chciatbym uzyska¢ jasnos¢ w jedne;j
kwestii. Jesli moje negocjacje zakoncza si¢ sukcesem, pragngtbym, by oddziaty katalonskie nie
zostaty potraktowane jako jency wojenni. Chee, by zachowali swa bron oraz dobytek, a takze, by z
naleznym im szacunkiem zostali przewiezieni do Hiszpanii jako wolni ludzie.

Bede, tak czy owak, musial im to obieca¢, a bynajmniej nie chcg sktadac fatszywych przysigag. W
rzeczy samej, bede kategorycznie nalega¢ na udzielenie takowych gwarancji.

- Rozumiem ci¢ doskonale, lecz ja sam takich gwarancji udzieli¢ ci nie mogeg. Tego rodzaju decyzje
podejmuje si¢ na wysokim szczeblu. Ponisch jednak otrzymat gwarancje niemal identyczne z twoimi,
tak wiec nie sadze, by kto$ na gorze zmienit zdanie.

- Dobrze. Bardzo dobrze. Czy s3 jeszcze jakies dokumenty, ktdére powinienem obejrzec?
- Jest tu mnostwo plandow oraz szacunkowych ocen sytuacji militarne;.

Nic, co mogloby zainteresowa¢ mnie badz ciebie. Moze zostawmy je sobie na jutro, kiedy 6w
wspomniany przeze mnie mtody czlowiek bedzie mogt objasni¢ swe adnotacje. Posrod jego
rozlicznych talentbw nie ma niestety umiejetnosci czytelnego stawiania liter. W migdzyczasie napijmy
si¢ kawy. Bardzo chciatbym ustysze¢ o Paryzu 1 przyjeciu, jakie ci¢ tam spotkato.

Sir Joseph wyszedt z pokoju, a Stephen wykorzystat chwile, by sie rozejrze¢. W wystroju wngtrza
zaszty pewne zmiany 1 dopiero po chwili u§wiadomit sobie, ze zniknely erotyczne obrazy oraz
posazki, a ich miejsce zajety wazony z kwiatami.

- Mingta trzecia, a noc jest paskudna - zawotal stroz przechodzacy pod oknami tuz przed powrotem
Blaine’a. - Zapowiada si¢ na burze!

We dwoch wypili dzbanek kawy, a nastgpnie, rozmawiajac o Paryzu, oproznili wigksza czgs$¢ butelki
starej brandy. Stephen przekazat pozdrowienia od ich przyjacidt oraz przekazane mu prezenty, a sir
Joseph wypytat si¢ uprzejmie o postep w sprawie kapitana Aubreya, ucieszyt si¢, ze skorzystano z
jego rady. Gdy Stephen zbierat si¢ juz do wyjscia, sir Joseph powiedziat:

- Zastanawiatem si¢ ostatnio, Maturin, czy mogtbym skonsultowac si¢ z tobg rowniez jak z lekarzem?

- Bytbym zaszczycony - rzekt Stephen z uktonem 1 usiadt na powrot.

- Od jakiego$ czasu... Od jakiegos$ czasu powaznie rozwazam kwesti¢ §lubu - powiedziat sir Joseph 1
wbit wzrok w dzbanek z kaw3.



- Slubu... - odezwat sie neutralnym tonem Stephen, gdyz jego nowy pacjent wydawal si¢ zamilkna¢ na
dobre, co jemu samemu wydato si¢ wystarczajgcym opisem doznawanych cierpien.

- Tak - odezwat sie w koncu Blaine. - Slubu. Zwiazki nieformalne to dobre rozwiazanie i czasami
swietnie si¢ sprawdzaja ale ich cechg charakterystyczng jest, ze si¢ tak wyrazg, niepokojaca
bezdzietnos¢. Tak czy owak, dama, o ktorej mysle, jest osobg bardzo cnotliwa. By¢ moze jednak jest
juz za po6zno. Przez ostatnie miesigce z prawdziwym bolem zauwazam bowiem u siebie... Jak to ujgc¢?
Zauwazam swego rodzaju brak wigoru, brak entuzjazmu, brak roztrzepania typowego dla zadurzenia,
zupetnie jakbym réwniez i ja miat

zawotac: Vixi puellis nuper ideoneus26. Czy medycyna moze jako$ pomoéc w takich przypadkach, czy
w moim wieku jest to co$ nieuniknionego? Przejrzalem lustra decem27 Horacego, ale znalaztem tam
tylko opowiesci o eliksirach i kropelkach.

- Bynajmniej, nie jest to co$ nieuniknionego - rzekt

Stephen. - Prosze tylko pomysle¢ o Thomasie Parr, niezwykle starym cztowieku, ktory ponownie
ozenit si¢ w wieku stu dwudziestu dwoch lat. Jego ozenek okazat si¢ szczesliwy, jak sadzeg, a o ile
nie myle faktow, kilka lat pozniej postawiono go przed sadem za gwatt28. Moj kolega Beauprin, z
ktorym przyjaznitem si¢ podczas mego pobytu we Francji, mial jedynie osiemdziesigtke na karku, gdy
ponownie wziagt sobie zone, a urodzita mu ona szesnascioro dzieci. Zanim jednak zaczng mowic¢ jako
lekarz, czy wolno mi spyta¢ jako przyjaciel, czy w pelni rozwazyl pan sens ponownego rozniecania
ognia mitosci w swym sercu? Czy pamigta pan, ze kazdy zwigzek mitosny przedstawia sobg znacznie
wigcej cierpienia anizeli przyjemnosci? Panski Horacy btagat przeciez Wenus, by data mu spokdj:
parce, precor, precor29. Czyz spokdj duszy nie jest najwiekszym dobrem? Czyzby przedkitadat pan
burze nad cisze? Zeglowatem swego czasu z pewnym mtodym czlowiekiem, ktory doskonale znat
chinski.

Pamigtam, jak pewnego dnia przytoczyl ustep z Konfucjusza, w ktorym medrzec gratulowatl sobie
osiggniecia wieku, w ktorym jego uszy na powrdt sg mu postuszne, a on sam moze stucha¢ swego
serca 1 czyni¢ wszystko, co ono mu nakazuje, i w zadnym stopniu nie narusza¢ przy tym praw
moralnosci. Orygenes za$, o czym pan bez watpienia pamigta, odcigl sobie niepokojacy go organ i
bez przeszkdd mogt sie oddawac jeszcze gtebszym i czystszym medytacjom.

- Doskonale rozumiem twdj punkt widzenia 1 przyznaje¢, ze jest w nim zelazna logika, zapominasz
jednak, ze nie mowie¢ o luznym, nieformalnym zwigzku. Mam na mysli matzenstwo. Poprositbym cig
jednak o rade, nawet gdyby nie to zaprzatatlo mi glowe. Nie sadze, bym byt czlowiekiem o
szczegOlnie gorgcym temperamencie badz tez wyjatkowo kochliwym, a po Sciggnigciu butow 1
ponczoch bynajmniej nie widze u siebie ndg satyra. Skoro jednak taka stabo$¢ naszta mmnie teraz,
wychodzg z zalozenia, ze jak dotad obrzucatem co nadobniejsze przedstawicielki ptci przeciwnej
innym spojrzeniem, w ktorym kryto si¢ uznanie, nieco tgsknoty, a moze nawet odrobina lubieznosci.
Te spojrzenmia gdzie§ wygasty, zupetnie jakby wiosna mego zycia mineta bezpowrotnie. Nie mam
zadnej koncepcji, jak to wytlumaczyC. Jestes ode mnie mtodszy, Maturinie, 1 niewykluczone, i1z twe
wtasne doswiadczenie nie nauczylo ci¢, ze brak udreki moze by¢ jeszcze gorsza udreka a czasem
cztowiek ma ochote zrzuci¢ wtosiennice, cho¢ to pewnie tylko ona daje mu ciepto.



- Bardziej pasowataby tu koszula Nessosa - rzekt Stephen, lecz sir Joseph go nie ustyszat.

- Musze ci rowniez przypomnie¢ o tym, ze pochopny czyn Orygenesa zostal potepiony przez druga
rade Konstantynopola wraz z wieloma sposrdod jego rozlicznych, szkodliwych doktryn. Pamigtaj tez o
tym, ze cho¢ swiety Augustyn modlit si¢ 0 wytrwanie w czystosci, to zakonczyl modlitwe stowami:

,Ale jeszcze nie teraz, dobry Boze”. Bez watpienia przeczuwal, Zze cnota nie ma racji bytu, gdy
zabraknie pokusy. Nie zapomnij tez o tym, ze 6w wspominany przez ciebie spokdj niewiele si¢ rézni
od $mierci. W grobach wszyscy jestesmy stoikami.

- Niech bedzie tak, jak pan sobie tego zyczy - rzekt Stephen. - Niemniej przed rozpoczeciem
wtasciwej konsultacji lekarskiej chciatbym tylko zauwazy€, ze widok ptywaka, ktory dotart na skraj
malstromu 1 zdotat opusci¢ jego wzburzone, wirujagce wody tylko po to, by §wiadomie cisng¢ si¢ w
nie ponownie, sktonitby wspomnianego przeze mnie filozofa do okrzykow zdumienia.

- Nawet jesli przyymiemy, ze 6w chinski medrzec kiedykolwiek styszatl o malstromie, co nie wydaje
mi si¢ prawdopodobne, nie mozemy zaktada¢, ze kiedykolwiek poznat kogo$ takiego jak panna
Blenkinsop. W tym wypadku bowiem nigdy nie ustyszelibySmy tyle na temat jego wtasnych uszu.

Kapitan Aubrey i doktor Maturin nie zobaczyli si¢ przed $niadaniem. Jack szukat swego przyjaciela
przez moment, po czym dwukrotnie wsungt gtlowe do jego pokoju. Za kazdym razem ustyszat
rytmiczne sapni¢cia §pigcego, tak wiec w koncu bez stowa wlozyl swoj najlepszy mundur i ruszyt do
admiralicji, by sprobowac przesung¢ umoéwiong wizyte na kolejny dzien. Okazato si¢ to mozliwe, ale
przyjal go jeden z cywilnych urzednikéw, ktory podobnie jak wiekszos¢ mu podobnych traktowat
oficerow marynarki wojennej moze nie jak wrogoéw, lecz na pewno jako ludzi, ktorzy zawsze zadali
wigcej, niz im si¢ nalezato z tytutu zatrudnienia, przyznawanych funduszy, rekompensat, pryzowego,
wynagrodzenia wyliczanego na podstawie liczby dziat 1 wielkos$ci zatogi, a zatem z nalezyta rezerwa.
Nierzadko zadania przychodzacych tu oficerow byly przekierowywane do urzednikow Biura
Marynarki Wojennej, Komisji do spraw Transportu czy Komisji do spraw Chorych 1 Rannych z
prosba o komentarz badz wyjasnienia, tak wigc zwykty, szary petent mogt czasem oczekiwaé cate
wieki na satysfakcjonujacg odpowiedz lub jakiekolwiek widzenie. Wielu porucznikow 1 dowddcow
okretow nieklasyfikowanych doswiadczato tego losu, lecz znajdujacy si¢ w potowie listy awansow
kapitan mianowany byt przyjmowany z wigkszym szacunkiem. Przyjmujacy go pan Solmes powstat
wiec, by przywita¢ Jacka Aubreya, a nawet przysunat mu krzesto.

Po serii wstepnych uprzejmosci urzednik wyciagnat teczke, otworzyl ja 1 powiedziat:
- Otrzymatem zadanie rozpatrzenia szczegotow panskiego starcia z

,, Waakzaamheid”. Przede wszystkim mam si¢ pana wypytac, skad si¢ bierze panska pewnos¢, ze miat
pan do czynienia z tg wtasnie jednostka.

- Coz, kapitan Fielding dowodzacy ,,Nymph” zameldowat o spotkaniu

,» Waakzaamheid” niedaleko Cape Branco, tak wigc gdy krotko po tym zdarzeniu natkngtem si¢ na
liniowiec pod bandera holenderska, sitg rzeczy przyjeliSmy, Ze to ten sam okret.



- Skoro jednak nie przejat pan zadnych jencéw ani zadnej dokumentacji, nie ma niezbitych dowodow,
ze okret, z ktorym stoczyt pan bdj, to w istocie

,» Waakzaamheid”, jak pan go nazywa.
Przez kilka dtugich sekund Jack nie byt w stanie wykrztusi¢ z siebie stowa. Czut narastajacy gniew.
- Znajdujacy si¢ pod moim dowddztwem HMS ,,Leopard” zatopit

holenderski okret linowy uzbrojony w siedemdziesiat cztery dziata na czterdziestym drugim stopniu
szerokosci potudniowej. Warunki panujgce na tych akwenach, jak cho¢by wiejace tam silne wiatry
czy wzburzone morze, to fakt na tyle niepodwazalny, ze wszelkie zagdania dostarczenia jencoéw badz

dokumentacji stajg si¢ bezzasadne. Drogi panie, Holender stangt burta do wiatru zaraz po ztamaniu
fokmasztu 1 zatongt w jednej chwili. Na takich wodach nie ma mowy o poszukiwaniu rozbitkow czy
dokumentow, a okret ma dwa wyjscia: gna¢ przed siebie lub tongc.

- Jestem tego catkowicie swiadom, kapitanie - zawotal pan Solmes, ktdry na pewno nie przeoczyt
faktu, ze kapitan Aubrey mowi coraz srozszym glosem, a do tego jego posta¢ zdaje si¢ rosnac i
poteznie¢. - Liczg jednakze na to, Ze zrozumie pan, ze nie mam w tej sprawie wolnej reki, krepuja
mnie wytyczne.

Nie ma ucieczki przed przepisami obowigzujagcymi w naszym departamencie, a mamy do czynienia z
wyjatkowym przypadkiem.

- Nie mam pojecia, na czym polega jego wyjatkowos¢ - rzekt Jack. -

Zniszczono mnostwo wrogich jednostek bez skrawka dowodu na to, ze kiedykolwiek unosity si¢ na
wodzie. Sam moglbym wymieni¢ przynajmniej tuzin takich precedensoéw. Zapisy w dziennikach
okretowych oraz jednakowe raporty wszystkich oficeréw okrg¢tu zawsze uznawano za wystarczajacy
dowad.

To odwieczny zwyczaj marynarki wojennej!
- Zgadzam si¢ z panem w zupetnosci - powiedzial Solmes. - Lecz...

Prosze o wybaczenie, kapitanie Aubrey, lecz... W tym przypadku raporty panskich oficeréw nie sg
catkiem identyczne. Wtasnie ten fakt czyni owa spraweg w gruncie rzeczy wyjatkowg. OtrzymaliSmy
list od panskiego bylego pierwszego oficera, w ktorym migdzy innymi podzielit si¢ z nami swym
wrazeniem, ze Ow okret byl jedynie holenderskim zaopatrzeniowcem, uzbrojonym enflute30.

- Zaopatrzeniowcem? - wykrzyknat Jack. - Ten cztowiek postradat rozum.

Zgoda, nie widzialem napisu ,,Waakzaamheid” na rufie, ale, na Boga, widziatem jego burte i
posmakowalem jego salwy! Zeby kapitan mianowany z pozycja i do$wiadczeniem nie rozpoznat
napotkanego okretu liniowego? Zeby nie rozpoznal liniowca z siedemdziesiecioma dziatami, ktory
otworzyt do niego ogien? Na Boga, drogi panie, to przeciez potworne oszczerstwo! Ten cztowiek jest



szalencem!

- Bez watpienia, kapitanie, bez watpienia. Dopoki jednak jego choroba nie zostanie oficjalnie
stwierdzona, przepisy nakazuja nam wzig¢ jego raport pod uwage. Chciatbym zaproponowac, by
dostarczyt pan ztozone pod przysigga zeznania pozostalych ocalatych porucznikow oraz oficerow
kontraktowych.

Widze, ze stuzyt pod panem porucznik Babbington, porucznik Byron i1 lekarz okretowy, Maturin.
Prosze wejsc.

Do pokoju zajrzal goniec, ktory oznajmit, ze admirat Dommet Zyczy sobie zobaczy¢ si¢ z kapitanem
Aubreyem, gdy tylko ten ureguluje swoje sprawy z panem Solmesem.

- Aubrey! - wykrzyknat admirat. - Ogromnie si¢ ciesze, ze pana widzg.

Juzesmy mieli po pana postac, gdy si¢ dowiedziatem, ze juz pan tu jestes. Juz pan jest u nas, w
Whitehall! To ci dopiero zbieg okolicznosci! Ledwie pomysle o cztowieku, a ten juz si¢ pojawia! W
takiej sytuacji cztowiek ma wrazenie, ze lada dzien zacznie wierzy¢ tym, co widza przysztos¢ w
krysztalowych kulach.

Dobra, przejdzmy do sedna. Mam delikatne, cho¢ pilne zadanie, do ktorego potrzeba
doswiadczonego czlowieka o stalowych nerwach. Zasugerowano mi co prawda, ze by¢ moze niezbyt
ci przypadnie do gustu pomyst objecia dowoddztwa slupu, ale ja na to rzeklem: ,,Oho, wielkie mi
rzeczy! Aubrey nie bedzie mi si¢ tu obnosit z godnoscig! Aubrey nie nazywa si¢ przeciez Wielkim
Mogotem! Ten czlowiek rzucitby si¢ na wroga i w matej tupince, o ile bytoby na niej cho¢ jedno
dziato!”. No nie, Aubrey?

- Stuszna racja, sir - rzekt Jack. - Jestem panu szczerze zobowigzany za panskie dobre zdanie na mo;j
temat. - Doskonale zdawal sobie sprawe, ze admiral w ten wlasnie sposdb rozumial pojecie
manipulacji, ale w tych okoliczno$ciach nie mial absolutnie nic przeciwko. - Czy wolno mi spytac, o
jaki slup chodzi, sir?

- O ,,Ariela” - rzekt admirat. - Kotwiczy na Nore. Mozesz pan wzig¢ dylizans 1 ruszy¢ juz z porannym
przyptywem. Jesli Bog sie zlituje, bedzie nadal wiato z potudniowego zachodu.

- A nie moge cofng¢ si¢ po bagaz i pozegnac z zong, sir?
- Nie, Aubrey, na lito$¢ boska, nie! To doprawdy pilna sprawa, jak juz mowitem! Wysle telegraf do
Portsmouth, a tam juz jej przekaza, ze wrocisz za jaki§ miesigc 1 to w glorii 1 chwale. Czas 1

przyptyw na nikogo nie czekaja, jak sam dobrze wiesz.

- Oczywiscie, sir - rzekt Jack. - Przeciez mawia sig, ze lepszy wrobel w garsci niz kanarek na dachu
- dodat, nie chcac, by admiral pokonat go swa erudycja.

- Tak, to prawda, $wieta prawda. Dobrze, chodzmy juz, nie tra¢my nawet minuty. Pierwszy Lord
chciatby si¢ z tobg zobaczy¢.



Przemawiajac w tonie znacznie powazniejszym i bardziej wywazonym, Pierwszy Lord admiralicji
powtorzyt Jackowi wszystko to, co ten juz ustyszal od Stephena oraz admirata Dommeta,
pogratulowal mu rowniez udanej ucieczki z Ameryki, uczestnictwa w jakze wspaniatym zwyciestwie
oraz gotowosci do odsuni¢cia formalnosci oraz spraw prywatnych dla dobra stuzby. Oznajmit tez, ze
nie powinien poczytywac przyznania mu dowodztwa nad ,,Arielem” jako odpowiedz Rady Marynarki
Wojennej na jego dokonania, a na zakonczenie stwierdzit, ze cho¢ na tym etapie nie jest w stanie
poczyni¢ zadnych obietnic, istnieje mozliwos$¢ przyznania mu jednej z cigzkich fregat, szykowanych
do uzupetnienia bazy w Ameryce Polnocnej. Rozkazy Aubreya miaty zosta¢ mu przekazane
natychmiast po wypisaniu, a jesli chcialby oszczgdzi¢ pieniedzy na powozach, mégt si¢ zabra¢ razem
z krolewskim postancem, ktory miat

wyruszy¢ zaraz po obiedzie.

,Powinienem zapyta¢, jak dlugo postancy krolewscy napetniajg swe zotadki” - pomyslat Jack, idac
szybko wzdtuz Strand. ,,Koncza positki o 6smej, jak przystato na modnych jegomosciow czy moze
nie?”.

Sam z pewnoscig do modnych jegomosciow nie nalezal, a jego zotadek nie znidstby takiego stylu
zycia - dtugie lata na morzu przyzwyczaity go, by domagac si¢ swego o ustalonej tradycja wczesnej

godzinie, dlatego tez odzywat

si¢ z rozpacza gdy 6w czas juz mingt. W rzeczy samej, pora obiadu min¢ta juz dawno 1 wchodzac do
,,Grapes”, Jack zawotat z tym samym przejeciem, ktére pobrzmiewato w burczeniu jego zotadka:

- Pani Broad, pani Broad! Niechze pani poda obiad i to jak najszybcie;.
Ledwie stoje na nogach, droga pani, zaraz zemdlej¢! Gdzie jest doktor?

- Wszystko mam gotowe na zapleczu, kapitanie, czekamy tylko na doktora. Jest u siebie na pigtrze z
jakim§ mtodym panem z zagranicy i ciggiem gadajg po ichniemu!

- Ale jaki uroczy ten mtody pan! - rzucita Lucy, stojaca w drzwiach.

- Méwie mu, mowig, wolam go, a on nic - narzekata pani Broad. - Przecie ani pieczyste, ani drob nie
moze tyle czeka¢! Zawotam go jeszcze raz.

- Ja pojde na gore, ciociu Broad! - zawotata Lucy, wybiegajac zza baru. -
Ja po niego pojde.

Jack wszedt na zaplecze, ztapat kawalek chleba 1 zjadl go. Po chwili wszedt tam Stephen w
towarzystwie owego uroczego, mtodego pana z zagranicy. Byt to szczupty oficer w fioletowym
mundurze ze srebrng lamowka z zaskakujgco zlocistymi wlosami, btyszczacymi, szeroko
rozstawionymi, bigkitnymi oczyma oraz cerg ktorej pozazdrosci¢ mu mogta kazda dziewczyna.

Wydawat si¢ cztowiekiem skromnym, ale meskim oraz przystojnym 1 Lucy, stojaca w gotowosci, by
odsuna¢ jego krzesto, wpatrywata si¢ wen z szeroko otwartymi ustami.



- Poznajcie si¢ panowie - rzekl Stephen. - Oto monsieur Jagielto na stuzbie krola Szwecji. Kapitan
Aubrey z Royal Navy.

- Jestem zaszczycony - rzekl zarumieniony Jagietto, ktaniajac sig.
Positek rozpoczat sie. Jack usadzit mtodzienca po swej prawicy i zabawiat

go lekka, lecz uprzejmg rozmowa. Jagielto odpowiadat w ptynnej, niemal idealnej angielszczyznie,
czasami jedynie mylac wymowe ,,w”’ 1,,v” oraz,j” 1

Y, co Jackowi, dla ktorego angielski byt jezykiem ojczystym, dato §wiadomos$¢ przewagi, techcaca
lekko jego dumg. Stephen nie odzywat si¢ prawie wcale, Jagietto akurat zabrat si¢ do krojenia swej
porcji pieczonego drobiu, a na zewnatrz stucha¢ byto Lucy i Deborah, kl6cace si¢ o to, ktora z nich
przyniesie nastepne danie. Jack wykorzystal chwile 1 szepngl Stephenowi, Zze otrzymali rozkaz

wyplyniecia.
- Tak tez myslatem - odpowiedziat Stephen. - Monsieur Jagietto wyrusza razem z nami.

- Ogromnie si¢ z tego cieszg - rzekt Jack, ktory zdazyt juz polubi¢ mtodego Litwina. - Mam nadzieje,
ze jest pan dobrym zeglarzem, sir?

Nim Jagiettlo zdazyl odpowiedzie¢, do srodka wpadt goniec z admiralicji, a za nim zar6wno
Deborah, jak 1 Lucy. Postaniec wreczyt kapitanowi oficjalng przesytke, a nastepnie sprobowat wyjs¢
z pomieszczenia, co okazato si¢ nietatwe, gdyz obie dziewczyny staty jak porazone i gapity si¢ na
Jagiette z tepym wyrazem twarzy. Pani Broad odwotala je w koncu do pracy, lecz mimo tego co rusz
zagladaty do srodka pod obojetnie jakim pretekstem. Pytaly, czy nie potrzebuja wigcej soli, chciaty
donies¢ sosu, poda¢ nieco musztardy...

- A moze chcialby pan wigcej chleba? - zapytata ktoras z nich.

Pod koniec obiadu pojawit si¢ jednak znacznie powazniejszy powod do czestych wizyt przy stole,
gdyz Jack zawsze staral si¢ goscinnie podejmowac obcokrajowcoOw we wilasnym kraju, a najlepszym
znanym mu sposobem bylo wlewanie w nich mozliwe najwiekszych ilosci porto. Krélewski
postaniec wcigz si¢ nie pojawiatl, tak wigc dziewczeta krazyty miedzy stolem a piwnicg donoszac
kolejne butelki, ktorych w koncu zebrato si¢ zaskakujgco wiele.

Jagietto znidst probe meznie, lecz z czasem jego pigkna cera stala si¢ rozowa, oczy zaczety jeszcze
bardziej btyszcze¢, a on sam nabral ochoty na $piewanie. Juz wcze$niej niemal z entuzjazmem
opowiadal o znanych angielskich piosenkach, by teraz, po krétkiej chwili stosownego skrepowania,
zaszczyci¢ towarzystwo piesnig The Lady and Death, od$piewang czystym tenorem bez cienia fatszu.
Nastepnie zaspiewal Chevy Chase oraz Ali in the Downs. Jack wspart go glosem wprawiajacym
szklanki w drzenie, Spiewat

rowniez Stephen, ktdérego nieczysty, nieprzyjemny dla ucha zgrzyt przyprawit

przytulone do siebie, czatujgce za drzwiami pokojowki o napady konwulsyjnego Smiechu.



Do gniazda trzech rozSpiewanych ptakow wkroczyt niespodziewanie szczupty, milczacy dzentelmen,
ubrany w szary ptaszcz z obciggnigtymi guzikami 1 wykrochmalonym biatym fontaziem. Czlowiek 6w
sprawiat

wrazenie, jakby sw@j obiad zapijal zimnym octem. Wesolos¢ trojki kompanow zgasta w jednej
chwili. Zebrali si¢ szybko 1 wyszli w §lad za nim do powozu, a wygladali przy tym, jakby zostali
przytapani na wyjatkowo wstydliwym postepku. Stephen, ktory wpadt do srodka po zapomniang
chusteczke, zauwazyl, ze Lucy przyktada usta do skraju pustej szklanki, z ktorej pit uroczy, mtody pan
Z zagranicy.

Rumieniec na policzkach uroczego, mtodego pana znikngl na §wiezym powietrzu, a potem na jakis$
czas zastgpita go blados¢ 1 wiele wskazywato na to, ze podskoki 1 szarpnigcia powozu w koncu go
zmogg. Doszedt jednak do siebie zaraz po minigciu Blackheath 1 rozejrzat wokoét siebie, gotéw do
podjecia rozmowy. Nic go jednak do tego nie zachecito. Krolewski postaniec wyciggnat

ksigzke 1 wcisngt sie¢ w swoj kat tak, by swiatto padato na stronice, a nastepnie odizolowat si¢ od
towarzyszy podrozy. Doktor Maturin zagl¢bit sie¢ w lekturze oprawionej na bragzowo ksigzki
naukowej 1 od czasu do czasu przygladat si¢ swym butom, a kapitan Aubrey spat jak zabity, chrapigc
przy tym gltosno i autorytarnie. Od czasu do czasu postaniec przesuwal si¢ gwattownie, jakby
zamierzal obudzi¢ Jacka tak, by wygladato to na przypadek, ale bezskutecznie.

Poza jego konwulsyjnymi szarpnigciami nikt w powozie si¢ nie ruszat.

Na Tamizie wzbierat przyptyw, a powo6z pedzit w strone ujscia rzeki. Gdy znalezli si¢ w Pool, fala
przyptywu ostabta. Maszty stojacych tam ciasno statkdbw wznosity si¢ wysoko ku niebu, lecz wkrotce
rozpoczat si¢ odpltyw 1 zaczety sie one niedostrzegalnie kurczy¢. Na obu brzegach rzeki pojawit si¢
juz czarny, cuchngcy mut. Gdy jednak szalupa wiozaca Jacka ruszyta w kierunku ledwie widocznego
w potmroku ,,Ariela”, zygzakujac migdzy kotwiczacymi okretami wojennymi, w Nore odptyw miat
trwac jeszcze dobra godzing. W

odlegtosci zaledwie mili od slupu Jack uswiadomit sobie, ze dowddca ,,Ariela” urzadzit sobie
zabaweg. Z okien rufowych okretu wylewato si¢ swiatlo wraz z muzyka, a na niewielkim poktadzie
rufowym tanczyty jakie$ dziewczeta.

Niewatpliwie przyciagneto to uwage catej zatogi, gdyz 16dz okrzyknigto dopiero, gdy znalazta si¢ w
zasiegu splunigcia z burty, a powitanie kapitana Aubreya, gdy ten stangl w koncu na poktadzie,
przerodzito si¢ w pozatowania godne zamieszanie. Jack ani my$lal bowiem kaza¢ obsadzie szalupy,
by odczekata moment 1 data zatodze ,,Ariela” czas na przygotowanie ceremonii powitania. Po
pierwsze, ogromnie si¢ spieszyl, a juz stracit wiele cennych minut, kupujac potrzebne mu drobiazgi w
Chatham. Po drugie, dla niego jako cztowieka, ktorego wcigz bolata glowa po wypitym w ,,Grapes”
porto, taka opieszato$¢ wydata si¢ czyms niewytlumaczalnym.

- Spodziewatem si¢ pana dopiero rankiem, sir - wykrzyknat nieszczg§liwy kapitan Draper. - Admirat
mowit o porannym plywie.

- Bardzo mi przykro, kapitanie Draper - rzekt Jack. - Ja wszakze zamierzam wyplyna¢ z tym ptywem.



Proszg wezwac zatoge na rufe.
W powietrzu poniost si¢ Swiergot bosmanskich gwizdkow, padt rozkaz:
,,Czapki z gtow!”, a Jack stangl przy grotmaszcie.

- Z rozkazu komisarza petnigcego urzad Lorda Admirata Wielkiej Brytanii, Irlandii et cetera oraz
wszystkich posiadtosci Jego Krolewskiej Mosci et cetera - czytat gtosnym, kaptanskim wrecz glosem
w $wietle latarni, trzymanej przez Drapera. - Adresowane do szacownego Johna Aubreya,
mianowanego kapitanem ,,Ariela”, okrgtu Jego Krolewskiej Mosci. Moca naleznych nam uprawnien
przydzielamy kapitanowi Aubreyowi stanowisko dowddcy ,,Ariela”, okretu Jego Krolewskiej Mosci,
1 nakazujemy bezzwloczne udanie si¢ na poktad wyzej wymienionego okretu celem objecia
dowddztwa nad jego kapitanem, oficerami oraz zatogg. Tym samym zobowigzujemy kapitana
Aubreya do prawidlowego dowodzenia wyzej wymienionym okrgtem oraz do nadzorowania
oficerow 1 zatogi, zarowno wszystkich razem, jak 1 kazdego z osobna, by z nalezyta dbatoscig
wypetniali obowigzki wyptywajace z ich stanowisk oraz zachowywali postuszenstwo wobec
kapitana Aubreya jako ich dowodcy. Kapitana Aubreya za$ zobowigzujemy do przestrzegania
ustepow Regulaminu Wojennego oraz wypelniania rozkazéw, otrzymywanych badz od nas, badz od
panskich zwierzchnikow na stuzbie Jego Kréolewskiej Mosci. Od tego momentu ani panu, ani nikomu
z zalogi nie wolno zaniedba¢ wypetianych obowigzkow pod grozba stosownych kar... - Jack
catkowicie oddat si¢ odczytywaniu dokumentu, a gdy skonczyl, slup stat si¢ okretem klasyfikowanym
pod dowodztwem J. Aubreya. Niewypetnienie jego prawomocnych rozkazow grozito Smiercig. - Jest
mi niezmiernie przykro, ale jestem zmuszony wyrzuci¢ pana wraz z panskimi go$¢mi za burte -
powiedziat

do nieszczgsnego Drapera, a potem dodal zdecydowanie mocniejszym gltosem: -
Cata zatoga do odcumowywania!

- Cata zaloga do odcumowywania! - rykngt bosman wraz ze swymi pomocnikami 1 wszyscy zadeli w
gwizdki, cho¢ rozkaz Jacka byl nie tylko doskonale styszalny na poktadzie calego okretu, a rowniez
na cumujgcym dwa kable na nawietrznej ,,Indomitable”.

- Oto Jack Aubrey rozpoczyna swoje rzady - powiedziat pierwszy oficer

,Indomitable” do nawigatora. - Jesli nie zobaczymy jakich$ fajerwerkdéw przed minigciem Mouse,
postawie ci flache porto.

- Jack ,,Szczg$ciarz” Aubrey - powiedzial nawigator. - Zawsze stynat ze swej artylerii.

Podczas gdy marynarze gnali na stanowiska, a cie$le pokladowi mocowali dragi kabestanu, Jack
odezwal si¢ do Drapera:

- Chcialbym, by przedstawil mnie pan swoim oficerom. - Wszyscy stali tuz nieopodal. Pierwszy
oficer zwal si¢ Hyde, drugi Fenton, za nimi czekat

nawigator



Grimmond oraz reszta. Draper w pos$piechu wymienit ich nazwiska.

Marzyt tylko o tym, by jak najszybciej posprzata¢ kajute kapitanska i pozby¢ si¢ swoich glupich
gosci. Jack oznajmit, Ze bardzo si¢ cieszy ze spotkania, poprosit

Drapera, by przekazal pokorne przeprosiny dziewczetom, a potem oznajmit: -
Prosze kontynuowac, panie Hyde.

Z tymi stowami zajal swe miejsce niedaleko kota sterowego 1 jat si¢ bacznie przygladac krzataninie,
towarzyszacej pozbywaniu si¢ gosci.

Marynarze zas byli Swiadomi jego spojrzen i1 zakrzatneli si¢ wokot swoich obowigzkow z
zarliwoscia, ktorg rzadko kiedy okazywali wobec miodego pana Drapera. Wiedzieli, ze Aubrey
obejmie dowodztwo od chwili, gdy porucznik flagowy przydzielit do zatogi pilota znajacego Battyk,
a ten przyniost rozkazy dla kapitana Drapera. Dzi¢ki kapitanskiemu stewardowi wiesci poniosty si¢
po slupie juz w dwie minuty pozniej, a cho¢ w zatodze ,,Ariela” byto wiele szczuréw ladowych 1
niedo$wiadczonych chtopcow, wszyscy oni stuzyli w marynarce wojennej wystarczajaco dtugo, by
zna¢ reputacje Jacka

»Szczesciarza” Aubreya. Znali opowiesci o jego wojennych wyczynach, a trzech lub czterech
marynarzy, ktorzy kiedys z nim zeglowali, wyolbrzymiato je bez umiaru. Twierdzili, ze Aubrey
pozera ogien na $niadanie, lunch, obiad 1 kolacj¢, a wszelkie niezdary bez najmniejszego wahania
pakuje do beczek 1 wyrzuca za burte. A dlaczego byto mu to wolno? A no bo zdobyt fortune! Miat sto
tysiecy funtow, dwiescie tysiecy funtow, miliony zdobyte na pryzowym i1 podrézowat w karecie
zaprzezone] w szes¢ koni. Wsrod tych nieszezgsnych prozniakow, ktorych potraktowal wyrzuceniem
za burte, znajdowali si¢ gtownie ci, ktorzy nie trafiali w cel ze swego dziata lub przetadowywali je
dhuzej niz czterdziesci sekund. Marynarze wiec chodzili w kétko, pchajac przed sobg dragi kabestanu
w rytm zwawe] melodii wygrywanej na piszczalce, a wszyscy ci, ktorzy nie spetniali owych
kryteriow, przygladali si¢ nowemu kapitanowi z obawg. Ten za$ stal, milczac obok zdenerwowanego
Hyde’a, a w potmroku jego sylwetka zaiste wydawala si¢ przerazajaca 1 ogromna. Marynarze od razu
odgadli, ze jest to cztowiek stworzony do wydawania rozkazoOw 1 rozpoznali emanujgcy od niego
autorytet. Co wigcej, wiele wskazywato na to, ze Aubrey nie jest w swoim najlepszym nastroju.

Prawoburtowa lina kotwiczna znikngta w kadlubie. Wachta bezanu, piechota morska oraz wigkszo$¢
topmendw napierata na dragi kabestanu, pozostali luzowali ling przez kluzg, a podoficerowie
nawigacyjni 1 marynarze z poktadu dziobowego buchtowali j3, cuchnaca od mutu z dna Tamizy.
Cigzka talia kotwiczna byta juz naciggnicta.

- Kotwica w pionie! - zawotal drugi oficer z poktadu dziobowego.

- Wystgpi¢ do przybierania! - wykrzyknagt podenerwowany Hyde 1 obrzucit Jacka kolejnym
nerwowym spojrzeniem. - Znaczy si¢, przystapi¢ do wybierania!

Wynurzajgca si¢ kotwica ,,Ariela” wzburzyla powierzchnie¢ wody. Talia kotwiczna zostata



zamocowana do pier$cienia, marynarze pochwycili za fat, podciagneli ja do kotbelki 1 zamocowali z
ogromng wprawg. Obsada kabestanu nie przestawala napiera¢ na dragi 1 okrgt niemal natychmiast
zaczal si¢ przemieszcza¢ w kierunku drugiej kotwicy.

- Kotwica w pionie! - rozlegt si¢ okrzyk.

- Wybierac! - krzyknat po raz pierwszy nowy dowodca okretu, gtosem przeznaczonym dla jednostki o
wiele wigkszej. - Zablokowac¢ kabestan. Chlopcy okrgtowi na rufe. - Zauwazyt bowiem, ze Draper
byt juz gotowy, 1 chcial, by ten zszedt z okretu z nalezytym ceremoniatem, cho¢ mialo go to
kosztowac cenne minuty tego wspaniatego odptywu. Draper opuscit okret przy akompaniamencie
swistu gwizdkow, a w jego oczach chyba blysnety tzy. Jego ponurzy, osowiali goscie oczekiwali go
w todzi w milczeniu. W chwili, gdy wioslarze pochwycili za wiosta, a szalupa oddalita si¢ od burty
na bezpieczng odlegtos¢, Jack zawotat:

- Topmeni na reje. Przygotowac si¢ do stawienia zagli! - Topmeni ruszyli w gore po wantach 1
wybiegli na reje, po czym zrzucili sejzingi 1 znieruchomieli, przytrzymujac zagle. - Opuszczac!
Wybiera¢ szoty! Wybiera¢ szoty! Do fatow!

Wybiera¢! Obktadac!

Reje uniosty sie, szoty zostaty wybrane ku rufie, a falujgce zagle napeczniaty wiatrem. ,,Ariel” ruszyt
naprzdd, wyrywajac kotwice z dna.

Marynarze przy kabestanie wciggneli ostatnie sagznie liny maksymalnie szybko, by ich koledzy w
kluzach zdotali je odpowiednio utozy¢. Druga kotwica zostata zamocowana do kotbelki, jeszcze nim
slup przemknat obok ,,Indomitable”.

Mingt kotwiczacy okret w odleglosci zaledwie rzutu kamieniem na nawietrznej, po czym skierowat
si¢ W luke miedzy nim a innym okrgtem. Zmierzat ku otwartemu morzu, wykorzystujac ostatnie
pchniecia odptywu.

- Sprawnie im to poszto - stwierdzit nawigator ,,Indomitable”.

- Lecz wyminigcie nas od nawietrznej byto aktem impertynencji - rzekt
pierwszy oficer. - Mato brakowato, by zdarl nam §wiezg farbe swa kotwica.
Kilka minut pdzniej na rejach ,,Ariela” opadty bramsle, a Jack powiedziat:

- Prosze wzig¢ kurs na Mouse, panie Grimmond. Przy niskiej] wodzie zawsze ptywa tam mnostwo
smieci. - Az do tej chwili Stephen, Jagietto oraz krolewski postaniec starali si¢ nikomu nie zawadzac
1 stali cichutko przy drzewcu flagowym. Widzac to, Jack zawotat pierwszego oficera, przedstawit go
1 powiedzial: - Panie Hyde, musimy mozliwie najwygodniej zakwaterowa¢ tych trzech
dzentelmenow. Doktor Maturin moze dzieli¢ kabine ze mng, lecz bedzie pan musiat znalez¢ pod
poktadem miejsce na rozwieszenie jeszcze dwoch koi.

Hyde sprawiat wrazenie coraz bardziej zdenerwowanego.



- Zrobie¢, co w mojej mocy - powiedzial z ulegtym uSmiechem, w ktorym nie bylo ani cienia radosci.
- Ale ,,Ariel” to okret o gladkim poktadzie.

Jack z pewnos$cig podswiadomie zarejestrowal fakt, ze slupowi brakowato wszystkiego z wyjatkiem
teoretycznego poktadu rufowego 1 dziobowego, a poktad biegt w linii prostej od rufy do dziobnicy,
przez co zyskiwal na urodzie, lecz bez watpienia stawat si¢ jednostka bardzo zattoczona.
Uswiadomit sobie to w petni, gdy poprowadzit swych podopiecznych pod poktad. Nauczony dtugim
doswiadczeniem instynktownie pochylit glowe 1 zgarbiony wkroczyt do kabiny kapitanskiej. Jagielto
nie miat tyle szcze$cia 1 z ogromng sitg walnal gtowg w belke.

- To nic! To naprawde drobiazg! - zaprotestowal, lecz jego twarz natychmiast powlekta Smiertelna
blados$¢, przez co sptywajaca po niej krew stala si¢ jeszcze bardziej widoczna. Wspdlnie posadzili
go na kufrze, nawet postaniec okazat cien ludzkich uczué¢, a gdy Stephen przystapit do obmywania
twarzy z krwi, Jack rozkazat, by przyniesiono grogu.

- To si¢ moglo przytrafi¢ kazdemu z nas - stwierdzit. - Zawsze trzeba uwaza¢ na niskie belki na
okretach nieklasyfikowanych, zwtaszcza francuskich.

Nie spedzil jednak z nimi wiele czasu. Gdy tylko okazalo sig, ze zycie Jagielty nie znalazto si¢ w
niebezpieczenstwie, natychmiast wrocit na poktad.

Dywizjon kotwiczacy w Nore znalazt si¢ juz daleko za rufg, a Sheerness stato si¢ zamazang plamg na
horyzoncie. ,,Ariel” bez trudu pomykat po powierzchni niskiej wody. Lagodny wiatr pozwalal mu
osiggna¢ predkosc pieciu wezkdw, a jego kilwater byl rownie prosty jak dobrze poprowadzona
bruzda.

Probuyjac wyczu¢ mozliwosci okretu, zrobil kilka nawrotéw na niewielkim poktadzie rufowym,
przyjrzat si¢ zaglom, wyjrzal za burt¢. Jego odczucia w znacznym stopniu pokrywaly sie z
oczekiwaniami - ,,Ariel” byl dobrze skonstruowanym 1 otaklowanym okrgtem, a przy tym szybkim,
zwrotnym 1 tatwym do prowadzenia. Swego czasu dwukrotnie rzucal si¢ za nim w poscig, gdy slup
ptywat jeszcze pod francuskg banderg jako korweta, 1 dobrze poznat

wowczas jego mozliwosci, widywat go tez czgsto po przejeciu go przez Royal Navy. Byla to jedna z
nielicznych przejetych francuskich korwet ozaglowanych jak fregaty, ktorej oszczedzono dodania
nadbudowki - pogarszaty si¢ wowczas osiagi okretu - lecz tradycyjnie juz admiralicja przydata
,Arielowi” zbyt wiele dzial. Nawet wycieto dodatkowa furte dziatlowa w kazdej burcie. Jack
przeczuwal, ze decyzja ta przypuszczalnie zmniejszyta mozliwosci manewrowe jednostki, a na
pewno przeglebila ja ku rufie. Mial jednak pod sobg niewielki, dobrze wytrymowany okret, wrecz
minaturke fregaty, cho¢ o piekniejszej, niczym nie zakloconej linii. Pomimo swych niewielkich
rozmiaréw slup mogt

si¢ rOwniez okaza¢ strasznym przeciwnikiem - jego uzbrojenie sktadato si¢ z szesnastu karonad
trzydziestodwufuntowych oraz dwoch dtugich dziat

dziewigciofuntowych. Gdyby wigc udalo mu si¢ zblizy¢ na tyle, by stoczy¢ walke z bliskiego
dystansu, ,,Ariel” byt gotow z powodzeniem stawi¢ czoto kazdemu innemu okrgtowi swej klasy.



Od momentu, gdy ustyszat nazwe okretu w Whitehall, byt §wigcie przekonany, ze na ,,Arielu” bedzie
w stanie zrealizowa¢ kazdy swdj zamyst, oczywiscie w granicach zdrowego rozsadku. Nie znat
jedynie mozliwosci tych, ktorzy mieli go prowadzi¢. Bez watpienia w zatodze znajdowato sie wielu
doskonatych marynarzy. Manewr odcumowywania wykonali bowiem pierwszorzednie, a porzadek na
poktadzie panowal wzorowy, nie liczac kontrafatu zapomnianego na dziobie. Okr¢t z pewno$cig miat
jednak braki w zatodze, Jack szacowal, ze do petnego stanu stu dwunastu ludzi brakowato okoto
tuzina, a poza tym zauwazyt zbyt wielu chtopcow. Najwazniejszym pytaniem wszakze byto nie to, czy
potrafig prowadzi¢ swoj okret, ale czy potrafig obstugiwac dziata. Jack nie znat zadnego z mtodych
oficerow, ktérzy dowodzili ,,Arielem” przez ostatnie dwa lata, nie miat pojecia o ich podejsciu do
¢wiczen artyleryjskich, a tymczasem juz jutro mogli natkna¢ si¢ na jakiego§ Holendra niedaleko
Scheldt, by¢ moze rowniez na francuski badZz amerykanski statek korsarski oraz, co bylo wielce
prawdopodobne, na dunska kanonierke w ciesninie Wielki Belt. Musial wiec si¢ dowiedzie¢, czego
moze si¢ spodziewac po swej nowej zatodze 1 jakg taktyke powinien w zwigzku z tym obrac.

- Proszg poluzowacé szoty o pot saznia, panie Grimmond - powiedzial do nawigatora, ktéry pelnit
wachte. - Nie chcemy dotrze¢ na miejsce zbyt szybko. I moze czas by obtozy¢ tamten kontrafal. - Jack
przeszedt jeszcze kilka razu wzdtuz burty. Czut, Zze ,,Ariel” wytraca nieco predkos¢, zupetnie jak
postuszna wodzom klacz, delikatnie §ciggana przez jezdzca. Mouse wcigz znajdowata si¢ w spore;j
odlegtosci. - Prosze zawota¢ do mnie artylerzyste - powiedzial. A gdy ten stawit si¢ na wezwanie,
rzekt do mtodego cztowieka o Isnigcych oczach 1 okraglej gtowie: - Panie starszy artylerzysto, prosze
opisa¢ mi stan swych zapasow. - Zapasow,Ariela” nie mozna bylo nazwa¢ bogatymi, ale nie byly
roOwniez ubogie. Jack mogt wiec sobie pozwoli¢ na dwie lub trzy salwy burtowe z wykorzystaniem
kilku barylek podrzednego, bialego prochu. Owe salwy wyczerpatyby przydzial admiralicji na
nastepne osiem miesiecy, lecz zaraz po zawini¢gciu do Karlskrony, gdzie stacjonowat admirat
gtdéwnodowodzacy battyckiego teatru wojennego, Jack planowal uzupetni¢ proch i kule za wtasne
pienigdze. Tak postepowata wiekszos¢ kapitanow, ktorych sta¢ byto na tak wielki wydatek 1 ktorzy
byli gteboko przekonani, ze szybki, celny ogien artyleryjski jest najlepszym sposobem na pokonanie
Wroga ha morzu. -

Doskonale - powiedzial, ustyszawszy trzy uderzenia w dzwon podczas ostatniej psiej wachty. - Panie
Hyde, prosz¢ bi¢ na alarm bojowy, jesli taska.

- Alarm bojowy! - wrzasnat pierwszy oficer, lecz gdy tylko przebrzmiat

jego glos, nastata chwila przerazajacej ciszy Nikt w zalodze ,,Ariela” nie spodziewat si¢ alarmu o
tak pozniej porze, a okretowy dobosz spat smacznie na dziobie ze Sciggnietymi bryczesami. Nigdzie
tez nie mozna byto znalez¢ begbna, nie mowigc juz o wygraniu werbla. Marynarze jednak szybko
znaleZli si¢ na swoich stanowiskach bojowych, popedzeni przez bosmana i jego pomocnikéw, a kilka
minut pozniej oczekiwania Jacka zostaly wynagrodzone komicznym widokiem dobosza, ktory z
powiewajacymi na wietrze potami koszuli walit

wsciekle w swoj instrument wobec znieruchomialej na pozycjach zatogi. -

Doprawdy $§wietna robota! - ryknagl Hyde, wygrazajac piescig w kierunku nieszczesnego cziowieka.
Nastepnie zwrocit si¢ w strong Jacka 1 powiedzial



cichym glosem pelnym szacunku: - Wszyscy marynarze trzezwi 1 na stanowiskach, sir!

- Dzigkuje, panie Hyde - rzekt Jack 1 podszedt do wyimaginowanej linii, ktéra oddzielata
wyimaginowany poktad rufowy od réwnie wyimaginowanego sroédokrecia. Brzeg Mouse zblizatl sig
szybko, a cho¢ zapadt juz niemal catkowity zmrok, nadal widziat dlugie pasmo unoszacych si¢ na
wodzie $mieci, ktore zbieraty si¢ tam migdzy ptywami. - Cisza na okrecie! - wykrzyknat, cho¢ nie
byto najmniejszej potrzeby. Na pokladzie panowala grobowa cisza, a jedynymi styszalnymi
odglosami byty §wist wiatru w takielunku, poskrzypywanie blokow 1 plusk wody o burte. Wszyscy
marynarze wiedzieli jednak, ze ,,Cisza na okrgcie!” to jedyny wtasciwy poczatek wojennej litanii,
ktorej nastepne zdania brzmiaty: - Zwolni¢ uprzaz! Wyrowna¢ lufe! Wycior w dton! Odtoczy¢ dziato!
- Wykonywali te polecenia bez szczegdlnego zdziwienia, lecz niespodziewanie kapitan przerwat
rytualny ciagg, wotajac: - Panie Grimmond, proszg ustawi¢ okret w potowie odleglosci strzatu z
muszkietu od tamtej barylki - rzekt do prowadzacego okret nawigatora, co wywotalo zdumienie
marynarzy. - Wycelowac dziala! - rzucit donosniejszym glosem. -

Waszym celem jest dryfujgca skrzynka na prawej ¢wiartce dziobowej. Strzela¢, gdy znajdziecie si¢
w zasiegu, od stanowisk dziobowych poczawszy.

Wszyscy wstrzymali  oddech, a potem ciemnosci rozSwietlit rozbtysk z dziobowe;j
dziewigciofuntowki. Natychmiast dotgczyta do nich rozdzierajaca salwa karonad.

- A co ct mowitem? - powiedzial pierwszy oficer ,,Indomitable” do nawigatora.

Obaj spojrzeli na potnoc, skad dobiegl gluchy, gniewny pomruk dzial, a w chwile pdzniej
zarumienily si¢ nisko wiszace chmury na poéinocnym niebie.

- Wykonat zwrot - powiedziat nawigator.

Znow rozlegt sie¢ odlegly grzmot, po czym nastgpita chwila ciszy.

Nawigator zaczat liczyC, a gdy doszedt do siedemdziesigciu, niebo na powrot rozswietlit dtugi btysk.
- Zdazy jeszcze z czwarty - rzekl porucznik, lecz tym razem si¢ pomylit.

- Zamocowac dziata - rozkazatl Jack. - Dobra robota - rzucit jeszcze w stron¢ Hyde’a, po czym zszedt
pod poktad z uSmiechem na ustach. Po jego zZtym nastroju 1 bolu gtowy nie byto juz $ladu.

ROZDZIAL SIODMY
Zaden okret holenderski nie wyptynat z Texel badz Scheldt na spotkanie

,Ariela”, nie natkneli si¢ tez na statki korsarskie. Oczekiwata ich jednak zegluga niedaleko wybrzezy
dunskich, a Dunczycy, od czasu zbombardowania ich stolicy oraz przejecia floty wojennej, nie
darzyli Royal Navy serdecznymi uczuciami. Prawdziwe niebezpieczenstwa byty jeszcze przed nimi i
niewielki okret kontynuowat rejs przygotowany na najgorsze.

Ku swemu zadowoleniu Jack odkryl, ze odziedziczyl znacznie lepsza zalogg, niz si¢ tego spodziewat.



Artylerzysta wyuczyt si¢ swego fachu na starym

,Druidzie” pod rozkazami Broke’a, a dwoch sposrdd jego pomocnikow nalezato do zatogi
,waurprise”, gdy dowodzil nig Jack. Draper, poprzedni dowodca

,Ariela”, niezbyt chetnie inwestowal w proch 1 kule, ale przynajmniej zamocowal nowe zamki oraz
celowniki w dziewieciofuntowkach, a jego oficerowie, nie wyrdzniajgca si¢ zbytnio grupka mtodych
ludzi, z ogromng ochotg przyswajata sobie tajniki walki artyleryjskiej na poziomie, ktdry zdaniem ich
nowego kapitana byl odpowiedni dla okretu Jego Krolewskie; Mosci.

,Ariel” zeglowal wiec na pdinoc, nierzadko spowity swym wlasnym dymem, grzmigc w dzien i w
nocy. Jack wybieral najrozniejsze, czesto niespodziewane chwile na ¢wiczenia, co bylo najlepsza
metodg przygotowania zatogi do dziatania w chwili zagrozenia i cho¢ nie méglt liczy¢ na to, ze jego
nowi podwtadni osiggng wprawe 1 celnos¢ zatog, ktore trenowat podczas dtugich rejsow, chocby z
tego wzgledu, ze krotkie karonady nie byly w stanie wyrzuca¢ swych pociskow z precyzja dtugiego
dziata. Byt jednakowoz zadowolony z osiggnietych dotychczas rezultatow 1 nabierat przekonania, ze

,wAriel” nie okryje si¢ wstydem w spotkaniu z rownorzednym przeciwnikiem.

Zaczynal juz marzy¢ o takowym starciu, nie tylko ze wzgledu na swe wrodzone upodobanie do bitew
morskich 1 towarzyszacego im ogromnego uniesienia, lecz rowniez dlatego, ze zatoga slupu, ktora nie
nalezata do najgorszych, pochodzita z trzech ostatnich poboréw 1 brakowato jej jeszcze zgrania. W
swej karierze zeglarza niejednokrotnie zas zauwazyt, ze marynarzy, ktorzy wyszli calo z
powazniejszego starcia, taczy pozniej wielkie przywigzanie, a nawet przyjazn.

Pojawia si¢ rowniez ogromna, niezwykle istotna zmiana w relacjach mi¢dzy zalogg a oficerami,
zmiana, ktora oddzialywata w obie strony. Jego samego na przektad taczyla szczegdlna wiez z
Raikesem 1 Harrisem, pomocnikami artylerzysty, poniewaz wszyscy trzej swego czasu uczestniczyli
w bitwie na Oceanie Indyjskim, zakonczonej uszkodzeniem francuskiego liniowca.

Obyczaje panujgce w marynarce raczej wykluczaly przebywanie we wlasnym towarzystwie podczas
rejsu, lecz owa osobliwa sympatia oraz obopdlny szacunek byt faktem bezspornym.

- Oto wtasnie odpowiednie zycie dla m¢zczyzny - powiedziat do Stephena po tym, jak ich ¢wiczenia
artyleryjskie zmusity latarnika na Helgolandzie do ponownego uderzenia w dzwon.

- Z pewnoscig. Nawet potaczenie okretu wojennego wraz z jego wszystkimi masztami, linami 1
wiszacych na nich zaglami, stanowigcymi jakze tadny dodatek do catosci, nijak si¢ ma do problemow
zycia na ladzie - odpart

Stephen, podciggajac kotnierz. Od dawna uderzato go, ze na morzu Jack stawal si¢ catkiem innym
cztowiekiem, wigkszym 1 potezniejszym, zdolnym zaréwno rozwigzywac zaskakujace,
niespodziewane problemy, jak 1 kontrolowa¢ codzienng rutyne. Zauwazyt tez, ze po wyptynigciu Jack
zazwycza] stawal si¢ réwniez cziowiekiem szczesliwszym, lecz rzadko kiedy owa przemiana
zaznaczata si¢ tak silnie jak teraz. Od Wysp Zachodniofryzyjskich nadciggneta ostra mzawka, a
krotkie, krzyzujace si¢ fale ciskaly bryzgami przez nawietrzng burte poktadu rufowego, lecz



ociekajaca wodg twarz Jacka, skryta za kotnierzem nie pasujacej na niego, w pospiechu kupionej
kurtki marynarskiej, promieniata niczym stonce wstajace podczas niepogody. - By¢ moze jednym z
powodow takiego stanu rzeczy jest nasza prosta dieta, podawana o $cisle ustalonych porach i nie
wymagajaca od nas zaangazowania - ciggnal. - Na lgdzie jedzenie jest nierzadko tematem rozwazan,
przez co nasze soki trawienne sg bezustannie zwodzone. Bez watpienia jednak znacznie wazniejszym
czynnikiem na ladzie jest towarzystwo catkowicie odmiennej pici, pobudzenie innych apetytow oraz
obecno$¢ catkowicie odmiennych wartosci spotecznych, nawet moralnych.

- Coz, jesli o to chodzi... - zaczat Jack, lecz naraz stracil watek, gdyz jego uwage przyciaggneto cos$ na
salingu foka. Stangl na palcach, usitujac lepiej si¢ przyjrze¢, po czym zawotat do midszypmena na
burcie zawietrznej: - Panie Rowbotham! Skocz pan na saling foka 1 przekaz panu Jagielle moje
pozdrowienia. Powiedz mu réwniez, ze mialbym ochot¢ zamieni¢ z nim stowko, jesli znajdzie dla
mnie chwilke. I niech pan stucha, Rowbotham! Ma zej$¢ przez przetaz marsa, zrozumiano! Zadnego
skakania po rejach, zadnego zeslizgiwania si¢ po baksztagach, jasne?

- Zadnego, sir! Tak jest, sir! - wypalil Rowbotham i $§mignat w gore po takielunku, doréwnujac jesli
nie gracja, to na pewno szybkoscig swemu kuzynowi lemurowi katta.

- Przepraszam - powiedziat Jack. - Nie moge mu jednak pozwoli¢ na tazenie po rejach, a juz na
pewno nie teraz, gdy ma zraniong dton. Ten cztowiek ma pecha 1 z pewnoscig skreci sobie kark.

Nie przesadzal. Starczyta pozostawiona na moment luka migdzy siatkami z hamakami, by Jagietto
wpadl do morza. Smiejacego sie serdecznie Litwina wyciagnieto na zrecznie rzuconej loglinie.
Starczylo tez pozostawi¢ na chwile otwarty luk, by zleciat do tadowni. Uratowato go jedynie to, ze
spadt na sterte pustych workoéw. Cudem tez unikngt Smierci, gdy u jego stop wbit si¢ rozek
takielarski, upuszczony przez Mosesa Niezgule z rei sterbramsla. Cigzkie, metalowe narzedzie spadto
z takiej wysokosci, ze wbilo si¢ w deski poktadu niczym element kuli tancuchowej. Wczoraj
natomiast, gdy pokazywano mu z bliska mechanizm dziewigciofuntowki, zamek wystrzelit z zaczepu
kurka 1 niemal odcigt mu jeden z palcoéw, a pokaleczyl pozostatle. Mimo tego marynarze polubili
mtodego Litwina, gdyz byl cztowiekiem nieustannie pogodnym, najprawdopodobniej catkowicie
pozbawionym lgku, a co wigcej, dzigki jego wstawiennictwu Moses Niezguta uniknat chtosty. Jego
towarzystwo ceniono rowniez w mesie oficerskiej, gdyz Jagietto z ochotg stuchat anegdot oficerow 1
doceniat ich poczucie humoru. Mimo to mniej inteligentni oficerowie, jak cho¢by Hyde, nadal mowili
do niego powoli, glosno 1 bardzo prostymi stowami, jak si¢ moéwi do niedorozwinigtych dzieci oraz
obcokrajowcow:

- To... jest... psi trup. Naprawdg... nazywa si¢... pudding grochowy... ale...
my... moOwimy... psi trup. Czy... lubisz... psi trup?

Lekarz poktadowy Graham, ktory w chwilach trzezwosci okazywal si¢ bardzo inteligentnym
cztowiekiem, oraz drugi oficer Fenton utrzymywali, ze odzywanie si¢ w ten sposob do cztowieka,
ktory tak doskonale gra w wista, a w szachy pokonuje wszystkich przeciwnikow, to skrajny nonsens.
Na nich obu wplyneta rowniez oszatamiajgca uroda litewskiego oficera oraz trudny do zdefiniowania
czar jego sposobu bycia.



- O, panie Jagietto - rzekl Jack. - Bardzo uprzejmie z pana strony, ze postanowit pan zej$¢ do nas.
Przede wszystkim chcialbym pana spytaé, czy zaszczycilby pan mnie, przyjmujac zaproszenie na
obiad. Bedzie tam réwniez pan Hyde. Po drugie, interesuje mnie réwniez, czy ma pan jakie$
znajomosci w kregach wojskowych w miescie Goteborg. W beczkach z prochem w dolnym rzedzie tu
1 0wdzie przeswityje juz dno 1 mam wielkg ochote uzupetni¢ nasz zapas.

- Z ogromng ochota, sir - rzekt Jagietto. - Dzigkuj¢ bardzo za zaproszenie.

Jesli zas chodzi o Goteborg, to znam tam samego komendanta. Jestem przekonany, ze z ochotg
obdaruje pana prochem, tym bardziej, ze jego matka pochodzi ze Szkoc;ji.

Stowa Stephena na temat ubogiej diety w marynarce znalazly odzwierciedlenie w obiedzie, jakim
podjat swych gosci kapitan Aubrey. O

wyjatkowosci ich positku §wiadczyta jedynie przyprawiona sherry, podana na poczatku, wzmocniona
pokruszonymi, twardymi jak kamien sucharami, mizerny kurczak, ktorego Stephen starannie podzielit
na cztery zeschniete, cuchngce smotg kawatki 1 wczorajszy, suszony groch, ktory gotowano w ptotnie
tak dtugo, az zlepit si¢ w jednolita masg¢. Danie gtdéwne, czyli solona konina z sucharami, nieco
wczesnie] tego dnia zostata rOwniez zaserwowana w mesie oficerskiej, w kubryku midszypmenow
oraz w mesach poktadowych. ,,Ariel” bowiem wyruszyt na morze w tak nieodpowiednim momencie,
ze nikt nie zdotat

dokona¢ osobistych zakupoéw. Resztki smakotykow na poktadzie pochtoni¢to, na dtugo zanim okret
dotarl do piecdziesigtego czwartego stopnia szerokosci potnocnej, a teraz cata zatoga musiala si¢
zadowoli¢ tym, co zafundowalo im Biuro do spraw Zaprowiantowania, przynajmniej dopoki nie
dotra na szwedzkie wody.

- Czy zechcialby pan pokroi¢ koning¢ pana Jagietly? - Jack zwrocit si¢ do Hyde’a, wskazuyjgc mu
obandazowang dton goscia.

- Oczywiscie, sir! - wykrzyknat porucznik 1 przystapit do zmudnego zadania. Podana konina bowiem
odbyta juz droge do Indii Zachodnich i z powrotem, a w chwili obecnej nadawata si¢ do rzezbienia
catkiem trwalych ornamentow. Nawet mimo wielu godzin moczenia 1 gotowania w kottach w
kambuzie nadal byta twarda jak dgbowe drewno. Stephen zauwazyt, ze Hyde byl mankutem, co
bardzo przeszkadzato w tej sytuacji, ale w jego lewej rece, najwyrazniej przyzwyczajonej go do
krojenia solonej koniny, drzemato wiele sity. Napierajac na bryte migsa z cata moca, wreszcie
podzielit j3 na kawatki rozsadnej wielkosci.

- Mam... nadzieje... Ze... nie bolec¢... za duzo?
- Jest pan niezwykle mity - rzekt Jagietto. - To doprawdy drobiazg, cho¢ musze przyzna¢, ze dzis
rano miatem drobne problemy z goleniem i nalozeniem kurtki marynarskiej. Doktor Maturin jednak -

przy tych stowach Litwin skingt w kierunku Stephena - wespdt z doktorem Grahamem...

W tym momencie kawatek krojonego migsa wystrzelit spod noza Hyde’a 1 z zaskakujaca silg ugodzit
Jacka w brzuch. Na prézno jednak wszyscy skwitowali to wybuchem §miechu, na prozno Jack



zartowat, ze powinien Hyde’a powiesi¢ za skierowanie $miertelnej broni przeciwko przetozonemu
oficerowi -

nieszczesny Hyde ledwie zdotat si¢ usmiechng¢. Wkrotce wznowiono positek, a pierwszy oficer ujat
miske z puddingiem grochowym 1 podat j3 Jagielle, mowiac:

- Troche siego pruta? Znaczy sig¢, psiego trupa?

Stephen juz kilka razy zauwazyt u niego tendencj¢ do przestawiania liter 1 zaczat si¢ zastanawiac, czy
nie ma to jakiego§ zwigzku z jego leworgcznoscig 1 czy mylenie strony prawej z lewg - dostrzegt
bowiem, ze¢ Hyde nawet porto podaje w odwrotnym kierunku - nie pocigga za sobag inwersji
dzwigkow, zwlaszcza w chwilach zaktopotania. Porzucit wszakze te rozwazania 1 powiedziat:

- Jaki§ czas temu rozmawialiSmy o plci przeciwnej, ale zastanawiam si¢, czy jest to odpowiedni
temat przy kapitanskim stole, gdzie nie wolno rozmawiac¢ o religii 1 polityce. Czy to mozliwe, by byt
on interesujacy jedynie na poktadzie, ale zabroniony pod nim?

- Sadzg, iz bylem juz §wiadkiem rozmoéw o kobietach przy stole kapitanskim - rzekt Jack.

- Czuj¢ si¢ na tym okrecie w miar¢ swobodnie 1 pragnatbym wyjasni¢ kilka niezrozumiatych dla
siebie kwestii. Otoz wszyscy ludzie na tej arce, wszyscy obywatele tej ptywajacej spotecznosci, sg
te] samej plci. Jaki bytby skutek, gdyby nasza zaloge stanowily w potowie kobiety, podobnie jak w
spotecznosciach ladowych?

Pytanie skierowane byto gtownie do Jagietty, ktory si¢ zarumienit 1 oznajmil, Ze nie ma pojecia.

- Niewiele wiem o kobietach - rzekt. - Tylko tyle, Ze nie mozna si¢ z nimi zaprzyjazni¢. Kobiety to
cisy tego Swiata.

- Cisy31, panie Jagietto? - wykrzyknat Jack. - Bylby niezty ambaras, gdyby z takich cisow mozna
byto robi¢ tarany - mrukngt pod nosem, chichoczac.

- Mialem na mysli Zydow - powiedziat Jagietto. - Nie da sie zaprzyjazni¢ z Zydem. Poniewiera sie
ich 1 opluwa od tak dawna, ze po prostu wrosli w naszg Swiadomos¢ jako wrogowie, zupetnie jak to

byto w wypadku lakonskich helotéw. Kobiety za$ sg naszymi domowymi helotami dtuzej, o wiele
dtuze;j.

Trudno o przyjazn z wrogiem, nawet podczas rozejmu. Wrogowie zawsze si¢ sobie przygladaja z
nieufnoscig. A skoro nie jesteSmy przyjacidoimi, to jak mamy siebie poznac?

- Wielu ludzi jest przekonanych o istnieniu mito$ci - zasugerowat
Stephen.

- Mito$¢? - wykrzyknal mtodzieniec. - MitoS$¢ przychodzi z czasem, a przyjazn nie. Przeciez to wasz
Szekspir glosi...



Zeglarze jednakze nie dowiedzieli sie, co chciat im przekazaé Szekspir, gdyz w drzwiach do kabiny
stangl midszypmen, przystany przez oficera wachtowego, 1 oznajmil, ze na zawietrznej poprawita si¢
widocznos¢, dzigki czemu dostrzezono zagle dwudziestu o$miu statkéw handlowych oraz brygu 1
fregaty, ktorymi sg najprawdopodobniej ,,Melampus” 1 ,,Dryad”.

- Z pewnoscig mijamy si¢ z konwojem battyckim - stwierdzit Jack. -

,Melampusa” nie da si¢ pomyli¢ z zadnym innym okretem. Tak czy owak, mysle, ze mozemy im si¢
przyjrze¢. Doktorze, czy zechciatby pan zabawic pana Jagiette rozmowa do czasu naszego powrotu?
Mam wielka nadziej¢, ze uda nam si¢ zakonczy¢ obiad czyms$ lepszym od tego przekletego sera z
Essex.

- Panie Jagietto - powiedziat Stephen po wyjsciu oficerow. - Chciatbym pana wypytac¢ o starozytne
bostwa Litwy, ktore, jak sadze, nadal wioda mroczny zywot wsrod panskich rodakow. Cheiatbym tez
dowiedziec si¢ czegos$ o czczeniu swietych debow, o noszeniu kottunow,

0 bobrach, ortach bielikach, norkach 1 zubrach, ale jest jedna kwestia, z ktorg musze pana zaznajomic
poza kolejnoscia, zanim mi to catkiem umknie.

Ot6z powierzono mi zadanie przekazania panu pewnych stow, co chciatbym uczyni¢ w mozliwie
najbardziej taktowny, dyplomatyczny sposob. Nie chce, by przypominalty one rozkaz, gdyz urazitoby
to pana jako goscia, lecz beda one mialy podobny skutek. Panska zreczno$¢ w poruszaniu si¢ w
wyzszych partiach takielunku wzbudza powszechny podziw

1 zachwyt, md) drogi panie, lecz z drugiej strony wywotuje w nas wielki niepokdj, wprost
proporcjonalny do szacunku, jakim pana obdarzamy. Kapitan poczutby ogromng ulge, gdyby zechciat
pan ograniczy¢ si¢ do tych nizszych platform, przez zeglarzy zwanych marsami.

- Czy7zby si¢ obawial, ze spadng?

- Obawiam sie, ze prawa grawitacji oddziatywaja znacznie mocniej na zotnierzy anizeli na
marynarzy, a skoro pan stuzy w husarii, kapitan jest przekonany, ze spadnie pan predzej czy poznie;.

- Spetni¢ jego wolg, rzecz jasna. Lecz kapitan jest w wielkim biedzie, zapewniam pana. Bohaterom
nie sg straszne upadki, a przynajmniej upadki $miertelne.

- Nie wiedziatem, Ze jest pan bohaterem, panie Jagietto.

Na ,,Arielu” postawiono bramsle oraz zagle boczne.

Okret skrecit gwattownie, zostawiajgc ostry wiatr za trawersem, po czym pomknat w kierunku
,Melampusa” z predkoscig przynajmniej dziesigeciu weztow, nurzajac reling zawietrzny w pianie.
Nagly zwrot zaskoczyt zarowno Maturina, jak 1 Jagiette. Mtody Litwin siedzial co prawda za stotem,

lecz niespodziewany manewr slupu stracit go z krzesta 1 postal w dot po pochyltej podtodze. Ostrogi
wbity si¢ mu w drewno poktadu i uwiezily go na moment.

- Alez oczywiscie, ze jestem bohaterem - powiedziat, wstajac 1 Smiejac si¢ z catego serca. - Kazdy



mgzczyzna jest bohaterem swej wlasnej opowiesci. Tak, doktorze Maturin, kazdy cztowiek powinien
uwaza¢ siebie za tego madrzejszego, inteligentniejszego 1 cnotliwszego od pozostatych. Czy to
mozliwe, by kto§ uwazal si¢ za lajdaka lub gorszego od innych? Co wigcej, na pewno sam pan
zauwazyl, ze bohaterowie nigdy nie zostaja pokonani. Zdarza si¢, ze raz na jaki§ czas zostaja
wylaczeni z boju, lecz zawsze udaje 1m si¢ zebra¢ sity, a w koncu biorg za zony mtode, cnotliwe
szlachcianki.

- W istocie, zauwazylem. Istnieje kilka chlubnych wyjatkow, ale jestem przekonany, ze w gruncie
rzeczy ma pan racj¢. By¢ moze wlasnie to sprawia, ze owe opowiesci stajg si¢ w koncu nieco
nuzace.

- Och, doktorze Maturin! - wykrzyknat Jagietto. - Och, gdyby udato mi si¢ kiedy$ spotka¢ jakas
Amazonke, dumng przedstawicielke plemienia kobiet, ktére nigdy nie pozwolilo si¢ pokonac,
kobiete, ktora stataby si¢ moim przyjacielem... Och, alez bym jg kochat.

- Przykro mi, moj drogi, lecz mezczyzni pozbyli si¢ ostatnich Amazonek jakies dwa tysigce lat temu 1
obawiam si¢, ze panskie serce pozostanie dziewicze az po kres zywota.

- Co to za rumor? - spytat nagle Jagietto. - Jakby niedzwiedzie tancowaty na dachu.

- Spuszczajg szalupe na wode. Wycie marynarzy, jak sadzg, oznacza, ze minie jeszcze Sporo czasu,
nim yjrzymy nasz deser. Co pan powie na partyjke szachow w trakcie oczekiwania? Nie bedzie to co
prawda rozstrzygajacy sprawdzian naszej madrosci, cnoty czy inteligencji, lecz nic innego nie
przychodzi mi akurat do glowy.

- Z ogromng ochotg - rzekt Jagietto. - Niemniej, jesli przegram, prosze nie mysle¢, ze w
jakimkolwiek stopniu zmieni to moje przekonania.

Partia ta nie zdradzita co prawda wiele na temat inteligencji obu graczy, lecz udowodnita, ze Jagietto
mial w sobie o wiele wigcej cnoty lub przynajmniej uprzejmosci anizeli Stephen. Lekarz grat
bowiem, by wygra¢ 1 z miejsca przypuscit potezne natarcie na krélowa przeciwnika. Atak rozpoczat
si¢ jednak o jeden ruch za wczesnie 1 teraz juz tylko jeden pion maskowat jego cigzka kawalerig.
Nadszedt czas, by Jagietto zadat sobie w duszy pytanie, dlaczego grat, by przegra¢, 1 jak doszto do
tego, ze popetnit btad tak oczywisty dla swojego przeciwnika. Litwin co prawda gral w szachy o
niebo lepiej od Stephena, ale nie dorownywat mu umiejetnoscig ukrywania uczu¢ 1 Stephen przez
chwil¢ z uciechg obserwowat jego zbaranialg, zaskoczong mine. Gre przerwaty odglosy powrotu
todzi.

W chwile pozniej do kajuty wszedl Jack, a za nim wslizgnat si¢ steward, uginajacy sie pod cigzarem
ciasta sliwkowego wielkosci sredniej dorozki.

Nastgpnie do Srodka weszto dwoch marynarzy 1 postawito zakryty kosz, w ktorym pobrzekiwato
jakies szkto. Stukot kopyt oraz melancholijne beczenie nad glowami zdradzito im, Zze na poktadzie
pojawila si¢ rOwniez przynajmniej jedna owca. Jagietto natychmiast usungt szachownice, by zrobic¢
miejsce na ciasto. W jego spojrzeniu pojawila si¢ ulga, gdyz rozsypujac figury, rozwigzat



swoj problem.
- Przykro mi, 1z musieli$cie czeka¢ tak potwornie dtugo - rzekt Jack. -

Licze jednak na to, Ze nie bedziecie zawiedzeni tym, co zdobytem. ,,Melampus” zawsze optywal w
dostatki niczym Mansion House. Niech pan siada, Jagietto, i ukroi sobie porcje. Musi nam to
starczy¢, poki nie dotrzemy do Goteborga.

Goteborg okazal si¢ miastem budzacym zal 1 smutek. Wigkszos¢ zabudowan pochiongt niedawny
pozar, a w pozostatych gniezdzili si¢ nieliczni, ogarni¢ci melancholig mieszkancy, ubrani w szare,
welniane rzeczy. Zajmowato ich glownie upijanie si¢ oraz popelnianie samobojstw - podczas
krotkiego postoju ,,Ariela” rzeka wyrzucita trupy az trzech samob6jcow - lecz do obcych odnosili sig
zyczliwie. Komendant miasta natychmiast dostarczyl swoj najlepszy czerwony proch, a od siebie
dorzucit prezent w postaci wedzonych ozoréw reniferow oraz barytke solonych myszolowow
trzmielojadow. Te ostatnig wreczyl Stephenowi ze stowami:

- Prosze rowniez przyjac ta niewielka barytke myszotlowow.

- Myszotlowow, moj drogi panie? - wykrzyknat Stephen, ktoiy w jednej chwili utracit swoj
zwyczajowy spokoj.

- Och, nie tych zwyktych myszotowow - rzekl komendant. - Nie s3 to rowniez myszotowy wlochate,
nie ma si¢ pan czego obawiac. To wszystko myszotowy trzmielojady, zapewniam pana.

- Och, jestem catkowicie przekonany 1 dzigkuje panu z catego serca. Czy mégtbym spytac, jak si¢ tu
znalazty? - spytal doktor, przygladajac si¢ beczulce z uwagg.

- Sam je tam wsadzilem - odpowiedzial z dumg komendant. - Wsadzilem je tam wtasnymi rekami,
osobiscie wybrawszy kazdego z nich. To doprawdy dorodne, tluste ptaki, cho¢ moze nie powinienem
tego mowic.

- Zastrzelit je pan, sir?

- Och, nie! - odpart zaskoczony komendant. - Nie wolno strzela¢ do trzmielojadow, to psuje smak
mig¢sa. Nie, skadze. Trzmielojadom skreca sig karki.

- A podoba im si¢ to?

- Nie sadzg. Dzieje si¢ to w nocy. Mam niewielki domek na potwyspie Falsterbo, na odlegtym krancu
cie$niny Sund, gdzie rosnie troche lasow.

Jesienig przelatuja tamtedy cate mrowia ptakéw migrujacych na potudnie.

Tysigce z nich przysiada na gal¢ziach - jest ich tam tyle, ze ledwie drzewa wida¢. Wybieramy
podowczas najlepsze, Sciggamy je na ziemi¢ 1 skrecamy im karki. Dzieje si¢ tak od wiekow.
Najlepsze solone trzmielojady pochodza wtasnie z Falsterbo 1 nie mam watpliwosci, ze juz
pogodzity si¢ ze swoja dola.



- Orly tez si¢ tam pojawiajg?
- Och, tak, oczywiscie!
- Je tez si¢ soli?

- Alez skad! - Komendant byl rozbawiony. - To bylaby dopiero dziwaczna potrawa. Orly si¢
marynuje, wie pan, w przeciwnym razie ich mi¢so staje si¢ bardzo suche.

- Oddalbym wszystko, by ujrze¢ owo Falsterbo - rzekt Stephen, gdy wnoszono beczki prochu na
poktad.

- By¢ moze bedziesz mial taka mozliwos¢ - odpowiedziat Jack. - Wedle komendanta dunskie
wybrzeze Bcettu az roi si¢ od posterunkow 1 twierdz.

Dowodca ,,Melampusa” twierdzi zreszta podobnie, tak wigc mialbym ogromng ochote wptyna¢ na
Baltyk przez Sund. Porozmawiam moze najpierw z pilotem.

Panie Pellworm - powiedziat, gdy tylko zjawit si¢ ekspert od wod Battyku. Byt

to stary cztowiek, ktérego Jack znat od bardzo wielu lat 1 wysoko cenit. - Mam wielkg ochote
wplyna¢ na Baltyk przez Sund, a ustyszatem, ze Dunczycy zmienili potozenie swych boi. Czy datby
pan rade przeprowadzi¢ ,,Ariela” przesmykami pod ostong nocy, powiedzmy tuz przed switem?

- Juz jako mtody chtopak... - odpart Pellworm. - Juz jako chtopak przemierzatem wody Sundu, az w
koncu poznatem je jak wtasng kieszen. Jak wtasng kieszen, sir. Nie potrzebuje tych ich znakdw, by
nocg przeprowadzi¢ przesmykami okret o zanurzeniu ,,Ariela”. Mogg tez poprowadzi¢ go prosto na
Falsterbo, korzystajac ze swiatet Szwedow.

- A co pan sadzi o wietrze, Pellworm?

- Coz, sir, o tej porze roku zawsze mawiamy: ,, Wptywasz Sundem, wyptywasz Bettem”, gdyz wiatry
zachodnie zwykle skrecajg nieco ku péinocy w Sundzie 1 ku potudniowi w Belcie. Niech si¢ pan nie
martwi o wiatry, sir.

Niech mnie piorun strzeli, jesli korzystny wiatr nie utrzyma si¢ w Sundzie przez najblizsze trzy, cztery
dni!

- Dobrze, a wigc zrobmy to, panie Pellworm. Podniesiemy kotwice, jak tylko odbije ta barka z
prochem 1 wptyniemy w przesmyki pod ostong nocy.

Pilot nie musial si¢ obawia¢ piorunow, przynajmniej jesli chodzito o kierunek wiatru, gdyz w
poczatkowej fazie rejsu przez Kattegat slup sunat

naprzdd ze sporg szybkoscig. Pomylit si¢ jednak co do jego silty. Jack ocknat si¢ podczas wachty
srodkowej 1 przez moment przystuchiwat si¢ pluskowi wody wzdtuz burt, po czym wstat, natozyt
kurtke marynarska na koszule nocng 1 wyszedt na poktad. Blask ksiezyca byt rozproszony, przez co



morze wydawato si¢ catkiem czarne. ,,Ariel” ptynat pod wszystkimi zaglami z predkoscig by¢ moze
pieciu weztow, lecz na pewno nie wiecej. Daleko na lewej ¢wiartce dziobowej wida¢ byto §wiatto
na szwedzkim wybrzezu.

,,Czyzby to Kullen?” - pomyslat Jack. ,,Lecz przeciez Kullen powinniSmy juz dawno zostawi¢ za
sobg!”.

Podszedt do naktuza, ujat tabliczke na notatki nawigacyjne, na ktérej kredg zapisano kierunek wiatru,
kurs oraz predkos¢ okretu, 1 szybko oszacowat

jego pozycje. Tak, bez najmniejszych watpliwosci byto to Kullen.
Pilot podszedt do niego 1 zakaszlat przepraszajaco.

- Czy moglbym zbudzi¢ $pigcg wachte 1 pogoni¢ wszystkich do postawienia jeszcze kilku zagli, sir? -
spytat.

- Nie - odpart Jack. - To nic nie da. Poczekajmy do 6smej szklanki.
Mieli wielkie op6znienie, ale mimo to nie byto sensu budzi¢ calej zatogi.

Nawet gdyby postawili teraz bombramsle, Zzagle boczne oraz gorne 1 tak byli zmuszeni zakonczy¢
wedrowke przez przesmyki w Swietle dnia.

- Panie... Panie Jevons, bo to pan, prawda? - odezwat si¢ do opatulonego midszypmena, ledwie
rozpoznawalnego w ciemnosciach. - IdZz pan, proszg, pod poktad po mod; plaszcz, wisi przy
barometrze. [ postaraj si¢ pan nie obudzi¢ doktora!

Owinicty w swoj ptaszcz Jack podszedt do latarni rufowej, skad zaczat

przyglada¢ si¢ niebu 1 okrgtowi oraz rozwaza¢ rozw0j wydarzen. Nadal uwazal, ze powinien
kontynuowac zegluge tym samym kursem zamiast zawracac 1 probowac przeslizgna¢ si¢ Bettem. Nie
grozito im przeciez wielkie niebezpieczenstwo, a wracajac, straciliby wiele czasu. Obawiat si¢
jedynie, ze dzigki nocnemu opdznieniu natkng si¢ na oczekujgce ich dunskie kanonierki z Kopenhagi
lub Saltholm, gdyz wiesci o ich rejsie mogly juz dotrze¢ do uszu Dunczykow. Spotkanie z
kanonierkami za$ mogto si¢ nieprzyjemnie zakonczyC, zwtaszcza jesli wiatr ucichnie catkiem. Ich
kapitanowie znali swoj fach i1 zdotali juz zatrzyma¢ sporo slupow 1 brygdw brytyjskiej marynarki
wojennej. Mimo tego nie zamierzat si¢ cofac. Od rozwazan nad swa decyzja przeszedt do rozmyslan
nad innymi aspektami zycia na morzu oraz niezmienng rutyng, z ktora spotykat si¢ na kazdym swoim
okrecie. Nierzadko owa rutyna okazywata si¢ surowa, wymagajaca 1 nieprzyjemna, towarzyszyto jej
rowniez przenikliwe zimno, a mimo to dzigki niej wszelki chaos zamienial si¢ w porzadek. Rutyna
byta powszechnie uznanym szkieletem funkcjonowania zatdég oraz zbiorem przychodzacych z gory
przykazan, nierzadko arbitralnych, bywato rowniez, zZe archaicznych 1 przestarzatych, lecz
powszechnie wykonalnych, a takze bardziej oczywistych 1 lepiej wdrozonych niz dekalog. W obrebie
samego szkieletu pojawialo si¢ oczywiscie nieskonczenie wiele problemow, lecz panujacy porzadek
podsuwat rozwigzania dla wigkszosci z nich, a niektore eliminowat



szybko karg §mierci.
Rozlegto si¢ siedem uderzen w dzwon poktadowy.
- Wszystko w porzadku! - rozlegly si¢ okrzyki wacht na okrecie.

Wkroétce ustyszeli osiem uderzen. Buchngt zaduch, gdy na poklad jeli wychodzi¢ rozbudzeni
marynarze wachty prawej burty, nie umyci, jeszcze rozgrzani od snu i zarézowieni na twarzach.
Podoficer wachtowy cisnat log za burte.

- Rozwijam! - zawotlat.

- Koniec! - krzyknal podoficer nawigacyjny dwadziescia osiem sekund poznie;j.
- Jaki wynik? - zawotat Jack.

- Cztery wezly 1 trzy saznie, sir, za pozwoleniem - odpowiedziat Fenton.

Spodziewatl si¢ takiego odczytu. Predko$¢ okretu nadal si¢ zmniejszata, ale wcigz mégt podptynac
blizej szwedzkiego brzegu 1 skry¢ si¢ pod ostong tamtejszych baterii. W ostatecznos$ci pozostawato
zawiniecie do Helsingborga.

Podczas gdy na poktadzie znajdowaty si¢ nadal obie wachty, wydat szybko rozkazy postawienia
jeszcze kilku zagli, po czym powrdcit do swych rozwazan.

Na wschodzie niebo zaczeto si¢ przejasniac, a na okrecie trwat juz rytuat

pucowania niemal nieskazitelnie czystego poktadu. Pompy zgrzytaly, deski byty juz mokre, tak wiec
Jack zszedt pod poktad. Miat zamiar natozy¢ cieplejsza odziez, ale chcial tez usuna¢ si¢ z drogi
marynarzom z podwachty grota, ktorzy uzbrojeni w wiadra, piasek, cegietki 1 szczotki nacierali ku
rufie.

, Ariel” byl bardzo matym okretem, lecz przynosit swemu dowddcey wiele chluby. Po bokach kajuty
kapitanskiej znajdowaty si¢ drzwi do dwoch malutkich pomieszczen, z ktorych jedno stanowito
osobistg jadalni¢ dowddcy, a drugie jego sypialni¢. Z uwagi na to, ze slup byt okretem o gtadkim
poktadzie, w zadnym z owych pokoikéw nie ustawiono armat, wystarczyto natomiast miejsca do
rozwieszenia hamakéw. Nie umkneto to uwagi Jacka, ktory oddat

swg jadalni¢ Stephenowi, a znajdujacy si¢ tam stot przesunat do kajuty gtdéwne;.

Przysiadl na nim teraz wygodnie na chwilg, poki dobiegajace z gory rytmiczne uderzenia szczotek nie
zdradzity mu, ze poktad, po catkiem zbednym szorowaniu, jest teraz rownie zbgdnie suszony.

Powrdcit wiec na swe stanowisko, skad przygladat si¢ kolejnym, Scisle uregulowanym etapom
poktadowej rutyny oraz rozkwitajacej obietnicy nowego dnia. Przygladal si¢ tez bacznie chmurom,
probujac oszacowaé prawdopodobne zachowanie wiatru, oraz brzegowi, przesuwajgcemu si¢ teraz
wolno, bardzo wolno wzdtuz burt.



Nadal stal w tym samym miejscu, gdy pojawil si¢ Stephen, dzierzac pozyczong lunete. Tak wczesne
pobudki nalezaty u niego do wielkiej rzadkosci.

- Dzien dobry, Jack - powiedzial 1 wycelowatl lunete. - Matko Boska, jest wezszy, niz sadzitem.

Przesmyk w istocie byt waski. Na brzegu widocznym z lewej burty spacerowali Szwedzi, wyrazni w
jasnym blasku stonca, a z prawej burty dostrzec mozna byto Dunczykéw na ich ziemi ojczystej. Oba
brzegi przedzielaly zaledwie trzy mile wody, a ,,Ariel” ptynal miedzy nimi, nieco blizej szwedzkiego
brzegu. Sungl na potudnie z predkosciag ledwie juz wystarczajaca do zachowania zdolnosci
manewrowe;j.

- Juz je widziate$? - spytal Stephen.
- Co takiego miatem widzie¢?

- Edredony, rzecz jasna! A c6zby innego? Juz zapomniate$, ze Jagietto obiecywat nam, iz ujrzymy
edredony w ciesninie Sund? Sadzitem, ze to ich wtasnie szukasz z takim zaangazowaniem!

- Rzeczywiscie, moéwit o jakichs ptakach, ale nie stuchatlem chyba zbyt pilnie. Mysle jednak, ze moge
pokaza¢ ci co$, co sprawi ci jeszcze wigkszg przyjemnos¢. Widzisz te zielone dachy i tarasy? To
Elsynor!

- Elsynor? Tenze sam Elsynor? Boze, pobtogostaw nam! Alez si¢ ciesze!

Wspaniaty budynek, doprawdy zapiera dech. Oczekiwalem, ze bedzie po prostu idealnym... Ciii, nie
ruszaj si¢! Lecg tu, lecg! - Stadko lecacych jedna za drugg kaczek zatoczyto tuk nad ich glowami, po
czym znizyto si¢ do ladowania miedzy okretem a zamkiem. Byly to wielkie, silne 1 ciezkie ptaki,
ktore okazaly si¢ szybkimi lotnikami. - Edredony bez cienia watpliwosci - oznajmit Stephen,
przygladajac im si¢ przez lunete. - W wiekszosci mtode osobniki, lecz ten po prawej to dorosty, w
petni upierzony kaczor. O, zanurkowal! Wida¢ jego czarne podbrzusze. Dlugo bede pamigtal ten
dzien.

Niespodziewanie sposrod fal wystrzelita wysoka fontanna spienionej wody. Edredony zniknety w
okamgnieniu.

- Dobry Boze! - wykrzyknat zaskoczony Stephen. - A co to byto?
- Dunczycy otworzyli ogien z mozdzierzy - rzekt Jack. - To ich wlasnie poszukiwatem.
Na blizszym tarasie zamkowym wykwitt kolejny obtoczek dymu 1 p6t

minuty poézniej powierzchni¢ morza rozerwata kolejna fontanna, w odlegtosci niecatych dwustu
metrow od ,,Ariela”.

- Barbarzyncy! - wykrzykngt Stephen, wpatrujgc si¢ z gniewem w Elsynor. - Przeciez oni mogli
pozabijac¢ te ptaki! Ci Dunczycy zawsze byli nieuzytym ludem. Czy ty wiesz, Jack, czego oni si¢
dopuscili w Clonmacnois?



Spaliii to miasto, tajdaki, a ich krolowa, naga jak ja pan Bog stworzyl, zasiadta na wysokim ottarzu 1
jeta wyglasza¢ poganskie przepowiednie. Imi¢ tej przekletej ladacznicy brzmiato Ota. Wszystko
pasuje, pomysl tylko o matce Hamleta. Dziwig si¢, ze w ogole zwrdcono na jej zachowanie uwage.

Nastepny pocisk przemknat nad masztami ,,Ariela” 1 wzbil fontanng wody w odlegtosci jednego
kabla od prawej burty. Jack ujat za lunete 1 skierowat ja na baterie. Nad Sundem unosito si¢ juz piec
obtoczkow dymu, a po powierzchni morza rozptyngto si¢ pie¢ fontann. Dwa pociski Dunczykéw
uderzyty zbyt blisko, trzy kolejne przeszly nad okretem. Od strony brzegu dobiegly ich przeciaglte
krzyki zawodu.

- Sg catkiem niezle wy¢wiczeni - stwierdzit. - Zwiekszaja tadunki.
- Mam wprowadzi¢ okret do Helsingborga, sir? - spytat pilot, ktory tymczasem wszedt na rufe.
- Nie - rzekl Jack, przygladajac si¢ szwedzkiemu portow1, ktory znalazt

si¢ juz nieco za lewym trawersem. - Prosz¢ nas dalej prowadzi¢ Sundem, panie Pellworm, lecz moze
pan podejs¢ tak blisko szwedzkiego brzegu, jak si¢ to panu podoba.

- Trafienie dwustufuntowym granatem w ruchomy cel na ta odlegltos¢ to kwestia szczes$cia -
powiedziat do Stephena. - Albo trafisz, albo nie. W niczym nie przypomina to bombardowania
fortyfikacji czy zakotwiczonej floty. Nie ma znaczenia, czy bedziemy kontynuowaé zegluge wzdtuz
przesmyku, czy zdecydujemy si¢ wejs¢ do portu - w obu sytuacjach szansa trafienia nas jest mniej
wigce] taka sama. Coz, jesli skierujemy si¢ do portu, utatwimy im nawet zadanie, gdyz ,,Ariel”
bedzie wowczas ptynat w linii prostej. Dzien dobry, panie Jagietto. Dunczycy maja rece peitne
roboty, jak widac.

- Mam nadzieje, ze im powylatujg te mozdzierze w powietrze - rzekt
Jagietto. - Dzien dobry, sir. Doktorze, stuga unizony.

Kolejne trzy granaty spadly doktadnie na kursie ,,Ariela”, lecz w pewnej odlegtosci. W gore
wystrzelilty wysokie kolumny wody, ktore natychmiast rozerwaty wybuchy tongcych bomb.

- Ster na nawietrzng! - wykrzykngt Jack i slup rozpoczat Slamazarny taniec. Wykonywat skret za
skretem, a zatoga na przemian wybierata 1 luzowata szoty, przez co predkos¢ okretu zmniejszata sig
badz rosta. Dzigki tym drobnym zmianom kursu Jack miat przynajmniej pewnos¢, ze Dunczycy beda
musieli wycelowac kazdy kolejny strzat z osobna.

- Panie Hyde - zwrocit si¢ do pierwszego oficera, wskazujagc wielkg ilo$¢ ryb, unoszacych si¢
brzuchami do gory w miejscu, gdzie eksplodowaty pociski.

- Prosze wypuscic¢ sie€ za burte. Mozemy przeciez wykorzystac t¢ sytuacje.
Piyneli powoli, niezmiernie powoli, brzeg wydawat si¢ niemal sta¢ w miejscu. Czasami zagle

gtéwne 1 marsy catkiem opadatly, nie poruszone najlzejszym nawet tchnieniem wiatru. Dato sie
wowczas stysze¢ ciche pogwizdywanie marynarzy na poktadzie dziobowym, chcacych przywota¢ w



ten sposob wiatr. Nie mieli jednak zbyt wiele czasu na prézne rozmyslania, gdyz po siedmiu
uderzeniach w dzwon rozleglty si¢ gwizdki bosmanskie, nakazujace zwinigcie hamakow. Gdy dzwon
uderzyt po raz 6smy, podano $niadanie, poktad okrgtu spowit przyjemny zapach smazonej ryby.

- Byl pan kiedys w Elsynorze, panie Jagietto? - spytat Jack.

- Och, wielokrotnie - rzekl Jagietto. - Dobrze znam to miejsce. Mysle, ze nawet stad bytbym w stanie
wskaza¢ panu grob Hamleta.

- Bardziej interesuje mnie to, czy na gornym tarasie postawiono mozdzierze dziesigciocalowe lub
trzynastocalowe - odpowiedziat Jack. - Ale dobrze, z przyjemno$cig rzuc¢ okiem na grob Hamleta.

- Mozdzierze sg zarowno dziesigciocalowe, jak i trzynastocalowe, sir. A jesli spojrzy pan na prawo
od najdalszej wiezyczki, ujrzy pan grupke drzew. To wtasnie miedzy nim znajduje si¢ grob Hamleta.
Nawet stad mozna dostrzec kamienie.

- W istocie, widze - rzekl Jack, wymierzajac lunete. - Coz, kiedys nas wszystkich to czeka. Ale to
doprawdy wspaniata sztuka, wspaniata. Nigdy w zyciu si¢ tak nie usSmiatem.

- W rzeczy samej, sztuka jest wySmienita - oznajmit Stephen. - Watpie, czy sam bym zdotat co$
takiego napisac, ale wiesz co, Jack? Nawet do glowy mi nie przyszto, by sklasyfikowa¢ Hamleta jako
komedie. Czy czytates j3 moze ostatnio?

- Nigdy jej nie czytalem - powiedzial Jack. - To znaczy, nigdy nie do konca. Nie, zrobitem co$
znacznie lepszego, wystgpitem w Hamlecie jako aktor.

O, wystrzelono z gornego tarasu. Bytlem wowczas midszypmenem.
- Ktora rolg grates?
Jack nie odpowiedziat od razu - skupiony $ledzit tor lotu pocisku i liczyt

sekundy. Granat wpadt do wody po dwudziestu oSmiu sekundach. Dunczycy dobrze wycelowali, lecz
pocisk spadt daleko od prawej burty.

- Ster na prawo! - zawotat, po czym ponownie zwrdcit si¢ do towarzyszy.

- Gratem jednego z pomocnikéw grabarza. Byto nas wowczas siedemnastu, przywiezliSmy nawet z
ladu prawdziwg ziemi¢, by w niej kopac. Poktad byt

pozniej nie do domycia, ale optacito si¢! Boze, alesmy si¢ uSmiali. Grabarza odgrywat nasz ciesla,
lecz zamiast ciggnag¢ 6w nudny monolog o tym, czyj grob kopiemy, rzucal dowcipy na temat zatogi.
Gratem rowniez Ofelig, to znaczy jedng z Ofelii. - Kolejna salwa wzburzyta powierzchni¢ morza.
Pociski rowniez zostaly celnie wymierzone, lecz tym razem upadly za blisko. Jack, ktory nie
przestawal przyglada¢ si¢ brzegowi, dostrzegt blysk wystrzalu z pojedynczego mozdzierza. Pocisk
znow postano dobrym torem. Przygladat sie, jak wzbija si¢ coraz wyzej, az staje si¢ zaledwie malym,
czarnym punkcikiem na tle bladoniebieskiego nieba, a potem zakresla tuk i mknie w dot, by wzbic



wysokg fontanne daleko za ruf. - Sadzac po wysokosci tuku - rzekt - uznatbym, ze zastosowali juz
najsilniejsze tadunki i maksymalnie podniesli kat luf. - Nastepna salwa potwierdzita jego osad.
Znalezli si¢ juz jakie$ sto metrow za maksymalnym zasi¢ggiem baterii mozdzierzy, tak wiec
zaproponowat, by zasig$¢ do $niadania. - Zapach smazonej ryby staje si¢ dla mnie trudny do
wytrzymania

- powiedziat na osobno$ci do Stephena.

Z okien kajuty kapitanskiej, gdzie podano $niadanie, roztaczat si¢ wspaniaty widok na cie$ning oraz
milczacy juz Elsynor.

- A zatem w swej mtodosci grywat pan role Ofelii, kapitanie Aubrey.

- Tylko kawalek jej roli, lecz okazalo si¢ to wazniejsze, niz gdybym zagrat calg role. Po zakonczeniu
wolano mnie na sceng az trzy razy, w przeciwienstwie do catej reszty. Nie chcieli zobaczy¢ nawet
tego faceta, ktory utopit sie¢ w sukni z zielonych gatgzek. Trzy razy, na mé; honor!

- Jak doszto do tego, ze rola tej nieszczesnej mtodej damy zostata az tak podzielona?

- Coz, tylko jeden midszypmen na okrecie flagowym byt wystarczajagco nadobny, by odegrac¢ role
dziewczyny, ale przechodzit akurat mutacje¢ glosu, a co wiecej, miatl fatalne wyczucie rytmu, tak wigc
we wszystkich partiach, kiedy Ofelia zaczyna Spiewac, to ja nakladalem na siebie sukni¢ 1
zawodzitem, stojac plecami do widowni. Zaden z nas jednakZe nie dalby sie wrobi¢ w topienie czy
zagrzebywanie w prawdziwej ziemi, nawet jesli rozkaz przyszedtby od samego admirata. Fragment
ten przypadl wigc pewnemu mtodzianowi, ktéry nie umiat

si¢ przed tym wybroni¢. Tak wiec oto we trojke zagraliSmy role jednej postaci -

zakonczyt Jack z uSmiechem. Myslami powrdceit juz do Indii Zachodnich, gdzie odbyto si¢ owo
przedstawienie 1 po chwili zaspiewal: - ,Mezczyzna mtody narobi szkody, gdy mu si¢ tylko
pozwoli...”32. Tak, wszystko niestety konczy si¢ dos¢ nieszczegsliwie, z tego co pamietam - dodat.

- To prawda - rzekl Stephen. - Caty Swiat nad tym boleje. Kawa si¢ skonczyta, tak wigc chyba czas
na mnie, by wroci¢ na gore. Nie chciatbym przegapi¢ ani jednego z cudow Battyku, ktore stanowia
pewng rekompensate za wszystkie krzywdy, ktore oczekuja cziowieka na ladzie, jak sam bys to
stwierdzit.

Ujrzat tego dnia jeszcze wiele edredonow, a pdzniej, gdy mijali wyspe Saltholm, dostrzegt
przedstawiciela niezwykle osobliwego gatunku morskiej kaczki, ktorego nie potrafit zidentyfikowac.
Nie miat zreszta nawet na to czasu, gdyz wiatr przybral znowu na sile 1 ,,Ariel” zeglowal z
predkoscig osmiu weztdw. Zirytowato go to niepomiernie, lecz z drugiej strony musiat przyznac, ze z
poprzednig szybkoscig nie dotarliby do Falsterbo przed zapadnigciem zmroku 1 nie udaloby mu si¢
ujrze¢ ogromnego orta bielika, upierzonego jak osobnik dorosty, ktory wyciggnal rybe z wody
niecate dwadziescia metréw od rufy slupu. Szybkos$¢ okretu gwarantowata ponadto, Zze nie groza im
na razie ataki flotylli kanonierek, ktére bylty groznymi przeciwnikami, ale rozwijaly niewielka
predkosc¢.



- Ogromnie mnie to cieszy - rzekl, gdy Jack poinformowat go, ze okret znalazt si¢ juz dawno poza ich
zasiggiem, a teraz kierowat si¢ ku otwartemu morzu, by przej$¢ miedzy Bornholmem a ladem statym.
Dowiedzial si¢ réwniez, ze jesli wiatr bedzie przybieral na sile, co wydawalo si¢ wielce
prawdopodobne, przybeda do admirata niezwykle szybko. - Naprawde mnie to cieszy, gdyz po tak
burzliwym dniu marzy mi si¢ dtuga, cicha noc, podczas ktorej mogtbym zebra¢ wszystkie swe mysli.
Kt6z bowiem moze wiedzie¢, co przyniesie nam jutro? Moze ujrz¢ tabedzie nieme, a moze nawet
samego feniksa? Lepiej od razu si¢ potoze.

Nastepnego dnia nie ujrzat jednak ani tabedzi, ani feniksa. Nad masztami okretu przemykaty nisko
pedzone wiatrem chmury, a ,,Ariel” gnal naprzod wsrod krotkich, wzburzonych, stalowoszarych fal,
majgc mocno zrefowane marsie. Przybierajacy na sile wiatr skrecit na zachod, a potem na zachod ku
potnocy, przez co fale miotaty teraz okrgtem na podobienstwo gigantycznego korkociagu.
Jednoczesnie slupem co rusz wstrzasalo bardzo gwaltowne kotysanie wzdtluzne, tak silne, ze od
pachota dziobowego az po pacholki cumownicze rufy wszedzie wypadaly pakuty. Zotadek Stephena
znosit jak do tej pory bez trudu kaprysy Atlantyku, Pacyfiku i Oceanu Indyjskiego, ale Battyk niemal
go pokonal. Do klasycznej choroby morskiej troche mu jeszcze brakowato, ale odkryt u siebie
zwickszone wydzielanie zimnej $liny, wstret do krotochwilnego towarzystwa i glebokg nieche¢ do
wszelakich przejawéw wesotosci oraz odraze na samg mysl o jedzeniu.

,, Lo pewnie wszystko wina tej paskudnej ryby, ktorg jadtem wczora;™ -

pomyslat. ,,W ogluszonej wybuchem rybie z pewnos$cig az si¢ roi od szkodliwych substancji 1 tylko
glupiec mogltby zjes¢ cos$ takiego. Zreszta tylko ghupiec mogtby p6jS¢ na morze i narazac si¢ na takg
wilgo¢”. Pozostat na poktadzie przez niemal cate przedpotudnie. Wkrotce tez przestal si¢ martwic
wilgocia, gdyz za kazdym razem, gdy dziob ,,Ariela” zanurzat si¢ w fali, nad poktad wzbijatly si¢
tumany pytu wodnego, a nawet bryzgi wody. Woda przenikneta w koncu ubranie 1 przemoczonemu na
wylot Stephenowi zaczeto dokucza¢ przenikliwe zimno. ,,Moze czas uda¢ si¢ do mego kolegi 1
poprosi¢ o dziesie¢ kropli eteru siarkowego” - powiedziat do siebie. ,,A gdyby 1 to zawiodlo,
poprosze jeszcze nieco stabego kwasu siarkowego. Ten czlowiek to zwykly pijanica, ale
przynajmniej ma swoj kufer z lekarstwami™.

Odwrocit sie¢ w poszukiwaniu gonca poktadu rufowego, wesolego miodego chtopaka z
zar6zowionymi policzkami, zgodnie z tradycja przyjeta na slupie noszacego czapke ze skrzydetkami.
Poprosit go o zaprowadzenie do lekarza, a gdy schodzili pod poktad, ustyszeli wotanie:

- Zagiel na horyzoncie! Ket dwa rumby na prawo od dziobu!

Stephen jednak nie zatrzymat si¢. Tego dnia zauwazono juz jeden okret, a oficerowie, ktorzy przez
cate lato ubieglego roku zeglowali na ,,Arielu” po Battyku, orzekli bez wahania, ze byta to jednostka
dunska. Jack z ogromng niechecig rozkazal utrzymac kurs, gdyz misja, z ktorg dotart na Baltyk, byla o
wiele wazniejsza od pogoni za pryzami. Stephen nie watpit, ze tym razem zadecyduje tak samo,
zreszta kompletnie nie obchodzity go zadne pryzy. W tej chwili interesowat go tylko eter siarkowy.

Na swoje nieszczescie zastal lekarzapijanice w fatalnym stanie, jeszcze gorszym od wilasnego. Lezat
obojetny na caly $wiat, cuchngcy, niezdolny skleci¢ dtuzsze zdanie. Jego cera przybrata zielonkawa
barwe, dawno tez si¢ nie golil, lecz najbardziej pozalowania godne bylo to, ze sam wypit caty



okretowy zapas eteru siarkowego, a kwas siarkowy rozlat. Kwas wtasnie z wolna przezerat mu
kotdre, lecz lekarzowi zupetnie to nie przeszkadzato.

- Im predzej przezre dno okretu, tym lepiej - wybetkotat.

Stephen wyszedt z obrzydzeniem, po czym zwrdécit si¢ do chlopca, ktory pokazat mu droge do kabiny
Grahama:

- Spojrz tylko, ile przyniost ten wasz poganski zwyczaj gwizdania! Wasz lekarz poktadowy catkiem
zaniemogl, na lito$¢ boska! Przekaz kapitanowi, ze mam zamiar pograzy¢ si¢ w medytacji 1 prosze, by
nie zaprzatano mi glowy obiadem.

Nie jadt $niadania, na obiad nie miat ochoty, nie napit si¢ nawet herbaty z kapitanem. Gdy ,,Ariel” w
koncu wptynat na spokojne wody wokot Karlskrony 1 salwg burtowa oddat salut admiratowi,
zmarzni¢ty 1 przygnebiony Stephen uswiadomit sobie, ze catkiem opadt z sit. Ostabl do tego stopnia,

ze gdy gig

,Ariela” przybil do burty okretu flagowego, a on sam podjal niezdarng wspinaczke po drabince, w
pewnym momencie linka ochronna wyslizgneta mu si¢ z reki 1 spadt do todzi niczym cigzki worek.
Jack jednak byt na to przygotowany - jego stary przyjaciel byl kiepskim Zeglarzem 1 od poczatku ich
znajomosci czesto spadat z nieruchomych todzi oraz rei 1 burt stojacych okretow. Kilkakrotnie tez
stracit oparcie podczas wchodzenia na poktad 1 wpadt

do wody miedzy szalupa a burtg tak wiec kapitan Aubrey wydal zawczasu rozkaz, by gig przylgnat
mozliwie najscislej do burty liniowca, a dwoch silnych marynarzy stato u stop drabinki.

- Na wypadek, gdyby kto§ nam zleciat - stwierdzit.

Marynarze, ktorzy dobrze odczytali intencje kapitana, ztapali wiotkie ciato doktora Maturina rownie
tatwo, jakby byt to zwinigty hamak. Nie wazylo zreszta wiele wigcej. Gdy tylko Stephen odzyskat
rownowage, pomogli mu pod;jac kolejng probe wspiecia si¢ na poktad, wspomagajac go radami:

- Niech si¢ pan trzyma obiema rekami, sir! Na pewno si¢ uda! Jeszcze krok i jest pan na gorze, caty i
zdrowy!

Kapitan floty przyjat ich chtodno. Stwierdzil, ze admirat nie ma w chwili obecnej czasu, a jesli
,,Ariel” ma si¢ przylaczy¢ do dywizjonu battyckiego, lepiej zeby wywiesit odpowiednig bandere.

- Gdyby zadal pan sobie odrobin¢ trudu, kapitanie Aubrey, z pewnoscig dostrzegtby pan, ze sir James
ostatnio zostal awansowany do rangi wiceadmirata czerwonej eskadry - rzekt.

Jack nie byt zdziwiony takim przyjeciem. Spodziewat si¢ go od chwili, gdy dowiedziat sig, ze to
wtasnie Manby zostal kapitanem floty. W trakcie swej kariery, a zwlaszcza w jej najwczesniejszych
etapach, kiedy to sam nie stynat

ani z pokory, ani z umitowania dyscypliny, Jack zdobyt sobie wielu niewzruszonych, niezawodnych
przyjaciot oraz wielu rownie niewzruszonych i niezawodnych wrogow. Manby zaliczat si¢ do tej



drugiej grupy.

Nieprzyjemne wrazenie nie trwato jednak dlugo. Kilka minut pozniej okret opuscita grupa
szwedzkich oficerow 1 sekretarz admirata, powazny mtody cztowiek, zaprosit Jacka oraz Stephena
do jego kajuty. Byl to wspanialy salon, ktory w tym momencie przypominat bardziej tetnigce zyciem
biuro anizeli cze$¢ okretu wojennego. Wszedzie spoczywaly akta, biurko zastane byto papierami, a
za nim siedziat blady admirat, ktory wygladat jak sterany, znuzony pracg minister, a nie oficer
marynarki wojenne;j.

Bez watpienia byt zmeczony, ale powital ich serdecznie.

- Od naszego ostatniego spotkania zapewne uplynely juz lata, kapitanie Aubrey - powiedziatl,
pogratulowawszy mu szybkiego rejsu.

- Ostatni raz widzieliSmy si¢ na Gibraltarze, sir, zaraz po panskim wspanialym zwycigstwie w
Przesmyku33 - powiedziat Jack.

- Tak, tak - rzekt sir James. - Bog okazat nam wowczas wiele taski.

Stephen byl swiadkiem owej krwawej rozprawy i przyszto mu do glowy, ze gwattowna $mierc
dwoch tysiecy Francuzow 1 Hiszpanow to dos¢ osobliwy wyraz taski Pana, lecz spotkat juz wielu
wybitnych zeglarzy, ktory podzielali admiralski poglad na dobro¢ Opatrznosci. Jack postanowit
najpierw przekaza¢ admiralowi meldunki, a dopiero potem go przedstawic, tak wigc Stephen miat

chwilg, by doktadnie mu si¢ przyjrze¢. Sir James byl powaznym cztowiekiem, ktory patrzyl na Swiat
spod polprzymknietych, jakby zbyt ciezkich powiek. Jego twarz byta twarza cztowieka wybitnego,
emanowata tez szczeroscig, cho¢ rzadko goscita na niej wesolos¢. Znat jego reputacje jako zarliwego
stugi bozego, rozmitowanego w psalmach i rozprawach na tematy religijne, lecz poznat w zyciu
wielu rozkochanych w Biblii mezczyzn, ktorzy okazywali si¢ niezwykle skutecznymi szermierzami,
totez gdy ztapal spojrzenie admirata -

spojrzenie inteligentne, przenikliwe, ale 1 uprzejme - poczul, jak serce zaczyna mu bi¢ szybciej. Ten
cztowiek na pewno nie byt gtupcem.

- Zechce pan pozna¢ doktora Maturina, sir, ktory rowniez ma dla pana korespondencje z admiralicji -
powiedziat Jack. - Stephen, oto sir James Saumarez.

- Mito mi pana pozna¢, doktorze Maturin - rzekt admirat. - Wiasciwie to spodziewalem si¢ pana
yjrze¢ 1 co§ mi moéwi, ze wiem, o czym traktujg panskie listy. Jesli panowie mi wybacza, z checig
przeczytam je od razu. Maja panowie ochote na jakas$ przekaske lub cos do picia? O tej porze dnia
zawsze zagryzam suchara oraz wypijam jeden lub dwa kieliszki wina. Zalecil mi to mo; brat,
Richard. Sadzg, ze dobrze go pan zna?

Ostatnie pytanie admirat skierowat do Stephena, ktaniajgc si¢ przy tym lekko, po czym skorzystat ze
swego dzwonka. Natychmiast przyniesiono wino.

Saumarez obstuzyt swych gosci, a nastepnie wrocit za biurko, trzymajac list, meldunki oraz wtasny



kieliszek.
,,Dick Saumarez” - skojarzyt Stephen. ,,Oczywiscie”.

Dopiero teraz u§wiadomit sobie, Zze zna brata admirata. Richard Saumarez byt chirurgiem i catkiem
nieztym fizjologiem, cho¢ cztowiekiem bardzo upartym. Catkowicie btednie obstawat przy
podwigzywaniu biodrowej zyly zewnegtrznej w przypadku tetniaka kosci udowej, lecz Stephen
aprobowal jego zalecenia wobec brata. Wino okazato si¢ doskonatym szampanem owocowym,
niezbyt zimnym, 1 wspaniale uzupelniato si¢ z sucharem. Lekarz naraz poczut, ze zaczyna opuszczac
go stabosc¢, jego mysli stajg sie¢ wyrazniejsze, a przygngbienie ustepuje miejsca zdecydowaniu. Przez
moment rozmyslal o wykorzystywaniu alkoholu w medycynie, a potem - z uwagi na fakt, Ze
odczytanie meldunkéw przez admirata trwato coraz dluzej - zaczat si¢ zastanawia¢ nad wyrazem
twarzy Jacka. Dostrzegl na niej wiele szacunku dla Saumareza, co jednak nie powinno go dziwic,
gdyz wiceadmirat byt postacig o wiele potezniejsza od kapitana mianowanego, a ponadto Jack darzyt
go ogromng estyma zaréwno jako cztowieka, jak 1 zdolnego, dzielnego oficera. Wyraz jego twarzy w
tej chwili przypominat nieco ten, ktory Aubrey przybieral podczas mszy Swigtej, lecz Stephen
dostrzegt w nim odrobing $wigtoszkowatosci lub raczej nieskazitelno$ci. Do zaczerwienionej,
ogorzalej, a takze otwartej, szczerej 1 z natury radosnej twarzy jego przyjaciela nie pasowato to zgota
wcale.

Wygladato to tak, jakby sam zdecydowat si¢ postapi¢ zgodnie z radami, ktore dat Stephenowi, nim
ich 16dz odbita od burty ,,Ariela”.

- Uwazaj, by si¢ nie upi¢! - przykazal mu. - Nie wolno wygadywac¢ sprosnosci, bluzni¢, a nawet
przeklina¢, gdy tylko staniesz na poktadzie okrgtu flagowego, Stephen. Admirat to szczegdlny
cztowiek 1 za kazdym razem, gdy uzyjesz imienia Boga nadaremnie, bedzie ci¢ to kosztowac¢ gwinee.

,,Boze, alez ten nieszczesny cztowiek si¢ zestarzal” - zauwazyt

tymczasem Jack, ktorego mysli krazyty wokot admirata. Nie bylo w tym jednak nic dziwnego, gdyz
nawet jako komodor niewielkiego dywizjonu bez przerwy zmagat si¢ z nawatem pracy papierkowej,
z odpowiedzialnoscig za bardzo wazne decyzje, ktérych wykonanie lezalo w gestii innych, z
problemami zwigzanymi ze wspdlpracg z armig oraz wladzami cywilnymi oraz z tysigcami pytan,
ktore nie mialy nic wspolnego z walka badZ dowodzeniem okretem.

Glownodowodzacy sit morskich na Baltyku musi by¢ w znacznie gorszej sytuacji.

- Mniej wiecej tego sie¢ spodziewalem - rzekl admiral, ktadac list na meldunkach. - A zatem to pan
jest nastepca nieszczesnego pana Ponsicha?

Modle si¢ z catego serca, by bardziej si¢ panu powiodto. Czy kapitan Aubrey zostal wtajemniczony
w nature panskiego zadania?

- Tak, sir.

- A zatem nie watpi¢, ze obaj panowie chetnie zamienilibyscie stowo z panem Thorntonem, moim



politycznym doradcg. Z tego, co ja wiem, sytuacja na Grimsholmie nie ulegta Zadnym zmianom, lecz
to on ma najswiezsze informacje.

Stephen dobrze znat Thorntona, gdyz byl on pracownikiem Ministerstwa Spraw Zagranicznych.
Wiedzial, ze ten cztowiek ma smykatke do dziatalnosci wywiadowczej 1 dobre oko do szczegotow.
Przywitali si¢ z osobliwg, dwuznaczng uprzejmoscia, ktora dla nich obu stata si¢ juz drugg naturg -
witajac si¢ w ten sposob, nie zdradzali nic, poza tym, ze kiedys$ juz zostali sobie przedstawieni,
nawet pomimo obecnych okolicznosci.

- Doktor Maturin zdecydowat si¢ zaja¢ miejsce senor Ponsicha - oznajmit

admirat. - Wiasnie powiedziatem, ze nie wiem nic o zmianach w sytuacji na Grimsholmie, lecz
jestem pewien, ze pan potrafi przedstawic¢ znacznie bardziej fachowy raport.

- Na samej wyspie nie zaszty zadne konkretne zmiany - powiedziat

Thornton. - Ostatnie dwa raporty mowig o pewnym niezadowoleniu, wywolanym przez brak tytoniu
oraz wina, ale wszystko wskazuje na to, ze porucznik d’Ullastret ma sytuacj¢ pod kontrolg. Jest
lubiany wsrdd zotnierzy, wzmocnil tez swa pozycje, odsytajac trzech kolejnych oficeréw do
Gdanska. Na ladzie statym Francuzi podeszli jednak do sprawy wyspy z wielka powaga.

Bardzo wiarygodny informator donosi, ze pomimo wszelkich trudno$ci Oudinot zamierza zastgpic¢
Katalonczykéw mieszang brygada, ztozong z Polakéw, Saksonczykéw oraz Francuzow. Zotnierze sa
juz zbierani 1 wysytani w pospiechu na wybrzeze, a tymczasem wystal pewnego generata o nazwisku
Mercier, by wraz z byltym komendantem twierdzy, putkownikiem Ligierem, przejat nad nig kontrolg.
Maja wregczy¢ d’Ullastretowi Légion d’honneur i1 zaoferowaé¢ mu niezalezne dowodztwo we
Wioszech. Wyruszyli do Gobau, a we wtorek dotarli do Hollenstein. Niewykluczone, ze juz wsiedli
na statek.

W miedzyczasie wstrzymano wszystkie dostawy na Grimsholm, zaréwno z Pomorza, jak 1 z Gdanska.
To wszystkie nowe informacje, ktorymi dysponuje.

Oprocz nich mam jeszcze doktadniejszy raport na temat sit d’Ullastreta oraz rozmieszczenia jego
dzial. Wtasnie rozpoczat kopanie stanowisk dla nowej baterii, ktéra ma ostoni¢ wyspe przed atakiem
od strony ladu.

Z tymi stowami wreczyt Stephenowi liste oddziatow katalonskich.

Wszyscy zotierze w danym pododdziale pochodzit z jednego rejonu, a ich nazwy byly dla Stephena
rownie dobrze znane jak jego wtasne nazwisko: San Feliu, Lloret de Mar, Palafrugell, Tossa, San
Pere Pescador dla morza, Empurda dla lIadu, Vich, Mollo, Ripoll oraz wiele innych dla gor. W
otrzymanym dokumencie znajdowatly si¢ tez nazwiska oficerow, z ktorych wiele bylo mu réwnie
dobrze znanych. Patrzac na nie, popadt w zadume, a Jack wraz z admiratem studiowali mape wod
wokot Grimsholmu wraz z wynikami najnowszych sondowan dna, ktorg skonfiskowano pewnemu
dunskiemu pilotowi. Rozmawiali tez z Thorntonem na temat liczebno$ci wojsk, zapaséw lub zrddet
zaopatrzenia.



Wkrotce cata trojka zamilkta, oczekujac jego stow, tak wigc rzekt:

- Wydaje mui si¢, ze pojawita si¢ sytuacja, gdy musimy rzuci¢ wszystko na jedng szale 1 to
natychmiast. Nie ma czasu na rozwazania 1 sugeruje, by wysadzono mnie na wyspie tak szybko, jak
si¢ da, a juz na pewno musz¢ si¢ tam dosta¢ przed przybyciem generala Merciera, o ile to jeszcze
mozliwe. Kiedy juz si¢ tam dostan¢, moge by¢ w miare pewien sukcesu. Nie sadze jednak, by w
zaistniatych okoliczno$ciach okret wojenny byt najlepszym srodkiem transportu.

Wielu z Katalonczykdéw na wyspie to byli zeglarze 1 bez watpienia rozpoznaja nasz slup, obojetnie
jak go zamaskujemy oraz jaka wywiesimy bander¢ - z tego co wiem, ,,Ariel” ptywat dos¢ czesto po
Battyku. Ich dziata zdmuchng z powierzchni morza zarowno sam slup, jak i jakgkolwiek nalezaca do
niego 16dz.

Nie, wolalbym poptyng¢ tam na gdanskim badz dunskim statku, ktory rzekomo przywozi
zaopatrzenie... Nie, lepiej, zeby w istocie miat jakie$ zaopatrzenie.

Gdybym przywi6zt im tadownie peilne wina 1 tytoniu, ktérego brakowato im od dawna, moje zadanie
staloby si¢ o wiele tatwiejsze. Jak sadze, sir, dysponujecie jakim$ odpowiednim pryzem?

- Watpliwe - rzekt admiral. - Tak wielu obcokrajowcow otrzymato zezwolenie na transport towarow
badz zaopatrzenia dla marynarki, ze zatrzymywanie pryzow stato si¢ rzadkoscig. Mam tez wrazenie,
ze wszystkie te, ktore zatrzymaliSmy w tym miesigcu, zostaly odestane do Anglii. Upewni¢ si¢
jeszcze.

Znow skorzystat ze swego dzwonka 1 poprosit o natychmiastowy raport.

W oczekiwaniu na wiesci Thornton cichym glosem opowiedziat Stephenowi o papierach, ktore
zabral ze soba Ponsich, by uwiarygodni¢ swe stowa. Byly wsérdéd nich proklamacje, edykty,
egzemplarze ,,Moniteur”, gazety katalonskie oraz hiszpanskie, a nawet publikacje wychodzace w
krajach neutralnych.

Wszystkie one ukazywaly, ze Bonaparte postgpuje dokladnie w sposodb przeciwny do tego, co
obiecywal. Atmosfera w kajucie kapitanskiej stata si¢ niezmiernie powazna. W ciggu ostatnich kilku
minut kolejny plan wyeliminowania Grimsholmu stal si¢ faktem, a rozmowa nie dotyczyla juz
ogdlnych rozwazah i prob oszacowania szans, a samej akcji. Wszyscy zebrani pamigtali stowa,
ktorych uzyt Maturin - ,,musimy rzuci¢ wszystko na jedng szale” - 1 wiedzieli, ze stowo ,,wszystko”
oznacza jego wtasne zycie. Szacunek, z jakim mu si¢ przygladano, mial jednak co$ z respektu, jakim
darzy si¢ ciatla ludzi poleglych lub skazanych na Smier¢, jedynie Jack patrzyt na niego z gleboka
troska.

- Dysponuje kopiami prawie wszystkich dokumentéw Ponsicha - rzekt
Stephen. - Mam rowniez poswiadczona kopie niepublikowanej ekskomuniki, jaka Ojciec Swiety

obtozyt Napoleona. Trzech dzentelmenoéw na wyspie nalezy do zakonu Kawaleréw Maltanskich 1
sadze, ze 6w dokument moze wywrze¢ na nich ogromne wrazenie.



Pojawit si¢ goniec z meldunkiem. W ostatnim tygodniu nie zatrzymano zadnego pryzu gdanskiego
badz dunskiego.

- Tego si¢ wlasnie obawialem - rzekt admirat. - Nie zechciatby si¢ pan jeszcze wstrzymac?
- O nie! - odpart Stephen. - Na tym etapie jeden dzien jest rOwnie cenny jak caty rok!

- Jesli wolno mi si¢ wtracié, sir - odezwat si¢ Jack. - Wydaje mi si¢, ze znalaztem sposob na
wybrnigcie z trudno$ci. Dzi$ rano zauwazyliSmy dwie dunskie jednostki. Ogromnie zalezato mi na
czasie, tak wiec nie ruszytem w poscig, niemniej udato mi si¢ spostrzec, ze jedna z nich, ket, nawet
nie prébowata ucieka¢. Ptyneta przed siebie pod zaglami gtéwnymi, kierujgc si¢ na Ryge, nie mam
wiec watpliwosci, ze jej dowodca dysponowal panskim zezwoleniem. W tej chwili wiatr jest
korzystny 1 szybko si¢ wypogadza, tak wiec gdyby zgodzit si¢ pan czasowo zawiesi¢ zezwolenie dla
owego keta, wydaje mi si¢, ze mogtbym jeszcze go dopasc. Byl to ciezki, powolny statek 1 chyba miat
niedobory w zatodze.

Admirat zamyslit sie, pogwizdujac cicho.

- To jest wykonalne - rzekt. - Co prawda decydujemy si¢ na dziatanie bez skruputéw, ale cel uswieca
srodki. Istnieje co prawda duze prawdopodobienstwo, ze gdzie§ pan 6w ket przeoczy 1 w ten sposob
straci az dwa dni, ale alternatywa tego jest oczekiwanie, az ktdry§ z moich okretow patrolujacych
przechwyci jaki$ dunski statek, obojetnie, z zezwoleniem czy tez nie. MielibySmy znacznie wigksze
szanse, lecz moje okrety sg rozsiane na morzu od Alandow az po Rugie. Troche to potrwa, zanim w
ogbdle dotrg do nich rozkazy, a zatem za wigkszg pewno$¢ zaptacilibySmy stratag czasu. Co na to
doktor Maturin?

- Poktadam ogromng wiar¢ w to, ze kapitan Aubrey jest zdolny do przechwycenia i zatrzymania
wszystkiego, co tylko unosi si¢ na wodzie - rzekt

Maturin. - A zaistniata sytuacja nalezy do tych, w ktorych, jak sadze, nie wolno nam traci¢ cho¢by
minuty.

Okrzyk: ,,Nie ma ani minuty do stracenia” przesladowat go od chwili, gdy wyruszyl na morze, tak
wiec odczut pewng przyjemnos¢, mogac wreszcie samemu uzy¢ tych stow.

- Nie ma ani minuty do stracenia - powtorzyt, rozkoszujac si¢ brzmieniem tych stéw, po czym dodat:
- Jesli chodzi za$ o wzgledy moralne, to czy wolno nam porownywac hipotetyczne niewygody, jakich
w tej sytuacji doSwiadczy zatoga keta, z pewna $miercig wielu tysigcy ludzi? Obroncow wyspy
przeciez nie da si¢ sktoni¢ do poddania si¢... Twierdze trzeba by zdoby¢ szturmem! -

Teraz, gdy zapalit si¢ dtugi lont 1 ruszyly bezposrednie przygotowania do akcji, Stephen poczul, jak
w jego umysle budzi si¢ osobliwa lekkomyslnos¢. Naraz naszta go ochota, by powtorzy¢ stynny Zart
Jacka Aubreya o dwdch wotkach 1 wybieraniu mniejszego zta. W innych okoliczno$ciach zapewne by
si¢ nie kregpowal, ale powstrzymata go trudna do zdefiniowania aura wrodzonej wielkoSci,
otaczajgca admirata Saumareza, tak wigc zatrzymat dowcip dla siebie. Pomimo ogromnego szacunku,
jaki zywil wobec sir Jamesa, Stephen nie zawahatl si¢ chwil¢ pdzniej wtraci¢ do dyskusji na temat



szczegdlow technicznych, jaka wywigzata si¢ migdzy zeglarzami. - Chcialbym poruszy¢ kwestie wina
oraz tytoniu - rzekl, strzgsajac z siebie zadumg. - Czy byloby mozliwe zaladowanie na ,,Ariela”
odpowiedniej ilosci owych towarow, tak by przechwycony przez nas statek handlowy w istocie
okazat si¢ tym, za kogo si¢ podaje?

- Nie bedzie zadnych probleméw z tytoniem - rzekt admirat. - Zdobycie odpowiednich ilo$ci wina
moze by¢ trudniejsze, cho¢ sadzg, ze w mesach oficerskich w moim dywizjonie uchowato si¢ go
jeszcze catkiem sporo.

Mozemy tez uzupetni¢ zapas rumem, jesli uzna pan to za stosowny pomyst.

- Rum od biedy réwniez si¢ nada - rzekt Stephen. - Cho¢ znacznie lepiej byloby przywiez¢ wino.
Mam jeszcze kilka istotnych uwag, sir. Oczekuje nas misja z gatunku tych, ktore koncza si¢ albo
catkowitym sukcesem, albo catkowitg porazka. Rozmawianie na temat porazki nie ma wigkszego
sensu, tak wigc za panska zgoda chcialbym poruszy¢ kwestie szczesliwszego zakonczenia wyprawy.
Jest pan bez watpienia $wiadom tego, ze podejmujac to zadanie, postawitem warunek, by katalonscy
zolierze na Grimsholmie nie zostali potraktowani jako jency wojenni. Miast tego, nalezy ich
przetransportowa¢ do Hiszpanii pod bronig 1 z osobistymi bagazami na koszt Jego Krolewskiej
Mosci.

Jest to doprawdy niewielka cena za bezkrwawe zdobycie takiej fortecy, jak sadze. Jestem ponadto
glteboko przekonany, ze gdy dotrg juz na Potwysep Iberyjski, od razu przytacza si¢ do walk po stronie
lorda Wellingtona.

- Bez watpienia bylaby to niska cena - rzekl admiral. - Na szczescie mam pod rgka kilka
transportowcow. Pan Ponsich postawil ten sam warunek.

- Dobrze, bardzo dobrze - rzekt Stephen. - Przejde wigc do kolejnego punktu. Kapitanowie owych
transportowcOw powinni zosta¢ $cisle poinstruowani, ze katalonskich oficeréw nalezy stosownie
powita¢ z tymi wszystkimi waszymi choraggiewkami, salutami z dziat 1 tak dalej. Ich wejsciu na
poktad ma towarzyszy¢ zwyczajowy ceremoniatl, cho¢ nie zawadzitloby powita¢ ich nawet
uroczysciej niz zwykle. Katalonczycy znajda si¢ bowiem w niepewnej sytuacji, przez co niezwykle
tatwo bedzie urazi¢ ich dumg. Najmniejsze nawet niedociggni¢cie w przygotowaniu ceremonii
powitania moze mie¢ katastrofalny wptyw na rozwd; wydarzen. - Stephen przerwat na moment, po

czym podjat: -

Wybiegam jednak daleko w przysztos¢. Idealnie by bylo, sir, gdyby owa operacja przebiegta wedle
nastepujgcego schematu: emisariusz lagduje na brzegu, podczas gdy ,,Ariel” oraz transportowce
trzymaja si¢ z dala, poza zasi¢egiem wzroku. Nastgpnie emisariusz przekonuje Katalonczykow do
swej racji, a o ustalonej porze ,,Ariel” podchodzi do wyspy, by sprawdzi¢, czy wywiesit

umowiony wczesniej sygnat. Ujrzawszy go, slup zawiadamia statki transportowe, ktore podplywaja
do Grimsholmu. Na ich poktadach znajduje si¢ oddziat artylerzystow, gotowych do obsadzenia

baterii na wyspie. Nasi kanonierzy schodza na 1ad, a ich miejsce na statkach zajmujg Katalonczycy.

Trzeba ich zaokretowac jak najszybciej, poki bedzie nimi powodowaé rados¢ z powodu rychtego



powrotu do ojczyzny oraz skrajne oburzenie na Francuzow.

Im szybciej wyptyna, im szybciej wyeliminujemy mozliwo$s¢ wybuchu kolejnych niesnasek czy
animozji, tym lepiej. By¢ moze wymagam w tym momencie zbyt wiele, ale licze na to, ze
przynajmniej czes$¢ czego planu jest wykonalna.

- Nie przewiduj¢ zadnych trudno$ci w kwestii transportowcow - rzekt

admirat. - Oczywiscie przy zalozeniu, ze trafi si¢ nam korzystny wiatr, gdyz na pewno pan wie,
doktorze, ze jesteSmy od wiatrow catkowicie zalezni. Jes§li kapitan Aubrey wykona swg czes¢
zadania 1 przechwyci 6w potrzebny nam dunski statek, my réwniez wykonamy naszg. Przygotujemy
transportowce, artylerzystow, a nawet wino 1 tyton. Catkowicie podzielam panskie zdanie na temat
jak najszybszego zaokretowania Katalonczykoéw 1 z tego, co stysze, admiralicja miata §wietg racje,
kazac mi bezgranicznie ufa¢ madrosci doktora Maturina.

- Admiralicja zanadto mi schlebia, sir - rzekl Stephen. - Doprawdy, zbytek uprzejmosci. Bedac
jednakowoz z panem catkiem szczerym, sir, w tej akurat chwili wolalbym malutka miarke szczescia
od catego morza madrosci.

ROZDZIAL. OSMY

Gdy ,,Ariel” wciagngt cumy 1 ruszyt ku sieczonemu deszczem morzu, mingta juz potnoc. Dla okretow
dywizjonu byla to doprawdy czarna noc, gdyz w swych tadowniach slup mial wiekszos¢ wina
zabranego z mes oficerskich, a ponadto nieproporcjonalnie wielki zapas przynaleznego zalodze rumu
oraz tytoniu. Na jego poktadzie znalazto si¢ rowniez okolo dwudziestu doskonatych marynarzy,
wybranych sposréd wielu stuzacych w marynarce Holendrow, Polakow, Finow 1 Lotyszy. Za sobg
okret pozostawiat atmosfere bliskg ogdlnemu wyczerpaniu nerwowemu, ktorg mato co mogto ozywic.
W cate; swej morskiej karierze Stephen Maturin nigdy nie widzial, by jakikolwiek okret
wyszykowano do wyjscia z portu rownie szybko jak ,,Ariela”. Przez caly czas wokot burt slupu
ttoczyly si¢ todzie, a zatadunek odbywatl si¢ pod osobistym nadzorem sir Jamesa. Sam admirat
przekazat trzy beczki wybornego wina.

- Wole do konca mej stuzby na Battyku pi¢ zielong herbatg, niz w jakikolwiek sposdéb umniejszy¢
szanse ,,Ariela” - stwierdzil.

Po tak hojnym gescie zadna mesa oficerska nie moglta okazac¢ si¢ gorsza, w efekcie czego slup opuscit
port zanurzony znacznie gigbiej niz w chwili wej$cia. Prowizorycznie zamocowane beczki staty na
calym poktadzie, ochmistrz oraz mat odpowiedzialny za tadowni¢ odchodzili od zmystow, a ponad
polowa marynarzy byta podejrzanie rozbawiona, o ile nie pijana w sztok.

Jutro bedziemy mieli dtugg list¢ niezdolnych do pracy - powiedzial Jack tonem, ktory potozyt kres
wszelkiej wesotosci. Whasnie zakonczyt dluga narade z panem Pellwormem oraz nawigatorem.
Kazdy z nich niezaleznie od siebie wykreslit kurs na przechwycenie owego powolnego dunskiego
statku ze skapa zatoga, ktory mingli jakis czas temu. Okazato si¢, ze wszystkie trzy kursy niemal si¢
pokrywaja, a kazdy z zeglarzy szacowal, ze dostrzega ket w pierwszych godzinach blasku
stonecznego. - Panie Fenton, musimy postawi¢ naszych najlepszych ludzi za sterem - rzekl. - Przez



caly czas majg trzymaé¢ kurs poéinocny ku wschodniemu. Jednym z nich niech bedzie Wittgenstein,
podoficer nawigacyjny z okregtu flagowego. To doprawdy Swietny zeglarz, stuzyt juz kiedy$s pod
moimi rozkazami. Prosz¢ tez z wybiciem kazdej szklanki mierzy¢ predko$¢ okretu logiem i
nieustannie utrzymywac¢ predkos¢ mniej wiecej szeSciu wezkow. Jesli trzeba, prosze odpowiednio
stawia¢ lub skraca¢ zagle. Za wszelkg cene proszg jednak nie przekraczaé tej predkosci, gdyz nie
wolno nam wyprzedzi¢ Dunczyka w ciemno$ciach. I jeszcze jedno. Nie spodziewam sig¢, bySmy
natkneli si¢ na niego przed Switem, ale mimo tego prosze postac trzezwych, bystrookich ludzi na topy
1 zmienia¢ ich co szklanke. Obserwator, ktory jako pierwszy dostrzeze naszego keta, otrzyma dziesigé
gwinel 1 odpuszczenie wszystkich grzechéw z wyjatkiem buntu na poktadzie, sodomii oraz zdzierania
farby. Jesli cokolwiek si¢ wydarzy lub wiatr zmieni kierunek, prosz¢ mnie natychmiast obudzic.

Na swych poprzednich okretach dodatby zapewne, ze teraz pdjdzie do swej kajuty, by spozy¢ z
doktorem wieczerze z bardzo specyficznej potrawy -

solonego trzmielojada przygotowanego przez komendanta Goéteborga - a nastgpnie zapewne
porozmawiaja o tym, co ich czeka jutro, lecz na , Arielu” sprawowal jedynie tymczasowe
dowodztwo. Prawie nie znal swych oficerow, ktorzy zreszta wydawali mu si¢ niezwykle mtodzi,
zupetnie jakby nalezeli do innego gatunku. Nabozny szacunek, jakim go otaczali, byt doprawdy
ktopotliwy 1 tworzyt miedzy nimi bariere. Jack wiedziat, ze jej pokonanie, nawet podczas spotkania
towarzyskiego, bedzie wymagato od niego ogromnego wysitku, o ile byto to w ogdle mozliwe. Ale
wysoka, niemalze boska pozycja kapitana okretu wojennego 1 zwigzane z nig osamotnienie staty si¢
juz wlasciwie jego drugg naturg. Jack poprosit wigc Fentona jedynie o powtorzenie ustyszanych
rozkazéw 1 umieszczenie ich pisemnej kopii w szufladzie naktuza, po czym natychmiast zszedt pod
poktad.

Gdy wszedt do kajuty, solony trzmielojad byt juz pokrojony na kawatki, lecz nie za pomocg widelca
czy porzadnego noza do krojenia, ktore steward utozyl na stole, lecz osobliwego instrumentu
medycznego. Na widok przyjaciela Stephen przykryt swe narzgdzie serwetkg 1 powiedziat:

- Wybacz, Jack, ale nie mogtem si¢ doczeka¢ chwili, gdy ujrze mostek tego ptaka. Ustyszatem bardzo
wiele na temat tych mostkow w Paryzu.

- Ciesze si¢ ogromnie - rzekt Jack. - Ciesze si¢ rOwniez, ze wrocites do petni sit.

- Dopadta mnie jedynie przelotna niedyspozycja, by¢ moze wywotana zjedzeniem zbyt duzej ilosci
ryb. Tak czy owak, emocje zwigzane z planowaniem operacji pomogly mi catkiem o niej zapomniec.

Jackow1 przyszto jednak do glowy, ze spokojniejsze kotysanie okrgtu rowniez moglo korzystnie
wplyna¢ na jego samopoczucie, wicher stracit

bowiem juz swg moc 1 ,,Ariel” sungt z wiatrem z baksztagu, tak wiec jego kotysanie boczne byto
nieznaczne, a wzdluzne ustabilizowanie. Zachowat

jednakze tg uwage dla siebie.

Rzu¢, prosze, okiem na 6w mostek oraz wszystkie te szwy - ciggnat



Stephen, unoszac grzebien mostkowy ptaka. - Pewnie uznatbys, ze sg to miejsca potaczen dla migsni
szkieletowych, prawda?

- Bytbym gotéw przysigc, zapewniam cig.

- Jeszcze kilka dni temu ja rowniez. W rzeczywisto$ci okazuje si¢, ze sg to miejsca polgczen kosci,
ktore tworza mostek ptaka w jego najwczesniejszym okresie zycia. Ustyszatem o tym od pewnego
wybitnego akademika, cztowieka, ktorego przyjazn ceni¢ bardzo wysoko. Rozwaza on catkowicie
nowg metode klasyfikacji...

Mysli Jacka umknely ku stengom ,,Ariela”, ktore zostaty zdjete podczas ostatniej wichury, a
rozpedzito je dopiero dobitniejsze stwierdzenie Stephena.

-...dlatego tez ci, ktory upierajg si¢ klasyfikowac ptaki na podstawie ksztattu ich szponow, moga
zosta¢ zmuszeni do uznania lelka kozodoja 1 rybotowa za gatunki blisko spokrewnione - powiedziat z
rzadka dla siebie emfaza.

- To dopiero bytby nonsens - stwierdzit Jack. - Smakuje nieco jak wieprzowina, prawda?

- W istocie. Nie ma w tym jednak nic dziwnego, zwazywszy na to, ze ich dieta sktada si¢ glownie z
os oraz ich jaj. Przepraszam ci¢. - Z tymi stowami wzigl kosci z talerza Jacka i zawinal je w
chusteczke. - Admiral wywarl na mnie ogrommne wrazenie - stwierdzil. - Oto admiral godny
admiracji, podziwiam tez jego umiejetno$¢ podejmowania trudnych decyzji. Obawiatem si¢
niekonczacych wahan 1 watpliwosci oraz niecheci do podjecia odpowiedzialnosci.

- O, tych cech na prozno by szuka¢ u sir Jamesa - rzekl Jack. - Pamietasz, jak popedzil za flotg
Francuzéw 1 Hiszpandw pod Gibraltarem? Wtedy rowniez nie wahat si¢ ani chwili, jak sadze. A
zauwazytes, jak si¢ okropnie postarzat? Na pewno nie ma jeszcze sze$¢dziesigtki, a mimo to wyglada
jak starzec!

- Och, ocena czyjegos wieku to doprawdy kwestia wzgledna. Mysle, ze dla mtodych ludzi z mesy
midszypmenow sam wygladasz jak patriarcha.

Pamigtam, jak jeden z midszypmenow pomdgt mi przejs¢ przez ulice w Goteborgu, zupeinie jakbym
byt jego dziadkiem.

- Pewnie 1 wyglagdam dla nich staro! - roze$miat si¢ Jack. - Bo oni dla mnie wygladaja mtodo,
niewiarygodnie wprost mtodo. W Bogu jedynie nadzieja, ze zdazyli si¢ juz wyuczy¢ swego fachu. Juz
wychodzisz, Stephen?

- Tak. Chce si¢ potozy¢, strawi¢ w koi mego trzmielojada 1 mocno przespaé resztg czasu, jaki mi
pozostat. Dobranoc, Jack.

Stephen byl catkowicie spokojny, wrecz wydawat si¢ mie¢ lepszy nastroj niz zazwyczaj, tak wiec
Jack nie miat watpliwosci, ze bedzie spat az do rana.

Zazdroscit mu. Wieloletnie doswiadczenie nauczyto go zapada¢ w sen w dowolnym momencie, lecz



wiedzial, Ze tej nocy nie zazna wiele spokoju.

Dreczyty go niespokojne mysli, co z jednej strony wydawato si¢ catkowicie logiczne, lecz z drugiej
catkowicie nierozsadne. Poprosit o dzbanek z kawg 1, pijac, raz jeszcze przeliczyt kurs. Uzyskal ten
sam wynik co poprzednio, lecz przeciez bylo tyle spraw, ktore moglo si¢ nie powiesc, tyle
nieprzewidywalnych czynnikow...

O jeden z nich nie musialby si¢ w ogole martwi¢, gdyby tylko miat czas, by zebra¢ wtasnych
oficerow, ludzi pokroju Pullingsa, Babbingtona badz

Mowetta, z ktorymi zeglowat od lat 1 ktorych znat doskonale. Nadawat by si¢ réwniez ktorys z
wychowanych przez niego midszypmenow, stuzacych teraz w randze porucznika.

,Lecz przeciez ci mtodzi ludzie w kubryku »Ariela« muszg zna¢ swoj fach” - pomyslat. ,,W istocie
wydaja si¢ mtodzi, lecz przeciez stuzg w marynarce od dziecinstwa, a okret jest utrzymany w
doskonatym stanie. Sam sir James to zauwazyt. »Rzadko zdarza si¢ natrafi¢ na tak dobrze utrzymany
slup, jak ten«, stwierdzit. Hyde by¢ moze nie jest wschodzaca gwiazdg marynarki 1 mizerny z niego
zeglarz, ale na pierwszego oficera nadaje si¢ doskonale: dba o dyscypling, jest stanowczy, a przy tym
nie zngca si¢ nad zatogg. Nawigator to bez watpienia doskonatly specjalista, a Fenton wydaje si¢
wyrastac¢ ponad rzesz¢ przecig¢tnych, przyjaznie nastawionych, kompetentnych porucznikow. Tak, jesli
dopisze mu szczegscie 1 otrzyma dobry awans, moze zaj$¢ wysoko”.

Przekonawszy sam siebie, ze przynajmniej czes¢ jego niespokojnych mysli jest czystym absurdem,
Jack wyszedt na poktad, by rozezna¢ si¢ w sytuacji.

Deszcz przestal juz padaé, na niebie si¢ przejasnialo, lecz nie bylo ksiezyca, przez co wokot
panowaty catkowite ciemno$ci. Okret ptynat zgodnie z planem, a rzuciwszy okiem na tabliczke
kursowg, Jack przekonat si¢, ze utrzymuje statg predko$¢ szesciu weztow. Szli na marslach z
pojedynczymi refami 1 luznymi szotami. Fenton z pewnoscig wiedzial, jak prowadzi¢ ten okret.

Niewiele brakowalo do wybicia trzech dzwonkow psiej wachty, zatoga tez na razie nie miata
specjalnie wielu obowigzkdéw, lecz mimo to na poktadzie panowato niecodzienne ozywienie. Na
prozno by szukac sylwetek §pigcych na dziobie lub pod burtami fodzi - wszyscy marynarze, ktorzy nie
musieli akurat przebywac na rejach, trwali przy relingach 1 starali si¢ przebi¢ wzrokiem ciemnosci.
Jednym z nich byt Wittgenstein, mieszkaniec wyspy Helgoland, ktory zeglowal na weglowcach
idacych do Leith, poki Jack, stuzacy jeszcze jako midszypmen, nie wcielil go do swej zatogi. Od tej
pory odbyli razem trzy lub cztery rejsy, w trakcie ktorych nawigzata si¢ mi¢dzy nimi ni¢ wzajemnej
sympatii. Podczas drugiego wspolnego rejsu, kiedy znajomo$¢ nawigacji u Jacka wciaz pozostawiata
wiele do zyczenia, otrzymat zadanie przyprowadzenia cennego pryzu handlowego do PortofSpain.
Wittgenstein nalezat wowczas do jego zatogi pryzowej i tylko dzieki niemu nie tylko przetrwali dwie
potezne burze, ktore zepchnely ich daleko z kursu, lecz w koncu z trzytygodniowym spdznieniem
dotarli do Trynidadu. Marynarz podszedt wtasnie ku rufie, by poprawi¢ ustawienie latarni rufowej, a
Jack powiedziat:

- Coz, Wittgenstein, ciesze si¢, ze znOw ci¢ widze. Od naszej ostatniej wspolnej podrdzy uptyneto juz
pewnie z siedem lub osiem lat? Jak ci si¢ powodzi?



- Catkiem nieZzle, sir, Bogu niech beda dzigki, cho¢ Zzaden z nas nie jest juz taki mtody jak kiedys. Pan
rowniez dobrze si¢ trzyma, z tego co widzg, sir. -

Wittgenstein przyjrzat mu si¢ uwaznie przy zottym blasku latarni. - C6z, catkiem dobrze, wzigwszy
wszystko pod uwagg.

Jack pozostat jeszcze na poktadzie przez kilka szklanek, a potem wychodzit jeszcze raz na jakis czas,
by nadzorowac¢ stabilng prace okretu 1 rzuci¢ okiem na rozgwiezdzone niebo. Znikat wtasnie Mars,
uwieziony wsrod gwiazdozbioru Panny, gdzie§ nad Litwa, a Jowisz z godnoscig migotal za rufg
okretu. Noc wydawata si¢ trwa¢ wiecznie, a rejs przypominat niekonczace si¢ dryfowanie posrod
ciemnosci.

W koncu zasnat, siedzac w pomystowym, wiszacym krzesle, ktére Draper umocowat pod sufitem
kajuty kapitanskiej. Obudzit go midszypmen, ktory przyszedl zameldowacd, ze dostrzezono jakis
zagiel. Jack uswiadomit sobie, ze przespat zmiang wachty, a gdy wyszedt na poktad, ujrzat pierwsze
przejasnienia zblizajacego si¢ Switu.

Swiatetka naktuza wciaz potyskiwaty i w pierwszej chwili Jack nie dostrzegt nic poza linia
horyzontu.

- Niech pan spojrzy wzdtuz ruchomego baksztagu - zaproponowat
nawigator, ktory petnit wachte poranna.

W koncu dostrzegt drobng plamke bieli, wycelowat w jej kierunku nocng lunete 1 przygladat jej sig
intensywnie przez dlugg chwile.

,Nie, to zbedna fatyga” - pomyslat. ,, To nie moj ket. Za wczesnie na spotkanie z nim, a poza tym ta
jednostka na zawietrznej kierowata si¢ na potudnie. Lecz z drugiej strony...”.

Jack podswiadomie zlozyt lunet¢ 1 z powaznym, wrecz srogim wyrazem twarzy rozpoczat
wspinaczke na grotmars, rozwazajac dziesigtki mozliwych ewentualnosci badz mozliwosci rozwoju
wydarzen. Dowiedzial si¢ od admirata, ze na tym akwenie nie ptywaly Zzadne okrety patrolujace z
wyjatkiem brygu o nazwie ,Rattler”, a tymczasem dostrzezona przez niego jednostka miata trzy
maszty. Co wigcej, zaden angielski statek handlowy nie odwazylby si¢ na samotny rejs po Battyku.
Niemal wszystkie czekaly na konwoj, by w ten sposob zabezpieczy¢ si¢ przed atakami dunskich
korsarzy. Nawigator wspinat si¢ na mars tuz za nim.

Blyskawicznie stawato si¢ widno, a 6w odlegty, niewielki statek - bez watpienia nie byt to bowiem
okret wojenny - wcigz znajdowat si¢ w tym samym miejscu. W oku nocnej lunety Jack widziat jego
odwrocony obraz, przypominajgcy scene ze snu.

- To nie nasz ket - powiedzial, przekazujac lunete nawigatorowi. - Co pan sadzi ma jej temat,
Grimmond?

- Zgadzam sig, sir, to nie ket - odpart Grimmond po chwili przygladania si¢ statkowi. - Wida¢ jego
zwykte, standardowe bramreje. Gtowy bym za to nie dat, ale przypomina mi nieco ,,Minnie”, dunski



statek handlowy z Aarhus.

Widzielismy go wiele razy w zeszlym roku, a dwukrotnie nawet rzuciliSmy si¢ za nim w poscig.
Swietnie zegluje ostro do wiatru.

- A zatem chodZmy na top, panie Grimmond - rzekt Jack i1 zawotat do obserwatora, by zeslizgneli si¢
po sztagach. Na tak niewielkim okrecie saling grota byl nieduzy 1 ledwie starczytlo tam miejsca dla
wazgcego okoto stu kilograméw kapitana i1 poteznie zbudowanego nawigatora. Kruche drzewce
zatrzeszczaty ztowieszczo. Grimmond byl ogromnie zazenowany, ale 1 przerazony. Obaj powinni
zas138¢ bardzo blisko siebie, ale on nie potrafit

sktoni¢ si¢ do zazytoSci wobec takiej postaci jak kapitan Aubrey, byl wiec zmuszony zawisngé
niczym ukrzyzowany mi¢dzy wantg a baksztagiem.

W pierwszej kolejnosci Jack omidtt luneta horyzont w poszukiwaniu swej zdobyczy, keta
zmierzajacego do Rygi. Z tej wysokosci byl w stanie przeszuka¢ obszar

0 srednicy dwudziestu pigciu mil morskich, lecz nigdzie keta nie zauwazyt. Nie zdziwilo go to
jednak, gdyz wedle obliczen $cigana przez nich jednostka powinna wcigz znajdowaé si¢ za
potudniowowschodnim horyzontem 1 wolno petzna¢ w kierunku miejsca, gdzie ,,Ariel” przetnie jej
kurs mniej wiecej w chwili zmiany wachty na przedpotudniowa.

- Tak, sir - odezwat si¢ nawigator. - Teraz to juz jestem prawie pewien, ze mamy przed sobg
,,Minnie”’. Nawodna czg$¢ burty jest pomalowana na czarno, a szalupy ma na rufowych zurawikach.

- Coz to za statek?

- Céz, sir, czasami dziata jako statek handlowy. Zdobywa zezwolenie 1 robi interesy z nami albo
handluyje z Francuzami na wtlasng reke. Czasami pewnie wypuszcza si¢ tez na rejsy korsarskie.
Przypuszczalnie zajmuje si¢ jednym i drugim, jak tylko natrafi si¢ okazja. Gdy uciekat przed nami, by
w koncu schroni¢ si¢ w Gdansku, z pewno$cig zadnego zezwolenia nie miat.

- A wigc jest szybki, powiada pan?

- Bardzo szybki na wiatr, sir, lecz zeglujac baksztagiem, nie uciektby przed ,,Arielem”. Za drugim
razem juz bySmy go mieli, lecz uciekt pod ostone dzial na Bornholmie. A niewiele juz nam
brakowato.

- W co jest uzbrojony?
- W czternascie dunskich szeSciofuntoéwek, sir.

Byto to catkiem silne uzbrojenie jak na statek handlowy, ale nawet mimo tego nie moglo si¢ rownac z
artylerig,Ariela”. Jack zadumat si¢, zawieszony miedzy czystym niebem a poktadem. Odnalezienie i
przechwycenie keta stanowilo jedynie hipotezg - byto to wielce prawdopodobne, lecz przeciez nie
mogt mie¢ pewnosci. Co wiecej, ket zeglowatl rozpaczliwie powoli 1 droga do Grimsholmu
zabralaby mu mnostwo czasu, bez wzgledu na to, czy ptynatby o wtasnych sitach, czy bytby



holowany. Tymczasem ,,Minnie” Zadng hipoteza nie byt 1 Jack widzial go na wtasne oczy. Statek byt
szybki, zdgzat we wtasciwym kierunku - uciekajac przed poscigiem, przyblizytby sie tylko do celu
wyprawy! -

a ponadto ptynat od zawietrzne;j.

- Dobrze wigc, panie Grimmond - powiedzial Jack. - Sprawdzmy, czy uda si¢ go przechwyci¢ tym
razem.

Nastepnie chwycit za baksztag 1 gtadko zeslizgnat si¢ na poktad.

Jack wiedziat, ze jakichkolwiek forteli mogl sprobowac jedynie w pierwszej fazie poscigu, kiedy to
istniata szansa, ze obserwatorzy ,,Minnie” przez jaki$ czas bedg ignorowac ,,Ariela”, co byto typowe
dla zatdg statkobw handlowych, a w dunskim dowddcy obudzi si¢ ciekawo$¢ korsarzaamatora 1 apetyt
na nowg zdobycz. Czut jednak, Ze zanosi si¢ na zwykty, bezposredni poscig, w ktorym o zwyciestwie
zadecyduyje szybkos¢, a by¢ moze rowniez wyszkolenie zaldg. Dzien si¢ dopiero zaczynat, wiatr mieli
korzystny, a wokot

ciggneto sie otwarte morze. Jack gorzko Zzalowal, ze nie kazat jeszcze wstawi¢ bramsteng, ktore
zdjeto na czas wczorajszego sztormu - mial zamiar wydac ten rozkaz dopiero w chwili, gdy na
poktadzie znajda si¢ obie wachty.

Nie byto wiec okazji na wykorzystanie wielu forteli, lecz gtupotg byloby nie skorzysta¢ z kazdej
nadarzajacej si¢ okazji, by powigkszy¢ swoja przewagg.

Obie jednostki dzielit dystans prawie pigciu mil 1 kadtub ,,Minnie” byt ledwie widoczny z poktadu.
Dogonienie Dunczykow mogto zabra¢ wiele czasu, tym bardziej ze ich statek miat juz zalozone
bramreje, a, Ariel” byl gleboko zanurzony. Jack postanowit wigc ruszy¢ na skos, by niby
przypadkowo przecig¢ kilwater ,,Minnie”, a nastgpnie kazal zawiesi¢ rytuat szorowania poktadu,
zakazal zwijania hamakow az do odwotania 1 polecit zakry¢ flirty dzialowe pokrowcami na hamaki
oraz przygotowac bramstengi oraz bramreje do natychmiastowego zamocowania. Oficerow za$
poprosil, by poszli za jego przykladem 1 zamienili wspaniate, biekitne kurtki mundurowe na zwykle
kurty marynarskie. Sam opuscit Anglie z jednym tylko mundurem, swym najlepszym, tak wiec
oficerowie, Ariela”, wychodzac z zatozenia, ze taki jest jego zwyczaj, nosili si¢ z elegancja, ktora
przyniostaby chlube nawet okretow1 liniowemu. Ich blyszczace guziki, epolety 1 szykowne kapelusze
byty jednakze widoczne z wielkiej odleglosci, a trudno o bardziej charakterystyczny znak
rozpoznawczy dla okretow Jego Krolewskiej Mosci. Na koniec Jack postat réwniez wigkszosé
marynarzy pod poktad, zatrzymujac na gorze jedynie okoto tuzina.

Na ,,Minnie”” zauwazono ich wczesniej, niz Jack si¢ tego spodziewal. Z

grotmarsu dostrzegl, jak dunska zatoga rozbiega si¢ po poktadzie 1 zajmuje stanowiska. Byta
zaskakujgco liczna, co stanowito ostateczny dowod na korsarska dziatalnos¢ statku - tak wielu ludzi
bez trudu mogloby obstuzy¢ wszystkie siedem dziat na kazdej burcie lub zdoby¢ abordazem kazdy
statek kupiecki na Baltyku. Jego kapitan nakazal podejs¢ dziobem do wiatru, by si¢ lepiej przyjrzec
,,Arielowi1”, a Jack rozkazat:



- Wywiesi¢ dunska bander¢, panie Grimmond. - Dowddca ,Minnie” wydawat sie
usatysfakcjonowany i sam odpowiedzial wywieszeniem podobnej, po czym znow zmienit kurs, by
podejs¢ blizej. - Kurs na odciecie drogi, panie Grimmond - zagrzmiat Jack posrod ciszy peinej
oczekiwania. Ledwie jednak wyméwil te stowa, dowodca ,,Minnie” wyczut podstep, zawrocit,
postawil

bramsle 1 pomknat na potudniowy wschaod.

Zamm zatoga ,,Ariela” postawita wlasne bramsle, bombramsle uciekajgcego korsarza wezbraty juz
wiatrem 1 dystans mi¢dzy obiema jednostkami zwigkszat si¢ szybko. Spdzniona reakcja zirytowata
Jacka niepomiernie, lecz moégt sie ztosci¢ tylko na siebie. Rozkaz wstawienia bombramstengi oraz
zamocowania jej rei rzucit ponurym, niecierpliwym gtosem, ktory wzbudzit niepokdj w sercach catej
zatogi.

W koncu jednak maszty, reje 1 cala pajeczyna takielunku rozkwitly w nalezytym porzadku, wszystkie
mozliwe zagle wydely sie sztywno od wiatru, a faly zostaly usuniete i zbuchtowane. ,,Ariel”, na
ktorym powiewata juz bandera brytyjska, a wysoko nad nig jego wtasny proporzec, popedzit wzdtuz
kilwateru

,Minnie”, z wolna osiggajac maksymalng predkosc, jakiej mogt jej dostarczy¢ wiatr z prawej
¢wiartki rufowej. Bylo zbyt wcezesnie na ocene, ktory okret lepiej sobie radzi z takim wiatrem, ale

Jack zywit przekonanie, ze dopadnie Dunczyka przed koncem dnia. Niewiele slupéw w Royal Navy
mogto 1$¢ w zawody z

,Arielem”, a Jack dobrze juz poznal mozliwosci matego okretu.

- Doskonale, panie Hyde - rzekt. - Sadzg, 1z mozemy juz usung¢ pokrowce na hamaki 1 dokonczy¢
czyszczenie poktadu.

Wstrzymany porzadek dnia ruszyt swym ustalonym torem. Piasek 1 cegietki znow natarty na
wystuzone, jasne drewno desek, hamaki zostaty zwinigte 1 uprzatnigte, z komina kambuza buchnat
dym, a gwizdki bosmanskie wezwaty zatoge na §niadanie. Przez caty ten czas oba zaglowce $cigaty
si¢ po powierzchni morza przy blasku wstajgcego stonca.

Na poktad wyszedt Stephen, marzacy tylko o wypiciu kawy. Rozejrzat

si¢, nieco zaskoczony, a nawet podirytowany, ze nie wyczut jeszcze jej zapachu, lecz wtedy przypadt
do niego pewien drobny midszypmen. Chtopiec zaprowadzit go na dziob okretu, gdzie stali kapitan
oraz nawigator ,,Ariela”.

Obaj probowali wycelowa¢ swoimi sekstansami w uciekajacy statek.

- Dzien dobry, doktorze - rzekl Jack. - Mam nadzieje, ze spat pan dobrze?

- Spatem doprawdy wspaniale, dzigkuje. Odpoczatem za$ jak nigdy.

Wroécita mi bystros¢ wzroku, odzyskatem apetyt, a moje zmysly sg niezwykle wyostrzone. W rzeczy



samej, dostrzegam pewien zagiel w znaczniej odlegtosci... O tam, patrzac prosto wzdtuz dziobu! Lecz
pewnie juz go zauwazyliscie?

- Pan Grimmond wyswiadczyt mi uprzejmos¢ 1 pokazal mi go juz podczas wachty porannej. To
bedzie two) statek kupiecki, cho¢ u admirata rozmawialiSmy o innej jednostce. Z ulga moge ci
powiedzieé, ze wlasnie zaczeliSmy go doganiaé. Z poczatku uciekat bowiem z wielka predkoscig.

- A wigc to dlatego ptyniemy tak szybko i mamy tyle postawionych zagli?

- Ale tak krawiec kraje, jak mu materii staje - powiedziat Jack. - Dlatego dla bezpieczenstwa
niebawem trzeba bedzie zwing¢ bombramsle.

- Ta predkos¢ jest wprost upajajaca - stwierdzit Stephen. - Czyz 1 pana serce zaczyna bi¢ szybciej,
panie Grimmond? Spojrzcie tylko, jak przecinamy te szare fale, jak biata piana tryska na boki! Coz za
wspanialy okret, zegluje tak wspaniale, ze jego dziob rozcigtby pewnie cienkie zdzblo trawy na
dwoje.

Moégtbym si¢ temu przygladac bez konca, cho¢ w kajucie stygnie nam $niadanie.
Powiedziatem, ze stygnie nam kawa, kapitanie Aubrey!
- Za moment przyjde! - wykrzyknat Jack.

W istocie przybiegt po chwili do kajuty 1 szybko pochtonat porcje owsianki, jajecznice z tuzina jaj
usmazonych z nalezytg iloscig bekonu oraz kilka grzanek z marmolada - po postoju w Gdoteborgu 1
Karlskronie ich prywatna spizarnia nie §wiecila juz pustkami. Jackowi spieszyto si¢ jednak bardzo i
ostatnig filizanke kawy wynidst juz na poktad.

Niejednokrotnie $cigat juz w zyciu fortune, lecz nigdy dotad nie towarzyszylo temu tak wielkie
drzenie serca. Podjat si¢ wykonania bardzo trudnego zadania i musial, po prostu musiat zakonczy¢ je
sukcesem. Co wiecej, w pelni rozumiat ogromne znaczenie misji, majacej na celu zdobycie wyspy
Grimsholm, 1 wiedzial, Zze nic nie moze ani nie powinno przeszkodzi¢ Stephenowi w podjeciu proby.
Poktadat wielkie zaufanie w jego talencie 1 umieje¢tnosciach, lecz moglby znacznie zmniejszy¢
grozace mu niebezpieczenstwo, gdyby zdotat wysadzi¢ go na wyspie przed przybyciem francuskich
oficerow. Francuzi dotarli do Hollenstein we wtorek, a jesli weszli na poktad statku tak szybkiego
jak ,,Minnie”, niewykluczone, ze wkrotce dotrg na Grimsholm. W rzeczy samej nie bylo wcale
wykluczone, ze znajdowali si¢ wtasnie na poktadzie dunskiego korsarza - jego kurs pokrywat si¢ z
kursem na wyspg.

Mial pod sobg kompetentnych oficerow, a przynajmniej wigkszo$¢ z nich, lecz zaden nie mial jego
doswiadczenia w prowadzeniu okrgtow 1 nie potrafit

maksymalnie wykorzystywa¢ wiatru do zwigkszenia predkosci. Wiatr tego poranka okazal sie
bowiem niezwykle kapry$ny i co rusz uderzat z wielka sitg, co grozito ztamaniem bramsteng, a nawet
samych steng. Dowodca ,,Minnie” rowniez okazal si¢ sprytnym przeciwnikiem - przyci$nigty do
muru, wyprobowywat rozmaite ustawienia steru oraz kombinacje zagli, by odkry¢, jakim kursem



wzgledem wiatru ,,Ariel” zegluyje najlepiej. Jack odpowiadal tym samym przy kazdej zmianie
podmuchu. Zagle boczne wykwitaly co rusz w innych miejscach - to tuz nad poktadem, to wyzej na
rejach - a gdy tylko wiatr pozwolil, pojawiaty si¢ rowniez bonnety 1 inne zagle gorne, ktore dowddca
nakazywal zwija¢ na moment przed rozdarciem. Na pokladzie panowata atmosfera napiecia i1
podniecenia, w ktorej na prozno byto szuka¢ strachu.

Marynarze z ochotg wypelniali swoje obowiazki - z ogromnym zapalem wciggali we¢ze na marsy i
polewali Zzagle woda, by jeszcze odrobine zwigkszy¢ ich site no$ng, podawali tez sobie wiadra z
wodg az na saling, by zmoczy¢ bramsle. Niejednokrotnie przewidywali tez rozkazy kapitana i1
przypadali do szotow 1 fatéw, zanim jeszcze padi rozkaz. Dystans zmniejszal si¢ powoli, czasem
nadrabiali tylko jeden kabel na godzing, lecz bez watpienia doganiali Dunczykow. Od potowy wachty
przedpotudniowej z poktadu ,,Ariela” wida¢ juz byto kadtub sciganego statku.

Tuz przed pomiarami pozycji okretu, ktore tradycyjnie przypadato w potudnie, dowodca ,,Minnie” ku
swej satysfakcji odkryt, Ze najmniej przewagi traci, zegluyjac idealnym bejdewindem. Ruszyt wiec
tym kursem ze wspaniaty piramidg zagli nad poktadem, a jego zaloga pozbywata si¢ w miedzyczasie
zapasow wody 1 wyrzucatla dziata do morza. Wzdluz burt uciekajgcego troymasztowca wykwitto
czternascie fontann wody, ktore uwolnity go od ci¢zaru wielu ton.

- Zechcesz zej$¢ na obiad? - spytat Stephen dwie godziny pdznie;j. -
Steward jest spiety 1 twierdzi, Ze prosi¢ zaraz nie bedzie nadawato si¢ do jedzenia.

- Nie - rzekl Jack. - Widzisz jego bonnety? Przeklenstwo $cigania jakiegokolwiek statku po Baltyku
polega na tym, ze twa ofiara prawie zawsze ma lepszy osprzet, jak cho¢by doskonate ptotno zaglowe
z Rygi czy takielunek ze wspaniatych konopi! Dzigki temu w sytuacjach, gdzie ja zaczynam si¢
waha¢, one dalej moga pedzi¢ na catego! Nie, nie moge spusci¢ tego Dunczyka z oczu. To cholernie
dobry zeglarz. Przekasze co$ na poktadzie.

- Myslisz, ze moze zdota¢ nam uciec?

- Mam nadziej¢, ze nie. Nie, jestem pewien, ze nie! Ptynac z tg predkoscig, dopadniemy go nieco po
zachodzie stonca, zatozywszy, ze nie stracimy zadnego drzewca. Problem jedynie lezy w tym, ze
mamy wiatr w poprzek 1 im bardziej stabnie, tym my wolniej nadrabiamy. ,,Minnie” za$ zegluje
bardzo dobrze 1 sadzg, ze tego rodzaju okret najlepiej sobie radzi wlasnie przy 1zejszym wietrze. Jak
sam pewnie widzisz, ma niewielkie zanurzenie i jestem przekonany, Ze niedawno obito mu dno nowa
blachg miedziang. Wszyscy oficerowie zgadzaja si¢, ze nigdy dotad nie widzieli, by zeglowat tak
szybko.

Admirat ucieszylby si¢ z takiego prezentu. Bardzo potrzebuje nowych awizo.
- A zatem z tego, co stysze, jeste$ przekonany, ze go przechwycimy.
- Och, nie powinienem moéwi¢ takich rzeczy, bo to przynosi pecha. Nigdy nie dziele skory na

niedzwiedziu, skadze znowu. Mam na mysli tylko to, Zze gdyby zostat zatrzymany, moglby zostac
wykupiony przez marynarke wojenng.



Mamy sporg szans¢, naprawde sporg szans¢, lecz przed wszystkim musimy dogoni¢ go przed
zapadnieciem zmroku. Ufam, ze zdotamy to osiagnaé¢, gdyz noc zapowiada si¢ bezksiezycowa, nie
mozemy tez liczy¢ na blask gwiazd.

Popotudnie przeciagneto si¢ w nieskonczonos¢, a wyscig obu okretow wceigz trwat. Pomimo ze
zatoge ,,Ariela” wzmocnito wielu nowych ludzi, marynarze byli juz znuzeni bezustannym
pompowaniem oraz pracg przy gornych zaglach. Jack jednak miat nadzieje¢, ze sytuacja przedstawiata
si¢ rownie kiepsko lub nawet gorzej na poktadzie Dunczyka. W kazdym razie zdecydowal si¢
pozostawi¢ optymalny trym - bezan bez zagli, oba szoty grota obtozone ku rufie, fokzagiel na
gejtawach, wszystkie zagle boczne foka oraz wszystkie zagle na bukszprycie - 1 pozwolil zatodze na
odpoczynek. Teraz obawial si¢ tego, ze stupek rteci w barometrze zacznie rosng¢ lub wiatr straci na
sile, co na pewno ucieszytoby kapitana znacznie 1zejszej ,,Minnie”. Ani przez moment, nawet w gtebi
duszy nie stracil wiary w to, ze predzej czy podzniej zdota go doscignac, nawet po tym, jak nagly
podmuch wiatru wyrwat

grotbombramsel z likliny.
,,Wazne jednak jest to, by nastapito to wezesniej, a nie pdzniej” -

pomyslal, patrzac ze ztoScig na niewzruszone, wydete wiatrem zagle ,,Minnie”, podczas gdy jego
marynarze wspinali si¢ na reje, by zastapi¢ utracony bombramsel zuzytym, wyswiechtanym ptotnem
numer osiem z przydziatu admiralicji.

Prawdziwy, zimny strach i1 przeczucie caltkowitej kleski owladngto go dopiero pdzniej, gdy
zachodzace stonce pochtoneto wiatr 1 ,,Minnie” zauwazalnie nadrobita dystans. Przez ostatnig
godzing znajdowata si¢ w maksymalnym zasiegu dziobowej poscigowki 1 Jack przygotowat juz oba
dziata, lecz nie chciat uszkodzi¢ statku, ktory zamierzat wykorzysta¢. Teraz pojawito si¢ jeszcze
prawdopodobienstwo, ze ogien z dziat jeszcze spowolni bieg okretu, lecz z drugiej strony moglo to
by¢ jedyne sensowne rozwigzanie. Jesli ,,Minnie” nadal bgdzie zwigksza¢ dystans, a wiatr nie
przybierze na sile, Dunczycy dotrag w poblize Grimsholmu o wiele szybciej od niego. Wyspa lezata
bowiem idealnie na kursie obu jednostek, a w chwili obecnej dzielita je od niej niewielka odlegtosc¢,
by¢ moze do pokonania w jedng noc.

Jack wydatl rozkaz postawienia trumsla na grocie, co bylo wielkim ryzykiem, poniewaz
bombramstenga zostata uszkodzona w chwili zerwania zagla, po czym zaczal zastanawia¢ si¢ nad
otwarciem ognia. Na niewielkim poktadzie rufowym panowatl wielki Scisk, gdyz wszyscy oficerowie
oraz mtodzi dzentelmeni nie opuszczali go praktycznie od poczatku poscigu. Przez caty czas
rozmawiali przyciszonymi glosami, lecz teraz zamilkli, oczekujgc na to, co si¢ wydarzy, gdy
marynarze obloza szoty trumsla. Jedynymi odgtosami, ktore dotarty do Jacka stojacego na swym
uswieconym tradycjag miejscu przy prawoburtowym relingu, byly glosy doktora Maturina oraz
Jagietty. Obaj panowie, catkowicie nieSwiadomi znaczenia nowego zagla, rozmawiali ze swobodg
ludzi catkowicie obojetnych na rozw6j wydarzen.

- Niech pan mi powie, Jagietto - rzekt Stephen. - Co6z to za wybrzeze, ktéremu wtlasnie si¢
przygladamy? To czg$¢ Kurlandii czy Pomorza? A moze catkiem cos$ innego?



- No, teraz to mnie pan rzucit na gteboka wode - oznajmit wesoto Jagietto.

- Jesli o mnie chodzi, mozemy by¢ teraz wszgdzie. W tym rejonie Battyku wybrzeza wygladajg
niemal tak samo. Nic tylko ptycizny, a za nimi ptaski teren i ogromne wydmy, ciggnace si¢ przez
dziesigtki kilometrow. Te brzegi sg martwe, jatlowe 1 nikomu na nic nieprzydatne, ale mimo tego
Polacy, Szwedzi, Rosjanie 1 Niemcy walczg o nie od setek lat. O, widzg jakie§ ruiny zamku przez
lunete, ale nie mam pojecia, coz to jest... A jedynym owocem tych wybrzezy jest bursztyn - dodat,
podajac Stephenowi lunetg.

- Bursztyn? - wykrzyknal Stephen, lecz w tej samej chwili z poktadu rufowego dobiegto ich zbiorowe
westchnienie. Trumsel si¢ trzymal! Niewielki skrawek ptdtna dodat ,,Arielowi” nieco predkosci 1
dystans miedzy jednostkami znéw przestat si¢ zwigksza¢. Nie rozwigzato to jednak problemu Jacka,
ktory nagle ztapat si¢ na tym, Ze z niecodzienng dla siebie gwattowna wsciekto$cig marzy o tym, by
dyskurs na temat bursztynu, jego pochodzenia, wlasciwosci elektrycznych, zastosowan w
starozytnos$ci oraz poswieconych mu prac Talesa z Miletu natychmiast dobiegl konca.

- Panie Hyde, prosz¢ przystapi¢ do wylewania... - zaczal, wcigz wpatrzony w ,,Minnie” i nagle ku
swemu zaskoczeniu ujrzal, ze ta rozpoczyna zwrot w lewo, az znieruchomiala na nowym kursie,
majgc wiatr trzy rumby za trawersem. Urwal wigc 1 wyrzucit z siebie seri¢ nowych rozkazow,
nakazujac zalodze postawienie bezana, bezantopsla, bezanbramsla i bezanbombramsla, a potem
fokzagla, fokmarsla oraz wszystkich zagli bocznych oraz sztaksli, ktore bylty bezuzyteczne przy
wietrze z rufy. Liczna zatoga ,,Ariela” mogla wreszcie ukaza¢ swa petng przewage 1 piramida zagli
nad poktadem slupu wykwitla wprost blyskawicznie. Ostatnie szoty oblozono w chwili, gdy zaloga
,Minnie” byla jeszcze w potowie pracy.

Ale jeszcze zanim stawianie zagli dobiegto konca, a Stephen 1 Jagietto zostali kilkakrotnie potrgceni
przez grupy pedzacych marynarzy, Jack postat

jednego z midszypmenow na top grotmasztu. Tak niespodziewana zmiana kursu

,Minnie”” wygladata bowiem na samobdjstwo - jej kapitan zdazyt juz si¢ przekonaé, ze przy wietrze z
baksztagu ,,Ariel” ma nad nim duzg przewagg, a teraz na domiar zlego stracit jeszcze okoto kabla w
zaledwie kilka minut. Ptyngc tym kursem, statek korsarski tracitby mile przewagi na godzing nawet
po postawieniu wszystkich swoich zagli, a stonce nadal wisiato jeszcze nad horyzontem. Jedynym
wyjasnieniem tak niespodziewanego manewru byto to, ze Dunczycy dostrzegli jakiego$ sojusznika na
brzegu lub wroga na morzu.

- Ahoj na poktadzie! - zawotal midszypmen. - Widze Zagiel, sir! Zagiel dwa rumby na prawo od
dziobu!

- Widzi pan proporzec? - zawotat. Byto to glupie pytanie, gdyz ,,Minnie” nigdy nie zboczytaby z
kursu, gdyby obserwatorzy korsarza nie dostrzegli proporca, oznaczajacego przynalezno$¢ do

marynarki wojennej. Jack chcial

jednak ustysze¢ potwierdzenie dla swego tryumfu.



- Och tak, sir! Wydaje mi si¢, ze dobrze znam ten okret! To brygantyna idgca prawym halsem...
Wiasnie wykonuje zwrot... Tak, sir. Znam ten okrgt bez watpienia!

- A co to?

- To ,,Humbug”, sir! - zawotal midszypmen, lecz w jego glosie zabrzmiato wahanie.
Jack nie dowierzal wlasnym uszom.

- Co takiego ze$ pan powiedziat? - wrzasnat.

- To ,,Humbug”, sir!

Na dziobie rozlegly si¢ wybuchy glosnego smiechu, a trzech mtodych dzentelmenow, stojacych tuz
obok kapitana, zaciskato z catej sity szczeki, probujac powstrzymaé wesotos¢. Wszyscy oficerowie
usmiechali si¢ szeroko.

Byl to popularny ostatnio na Battyku dowcip, ktory musiat zaskakiwaé wszystkich przybyszow. Tuz
zanim Rosjanie potaczyli sity ze Szwedami 1 Brytyjczykami, pewien dowcipny kapitan Royal Navy
zatrzymat jeden z rosyjskich okrgtow, bardzo charakterystyczng brygantyne rodem z Tyne, doskonale
zeglujaca ostro na wiatr, po czym zmienil jego niemozliwg do wymowienia nazwe na ,,Humbug”.
Tym samym byt to jedyny humbug, jaki kiedykolwiek pojawit si¢ na liscie okretoéw Royal Navy.

Humbug, dobry Boze. Uzyto takiego stowa wobec niego, na jego wlasnym poktadzie rufowym, w
obecno$ci wszystkich? Ten chtopak musi by¢ pijany! Na moment na twarzy Jacka pojawila si¢
straszliwa grozba, a uSmiechy dookota zamarty, lecz w chwile pdzniej jego §wiete oburzenie ustgpito
1 powiedziat:

- Bardzo dobrze, panie Jevons. Zostanie pan tam, poki pana nie odwotam.
Ponownie spojrzat na ,,Minnie”, uwieziong mi¢dzy mtotem a kowadtem.
- Panie Hyde, prosze zwing¢ trumsel - powiedziat. - Nie ma potrzeby naraza¢ dtuzej masztow.

Byl przekonany, 1z ptyngc tym halsem, mogtby zwing¢ bombramsle, a moze nawet fokbramsel, a 1 tak
dopadnie ,,Minnie” w ciggu najblizszej godziny.

Nie bedzie musiat korzysta¢ z poscigowek.

- Tak jest, sir - rzekl Hyde. - To znaczy nie, sir. Nie ma potrzeby. A tak na marginesie, ta brygantyna
naprawde nazywa si¢ ,,Humbug”. Jevons nie miat

zamiaru pana urazic.

- Naprawde? Coz, cos podobnego. A zatem moze zejS¢ na poktad. Gdzie jest midszypmen sygnalista?
Prosze wywiesi¢ sygnat dla ,,Humbuga”, skoro 6w okret w istocie tak si¢ nazywa: ,,Wrog w zasiggu
wzroku. Prowadzimy poscig na wschodniopotudniowy wschdd”. Nastepnie prosze wypali¢ z dziata.



Panie Jagietto, niezmiernie mi przykro, ze zostal pan przewrdcony. Mam nadzieje, ze nic si¢ panu nie
stato?

- Och, alez skad - odpart ze $Smiechem Jagietto. - Doprawdy nic si¢ nie stato. To moje ostrogi
zahaczyty si¢ o ling. Chyba bede¢ musiat je zdjac.

- Prosze o wybaczenie, sir - wtracit si¢ Pellworm. - ,,Minnie” kieruje si¢ na tawice Forten. W rzeczy
samej, juz znalazta si¢ na skraju Krakena, o ile si¢ nie mylg.

- Naprawde? - wykrzyknat Jack. Forten to seria tawic, ciggnagcych si¢ w odlegtosci kilku mil od
ptaskiego, piaszczystego brzegu, a utworzonym w ten sposob kanatem czgsto zeglowaly statki.
,Minnie” miata zanurzenie o jakie$ dwie stopy mniejsze od ,,Ariela”, tak wigc ostatnig nadzieja je;j
kapitana byto wprowadzenie przesladowcow miedzy tawice, ktore tylko lekki statek korsarski mogt
pokona¢. To byl jeden z powodow tak niespodziewanego, nagtego zwrotu.

- Alez to szczwany lis! Migiem brac si¢ za sondy! Panie Pellworm, zdota nas pan przeprowadzi¢?
- Mam nadzieje, ze tak - rzekt pilot i zerknat znaczaco na olbrzymig piramide zagli nad nimi.
- Okret nalezy do pana. Prosze zwijac zagle wedle wlasnego uznania.

Stonce dotknegto krawedzig linii horyzontu, a zarézowione zagle znikaty jeden po drugim. ,,Ariel”
wszedt w kilwater ,,Minnie” i sungt w $lad za nim.

Dystans mi¢dzy obiema jednostkami przestal si¢ zmniejsza¢. Na obu burtach slupu pracowali
marynarze z sondami, a skupiony, powazny pilot, na ktérym spoczywato teraz zadanie prowadzenia
okretu, to porownywal swe znaki nawigacyjne - wiez¢ na brzegu oraz odlegla wiezyczke - ze swym
kompasem azymutowym, to spogladat ku statkowi korsarskiemu, by uchwyci¢ najdrobniejsze nawet
poruszenia jego steru.

Pletwa sterowa dunskiej jednostki czesto zmieniata swe potozenie.

Kapitan ,,Minnie” najwidoczniej znat mielizny jak wtasng kieszen 1 co rusz bez wahania zmieniat
kurs. Ster ,,Ariela” wykonywal ten sam manewr z pigtnastominutowym opoOznieniem, sungc w
gestniejgcym potmroku po tafli pozornie niewinnego morza. Byt to doprawdy osobliwy poscig -
podniecenie, wywotane przez oszalamiajacg predkos$¢, znikngto bez reszty, ustepujac miejsca
catkiem innemu rodzajowi napigcia. Dziobowe kotwice wisiaty juz na kotbelkach, a zawozna miedzy
zurawikami rufowymi, gotowa do natychmiastowego zrzucenia. Czuwajacy przy nich marynarze
czekali tylko na odpowiednig komende. Na poktadach panowata catkowita cisza, przerywana jedynie
rozkazami pilota oraz zaspiewem marynarza z sonda.

- Szes$¢ sazni, szes¢ sgzni, piec sazni, piec 1 pot...
Niespodziewanie glos marynarza przybrat na sile:

- Trzy 1 p6t sgznia! Trzy 1 pot!



Ludzie na ,,Arielu” zasznurowali usta. Pod kilem slupu pozostato bardzo niewiele wody.
- Fokmarsel na prace wstecz! - wrzasnat pilot, uyymujgc szczeble kota sterowego.

- Trzy 1 p6t saznia! Trzy saznie! Cztery 1 jedna czwarta. Sze$¢! Szes$¢ 1 pot!

Znéw znalezli si¢ w gltebszym kanale. Jack odetchnat.

,Dzieki Bogu, znow mamy wode pod kilem” - pomyslat. ,,0, znow skrecili trzy rumby na prawo.
Pewnie przed nami kolejna paskudna przeszkoda.

Nie wolno niepokoi¢ pilota, ale Bog mi §wiadkiem, jak bardzo pragne...”

- Utknat! - Niespodziewanie na dziobie rozlegl si¢ gltosny ryk. - Ten stary, nieszczesny skurwysyn
wpakowat si¢ na mielizng, ha, ha, ha!

Podoficer nawigacyjny natychmiast nakazal marynarzowi ciszg, a stojacy w poblizu midszypmen
zdzielil go tubg gtosowa, ale ten si¢ nie mylit. ,,Minnie” tagodnie zatrzymata si¢ wsrod fal. Wszystkie
jej maszty pochylity sie delikatnie ku dziobowi, a potem wygiety si¢ gwaltownie, gdy dunski kapitan
nakazat

opusci¢ zagle podebrane na gejtawach, a nastepnie obtozy¢ ich szoty w ostatniej probie
przepchniecia statku przez tawice. Jego wysitki spelzly na niczym, cofng¢ statku nie zdotat. ,,Minnie”
tkwita nieruchomo w objeciach tawicy. Jej kadtub nie kotysat si¢, jakby przycumowano go dziobem 1
rufa.

- Zywo zta sonda! - zawolat Jack. - MozZe pan ustawié¢ nas burta do niego, panie Pellworm?
- Sie robi, sir! - zachichotat pilot.

- Siedem sgzni! - zaspiewat marynarz z sondg. - Siedem 1 p6t!

- JesteSmy na wodach Krakena - zauwazyl Pellworm. - Przygotowac kotwic¢ zawozng.

,Minnie” byla coraz blizej. Stycha¢ juz byto glosy dunskich marynarzy 1 wida¢ ich twarze, na razie
biate plamki posrod ciemnosci. Korsarze spuszczali wtasnie z rufy niewielki gig na wodg, a na
poktadzie ich statku Jack dostrzegt

kilka sylwetek w petnych mundurach. Bez watpienia byli to Francuzi.

- Starczy, panie Pellworm - powiedzial, gdy ,,Ariel” znalazt si¢ w odlegtosci jednego kabla od
nieruchome;j ,,Minnie”. Nie zyczyt sobie, by jej kadtub zastaniat 6w gig ani chwili dtuzej, nie chciat
tez podchodzi¢ zbyt blisko 1 zakloci¢ linie ognia. - Wypusci¢ kotwice zawozng! - rozkazal. -
Wypuscié¢ prawa kotwice dziobowa! Zagle na gejtawy! - Nastepnie ujat tube glosowa i wykrzyknat: -
Ahoj, ,,Minnie”’! Natychmiast wciggnijcie 16dZ na poklad albo rozbije ja w drzazgi! - Zamiast
odpowiedzi ustyszat jedynie odgtosy wscieklej sprzeczki korsarzy oraz pojedynczy wystrzal z
pistoletu. - Panie Jagietto! -



zawotal. - Niech pan ich okrzyknie po dunsku! Proszg powtorzy¢ doktadnie moje stowa. Panie Hyde,
prosze zatozy¢ szpryng na ling kotwiczna.

Czysty, wysoki gtos Jagielty poniodst sie¢ w kierunku oddalonego o niecate dwiescie metrow statku.
Litwin powtorzyt ostrzezenie w kilku réznych jezykach, lecz mimo tego t6dz z pluskiem opadta na
spokojng wode. Kilku francuskich oficerow wskoczylo do niej w tym samym momencie, w ktory
dunski kapitan postanowil opusci¢ banderg.

- Alarm bojowy! - rozkazal Jack. Marynarze w jednej chwili przypadli do poscigowek, ktore
odtoczono 1 przygotowano juz jakis czas temu. - Panie Hyde, prosze obroci¢ okret o trzy czwarte.

,wAriel” odwrdcit si¢ na szpryngu 1 zamart, niemal rownie nieruchomy jak

,2Minnie”. £0dz ukazata si¢ w chwile pozniej, a wiostujagcy nieporadnie Francuzi mingli wtasnie
dziobnic¢ korsarza 1 ruszyli w strong ladu. Ich gig znajdowal si¢ dokladnie na linii ognia
prawoburtowej poscigowki, a kolejny obrot kabestanu ustawitby ja na wprost calej salwy burtowe;.
Okret stat w miejscu, poktad praktycznie si¢ nie kotysal, a 16dZ byta w zasiegu ognia na wprost -
nawet znacznie gorzej wyszkolona zatoga nie miataby trudnos$ci z trafieniem.

- Panie Nuttall, prosze nabi¢ dziato pojedyncza kulg 1 postac jg nad todzig.

Artylerzysta wycelowal armate 1 wypalil. Kula uderzyta idealnie za todzig, w odlegtosci jakichs
piec¢dziesigciu metrow, lecz odbita si¢ od powierzchni wody 1 zatongta dopiero po serii dtugich
skokow. Francuzi nadal wiostowali.

- Prosz¢ ponowic¢ strzat. - Tym razem dym przestonit widok 1 Jack stracit

kule z oczu, lecz gdy tylko dym si¢ rozwiat, okazato sie, ze 16dz dalej zmierza w stron¢ brzegu. -
Kontynuowa¢ obracanie, panie Hyde - rozkazat ochryptym juz nieco glosem Jack.

Oczekiwato go niewdzigczne, niechonorowe zadanie, ale t6dZz lada moment mogla znalez¢ si¢ poza
zasiegiem jego karonad, a pojedynczym dzialom nie mogt w petni zaufa¢. Musiat zakonczy¢ sprawe
raz a dobrze. Slup stal juz burtg w strone uciekinieréw, a obsady dziatowe znieruchomiaty przy
przydzielonych im karonadach.

- Salwe rozpocznie dziato na dziobie! - wydawat kolejne rozkazy. -

Uwaznie mierzy¢ i czeka¢ przed strzatem, az dym si¢ rozwieje! Dziato numer jeden, ognia!

Pierwsza kula uderzyta za daleko w bok, a druga zakotysata todzia.

Wsrod unoszacych sie ktebow dymu Jack ujrzal, jak na todzi podnosi si¢ jaki§ cztowiek. ,,Czyzby
machat chusteczka?” - pomyslat, lecz w utamek sekundy pdzniej wypalito dziato numer trzy, ktére
trafito idealnie w §rodek gigu. Deski strzelity wysoko w gore, a wérod nich zawirowato w powietrzu

co$ na ksztalt urwanej reki. Wokot buchnety dzikie wrzaski tryumfu, a rozpromienieni kanonierzy
slupu poklepywali si¢ z radoscig po plecach.



- Zamocowac¢ dziala - rozkazat. - Kutry na wodg¢. Panie Fenton, sprawdzi pan, czy kto$ ocalal. Panie
Hyde, prosz¢ zaja¢ pryz i kaza¢ jego dowodcy pozby¢ sie wszelkich zbednych ciezaréw. Andersen
przetlumaczy panskie rozkazy. Panie Grimmond, chcialbym, by zawiesit pan na topie grotmasztu
Swiatlo, ktoére naprowadzi tu ,,Humbug”, a potem przygotowal cume o§miocalowg. Nie ma ani minuty
do stracenia.

W istocie, kazda minuta bytla na wage ztota, lecz Jack zmuszony zostat

straci¢ ich cate mnostwo. ,Minnie” am drgneta. Kanaly byly waskie, poruszanie si¢ po nich
wymagato wiele zachodu, a okret o zanurzeniu ,,Ariela” miat

ograniczone ruchy, przez co nie mogt zaja¢ odpowiedniej pozycji. Ludzie Jacka byli wigc skazani na
meczarni¢ wywozenia kotwicy na szalupie 1 wleczenia za sobg ciezkich lin kotwicznych, co niestety
rowniez okazato si¢ proznym wysitkiem. Za kazdym razem, gdy kotwica wreszcie zanurzyta si¢ w
wodzie, a ludzie na poktadzie ,,Minnie” przypadli do dragéw kabestanu, by S$ciggna¢ statek na
gteboka wode, konczyto si¢ tym, ze przywlekali kotwice z powrotem.

Sytuacja przedstawiata si¢ Zle juz w chwili, gdy powrocit Fenton, przywozac jednego rozbitka. Byt
to nieprzytomny mtodzieniec w wieku okoto siedemnastu lat, ktory odniost rany glowy 1 nogi. Kilka
godzin pdzniej, gdy Stephen wyszedt ze szpitalika, sytuacja pogorszyta si¢ jeszcze bardzie;.

Wszedzie wida¢ byto rozciggnigte liny, nikngce daleko w ciemnos$ciach, a na twarzach marynarzy
przy kabestanie na prézno by szuka¢ entuzjazmu. W blasku latarni wygladali na znuzonych 1
zniechgconych. Stephen podszedt do Jacka w chwili, gdy ten wtasnie skonczyt wywrzaskiwac serig
rozkazow ku niewidocznej todzi. Ten spytatl tylko ochryplym juz catkiem gtosem:

- W jakim stanie jest ten Francuz?

- Sadze, ze uda nam si¢ go ocali¢ - rzekt Stephen. - Opaska uciskowa powinna wytrzymac, a poza tym
mtodzi ludzie sg niewiarygodnie wytrzymali.

Wyglada jednak na to, ze ty masz niezla przeprawe, bracie.
- Nie ma si¢ z czego cieszy¢. ZtamaliSmy juz wszystkie pachotki rufowe

,Minnie”, straciliémy tez naszg dziobowa kotwice - zerwala si¢ tuz przy pierScieniu - ale zawsze
moze by¢ gorzej. Wkrotce powinien dotrze¢ do nas

,,Humbug”, a ma jednak niewielkie zanurzenie.

Gtlos Jacka brzmial wesoto, lecz w rzeczywistosci nieprzerwana mordega odciggata go jedynie od
rozwazan na temat nastepnych godzin. Nie wiedziat

bowiem, ze na pdinocy zbiera si¢ z wolna kiepska pogoda, a zatoga ,,Humbuga”, ktory powoli
przemierzal lawice, przeoczyta wejscie do kanatu 1 dwukrotnie juz weszla na mielizng. Czut
natomiast, ze gdy fala stanie si¢ mocniejsza, bedzie musiat $cig¢ liny 1 uciekaé, porzucajac ,,Minnie”,
a by¢ moze rowniez catg misje, ktora jeszcze kilka godzin temu rozwijata si¢ tak obiecujaco.



- Udato ci si¢ co$ z niego wydobyc¢? - spytat.

- Nie - odpart Stephen. - Jest pograzony w glebokiej Spigczce. Obawiam si¢ jednak, ze jego mundur
W niczym nie przypomina swietnego uniformu adiutanta sztabowego, a papiery wskazujg na zwyklego
podoficera. Poza tym tylko mtodzi ludzie porwaliby si¢ na tak szalenczy czyn. Nie wydaje m sig¢, by
trzezwo myslacy, rozsadni, starsi oficerowie rzucili si¢ do tak rozpaczliwej ucieczki.

- Nie wiem - powiedziat Jack. - Gdybym jednak sprawowat dowodztwo nad miejscem takim jak
Grimsholm, chyba bym sprébowat. Na brzegu postaratbym si¢ potem o konia, przeciez do twierdzy
wcale nie jest daleko, ale bez watpienia najpierw wykorzystalbym kadtub ,,Minnie” 1 wiostowatbym
przez mile badz dwie pod jego ostong. O co chodzi, panie Rowbotham?

- Za panskim pozwoleniem, sir! Kotwica zapasowa jest przygotowana.

- Bardzo dobrze, bardzo dobrze. A zatem przywigzcie do niej koniec liny kotwicznej, ktdry pozostaje
w komorze. Ten koniec, co jest w komorze, panie Rowbotham.

- Och tak, sir. Ten koniec, co jest w komorze.

Pojawit si¢ drugi oficer, ktory przyszedl po nowe instrukcje 1 obaj wraz z Jackiem zagltebili sie¢ w
rozmowie petnej niezrozumiatych, technicznych wyrazen. Stephen puscit ja mimo uszu 1 zapatrzyt si¢
na Swiatla daleko za tawica. Byly to wszystkie todzie ,,Ariela” 1 ,,Minnie”, wlekace w roznych
kierunkach dtugie liny, majace Sciggna¢ dunski statek z mielizny. Brakowato wsrdd nich jedynie gigu,
ktory zabral Pellworm. Stary pilot wyruszyt ku odlegtemu ,,Humbugowi”, by przeprowadzi¢ go przez
zdradliwy labirynt ptycizn.

Naraz zaczat pada¢ drobny, dokuczliwy deszcz, ktory przy¢mit swiatla.

Fenton odbiegl na rufg, a Stephen powiedziat:

- Gdybym mogt zamieni¢ stowo z kapitanem ,,Minnie”, dowiedziatbym si¢ wszystkich istotnych
rzeczy. Musze zreszta tak czy owak z nim porozmawia¢ 1 dowiedzie¢ si¢, co wie na temat
Grimsholm. Z tego, co zrozumiatem, ,,Minnie” nie raz juz tam zawitata.

- Posle po niego, jak tylko zwolni si¢ jaka$ 16dz - rzekt Jack, a nastgpnie krzyknat donosnie: - Panie
Hyde, proszg przekaza¢ szyprowi ,,Minnie”, by przygotowal si¢ do zejscia do todzi. Niech wezmie
ze sobg dokumenty statku!

- Sir! - z sieczonych deszczem ciemnosci dobiegta odpowiedz Hyde’ a. -

Kapitan nie zyje! Francuzi zastrzelili go! Mam przystac jego zastepce?

Do Jacka podeszto dwoch przemoczonych, ledwie widocznych w mroku ludzi, by ztozy¢ meldunek.
Zaloga jakiej$ niewidocznej szalupy krzykneta, ze cuma zaplatala si¢ o zatopiony wrak.

- Nie gryz si¢, moj drogi - rzekl Stephen. - Nie poddawaj si¢ rozdraznieniu. C6z nam przyjdzie z
tego, ze si¢ teraz dowiemy, ze generat



Mercier zyje lub zgingl? W tym momencie doprawdy nic nam to nie da.
Mozemy réwnie dobrze dowiedzie¢ si¢ tego jutro.

Naraz rozlegt si¢ donosny trzask, a w ciemnosciach buchneta wrzawa oszotomionych krzykéw. Jack
znikngt w jednej chwili. Stephen czekal na niego jaki$ czas, lecz deszcz przybierat na sile, tak wigc
zszedt na dot 1 wtozyt si¢ na koi. Z rekami zalozonymi za glowe wpatrywat si¢ w plomyk swiecy w
swej latarni. Byt zmeczony 1 jego cialo zaczelo si¢ teraz odprezac. Podobnie dzialo si¢ z umystem,
ktory uwolniony ulatywat swobodnie, zupelnie jakby Stephen znow skorzystat z pomocy swego
dawnego ulubienca, nalewki z laudanum. Nie odczuwat szczegdlnego niepokoju. Misja mogta
zakonczy¢ si¢ sukcesem albo porazky. Z calego serca pragnat sukcesu, lecz w chwili obecnej pojecie
,,Z catego serca” oznaczalo dlan bardzo niewiele - wszystko bowiem wskazywato na to, ze jaka$
istotna cze$¢ jego jestestwa bezpowrotnie obumarta. Z drugiej strony czut, Ze w tym stanie ducha
osiggniecie sukcesu bedzie dla niego tatwiejsze. Przepelniata go bowiem sita, ktdra zrodzita si¢ nie z
fundamentalnej obojetnosci wobec wiasnego losu, lecz z czego$ do niej zblizonego. Nie potrafit

zdefiniowa¢ owego zywiotu, lecz mial wrazenie, ze przypomina rozpacz, dawno zapomniang
rozpacz, z ktorej uleciat juz wszystek strach.

,,Humbug” nadptynat dopiero pod koniec srodkowej wachty. Przez dlugi czas zmuszony byl zeglowac
pod wiatr, hals za halsem nadrabiajac stracong odlegtos¢. Wraz z nim przybyt silniejszy wiatr,
zwiastujacy nadciggajaca niepogode. Latarnia kotysata si¢ coraz szerszym tukiem w niewielkiej,
cichej kajucie Stephena, lecz ten spal nieprzerwanie.

Przez nastepng godzing z oktadem zatoga brygantyny rozmieszczata kotwice 1 boje, a najsprawniejsi
marynarze z wszystkich trzech zatdg splatali konce lin kotwicznych. Liny za§ wyciggano coraz dalej
przez kluzy, az w komorach nie byto juz ani jednego zwoju, a nastgpnie zatozono skomplikowany
system talii 1 wielokrazkoéw, ktory miat wyciagna¢ ,,Minnie” z putapki badz

rozerwac ja na kawatki.

Stephena zbudzit dobrze znany mu glos, krzyczacy teraz tak glosno, ze przenikat nawet pod poktad.
Caly system przechodzil bowiem probe generalng 1 ludzie stopniowo zwigkszali napor, podzielony
miedzy cztery kotwice 1 niemalze mile cum oraz lin kotwicznych, z ktérych wszystkie zbiegaty si¢ w
kabestanie ,,Ariela”.

- I raz... 1 dwa! - krzyczat Jack do ludzi pchajacych dragi. - [ raz. I dwa!

Obracac, obracac! Z sercem! - Przy kabestanie przewazali teraz korsarze z zatogi ,,Minnie”, ktérych
tymczasowo wcielono do stuzby w marynarce. By¢ moze nie do konca rozumieli stowa Jacka, ale ich
sens byt dla nich wystarczajaco czytelny. Pchali z calych sit, lecz zwawe poczatkowo klikanie
zapadek kabestanu stawalo si¢ coraz wolniejsze, by po chwili ograniczy¢ si¢ do jednego na minute i
w koncu ucichng¢ na dobre. Dragi ani drgnety. Liny miedzy jednostkami napieto do maksimum, a w
metnym Swietle nadchodzacego switu widac byto, ze biegng prosto niczym struny. - Raz 1 dwa! Raz 1
dwal! -



komenderowat Jack. - Jedno pchniecie i chwila wytchnienia! Bosmanie, upomnie¢ tamtego
cztowieka. Pchnigcie 1 chwila wytchnienia, jeszcze raz!

Dobra robota, chtopaki! Raz jeszcze, teraz juz z sercem!

Naraz z oddali dobiegt krzyk:

- Drgnat!
Dragi kabestanu poruszyly si¢, a dyszacy z wysitku marynarze zrobili p6t
kroku. Mingta chwila 1 kabestan zaczat si¢ obraca¢ coraz szybciej.

- Dobra robota! - krzyczat Jack. - Pchad! - ,,Minnie” zsuneta si¢ rufg z mielizny 1 zakotysata si¢ lekko
na glebszej wodzie. Pol tuzina marynarzy przy kabestanie osungto si¢ bez sit na pokiad, a zalogi
trzech jednostek przystapity do odzyskiwania swych niezliczonych lin wszelkich rozmiarow. W
mi¢dzyczasie Stephen zapadt w krotkg drzemke, z ktorej zbudzit go ostatni okrzyk: - Splesc
grotabras34!

Byta to ostatnia ustyszana przez niego rzecz, po czym pograzyt si¢ w glgbokim $nie.

Gdy si¢ przebudzil, byl juz srodek dnia. Deszcz przestat padac, a przy burcie, Ariela” stata ,,Minnie”,
na ktorg przetadowywano wtasnie zapasy wina 1 tytoniu. Daleko, daleko za rufg wida¢ byto
,Humbug”, ktorego zatoga poszukiwala zaginionej kotwicy. Wszyscy ludzie z wyjatkiem rzeskiego 1
radosnego Jagietly wygladali na pochmurnych 1 znuzonych, ale zaden z nich nie prezentowat si¢ tak
ponuro jak Sciskajacy pod pachg ksiegi mezczyzna w $Srednim wieku, majacy na glowie czapke z
owczej skory. Stephen dowiedziat

si¢, ze byl to pierwszy oficer ,,Minnie”.

- Panie Jagielto - powiedzial Maturin. - Mam teraz zamiar odwiedzi¢ mojego pacjenta, ale nie
spodziewam si¢, by mialo mi to zaja¢ wiele czasu. Czy mogtby by¢ pan tak uprzejmy i poprosic¢ tego
czlowieka, by zszedl na dot, na przyktad do panskiej kabiny, o ile nie bedziemy przeszkadzac?
Chcialbym bowiem skorzysta¢ z panskiej pomocy 1 zada¢ mu kilka pytan.

Wizyta w istocie trwata krotko, gdyz wylowiony w nocy mtodzieniec nadal byl pograzony w
Spigczce. Pomimo swego starannie zapuszczanego, wattego jeszcze wasika przypominal teraz

bardziej dziecko anizeli dorostego.

Oddychat gteboko, bez wiekszych trudnosci, wszystko tez wskazywato na to, ze operacja zakonczyta
si¢ sukcesem - cienka opaska wcigz wytrzymywata.

Stephen zawsze potrafit jednak przewidzie¢ nadchodzacg $mier¢ 1 odnidst

wrazenie, ze wyczuwaja 1 tutaj. Ale na tym etapie nie moglt juz nic zrobi¢, tak wigc udat sie¢ do
Jagietty oraz pierwszego oficera ,,Minnie”.



Z miejsca przystapit do zadawania pytan: ,,Kim byli francuscy oficerowie, uciekajacy na todzi?”,
,,Jakie sygnaty pozwalajg na podejs$cie do Grimsholmu?”,

,Jakie formalnosci towarzysza schodzeniu na 13d?”.

Nie uzyskali jednak wielu odpowiedzi, gdyz korsarz zastonil si¢ niewiedzg i1 kiepska pamigcia
Utrzymywal, ze byl to jego pierwszy rejs na

,Minnie”’, nie wiedziat niczego o Grimsholmie 1 nigdy nie widziatl Zadnych Francuzow, nie wiedziat
tez nic na ich temat.

- Chyba trzeba bedzie pozostawi¢ tego naburmuszonego faceta na dtuzsza chwilg samemu sobie -
powiedziat Stephen, przegladajac ksiege werbunkowga

,Minnie”. - Moze wtedy stanie si¢ bardziej chetny do wspotpracy, bo w chwili obecnej tze jak z nut.
Wedle ksiggi werbunkowej stuzy na ,,Minnie” od roku 1 czterech miesigcy. Tak czy owak, mam
ogromng ochote na t¢ kawe, ktora pachnie gdzie§ w poblizu. Zechce mi pan towarzyszyc¢?

- Dzigkyje, ale ugoszczono mnie juz dzi§ rano w mesie oficerskiej -

odpart Jagietto.

Stephen wszedt do kajuty kapitanskiej 1 ku swemu zaskoczeniu zastat

Jacka przy stole. Siedziat ogolony, z zar6zowionymi policzkami 1 posilat si¢ z ogromng
zartocznoscia.

- Na litos¢ boska! - wykrzyknat Stephen. - A ty nie w 16zku?

- Och, zdrzemnatem si¢ juz w krzesle Drapera - odpart Jack. m-

Doskonaty wynalazek, pozwala bardzo szybko odzyska¢ sity. Poczesty; si¢ tym stekiem wotowym!

- Dzigkyje, Jack, ale na razie starczy mi filizanka kawy i kawatek grzanki.

Chcialbym zaraz powroci¢ do naszego jenca. Mysle wiasnie o tym, jak pomiesza¢ szyki tego ghupca i
sktoni¢ go do mowienia. W pierwszej kolejnosci chcialbym ci pogratulowac $ciggnigcia ,,Minnie” na
wode. Niech mnie kule bijg, to c1 wyczyn!

- Dopiero przypltyw uwienczyl nasze wysitki - rzekt Jack. - Wiesz, przyplyw na Battyku to ledwie
kilkanascie marnych centymetréw 1 doprawdy trudno mi uwierzy¢, by taka niewielka rdznica
odniosta sw0j skutek. Podniost

jednak ,,Minnie” w chwili, gdy najbardziej tego potrzebowaliSmy, bo po kolejnych trzydziestu
minutach musiatbym cig¢ liny 1 zwiewac¢. Udalo si¢ w ostatniej chwili, zapewniam ci¢. Powiedz mi,

czy dowiedziates si¢ czegos o tych francuskich oficerach? A co z tym mtodziencem? W jakim jest
stanie?



Stephen pokrecit glowa.

- Wciaz pograzony w $pigczce, ale obawiam si¢, ze w nocy okazatem nieco zbyt wiele optymizmu.
Jego organizm funkcjonuje prawidlowo, a opaska wytrzymata, ale nie wiem, czy odzyska
przytomnos¢. Mimo tego mam nadzieje, ze wkrotce dowiem si¢ czegos o jego towarzyszach.

Wziat swa filizanke z kawg 1 wrocit do kajuty Jagietty, gdzie oczekiwata go kolejna niespodzianka.
Cos$ si¢ wydarzyto podczas jego nieobecnosci - mtody Litwin przypominal teraz przepetnionego
zadowoleniem, z lekka szalonego Apollina, ktory wtasnie pograzyl Marsjasza. Na twarzy jenca zas
widniata tak ogromna blados¢, ze jego wargi wygladaly wrecz na zotte.

- Powiedzial mi catkiem sporo - oznajmit Jagielto, podsuwajac Stephenowi krzesto 1 moszczac je
poduszkg. - Jestem tez pewien, ze teraz mowi prawdg. W istocie nie ma pojecia, kim byli owi
francuscy oficerowie, poniewaz przez caly czas siedzieli w kabinie. ,,Minnie” zmierzala na
Bornholm, lecz podczas tego samego rejsu mogli bez trudu zawina¢ rowniez na Grimsholm.

Jedynie kapitan ,,Minnie”” wiedziat, dokad si¢ kieruje 1 gdzie chce si¢ zatrzymac.

Nasz jeniec widzial Francuzéw tylko wtedy, gdy ci spuszczali t6dz, 1 twierdzi, ze wszyscy byli
mtodzi. Niestety nie dowodzi to niczego. Zdarza si¢ przeciez, ze francuscy putkownicy, a nawet
generatowie sg catkiem mtodymi ludZzmi. Co do Grimsholmu za$§, nasz jeniec wie o istnieniu
osobnego sygnatu. Podczas ostatniej wizyty ,,Minnie” byl to odwrocony proporzec hamburski na
fokmaszcie, lecz przez ten czas mogt si¢ zmieni¢ sygnatl. Tylko kapitan mogltby o tym wiedzie¢.
Twierdzi rowniez, ze nikomu nie wolno zej$¢ tam na 1ad.

Wszyscy przybysze musza zatrzymac¢ si¢ na niewielkiej wyspie tuz u brzegéw Grimsholmu,
przedstawi¢ swe dokumenty na nadbrzezu, a potem przeprowadzi¢ wytadunek na todziach.
Rozmawiaja jedynie z Francuzami, ktorzy okazg wilasciwe dokumenty. Owa wysepka znajduje si¢ u
wyjscia z zatoczki. Jest na niej dogodne miejsce do zej$cia na brzeg. Mowi, zZe jest to trzecia wyspa
wsrod podobnych sobie. Narysuyj ja, ty kazirodco!

Ostatnie stowa skierowane byty do Dunczyka, ktory postusznie wyrysowat ksztatt zatoki oraz wyspy.
Stephen ujat rysunek i1 zastanowit sie.

- ChodZzmy wiec - powiedzial. - Porownajmy jego stowa z zeznaniami co bardziej rozwaznych i
odpowiedzialnych cztonkow zatogi ,,Minnie”. Pozwolg sobie jeszcze zauwazyC, panie Jagieto, ze
czesto mozna uzyska¢ wiele cennych informacji, ofiarujgc sztuke ztota. Szansa na zarobienie dalszych
pieniedzy po zdobyciu wigkszej wiarygodnosci nierzadko sklania informatora do zaniechania
skrywane] wrogosci 1 ztozenia kolejnych zeznan. Zdobyte przez pana informacje nosza pozory
prawdziwosci. Zaiste, wydaja si¢ niezwykle wiarygodne, lecz prosze¢ mi wierzy¢, ze nie rusz¢ si¢
nawet o centymetr, zanim ich nie potwierdze.

- Gdy Stephen znow wszedt do kajuty kapitanskiej, Jack wcigz jadt, lecz zwolnit

juz tempo. W miegdzyczasie wyszedt na moment na poktad, gdy ukonczono zatadunek pryzu,
stwierdzil, ze utrzymuje si¢ zachodniopdinocnozachodni wiatr, 1 rozkazat, by ,,Minnie”, obsadzong



przez wtasng zatoge oraz czuwajacy nad nig pododdzial piechoty morskiej, poptyneta na zawietrznej
,Ariela”, w zasiggu jego dziat. W ten sposob chciat da¢ zatodze slupu chwile wytchnienia. Ustalit

rowniez pozycj¢ ,,Ariela” 1 doszedt do wniosku, Zze jesli transportowce nie natrafily na Zadne
opoznienie, powinny pojawic¢ si¢ na poinocnym zachodzie za jakas godzing. Grimsholm powinien
ukaza¢ si¢ za dwie godziny na potudniowym wschodzie. - Ustalitem nastgpujace zeznania - zaczat
Stephen, po czym przedstawil Jackowi stowa pierwszego oficera. Pokazat réwniez rysunek. -

Zostaly one potwierdzone przez cieslg 1 bosmana ,,Minnie”, ktorych przepytatem z osobna. Nie licze
tu zeznan drugiego oficera, poniewaz ten jako$ zdotal si¢ upi¢, a teraz szlocha z rozpaczy.

- Wszystko to wyglada catkiem budujaco - rzekt Jack. - Martwi mnie jedynie kwestia owego sygnatu.
,Minnie” nie odwiedzata Grimsholmu od paru miesigcy i istnieje duze prawdopodobienstwo, ze
sygnat zostal zmieniony.

- Zgadzam si¢ z tobg. Wiele o tym myslatem. Rozmyslatem o Artemiz;i...

- Naprawde? - wykrzyknat Jack.

- Nie mysl tylko, ze mam na mysli zong¢ Mauzolosa... - zaczat Stephen, unoszac jeden palec.
- Jesli chodzi ci o fregate o tej nazwie, stacjonuje akurat w Indiach Zachodnich.

-...albowiem chodzi mi o corke Lygdamusa, krolowg Kos. Jak zapewne pamigtasz, na czele pieciu
okretow wojennych dotaczyta do flotylli Kserksesa 1 wzigta udziat w bitwie pod Salaming. Widzac,
ze kleska jest nieunikniona, a w poscig za nig rusza kilka okretow atenskich, bez wahania
zaatakowata najblizszy okret perski. Atenczycy uznali, Zze jest sojusznikiem 1 zarzucili poscig,
pozwalajac jej tym samym uciec. Przyszta mi do glowy nastepujgca analogia: oto ,,Minnie” pod
petnymi zaglami ucieka w stron¢ Grimsholmu, a za nig gna

,wAriel”, strzelajac ze wszystkich dziat. Nie wydaje ci si¢, ze Katalonczycy daliby si¢ na to ztapac?
Nie sadzisz, ze w takiej sytuacji nikt z nich nie zwrdcitby uwagi na wywieszenie btednego sygnatu,
tym bardziej, ze podczas ostatniej wizyty ,,Minnie” byt to w istocie proporzec hamburski?

Jack zastanawiat si¢ przez chwile.

- Tak. Mysle, ze to zadziala - powiedzial. - Lecz musiatoby to wyglada¢ przekonujaco. Sam
twierdzisz, ze wielu z obroncoOw wyspy to byli zeglarze.

Zeby przekona¢ zeglarzy, musieliby$my to odegra¢ cholernie dobrze. Tak, ale to wykonalny plan, bez
najmniejszych watpliwosci. Podoba mi si¢ twoj fortel, Stephen.

- Ogromnie si¢ cieszg, ze go zaaprobowates. A skoro mdj pomyst
przypadl ci do gustu, podziele si¢ z tobg kolejnymi spostrzezeniami. Bylaby wielka szkoda, gdyby

Holendrzy lub Battowie, ktorych w swej uprzejmosci przydzielil nam sir James, zaprzepascili nasza
szans¢ swoim zachowaniem lub jednakowymi strojami. Wszyscy oni to schludni, dobrze utozeni



marynarze, nawykli do dyscypliny Royal Navy 1, z tego, co widze, nosza mniej wigcej takie same
ubrania. Sugeryje, by wymienili si¢ strojami oraz stanowiskami z marynarzami ,,Minnie”, gdyz c6z
moze by¢ bardziej autentycznego od typowego dunskiego ubrania, $ciggnigtego przed chwilg z
Dunczyka? Co wiecej, skoro na poktadzie ,,Minnie” powinno znalezé si¢ przynajmniej kilka
znajomych dla Katalonczykow twarzy, sugeruje, bysSmy pozostawili tam kuka oraz cieslg. Obaj
przyjeli pewna sumke w zamian za informacje 1 obaj za pewng sumke zgodzili si¢ uczestniczy¢ w
mojej wyprawie.

- Bedzie wigc tak, jak zechcesz - rzekt Jack, oprozniajac swa filizanke. -

Od razu wydam odpowiednie rozkazy.

Wyszedl na poktad, a po chwili zaczglty si¢ na nim gromadzi¢ grupki marynarzy z ,,Minnie”.
Polecenie rozebrania si¢ przyjeli z niewyraznymi minami oraz z Igkiem, ktorego do konca nie

rozwiato nawet wyjasnienie, ze to tylko wymiana. Mimo, ze w chwile po6zniej otrzymali ubrania
marynarzy

,Ariela”, przez caty czas okazywali skrajng nieufnosc.

Jack powrocit do swej kajuty, roztozyl ksiegi okretowe 1 przystapit do studiowania zapiskow na
temat swych nowych ludzi, gdy do srodka wszedt

Hyde.

- Przepraszam, ze przeszkadzam, sir - powiedzial. - Zaloga moéwi, ze ci Dunczycy sg zawszeni, i
prosza

0 wybaczenie, ale nie wtozg ich ubran.

- Jeszcze moment 1 zaczng narzeka¢ na wotki zbozowe - rzekt Jack.

- Powiedzialem im to samo, sir, ale Wittgenstein, ktory wystepuje w ich imieniu, stwierdzit, ze wotki
sg czyms naturalnym, a wszy nie. Powiedzial, ze wszy byly jedng z plag egipskich, a zatem stanowig
obraze wobec Boga. Nasi ludzie bojg si¢ o swe ubrania 1 hamaki, lecz najbardziej Igkajg si¢ o swoje

wtosy.

Nie majg najmniejszej ochoty scina¢ pozniej swych harcapow, sir, 1 cho¢ przemawiajg grzecznie,
odniostem wrazenie, ze biorg sobie t¢ sprawe mocno do serc.

- A zatem niech ich pan zwota na rufe, panie Hyde - powiedzial Jack.
- Nie widza roznicy migdzy Pediculus vestimenti, zerujacej na ciele oraz Pediculus capitis, ktora
zamieszkuje wtosy - zauwazyl Stephen. - Dopdki nie wtoza kapeluszy po Dunczykach, nie muszg si¢

obawiac¢ o swoje harcapy.

Marynarze zgromadzili si¢ wokot rufy. Ci, ktorzy zostali skazani na noszenie brudnych ubran, byli
posepni



1 gleboko niezadowoleni, natomiast reszta z trudem kryta swoje rozbawienie. Jaek natychmiast
wychwycit ich nastroje 1 powiedziat:

- Ludzie, dobrze rozumiem to, Ze nie przepadacie za wszami. Ja tez ich nie lubie, ale otrzymalismy
niezwykle wazne, pilne zadanie do wykonania. Nie ma czasu na rozstawianie balii 1 wyparzanie
wszystkich tachoéw, a zeby dosta¢ si¢ na Grimsholm, musicie wyglada¢ jak banda flejtuchow, a nie
marynarze z okretu wojennego. Przykro mi, ale nic na to nie poradz¢. To nalezy do waszych
obowigzkdéw. Nie bojcie si¢ tez o wasze wlosy, gdyz nic im nie grozi, o ile nie wlozycie kapeluszy.
Pewien niezwykle wyksztalcony dzentelmen powiedziat

mi, ze te wszy sg dla wltoséw raczej niegrozne, interesujg ich ciata, a nie harcapy czy kucyki. Jest
wielka réznica migdzy Pediculo vestimento 1 Pediculo capito.

To dwa catkowicie odmienne gatunki wszy, tak jak rdézne od siebie sg szata 1 czapka3S. Musicie
wypetnia¢ rozkazy, gdyz taka jest dola marynarza, ale to polecenie zahacza o ustep o narazaniu
zdrowia 1 zycia, przez co kazdy z was otrzyma dodatkowo szylinga 1 cztery pensy za dzien. Co
wigcej, jency otrzymaja nowe ubrania 1 nie beda spa¢ w hamakach, ale wyznaczymy im miejsce w
tadowni 1 poScielimy stoma. To najlepsze warunki, jakie mogg wam zaproponowac. - Czut, ze udato
mu si¢ uciszyC ich protesty, juz sam argument z Pediculo capi to przewazyt szale, zanim jeszcze
wspomniat o dodatkowym zarobku. - Panie Hyde, prosz¢ wyda¢ rozkaz rozej$cia si¢ - powiedzial. -
A my wracajmy do tematu. - Gdy na powro6t znalezli si¢ w kajucie kapitanskiej, oznajmit: - Mam
zamiar przydzieli¢ dowdodztwo ,,Minnie” Wittgensteinowi, a do pomocy da¢ mu Klopstocka oraz
Haasego. Nie zamierzam oddawac¢ pryzu zadnemu oficerowi.

- Och, sir - jeknat Hyde z rozpaczg - Miatem nadzieje, ze...

- Wiem - powiedziat Jack, ktory doskonale rozumiat jego uczucia. - To jednakze szczegdlny
przypadek. Zatoga ,Minnie” musi z wygladu przypomina¢ zwyktych, baltyckich marynarzy, a
szeregowi marynarze moga nosi¢ to, na co majg ochote, nie naruszajac przy tym zasad prowadzenia
wojny. Jesli trafig do niewoli, zostang potraktowani jako zwykli jency. Jesli do niewoli trafi oficer w
przebraniu, zostaje rozstrzelany jako szpieg.

- Tak, sir. Moge jednak wtozy¢ moja zwykla koszule na mundur, a patent schowam do kieszeni! Sir,
przeciez pan wie, jak trudno w tych czasach o awans!

Czasem trzeba wpetzng¢ do lufy armatniej 1 wylez¢ otworem zapatowym, a 1 to nie zawsze zostaje
zauwazone.

Jack zawahat si¢e. Hyde oczywiscie miat catkowita racj¢, a poza tym na kapitanie zawsze spoczywat
moralny obowigzek dawania szans swym oficerom, zazwycza] wedle starszenstwa rangi. Kwestia
munduru, ktora w rzeczy samej wcale do blahych nie nalezata, nie byta jednak jedynym powodem
decyzji pozostawienia Hyde’a na ,,Arielu”. Istnial jeszcze jeden, ktorego Jack wolat nie wspominac.
Hyde byt bowiem porzadnym, sumiennym, mtodym czlowiekiem i1 doskonale sprawdzat si¢ w
utrzymywaniu okretu w doskonatym stanie, ale na zeglowaniu nie znat si¢ wcale. Jedynym sposobem
zwickszenia predkosci okretu byto dla niego postawienie kolejnych Zagli 1 nie dbat w ogole o trym
czy przegtebienia. Manewry zmiany halsu przeprowadzal niepewnie 1 z wahaniem, a raz jego



nieszczgsne mylenie prawej 1 lewej strony doprowadzito do tego, ze zwrot si¢ po prostu nie powiodt.
Gdyby Jack zostal zmuszony do wystania jakiego$ oficera, wolalby wybra¢ na to miejsce Fentona,
ktory byt urodzonym zZeglarzem, lecz ta decyzja zostalaby poczytana jako lekki nietakt. Jego wahanie
nie trwato jednak dlugo, gdyz dylemat byt prosty do rozwigzania - w tym wypadku dobro¢ serca
mogltaby narazi¢ catg misj¢ oraz zycie Stephena na niebezpieczenstwo.

- Przykro mi, Hyde - rzekt. - Musi pan wszakze rowniez potraktowac to jako swoOj obowigzek,
podobnie jak reszta marynarzy traktuje teraz wszy. Jestem przekonany, ze wkrotce przydarzy si¢ panu
inna sposobnos¢, by si¢ wyrdznic.

Nie miat wcale takiej pewnosci, a poza tym czut, ze jego stowa ani Hyde’a nie przekonaja, ani nie
przyniosg mu pociechy. Poczut wigc ulge, gdy nadbiegt postaniec z meldunkiem o czterech zaglach na
prawym trawersie.

Znajdowaly si¢ jeszcze w sporej odlegtosci 1 wida¢ byto tylko ich marsie, ale ptyngty na kursie
zbieznym z ,,Arielem”. Ich tozsamos$¢ byla jeszcze niepotwierdzona, tak wigc Jack zawotat do siebie
Wittgensteina oraz dwoch pozostatych marynarzy. Byli to solidni mgzczyzm w $rednim wieku, a
gdyby zsumowac lata, ktore kazdy z nich spedzit na morzu, niewiele by brakowato do catego wieku.
Wyjasnil, ze ich zadaniem byto objecie ,,Minnie” 1 ruszenie pod pelnymi zaglami ku Grimsholmowi,
uciekajac przed poscigiem ,,Ariela”.

Nakazatl im wywiesi¢ dunska bander¢ oraz proporzec Hamburga, po czym zakotwiczy¢ przy wysepce
- przy tych stowach wskazat im rysunek - 1 wysadzi¢ na lad doktora Maturina, ktory miat tam
przeprowadzi¢ pewne rozmowy. Jack surowo przykazat im, by stuchali jego rozkazow 1 zakazal
uzywania angielskiego w obecnosci kogokolwiek z obroncéw wyspy. Marynarze stuchali go z uwaga
1 szybko zrozumieli, jak wazne jest udawanie zatogi statku handlowego, zar6wno w zachowaniu sig,
jak 1 sposobie zeglowania, co bardzo Jacka ucieszyto.

Mial wtasnie zamiar powtorzy¢ im catg instrukcje po raz trzeci, gdy odezwat si¢ nieco rozdrazniony
Wittgenstein:

- Tak, sir, dobrze rozumiem. Nie jestem przeciez glupim szczurem ladowym. Za panskim
pozwoleniem, mysle, ze powinni§my juz przej$¢ na

,Minnie” 1 to catg bandg by sprawdzi¢, jak si¢ ten statek zachowuje.

Jack patrzyl, jak wybrani przez niego ludzie, ubrani juz w zawszone kubraki Dunczykow, schodzg do
todzi 1 ptyng na ,,Minnie”. Ujrzal tez, jak szybko porzucili lata wpajanej dyscypliny. tazili teraz po
calym poktadzie, rozmawiali gltosno, wychylali si¢ przez reling, zuli tyton 1 spluwali, drapali si¢ 1
wszedzie rozwieszali swe ubrania. Wedle standardow Royal Navy ,,Minnie” nigdy nie zostalaby
uznana za schludny statek, ale teraz prezentowala si¢ doprawdy kiepsko.

Tymczasem ,,Ariel” wymienit si¢ numerami identyfikacyjnymi z czterema jednostkami na potnocnym
zachodzie. Zgodnie z oczekiwaniami Jacka byty to transportowce eskortowane przez ,,Aeolusa”.

- Bardzo mi to przypomina liczenie kurczat - powiedziat, przygladajac si¢ transportowcom wojsk, a



potem odwrocil si¢ na poludnie ku miejscu, gdzie niebawem powinna wynurzy¢ si¢ wyspa
Grimsholm. - W Bogu poktadam nadzieje, ze nie przyniesie to pecha.

Siedem uderzen w dzwon wachty przedpotudniowej rozleglo si¢ juz jakis czas temu, a piasek w
klepsydrze poétgodzinnej niemal si¢ przesypat. Pomimo swiadomosci nadciggajacego kryzysu -
marynarze dobrze bowiem wiedzieli, czego ma si¢ wkrotce podjac ,,Ariel” - wszyscy na poktadzie
slupu z ozywieniem oczekiwali na obiad. Zwykle chwile te przepelnione byly wesotoscig lecz tym
razem pogodny nastroj zatarta §wiadomos$¢, ze na poktadzie znajduje si¢ trup, co zawsze przynosito
pecha. Mlody Francuz nie obudzit si¢ bowiem ze §pigczki, a zaglomistrz otrzymat zadanie uszycia dla
niego hamaka 1 utozenia dwdéch kul armatnich u jego stop.

Oficerowie przystapili do ustalania pozycji okretu ze szczegdlng ostroznoscig. Ich pomiary wykazaty,
ze Grimsholm znajduje si¢ nieco blizej, niz wstgpnie szacowano. Obrocono klepsydre, rozlegh si¢
dzwiek dzwonu poktadowego, a gwizdki bosmanskie wezwaty zatoge na dtugo oczekiwany positek.
Jack wiedzial, ze gdy skonczg jes¢, na czystym niebie pokaze si¢ kontur wyspy, a w chwile pdzniej
Stephen przejdzie na poktad ,,Minnie”. Bedzie to sygnal do rozpoczgcia rzekomego poscigu.

- Czy propozycja zjedzenia obiadu w tej chwili bytaby czyms niestosownym? - zapytat Stephen.
- Nie, skadze - rzekt Jack. - Zaraz wydam rozkaz.
Pochylit si¢ nad swietlikiem i przywotat zaskoczonego stewarda.

- Masz siedem minut na podanie obiadu. Kawior, szwedzki chleb, omlet, steki wotowe 1 wszystko,
cala reszta pasztetu z gesi. Wyciagnij rowniez butelke szampana i dwa burgundy, te z zottym lakiem.

Nastepnie Jack rozkazat, by bezzwtocznie powiadomiono go o ukazaniu si¢ Grimsholmu, a doktadnie
siedem minut p6zniej zasiedli ze Stephenem do obiadu.

- Nigdy dotad nie mialem okazji skosztowa¢ kawioru - rzekt Stephen, siggajac po doktadke. - Skad
g0 mamy?

- Car podarowat go sir Jamesowi, a ten przekazat nam beczutke. Dziwna potrawa. Smiem twierdzié,
ze to taki pokaz sztuki kulinarnej dla admirata.36



Ow mizerny zart byt jedynym, ktory rzucit podczas positku, a poza owa odrobing kawioru nie zjadt
tez wiele wiecej. Jego zoladek byt $cisniety ze zdenerwowania 1 nawet picie nie sprawialo mu
przyjemnosci.

Stephen zas zjadl ze smakiem swg porcje omletu, nastgpnie zabral si¢ za stek oraz zimny pasztet, a
positek uwienczyl sutym kawatkiem szynki. Zwykle mato jadal 1 w innych okoliczno$ciach tak obfity
positek bytby dla niego istng ucztg lecz obiadowi zabraklo §wiatecznej atmosfery. Nastrdj byt do
niczego.

Obaj przyjaciele odnosili si¢ do siebie z uprzejmoscig lecz nie bylo miedzy nimi prawie zadnego
kontaktu, zupetnie jak gdyby Stephen juz opuscit okret 1 znalazt

si¢ w catkowicie innym miejscu.
Dopiero gdy napetnili kieliszki winem, a Stephen powiedziat, ze miatby teraz ochot¢ na odrobing
muzyki - podczas poprzednich rejsow zagrali bowiem wspolnie niezliczong ilo$¢ koncertow na

wiolonczelg 1 skrzypce, nierzadko w trudnych warunkach - wiez przyjazni zaczgta powoli odzywac.

- Mozemy sprobowac¢ ods$piewac co$ na glosy - zaproponowat Jack ze stabym usmiechem, lecz w
tym samym momencie wszedt midszypmen z meldunkiem nawigatora. Z topu grotmasztu dostrzezono
Grimsholm. - Zostato juz nam niewiele czasu - powiedziat Jack. - Musimy rozpocza¢ nasz poscig na
dtugo, zanim nas zauwazg. - Siggnat po karafke, napetnit oba kieliszki 1 uniost

swoj ze stowami: - Pij¢ za zdrowie mojego ukochanego przyjaciela, Stephena...

- Niespodziewanie kieliszek wyslizgnat mu si¢ spomigdzy palcodw 1 roztrzaskat o stot. - Jezu Chryste
- wyszeptat przerazony.

- Nic si¢ nie stato! - rzekl Stephen, wycierajac sobie ochlapane bryczesy. -

Postuchaj mnie teraz uwaznie. Zanim udam si¢ na poktad ,,Minnie”, muszg ci jeszcze przekazaé trzy
rzeczy. Jesli wypelni¢ swe zadanie, wywiesze flage katalonska. Pewnie dobrze wiesz, jak wyglada.

- Ze wstydem przyznaje, ze nie.

- Jest zOlta, a przecinajg ja cztery krwistoczerwone paski z gory na dot.

Jesli ja zobaczysz... Kiedy ja zobaczysz, natychmiast pchnij ku wyspie transportowce, ktore przez
caly ten czas oczywiscie muszg si¢ chowac za horyzontem. Sam rowniez musisz podptyna¢ pod
Grimsholm, wywieszajac na honorowym miejscu katalonskg flage. Mam nadzieje, ze gdzies$ si¢ jakas

znajdzie.

- Och, nasz zaglomistrz bez trudu uszyje z pot tuzina. Wykorzysta z6ttg banderg 1 potnie na paski
Zapasowy CZerwony proporzec.

- Otoz to. I btagam cig, Jack, powitaj twierdze salutem stosownym dla budowli tej rangi albo nawet
wickszym. Co wiecej, koniecznie przyjmij oficera gldownodowodzacego z honorami naleznymi



cztowiekowi szlachetnie urodzonemu.
- Jesli tylko przybedzie wraz z tobg, Stephen, zgotuje mu powitanie godne krola.

Stephen przebyt odlegtos¢ dzielacg obie jednostki 1 zostat wciggniety na poktad ,,Minnie”. , Ariel”
wywiesit sygnatl dla odleglego ,,Aeolusa”, by ten wyostrzyl do wiatru, a nastgpnie ustawit marsie na
prace wstecz, pozwolit

pryzowi odptyng¢ na dwie mile 1 wreszcie rozpoczal wielogodzinny poscig.

Stephen usiadt na starym krzesle kuchennym przy stermaszcie, nie chcac nikomu zawadza¢. Na
kolanach utozyt sobie paczuszke z dokumentami 1 wbit

wzrok w rosnaca z kazda chwilg wyspe Grimsholm, znajdujaca si¢ na lewej ¢wiartce dziobowe;.
Staranne przygotowanie dlugiego przemoéwienia dla Katalonczykéw rozmijato si¢ z sensem, gdyz
przebieg misji zalezal w gruncie rzeczy od pierwszych kilku minut pobytu na wyspie, od obecnosci
francuskich oficerow 1 powitania, jakie zgotuyja mu obroncy. Od tego momentu bgdzie musiat
improwizowa¢ w zaleznosci od sytuacji. Zagwizdal Montserrat Salve Regina, wzbogacajac gtowny

motyw.

Jack przygladat mu si¢ z dziobu ,,Ariela”. Nawet bez swej lunety wyraznie widzial jego czarng
sylwetke ponad szarymi falami. Nawet zbyt wyraznie - wiatr zza trawersu okazat si¢ doS¢ mocny 1
przez ostatnie pot

godziny slup dopedzat swoj pryz szybciej, niz zatozyli.

- Zwolni¢ zagiel podbukszprytowy! - rozkazat.

Marynarze wypelnili jego rozkaz i zagiel pograzyt si¢ w morzu od strony ¢wiartki niewidocznej z
wyspy, dziatajac od tej pory jako dryfkotwa 1 zmniejszajac nieco predkos¢ okretu. ,,Ariel” zwolnit
niezauwazalnie, nie przestajac jednak przybliza¢ si¢ do ,,Minnie” 1 dziesi¢¢ minut pdzniej Jack

odezwal si¢ do artylerzysty:

- Doskonale, panie Nuttall. Mysle, ze mozemy juz otworzy¢ ogien. Zna pan swoje zadanie. Niech pan
bardzo uwaza, Nuttall.

- Nie ma strachu, sir - odparl artylerzysta. - Napelnilem tadunki tym zwilgotniatym, zwietrzalym
bialym prochem, sir. ,,Minnie” jest bezpieczna.

W chwile pozniej odpalit pierwsze dziato. Kula uderzyta w wode prawie dwiescie metréw za blisko
1 piecdziesigt w bok. ,,Minnie” odpowiedziala postawieniem nawietrznego zagla bocznego przy
fokmarslu.

- To ma wyglada¢ autentycznie - powiedziat Jack.

- Nie ma strachu, sir - powtorzyt artylerzysta. - Prosze tylko poczeka¢, az dziato si¢ rozgrzeje.



Poscigowka wkroétce si¢ rozgrzata, a po chwili dotaczyta do niej druga, gdyz ,,Ariel” zbaczat lekko
to w jedna, to w druga strone, by umozliwi¢ prowadzenie ognia z obu armat. Ogien stawat si¢ coraz
szybszy, lecz jednoczesnie spadata predko$¢ okrgtu. Starannie dobrane kule uderzaly w wode tak
blisko burt ,,Minnie”, ze raz czy dwa rozbryzgi wody omyly nawet jej poktad. Byto to doskonate
¢wiczenie, ale nie dato bardziej doswiadczonym marynarzom na ,,Arielu” tyle satysfakcji, co samo
prowadzenie okr¢tu. Co rusz podciggali lekko szoty, zbyt mocno forsowali kiepsko wytrybowane
zagle 1 wprowadzali w zycie dziesigtki innych sztuczek, ktore poznat ich kapitan na morzach i
oceanach swiata, a wszystko tylko po to, by stworzy¢ wrazenie ogromnej niecierpliwosci oraz
pospiechu, a przy tym nie nadrobi¢ zbyt duzo odleglosci, dzielacej slup od ,,Minnie”. Najbardziej
zachwycit wszystkich rozkaz postawienia grotbombrasla, co przy takim wietrze nawet gdyby drzewce
byly w dobrym stanie, bytoby ryzykownym manewrem.

- Zapomina si¢ pan, sir - rzekl Hyde. - Maszt jest pekniety.
- Alez bynajmniej, panie Hyde - odpart Jack. - Doskonale o tym pamigtam. Wchodzi¢ na maszty!

Sam maszt, zagiel oraz reja zerwaly si¢ juz po minucie, co dla przygladajacych si¢ z brzegu musiato
by¢ wielce spektakularnym widokiem.

Przez caty czas bowiem zblizali si¢ do Grimsholmu - wida¢ byto juz szerokie pasma Igdu bronionego
przez fortece¢ 1 cale kilometry wolnego od tawic wybrzeza, idealnie nadajacego si¢ do
przeprowadzenia desantu calej armii z dala od rzecznego portu w Schweinau. Od jakiego$ czasu
widoczne juz byty gbrne baterie fortecy oraz pasma dymu, unoszace si¢ znad piecow do rozgrzewania
kuli. W przejrzystym, wieczornym powietrzu bystrooki obserwator dostrzeglby nawet czerwien na
trojkolorowej fladze, topoczacej na wysokim stupie.

Od niewtasciwie oszacowanego celnego zasiggu dzial twierdzy dzielit ich jeszcze spory kawatek
morza, ale Wittgenstein najprawdopodobniej uznat, Zze znaleZli si¢ juz catkiem blisko. Nad ,,Minnie”
wykwitl proporzec hamburski.

Jesli fortel si¢ uda, a obserwatorzy na wzgorzach chwyca haczyk, pryz powinien przekroczy¢ owa
niewidzialng granice nietknigty Jesli Katalonczycy nie pozwolg si¢ oszukaé, statek
najprawdopodobniej zostanie uszkodzony, a by¢ moze nawet zatopiony. W oku lunety Jack widziat
juz kanonieréw, krzatajacych si¢ wokot swoich baterii, a stupy dymoéw znad piecoéw staty sie jeszcze
gestsze.

- Na Boga, ich kule doniosg juz na t¢ odleglto$¢ - powiedziat do siebie, stojac na dziobie z dtonmi
splecionymi na plecach. - To przeciez czterdziestodwufuntowki, a z tej wysokosci... - Z kazdg chwila
byli coraz blizej, az w koncu ujrzat dtugo oczekiwane rozbtyski. Znad dziat buchngl dym, a potem
Jack ustyszat gluchy grzmot, donosniejszy od huku dziat jakiegokolwiek okrgtu wojennego. - Odcigé
dryfkotwe! - wrzasnal. - Przygotowac dziatla prawej burty! - Gdy wykrzykiwal rozkazy, doskonale
wycelowana kula Katalonczykow przeszia tuz nad ,,Arielem” 1 wpadta w wode w odlegtosci kabla
od jego lewej burty. ,,Boze, przeszta nad nami!” - pomyslat Jack. - Ster na zawietrzng! -

krzyknat. - Ognia! - , Ariel” zakrecit tak blyskawicznie, Zze cata salwa burtowa zlata si¢ w
pojedynczy huk. Z tej odlegtosci karonady byly raczej bezuzyteczng bronig, lecz jedna z kul odbita si¢



rykoszetem 1 przedziurawita bezanmarsel

,Minnie”. Jack nawet tego nie zauwazyl, catkiem pochtoniety desperacka probg wyprowadzania
okretu spod nawaty ognia Katalonczykow. Kanonierzy na Grimsholmie wciggneli go w putapke,
wstrzymali si¢ z otwarciem ognia do chwili, gdy,Ariel” wptynat daleko w zasieg ich dzial, a teraz
morze po obu burtach slupu rozrywaty kolejne biate fontanny. Gdyby nie mocny wiatr 1 zaprawiona
zatoga, okret bez watpienia zostalby cigzko uszkodzony, a moze nawet zatopiony tonami rozgrzanych
do czerwonosci, zelaznych kul, wystrzeliwanych z przerazajaca celno$cig Zanim wydostat si¢ spoza
ich zasiegu, pociski z wyspy poszatkowaly mu Zzagle, wzniecity ogien na dziobie, roztrzaskaty jeden z
kutréw 1 uszkodzity fokmaszt. Gdy nabrat juz catkowitej pewnosci, Zze gorne baterie nie grajg z nim w
kotka 1 myszke, lecz naprawde sa w stanie go dosiegnac, ustawit okrgt dziobem do wiatru, rozkazat
Hyde’owi zaja¢ si¢ wigzaniem i splataniem lin oraz zakladaniem nowych zagli, a sam pospiesznie
wspigt si¢ na grotmars. Stamtad rozciggat si¢ doskonaty widok na caty zatoczke 1 rozsypane u jej
wejscia wysepki, a dalej kwatery oficerskie 1 koszary zolnierzy na brzegach. ,,Minnie” znajdowata
si¢ mniej wiecej posrodku zatoki, przepltywajac wtasnie miedzy dwoma flankujgcymi jg bateriami.

Kierowala si¢ ku przystani, a jej zatoga powoli Sciggata bramsle. Mingta dtuga, bardzo dluga chwila.
Jack, obojetny na trwajace wokot prace, nie spuszczat

wzroku z plyngcego powoli statku korsarskiego. W koncu ten stangl dziobem do wiatru 1
znieruchomial w pewnej odlegtosci od brzegu, a jego zatoga spuscita kotwiceg. Jack mial wrazenie,
7ze spuszczajag na wode szalupe, lecz zachodzace stonce rzucatlo tak diugie cienie, 1z nie miat
catkowitej pewnosci. - Hej tam, na poktadzie! - zawotat. - Dajcie mi lepszg lunete!

Hyde przyniést jg osobiscie.

- Widzg ich, sir! - powiedzial. - Niech pan spojrzy na prawo... To znaczy na lewo! Na lewo od tego
duzego, czerwonego domu na brzegu!

Jack ledwie zdawal sobie sprawe¢ z obecnosci pierwszego oficera. W oku lunety dojrzal bowiem
Stephena, pobladtego, ale nie bledszego niz zazwyczaj, siedzacego w rufowej czesci todzi, ktora
wiostowat Wittgenstein. Szalupa zmierzata w kierunku niskiego mola, na ktorym szeregi wojska
ustawity si¢ na baczno$¢. Po chwili Zzotnierze rozeszli si¢. Jack przygladat im si¢ ze zdumieniem, ale
1 skrajng nieufno$cig. Nie miat pojecia, jak ma to rozumiec.

Stephen za$ siedzial spokojnie na swej todzi. Tymczasem sytuacja rozwijata si¢ korzystnie: ,,Minnie”
nie zostata ostrzelana, a gdy przeptywali blisko flankujgcych zatoke baterii, ktos wykrzyknal pytanie,
czy przywoza jakis tyton. Odpowiedz dunskiego kucharza wywotata glosny ryk zadowolenia, lecz
wszystko to bylo dopiero preludium do wiasciwego zadania. Jego prawdziwy sprawdzian czekat nan
w odlegtosci niespeina stu metrow, gdzie tkwili na baczno$¢ uzbrojeni zoinierze. Pozwolit sobie na
okazanie stabosci ducha 1 udzielito mu si¢ przerazenie Jacka, wywotane doprawdy dziecinnym
przesadem, wptyngta nan réwniez smier¢ owego mtodego Francuza i cho¢ na swoj sposob byta to
najtatwiejsza z jego misji, Scigato go przeczucie rychtej kleski. Przez moment zastanawial si¢ nad
tym oraz nad umitowaniem wlasnego Zycia. Zyjac, stykal sie przeciez z tyloma niezwyktymi
zjawiskami, jak cho¢by z zapachem czystego morza czy ztocistym §wiattem stonca chylacego si¢ ku
zachodowi, nie mowiac juz o widoku orta, wznoszacego si¢ na wietrze. Z wolna uSwiadamiat



sobie, ze nie jest az tak silny psychicznie, jak sadzit.

Nie przestawat mysle¢ o owych sprzecznosciach 1 konflikcie miedzy teorig i praktyka, gdy poruszenie
na pomoscie niespodziewanie przywrocito go do rzeczywistosci - zotnierze zaczeli si¢ bowiem
rozchodzi¢, a ich uporzadkowane szeregi zamienily si¢ w zwykly thum. Stanowili omi gwardi¢

honorowa, ktérej zadaniem byto powitanie wysokiego rangg oficera. Na widok zwyktego cywila w
czarnym plaszczu otrzymali rozkaz rozejscia sig.

Wittgenstein obrocit niewielka todke tak, ze przybita do pomostu rufa.

Stephen powstat 1 zawahatl si¢ na moment, lecz zebrat si¢ do skoku, chcac pochwyci¢ za pachotek
cumowniczy, przy ktérym stal sierzant. Jego dton trafita jednak w proznie. Doktor natychmiast stracit
rownowage 1 wpadl do wody migedzy todzig a pomostem.

- Pieklo 1 szatani, wyciagnijcie mnie stagd! - wrzasnagl po katalonsku, wynurzywszy si¢ na
powierzchnig.

- Jest pan Katalonczykiem? - spytat zdumiony sierzant.

- Matko Boska, oczywiscie, ze jestem! Wyciagnijcie mnie stad!

- Jestem doprawdy zaskoczony - ciggnagl sierzant, nie przestajac gapi¢ si¢ na niego ze zdumieniem,
lecz dwoch stojacych tuz przy nim kaprali odtozyto muszkiety, pochylito si¢ nad Stephenem, ztapato
go za rece 1 wyciggneto na pomost.

- Dzickuje wam, przyjaciele! - rzekl, probujac zagluszy¢ wrzawe catego ttumu Katalonczykéw, ktorzy
jednoczesnie probowali dowiedzie¢ sig, skad przybywa, co tu porabia oraz czy statek przywidzt
jakies wino 1 wiesci z Barcelony, Lleidy, Palamos 1 Ripoll. - Powiedzcie mi teraz, gdzie jest
putkownik d’Ullastret.

- Chee gada¢ z putkownikiem! - zakrzykneto kilku z nich.

- A co, nie widzi go? - spytali inni.

Naraz ttum zotnierzy rozstapit si¢. Stephen spojrzat we wskazywanym mu kierunku i dostrzegt drobng
lecz trzymajaca si¢ prosto, dobrze mu znajoma sylwetke.

- P adrii - wykrzyknat.
- Esteve\ - zawotat jego ojciec chrzestny, unoszac ku niemu ramiona.

Obaj podbiegli do siebie 1 uscisneli si¢ serdecznie, poklepujac si¢ po plecach zgodnie z katalonskim
ZwWyczajem.

Stonce zachodzito juz nad Szwecja 1 wyspe kryty coraz dtuzsze cienie.

Jack nadal widziat brzegi wyspy, lecz ze wzgledu na kiebigcy si¢ ttum Zolnierzy nie byt w stanie



oceni¢, jaki byt jej charakter. Czy byt §wiadkiem sceny powitania? A moze na brzegu doszto do
dzikich star¢ lub Stephen zostat

aresztowany? Nie wiedziat rGwniez, co ma sobie mysle¢, gdy cata grupa ruszyta w strone wielkiego,
pomalowanego na czerwono budynku. Przygladal mu si¢ do chwili, gdy czerwony kolor rozmyl si¢
catkowicie, a zatoczke skryly ciemnosci, tu 1 6wdzie przenikane pojedynczymi §wiatetkami badz
bijagcym z piecéw zarem, lecz nadal nie poznat rozwigzania.

,Ariel” krazyl wokot wyspy przez calg noc. Jack spal lub przynajmniej lezat na swej koi az do
srodkowej wachty, obejmujacej najgorsze godziny nocy.

Wspial si¢ wowczas powoli na pokryty rosg mars i usiadl tam, okutany w swoj ptaszcz, przygladajac
si¢ gwiazdom oraz swiattom transportowcow 1 ,,Aeolusa”.

Przed rozstaniem si¢ przykazat ich dowddcom, by po zapadni¢ciu zmroku podeszli do slupu na
odleglto$¢ wystarczajaca do przekazania sygnatow.

Przesiedzial na marsie zmiang wachty, kiedy to na pokladzie pojawil si¢ nawigator, a Fenton
zameldowat:

- Zdaje¢ panu dowoddztwo. Postawione marsie 1 kliwry, kurs zmienny co szklanke: raz
potnocnowschodni ku wschodowi, raz potludniowozachodni ku zachodowi. Kapitan kazat sig
wezwac, jesli tylko co$ si¢ zacznie dzia¢, jak zauwazy pan jakies nowe §wiatta czy ruch przy
Grimsholmie. Siedzi tam, na grotmarsie - dodat szeptem.

Jack doczekal tam switu. Podczas gdy na niebie powoli rozlewato si¢ Swiatto, starl ros¢ ze swej
lunety 1 w pierwszej kolejnosci skierowat jg na maszt flagowy, na ktérym nie dostrzegt jeszcze
zadnej flagi, a potem na przeciwlegly skraj zatoki, gdzie stata ,,Minnie”, lecz dowiedziat si¢ jedynie
tyle, ze Katalonczycy zniesli juz caty tadunek 2 poktadu brygu. Tu i éwdzie dostrzegat

juz zolnierzy, ustyszal réwniez czysty 1 wyrazny dzwigk tragbki, wygrywajacej nieznang mu melodig.
Stopniowo Sciany wielkiego budynku odzyskiwaly swoj czerwony kolor 1 naraz Jack dostrzegt wokot
niego jakie§ poruszenie, wszakze zbyt niewyrazne i1 odlegle, by zdotal cokolwiek z niego
wywnioskowac.

Rozlegly si¢ dwa uderzenia w dzwon okretowy i zatoga pod nim zaczeta szorowac poktad. W
miedzyczasie Jack po raz dwudziesty skierowal lunet¢ na maszt flagowy, lecz tym razem dostrzegt
pod nim grupke mezczyzn. Wyraznie widzial, jak zwinigta, przypominajgca ciemny kiebek flaga
wciggana jest na gore, gdzie przez moment drgata, az rozwingta si¢ w pelni, fopoczac dzielnie ku
potudniu. Byta Z6ita, a przecinaty jg cztery czerwone paski. Jack poczut, jak jego bijace gltosno serce
zalewa fala radosci, lecz sttumit eufori¢ 1 przyjrzat si¢ raz jeszcze, by zyska¢ absolutng pewnos¢.
Policzyt do dziesi¢ciu, zauwazajac rowniez niewielka grupke mezczyzn, ktorzy wyrzucali w
powietrze kapelusze 1 tanczyli w kotku, trzymajac si¢ za rgce. Wydawalo mu si¢ nawet, iz styszy ich
radosne pokrzykiwanie.

- Panie Grimmond! - zawotal, wychyliwszy si¢ poza krawedz marsa. -



Proszg wprowadzi¢ okret do zatoki. - Jego mi¢snie zesztywniaty do tego stopnia, ze postanowit zej§¢
przez przetaz marsa. - Boze, alez mi dupsko utylo -

chichotat. A gdy dotarl na poktad rufowy, wydat rozkaz wywieszenia sygnatow dla transportowcow,
przyozdobienia topéw masztow ,,Ariela” flagami katalonskimi oraz podania sobie filizanki kawy 1
skibki szwedzkiego chleba, by ulzy¢ cierpieniom pustego zotadka. - Panie Hyde - powiedziat. -
Chciatbym, by okret prezentowat si¢ dzi§ wyjatkowo dobrze, jesli taska. Prosze przygotowa¢ go na
powitanie czlowieka szlachetnie urodzonego. - Stal na wyszorowanym, wysuszonym skrawku
poktadu, zajadajac chleb 1 popijajac kawe, a ,,Ariel” na powrot przekraczat budzaca groze granice
zasiggu wielkich dziat. Dostrzegl, ze oficerowie slupu, niezwykle spieci 1 powazni, co rusz
spogladaja na olbrzymie baterie. - Prosze wezwac artylerzyste - rozkazal po chwili. - Panie Nuttall,
na moj sygnat pozdrowimy twierdze salutem z dwudziestu jeden dziat. - Odczekat

jeszcze dtuzsza chwile, a gdy ,,Ariel” wptynat juz daleko w glab zatoki 1 znalazt

si¢ doktadnie migdzy dwiema $mierciono$nymi, flankujacymi bateriami, powiedzial: - Prosze
rozpocza¢ salut.

Gtosne, wyrazne wystrzaty nastepowaty kolejno w doktadnie odmierzonych odstepach czasu, a gdy
zamilkto dziato dwudzieste pierwsze, olbrzymie, wznoszace si¢ jedna na drugiej kazamaty na brzegu
wyspy poczety znika¢ w wirujacych ktebach biatlego dymu, ktory przy¢mit niebo. Grzmot byt

wprost ogluszajacy. Co rusz kieby dymu podrywaly si¢ na nowo, przeszywane btyskami ognia z
kazdego dziata na Grimsholmie, az marynarze na nadciggajacych transportowcach mieli wrazenie, ze
wyspa wstrzasa erupcja wulkanu. Potworny huk wstrzgsat powietrzem, morzem 1 samym ,,Arielem”
a ludzie z zatogi slupu stali nieruchomo, oszotomieni, zadziwieni 1 ogtuszeni.

Dopiero gdy przebrzmialy ostatnie echa wystrzaldow z dzial, marynarze z wolna zaczeli sobie
uswiadamiac, ze wilasnie ustyszeli odpowiedz na ich salut, na ich pokojowe powitanie.

Jack Aubrey 1 Stephen Maturin opuszczali Karlskrong burzliwg nocg, lecz wraz z ich odptynigciem
atmosfera niepokoju wcale nie znikneta. Napiecie bylo tym trudniejsze do zniesienia, ze admirat 1
jego doradca do spraw politycznych nie mogli w Zaden sposoéb wptyna¢ na sytuacje, jedynie
cierpliwie czekac, az na odlegtych krancach Battyku rozstrzygng si¢ sprawy szczegolnie wielkiej
wagi.

ROZDZIAL. DZIEWIATY
Powrdcili zas wezesnym przedpotudniem podczas wspaniatej pogody.

,wAriel”, | Humbug”, pryz oraz transportowce sunety powoli po jasnozielonej, niemal gltadkiej
powierzchni morza. Ciepty, poludniowy wiatr wial tuz zza trawersu 1 wszystkie jednostki mogty
postawi¢ zagle boczne, przez co nawet zattoczone, pegkate transportowce wojsk nabraty dostojnego
wygladu. Prowadzit

,Ariel”, a pozostate jednostki ptynety w idealnej linii tuz za nim, trzymajac si¢ odlegtosci jednego



kabla od poprzednika. Szyk zamykata ,,Minnie”. Sam admirat zgota nie przypominat juz osoby, ktora
zastali podczas pierwszej wizyty

- byt teraz weselszy 1 wydawal si¢ o wiele mtodszy, na proézno tez szukac¢ by u niego surowosci badz
zgryzliwosci. ,,Ariel” przekazal wiesci juz w miejscu, z ktérego mogtyby zosta¢ odczytane, tak wigc
na okrecie flagowym rozgorzata goraczkowa, radosna krzatanina, zwigzana z przygotowaniami do
przyjecia gosci. Kambuz okretu zostat przejety przez kucharza samego admirata oraz jego
pomocnikow.

- Wiedziatem, wiedziatem - powiedziat do pana Thorntona, przygladajac si¢ nadptywajacej todzi z
,Ariela”. - Dobrze znam tego cztowieka i dobrze wiedziatlem, na co go sta¢. Dokonat wielkiej
rzeczy, ale wiedzialem, ze tak wtasnie bedzie.

Na samej todzi z kolei panowata gleboka cisza. Jack byl wyczerpany, nie tylko wytezonymi probami
sciggnigcia ,,Minnie” z mielizny, bezsennymi nocami, ogolnym opadni¢ciem nastroju podczas
transferu oraz pisaniem oficjalnego raportu, ale takze niewiarygodng wprost gadatliwos$cia
putkownika d’Ullastreta. Katalonczyk nie znat angielskiego, ale pltynnie, przerazajaco wprost ptynnie
wtadat francuskim - jezykiem, ktorego Jack mogt co najwyzej stucha¢. Pomny ostrzezen Stephena,
ktory nalegat na traktowanie goscia z najwigksza ostrozno$cig, stuchat go catymi godzinami, ze
wszelkich sit starajgc si¢ nadgzy¢ za potokami elokwencji, a w rzadkich przerwach wtracajac jakas
uwage, ktora jego zdaniem na pewno byta po francusku, a co wigcej pasowata do kontekstu, jak
chocby: ,,A niech to dunder §wisnie”, ,,Zobacz no mi to” czy

,Jaszczurka kalifornijska”. Na pomoc Stephena nie mial co liczy¢, gdyz ten porzucit go 1 przesiadi
si¢ na transportowce, gdzie na nowo odkrywat swa katalonska dusze. Teraz jednak putkownik
pograzyt si¢ w milczeniu.

Przywigzywat ogromng wage do swego stroju nawet w czasach pokoju 1 podobnie jak wielu innych
zolmierzy wierzyl, iz idealny stan munduru w znacznym stopniu $wiadczy o jego wartosci jako
oficera. Jego uniform wielce ucierpiat z powodu baltyckiej wilgoci. Amarantowe wylogi przybraty
barwe¢ osadu na dnie beczki po winie, galony zmatowiaty, przy jednym z butow brakowato fredzli,
lecz najgorsze byto to, ze jego plaszcz zupetnie nie odpowiadat piastowanej przez niego randze.
Tymczasem w oku lunety putkownik ujrzat, ze na pokladzie okretu flagowego oczekuje go
oszatamiajacy pokaz elegancji: zotnierze piechoty morskiej wystrojeni w szkarlatne mundury,
oficerowie w swych najlepszych kapeluszach 1 sam admirat we wspaniatym, biekitnym, kipigcym od
zlota uniformie. Stephen dostrzegl, ze widok ten wpedzit Katalonczyka w stan glebokiego
niezadowolenia 1 niepokoju, a to oznaczato, iz bedzie wszedzie dopatrywal si¢ obrazy i1 préb
lekcewazenia swej osoby. Zaciety wyraz twarzy zmiekt na moment, gdy okret liniowy rozpoczat

salut powitalny, tym razem przeznaczony tylko dla niego. Stephen zauwazyl, ze jego ojciec chrzestny
liczy wystrzaly. Przy trzynastym wygladal juz na zadowolonego, lecz zaraz po nim rozlegly sie
czternasty 1 pietnasty, odpowiednie dla admirata lub hiszpanskiego granda. Putkownik skingt gtowg z
powaga, lecz napigcie go nie opuscito. Stephen wiedzial, iz nie rozluzni si¢ catkowicie dopdty,
dopoki nie zostanie powitany na poktadzie w sposob, ktory uzna za odpowiedni, a w zoladku,
opigtym wyswiechtanym pasem ze szpada, nie spocznie dobry obiad, zakropiony przynajmniej jedng
pinta zacnego wina.



- Czy powinienem obja¢ 1 usciska¢ admirata? - zapytal szeptem.

- Watpie.
- Lord Peterbuggah wysciskat mojego dziadka - stwierdzit putkownik z zawzigtoscia.

L6dz zostata przyciggnigta do burty. Putkownik zawahat si¢ na moment przed wspigciem po trapie,
lecz juz po chwili znalazt si¢ w samym §rodku wielkiej, morskiej uroczystosci. Wokoét rozlegly sie
swisty gwizdkow bosmanskich, Zotnierze piechoty morskiej z szurnigciem stangli na baczno$¢ 1
zaprezentowali bron, a admiral wystapit naprzéod z otwartymi ramionami, by powita¢ kapitana
Aubreya.

- Wiedziatem - powiedzial. - Wiedziatem, ze tak bedzie. Wiedziatem, Ze na to pana stac!

- Jest pan niezwykle uprzejmy, sir - rzekt Jack. - Moja rola jednak ograniczyta si¢ do manewrowania
u brzegobw wyspy. Prawdziwe zastugi nalezatoby przypisa¢ komu$ innemu - dodal znacznie cichszym
glosem, patrzac na admirata znaczaco. - Teraz jednak, sir, permettezmoi de... Jak to ujac?

- Présenter37? - podpowiedziat admirat.
- Dzigkuyje, sir. Présenter don d’Ullastret - 1’admiral Saumarez.
Admirat sciagnat swoj kapelusz, a putkownik roztozyt szeroko ramiona.

Saumarez zawahat si¢ jedynie przez bardzo krétka chwile, po czym, ku niewymownej satysfakcji
catego poktadu rufowego, objal Katalonczyka, ucalowal go w oba policzki 1 zapewnit go z wielka
SZCZEeToscig ze ogromnie si¢ cieszy, mogac gosci¢ go na poktadzie swego okretu, po czym zaprosit go
na obiad. Mowit po francusku zdecydowanie ptynnej od Jacka 1 o wiele tadniej od putkownika, gdyz
sam pochodzit z wyspy Guernsey.

Cho¢ jego ojczystym jezykiem byl francuski, zotadek admirata z pewnos$cig byt angielski 1 putkownik
zostat ugoszczony obiadem, ktory pasowatby nawet do Mansion House. Kilka potraw byto dla niego
nieznanych, wielu nie mogt nawet skosztowac, gdyz byl papista a wypadal akurat piatek, lecz
zasiadat po prawicy samego admirata 1 mial pierwszenstwo wobec goszczacego u Saumareza
szwedzkiego oficera tej samej rangi. Odzyskat dobry nastrdj, tak wigc lawirowal migdzy ochotg na
potepienie wszystkich dookota, a checig okazania zlych manier, starannie wybierajac potrawy z jak
najwicksza i1loscig warzyw 1 mozliwie najmniejszg iloscig mi¢sa. Zadowalat si¢ gtdéwnie chlebem
oraz winem 1 wypijat z admiratem kolejke za kolejka, cho¢ ten byt

cztowiekiem dwukrotnie od niego tezszym.
Na drugim koncu stolu Thornton opowiadal Stephenowi o niepokoju, ktory ich dreczyl podczas
nieobecnosci ,,Ariela”. Udreke poglebito pojawienie si¢ o Swicie kutra, ktory przywidzt wiesci, ze

generat Mercier zaokretowal si¢ na

,,Minnie”.



- Moéwi pan o niepokoju - odezwal si¢ Jack, ktory ustyszal ostatnie stowa Thorntona po tym, jak
ucichty radosne $§miechy po obu stronach. - A chciatby pan by¢ odpowiedzialny przez dzien i noc za
delikatng, niezwykle kosztowng wlasno§¢ Jego Wysokos$ci, bezustannie narazong na
niebezpieczenstwa wszelakiego rodzaju? Oto, jak sadze, dopiero powdd do prawdziwego niepokoju,
drogi panie. Nieszczesny los nasz, oficeréw marynarki wojenne;!

- Stuchajcie go, stuchajcie - zawotali sgsiedzi.
- Wy, mtodzi ludzie, zawsze wiele gadacie o swych troskach - rzekt
admiral. - Lecz co by pan powiedzial, gdyby panskiej pieczy powierzony zostat

caty dywizjon? Nie wyobraza sobie pan... Och, zapomniatem. Przeciez pan sprawowat dowodztwo
na Mauritiusie, Aubrey, tak wiec dobrze pan wie, jak to jest. Mimo tego nie moze pan wiedziec, ile
troski 1 zgryzoty kosztuje mnie organizowanie battyckich konwojow. Nim lody uniemozliwig zegluge,
mam do wystania wiele setek statkow handlowych, a jednostek eskorty jak na lekarstwo.

Nie, nie, wam to naprawd¢ dobrze w roli kapitanéw okretdéw. Macie swoje wtasne, ciche problemy,
a zbieracie przy tym wiele chwatly 1 wiekszo$¢ pryzowego.

Zebrani goscie zywili tak wielki szacunek dla admirata, Zze w innych okolicznosciach przyjeto by jego
stowa w milczeniu. Teraz jednak ogdlna atmosfera rozluznienia 1 wesolosci wraz z wieloma
butelkami wybornego wina z zapaséw Saumareza sprawity, ze wokoét stolu wybuchta zywiotowa
wymiana zdaf. Zeglarze wytykali, Ze na Battyku nie ma zadnych szans na pryzowe, a gdyby takowe
zaistniaty, w §wietle nowych, barbarzynskich wprost przepisow kapitanowie traciliby jedng 6sma
dotychczasowego wynagrodzenia za pryz.

Owa jedna 6sma byla dzielona i oddawana rozmaitym osobom, co zdaniem wszystkich zebranych
zakrawalo na absurd, gdyz wychodzily z tego tak niewielkie dziatki, ze obdarowani roztrwaniali je
bez trudu, a kapitanowie, ktorzy owe pryzy zdobywali, stawali w obliczu podtej nedzy.

- Mniejsza o to, panowie - rzekl admirat. - Na Baltyku wcigz mozna okry¢ si¢ chwata. Spojrzcie
tylko na Aubreya, gotowego do natozenia kolejnych laurow! Komuz by tam zalezato na jakims$
zatosnym grosiwie?

Po minach kilku kapitanébw zna¢ byto, ze na tym zalezy im jak najbardziej. Jeden nawet mruknat:
,Non olet”, lecz gdy admirat zawotat do swego porucznika flagowego, by ten zaspiewat Heart of
Oak, wszyscy zamilkli 1 z wielkg przyjemnos$cig wshuchali si¢ w czysty tenor mtodego cztowieka.

Gdy ten ods$piewat:

,,Come cheer up my lads, ‘tis to glory we steer”, przylaczyli si¢ do niego, wspolnie ryczac refren:
,Heart of oak are our ships, Heart of oak are our men, We are always ready, Steady, boys, steady...”.

Ostatnie stowo ,,steady” hukneli z taka moca, az zakotysato si¢ wino w karafkach.

- Spiewamy o chwale, sir - admiral wyjasnit putkownikowi d’Ullastretowi.



- Trudno o lepszy temat do pie$ni - rzekt putkownik. - Zdecydowanie lepiej jest Spiewac o chwale,
anizeli smetnie zawodzi¢ o kobietach. Sam wielce sobie ceni¢ chwate, pieSni zresztg rowniez. Za
panskim pozwoleniem, zaspiewam piesn o lordzie Peterbuggahu 1 moim dziadku, ktérzy wspdlnie
zdobyli Barcelone. Byt to jakze chwalebny wyczyn zjednoczonych armii brytyjskiej i1 katalonskie;j.

Piesn putkownika zostata wspaniale odebrana, a cale popotudnie uptyneto doprawdy przyjemnie, nie
tylko na okrecie flagowym, ale rowniez na transportowcach, skad dobiegata muzyka oboju 1 bebenka,
a na poktadach dziobowych Katalonczycy tanczyli sardane, rozstawieni w koto. W przerwach miedzy
tancami co zreczniejsi marynarze popisywali si¢ wykonaniem hornpipe’a.

- Na Boga, Stephen - powiedzial Jack, gdy wrocili juz na ,,Ariela”. - Nie pamigtam, kiedy ostatni raz
bytem taki $§pigcy. Padne na koje zaraz po odcumowaniu.

- Zmityj si¢, Jack! Znowu mamy rusza¢ na morze bez chwili wytchnienia?
- He?
- Mamy zaraz rusza¢ na morze? Przeciez jest pigtek!

- Tak, oczywiscie, ze mamy ruszaC. Sam przeciez mowites, ze im predzej dowieziemy
Katalonczykow do ojczyzny, tym lepiej. Admirat 1 jego politykus w zupetnosci si¢ z toba zgadzajg i
takie tez sa moje rozkazy. Dobrze by bylo, bys rzucit na nie okiem, zostate§ w nich wymieniony z
nazwiska. A co do tego, ze dzi§ mamy piagtek, po naszej ostatniej misji przestatem wierzy¢ w zie
znaki.

- W istocie mozna by nas juz uznaé¢ za gromade Zydow wiecznych tutaczy

- rzekl Stephen z niezadowoleniem w glosie. Przeczytat rozkazy Jacka 1 stwierdzil: - Odnosze
wrazenie, ze ton, w ktérym pisza tu o dowodztwie i obowigzkach, jest cokolwiek draznigcy. Po tak
przyjemnym i rzektbym nawet przyjacielskim popotudniu spodziewalbym si¢ przeczytac: ,,Aubrey,
moj drogi!”, miast tego zimnego, apodyktycznego: ,,Sir!”. Sama tre$¢ réwniez tchnie arogancjg i
pozbawiona jest wszelkiej zyczliwosci, zupetnie jakby jej autor chcial wywota¢ w czytajacym
oburzenie i sprzeciw. ,,Sir, niniejszym rozkazuje si¢, by bezzwlocznie udal si¢ Pan na poktadzie
okretu Jego Krolewskiej Mosci, powierzonego Panskiemu dowodztwu, wraz okrgtami 1 jednostkami
wymienionymi na marginesie, do zatoki Hano, gdzie spotka si¢ Pan z konwojem pod ochrong okrgtow
Jego Kroélewskiej Mosci...”. Doprawdy, chciatbym, by na liscie znalazl si¢ ,,Humbug”. Coz to za
pompatyczny, nadety, pseudoliteracki betkot... ,,Opusci Pan konw¢;j po dotarciu do Broad Fourteens,
a nastgpnie, przy zachowaniu maksymalnej ostrozno$ci, dotrze Pan do pradu Bordeaux, gdzie moze
Pan zasta¢ okret Jego Krolewskiej Mosci ,,Eurydice”. Dowddca okretu zapozna Pana z sytuacja w
Zatoce Biskajskiej. Gdyby nie doszto do spotkania, podazy Pan w tym samym celu do Santandero lub
Passages... We wszystkich kwestiach, dotyczacych wysadzenia na lad hiszpanskich oddziatow,
postapi Pan zgodnie z radami doktora S. Maturina, ktory ma samodzielnie zadecydowac...

Zasiegna¢ jego opinii na okolicznos¢... Markiz Wellington... Postgpi¢ zgodnie z jego osadem...”.
Kazdy cztowiek obdarzony silng wolg chetniej wrzuci doktora S. Maturina do morza, anizeli poprosi
go o rade po przeczytaniu tak sformutowanego listu. Hiszpanskie oddziaty, cholera jasna...



Od jakiego$ czasu byt §wiadom, iz Jack zapadt juz w sen, lecz marudzit

po cichu do chwili, gdy do kajuty zajrzat Hyde 1 zameldowal, Ze na okrecie flagowym wywieszono
sygnal, rozkazujacy ,,Arielowi” wyjscie na morze.

Przez calg noc wiat lekki wiatr, popychajac ,,Ariela” oraz towarzyszace mu jednostki na potudniowy
zachod Przez tumany wzbierajacej mgly. Przez caly ten czas kapitan slupu pograzony byt w niezwykle
gtebokim $nie. Okoto piatej nad ranem kajute kapitanska wypetnil niski, rytmiczny odgtos chrapania.

- Ech, niech ci¢ szlag trafi, Jack - rzekt Stephen i szturchnagt jego koje, lecz bez rezultatu. Jack nie
przestawal grzmie¢ 1 Stephen wcisnat kulki wosku glebiej do uszu. Nie bylo jednak pszczot, ktore
umiatyby robi¢ wosk, chronigcy przed chrapaniem kapitana Aubreya, tak wigc zdesperowany doktor
opuscit swa koje.

Odgtos urwat si¢ krotko po zmianie wachty. Jack usiadt nagle, w petni §wiadom. Nie obudzito go
bicie w okrgtowy dzwon, ktory rozbrzmiewat przez catg noc od chwili wej$cia w mgle, wspomagany
co dwie minuty przez wystrzat

z muszkietu, nie obudzito go rowniez szuranie szczotek i1 cegielek, ktorych melodia byta dlan czyms
zblizonym do kotysanki, ani nawet §wiatto dnia, na razie mdte i niewyrazne. Jego sen przerwat jakis$
pod$swiadomy proces obliczeniowy, ktory wychwycit zmiany w sile 1 kierunku wiatru, zestawit je ze
zmianami w kursie jednostki 1 wprowadzit poprawke na dryf, po czym poinformowat go, ze ,,Ariel”
wtasnie wszedt na wody zatoki Hano.

Dostrzeglszy, ze koja Stephena jest pusta, Jack otworzyt drzwiczki latarni nocnej, zerknat na kompas
kontrolny nad swa gtowa oraz na barometr, ktory wcigz opadal, w ciszy wtozyt ubranie 1 wymknat
si¢ z kajuty. Starat si¢ zachowywac jak najwieksza ostrozno$¢, by nie obudzi¢ putkownika
d’Ullastreta, ktory ze wzgledu na wielkie zattoczenie niewielkiego okregciku spat

w bylej jadalni dowodcey ,,Ariela”, stanowigc tym samym nieustajacg grozbe.

Na zewnatrz wciaz wisiata mgla 1 widocznos¢ konczyta si¢ za bukszprytem, lecz Jack natychmiast
ustyszat odgtosy towarzyszace konwojowi -

odlegty ryk konch 1 dzwigki dzwondw, a od czasu do czasu roOwniez wystrzat z muszkietu. W pewne;j
odlegtosci rozlegt si¢ huk dziata sygnalowego, znak, ze dowodca eskorty stara si¢ utrzymac swe
stadko w kupie. Wymienit

pozdrowienia z pilotem oraz oficerem wachtowym i zauwazyl, ze zagle glowne 1 marsie zwisaja
luno z rei. Okrgt jednak ptynat nieco szybciej, niz wynosita jego predko$s¢ manewrowa, co
oznaczato, ze popychaja go niewidoczne w tej chwili bramsle. Jack zerknat tez na tabliczke logowa
po czym odezwat si¢ do pilota:

- Panie Pellworm, ile to jeszcze potrwa panskim zdaniem?

- Céz, sir. Sadze, ze mgta rozproszy si¢ po wschodzie stonca, ale nie podoba mi si¢ to, ze shupek
rteci w barometrze ciggle spada. Wydaje mi si¢, ze tym razem powieje z pdinocy, a potem skreci na



zachod, a Langelands Belt nie jest wystarczajaco szeroki jak na konwoj tej wielkosci.

Niespodziewany podmuch wiatru przynidst wsciekle wotanie ktoregos z kapitanow, czyste 1
wyrazne, zupelnie jakby ten znajdowat si¢ ledwie pareset metrow od nich, a nie na odlegtym koncu
zatoki:

- Jesli splaczesz mi t¢ cume, zaraz przetne ci ling kotwiczng ty cholerna tamago z dziurawej,
holenderskiej krypy!

Wrzask nie zdazyt jeszcze przebrzmie¢, gdy z gornych partii okretu dobiegt ich gtos Stephena:

- Panie kapitanie, gdyby zechciat pan wspig¢ si¢ tu do mnie, ujrzalby pan doprawdy niezwykly
widok. Dotrze pan tutaj tatwo 1 bezpiecznie po tych linach po lewej. Na bakburcie, patrzac w strong
dziobu.

- Po co ze$ mu pan pozwolit tam wejs¢, do cigzkiego licha? - spytat Jack Fentona, marszczac groznie
brwi. - Przeciez on siedzi chyba na salingu! - A ku gorze krzyknat: - Trzymaj si¢ tam mocno! Nie
ruszaj si¢! Za chwilg jestem u ciebie.

- Bardzo mi przykro, sir - rzekt Fenton. - Powiedzieli mi, ze wybierajg si¢ tylko na mars! Towarzyszy
mu pan Jagietto.

- Mysle, ze nalezato by to okresli¢ mianem hapax phenomenon38 -
powiedziat Stephen.

- Hapax phenomenon - mruknat Jack, wspinajac si¢ szybko. Nie zastal ich jednak na salingu,
poniewaz jakim§ cudem Maturin 1 Jagietto zdotali wpelzna¢ az na rej¢ bramsla. Stali teraz obaj
wyprostowani, opierajagc nogi na pertach i przytrzymujgc si¢ najrozmaitszych lin, 1 z caltkowitym
spokojem wychylali si¢ ponad reja. Przynajmniej wygladali na spokojnych; Stephen sprawial
wrazenie rozradowanego, w przeciwienstwie do Jagietly, znacznie powazniejszego niz zazwyczaj.

- Tam! - zawotal Stephen, gdy Jack wspial si¢ juz na cienkie wanty bramsla. - Czyz to nie wspaniate?
- Ostroznie wyciagnat dton, wskazujac cos na potudniowym zachodzie. Catg trojkg znalezli si¢ ponad
niskimi ktebami mgly, zasnuwajgcymi powierzchni¢ morza. Nad sobg mieli tylko czyste niebo, a pod
sobg nie widzieli ani §ladu wody, ani nawet poktadu; wszedzie ciggneta si¢ gladka warstwa bialych
mgiel, ostro odcinajaca si¢ od czystego powietrza. Na prawej ¢wiartce dziobowej oraz na prawym
trawersie tagodne kleby nieprzejrzystej bieli przebijal nieprzebrany las masztow, wyrastajacych z
owego nieziemskiego gruntu prosto ku niebu, nieskazonemu nawet pojedyncza chmurka, ku niebu,
ktore mogto przynaleze¢ do catkiem odmiennego $wiata. -

Czyz to nie wspaniate? - ponowit pytanie.

Jack byl z natury bardzo dobrodusznym czlowiekiem, lecz tego dnia nie zjadl jeszcze $niadania, a
widok przyjaciela, ktory powierzyt swe zycie niezamocowanej stoperem lince sygnatlowej, okazat si¢
dlan trudny do zniesienia.



- Hej tam, na poktadzie! - ryknat. - Natychmiast obtozy¢ te linke sygnalowg! Obtozy¢ wszystko, co
nalezy do grotbramsla! Tak, jestem zachwycony i usatysfakcjonowany. Stephen, natychmiast zejdz z
tej liny, ztap si¢ rei 1 zacznij si¢ przybliza¢ do talii do jej podnoszenia. Ja bede pomagat ci ustawic
stopy.

- Och! - rzekt Stephen, robigc nagtego susa z rGwnoczesnym wymachem ramion. - Ale przeciez ja si¢
zupelnie nie denerwuyje. Nie wida¢ poktadu, przez co zupetnie zapomnialem, ze znajduje si¢ na
wielkiej wysokosci. Zupetnie si¢ nie denerwuje, zapewniam ci¢. Powiedz mi prawdg... Widziate$
kiedys$ co$ rownie wspaniatego?

- Jakie$ marne kilkaset razy - rzekt Jack. - Nazywamy to zmruzeniem dnia. Widzimy je czgsto przy
takim wietrze lub gdy ten catkiem ucichnie.

Zniknie, jak tylko wzejdzie stonce. Jestem jednakowoz wdzigczny, ze moglem wej$¢ na reje przed
sniadaniem, by moéc je raz jeszcze zobaczy¢. Ustaw tu stope, nie zawadzajac o szelke perty.
Zaplatales$ si¢ w szelke. Twoj but zahaczyl o przewigz. Panie Jagielto, prosze pusci¢ to ucho bloku!
Stephen, podaj mi teraz reke. Ostroznie, powoli...

Doktadnie w tym momencie Stephen zsunat si¢ z rei. Na szczgscie trzymato go potezne rami¢ Jacka,
ktory natychmiast wciagnat go na dyby.

Stracil jedynie but, ktory pomknat ku niewidocznemu poktadowi.

- Dzigkuje, Jack - wysapal, gdy ten posadzit go juz na salingu. - Jestem ci wielce zobowigzany.
Musiatem wykonac jaki$ fatszywy ruch.

- By¢ moze - rzekt Jack. - Lecz, na litosS¢ boska Stephen, co$ ty tam wlasciwie porabial, co? Panie
Jagielto, prosze zostawi¢ tamten blok. Przeciez dobrze wiesz, ze prositem was obu, byScie nie
wspinali si¢ wyzej niz na marsa.

- Sedno sprawy lezy w tym, ze pan Jagielto znalazt si¢ w doprawdy zawstydzajacej sytuacji.

- Jesli natychmiast nie pusci tego bloku, rychto znajdzie si¢ w krolestwie niebieskim. Panie Jagielto,
pus¢ pan ten blok, ztap si¢ obiema rekami za rabande 1 podejdz do tego wielkiego bloku na samym
srodku.

- Nie mogliSmy oméwi¢ tego problemu na poktadzie, gdyz marynarze ze szczotkami co chwila
przesuwali nas z miejsca na miejsce, tak wiec wspigliSmy si¢ na mars. Tam jednak rowniez §migaty
wiadra z woda, tak wiec udalisSmy si¢ jeszcze wyzej. Otoz zastat on kobiete w swym tozu.

- Tak wtasnie, otoz to - stwierdzit Jack. - Panie Fenton, prosze zabezpieczy¢ but doktora.

- Tak, sir - odezwat si¢ Jagielto, ktory w miedzyczasie zdotal juz dotrze¢ do zaczepu tylnego i
zwrocit ku nim swg zaczerwieniong twarz. - Znalaztem jg w tozu przed chwilg, gdy wrécitem juz do

swej kajuty.

- A co$ pan porabiat przez catg noc?



- Gratem w karty z oficerami katalonskimi w mesie oficerskie;j.
- [z tego, co rozumiem, owa kobieta jest dla pana kims$ niepozgdanym?
- Tak, sir, jak najbardzie;j.

Jack naraz uswiadomit sobie, iz jest to doprawdy zabawne miejsce na tego rodzaju narady. Tkwit oto
na salingu w towarzystwie dwoch szczurow lagdowych, zastyglych w niezgrabnych pozycjach miedzy
niebem a ziemig, a jego zotadek nadal byt pusty.

- Panie Fenton, prosze przysta¢ mi tu paru najlepszych topmendéw z blokiem otwieranym 1 ling
nadajacg si¢ na linoblok.

- Spojrzcie, juz prawie po wszystkim - powiedziat cicho Stephen, gdy wybrani marynarze rozpoczegli
wspinaczke. - A mimo tego zniknigcie mgly na swoj prozaiczny sposob okazato si¢ rownie szokujace
jak jej pojawienie sig¢. -

Mgta, ktéra uniosta si¢ 1 rozproszyta pod wpltywem pierwszych promieni stonca, odstonita grupe 783
zaglowcow, niemal co do jednego statkow handlowych, z wyjatkiem starej fregaty ,,Juno”, trzech
slupoéw 1 kutra. - Nigdy wczesniej do tego stopnia nie zdawatem sobie sprawy z ogromu rozmiarow
morskiego handlu, merkantylnej przedsiebiorczosci i niepodlegtosci narodow - ciggnat.

- Oto Ahus - powiedziat Jack, skingwszy w kierunku miasteczka, widocznego juz wyraznie na brzegu
zatoki. - Owa dama zje wigc swe $niadanie na suchym lagdzie. Panie Fenton, prosze opusci¢ gig. - Na
salingu zjawili si¢ tompeni, a jeden z nich trzymat but Stephena. Jack zatozyt petle wokot talii swego
przyjaciela, zawigzal ling 1 nakazal mu trzymac¢ si¢ mocno wezta, po czym zawotal: - Opuszczac
ostroznie! - I w ten oto sposob Stephen po raz kolejny rozpoczal dobrze sobie znang niegodng
wedrowke na poktad. W chwile pozniej na dole wyladowat rowniez Jagietto, a potem dotaczyl do
nich Jack. Na poktadzie rufowym powitaly ich szerokie usmiechy i atmosfera zywego oczekiwania. -
Teraz, panie Jagietto - rzekt Jack - musi pan powiadomi¢ owg dame, ze w ciggu dwdch minut ma sie
znaleZ¢ na todzi. Nie ma ani chwili do stracenia.

- Jesli taska, sir - powiedziat Jagietto, zarumieniony az po uszy -

wolalbym tego nie robi¢. Byloby to takie nieuprzejme z mojej strony, a poza tym zabratloby mnostwo
czasu. Sam pan wie, 1zy, zadania, prosby. By¢ moze pan Pellworm bylby tak nieskonczenie uprzejmy
1 wySwiadczytby mi t¢ przystuge. Zna on owag dame, mowi po szwedzku 1 jest przeciez mgzczyzng
zonatym.

- Zna pan owg damg, panie Pellworm?

- Tylko z widzenia, sir. Tylko z widzenia. Kilka razy owa mtoda osdbke widziatem, to wszystko.
Kt6z jej zreszta nie widzial sposrdd tych, ktorzy zawingli do Karlskrony 1 udali si¢ do tamtejszego
teatru? By¢ moze nawet rozmawiatem z nig raz czy dwa, tak po prostu, by zabi¢ czas, gdy weszta na
poktad. Zawsze jednak staralem si¢ by¢ woéwczas w towarzystwie innych oficeréw, sir, gdyz
reputacja owej miodej damy nie jest zadng tajemnicg i1 przyjeto si¢ nazywac ja Uciecha



Dzentelmenow, ja za$ dobrze znam swa pozycje. Poza tym, méwiono mi, ze w chwili obecnej
znalazta si¢ pod osobistg opieka gubernatora. Poeta nazwaltby ja pewnie $piewajgcg nierzadnica
cenniejsza od skarbow tego §wiata. Jesli jednak zyczy pan sobie, bym ja postal

na brzeg, powiem jej o tym natychmiast. Rozmowie¢ si¢ z nig ostro niczym Holender bez krzty
sumienia.

- Tak, prosze si¢ tym zaja¢, panie Pellworm - rzekt Jack. - Okret wojenny to nie miejsce dla kobiet.

Pellworm pokiwat glowa 1 odszedt cigzkim krokiem, przybierajac surowy, nieprzejednany, a nawet
brutalny wyraz twarzy.

By¢ moze poeta nazwaltby ja rozSpiewang nierzadnica, lecz glos, ktérym zegnata , Ariela”,
odptywajac na todzi wsrdd obojetnych, godnych zaufania wioslarzy z poktadu dziobowego, byt
chrapliwy, nieprzyjemny 1 zgota niemuzykalny.

- Co ona mowi1? - spytat Stephen.

- Ledzwie gorace jak u kozta, lecz serce zimne jak gtaz - rzekt pilot. - To rOwniez poezja.

- To wszystko nieprawda! Ona nic nie méwi o moich lgdzwiach, nigdy ich przeciez nie widziata! -
wykrzyknat Jagielto ze swej kryjowki przy odleglym stermaszcie. - Nigdy jej nie zapraszatem! -
dodat. - Prositem, by sobie poszta!

- Gdyby wszystkie problemy tego typu mozna byto tak tatwo rozwigzac -

mruknagt Jack, patrzac na malejacg sylwetke Uciechy Dzentelmenow. - Panie Fenton, mozemy odpas¢
w kierunku ,,Juno” 1 zebra¢ gig po drodze.

Stephen zerknal na niego 1 na Jagiette.
- Tchoérze - mruknat do siebie. - Lajdaki.

Rozejrzawszy si¢ po poktadzie, dostrzegl, ze z wyjatkiem kilku co bardzie; ordynarnych mezczyzn
oraz chtopcoOw marynarze wygladali na zawstydzonych 1 zatroskanych.

- Bardzo osobliwa sprawa - rzekt Jack do Stephena podczas $niadania. -

Dowiedziatem si¢, ze gdy my gosciliSmy na liniowcu, Jagielto zszedl na lad, a p6ét godziny po jego
powrocie na okret przybyty trzy kobiety. Dwie sposrod nich byty corkami szwedzkiego admirata,
zdaniem Hyde’a zaskakujaco pigkne, natomiast trzecia to owa Uciecha, ktorej uroda pono¢ poraza z
daleka. Za nic nie moge pojac, co one wszystkie wiasciwie w nim widza. Dobry cztowiek z tego
naszego Jagietly, w to nie watpie, lecz to przeciez jeszcze dzieciuch. Nie sadze, by golit si¢ czescie]
niz raz na tydzien, o ile w ogodle. Poza tym sam bardziej przypomina dziewczyne¢ anizeli chtopaka.

- Orfeusz najwyrazniej niewiele si¢ od niego ro6znit, a kobiety i tak rozszarpaty go na kawatki. Jego
oderwana glowa bez $§ladu zarostu sptyngta wodami rzeki Hebros, niestety wraz z jego potamang



lirg.

- O m6j Boze, przeciez tu jest putkownik! - zawotat Jack, ztapal filizanke oraz kawatek grzanki 1
popedzit na poktad.

Spedzit tam wigkszg cze$¢ dnia, gdyz zaraz po mgle pojawita si¢ rzadka mzawka, co zatrzymato
putkownika w kabinie. Konwo6j miat wyplynag¢ dopiero wieczorem, ale dowddca ,,Juno” zawczasu
poprosit Jacka o zajecie stanowiska na jego czele. Przeprowadzenie ,,Ariela” oraz znajdujacych si¢
pod jego piecza transportowcow przez gesty ttum statkow handlowych przy zmiennych wiatrach
zabralo wiele czasu, poniewaz wiele z nich zostalo rozstawionych catkowicie przypadkowo 1 bez
zastanowienia, zupetnie jakby ich kapitanowie nie odrozniali prawej burty od lewej. Kapitan oraz
putkownik spotkali si¢ jednak na obiedzie.

Obaj zostali zaproszeni przez mes¢ oficerska, ktora ugoscita ich bogatym zestawem dan 1 Jack musiat
scierpie¢ kolejng godzing rozmowy po francusku, ktora tym razem, o ile dobrze rozumial, dotyczyta
wszystkich pigknych kobiet, ktore Scigaty d’Ullastreta. Wygladato na to, ze byty ich cate regimenty,
zardwno panny, jak 1 me¢zatki, niektore wrecz budzace litosc.

W koncu do konwoju dotaczyly ostatnie jednostki, przybywajace z Rygi, a wraz z nimi nadciggnat
mocny wiatr z potnocnego wschodu. Dowddca ,,Juno” niespokojnie liczyl swych podopiecznych -
fregata sygnalizowata niemalze bez przerwy, otrzymujac sprzeczne badz bezsensowne odpowiedzi,
potwierdzata kazdy nowy sygnat wystrzatlem z dziata. Co rusz wysylala wszedzie todzie, a ich
obsady rykiem przekazywaty rozkazy dowddcy Organizacja nawet tak ogromnego konwoju musiata
jednak kiedys$ dobiec konca 1 ,,Juno” wreszcie dat

sygnat do podniesienia kotwicy. Tysiagce zagli rozjasnito szare niebo nad ogromng zatoka 1 konwj
ruszyt naprzod, podzielony na trzy ogromne grupy.

Statki powoli wslizgiwaty si¢ w czern nocy, dostosowujac predkos¢ do najwolniejszej jednostki,
cierpigcej na braki w zatodze, zbyt wysoko ubezpieczonej pinasy z Cork.

Pomimo §wiatel, ktére kazdy statek palit na marsach, Swit zastat

wszystkie trzy grupy mocno przerzedzone, lecz rzeski wiatr podtnocnowschodni  pomogt
konwojowanym statkom na powr6t ustawic si¢ w prowizoryczny szyk i do zachodu stonca przepchnat
je przez trudny nawigacyjnie kanat Fehmarn.

Wtedy to niespodziewanie skrecit na potudnie, stajac si¢ tym samym idealnym wiatrem do pokonania
jeszcze trudniejszego Langelands Belt. Pokonali 6w dlugi kanat noca, praktycznie nie tykajac szotow
ani brasow. Z brzegow konwoj musiat przypomina¢ ogromng konstelacj¢ tysiecy gwiazd, ktora
niespodziewanie zbtadzita tuz nad powierzchni¢ morza. Korzystny dla nich wiatr uniemozliwit

tez wyplyniecie wrogim kanonierkom, a jedynym nieprzyjemnym zdarzeniem podczas nocnej
przeprawy byto pojawienie si¢ pewnego dunskiego okretu. Jego $miaty kapitan podjal probe
wslizgniecia si¢ do konwoju w nadziei przejecia jakiego$ marudera i szybkiej ucieczki wraz z nim do
Spodsbjergu, ale zostat



wykryty. Sygnat ,,Obcy w konwoju!” natychmiast przywotat plynacego w ariergardzie slupu i
Dunczyk zdotatl uciec do Spodsbjerg, ale dokonat tego sam, z podartymi zaglami i1 pigcioma dziurami
w kadtubie. Jedyng wyrzadzong przez niego szkoda bylo to, ze trzy statki handlowe zderzyly si¢
podczas zamieszania 1 musialy by¢ wzigte na hol.

Wszystko to wydarzylo si¢ jednak o potnocy 1 tak daleko na tytach niezwykle dtugiego konwoju, ze
na ptyngcym z przodu ,,Arielu” w ogodle nie zdawano sobie z tego sprawy. Gdy szary, wilgotny swit
zaczal rozjasniac jeszcze bardziej szare fale morza, awangarda konwoju znalazta si¢ juz daleko na
wodach Wielkiego Beltu. Na prawym trawersie majaczyl niewyraznie kontur Zelandii, a na lewym
znikneta w deszczu wyspa Funen.

- Coz, panie Pellworm - rzekt Jack, strzasajac wilgo¢ ze swej marynarskiej kurtki 1 spogladajac z
aprobatg na chmure nadciagajaca z potudnia.

- Obawiam sig¢, ze rozczarowat si¢ pan brakiem swego wiatru z potnocy.

- Nie mam powodow do narzekan, sir - stwierdzil pilot. - Trudno sobie wymarzy¢ lepszy wiatr 1
wygodniejszy rejs. Oto odpowiedz na gorgce modlitwy dziewicy, jak rzekiby poeta. Co§ mi si¢
wydaje, ze wiatr nie zmien si¢ az do Kattegatu, ale niech pan pami¢ta moje stowa, sir. Niech pan
pamieta, ze czeka nas jeszcze burza. Mam tylko nadzieje, ze uda nam si¢ oming¢ przyladek Skaw,
zanim si¢ zacznie. Nie mozna postawic zagli w piatek trzynastego i to jeszcze z kobietg na poktadzie,
sir, 1 mie¢ nadziej¢, ze nie podmucha. Nie masz ci we mnie nic z cztowieka przesadnego, a czarne
koty, kruki oraz wrozenie z kart 1 fusOw zostawiam mojej zonie, lecz na zdrowy rozsadek, skoro od
zarania dziejow zeglarze utrzymuja, ze te rzeczy przynosza nieszczgscie, co§ w tym musi by¢. Nie ma
dymu bez ognia. Poza tym, stupek rteci w barometrze wcigz spada, ale nawet gdyby byto inaczej,
piatek to zawsze piatek.

- By¢ moze, by¢ moze, ale taki omen to jedynie wiele wycia o nic.
- A nie hatasu o nic?

- Dajze pan spokdj, panie Pellworm! - rozeSmiat si¢ Jack. - A c6z ztego jest w hatasie? Po co robi¢
hatas? To wycie zwiastuje niebezpieczenstwo, sam pan wie. Trudno o lepsze okreslenie, jak sadzg.
Nie, nie. Omen zwiastyje nadchodzaca katastrofe, a tymczasem jeden przytrafit mi si¢ tuz przed
wyprawg na Grimsholm, a czym si¢ wszystko skonczyto? Wiele wycia 1 zadnych zlych nastepstw.
Przestatem wierzy¢ w dobre i1 zte znaki - stwierdzit, chwytajac si¢ kotka do obktadania lin. -
Natomiast barometr to zupelnie inna para skarpet. To dowod naukowy.

Pellworm spojrzal na Jacka z upartg zawzigtoscig i oznajmit:

- Jak tam sobie pan zyczy, kapitanie Aubrey, ale sg na tym Swiecie rzeczy, o ktorych si¢ wam,
filozofom, jeszcze nie $nito.

- Filozofom, panie Pellworm?

- Och, to tylko poezja, sir. Nie miatem zamiaru pana urazic.



- Filozofowie, panie Pellworm... - zaczal Jack, ale przerwal na widok nawigatora ,,Ariela”, ktory
powoli, niepewnymi kroczkami zblizat si¢ do pierwszego oficera, stojacego na zawietrznej poktadu
rufowego. Szedt z zaci$nigtymi pig§ciami, a na jego twarzy malowala si¢ konsternacja.

- Co sie¢ stato, panie Grimmond? - zawotat.

- Sir - odezwal si¢ nawigator nieswoim glosem. - Jest mi niezwykle przykro, lecz pragne
zameldowac, ze panski zegarek zostal zepsuty. Upuscitem go na poktad.

Z tymi stowami rozwart pigsci. Na jego dtoniach spoczywaly szczatki chronometru ,,Ariela”,
zawiniete w chusteczke. Wszystko wskazywato na to, ze upadt w najbardziej nieszczgsliwy sposéb 1
uderzyt w bardzo wrazliwa Srubke.

Jego mechanizm znalazt si¢ za burtg.

Jack z trudem powstrzymat si¢ od zapytania nawigatora, po co korzystal z chronometru akurat teraz,
skoro nakrgcanie wypadalo o zupetnie innej porze, albo jak go upuscil. Podarowat sobie rowniez
uwage, ze z wszelkimi tak delikatnymi rzeczami powinno si¢ obchodzi¢ z najwigksza ostroznoscig 1
powiedzial tylko:

- Coz, c6z. Na szczegscie moj osobisty zegarek jest dos¢ doktadny. Cho¢ teraz przypomniato mi sie, ze
zegarek doktora jest o wiele lepszy. - Juz chwile pozniej powiedzial do Maturina: - Stephen,
przytrafilo si¢ nam cholerne nieszcze$cie. Nasz chronometr diabli wzigli. Pozyczysz mi swoj
zegarek?

- Oczywiscie, prosze ci¢ bardzo - odpart ten 1 wyciagnat surowy, pickny Breguet. - A co si¢ stato z
pozostatymi chronometrami?

- Nie ma innych chronometrow.

- Przestan, bracie. Dobrze pamig¢tam, ze na innych naszych okretach widziatem catg kolekcje
rozmaitych zegaréw oraz zaaferowanych mtodych dzentelmendéw, probujacych wyliczy¢ z nich
srednig. Ty za$ zawsze state$ tuz obok z wlasnym zegarkiem w rgku, zapatrzony w ciata niebieskie 1
dreczyte§ do woli.

- Tak, ale to dlatego, ze odkad tylko moglem sobie na to pozwoli¢, zawsze kupowatem wtasne
chronometry. Jesli kapitan kupi wtasny chronometr, admiralicja przydziela mu dwa nastepne. W
przeciwnym razie otrzymuje tylko zwykty zegar 1 to gtownie wtedy, gdy wysylta si¢ go poza Anglie.

- To urzadzenie stuzy wigc do obliczania szeroko$ci geograficznej?

- Mowiac prawde, Stephen, wiekszos¢ ludzi w tej akurat kwestii polega na sekstansie. Chronometr
stuzy bardziej do czegos innego. Wiesz, dzigki niemu ustalisz, czy jeste§ na wschod, czy na zachdd.

- Na wschdd czy na zachod od czego, na lito$¢ boska?

- No, od Greenwich... rzecz jasna.



- Zaden ze mnie wielki nawigator... - zaczal Stephen.
- Och, jeste$ doprawdy zbyt skromny - wtracil Jack.

-...1 czgsto zachodzitem w glowe, jak wam, Zeglarzom, udaje si¢ znalez¢ droge wsrod przestrzeni
oceanu. Z tego, co mowisz, wynika jednak, ze dla twoich rodakéw centrum wszechswiata nie lezy w
Jeruzalem, ale w Greenwich, ha, ha, ha! Co wigcej, wychodzi na to, ze cztowiek ubogi jest w stanie
ustali¢ swa pozycje jedynie wzgledem pdinocy 1 potudnia, czyli w gore 1 w dot, natomiast jego
zamozny brat zna rowniez swa pozycje wzgledem prawa 1 lewa.

Bez watpienia kryje si¢ w tym jakas$ logika, cho¢ nie potrafi¢ jej pojac¢, podobnie jak zastosowania
chronometru oraz owego irytujgcego nacisku na doktadno§¢ w mierzeniu tego, co w sumie jest dos¢
spornym konceptem 1 z tego co nas ucza, calkowicie nieznanym w niebie. Powiedz mi, czy wy
naprawde jestescie w stanie stwierdzi€¢, gdzie si¢ znalezliScie, czy by¢ moze jest to koleny z
waszych morskich, przepraszam za wyrazenie, przesadow, jak chocby salutowanie czysto
hipotetycznemu krzyzowi na poktadzie rufowym?

- Jesli na poktadzie okrgtu masz doktadny czas Greenwich, bez trudu ustalisz jego dlugos¢
geograficzng dzigki doktadnej obserwacji stonca w potudnie, nie méwiac juz o takich rzeczach jak
za¢mienie stonca. Mam par¢ chronometrow Arnolda w domu 1 bardzo mi ich brakuje. Po dotarciu z
Plytmouth na Bermudy spdznialy si¢ zaledwie dwadziescia sekund. Na tych wodach punktualny
chronometr pozwolitby ci ustali¢ dtugos¢ geograficzng z doktadnoscig do trzech mil. Ech, zwolennicy
obserwacji ksi¢zyca mogg sobie moéwic, co chca, ale nie ma lepszej pomocy w nawigacji od dobrze
wyregulowanego chronometru. Zatézmy, ze jedziesz sobie konno z zegarkiem nastawionym na czas
Greenwich w kieszeni. Zat6zmy tez, ze przeprowadzite$ obserwacje¢ stonca w potudnie 1 odkrytes, ze
pie¢ po dwunastej stonce przesuneto si¢ na potudnie. Od razu wiedzialbys, ze znajdujesz si¢ niemal
idealnie na potudniku Winchester 1 nie musialbys juz szuka¢ drogowskazu. Te same zasady tycza si¢
morza, gdzie drogowskazy nalezg do rzadkosci.

- Wielkie nieba, Jack, co ty mi opowiadasz. O ile dobrze ci¢ rozumiem, tak samo ustalilibysmy
pozycje, dayjmy na to, Dublina czy Galway?

- Nie chcialbym tu wygtasza¢ zadnych stwierdzen na temat Irlandii, gdzie ludzie majg doprawdy
osobliwe poczucie uptywu czasu, ale zapewniam ci¢ z calg §wiadomoscia, ze na morzu dziata to
doskonale. Dlatego wtasnie chciatem pozyczy¢ twodj zegarek.

- Niestety, moj drogi przyjacielu, nie dos¢, ze moj zegarek zostat

nastawiony na czas Karlskrony, to jeszcze spdznia si¢ okoto minuty na dzien, a z tego, co moéwisz,
odpowiada to odlegtosci dwudziestu mil. Obawiam si¢, ze bedziemy musieli nasladowac
starozytnych 1 trzymac si¢ blisko wybrzeza, petznac powoli od przyladka do przyladka.

- Bardzo powatpiewam, by starozytni robili co$§ takiego. Wyobrazasz sobie jakiegokolwiek
zdrowego na umysle cztowieka, ktory Swiadomie podchodzi do brzegu nawietrznego? Nie, dzigkuje,
ja pozostan¢ przy zeglowaniu na otwartym morzu. A tak na marginesie, nasi poprzednicy zeglowali
do Nowego Swiata i z powrotem, polegajac jedynie na sondach, szeroko$ci geograficznej i



obserwatorach. Tak czy owak, punktualny zegarek bardzo si¢ nam przyda, jesli pogoda si¢ zepsuje.
Wywiesze odpowiedni sygnat

dla ,,Juno” 1 nastawi¢ zegarek wedle ich wskazania. - Nadstawit ucho.

Putkownik d’Ullastret golit si¢ wlasnie, przygotowujac do swego pierwszego wyjscia na poktad i
spiewal Bon cop de fale chrapliwym, nieprzyjemmym glosem, niewiele réznigcym si¢ od glosu
Stephena. - W sumie to wtasnie wpadtem na inny pomyst - podjat po chwili. - Po prostu poptyne do
niego.

Maudsley jest mi winien barani kotlet.
- Putkownik bgdzie rozczarowany, jesli nie zastanie ci¢ przy obiedzie.
Poza tym, morze jest dos¢ wzburzone i1 zapowiada si¢ kiepska pogoda.

- Nelson powiedzial kiedys, ze nie potrzebuje ptaszcza, bo grzeje go mitos¢ do ojczyzny. Moim
obowiazkiem jest wsig$¢ do todzi 1 poptyna¢ bez wzgledu na pogode, gdyz potrzebujemy doktadnego
czasu. Wytlumacz jako$ moja nieobecnos¢, a putkownik z pewnos$cig zrozumie. Poza tym, mozesz
zaprosi¢ Jagietle, z pewnoscig spodoba mu si¢ jego towarzystwo. Mowi przeciez po francusku
rownie dobrze jak ja. Tak, to doskonaty pomyst, musisz zaprosi¢ Jagielte na obiad.

Droga na ,,Juno” okazala si¢ trudnym przedsiewzigciem, lecz jeszcze trudniejszy i zdecydowanie
bardziej mokry byt powrdt. Mimo Ze kapitan Maudsley ugoscit ich wspanialym obiadem, bywaty
chwile, kiedy zarowno samemu Aubreyowi, jak i jego sternikowi oraz pozostaltym wioslarzom
przychodzito do glowy, ze nie docenili sity zywiotu 1 krotkie, wzburzone, krzyzujace si¢ fale, Scinane
przez zmienny wiatr, w koncu ich zalejg. W istocie niewiele brakowato, by szalupa zostata
przetamana na pot, 1 gdy Jack w koncu wszedt na poktad w ociekajacym woda, pozyczonym plaszczu
sztormowym, dostrzegl na sobie tryumfalny wzrok pilota.

- C6z, panie Pellworm - rzekt. - Nadszedt wreszcie ten pana sztorm, ale mam przynajmniej nadzieje,
ze da nam jeszcze troche czasu na oplyniecie Skaw.

- Ja tez mam takg nadzieje, sir, a wlasciwie to jestem pewien - powiedziat

Pellworm, najwyrazniej caltkowicie przekonany, ze nie powinni si¢ na to w ogole porywac. - Wiatr
jednak skreca niewiarygodnie szybko 1 kiedy zacznie juz wia¢ na pdinoc, to mozemy sobie darowac
wszelkie proby.

- Przeklety, stary Pellworm - powiedziat Jack, przebierajac si¢ w nieliczne suche rzeczy, jakie miat
ze sobg. - Pewnie stokro¢ wolalby halsowa¢ w t¢ 1 z powrotem przez caty tydzien, probujgc wejsé
do Sleeve, a potem jeszcze sta¢ w Kungsbacka w oczekiwaniu na pomyslny wiatr, by tylko jego
przepowiednia si¢ ziscita. On przyniesie nam pecha. Mingus! - zawotat swego stewarda. - Zanie$§ no
mi te rzeczy do kambuza 1 dobrze porozwieszaj, by szybko wyschty. Lepiej uwazaj na te galony, jesli
cenisz swoj tytek. Mam zamiar si¢ zdrzemna¢ az do zmiany wachty, bo czeka nas cigzka noc. Gdzie
jest putkownik?



- Juz udat si¢ na spoczynek, gdyz dokuczato mu kotysanie okretu. Kazat
jednak przekaza¢ pozdrowienia oraz przeprosiny.

Noc w istocie okazala si¢ bardzo ci¢zka, lecz Stephen 1 Jagietto nie mieli o tym pojecia, mimo ze do
ich kajuty dobiegaty ghuche tgpniecia, ochrypte krzyki marynarzy, gwizdki bosmanskie i sttumiony
tupot krokow, gdy podrywano wachte do zwini¢cia lub postawienia zagli, a lampa nad ich krytym
zielonym suknem stolikiem do gry w karty kotysata si¢ dziko na boki. Obaj bez stowa zrezygnowali z
szachow 1 zabrali si¢ za pikiete. Stephenowi w kartach dopisywalo zawsze ogromne szczescie,
natomiast Jagietle przesladowat

konsekwentny, ogromny pech. Do trzeciej szklanki wachty srodkowej Litwin przegral wszystkie
pieniadze, a poniewaz uzgodnili, ze graja jedynie na to, co majg przy sobie, gra musiata si¢
zakonczyC. Jagietto spojrzat ze smutkiem 1 tesknotg na swoj caty majatek, lezacy przed Stephenem - a
byto tego siedemnascie szylingdw 1 cztery pensy, gtdwnie w drobnych monetach - lecz po chwili do
glosu doszta jego wrodzona pogoda ducha. Oznajmil, Zze kiedy tylko znajda si¢ na brzegu, spienigzy
jeden ze swoich weksli 1 poprosi go o szans¢ na rewanz.

- Nastapi to zapewne w przysziym tygodniu, prawda? - spytat.

- By¢ moze jest pan zbyt wielkim optymistg - rzekt Stephen, dzielac tali¢ kart. Wyciagnat asa pik, a
nastepnie asa kier. - Z tego, co usltyszalem od pana Pellworma, starego, do§wiadczonego pilota
battyckiego, najprawdopodobniej bedzie to dopiero przyszty rok.

- Ja za$ styszatem o podrozy, ktora zakonczyta si¢ w cztery dni. Zreszta sam dotartem do Anglii
bardzo szybko. Poza tym, wiatr wieje ku Anglii. Pan Pellworm najwyrazniej prébuje sia¢ ferment,
gdyz mnie powiedziat doktadnie to samo.

Bez watpienia pana Pellworma, podobnie jak wielu innych Zeglarzy, cechuje pewna zilo§liwa
tendencja do szerzenia strachu w sercach ludzi nie zwigzanych z morzem. Z pewnoscig wieje tez z
potnocnego wschodu, ale prosze pamigtac, ze nie wyszliSmy jeszcze ze Sleeve. Musimy okrazy¢
Skaw, a wiatr przez caly czas zmienia si¢ na pdinocny.

- Och, w istocie - rzekt Jagietto z catkowitg obojetnoscia.

- Jako oficer kawalerii - ciggnat Stephen - zapewne nie docenia pan nalezycie wagi, kluczowej wagi
wiatru we wszystkich kwestiach zwigzanych z zeglugg. Ja rowniez nie pojatem tego w pelni, nawet
mimo wielu lat spedzonych na morzu. Zatézmy, ze owa moneta trzyszylingowa przedstawia Skaw, 6w
niebezpieczny przyladek, ktéry wyglada niewinnie, ale dla statkow stanowi S$miertelne
niebezpieczenstwo. - Z tymi stowami umiescit monete po lewej stronie stotu, po czym ujat drugg 1
potozyt ja po prawej. - To z kolei niech bedzie Goteborg po stronie szwedzkiej. Oddziela je
przestrzen jakich$ dziesigciu mil morskich. Tu za$ znajduyje si¢ konwoj, majacy gdzie$ za sobg lub za
rufa, jak mawiamy, wyspe Lesso. Przedstawia¢ go beda te pensowki 1 potpensowki. Musi pan tez
wiedzie¢, ze dziob okretu moze zblizy¢ si¢ do linii wiatru na jedynie sze$¢ rumbow badz
szes¢dziesiagt siedem 1 pol stopnia 1 cho¢ moze si¢ wydawac, ze statek ptynie bardzo blisko wiatru,
tak naprawde jego prawdziwy kurs jest catkiem inny. Istnieje bowiem znienawidzone przez



marynarzy zjawisko ruchu bocznego, zwane réwniez dryfem. Stopien dryfu zalezy od sity fal i catej
masy innych czynnikow, lecz sadzg, ze w tych okoliczno$ciach wynosi¢ on bedzie dwa rumby.
Oznacza to, ze w praktyce poruszamy si¢ pod katem prostym do linii wiatru.

- A zatem wszystko w porzadku - wykrzyknat Jagietto. - Skoro wiatr wieje z potnocnego wschodu,
okragzymy Skaw.

- Jak najbardziej - powiedziat Stephen. - Lecz jesli wiatr przesunie si¢ o owe cztery rumby migdzy
potnocnym wschodem a potnocg 1 zacznie wia¢ z podinocy, wtedy drugie rami¢ kata z catkowity
pewnoscig przesunie si¢ odpowiednio na potudnie. Sam pan zauwazy, ze zetknie si¢ ono z ziemig,
jesli tylko przesunie si¢ o pi¢tnascie stopni, a to o wiele mniej, niz wspomniane przeze mnie cztery
rumby. Co wiecej, panie Jagietto, jesli uda nam si¢ ming¢ Skaw, pan Pellworm zapewnia, ze wiatr
przesunie si¢ nieco ku zachodowi.

Istnieje nawet szansa, ze zacznie wia¢ doktadnie z zachodu, czego si¢ obawiamy, a przy tym
przybierze na sile. W miar¢ jak wiatr przechodzi w wichure, zwigksza si¢ rowniez dryf, o ktérym juz
mowitem, a skoro trzeba bedzie zwing¢ lub sprzatngé, jak to si¢ moOwi, marsie, szacujemy, ze
wyniesie on przynajmniej cztery rumby. Jesli zas zdotamy optyna¢ przyladek Skaw, na naszej
zawietrznej znajdzie si¢ zatoka Jammer, w kierunku ktérej bedzie wiat

wiatr. My za$ nie bedziemy juz zeglowac¢ pod katem prostym do jego linii. Kat bedzie wynosit juz sto
dwadzie$cia stopni, dlatego tez zacznie nas z wolna spycha¢ ku wrogiemu brzegowi 1 jego
smiertelnemu przybojowi. Mozemy rzuci¢ kotwicg, lecz podczas wichury mato kto poktada zaufanie
w kotwicach.

Przy silnym naporze wiatru sg one wleczone po dnie, a okret kontynuuje wedrowke ku brzegowi.
Bedziemy mieli mnéstwo czasu, by rozpacza¢ nad nieuchronnie nadchodzacym przeznaczeniem,
niechybnie zalujac niewykorzystanych przyjemnosci lub nawet szans na stanie si¢ lepszym
cztowiekiem. Tak wtasnie, panie Jagietto, wyglada to, co pewien zeglarz, z ktorym odbywalem
wspolng wedréwke, nazywa obojetnym, nieczutym koszmarem zawietrznego brzegu. Nie ma co si¢
dziwi¢, ze kapitan Aubrey uwaza, ze dwadzieScia mil, ktore dzielg nas od brzegu, to o wiele za mato.
Nic tez dziwnego, ze pan Pellworm, ktory widzi juz statki ogromnego konwoju wraz z dwoma
okretami wojennymi bezradnie porozrzucane po RAFACH zatoki Jammer, chcialby zmieni¢ hals 1
uciec do Kungsbacka.

Przez pozostalg czg$¢ nocy dwukrotnie styszat, jak Jack wchodzi do swej kajuty 1 porusza si¢ po niej
bezszelestnie, upijajac zawarto$¢ dzbanka z negusem lub szukajac kawatka szwedzkiej butki. Tuz po
nastaniu Switu zapadt jednak w gleboki sen 1 ujrzat kapitana dopiero przy sniadaniu.

Na twarzy Aubreya, cho¢ r6zowej 1 s$wiezo ogolonej, wypisane byly trudy diugiej, niespokojne;,
bezsennej nocy. Byl blady, a zajadal z prawdziwie wilczym apetytem.

- Och, jestes, Stephen! - wykrzyknal. - Dzien dobry! Nie spodziewatem sig, Zze ci¢ juz zastang na
nogach! Przykro mi, ale zjadtem wszystek bekon.

Zanim si¢ zorientowatem, talerz byt juz pusty.



- Zawsze ta sama, kiepska wymowka - rzekl Stephen. - Moge przynajmniej liczy¢ na cho¢ odrobing
kawy?

- Gdybys wczesniej pokazal nogg39, ocalitbys swoj bekon40 - rzekt Jack.
- Ha, ha, ha! Stephen, styszate$? Ocalitbys swoj bekon! Alez mialem pomyst!
- Trudno o co$ wspanialszego od spontanicznego poczucia humoru -

stwierdzil Stephen, a po chwili przerwy spytal: - Powiedz mi lepiej, jak mingta noc. Jak wyglada
sytuacja?

- Noc byta cigzka, ale nie z takimi juz walczyliSmy. OplyneliSmy Skaw w potowie wachty
srodkowej, cho¢ bylo blisko. W najlepszym razie zostalo nam pie¢ mil przestrzeni morskie; w
zapasie.

- Czyli optyneliSmy ten przyladek? - powiedzial Stephen, drapigc si¢ po swym trzydniowym
zaroscie. Wcigz byt otumaniony po przebudzeniu z mocnego snu, a w jego umysle trwato
wspomnienie snu erotycznego, pierwszego, odkad odnowit znajomos$¢ z Diang. Siedzial przy stole,
wci3z niechlyjny 1 nie umyty, nadal nie mogac zebra¢ mysli, podczas gdy Jack nabierat

wigoru w zwigzku z wydarzeniami dnia.
- Tak... I pedzimy naprzod pod pelnymi zaglami z przyzwoita predkoscig siedmiu weztow. Wiatr
wieje z péinocy ku wschodowi. Jak juz wyjdziesz na poktad, na lewym trawersie ujrzysz Holmes w

odlegtosci szesciu lub siedmiu mil. Biedaczysko Maudsley musiatl jednak zawrocié. Statki konwoju
dryfowatly na zawietrzng, tak wiec caty konwdj skierowat si¢ do Kungsbacka.

- Tylko mi, bron Boze, nie moéw, ze transportowce tez zawrocity! Obeszty przyladek wraz z nami,
tak?

- Oczywiscie, ze tak! Co ty sobie myslisz, Stephen? Jakze bym mogt

zostawi¢ je w Sleeve? Moze nie wygladaja najpickniej, lecz sg to dobre, postuszne sterom statki 1
obeszly Skaw réwnie tatwo jak ,,Ariel”. Maja tez doskonatych kapitanéw. Mam zamiar zaprosi¢ ich
na obiad, gdy tylko pogoda si¢ unormuje.

- A zatem zachodni wiatr zwiastowany przez pana Pellworma w ogole si¢ nie pojawit?
- Jak do tej pory ani widu, ani stychu.

- A ja wczoraj opowiedziatam panu Jagielle o niebezpieczenstwach brzegu zawietrznego. Bylbys
doprawdy zdumiony, styszac takie bogactwo szczegdtow technicznych z moich ust. - Jack uSmiechnat
si¢, a Stephen ciggnat:

- Mysle, ze zaskoczytaby ci¢ precyzja mojego wywodu. Pochlebiam sobie, Ze nie znalazlby$ Zadnego
btedu w moim opisie ciggnacego si¢ godzinami horroru statku uwig¢zionego przez brzeg zawietrzny.



- Jestem co do tego przekonany - z powaga powiedzial Jack. - W tej sprawie nie mogltbys przesadzi¢,
nawet gdybys$ chciat.

- Nie mam pojecia, dlaczego w ogodle mu o tym opowiedziatem -

stwierdzil Stephen, nabierajac zycia po wypiciu swej porannej kawy. - Chyba ogarnat mnie jakis$
kaprysny nastrdj, gdyz bez watpienia kierowata mng ztosliwos$¢. Miatem szczerg nadzieje¢, ze zepsuje
mu to humor, Zze ogarnie go niepokoj, a ta jego niekonczaca si¢ wesotos¢ wreszcie zniknie. Chyba mi
sie udato, bo przedstawitem mu cata prawde i uczynitem to z gtebokim przekonaniem. Zatuje tego
teraz.

- Nie przejmuyj si¢ tak bardzo. Jesli go naprawde przestraszytes, na pewno zdazyt si¢ uspokoié przez
noc. Zanim zszedtem pod poktad, widziatem go, jak biegat po poktadzie, $miejac si¢ przy tym do
rozpuku.

- C6z za artystyczny labirynt - powiedziat Stephen, unoszac kawalek grzanki 1 wcigz myslac o
wtasnych reakcjach. - Lubi¢ Jagiette 1 szanuje go, ale sg chwile, kiedy jego mtody wiek, energia,
rados¢ zycia 1 uroda budzg we mnie niechgé. Bez watpienia powoduje mng zazdros¢, zwyczajna,
podla, nikczemna, zzerajaca mnie zazdro$S¢. Mnie w miodosci nie gonita Zadna Uciecha
Dzentelmenow, pozniej zreszta rOwniez nie.

- Z calg pewnoscig to przemity, mtody cztowiek ale na modj $wiety honor, doprawdy nie mam
pojecia, co tez kobiety w nim widza.

- To ostatnia grzanka, jak sadze?

- Obawiam sig, ze tak - rzekl Jack. - Co wigcej, obawiam si¢, ze juz wigcej nie bedzie, dopoki nie
dotrzemy do Downs.

- A wiesz, kiedy to nastgpi?

- Nie jeste$my juz uwigzani do tych powolnych kryp w konwoju, jesli wigc utrzyma si¢ ten wiatr,
podréz zabierze nam jedynie kilka dni. Nie moge jednak reczy¢ za ten wiatr. Pogoda nie moze si¢
wyklarowac, a stupek rteci w barometrze skacze w gore 1 w dot. By¢ moze czeka nas jeszcze sztorm,
ktorym straszy nas Pellworm. Tak czy owak, jesli wiatr nie skreci zanadto na potudniowy zachod,
mozemy dotrze¢ na Broad Fourteens41 w czwartek, a potem ruszy¢ z dogodnym pragdem ptywowym
przez kanat La Manche. - Pogoda w istocie nie mogta si¢ wyklarowac i1 nadal byla chaotyczna 1
nieprzewidywalna.

Ze wszystkich kierunkow, od potnocnego zachodu do pdinocnego wschodu, uderzaly najrozniejsze
wiatry, od lekkich podmuchow az po wichry wymagajace refowania marsli, nierzadko przynoszac ze
soba deszcz 1 gwaltowniejsze fale.

Jedyna korzyscig takich warunkow pogodowych byto to, ze katalonski putkownik spedzat wigkszos§¢
czasu w kajucie, lecz Jack odnalazt nowe powody do zmartwien. Po pierwsze, dreczyto go to, Ze nie
moze zrealizowa¢ swego zamiaru 1 zaprosi¢ kapitanow transportowcow. Wszyscy oni byl



podstarzalymi porucznikami, ktérzy nie mieli tylu wptywow badz szczgscia w boju, by uzyskac
awans, ale swe jednostki prowadzili z podziwiang przez niego wprawg i chwile, gdy wstrzymywaty
,Ariela”, doprawdy nalezaty do rzadkosci. Po drugie, musiat przygotowac si¢ na rozliczne trudnosci,
oczekujace go przy skomplikowanym wejsciu na wody Morza Péinocnego, wsrod ktoérych mogt

wymieni¢ cho¢by nieregularne skoki kompasu, brak mozliwosci prowadzenia obserwacji oraz brak
chronometru. Tym oto sposobem rejs, ktory z poczatku miat by¢ zwykla rutynowa przeprawg
przerodzit si¢ w dlugotrwatly, nerwowy test nawigacji opartej na instynkcie, w ktorym kazdy btad w
szacunkach mogt

si¢ dla nich skonczy¢ tragiczne. Przez wigkszo$¢ czasu niebo pozostawato zastoniete chmurami, a
szare fale nie pomagaly w odnalezieniu pozycji, lecz na szczgs$cie Jack nie musial polegac tylko na
instynkcie. Ptyneli bowiem przez ptytkie morze, ktorego dno byto mozaika najrozmaitszych kolorow i
Jack przez caly czas kazat rzuca¢ sond¢. Na nawietrznej tawce wantowej grota dzien 1 noc tkwit jakis$
przemoczony, nieszcz¢sliwy marynarz, wykrzykujac gtebokos¢ dna, a Jack wraz z Pellwormem oraz
Grimmondem bez przerwy badali to, co przykleito si¢ do smoty, ktorg wysmarowana byta sonda.
Czasami byt to szary piasek, czasami jasny z muszlami, szlam, gruby zwir lub gruby piach z matymi,
czarnymi kamykami. Poszczegdlne odcienie owej mozaiki ciagnety si¢ jednak przez wiele mil, a
kazdy z nich inaczej je tlumaczyl, tak wigec dochodzito do czgstych ktotni miedzy pilotem 1
nawigatorem. Kilkakrotnie Jack czut pokuse, by wypyta¢ o droge licznych holenderskich 1 angielskich
rybakow, ktorzy potawiali wérod tych niebezpiecznych tawic na swoich ptaskodennych doggerach42,
szkutach, buzach43, howkerach44 a nawet bugaletach45. Dzigki owym rybakom rejs ,,Ariela” stat si¢
jeszcze bardziej stresujacym przezyciem, gdyz mieli oni w zwyczaju usuwac si¢ sprzed dziobu okretu
dopiero w ostatniej chwili. Nie wywieszali tez zadnych §wiatel, przez co czasami tez wylaniali si¢
niespodziewanie z ciemnosci, zmuszajac ,,Ariela” do naglych manewrow.

Podobnie jak wigkszo§¢ angielskich kapitanow Jack nigdy nie zwracal uwagi na rybakow bez
wzgledu na ich narodowos$¢, dlatego dwukrotnie ustyszal dono$ne glosy Holendrow, wsciektych za
poplatanie linek ich wedek 1 wyzywajacych go od przekletych sukinsynoéw. Jesli zas chodzi o zegarek
Stephena, bylo to eleganckie cacko, doskonale nadajace si¢ do mierzenia pulsu, lecz catkowicie
zawodne w nawigacji - wedle jego wskazan okret powinien znajdowac si¢ dziesie¢ mil za tawica
Galloper w chwili, gdy na ciemniejacym, zachodnim niebie dostrzezono dopiero zapalone $wiatta na
latarniowcu, ktory ostrzegat

przed tawicg. - Mam nadzieje, ze Bog nie da nam wjecha¢ na Goodwin46 - rzekt
Jack, gdy ,,Ariel” wyostrzyt do wiatru i skierowat si¢ na gteboki kanat.
Transportowce uczynity to samo.

- Och, sir - rzekl Grimmond, ktory nigdy nie spodziewat si¢ zartow ze strony tak wielkiej, wynioste;j
postaci. - Przeciez ta tawica lezy za daleko na potudnie stad.

Los oszczedzit im spotkania z tawicag Goodwin, przeptyneli tez z dala od Haddock Bank, Leman,
Ower 1 Outer Dowsing, a gdy ostatecznie wptyneli na Downs, nastat akurat pierwszy pogodny
poranek tego tygodnia. Dopisywato im szcze$cie, gdyz reda byta wprost zattoczona statkami -



ZATRZYMYWALY si¢ tam wielkie konwoje z Indii Wschodnich i ZACHODNICH, z Morza
Srédziemnego oraz wybrzeza Gwinei - i gdyby utrzymata sie tak niekorzystna pogoda, przeptyniecie
wsrod tych wszystkich flot mogtoby si¢ okaza¢ prawdziwym problemem. Pomimo pomysinych
wiatrow niewiele statkbw handlowych decydowato si¢ na samodzielny rejs, gdyz przy wejsciu do La
Manche od strony Atlantyku bardzo aktywni byli Francuzi, a jesli wierzy¢ plotkom, przy Land’s End
czyhaty dwie amerykanskie fregaty.

,»Ariel” zatrzymat si¢ jedynie na krotka chwile, by przywotac¢ t6dz z Deal 1 wyprawi¢ Pellworma na
lad. Przechodzac przez burte, pilot powiedziat:

- Niech pan pamig¢ta moje stowa, sir. Niech pan nie zapomina, co powiedzialem. Jeszcze powieje z
zachodu, obojetnie, co sobie mysli pan Grimmond. Wicher nadejdzie, zapewniam pana, a im dtuzej
bedziecie czeka¢, tym bedzie silniejszy. - Zszedl trzy stopnie 1 zatrzymal si¢ z twarzg tuz na
wysokosci relingu. - ,,Ziemia jeczy po brzegi morz, wstrzagsana konwulsjami, a zatrwozona natura
kuli si¢ przed straszliwymi rykami”47 - powiedzial 1 przez moment patrzyt na kapitana znaczacym
wzrokiem cztowieka, ktory wszystko wie najlepiej, po czym zniknat.

Oficerowie na poktadzie rufowym zmarszczyli brwi. Pellworm moze 1 byt

starym, cenionym pilotem, ale w swoich ostatnich stowach pozwolit sobie na zbyt wiele. Nikt nie
mial prawa odzywac si¢ tym tonem do kapitana.

- Grotmarsel na wiatr - rozkazal Jack silnym glosem, z ktorego przebijato niezadowolenie. - Ciesze
si¢, ze pozbylismy si¢ Pellworma - powiedziat na boku do

Stephena. - To doprawdy doskonaty pilot, ale za duzo gada. Poezja nie zawsze nadaje si¢ na poktad
rufowy okretu wojennego, zwtaszcza poezja na ten temat. Takie stowa moga zasia¢ niepokoj wsrod

marynarzy.

Takie stowa mogtyby jednakze okaza¢ si¢ prawdziwe. W pogodnym, stonecznym niebie kryto si¢ cos
nieprzyjemnego 1 cho¢ wszystko wskazywato na to, ze wiatr ustalit si¢ jako pdinocnowschodni, Jack
nie zamierzal traci¢ ani jednego podmuchu i upart si¢ przemkna¢ przez La Manche pod petnymi
zaglami, az bedzie mogl okrazy¢ wyspy Ushant w odpowiedniej odlegtosci.

Szkoda byto mu czasu nawet na kupowanie §wiezych zapasoOw od handlarzy portowych, ktdrzy w tym
czasie zdazyli juz okrazy¢ okret.

- Nie jestesmy tu po to, by napycha¢ brzuszyska lobscouse48 czy figgydowdy49 - stwierdzil
zdecydowanym tonem - lecz po to, by jak najszybciej przewiez¢ katalonskie oddziaty do Santandero,
nie tracgc przy tym ani minuty.

Do tego czasu wystarczy nam suszony groch.

Tak wiec niewielki konwdj wyruszyt z odptywem na potudniowy wschdd, gnany mocnym wiatrem 1
swiadomoscig uptywajacego szybko czasu.

Korzystny wiatr w kanale La Manche nie byt czgstym zjawiskiem.



Niejednokrotnie wczesniej Jack musial rzuca¢ kotwice 1 czeka¢ na przyptyw, a potem bezustannie
halsowa¢ pod wiatr tylko po to, by wygra¢ kilka mil, a potem znéw zosta¢ zepchnietym. Bywato, ze
mijaty cate tygodnie, nim wyplynal na Atlantyk, lecz tym razem dobrze znane widoki przesuwaty sie
wzdtuz burt ze sporg predkoscig. Mineli South Foreland, Dungeness i1 Fairly, a potem zamigotaty
klify Beachy Head, przestonigte $ciang deszczu. Za nimi unosila si¢ ogromna, wre¢cz materialna,
btekitnoczarna chmura. P6znym wieczorem ich oczom ukazata si¢ wyspa Wight na prawo od dziobu.
Jack wspiat si¢ wowczas na mars bezanmasztu z lunetg w reku 1 nim na zachodzie znikngty resztki
zielonego $wiatta, odniost wrazenie, ze widzi odbicie $wiatta na swej kopule obserwacyjnej przy
rezydencji Ashgrove. Przygladat mu si¢ z osobliwym uczuciem, zupetnie jakby patrzyt na inny Swiat,
bardziej dlan teraz odlegly, niz gdyby znalazt si¢ na antypodach.

Wiatr przybral na sile po zachodzie stonca 1 widzac, ze niechybnie zanosi si¢ na burze, Jack nakazat
zdja¢ bramstengi, zrefowa¢ marsie 1 poczyni¢ inne przygotowania przedsztormowe. Zatoga
uszykowata nawet talie zabezpieczajace oraz opatrunki dla uszkodzonych drzewc. Ptotno sztormowe
byto juz zatozone od chwili znalezienia si¢ u brzegow Jutlandii. W migdzyczasie mingli juz Start,
jakby zamierzali wystrzeli¢ z kanatu La Manche, nie zmieniajgc ani razu kursu i dotrze¢ do wybrzezy
hiszpanskich do konca tygodnia, co bytoby wspaniatym uwienczeniem dla tak niezwyktej misji.

Ranek raz jeszcze okazat si¢ do$¢ pogodny, nawet mimo tego, ze noc byla deszczowa, a z
potudniowego zachodu, w kierunku przeciwnym do wiatru oraz pragdu ptywowego, nacieraty ci¢zkie
fale, ktore ciskaty zielonymi bryzgami nad dziobem ,,Ariela”. Min¢li Eddystone wraz z Rame Head
oraz kryjgcym si¢ za nim, przypominajgcym niemal dom rodzinny wejsciem do Plymouth. Potem
przemkneli obok Dodman, a szczgsScie opuscito ich dopiero w potowie drogi miedzy Dodman 1
Lizard. Jedynym ostrzezeniem byty trzy czarne szkwaty, ktore opadty okret w niewielkich odstgpach
czasu - wiatr blyskawicznie zmienit

kierunek na zachodni i uderzyt prosto w dzidb ,,Ariela”, przynoszac ze sobg bardzo gwaltowna
ulewe.

- O maty wlos by si¢ udalo - stwierdzit Jack. - Jeszcze godzina 1 ruszytbym na potudnie. To ci
dopiero bytby szybki rejs! Narzekanie jednak w niczym nie pomoze. Cieszmy si¢ tym, ze tym razem
mamy dobrych kilkaset mil na zawietrzne;j.

Zapial szczelnie zydwestke pod broda, nakazat Stephenowi zamocowac¢ wszystkie sprzgty w kajucie i
powrdcit na sptywajacy potokami deszczu poktad.

- Co si¢ dzieje? - spytal Jagietto.

- Kolejny zdradziecki przyladek - odpart Stephen. - Nazywa si¢ Ushant, a my musimy go okrazy¢ lub
obejs¢ od nawietrznej, jak mawiamy, by ostatecznie opusci¢ kanat La Manche 1 doptyna¢ do brzegow
Zatoki Biskajskiej.

- Zdecydowanie za duzo tych przyladkow na morzu - stwierdzit Jagietto. -

Ach, dajcie mi konia!



Jack zdazyt juz doskonale pozna¢ ,,Ariela” 1 wiedziat, Ze jest to wielce udany, zwinny, postuszny
sterom okrecik. Co wigcej, przepadat za tego rodzaju zegluga - uwielbial prowadzi¢ mocng, dobrze
zbudowang jednostka posrod gwattownej burzy, wykorzystujac kazdy moment ostabnigcia sity
wiatru, kazda fale czy prad ptywowy w walce o utrzymanie swej pozycji na nawietrznej.

Dysponowatl dobrymi oficerami, odpowiednig zalogg oraz nalezycie wyregulowanym instrumentem, a
poza tym cieszyl si¢, ze nie ma teraz czasu na jakiekolwiek rozmyslania. Widok domu rodzinnego
przypomnial mu bowiem o oczekujacych tarapatach, a w jego umysle az zakottowato si¢ od
niespokojnych mysli. Znow rozpami¢tywat Amande Smith oraz komplikacje prawne, znow walczyt z
wyrzutami sumienia, zndbw mial wizje rychtego kryzysu matzenskiego 1 wielce prawdopodobne;j
katastrofy swego majatku. Nakazal mocno zrefowaé zagle ,,Ariela”, by nie PRZESCIGNAC
transportowcow, ktorych tadunek bez watpienia przedstawial teraz obraz ngdzy 1 rozpaczy - oczyma
wyobrazni widzial setki cierpigcych na chorob¢ morska zotnierzy pod poktadem - lecz na razie
warunki pozwolityby na pozostawienie wiekszej ilosci zagli. Wokot okretu unosity sie juz czarne
petrele sztormowe, ale wiatr nie osiggnat jeszcze sity prawdziwej wichury 1, pomimo gwaltownych
fal na lewej burcie, Jack byt

przekonany, ze zyskal juz pot rumba. Jedyny problem stanowita teraz nieprzenikniona warstwa chmur
na niebie. Nie bylo najmniejszych szans na przeprowadzenie obserwacji stonca ani dzi$, ani jutro,
ani w ciggu kilku najblizszych dni.

Przed zapadni¢ciem ciemnosci mingli liniowiec oraz dwie fregaty, pltynace na przeciwnym halsie w
kierunku blokady Brestu. Byty to ,,Achilles”,

,Euterpe” oraz ,,Boadicea”. Okrety wywiesity swe numery, sygnaty osobiste oraz pozdrowienia.
Jack dtugo odprowadzat je wzrokiem, zwtaszcza

,Boadicee”. Dowodzit niegdy$ ta pekata, wygodng, by¢ moze nieco powolng, ale godng zaufania
fregata na Oceanie Indyjskim 1 zachowal dla niej sporo sentymentu. Wdrapat si¢ na lawetg karonady,
oplotlt ramionami sztag i, nie zwazajac na ulewny deszcz oraz bryzgi wody, siekace go po plecach,
patrzyt, jak postawiwszy wszystkie mozliwe zagle, probuje nadazy¢ za szybkim

»Achillesem”. Dowodzit nig teraz kapitan Mitchell, ktory kazal dobudowac¢ Zelazne szlupbelki na
rufie 1 postawi¢ dodatkowg pare¢ karonad na poktadzie rufowym, ale pozostawit pierwotne
malowanie, w prawdziwg nelsonska krate.

Jej sposob zeglowania réwniez si¢ nie zmienit - fregata unosila si¢ osobliwie lekko, jakby z
wahaniem, przed przyjeciem kolejnej wysokiej fali na burte. nie zmienit kierunek na zachodni 1
uderzyt prosto w dziob ,,Ariela”, przynoszac ze sobg bardzo gwattowng ulewg.

- O maty wlos by sie¢ udatlo - stwierdzit Jack. - Jeszcze godzina i1 ruszytbym na potudnie. To ci
dopiero bylby szybki rejs! Narzekanie jednak w niczym nie pomoze. Cieszmy si¢ tym, ze tym razem
mamy dobrych kilkaset mil na zawietrzne;j.

Zapial szczelnie zydwestke pod broda nakazal Stephenowi zamocowac¢ wszystkie sprzety w kajucie 1
powrdcit na sptywajacy potokami deszczu poktad.



- Co si¢ dzieje? - spytal Jagietto.

- Kolejny zdradziecki przyladek - odpart Stephen. - Nazywa si¢ Ushant, a my musimy go okrazy¢ lub
obejs¢ od nawietrznej, jak mawiamy, by ostatecznie opusci¢ kanat La Manche 1 doptyna¢ do brzegow
Zatoki Biskajskie;.

- Zdecydowanie za duzo tych przyladkow na morzu - stwierdzit Jagietto. -
Ach, dajcie mi konia!

Jack zdazyt juz doskonale pozna¢ ,,Ariela” 1 wiedzial, ze jest to wielce udany, zwinny, postuszny
sterom okrecik. Co wigcej, przepadatl za tego rodzaju zeglugg - uwielbiat prowadzi¢ mocng dobrze
zbudowang jednostka posrod gwattownej burzy, wykorzystujac kazdy moment ostabnigcia sity
wiatru, kazda fale czy prad ptywowy w walce o utrzymanie swej pozycji na nawietrznej.

Dysponowat dobrymi oficerami, odpowiednig zatogg oraz nalezycie wyregulowanym instrumentem, a
poza tym cieszyl si¢, ze nie ma teraz czasu na jakiekolwiek rozmyslania. Widok domu rodzinnego
przypomnial mu bowiem o oczekujacych tarapatach, a w jego umysle az zakottowato si¢ od
niespokojnych mysli. Znéw rozpamigetywat Amand¢ Smith oraz komplikacje prawne, znow walczyl z
wyrzutami sumienia, znéw mial wizje rychtego kryzysu matzenskiego 1 wielce prawdopodobnej
katastrofy swego MAJATKU. Nakazal mocno zrefowaé zagle ,,Ariela”, by nie przescignaé
transportowcow, ktorych tadunek bez watpienia przedstawiat teraz obraz nedzy i1 rozpaczy - oczyma
wyobrazni widzial setki cierpigcych na chorobe morska Zotnierzy pod poktadem - lecz na razie
warunki pozwolityby na pozostawienie wigkszej ilosci zagli. Wokot okretu unosity sie juz czarne
petrele sztormowe, ale wiatr nie osiggnat jeszcze sity prawdziwej wichury 1, pomimo gwattownych
fal na lewej burcie, Jack byt

przekonany, ze zyskat juz pot rumba. Jedyny problem stanowila teraz nieprzenikniona warstwa chmur
na niebie. Nie bylo najmniejszych szans na przeprowadzenie obserwacji stonca ani dzi§, ani jutro,
ani w ciggu kilku najblizszych dni.

Przed zapadni¢ciem ciemno$ci mingli liniowiec oraz dwie fregaty, ptyngce na przeciwnym halsie w
kierunku blokady Brestu. Byty to ,,Achilles”,

,,Euterpe” oraz ,,Boadicea”. Okrety wywiesity swe numery, sygnaty osobiste oraz pozdrowienia.
Jack dtugo odprowadzat je wzrokiem, zwtaszcza

,,Boadicee”. Dowodzit niegdy$ ta pekata, wygodng, by¢ moze nieco powolna, ale godng zaufania
fregata na Oceanie Indyjskim i zachowal dla niej sporo sentymentu. Wdrapat si¢ na lawetg karonady,
oplott ramionami sztag 1, nie zwazajac na ulewny deszcz oraz bryzgi wody, siekace go po plecach,
patrzyt, jak postawiwszy wszystkie mozliwe zagle, probuje nadazy¢ za szybkim

»Achillesem”. Dowodzit nig teraz kapitan Mitchell, ktory kazal dobudowac¢ zZelazne szlupbelki na
rufie 1 postawi¢ dodatkowg par¢ karonad na pokladzie rufowym, ale pozostawitl pierwotne
malowanie, w prawdziwg nelsonska krate.



Jej sposob zeglowania réwniez si¢ nie zmienit - fregata unosita si¢ osobliwie lekko, jakby z
wahaniem, przed przyjeciem kolejnej wysokiej fali na burtg.

- Na miejscu Mitchella nie pedzitbym tak - stwierdzil. - Festino lento50, jak to méwi Stephen. W takg
noc niech Bog ma w opiece dywizjon blokujgcy Brest - dodal, przypomniawszy sobie dni, ktore
spedzit, manewrujac przy Black Rocks, Camaret 1 wzdtuz skalistego wybrzeza Bretanii.

Wkrétce opadt ich kolejny szkwat, ktory tym razem nadszedt bardziej z potudnia, a potem zapadt
zmrok 1 nastata czarna noc. Strugi deszczu 1 stonej wody potyskiwaty w blasku swiatetek naktuza i
lamp rufowych, ktore byty jedynym zrodtem Swiatlta w otaczajacych okret ciemnosciach. ,,Ariel” za$
part

bejdewindem przez mrok ku Lizard, widoczny jedynie dzigki biatej pianie wokot dziobu.

Rutyna zycia na okrecie przebieglta oczywiscie bez zaktdcen. Niewyrazne w ciemnosciach sylwetki,
tapiac si¢ kurczowo linek sztormowych, zwolnity swych trzymajacych wachte kolegow, a takze
sternika 1 obserwatoréw na oku.

Kto$ uderzyt w dzwon okretowy, kto$ inny cisnat log, a jego kolega zapisat

wynik, pochylajac si¢ nad sktadang tabliczka na trapiku. Po godzinie, gdy Jack oszacowat, ze Lizard
znajduje si¢ na prawo od dziobu w odlegtosct pigciu mil morskich, rozkazat zapali¢ sygnat dla
transportowcow, nakazujgc im wykona¢ zwrot w $lad za ,,Arielem”. Nastgpnie zmienit hals 1
podszedt ostrzej do wiatru.

Przyjrzal si¢ wykonujacym kolejno zwrot transportowcom i upewnit si¢, ze wszystkie sg w dobrym
stanie. Widziat je teraz jako rozciggnigty szereg Swiatetek, zmierzajacy na potudnie kursem, ktorym
przy odrobinie szczg$cia omingliby Ushant i weszli na wody Zatoki Biskajskiej. Nastepnie zszedt
pod poktad, pozostawiwszy okret pod dowddztwem Fentona. Mtody porucznik by¢ moze nie byt
geniuszem, lecz udowodnit juz, ze zastuguje na miano odpowiedzialnego, godnego zaufania oficera.
Sytuacja zreszta byla opanowana 1 nie wymagata interwencji oficera o niezwyktych zdolnos$ciach -
silny wiatr zachodni nie byt niczym niecodziennym przy wejsciu do kanatu, nawet jesli towarzyszyta
mu silna ulewa.

- Jak mingta noc? - znéw zapytat Stephen.

- Och - rzekt Jack, pryskajac dookota wodg. - Jest dos¢ mokro, ale jesli to wtasnie owa burza, o
ktorej gledzit Pellworm, to niepotrzebnie nas straszyt.

Wiatr pozwolitby nawet na postawienie marsli, gdybySmy chcieli, a ziemia jako$ nie jeczy,
wstrzasana konwulsjami. Jaki§ czas temu wykonaliSmy zwrot 1 plyniemy teraz bejdewindem na
prawym halsie.

- Sadzisz, ze przejdziemy bez przeszkdd obok Ushant?

- Niewykluczone, o ile wiatr bedzie wiat nieprzerwanie z zachodu.



Obawiam si¢ jednak, ze skreci o rumb czy dwa, a wtedy bedziemy musieli umkng¢ ku wyspom Scilly,
by moéc kontynuowac rejs na zachdd. Wszystko sie okaze rankiem - wyjasnit Jack, §ciggajac mokre
odzienie 1 rozwieszajac je na kotyszacym sig¢ fotelu.

- O ile przezyjemy - rzekt Stephen. - Strasznie ryczy ten wiatr, a wilgo¢ przenika do wnetrza.

- To tylko efekt naporu fal. Wydaje mi si¢, ze koto Azorow sztorm szaleje na calego, lecz tutaj to
btahostka. Sity wichru starczy ledwie na to, by pasazerowie poczuli mdtosci, a nasz dryf zwigkszyt
si¢ moze o jeden rumb.

Jack ziewnat, dodat, Ze stupek rteci si¢ podnosi, powtdrzyl, ze wszystko okaze si¢ jutro, po czym
natychmiast zapadt w sen.

Okazato si¢ jednak, ze tym razem kapitan prorokowat zbyt wczesnie.

Rankiem nast¢pnego dnia, miast jakichkolwiek rozstrzygnigc¢, pojawito si¢ jeszcze wigcej deszczu,
jeszcze wigce] bryzgow 1 jeszcze wigce] pylu wodnego, zrywanego z grzbietow fal. Waski horyzont
wytaniat si¢ to tu, to tam spomiedzy wysokich, nastroszonych fal. Za rufa majaczyly niewyrazne
ksztatty transportowcow, wciagz podazajacych w rownej linii za ,,Arielem”. Na niebie nie bylo ani
sladu stofca, a roznice w zliczeniu pozycji wynosity az czterdziesci mil.

Znéw zmienili hals 1 ruszyli na poéinoc pomimo wzburzonych zywiotow.

Ten dzien 1 nastepujgca po nim noc byty doktadnymi kalkami ich wezesniejszych przezy¢. Pogoda nie
byta wcale wiele gorsza od tej, ktorej nalezato si¢ spodziewac¢ na akwenach na zachod od La Manche
1 ludzie nawykli do morza przyjmowali jg z obojetnoscia lecz dla szczurow ladowych oznaczata ona
niekonczacg si¢ udreke, petng niezrozumiatych odgtoséw 1 niepojetych dziatan marynarzy. Wielu z
nich zaczeto jg réwniez utozsamia¢ z chorobg morska. Powiedziano im przeciez, ze Ushant dzieli od
wysp Scilly zaledwie trzydziesci mil morskich i wydawato im si¢, ze przemierzyli juz kazda z tych
mil po kilka razy z krotkimi przerwami na pospiesznie przygotowane, niedbale podane positki. W
koncu znuzenie pokonato przerazenie, ktore odzywato si¢ juz tylko czasami, gdy okret wychylal sig¢
szczegOlnie gwattownie na zawietrzng i1 ludzie przewracali si¢ na poktad. Nawet Jagietto popadt w
swego rodzaju posepne odretwienie. Oba luki zostaty juz dawno zapieczgtowane, do wnetrza okretu
dostawato si¢ sporo wody napierajacej na burty, a docierato bardzo niewiele Swiezego powietrza.
Gwizdki bosmanskie juz dawno nakazaty rozwinigcie hamakow, a z uwagi na to, ze dla ciezko
harujacej zatogi jedynym sposobem na zmycie potu byt deszcz - na niedostepnym teraz poktadzie
staty co prawda cebry z woda, ale 1 tak mozna by umy¢ w nich jedynie twarz i1 rgce - oni sami oraz
ich wilgotne, ciasno rozwieszone hamaki napetnity niewietrzong przeSTRZEN miedzy poktadami
mocnym, przenikajgcym wszystKO, stechtym odorem migsozercéw. Byt to zapach o wieLE gorszy od
smrodu wydzielanego przez roslinozerne TORBACZE, ktore Stephen zabrat z Nowej Holandii
podCZAS poprzedniego rejsu. On sam jednak juz dawno zdaZYL sie do tego przyzwyczaié. Smrod
ludzkich ciat podCZAS sztormu towarzyszyl mu bowiem od pierwszych dni SLUZBY w Royal Navy.

Rzadko kiedy widywat Jacka Aubreya, lecz za kazdym razem jego przyjaciel okazywal sie
nieodmiennie radosny i na 0ogot glodny. Raz oznajmit, Zze korzystna zmiana wiatru przesuneta ich na
zachod od wysp Scilly, innym razem powiedziat, ze bty$niecie jakiejs gwiazdy upewnito go w



przekonaniu, iz kolejna zmiana halsu wyjdzie im na dobre, lecz wigkszo$¢ swego czasu pod
poktadem spedzat pograzony we $nie.

Potozyt si¢ spa¢ po zjedzeniu bardzo po6znego, ztozonego z odpadkow obiadu, a ze snu wyrwat go
midszypmen sygnalista, wysoki chudzielec o ciemnych wtosach 1 wielkim poczuciu obowigzku.

- Pan Grimmond chciatby przekazaé, ze wida¢ dwa zagle na nawietrznej, jeden to ,,Jason”, a drugi
francuski dwupoktadowiec - wyrzucit z siebie bez chwili zwloki glosem trzesacym si¢ z
podniecenia.

- Bardzo dobrze, panie Meares. Zaraz udam si¢ na poktad. W

miedzyczasie prosz¢ przygotowac nasz numer oraz sygnal osobisty, ale najpierw niech pan mi poda
moja zydwestke.

Na poktadzie wszyscy ludzie patrzyli na nawietrzng, probujac przebi¢ wzrokiem szczegdlnie ulewny
deszcz. Przez chwile Jack niczego nie widzial, lecz wkrotce ulewa przeszta nad okretem 1
widocznos$¢ zaczeta sie poprawiacd.

Dostrzegl wowczas oba okrety na ¢wiartce lewej burty. Pedzily na potudniowy wschdd z wiatrem z
zachodu, skapane w biatych ktebach dymu armatniego.

Sytuacja strategiczna nie budzita watpliwosci. Okret francuski bez watpienia uciekat w strone Brestu,
a ,,Jason” usitowat go dogoni¢, cho¢ nie bylo zadnej gwarancji, ze zdota tego dokona¢. Oba okrety
dzielita odlegtos¢ dwoch mil, a zatem zbyt wiele, by ogien dziobowych poscigowek ,,Jasona” zdotat

uszkodzi¢ takielunek Francuza 1 zredukowaé¢ mu predkos¢. Co wigcej, kapitan brytyjskiej jednostki,
ptynacej teraz w kilwaterze $ciganego, postawil juz wszystkie zagle mozliwe przy tej pogodzie, a
przypuszczalnie nawet 1 wigcej, podczas gdy Francuz nadal miat refy na marslach. Jedyng nadzieja
Brytyjczyka byto zapgdzenie Sciganego na inny kragzownik lub na dywizjon blokujacy port.,Ariel” nie
wypetnial misji kragzowniczej, zreszta w zadnym wypadku nie mozna by go nazwac¢ krazownikiem
wobec okretow linowych, lecz gdyby Jack zdecydowat sie postawi¢ wiecej zagli 1 wykona¢ nagly
skret na potudniowy wschdd, pdznym popotudniem przecigtby lini¢ miedzy Brestem a francuska
jednostka 1 by¢ moze zatrzymatby go wystarczajaco dtugo, by, Jason” zdotal si¢ zblizy¢. Z drugiej
strony, miat wyrazne rozkazy i transportowce pod swa opieka.

- ,,Jason” sygnalizuje, sir - powiedzial Meares z lunetg przy oku. -
,Nieprzyjaciel w zasiegu wzroku”. Podaje tez potozenie. - Jack uSmiechnat sie.
Widziat juz w swoim zyciu wiele idiotycznych sygnatow, ale mato ktory mogt

si¢ roOwna¢ temu. - Znow sygnalizuyje, sir. ,,Przej§¢ na prawy hals”. ,,Rozpoczaé poscig na
potudniowy wschod”.

- Potwierdzi¢ odczytanie - rozkazat Jack.



- Kolejny sygnat, sir. ,,Postawi¢ wigcej zagli”.

W tej samej chwili na odlegtej o pig¢ mil zawietrznej ¢wiartce rufowe;j

,,Jasona” pojawit si¢ obtoczek dymu - okret podkreslit swoj rozkaz wystrzatem z dziata.
Jack znow si¢ usmiechnat. Middleton, ktory teraz doWODZIL

,Jasonem”, zawsze nalezal do ludzi bardzo gadatliwych, lecz przeciez byt

nizszy od niego rangg. Zdawat sobie sprawe, ze dowddca ,,Jasona” nie moze o tym wiedzie¢ - nie
przyszloby przeciez mu do glowy, ze ,,Arielem”, ktory jest przeciez slupem, dowodzi kapitan
mianowany - ale w rzeczy samej Jo Middleton nie miat prawa wydawa¢ mu rozkazéw. Nie byta to
jednak odpowiednia pora na formalno$ci, bo nadszedl czas na podjecie decyzji, btyskawicznej
decyzji. Jesli miatl si¢ wiaczy¢ do poscigu, musiat uczyni¢ to teraz. Przy tak wzburzonym morzu
,Ariel” nie byt w stanie doscignag¢ francuskiego dwupoktadowca i1 gdyby chciat przeciag¢ mu droge
przed zapadnigciem zmroku lub chocby podejs¢ na odleglos¢ celnej salwy karonad, majacych
przeciez niewielki zasieg, nie mogt straci¢ ani kabla posiadanej przewagi. Francuz zresztg juz znalazt
si¢ na skraju zasiegu slupu.

Mysli te przemykaty z wielkg predkoscig przez umyst Jacka, podswiadomie szacujgcego juz kurs oraz
predkos¢ obu okretow, site wiatru potudniowozachodniego, zapach morza oraz mozliwosci udanej
interwencji, a decyzja wykrystalizowala si¢, jeszcze nim dotart do niego odlegty toskot dziata

,Jasona”. Zatowal tylko tego, iz nie bedzie juz w stanie odesta¢ Stephena oraz putkownika
d’Ullastreta na transportowce.

- Cata zatoga do zwrotu! - rozkazat. Jego stowa spotkaty si¢ z zadowoleniem 1 aprobatg poktadu
rufowego. Tu 1 6wdzie dostrzegl, jak ludzie kiwajg glowami 1 wymieniajg usmiechy. Decydujac si¢
na wzigcie udziatu w poscigu, nie kierowatl si¢ co prawda tym, ze spelni oczekiwania swych
mtodych oficerow, lecz mimo tego cieszyt si¢, ze sprawit im rados¢. Siggnal po kompas azymutowy,
doktadnie odczytal potozenie obu jednostek, po czym oznajmit: -

Panie Meares, prosz¢ sygnalizowac na ,Jasona”: ,Kurs poludnie dwadziescia siedem wschod”.
Nastgpnie kodem alfabetycznym: ,,Aubrey”. Potem wywiesi pan kolejny sygnal, ktorego proszg nie
zdejmowac: ,,Nieprzyjaciel w polu widzenia. Ruszam w poscig na poludniowy zachdd”. - Sygnat tej
tresct powinien ucig¢ gadaning Middletona, lecz, co wazniejsze, mogt rowniez wygra¢ dla niego
okoto pot mili. Istnialo bowiem spore prawdopodobienstwo, iz Francuz odczyta sygnat, a widok
,Ariela”, ktory wychodzi z szyku lintowego 1 rusza w jego kierunku, tak czy owak prawie na pewno
zmusi go do zmiany kursu 1 zeglowania przez chwile bardziej na potudnie. Z tej odlegtosci 1 przy tej
widocznosci,Ariel”, cho¢ z pewnoscig okret jednopoktadowy, mogt si¢ Francuzom wydac fregata, a
nawet ciezka fregata, a gdyby jego sygnat do sojusznikow skrytych za horyzontem okazat si¢ prawda,
mogt $ciggna¢ potowe dywizjonu prowadzacego blokade. - Panie Grimmond, prosze ustawic okret
przy zawietrznej burcie ,,Mirzy”. - ,,Mirza” byt transportowcem, ktorym dowodzit

oficer najwyzszy stopniem. Gdy grotmarsel zostal juz ustawiony na prace wstecz, Jack ujat tube



gtosowq 1 ryknal przez wiatr: - Panie Smithson, punkt zborny na pradzie Bordeaux! Jesli si¢ tam nie
zjawig, stawi si¢ pan u najstarszego stopniem oficera w Santandero! Niech pan nie forsuje statku i
uwaza na reje! Zadnych bombramsli czy kliwrow!

- O nas niech si¢ pan nie boi, sir! - zawotal Smithson, machajac do niego zdrowa prawa regka. -
Powodzenia!

Zalogi transportowcoOw doskonale wiedzialy, co si¢ Swieci 1 pozegnaly opuszczajacego szyk
,Ariela” serdecznymi wiwatami.

- Kurs potudniowowschodni ku wschodowi - rzucit Jack, wpatrujac si¢ we francuski okret przez
lunete. - Zrzuci¢ refy fokmarsla.

Wsréd bryzgow 1 tumandéw pylu dostrzegt jakies poruSZENIE na pokladzie $ciganej jednostki.
Zgodnie z jego OCZEKIWANIAMI Francuzi podbrasowali Zagle 1 skierowali si¢ bardziej na
potudnie, uciekajac przed nowym, byé MOZE powaznym niebezpieczenstwem na poinocnym
WSCHODZIE. Mieli teraz wiatr przed trawersem.

,Mimo tego 1 tak mamy mizerne szanse” - pomyslat, przygladajac si¢ biatym zaglom pod nisko
wiszacymi, SZARYMI chmurami. Scigany okret ptynat zapewne z predkoscia dziewieciu, moze
nawet dziesieciu weztéw 1 jesli nie zdota przejs¢ mu przed dziobem, a przeptynie za rufy jego
interwencja nie na wiele si¢ zda, a moze nawet Zle si¢ dla ,,Ariela” skonczyc.

- Panie Meares - rzekt. - Badz pan taki dobry i popros ,,Jasona” o podanie pozycji, a potem powtdrz
ja pan transportowcom.

Nastgpita dtuga przerwa, wywotana czgsciowo trudnosciami z dostrzezeniem flag z odleglosci pigciu
mil przy mgtach, deszczu i kiepskiej widocznos$ci, a czgsciowo wahaniem na poktadzie ,,Jasona”.

- ,,Ostatni pomiar trzy dni temu” - odczytat w koncu Meares. -
,,Oszacowana pozycja 49°27°N, 7°10°W. Chronometr: siedemnasta dwadziescia osiem”.

Roéznica migdzy czasem na poktadzie ,,Jasona” a czasem wskazanym przez zegarek Stephena okazata
si¢ catkiem spora. Jack znéw si¢ usmiechnat.

Middleton nie potrafil podejs¢ do kwestii zwigzanych z zeglarstwem w sposéb naukowy, a jego
koncepcja bitwy morskiej sprowadzata si¢ do ostrzelania przeciwnika 1 ruszenia nan abordazem, lecz
ani on, ani jego nawigator nie mogli si¢ wiele pomyli¢ co do dtugosci geograficznej. Oznaczalo to, ze
Francuz nie ma szans dotrze¢ z tym wiatrem do La Rochelle. Pozostawaty mu wiec Brest lub Lorient,
chyba ze zdecydyje si¢ dotrze¢ do Cherbourga, przedzierajac si¢ przy tym przez kanat La Manche,
peten angielskich dywizjonow.

,Niezly okret” - pomyslat, przygladajac mu si¢ nad falami oceanu. W

istocie, cho¢ Francuz ptynat ostrym bejdewindem, odrzucal ogromng fale¢ dziobowa, sigegajaca do
potowy wysokosci burty. Skoro ,,Ariel” miat go wyprzedzi¢ na tyle, by mie¢ wystarczajgco duzo



miejsca i czasu na manewry, Jack musiat postawi¢ wiecej zagli, a okret tak niewielkich rozmiarow
rozpaczliwie potrzebowat 1 jednego, 1 drugiego, jesli mialt wyrzadzi¢ jakakolwiek krzywde okretowi
uzbrojonemu w siedemdziesiat cztery dziata.

- Prosze wezwac bosmana - rzekt, a kiedy ten przybiegl z dziobu na rufe, ociekajac woda, oznajmit: -
Panie Graves, prosz¢ mozliwie najszybciej weiggna¢ lekkie cumy na topy masztow.

- Cumy na topy masztow? - wykrzyknat zdumiony bosman.

- Tak, panie Graves - rzekl z zadowoleniem Jack 1 nachylit si¢, gdy znad nawietrznego relingu
uderzyta potezna fala. - Chciatbym, by si¢ tam znalazly przed koncem ostatniej psiej wachty. Watpie,
czy dzisiaj odbebnimy zmiane wachty

Bosman usmiechnat sie, jak nakazywatl obowigzek.

- Tak jest, sir - odpowiedziat cicho, nadal nie kryjac zdumienia. - Lekkie cumy na topy masztow, robi
si¢!

- Panie Graves! - zawotal za nim Jack. - Niech si¢ dobrze zamoczg, zanim je pan naciggnie. Nie
wolno nam odksztatci¢ masztu.

Wielokrotnie z powodzeniem korzystal juz z tej sztuczki. Ogromna, dodatkowa sita, jaka daja
masztom rozciggni¢te cumy, pozwalata na postawienie bombramsli bez ryzyka uszkodzenia badz, co
gorsza, ztamania drzewc. Na jednostce rozkotysanej 1 mato stabilnej taka operacja bylaby nie do
pomyslenia ze wzgledu na spore nadbudowki, ale ,,Ariel” byt niewiarygodnie sztywnym okregtem.
Wiegkszy napor wiatru, a co za tym idzie, wigksza predkos¢ niejedNOKROTNIE pozwolity juz
Jackowi yjs¢ cato z mami, zwtaszcza wtedy, gdy uciekat przed przekletym Holendrem na MORZACH
potudniowych, 1 bez watpienia tez pomoze w catkiem odwrotnej sytuacji. Zastanawiat si¢, dlaczego
Ow sposob nie zostat bardziej rozpowszechniony.

Cumy nie znalazty si¢ jednak na topach masztow przed koncem psiej wachty. Slup zostat
zaatakowany przez seri¢ nast¢pujacych po sobie szkwatow, ktore Sciggnety ulewy tak gwaltowne, ze
ze szpigatdw po zawietrznej buchnety wartkie strumienie deszczoéwki, a marynarze catkiem stracili
rozeznanie. W

miedzyczasie okretem targnety rowniez towarzyszace szkwatom wsciekte podmuchy wiatru - slup
trzykrotnie cofngt si¢ pod ich naporem, a utrzymanie rownego kursu stato si¢ niemozliwoscig. Przez
niecatg godzing zarowno okret francuski jak 1 ,,Jason” zniknety z pola widzenia.

- Czy poczuje si¢ lepiej, jesli zwymiotuje? - spytat Jagietto.
- Raczej bym w to watpit - powiedziat Stephen. - Putkownikow1 wiele to nie pomogto.

Kontynuowali jednak poscig, a ostatni szkwal wkrotce pomkngt ku ciemnemu niebu na potnocnym
wschodzie, przestaniajgc horyzont na zawietrznej, lecz odstaniajgc widoczno$¢ na prawej burcie.
Okazato si¢, ze dwa pozostale okrety uczestniczace w poScigu wcigz znajdowaly sie na
oczekiwanych pozycjach. Francuz, ktory nadal nie przejrzat podstepu, part



mozliwie najbardziej na zachdd, umykajac przed wyimaginowanym niebezpieczenstwem. Postawit
juz foksztaksel, zrzucit pozostate refy z zagli 1 zauwazalnie oddalit si¢ od ,,Jasona”. Jego kurs zbiegat
si¢ jednak z kursem

,wAriela”, mimo ze slup odpadt o jeden rumb, by zwiekszy¢ predkos¢. Byt teraz blizej o pot mili i
widzieli go znacznie wyraznie;.

,,Niezty okret” - pomyslal, przygladajac mu si¢ nad falami oceanu. W

istocie, cho¢ Francuz ptynat ostrym bejdewindem, odrzucal ogromng fale¢ dziobowa, siggajaca do
potowy wysokosci burty. Skoro ,,Ariel” miat go wyprzedzi¢ na tyle, by mie¢ wystarczajaco duzo
miejsca 1 czasu na manewry, Jack musiat postawi¢ wiecej zagli, a okret tak niewielkich rozmiarow
rozpaczliwie potrzebowat 1 jednego, 1 drugiego, jesli mial wyrzadzi¢ jakakolwiek krzywde okretowi
uzbrojonemu w siedemdziesiat cztery dziata.

- Prosze wezwac bosmana - rzekt, a kiedy ten przybiegl z dziobu na rufe, ociekajagc woda, oznajmit: -
Panie Graves, prosz¢ mozliwie najszybciej weiggnac lekkie cumy na topy masztow.

- Cumy na topy masztow? - wykrzyknat zdumiony bosman.

- Tak, panie Graves - rzekl z zadowoleniem Jack 1 nachylit si¢, gdy znad nawietrznego relingu
uderzyta potezna fala. - Chciatbym, by si¢ tam znalazty przed koncem ostatniej psiej wachty. Watpie,
czy dzisiaj odbebnimy zmiane wachty

Bosman usmiechnat sie, jak nakazywatl obowigzek.

- Tak jest, sir - odpowiedziat cicho, nadal nie kryjac zdumienia. - Lekkie cumy na topy masztow, robi
sig!

- Panie Graves! - zawotal za nim Jack. - Niech si¢ dobrze zamoczg, zanim je pan naciggnie. Nie
wolno nam odksztatci¢ masztu.

Wielokrotnie z powodzeniem korzystal juz z tej sztuczki. Ogromna, dodatkowa sita, jaka daja
masztom rozciggni¢te cumy, pozwalala na postawienie bombramsli bez ryzyka uszkodzenia badz, co
gorsza, ztamania drzewc. Na jednostce rozkotysanej 1 mato stabilnej taka operacja bylaby nie do
pomyslenia ze wzgledu na spore nadbudowki, ale ,,Ariel” byt niewiarygodnie sztywnym okregtem.
Wigkszy NAPOR wiatru, a co za tym idzie, wicksza predko$é¢ niejedNOKROTNIE pozwolity juz
Jackowi ujs¢ cato z matni, zwlaszCZA wtedy, gdy uciekat przed przekletym Holendrem na
MORZACH potudniowych, 1 bez watpienia tez pomoze w catkiem odwrotne] sytuacji. Zastanawiat
sie, dlaczego 6w spoSOB nie zostat bardziej rozpowszechniony.

Cumy nie znalazty si¢ jednak na topach masztow przed koncem psiej wachty. Slup zostat
zaatakowany przez seri¢ nastepujacych po sobie szkwatow, ktore Sciggnety ulewy tak gwaltowne, ze
ze szpigatow po zawietrznej buchnety wartkie strumienie deszczowki, a marynarze catkiem stracili
rozeznanie. W



mi¢dzyczasie okrgtem targnety roOwniez towarzyszace szkwatom wsciekte podmuchy wiatru - slup
trzykrotnie cofngt si¢ pod ich naporem, a utrzymanie rownego kursu stato si¢ niemozliwos$cig. Przez
niecaly godzing zardwno okret francuski jak 1 ,,Jason” zniknety z pola widzenia.

- Czy poczuje si¢ lepiej, jesli zwymiotuje? - spytat Jagietto.
- Raczej bym w to watpit - powiedziat Stephen. - Putkownikow1 wiele to nie pomogto.

Kontynuowali jednak poscig, a ostatni szkwatl wkrdtce pomkngt ku ciemnemu niebu na poétnocnym
wschodzie, przestaniajgc horyzont na zawietrznej, lecz odstaniajgc widoczno$¢ na prawej burcie.
Okazato si¢, ze dwa pozostate okrety uczestniczace w poscigu wcigz znajdowaty si¢ na
oczekiwanych pozycjach. Francuz, ktory nadal nie przejrzat podstepu, part

mozliwie najbardziej na zachdd, umykajgc przed wyimaginowanym niebezpieczenstwem. Postawit
juz foksztaksel, zrzucit pozostate refy z zagli 1

zauwazalnie oddalit si¢ od ,,Jasona”. Jego kurs zbiegat Sli? jednak z kursem

,Ariela”, mimo ze slup odpadl o jeden rumb, by zwiekszy¢ predkos¢. Byt teraz blizej o pot uli 1
widzieli go znacznie wyrazniej.

- To ,,Méduse” - powiedziat Hyde.

- Miejmy zatem nadziej¢, ze wraz z ,,Jasonem” pomozemy mu przedmucha¢ dziata - stwierdzit Jack i
wybuchnat glo§nym §miechem. Byl w doskonatym nastroju i czut si¢ doprawdy wySmienicie, nie
pamigetal juz o Zadnej ze spraw oczekujacych go na ladzie, a nawet gdyby sobie ktora$ przypomniat,
nie miataby ona teraz dla niego najmniejszego znaczenia. Pomimo doskonatego samopoczucia jego
umyst bezustannie pracowat nad zmieniajacymi si¢ czynnikami - trzema widocznymi wierzchotkami
trojkata - oraz niewidzialnymi okoliczno$ciami, ktére moglyby na nie wplyna¢. Okazywal zapat 1
entuzjazm, ale byt jak najbardzie; Swiadom niebezpieczenstw, czyhajgcych nan na obecnym kursie.
Planowat jedynie doskoczy¢ do Francuza, zasypa¢ go ogniem i natychmiast rzuci¢ si¢ do ucieczki, ale
by ogien jego przycigzkawych, masywnych karonad siggnat okretu francuskiego, musial wptyna¢ w
zasigg jego dtugich dziat. Salwa burtowa ,,Ariela” wazyta 265 funtow, podczas gdy salwe burtowa
przeciwnika szacowal na przynajmniej 840 funtow. Podczas umiarkowanej pogody, gdy mozliwe
bytoby otwarcie furt armatnich nizszego rzgdu dziat, ,,Méduse” zatopitby ,,Ariela” z odlegtosci mili,
zanim jeszcze slup zaczatby prowadzi¢ skuteczny ogien, lecz nawet w tych warunkach istniato
wielkie prawdopodobienstwo, ze ktorys z tych radosnych, otaczajacych go mtodych ludzi nie dozyje
jutra. Wszystko zalezato od predkosci.

- Cumy na masztach, sir - zameldowal bosman.
- Bardzo dobrze, panie Graves - rzekt Jack. - Swietnie sie pan spisat. -
Dokonat pospiesznego przegladu, po czym wrodcit na poktad rufowy. - Zaloga do stawiania zagli! -

rozkazat. - Na reje! Spusci¢ fokbramsel! Wybiera¢ faly fokbramsla! Ostroznie, z wyczuciem! Jeszcze
sazen! Jeszcze jeden! Obtozyc!



Jeden po drugim, na rejach slupu powoli wyrastaly kolejne zagle. Kazdy z poczatku wzbierat
czesciowo wiatrem 1 szarpal si¢ ku zawietrznej, lecz wszystkie bez wyjatku stopniowo zaokraglaty
si¢ 1 wyprezaty. Znacznie potezniejszy napor wiatru rozktadat si¢ rowno na mocne cumy, a ,,Ariel”,
wraz z postawieniem kazdego nowego zagla, wychylal si¢ coraz bardziej na zawietrzna.

Przy trzecim jego poktad byt nachylony niczym $rednio sko$ny dach, a lewoburtowa kotbelka i spora
cze$¢ nawietrznego relingu zniknegta w biatej pianie.

Jack otoczyl ramieniem nawietrzny baksztag i siegnat ku rozpigte; cumie, ktora az drzata od naporu.
Szarpnat 1 stwierdzit, Zze jest mocno napieta, lecz wiele brakuje jej do stanu, ktory grozit zerwaniem.

- Panie Hyde - odezwal si¢ z uSmiechem do zaniepokojonego pierwszego oficera. - Rzu¢my log.
Sadze, ze robimy nawet 1 jedenascie weztow.

- Jedenascie weztow 1 dwa saznie, sir! - zawotal zachwycony midszypmen z rozpromieniona,
zarumieniong twarzg, pnac si¢ w gore poktadu od burty zawietrznej.

Jedenascie weztow to spora szybkos¢, lecz ,,Meduse” byt nowym okretem, jak wiele innych
francuskich jednostek zeglowat doprawdy wspaniale, a na dodatek miat nienajgorsza zatoge 1 Jack
wiedziatl, ze gdy odpadnie jeszcze o jeden rumb, znacznie zwigkszy swa szybko$¢. Ptynac w tym
tempie, najprawdopodobniej przetnie jego kurs jeszcze przed zachodem stonca, ale czulby sie lepiej,
majac w zapasie wiecej czasu. Moglby wowczas przejs¢ przed jego dziobem i, wykonawszy zwrot,
ostrzela¢ Francuza dwukrotnie przez rzuceniem si¢ do ucieczki.

- Sadze, ze mozemy zaryzykowac postawienie grotsztaksla - rozkazat.

Szoty sztaksla zostaty wnet obtozone, cho¢ do wykonania tego zadania potrzeba byto az trzydziestu
marynarzy, a ,,Ariel” wychylit si¢ o dodatkowe siedem stopni.

- Dziwi mnie to, jak bardzo pochylita si¢ podtoga - rzekt Jagietto. -

Ledwie mogg usiedzie¢ na krzesle. Jak pan sadzi, co oni tam wyrabiaja?



- Nie mam pojecia - odpart Stephen. - Ze smutkiem stwierdzam, ze gdy rycza sztormy, pasazer staje
si¢ jedynie bezradnym, w niczym niepomocnym bagazem.

- Czy7zby kapitan nie zasi¢gal u pana rady?
- Nie zawsze.

Ulewa dobiegla konca. Kapitan wraz z artylerzysta dokonat inspekcji uzbrojenia slupu, a po
powrocie na poktad rufowy oznajmit:

- Deszcz na chwile ustal. By¢ moze doktor chciatby zobaczy€, jak radzi sobie nasz slup. Panie
Rowbotham, zechce pan skoczy¢ pod poktad, przekaza¢ mu moje pozdrowienia 1 powiedziec¢, ze
robimy wtasnie dwanascie weztow 1 gdyby chciat to ujrze¢ na wlasne oczy, nadszedt wtasnie
odpowiedni moment.

Wkrotce moze znow zaczaé wiac.

- Kapitan przekazuje pozdrowienia, sir! - rzekl Rowbotham na progu kajuty. - I mowi, ze robimy
dwanascie we¢ztow. Dwanascie weztow, sir!

- Dlaczego? - spytat Stephen.
- By ztapa¢ ,,Meduse”, sir, na naszym prawym trawersie - odpowiedziat

Rowbotham. - To francuski liniowiec, siedemdziesiat cztery dziata - dodat, widzac brak zrozumienia
na jego twarzy. - Mamy zamiar da¢ mu przedmucha¢ dziata, razem z ,,Jasonem”. ,,Jason” znajduje si¢
ledwie dwie mile za nim, ale pedzi jak burza.

- Na Boga, zanosi si¢ na bitwe? - wykrzyknat Stephen. - Nie miatlem bladego pojecial

- Bitwa? - wykrzyknat Jagietto, a jego odretwienie wyparowato w jednej chwili. - Moge pojs¢ z
panem?

Gdyby nie potgzne ramiona podoficera nawigacyjnego, dajacego komendy na ster, pierwszy
gwattowny podmuch wiatru o maty wlos cisnatby ich do zawietrznych szpigatow, jesli nie do samego
Atlantyku. Obaj zostali wigc przywigzani do stojek sztormrelingu na nawietrznej burcie rufy, by nie
stali nikomu na drodze.

- Pomyslalem sobie, ze moze miatby$ ochote zapoznaé si¢ z naszg pozycja - zawotat Jack 1 gtosno
krzyczac, opisat sytuacje. - Pomyslatem sobie rowniez, ze chciatbys zobaczyC, co potrafi okret, gdy
wycisna¢ z niego maksimum mozliwosci.

- Oto prawdziwa szybko$¢! - wykrzykngt Stephen. Bryzgi piany $migaty mu obok twarzy. -
Odczuwam niepowstrzymane uniesienie... - Zamierzat dodac:

,»Zodne Ikara tuz przed upadkiem”, lecz w pore ugryzt si¢ w jezyk i zakonczyt, méwiac: -...wywotane
ptynng elegancja ruchow! Tak si¢ czuje cztowiek, ktéry wlasnie unikngt powaznego



niebezpieczenstwa! Tak si¢ czuje rozpgdzony sokot
w powietrzu!

- To doprawdy $migly okret - rzekt Jack. - Ciesze si¢, ze mogltes go ujrze¢, gdy okazuje szczyt swych
mozliwosci. To wlasciwy moment, gdyz za jakies pdt godziny bedziemy mieli rece peine roboty,
ponadto dzi§ w nocy rozpocznie si¢ sztorm. To ten sztorm wykrakany przez Pellworma, jak sadzeg. -

Przy tych stowach skingt gtowa ku czarnemu, wzburzonemu niebu na zachodzie.
Ciemnosci raz za razem przeszywaly niewidoczne jeszcze btyskawice. -

Probyjemy przecig¢ temu Francuzowi droge, jak widzisz - ciggnal. - Mam zamiar wyostrzy¢ do
wiatru, przejs¢ mu przed dziobem, ostrzelac z calej burty, a potem zmieni¢ hals, ostrzela¢ raz jeszcze
1 ucieka¢ gdzie pieprz ro$nie, nim

,Méduse” odpowie ogniem. Wiesz, Ariel” jest dwukrotnie zwrotniej szy, ale nasze karonady
strzelajg dwakro¢ szybcie;.

Nastepnie odsunat si¢, by zmierzy¢ swym sekstansem ramiona kata.
- Ten okret wyglada na trzy razy wiekszy od ,,Ariela” - wyszeptat Jagietto do ucha Stephenowi.

- Wedle mnie nawet cztery razy wigkszy - odpart Stephen. - Niemniej dysproporcja nie jest az tak
wielka, jak si¢ panu moze wydawac. Jak pan zapewne sam zauwazyl, dolny rzad dziat przeciwnika
na tej burcie niknie wsrod fal ze wzgledu na pochylenie lub przechyt boczny, jak mawiamy. Nasze
dziala za$ znajdujg si¢ wysoko nad falami. Bylem juz swiadkiem, jak kapitan Aubrey walczyl przy
wigkszej przewadze przeciwnika 1 zwycig¢zat.

- Kiedy zacznie si¢ bitwa?
- Za okoto po6t godziny.
- Zejde po pistolety oraz szpade.

W rzeczywistos$ci zaczela si¢ nieco wezesniej. ,,Meduse” nagle skrecit 1 ruszyt tepo do wiatru, jakby
jej dowodca zamierzal przej$¢ za rufy ,,Ariela” 1 zniszczy¢ go. Jack natychmiast wyostrzyt 1 oba
okrety ruszyty na siebie z ogromng predkoscig pod nisko wiszacymi, szarymi, pedzonymi wiatrem
chmurami. Wcigz byl w stanie przej$¢ przed dziobem Francuza, o ile nie zostanie wczesniej
wyeliminowany ogniem jego dziat. Byli coraz blizej lewej ¢wiartki dziobowej ,,Meduse”. ,,Ariel”
zblizat si¢ bardzo szybko, byl juz niemal w zasiggu karonad.

- Otworzy¢ ogien na moj sygnat. Celowa¢ wysoko, mierzy¢ w marsy Francuza! - zawotat do spietych,
zamartych w oczekiwaniu kanonierow.

,Meduse” wreszcie skrecit na lewa burte, a jego dziata w gérnym rzedzie otworzyly ogien. Salwa
burtowa byta dobrze wycelowana, ale pociski poszty nieco zbyt wysoko - marynarze ustyszeli Swist



zelaznych kul nad swymi glowami, ostrzejszy od gwizdu wiatru, a potem doszedt do nich ogromny
huk.

Weciaz si¢ zblizali.
- Ognia! - rozkazat Jack.
Karonady na prawej burcie ,,Ariela” wystrzelity na SKRAJU zasiegu.

Kule spadty na francuski okret, rwac mu SZTAKSEL, ktorego strzgpy zalopotaly na wietrze.
MarynaRZE slupu wnies§li tryumfalny okrzyk I w szalonym tempie PRZYSTAPILI do
przetadowywania. ,,Méduse” jednak pedzit

TERAZ na trawersie ,,Ariela”, przez co dolny rzad jego furt dziatowych znalazt
si¢ nad falami. Furty rozwarty sie, a zatoga zaczeta wytaczaé ciezkie dziala.

- Ognia! - ryknat Jack.

Oba okrety oddaty salwy burtowe w tym samym momencie. Fokstenga

,»Ariela” runeta za burte, przecigta celnym pociskiem Francuza, a potem zerwata si¢ fokreja 1 slup
zaczal gwaltownie ostrzy¢ do wiatru, a poktad wyprostowywat

si¢ szybko.
- Dziala na lewej burcie! - ryknat Jack 1 sam przypadl do pierwszej karonady, ignorujac chaos na
okrecie 1 nie zwracajac uwagi na batagan wsrod zagli, rej 1 lin. Co bardziej opanowani marynarze

szybko zorientowali si¢ w sytuacji i rOwniez zamarli przy swych dzialach 1 gdy ,,Méduse” przemknat

niedaleko nich, celnie wymierzong salwg burtowg strzaskali mu bom bezanu 1 wyszarpneli pie¢ dziur
na grocie. Dwie minuty pozniej, gdy ,,Ariel” znalazt si¢ juz w odlegtosci mili od Francuza, ten oddat
starannie wycelowang salwe z dziat

rufowych. Kule wzbity fontanny wody przy burcie slupu i strzaskaty szalupy na srodokreciu, lecz po
chwili okret znalazt si¢ juz poza zasiggiem francuskiej artylerii. ,,Méduse” nadal sunat poprzednim
kursem, lecz jego predkos¢ zmniejszyta si¢ widocznie.

Ludziom Jacka udato si¢ juz usung¢ co wigksze szczatki i1 ruszy¢ pelnym wiatrem, gdy za ,,Méduse”
pojawil si¢ zeglujacy z calg predkoscia ,,Jason”.

Brytyjski okret probowat juz dosiegnag¢ Francuza ze swych dziobowych poscigowek, wywiesit tez
sygnat: ,,Czy potrzebujecie pomocy?”.

- Nie - rzekt Jack, a gdy przechodzit wzdtuz burty, marynarze wznosili tryumfalne okrzyki.

Zanim ,,Ariel” na powr6t zdotal wyostrzy¢ do wiatru i ruszy¢ za liniowcami, wcigz widocznymi na



potudniowym wschodzie 1 toczacymi juz walke artyleryjska na maksymalny zasieg, zatogg oczekiwat
nawat intensywnej, wytezonej pracy. Slup dysponowal zapasowa grotbramstengg ktérg mimo
wzburzonego morza udato si¢ wstawi¢ w fokmaszt dzigki tasce boskiej 1 ogromnemu wysitkowi
marynarzy. Nastepnie zamocowano na niej sterreje, by rozpig¢ fok. Potatany takielunek slupu nie
robit dobrego wrazenia, okret stracit

tez sporo ze swej predkosci, lecz ztapat dobry wiatr 1 pokusztykal w kierunku obu walczacych
liniowcow, wcigz majac sporg szans¢ dotaczy¢ do nich w potowie bitwy. ,,Jason” stracit juz reje
bukszprytu, ktora pekta pod naporem wiatru lub zostata odstrzelona - tego Jack ani nikt z zatogi nie
wiedziat, ale pamietali, jakie szkody wyrzadzil Francuzowi ich wiasny ogien. Predko$¢ obu
liniowcOw zostata znacznie zredukowana.

- Dla nas gra skonczona - powiedziat Jack, gdy zapadt juz poétmrok, a on wreszcie znalazt chwilg, by
zej$¢ pod poktad 1 napi¢€ si¢ herbaty. - Nigdy bym nie przypuszczat, ze zdotamy wykpi¢ si¢ tak tanim
kosztem. Nie mamy zabitych ani rannych, zadna z kul nie trafita w kadtub, a poza szalupami
straciliSmy jedynie kilka drzewc. No 1 nieZle przedmuchaliSmy dziata. Sadzilem, ze ogien tego
Francuza po prostu zdmuchnie nas z powierzchni wody, ha, ha, ha! Gdyby mial wigcej czasu, z
pewnoscig by tego dokonal. Rzadko kiedy w zyciu bylem bardziej zadowolony niz w chwili, gdy
yjrzalem, jak wyplywa poza zasieg ze strzaskanym bomem.

- Powiedz mi zatem, prosze, jakie sg twoje obecne zamiary? - spytat

Stephen.

- Coz, o 1le bedzie to mozliwe, postaramy si¢ nie zgubi¢ ich przez noc, a skoro sami nie mozemy
wtaczy¢ si¢ do boju, nad czym bynajmniej nie mam zamiaru rozpacza¢, musimy $ciggna¢ na pomoc
kazda jednostke, ktora ujrzy nasze biekitne Swiatla 1 race czy ustyszy wystrzaly z naszych dziat.
Mamy spore szanse natknigcia si¢ na ktory§S z naszych krazownikéow lub okrety dywizjonu
blokujgcego Brest.

- A co ze sztormem Pellworma?

- A niech szlag trafi Pellworma 1 jego sztorm. Jesli w koncu nadejdzie, bedziemy musieli go pokonac.
Tymczasem naszym zadaniem jest sledzi¢ oba liniowce, ale najpierw mam zamiar co$ przekasic.
Mialbys ochote na plasterek zimnej baraniny?

Przez pierwsza cz¢$¢ nocy Sledzenie obu liniowcow okazato si¢ tatwym zadaniem, gdyz ,,Jason”
wywiesil bardzo silne §wiatla, a kiedy okret niknat

wsrod deszczow lub nisko wiszacych chmur, jego pozycje wskazywaty btyski wystrzatow.
Obwieszony btekitnymi §wiattami ,,Ariel” ptyngt w tym kierunku, co chwila wypalajac z dziata 1
dwukrotnie na szklanke strzelajac race. W

pewnym momencie, a byto to na poczatku wachty srodkowej, Jack nabrat

pewnosci, ze przyblizaja si¢ do walczacych okretow. Zamiast blyskow pojedynczych wystrzatow



caly poludniowozachodni nieboskton rozjasnit

wowczas gorzejacy blask pelnych salw burtowych, ktory powtorzyt sie szeSciokrotnie. Ich toskot,
glosniejszy od wycia wichru, dobiegl w dwa uderzenia serca po rozbtysku.

Potem wszystko ucichto. Btyski i jasno$¢ pochtoneta ulewa tak gesta, ze ludzie musieli pochylac¢
glowy, by zaczerpna¢ tchu. Jednocze$nie wiatr przybrat

na sile do tego stopnia, ze krople deszczu $migaty niemal rownolegle do poktadu, a jego wycie
wsrod takielunku 1 nad wzburzonymi falami stato si¢ tak przenikliwe, ze zagluszytoby kazda salwe
burtowa w promieniu ponad p6t mili.

Z poczatku sadzili, ze jest to jedynie szkwat, lecz ten ciagnat si¢ bez konca przez calg noc, a zatoga
zmuszona byta przyznac, iz ,,Jason” oraz $cigany przez niego okret francuski catkiem zniknely z pola
widzenia.

- Mnigjsza o to - rzekt Jack. - O $wicie yrzymy je na nawietrznej. - ,,Przy zalozeniu, ze »Meduse«
nie ruszyt petnym wiatrem w kierunku Cherbourga” -

dodat w myslach.

Wedle jego obliczen, opartych na pozycji ,,Jasona” kilka godzin wczes$niej, francuski liniowiec
powinien byl znalez¢ si¢ w miejscu najbardziej dogodnym do ucieczki w giab kanatu La Manche, a
przy takiej pogodzie 1 to jeszcze w nocy ryzyko przechwycenia go przez jednostki brytyjskie byto
doprawdy znikome.

- Nie powinien si¢ pan polozy¢? - nie§miato zasugerowal Hyde. - Trwa pan na poktadzie od samego
poczatku, a nie spat pan przeciez rowniez przez wigksza cze$¢ minionej nocy. W tak ciemng noc
niewiele mozna zdziata¢, a od brzegu nawietrznego dzieli nas jakies dwiescie mil.

- Mysle, ze rzeczywiscie czas udac si¢ na spoczynek - stwierdzit Jack. -

Prosze nie wprowadza¢ zadnych zmian. - Slup ptynat na potudniowy wschod pod dolnymi sztakslami
oraz zrefowanym fokiem 1 bezanem, przedzierajac si¢ wsrod wysokich fal z wiatrem z zachodnio - -
potudniowego zachodu. - Prosze mnie obudzi¢ o §wicie lub jesli cos$ si¢ wydarzy - dodat.

Przez cala noc szalata niepogoda, ale ,,Ariel” byt okretem zgrabnym, szczelnym i1 doskonale
zeglujacym pod wiatr. Mogl wiec znieS¢ znacznie gorsze warunki, nawet pomimo zaimprowizowanej
stengi fokmasztu.

Rzadko kiedy Jack spat rownie gleboko. Oczy zaczelty mu si¢ klei¢, ledwie Sciaggnat, kurtke, a gdy si¢
ulozyt na koi, przez moment styszat wtasny oddech, by¢ moze chrapanie. Potem wszystko znikngto 1
zapadl w osobliwie realistyczny sen, w ktorym szarpat go jaki§ glupiec, wykrzykujac mu prosto do
ucha: ,,Przybdj na zawietrznej!”.

- Przyb0j na zawietrznej, sir! - wrzasnal raz jeszcze Hyde.



- Chryste! - rzucit Jack, budzac si¢ natychmiast. Wyskoczyt z koi 1 popedzit na poktad, a Hyde pognat
za nim z jego kurtka. Posrod szarosci, zwiastujacej schylek nocy, a poczatek dnia, wyraznie widac
byto biate, spienione fale na lewej burcie. Ogromne fale z hukiem roztrzaskiwaty si¢ o masywny
tancuch skal w odlegtosci zaledwie dwoch kabli.

Okret nadal szedt bejdewindem na prawym halsie, lecz fale oraz prad ptywowy nieublaganie
spychaty go burtg na rafe. Przy tym wietrze nigdy nie zdotalby stawi¢ czota takiemu naporowi, nawet
gdyby miat sprawng fokstengg.

Zwrot przez sztag nie wchodzit juz w rachube, lecz wciaz bylo wystarczajaco duzo miejsca na
zmiang halsu.

- Zaloga do zwrotu! - zakrzyknat. - Ster lewo na burte! - Nie musiat
dodawac ani stowa. Oficerowie 1 marynarze rzucili si¢ do swych obowigzkow.

Zagle rufowe zniknety, okret odpadl od wiatru ku zawietrznej, zmierzajac coraz szybciej w kierunku
rafy, zawrdcit niemal na jej skraju o dwadziescia rumbow 1 zgrabnie wyprostowat si¢ na lewym
halsie, ptynac teraz na pdinoc potnocnyzachod. - Wyostrzy¢ do topotu - Jack rozkazat cztowiekowi
za kotem. -

Grot w drgania!

Nie chcial odptywac za daleko, najpierw trzeba bylo zorientowac si¢ co do pozycji ,,Ariela”. Mogli
znajdowac si¢ albo przy brzegach Ushant lub niedaleko wybrzezy Francji, lecz musial mie¢ co do
tego pewnos¢, gdyz wedle jego wcezesniejszych wyliczen slup powinien plyna¢ jakie§ piecdziesiat
mil na potnoc 1 dalej na wschod w stosunku do jego faktycznej pozycji. Wpatrywanie si¢ na
zawietrzng niewiele dato - wérod deszczu dostrzegt zaledwie ciemny kontur Iadu, ale przynajmniej
zauwazyt, ze Hyde zajat si¢ wszelkimi koniecznymi przygotowaniami. Cie$la 1 jego pomocnicy
czuwali juz z toporami, gotow1 zrgba¢ maszty, kotwice na dziobie byty uszykowane do opuszczenia, a
na tawach wantowych grota stali marynarze z sondami, ktérzy nie pracowali w rytm tradycyjnego
zaspiewu, a zanurzali sondy co chwile 1 natychmiast podawali gtebokos¢.

- Szes¢! Piec 1 trzy czwarte...

- Przyb0j przed dziobem! - rykngl marynarz na oku.

Jack popedzit na dziob 1 otaksowal wzrokiem szybko przyblizajaca si¢, dtuga lini¢ bieli. Droge na
potnoc 1 zachod, ich brame ku otwartemu morzu, blokowata druga rafa, ktora wydawata si¢ ciggnac
bez przerwy az po ledwie widoczny przyladek na prawej burcie. Po chwili rafa stata sig
wyrazniejsza 1 Jack dostrzegl, ze fale zatamujg si¢ na dtugo przed nig. Smiercionosna ptycizna byta
wiec bardzo szeroka.

- Grot na wiatr! - zawotal. - Jeden rumb na prawo! - ,,Ariel” popedzit

prosto na spienione wody Nie przestajac kontrolowaé odlegto$ci oraz sity wiatru, Jack stuchat
roOwniez z napigciem gltosu marynarza z sondg.



Zaniepokojeni ludzie na poktadzie dziobowym wpatrywali si¢ teraz w niego z bezgraniczng wiarg w
jego osad sytuacji. Gdy slup znalazl si¢ jakie§ piecdziesigt metréw przed kipiela, wydal kolejny
rozkaz: - Ster prawo na burtg! - ,,Ariel” wyostrzyl do wiatru 1 zatrzymat si¢ po przebyciu ledwie
czterech sazni. -

Wypusci¢ kotwice! - krzyknat Jack, gdy tylko okret zaczat si¢ cofac.

Kotwica wytrzymata. Okret przesungt si¢ tagodnie wraz z wypuszczang ling kotwiczng 1 zamart
miedzy dwoma rafami, kotyszac si¢ na falach morza oraz silnego pradu ptywowego, ktoremu
niewiele zabrakto do przesilenia.

Nastata chwila wytchnienia, lecz wiedzial, ze jesli znajdujg si¢ tam, gdzie przypuszczal, owa chwila
nie mogta potrwac dtugo. Postat kilku ludzi, by obudzili Stephena, Jagiette 1 putkownika, podwoit
straze przy magazynie z alkoholem, gdyz marynarze uwielbiali si¢ upija¢ w sytuacjach grozacych
smiercig, 1 nakazal rozpalenie ogni w kambuzie. Wielu ludzi z zatogi bylo bardzo przerazonych,
czemu bynajmniej si¢ nie dziwil, a pozory porzadku, nie méwigc o cieptej owsiance, mogty
wzmocni¢ ich na duchu.

Nadchodzit juz dzien, a nad ladem pojawito si¢ Swiatlo. Niespodziewanie przestato padac, gesta
mgta ustgpita znad morza 1 Jack rozpoznat miejsce, w ktorym si¢ znaleZli. Byli w znacznie gorszej
sytuacji, niz dotychczas sadzit.

Zabrneli daleko w miejsce, ktére w Royal Navy nazywano Gripes Bay. ,,Ariel” jakim$ cudem zdotat
w nocy przeptynag¢ miedzy dwoma rafami, nawet nie ocierajac si¢ o zadng z niezliczonych skat na
tym akwenie. Byla to zdradziecka zatoka, wychodzaca na potudniowy zachdd. Okrety z dywizjonu
blokujacego Brest nigdy tu nie zagladaty, gdyz jej dno nie trzymato kotwic, ostre krawedzie skat ciety
nawet liny kotwiczne 1 wszedzie ciagnety sie rafy. Poznal jednak jej wody, gdy uczestniczyl w
blokadzie Brestu - podczas tadnej pogody wybierat

si¢ tu na ryby na niewielkich todkach - a w wieku siedemnastu lat jako pomocnik nawigatora
dowodzit tu jolka z ,,Resolution”, gdy szalupy dywizjonu szturmowaty fort Camaret, zbudowany na
wysokim wzniesieniu przy péinocnym koncu rafy. Spojrzat nad relingiem rufowym 1 ujrzat sam fort w
odlegtosci niecatej mili. Francuzi rzecz jasna szybko go odbudowali po ataku 1 Jack mogt tylko
czekaé, az artylerzysci si¢ obudzg i1 otworzg ogien. Za fortem znajdowat si¢ Brest, a u brzegu zatoki
lezala wioska Tregonnec z niewielkim pomostem w ksztatcie potksiezyca, ostaniajacym przystan
rybacka u uj$cia strumienia. Wioski bronit kolejny, silny fort. Znalezli si¢ wigc miedzy mitotem a
kowadlem, a cieszy¢ mogt si¢ tylko z tego, ze chromony przez tak potezne rafy brzeg byt spokojny, a
na plazy nie wida¢ byto przyboju, nawet pomimo tego, ze na zewnatrz szalato tak wzburzone morze.
Ich jedyna nadzieja kryta si¢ za potudniowym krancem zatoki, zwanym Gripes Point - znajdowata si¢
tam pickna, szeroka zatoka Douarnenez. Na jej ostonietych od potudnia 1 zachodu wodach mogt
schroni¢ si¢ caty dywizjon i spokojnie czeka¢, drwigc z francuskich baterii, usytuowanych zbyt
daleko, by mogly wyrzadzi¢ jakakolwiek krzywdg.

Zeby sie tam dostaé¢, musial wpierw optynaé cypel. Jedyna mozliwoscia bylo pomknaé prosto na
potudnie 1 trzymajac si¢ blisko potudniowego brzegu zatoki, optyna¢ wewnetrzng rafe w kierunku



skaly nazywanej Thatcher, a nastgpnie wykona¢ zwrot i1 ruszy¢ w kierunku zewnetrznej rafy, po
drodze optywajac Gripes Point. Tam mogt doczeka¢ chwili, gdy wicher zacznie traci¢ na sile, a
odptyw umozliwi im ucieczke na petne morze. Nie byto na razie wiatru od brzegu, tak wigc nie mieli
szans na optyniecie zewnetrznej rafy od nawietrznej 1 przemknigcie przez luke. Jack poktadal
nadzieje w Bogu, ze zdota wykona¢ zwrot przez rufe przed Thatcher, pdki jeszcze bedzie miat na to
miejsce, gdyz dalej napor fal nie ostabionych przez zewnetrzng rafe byl znacznie wigkszy 1 nie byto
mowy o zmianie halsu. O miejscu wykonania skretu bedzie mogt zadecydowac jednak dopiero
wowczas, gdy znajdzie si¢ o wiele blizej, a na razie musial si¢ martwi¢ o skaty 1 ptycizny na swej
drodze.

- Czy ktorys z pandw zna tg zatoke? - spytat oficerow na poktadzie rufowym, a ci spojrzeli po sobie
bezradnie. Nikt nie wygladal na kompetentnego w tej materii, lecz nim ktokolwiek zdazyt
odpowiedzie¢, wszyscy zostali obryzgani strugami wody. W miedzyczasie fort otworzyt ogien, a
pierwsza kula wzbita fontanng¢ wody niecate dwa metry od tawy burtowej prawej burty. -

Przecia¢ ling kotwiczng! - rozkazat Jack. - Ster lewo na burte! Okret zaczat

zawracac rufg naprzod, az kliwer ustawiony na prace wstecz wypelnil si¢ wiatrem, a zaraz po nim
mocno zbrasowane marsie. Okret zamart w bezruchu na krociutkg chwile, po czym ruszyt do przodu,
nabierajgc predkosci. Zmierzat

prosto w kierunku ulewy, zagradzajacej mu droge na petne morze. Jack postanowit przej$¢ kanatem
miedzy rafg wewngtrzng 1 zewnetrzng a pomimo ze wszedzie wokdt padaty juz francuskie pociski,
nakazat skroci¢ zagle. - Rzucaj szybko! - wykrzyknal do marynarza z sondg. - Jak najszybciej! - Za
wszelka cen¢ musieli teraz unikna¢ wejscia w skate lub ktorag$ z pomniejszych raf. Kula z
francuskiego fortu odbita si¢ rykoszetem, ztamata flagsztok 1 przeszyta bezanmarsel. - Panie Hyde,
prosze przywigza¢ bander¢ do linobloku na zawietrznych wantach - rozkazatl. - Alez ja nie cierpi¢
ostrzatu z 1adu - mruknat

do siebie.

Na szcze$cie artylerzysci z fortu nie grzeszyli celnoscig - Jackowi zdarzato si¢ znalez¢ pod znacznie
celniejszym ostrzatem ze strony francuskich baterii. Po krotkiej chwili skup skryl sie niemal
catkowicie w strugach deszczu 1 wrodzy kanonierzy zmuszeni byli prowadzi¢ ogien na $lepo.

Plyngli naprzod, zachowujac ogromng ostroznos¢. Jack zaczynat powoli przypomina¢ sobie
topografi¢ catej zatoki. Na trawersie lewej burty dojrzat

skate, skad tapali kurki szare, a przed dziobem grupke wysepek, gdzie zbierali langusty podczas
odptywu. W tej chwili otaczaty je spienione grzywy przyboju.

Mial zamiar przemkna¢ przez luke¢ w rafie wewnetrznej, z ktorej zazwyczaj korzystali rybacy, gdyz
prad syzygijny przetaczat si¢ tamtedy z ogromng furig.

Zwolnit, by méc oszacowac jego napor, a gdy glos marynarza z sondg przeszedt w wrzask: ,, Trzy
saznie! Trzy saznie!”, ,,Ariel” zatrzymal si¢ nagle w dolinie fali 1 rozlegt si¢ dtugi, przeciagly trzask



miazdzonego drewna. Slup zakotysat si¢ i zadrzat od rufy az po dzidb, lecz naraz uwolnit si¢ 1 ruszyt
gtadko przed siebie.

- Pie€ sazni, pig¢ sgzni, sze$¢ sgzni, sze$¢ 1 pot - krzyczat marynarz z sondg.
Wsrdd spienionych fal na lewej burcie wynurzyt sie dtugi, ciemny kawat
drewna z falszkilu, ktory zanurzajac si¢ 1 obracajgc wokot wiasnej osi, pomknat
przez luke w strone odlegtego brzegu. Grimmond popedzit pod poktad.

- Sondyj szybko! - powtorzyt Jack. - Rzucaj bardziej do przodu!

- Tak jest, sir! - zawotal marynarz z sondg 1 zakrecit ling z ciezarkiem jeszcze szersze koto, nim
wypuscit go z reka.

ZnaleZli si¢ juz poza zasiggiem baterii, a wkrotce mieli réwniez opusci¢ wody ostaniane przez
zewnetrzng rafe. Jej najbardziej wysuniety na potudnie kraniec wyznaczat miejsce, do ktorego musiat
dotrze¢, o ile chcial wykona¢ zwrot 1 wplynag¢ na bezpieczne wody zatoki Douarnenez. Nie
przewidywat

trudnosci po dotarciu do tego miejsca, lecz mogt tam doptyna¢ jedynie bejdewindem na lewym
halsie. Gdy ,,Ariel” sungt juz w tym kierunku, Jack zaczat sobie z wolna u§wiadamia¢, ze musi
rozpocza¢ zwrot znacznie dalej, tuz przy samej skale Thatcher. Przeprowadzajgc manewr wczesniej,
niczego by nie osiggnat, lecz przy samej skale brakowato na to miejsca. Uznal, ze przestrzeni
starczytoby ledwie na zwrot przez sztag przy uzyciu kotwicy, co w najlepszym razie byto manewrem
bardzo ryzykownym, ktory nalezalo wyliczy¢ co do metra. Z takim wiatrem, na takim morzu 1 wsrdd
takich skat nie byto mowy o poprawianiu pomytki. Thatcher za$ znajdowata si¢ coraz blizej.

- Pod poktadem wszystko w porzadku - powiedzial nawigator, wylaniajagc sie z zejSciowki. -
Uzbierato si¢ z metr wody w forpiku, ale nic ponadto.

Jack pokiwat gtowa. ,,Ariel” przeciekat niewiele, moze w zwyklych okolicznos$ciach bytoby to
powaznym odstepstwem od normy, ale w tej chwili nie miato zadnego znaczenia.

- Panie Hyde - rzekl. - Zamierzam wykona¢ zwrot na kotwicy, gdy dotrzemy do tej wysokiej
czarnobialej skaty. Prosze przygotowac kotwice zapasowa 1 rozstawi¢ ludzi z siekierami.

- Zatoga, wykonujemy zwrot na kotwicy na wysokosci skaty Thatcher! -

hukngt ochryptym gltosem, ktory zaghuszyl wycie wichru. - Kazdy rozkaz ma zosta¢ wykonany
btyskawicznie, a z Bozg pomocg zdotamy okrazy¢ cypel 1 wslizgna¢ si¢ do zatoki Douarnenez. Kazdy
btad sprawi, ze pojdziemy prosto na skaty. Nie rébcie niczego, dopdki nie ustyszycie rozkazu, lecz
kiedy juz padnie, macie by¢ szybsi od blyskawic.

Marynarze pokiwali gtowami. Wygladali na bardzo powaznych, ale pewnych siebie, a Jack dostrzegt
z satysfakcjg ze zaden z nich nie dostat si¢ do sktadu z alkoholem.



Okret wyptynat juz poza ostaniajacg go rafe i1 przyjal na siebie peten impet fal oraz wichru.
Odlegltos¢ od Thatcher zmniejszata si¢ btyskawicznie, od skaty dzielito ich tylko pie¢, a potem juz
tylko cztery minuty Zzeglugi. Wzdtuz ostrego, poszarpanego boku skaty strzelaty z hukiem wysokie
fontanny spienionej wody, ktore zastygaty w powietrzu na dtuga chwile, zanim opadty na fale.

- O co mu chodzi z tym ,,zwrotem na kotwicy”? - spytat Jagietto, przywartszy do relingu tuz u boku
Stephena.

- Ze rzuci kotwice, wstrzyma tym samym bieg okretu i zwrdci jego dziob do wiatru, a potem odetnie
ling 1 odptynie w innym kierunku, najpierw kawatek ku morzu, a potem dookota przyladka.

- Ta skata jest bardzo blisko.
- Marynarz z sondg twierdzi, ze glebokos¢ jest odpowiednia. Niech pan tylko postucha.

- Ostrzej do wiatru! - wykrzyknal Jack ze spojrzeniem utkwionym w skate Thatcher 1 unoszacych si¢
wokol niej kigbach morszczynu. - Wybiera¢ kipy sztaksla. - Mineto pie¢ diugich, trudnych do
wytrzymania sekund. - Zwolni¢ kotwice! - rozkazat wreszcie. Bukszpryt okretu natychmiast zwrdcit
si¢ prosto ku ryczacemu wichrowi, cho¢ gwaltowne fale usitowaly odwrdci¢ jego dzidb ku
zawietrznej. - Wybiera¢ hals grota... Wybiera¢ wszystkie liny! Odcig¢ ling kotwiczng! - Zamigotat
topor przecinajacy ling kotwiczng. Okret niemal zawrdcit 1 juz cofal si¢ z wielkg predkoscig prosto
ku Thatcher. - Rzucaj ku rufie! Jak najdale; mozesz! - wykrzyknat Jack do marynarza z sonda,
wychylajac si¢ ponad relingiem rufowym, by wybra¢ ostatni dogodny moment, chwile mozliwie
najwigkszego naporu na wychylong ku prawej burcie ptetwa sterowg ktory zakonczytby obrot okretu.
Marynarz z sondg odwrocit si¢ 1 cisnagt

ja z calej sity, lecz lina sondy zawadzita o linoblok, na ktorym zawieszono bandere¢, a sam ci¢zarek
smigngt na poktad i powalit Jacka na deski.

Probujac sie podnies¢, ustyszat posrod huku fal 1 ryku wichru gtos Hyde’a, odleglego teraz o tysigce
mil:

- Zwrot na lewo! Znaczy si¢ na prawo!

Potem rozlegl si¢ ogluszajacy toskot, gdy ,,Ariel” uderzyt w skale Thatcher, druzgoczac ster 1
wgniatajac do srodka wigksza czes$¢ rufy.

Jack zdotat juz poderwac si¢ na nogi. Gdzie§ migneta mu $miertelnie blada twarz przerazonego
Hyde’a, lecz naraz uswiadomit sobie, ze okret spychany jest burtg w kierunku otwartego morza.

- Bezan i grot na gejtawy! - ryknal. - Obtozy¢ szoty foka ku rufie!
Zgrzytajac 1 trzeszczac w starciu ze skala, poczciwy ,,Ariel” zdotat
obroci¢ si¢ na pelny wiatr 1 Jack poprowadzil go przez najwezsza cze$¢ wewngtrzne) rafy,

wykorzystujagc do maksimum wszystkie mozliwosci sterowe, jakie dawat mu pojedynczy marsel. Nie
otrzasnal si¢ jeszcze po uderzeniu i otaczajacy go Swiat wcigz zdawat sie by¢ daleko, bardzo daleko,



ale przytomniej sza cz¢$¢ jego umystu nadal pod§wiadomie towarzyszyta ,,Arielowi” 1 wiedzial, ze
siddme potezne uderzenie, ktdre wstrzasneto catym okretem, ztamato mu kil.

Niemniej jednak ptyw syzygijny juz prawie osiggnat punkt kulminacyjny 1 okregt nadal sungt przed
siebie, przedzierajac si¢ wsrod fontann, ktore siggaty niemal marsow.

Wkrétce znalezli si¢ na spokojniejszych wodach za rafg gdzie okazalo si¢, ze okret nadal utrzymuje
si¢ na wodzie 1 postuszny jest sterom, lecz Jack wiedziat, ze dtugo to nie potrwa.

- Wyrzuci¢ dziata za burte! - rozkazal.

Pozbywszy si¢ ich ciezaru, okrgt mogl utrzymac¢ si¢ na powierzchni wystarczajaco dtugo, by
wprowadzi¢ go na brzeg. Kilka minut pézniej, gdy fale, wiatr oraz prad plywowy zaczety pcha¢ okret
w kierunku uj$cia rzeki, nakazat

oficerom zabrac¢ patenty 1 zatroszczy¢ si¢ o wlasne sprawy, a potem poprosit
Stephena 1 razem zeszli do kajuty kapitanskiej. Woda siggata tam juz do potowy tydek.

- Putkownik musi zmieni¢ swo6j mundur na mundur Zotnierza piechoty morskiej 1 podawac si¢ za
szeregowca - rzekt. - Zgadzasz si¢? - Stephen pokiwat

glowa. - Wydam zatem odpowiedni rozkaz - stwierdzil, po czym zebrat

oprawiong w otow ksigzke sygnalowg, meldunki, dokumenty osobiste oraz szpadg, nakazal
stewardowi spakowac tyle, ile zdota, 1 wyszedt na poktad. Tam wyrzucit wszystkie papiery za burte,
rozméwil si¢ z dowddca piechoty morskiej w kwestii putkownika 1 powrdcit do sterowania
nieszczgsnym, ciezkim wrakiem do brzegu.

Z jakiego$ powodu byt catkowicie pewien, ze okret nie rozpadnie si¢ na kawatki, ale dotrg na nim na
lad, 1 tak tez si¢ stato. ,,Ariel” zachowywat si¢ wspaniale do ostatniej chwili. Ostatnie pociggnigcie
prawego szota sprawilo, ze uderzyl burta o pomost w szczycie plywu, gdy woda, bulgoczac,
wyciekata juz z lukow. Zalodze pozostato jedynie przekroczy¢ przez reling 1 podejs¢ do
oczekujgcego ich oddziatu zotnierzy oraz niewielkiego, cichego ttumu cywili.

ROZDZIAL DZIESIATY

Przez ostatnie dwadzie$cia lat wojny wzdluz wybrzeza Bretanii rozbito si¢ wiele jednostek Royal
Navy, sporo tez zostato przez Francuzow zdobytych, tak wiec wtadze w Brescie byly dobrze
przygotowane do radzenia sobie w podobnych sytuacjach i bez zbytniej ceremonii nakazaty osadzi¢
oficerow

,Ariela” w opuszczonym klasztorze zenskim. Zatoga trafita za§ do wyscielonych grubg warstwg
stomy lochow w nizszych partiach zamku.

Po ludziach, ktorzy tak czesto mierza si¢ z kaprysami zywiotow, mozna si¢ bylo spodziewac, ze
filozoficznie potraktujg odmiane losu, zreszta Stephen widywat juz swoich towarzyszy podrézy, jak



ze stoickim spokojem reagowali na znacznie wigksza niedole. Mimo tego zaskoczyta go swoboda, z
jaka odzyskali pogode ducha 1 przybrali dobrg min¢ do ztej gry. Ich okret nie zostat

przez Francuzow zdobyty, a zatem unikneli obrabowania 1 wcigz mieli ze sobg wszystko to, co udato
im si¢ z niego zabrac. Fakt Ow ostodzit im nieco gorycz porazki, tym bardziej, ze mogli w ten sposob
uzupetni¢ skape francuskie racje winem oraz jedzeniem lepszym, niz mieli na ,,Arielu”. Z drugiej
strony, gdy tylko u§wiadomili sobie, ze nie zostang obrabowani ani zaglodzeni na $mier¢, zaczeli
nkrzeka¢ na smak herbaty, a gdy Jack ztozyl im pierwsza wizyte, ustyszal utyskiwania na peten dziur
francuski chleb, ktory rzekomo nie jest w stanie zapetni¢ cztowiekowi zotadka.

- Skoro cztowiek zjada dziury - twierdzili marynarze - bez watpienia przetyka rowniez powietrze, w
efekcie czego nadmie si¢ wkrotce 1 rozedmie niczym pegcherz. Przeciez to logiczne.

Nie przypadta im rowniez do gustu zupa ani mgka owsiana, gdyz ich zdaniem owies do jej wyrobu
skoszono jeszcze zielony.

Jakie§ dwadziescia cztery godziny po nieszczesne] podrozy z Tregonnec, gdy na bezchmurnym,
btekitnym niebie nad Brestem zaswiecito stonce, wesoto§¢ wraz z morskim poczuciem humoru
powrocita rowniez do mtodych mezczyzn trzymanych w klasztorze. Powodem byta wizyta
miejscowego komisarza, ktory zamierzat sporzadzi¢ oficjalng liste nazwisk rozbitkow.

Potrzebowat do niej informacji, takich jak panienskie nazwiska bab¢ oraz daty i miejsca urodzenia,
lecz ustyszal kilka doprawdy dziwnych odpowiedzi, udzielonych trzezwymi, ponurymi glosami. W
rzeczy samej] okazaly si¢ one tak dziwaczne, ze komendant portu wojennego wezwal w koncu
kapitana Aubreya.

- Nigdy nie uwierze - powiedzial - ze z wyjatkiem jednego wszyscy panscy oficerowie wywodzg si¢
od krélowej Anny.

- Przykro mi to panu mowi¢, sir, lecz kr6lowa Anna nie zyje - rzekt Jack.
- Zwykta ludzka przyzwoitos¢ nakazuje mi jednak powstrzymac si¢ od wszelakich komentarzy.

- Doszedlem réwniez do wniosku, Zze panscy oficerowie udzielali odpowiedzi z karygodng
lekkomysInoscig - ciggnat komendant. - Wsréd podanych przez nich rodzicéw znajdujg si¢ cesarz
Maroka, niejaka lady TojesCRozestana, sir Guy of Warwick czy Juliusz Cezar... Stwierdzi pan
zapewne, ze komisarz jest jedynie zwyklym cywilem, co jest jak najbardzie; prawda, lecz nawet
mimo tego muszQ Pana P°Prosi¢, by naklonit swych podwladnych, by ci TRAKTOWALI go z
nalezytym szacunkiem. Jest w koncu urzednikiem cesarza! - Jack nie wydawat si¢ w petni przekonany
a w glosie komendanta w rzeczy samej zabraklto przeKONANIA. Przygladal si¢ on przez moment
swojemu jencowi, po czym oznajmit: - Teraz jednak chciatbym przejs¢ do kwestii o wiele
powazniejszej. Zbiegt jeden z panskich zotnierzy piechoty morskiej, niejaki Ludwig Himmelfahrt.
Jego rzeczy odnaleziono w klozecie.

- Och, to ten nieszczesny stary dziwak bez piatej klepki, nadliczbowy cztonek zatogi. WeieliliSmy go
tylko dlatego, ze nie byto komu dmucha¢ w piszczatke, gdy marynarze pracowali przy kabestanie.



Watpig, czy jego nazwisko w ogole widniato w ksiedze okrgtowej. Zazwyczaj w ogole nie brano go
pod uwagg. Tak czy owak, sir, musze zwrdci¢ panu uwage na fakt, ze nawet gdyby byl regularnym
zolierzem, ucieczka bylaby jego obowigzkiem.

- By¢ moze - odpowiedzial komendant. - Mam jednak nadzieje, ze nie bgdzie pan chciat 1§¢ w jego
slady, kapitanie Aubrey. Nie zalezy mi jako$ szczegdlnie na ztapaniu nadliczbowego potgtowka, tym
bardziej, ze nie zostat

wciagniety na liste zatogi - cho¢ bez watpienia musi on zosta¢ odnaleziony -

lecz sprawa wygladataby zupelnie inaczej, gdyby chodzito o kapitana mianowanego, sir, o oficera
panskiej rangi. Ostrzegam pana, ze przy najdrobniejszej probie ucieczki zostanie pan wtragcony do
Bitche. Utknie pan tam na dobre, sir!

Jack juz otwierat usta, by wyglosi¢ jedng z najlepszych gier stownych w swym zyciu - co$ na ksztalt:
,0, wtedy to dopiero zejde na psy51” - lecz u§wiadomit sobie, ze francuskie stowo ,,chienne”
oznaczajace suke nie funkcjonuje w podobny sposob. Jego uSmiech zniknat wigc 1 powiedziat

jedynie:

- Jesli o to chodzi, sir, obawiam si¢, ze bede panskim gosciem do konca wojny. Mam nadzieje, ze nie
potrwa to na tyle dtugo, by moja obecnos¢ stala si¢ dla pana ucigzliwoscia.

- Jestem przekonany, ze nie spedzi pan tu wiele czasu - rzekl komendant.
- Wszyscy przeciwnicy cesarza uciekaja juz na potnoc. Opor Austriakdéw zostat
zmiazdzony.

- Pogrozit mi wtraceniem do Bitche - opowiedzial Jack po powrocie do klasztoru. Znaczenie jego
stow byto jasne dla wszystkich, gdyz przez ostatnie kilka dni twierdze w Bitche 1 Verdun stanowity
gléwny temat rozmow, nie liczac kilku dyskusji na temat rozwoju dziatan wojennych na podstawie
tego, co donosit ,,Moniteur” oraz dalo si¢ wydoby¢ od mtodych kobiet, ktore przynosity positki
Jagielle. Verdun byto miastem, gdzie trzymano jencow wojennych, a w Bitche stala forteca, gdzie
wieziono tych, ktorzy probowali ucieczki. O obu tych wiezieniach krazyto wiele plotek,
utrzymujacych, ze byly to bardzo nieprzyjemne miejsca w potnocnowschodniej Francji, zimne,
wilgotne 1 zabdjcze. We flocie mato kto jednak znat je z wtasnego doswiadczenia, gdyz Bonaparte z
zasady nie praktykowal wymiany jencow w tradycyjny sposob i wymienieni zostali tylko nieliczni.
Niemal wszyscy, ktorzy trafiali do francuskich twierdz, nigdy ich nie opuszczali. Jednym z
nielicznych wyjatkow okazat si¢ jednak Hyde, ktory jako starszy midszypmen najpierw zbiegl z
Bitche, a potem wraz z trzema towarzyszami uciekt rowniez z Verdun i ostatecznie dotart pieszo do
wybrzezy Adriatyku.

Stuchali jego opowiesci z wytezong uwaga, co pozwolito mu odzyska¢ nieco nadwere¢zonego
szacunku do siebie samego. Przygnebienie Hyde’a bylo bowiem tak wielkie, ze jako jedyny z
oficerow nie udzielil komisarzow1 zartobliwych odpowiedzi, ale przedstawit suche fakty. Jack



poprosit go jednak, by raz jeszcze opowiedzial o fortecy, zwracajac szczegolng uwage na wszelkie
mozliwe sposoby ucieczki, 1 ten znéw opisat wynioste skaty piaskowca, uliczki ciggnace si¢ wzdtuz
murow, odporne na eksplozje lochy oraz niezwykle glteboka studnie.

- Jesli zas chodzi o ucieczke, wielce uzyteczng rzecza sg pieniagdze -

mowit. - A takze mapa 1 kompas, suszona wolowina, chleb oraz ciepty ptaszcz, kiedy trzeba leze¢ w
ukryciu przez caly dzien. Przydaja si¢ roOwniez mocne buty, ale najwazniejsze sa pienigdze.
Pienigdzmi mozna tu zdziata¢ prawie wszystko, nawet zwykla gwinea otwiera wiele drzwi, gdyz
angielskie zloto jest tu bardzo cenne. - Jack usmiechnat sie, styszac te stowa. Mial w kieszeni duzo, a
nawet zaskakujgco duzo pieniedzy, dosy¢, by zapewni¢ zatodze ,,Ariela” umiarkowang wygode na
czas przemarszu. Wiedzial tez, ze Stephen rowniez ukryl cigzka, niewygodng sakiewke z gwineami
pod ubraniem. Byly to fundusze, ktore na wszelki wypadek zabrat ze sobg na Battyk, a ktore okazaty
si¢ jak do tej pory catkowicie zbedne. - Przyda¢ si¢ moze rowniez dobry néz lub marszpikiel, a w
ostatecznosci rowniez rozek takielarski - ciggnat Hyde. - A takze...

- Pewna mtoda dama do monsieur Jagietty - oznajmit naraz straznik z szerokim usmiechem, po czym
odsungl si¢ od drzwi 1 wszyscy urzeli zarumieniong dziewczyne, ktéra stala z koszem krytym
ptotnem, zwieszajac nisko §liczng gtéwke. Oficerowie podeszli do okna 1 wszczeli rozmowe, ktora
miata udawac¢ swobodng konwersacje na luzne tematy, lecz mato kto powstrzymat si¢ od rzucania
ukradkowych spojrzen na mtode dziewczatko.

Zgota nikt tez nie mogt udawac, ze nie styszy samego Jagietty.

- Alez moja droga, droga mademoiselle! - wykrzykiwat. - Prositem jedynie o pudding 1 jabtka, a tu
widze foi gras, homara w panierce, kuropatwe, trzy rodzaje sera, dwa gatunki wina, placek z
truskawkami...

- Sama go zrobitam - powiedziata mtoda dama.

- Jestem przekonany, ze smakuje cudownie, ale z pewnos$cig mnie na niego nie stac!

- Musi pan zachowa¢ sity. Zaptaci pan kiedy indziej... Moze w jaki§ inny sposéb... Jak pan bedzie
chciat.

- Lecz jak? - wykrzyknal szczerze zdumiony Jagietto. - Ma pani na mysli czek?

- Niech pan wejdzie do korytarza - odpowiedziata dziewczyna, jeszcze bardziej czerwona niz przed
chwila.

- O, tujestes! - zawotat Jack, wciggajac Stephena do sgsiedniego pokoju. -

Wczoraj byty doskonate paszteciki z truflami, a jutro bez watpienia zamiast puddingu dostanie tort
weselny. Doprawdy nie rozumiem, co one w nim widza.

Dlaczego upatrzyty sobie akurat Jagiette, a innych ignoruja? Wezmy na przyktad takiego Fentona. To
przystojny, uczciwy chlopak z takimi bokobrodami, ze lepszych w calej marynarce nie znajdziesz,



zarostem tak gestym, ze musi si¢ goli¢ dwa razy dziennie, silny jak wot, a do tego jeszcze doskonaty
zeglarz, lecz dla niego jako$ pasztecikow nie ma. Nie to ci wszakze chciatem powiedzie¢. Putkownik
uciekt.

- Wiem - powiedzial Stephen, ktory odwiedzit zamek w towarzystwie lekarza okrgtowego ,,Ariela”.
- Tak wtasnie sadzitem, ale nie wydajesz si¢ zbyt zatroskany.

- Bo nie jestem - rzekt Stephen 1 dodat po chwili: - Nigdy go nie widziate§ w petni sit. Morze nie
jest jego zywiotem, poza tym za duzo gada, przez co mozna go wzig¢ nawet za nadetego bufona, ale
zapewniam ci¢, moj drogi, ze jako guerrillero nie ma sobie rownych. Na lgdzie ten cztowiek jest
prawdziwym lisem. Przeslizgnie si¢ przez zywoplot niczym prawdziwy waz, a podczas gdy ty
bedziesz przetrzasat zarosla 1 zagladal do rowoéw, on juz bedzie kilometr dalej, ukryty za stogiem
siana. Kiedy$ wyznaczono za niego nagrod¢ stu uncji zlota, ale mimo tego przebyt droge z Tarragony
do Madrytu 1 poderzngt tam gardto pewnemu zdrajcy, gdy ten pograzony byl we $nie. Ma sporo
pienigdzy 1 bogate doswiadczenie. Przekroczy granice na dlugo, zanim my trafimy do Verdun.

- Bardzo przepraszam, sir - odezwal si¢ stojacy w drzwiach Hyde. -
Podano do stotu.

Swe positki jadali w surowej komnacie, ktora swego czasu musiala by¢ rozmownicg mniszek.
Pomieszczenie nie zmienito si¢ wiele od tego czasu -

Francuzi wstawili jedynie mocniejsze kraty w oknach 1 wywiercili wziernik w zewnetrznych
drzwiach, a na Scianach pojawily si¢ inskrypcje po angielsku:

,J.B. kocha PM.”, , Bates to duren”, ,,Brak mi Amandy”, ,,Najpickniejsza jest Laetitia”, ,,Podoficer
nawigacyjny J.S., wiek: 47”. Na stole pojawil si¢ obiad, pochodzacy z najlepszej, poleconej przez
komendanta gospody w miescie, jedynie Jagietto wybrat dla siebie jedzenie z najtanszej jadtodajni.
Ich obiad nie mogt jednak rownac si¢ z tym, ktérym uraczono Jacka. Sktadato si¢ nan Jedynie” kilka
okoni, dwie sztuki drobiu, comber barani 1 pot tuzina przystawek, a takze omlet z bitg Smietang.

- Baranina byla zno$na - stwierdzit Jack, obracajgc talerz z omletem. -

Cho¢ powinna zosta¢ podana z galaretka z porzeczki. Francuzi moga sobie méwi¢, co chca, moga
sobie by¢ wielkim narodem, ale o deserach nie majg pojecia. Wszystko to tylko czcze przechwatki 1
puste stowa.

Stephen unidst wzrok znad talerza 1 ujrzal, jak wziernik nad ramieniem Jacka staje si¢ ciemny.
Pojawito si¢ w nim oko, ktére przygladato im si¢ przez dtuzsza CHWILA badawczo, bez wyrazuy,
prawie nie mrugajac. Po chwili zastgpito je inne, niebieskoszare, podczas gdy pierwsze bylo ciemne.
Oboje oczu przygladato im si¢ na zmiang przez reszt¢ positku, gdy Jack raczyt si¢ brandy. Stephen
nie odwrocit si¢ w kierunku drugich drzwi, lecz byl prawie pewien, Ze przygladano im si¢ rowniez
przez drugiego judasza, tym bardziej, ze mozna byto przezen ujrze¢ caty pokdj pod innym katem. Nie
byt wigc szczegdlnie zaskoczony tym, ze Jack, Jagietto oraz on sam wkrotce zostali wezwani do



biura komendanta. Nie zdziwita go nawet nagla zmiana nastawienia Francuzow, ktore jak dotad bylo
dos¢ zyczliwe, a nawet przyjazne.

W pewnej odlegtosci od biurka komendanta zasiadat jakis cywil w srednim wieku, ubrany w wytarta
marynarke 1 dos¢ biaty fontaz. Mial posiwiate wlosy oraz ciemne oczy 1 Stephen nie mogl si¢ oprzec
wrazeniu, ze skad$ pamigta jego twarz. Nie brat udziatu w rozmowie, ale nastuchiwal z uwaga jakby
znajdowat si¢ daleko stad. Komendant za$§ przybral bardzo formalny ton, chcac ukry¢ swe
zazenowanie, lecz nie udato mu si¢ go dobrze zamaskowac.

Zadal Jackowi seri¢ pytan, ktore bez najmniejszej watpliwosci zostalty wczesniej przygotowane.
Chciat wiedzie¢, skad ptynat ich okret, dokad zmierzat, jakim ptynat kursem, kiedy wyruszyt, jaki
konw0j eskortowat 1 tym podobne.

Jack natychmiast przybral poze jeszcze bardziej sztywng 1 formalng od samego komendanta. Spojrzat
nan chtodno 1 oznajmit:

- Drogi panie, przedstawitem juz panu moj stopien nadany mi przez kréla i przekazatem liczebnos¢
zatogi ,,Ariela”. Wedle prawa wojennego schwytany w niewolg oficer nie ma obowiazku zdradzac
niczego wigcej. Prosze wiec wybaczy¢, ale mimo wielkiego osobistego szacunj™u. jaki do pana
zywig, zmuszony jestem odmowic udzielenia odpowiedzi na te pytania.

- Zanotuyj odpowiedz - rzucit komendant do swego sekretarza, a nastepnie zwrdécit si¢ do Stephena: -
Czy to pan jest owym dzentelmenem, ktory ostatnio zostal zaproszony do wygloszenia mowy w
Instytucie?

- Obawiam si¢, ze nie moge zaspokoi¢ panskiej ciekawosci, sir - rzekt
Stephen. - Moja odpowiedz pozostaje taka sama jak odpowiedz kapitana Aubreya.

Obaj poczuli uktucie niepokoju, jak zachowa si¢ Jagietto, ale mtodzieniec okazatl si¢ nie w ciemi¢
bity 1 powtorzyt ich stowa z rowng stanowczoscia.

- Jestem zmuszony stwierdzi¢, ze odpowiedzi panéw bynajmniej nie sg satysfakcjonujace - oznajmit
kapitan. - Musza wigc panowie zosta¢ natychmiast przewiezieni do Paryza, gdzie poddani zostaniecie
kolejnym przestuchaniom.

Zadzwonil swym dzwonkiem, by przywota¢ stuzacego i nakazat mu przynies¢ dobytek trojki jencow.
- Natychmiast, sir? - wykrzyknal Jack. - Lecz pozwolicie mi chyba zobaczy¢ si¢ z moja zalogg przed
wyjazdem, prawda? Nie zajatem si¢ jeszcze sprawami ich zaprowiantowania... Apeluje do pana jako

oficera oraz zeglarza, muszg zamieni¢ z nimi cho¢ stowo 1 wesprze¢ ich w niedoli. Apeluje do pana
jako kapitana. Przeciez dowodca nie moze zostawi¢ swoich ludzi na mieliznie!

- Nie ma czasu - rzekl Francuz. - Pow6z juz czeka. Mam swoje rozkazy: jesli nie udzielicie mi
satysfakcjonujacych odpowiedzi, macie bez chwili zwtoki zosta¢ zabrani do Paryza.

- A zatem przynajmniej prosze, by okazatl pan zyczliwos¢ 1 przekazat to tutaj odpowiedzialnemu



cztowiekowi o nazwisku Wittgenstein - rzekt Jack, wyciggajac swa sakiewke 1 ktadac ja na biurku
komendanta. - Prosze nakaza¢ mu, by sprawiedliwie rozdzielil zawarto$¢ tej sakiewki na czas
przemarszu.

Komendant spojrzal na cywila, ktory wzruszyt ramionami.

- Spetnie pafiska prosbe, kapitanie - rzekl. - Zycze panu i panskim towarzyszom mitego dnia. Pan
Duhamel odprowadzi panow do powozu.

Przez dni 1 noce ich podrozy Stephen nie przestawal rozmysla¢ nad swa sytuacja. Miat na to mnostwo
czasu, gdyz obecnos¢ Francuza uniemozliwiata jakiekolwiek swobodne rozmowy, a on sam odzywat
si¢ niewiele. Duhamel nie byl cztowiekiem nieprzyjemnym czy oschtym, nie patrzyt na nich z gory ani
nie zmuszal do postuszenstwa, a mimo ze okazywal malomoéwnos¢ 1 powsciggliwos¢, wceale nie
emanowat wrogoscig. Siedziat wcisniety w swQj kat, przygladajac si¢ bez zainteresowania mijanym
krajobrazom lub licznej eskorcie na zacnych koniach, lecz wydawat si¢ by¢ daleko stad, wrecz w
innym §wiecie, skad przygladat im si¢ z obiektywnos$cig naturalnego filozofa, studiujgcego mikroby
pod mikroskopem. Od czasu do czasu Stephenowi udawato si¢ zauwazy¢, ze Francuz mu si¢
przyglada. Odnosit wowczas wrazenie, ze wyczuwa u niego skrywane rozbawienie oraz zrozumienie,
ktore czuje profesjonalista w ich zawodzie, widzac kolege w trudnym potozeniu. Spojrzenie
ciemnych oczu Francuza umykato jednak natychmiast 1 powracat on do przygladania si¢ krajobrazom
mijanych prowincji. Duhamel wydawat si¢ bowiem catkowicie odporny na nude¢, znuzenie dtugimi
przejazdami 1 inne ludzkie stabosci z wyjatkiem przestrzegania por positkow.

Na poczatku podrozy zaproponowat, ze ich wspodlpraca stalaby sie o wiele tatwiejsza, gdyby dali
stowo honoru, 1z nie podejma préb ucieczki, co byto 1 tak czystg formalnos$cig gdyz powozu strzegt
oddzial kawalerzystow.

Na obiady 1 kolacje Duhamel zwykl zatrzymywac si¢ w najlepszych karczmach w mijanych miastach,
wprzody wysytajac gonca, by ten zarezerwowal prywatny pokdj oraz zamowil wszystkie szczegdlne
potrawy, z ktorych styneto dane miasto wraz z rozmaitymi gatunkami wina. Jadat przy osobnym stole
1 ani na chwile nie porzucat swej nieprzeniknionej rezerwy, ale podsytat swym wieZzniom co lepsze
potrawy, jak na przyktad nerkowki cielece w matmazji, flaczki tak pyszne, ze wrecz nie mozna bylo
si¢ nimi nasyci¢, czy skowronki bez kosci, zapiekane w ciescie. Ci za$§ przywykli catkowicie polegac
na jego ocenie, cho¢ zaskakiwalo ich to, ze Francuz zamawia ogromne ilo$ci potraw, zjada je
wszystkie 1 z wyrazem satysfakcji na twarzy wyciera talerz chlebem. Byl raczej szczuptym
cztowiekiem 1 nie wydawat si¢ cierpie¢ Zadnych konsekwencji z powodu ogromnych ilosci jedzenia i
picia, ktore pochtaniat dwa razy na dzien. Stephen nie dostrzegatl zadnych §ladéw zaburzen pracy
trzustki badz $ledziony, a jego watroba rowniez funkcjonowata prawidtowo, Francuz nie wygladat
nawet na przecigzonego po przejedzeniu. Widok zajadajacego Duhamela zdumiewat bez reszty, lecz
podsylane im jedzenie bylo wspaniate i po dwoch takich ucztach nastro) Jagietty, ktory podupadt
nieco na duchu ze wzgledu na milczenie starszych, poprawit si¢ nieco 1 mtodzieniec zaczat

podspiewywac cicho pod nosem. Gdy wsiedli do powozu, po trzeciej uczcie, Litwin bawit si¢
niewielkim rogiem, podarowanym mu przez mtoda dame¢ w Lamballe. Niespodziewanie powstat,
natchniony blaskiem stonca, 1 opuscit



okienko w powozie z zamiarem wygrania salutu.

Duhamel siedziat w swym kacie, pozornie zatopiony w zadumie, trawigc potrawke z mtodego indyka.
Nim Jagietto opuscit okno do potowy - przez powstata w ten sposdb szpare nie przecisngtby si¢
nawet szczuply, zreczny mtodzieniec - w dtoni Francuza btyskawicznie pojawit si¢ rewolwer z
odwiedzionym kurkiem, wycelowany prosto w Litwina. Stephen zauwazyl, ze bron pomalowano
szarg, matowg farba.

- Siadaj - rozkazat Duhamel.

Jagietto usiadl raptownie.

- Ale ja tylko chciatem wygra¢ salut - rzekt przestraszony, po czym dodat
z wieksza godnoscig: - Zapomina pan, ze datem stowo honoru.

Z twarzy Francuza znikngt wyraz bezbrzeznej dzikosci, ale w spojrzeniu pojawit si¢ cynizm 1 brak
zhudzen.

- Wygra pan swoj salut podczas postoju. Nie w powozie - rzekt. - Ci panowie mogg mie¢ przeciez
ochote na przemyslenia.

Dla trojki jencow bylo to jedyne zajecie, poza snem, ktory upodobat sobie zwtaszcza Jack. Aubrey
miat spore zaleglosci z rejsu, a ponadto toczyt swoistg rywalizacje¢ w zartoczno$ci z milczacym
Francuzem, przez co rowniez cigzyly mu powieki. Co wiecej, w wyniku owego wspotzawodnictwa
ucierpiata takze jego watroba, a wraz z nig caty system przemiany materii. Wigkszo$¢ sosow w
Bretanii robiono na ogromnych ilo$ciach §mietany, a w Normandii sytuacja przedstawiala si¢ jeszcze
gorzej, przez co ich postoje stawaly si¢ coraz czestsze.

Pomimo ze w powozie znajdowaly si¢ dwa nocniki pod siedzeniami, wrodzona skromno$¢
nakazywata Jackowi zatatwia¢ si¢ za zywoplotem lub przynajmniej za rozro$nigtym krzakiem, a
podirytowani pocztylioni musieli zjezdza¢ na pobocze co kilka kilometrow.

W Alengon Duhamel wreszcie popelnit btad w ocenie. Gdy wchodzit do kuchni, jego przenikliwy
wzrok padt na garnek z rakami stodkowodnymi. Cho¢ nie trzymano ich tam wystarczajaco dtugo, by
oczyscily sie z mutu, w ktérym zerowaty, Francuz nakazal natychmiast je ugotowac.

Prosze ugotowa¢ je bardzo lekko, starczy zanurzy¢ w gotujace; wodzie, rozumiesz? Coz za
wspaniate, thuSCIUTKIE raki! Dtuzsze gotowanie odebratoby im smak, co byloby straszng zbrodnig.

Rozwazania Stephena catkiem odebraly mu apetyt, ale Jagielto, ktory nie odczuwal potrzeby
dhuzszego rozmyslania, zjadt ich sporo. Jack dotrzymat mu kroku, mruczac, ze nie pozwoli, by jakis$
Francuz przescignatl go w jedzeniu.

Problemy zdrowotne trapity go juz od jakiego$ czasu, tak wiec porcja zjedzonych rakéw
btyskawicznie sprowadzila nah rozstrd) zotadka, co stato si¢ dla wszystkich podréznych tak
ucigzliwe, ze Duhamel zaproponowat w koncu, by doktor Maturin przepisal mu jakies lekarstwo lub



przedsiewzigt inne, stosowne kroki. Stephen oczekiwat tej chwili z narastajacg niecierpliwoscia.

- Dobrze - powiedzial, piszac cos$ na kolanie. - Gdyby wigc byl pan uprzejmy i nakazat jednemu ze
swoich ludzi zawiez¢ to do apteki, sadzg, ze wkrotce bedziemy mogli ruszy¢ w dalsza droge w
warunkach bardziej zblizonych do wygody.

Duhamel zerknat na tajemnicze, niezrozumiate dlan bazgraty, zastanowit
si¢ przez chwile 1 zgodzit. Jeden z kawalerzystow oddalit si¢ galopem 1 wrocit

po jakim$ czasie z instrumentem do lewatywy dla konia oraz kolekcjg buteleczek najrozmaitszej
wielkosci. Wkrotce ruszyli w dalsza droge, tym razem juz bez naglych, niespodziewanych postojow 1
alarmujacych krzykow: ,,Tam!

Tam jest krzak!”. Jack przespat wieksza cze$¢ podrozy pod wptywem ulubionej przez swego lekarza
nalewki laudanum, poteznego narkotyku, ktorego naduzycie ongi§ niemal polozyloby kres karierze
Stephena. Mimo tego lekarz nadal uwazat laudanum za jedng z najcenniejszych substancji
farmakologicznych.

Ucieszyt si¢ zresztg na widok butelki z narkotykiem, gdyz lubit mie¢ go przy sobie, pomimo ze sam
nie czut juz pokusy. Gdy na krotko przed dotarciem do Verneuil rozwolnienie dopadto rowniez
Jagiette, a potem poddaty si¢ zelazne jak dotad jelita Duhamela, nakazat obojgu wypic porcje. W tej
sytuacji moglby z tatwoscia wyeliminowac¢ Francuza, gdyz dzigki owej recepcie odnowit rowniez
sw(j zapas substancji zsytajacych nagla Smier¢ - starczytaby mu jedna fiolka, by zabi¢ piecdziesigciu
Duhameléw 1 jeszcze by co$ w niej zostato - lecz przy tak licznej eskorcie nie na wiele by si¢ to
zdato. Poza tym nigdy jeszcze $wiadomie nie skrzywdzil cztowieka podczas wypetniania swych
powinnosci lekarskich 1 watpit, czy byt w ogole do tego zdolny, obojetnie w jakich okoliczno$ciach.

Powo6z z czwoérka podréznych, z ktorych trzech poscito 1 co chwila zapadato w sen, toczyt si¢ juz
wsrod krajobrazow Ile de France, a Stephen powrdcit do swych rozwazan. Ogromng wada ich
obecnej sytuacji byto to, ze spedzit wiele czasu poza Europg 1 wiedzial bardzo niewiele o ostatnich
wydarzeniach we Francji, a zwtaszcza o kwestiach zwigzanych z rozmaitymi gateziami dziatalnosci
wywiadu. Zdawat sobie rzecz jasna sprawe, ze jesli chodzi o ztozono$¢, zazdrosng rywalizacje oraz
walke o wptywy 1 sekretne fundusze francuskie stuzby wywiadowcze zakasowaty nawet brytyjskie.
Wiasny wywiad miaty tu armia i marynarka, a ponadto osobnymi agencjami wywiadowczymi
dysponowaty rowniez Wielka Rada, policja oraz ministerstwo spraw zagranicznych, spraw
wewnetrznych 1 sprawiedliwosci. Zadna z tych stuzb nie ufata do konca innym, nie méwiac juz o
rozlicznych, rzekomo autonomicznych organizacjach, spadkobiercach secret du roi52, ktorym
powierzono zadanie nadzorowania innych stuzb i siebie nawzajem. Dochodzito w ten sposob do
absurdow - psy tancuchowe pilnowaty inne 1 mozna byto odnies¢ wrazenie, ze przynajmniej potowa
narodu francuskiego sktada si¢ z donosicieli. Wiedzial rowniez, ze Talleyrand, Fouche i Bertrand
zostali nominalnie pozbawieni urzedow, ale nie miat pojecia, ile nadal zachowali wptywow ani jacy
agenci wcigz dla nich pracowali. Jedyne, czego byt pewien, to to, ze imi¢ ich brzmi Legion. Nie
orientowat si¢, kto w danej chwili naprawdg¢ dzierzyt ster wtadzy, nie potrafil tez odgadna¢, czyim
wiezniem tak naprawde si¢ stal.



Byl jednak w miar¢ pewny jednego - jesli wpadl w szpony wywiadu armii, poddany zostanie
torturom. Jesli stal si¢ jencem nastepcy Fouche, niewykluczone, ze czekat go podobny los, nawet jesli
jedynym jego motywem bytaby zemsta - wydziat ten wielce ucierpiat w wyniku jego dziatalnosci -

niemniej w niewoli wywiadu wojskowego prawdopodobienstwo to bardzo si¢ zwigkszato.
Podstawowym argumentem armii zawsze byta sita fizyczna, stad tez w wielu stuzbach tego typu, nie
tylko francuskich, tortury byly powszechnie stosowane. Stephen raz juz zostal im poddany, cho¢ jego
kaci nie pokazali wowczas maksimum swych mozliwosci, 1 Igkat si¢ powtorki tego doswiadczenia.
Wytrzymat kazn w Port Mahot, ale byt wtedy cztowiekiem mtodszym 1 mniej zngkanym przez zycie, a
co wiecej, kierowata nim najsilniejsza znana mu motywacja - pragnienie ocalenia katalonskich grup
ruchu oporu. W tej chwili nie miat juz pewnosci, jak sie zachowa podczas kolejnych tortur. Zaden
czlowiek przeciez nie mégl by¢ pewien swej odwagi, a skrajny bol mogt kazdego sprowadzi¢ do
pozycji wyjacego, zniewolonego zwierzecia, gotowego pojs¢ na jakiekolwiek ustepstwa za chocby
chwile ulgi. Miat nadziej¢, ze wytrzyma cierpienia, a nawet sadzit, ze zdota tego dokona¢, o ile
bedzie czerpat sily z gniewu 1 pogardy, lecz czut rados¢, ogromng rado$¢, ze ma przy sobie niewielkg
fiolke z ciemnozielonego szkta, w ktorej kryla si¢ ucieczka.

Zdecydowanie nie byt juz tak przywigzany do swego zycia jak wtedy, w Port Mahon, kiedy to oprocz
dziatalno$ci politycznej oddat cate swe serce Dianie. Mimo tego nie chciat straci¢ go w brudzie i
nedzy izby tortur, przepetnionej dzikim podnieceniem katow oraz falami nienawisci - zeby
usprawiedliwi¢ swe czyny, kaci zobowigzani byli bowiem nienawidzi¢ swe ofiary, a te rzecz jasna
odptacaty im si¢ tym samym. Diana Villiers... Gdy przebywal w niewoli w Port Mahon, nie taczyto
ich zupetnie nic, gdyz wczesniej umkneta z Richardem Canningiem, lecz pami¢¢ o niej stata si¢ dla
niego niewiarygodnie silnym wsparciem. Diana stata si¢ dla niego woéwczas biegunem, ktory zwrocit
igle jego zycia ku pdinocy 1 nadat owemu wskazaniu sens, jakiego brakowato w chwili, gdy jej rzady
nad jego sercem nagle si¢ urwaty.

Myslat o niej sporo, gdy dotarli do Paryza. Nie watpit, ze Diana wcigz tu byta 1 nadal mieszkata w
Hotel de La Mothe, miast wyprowadzi¢ si¢ na wies.

Trzeba byto naprawde¢ waznych powodow, by Diana porzucita najmodniejsze sklepy na §wiecie po
tak dtugiej nieobecnosci, 1 cho¢ Stephen byt przekonany, catkowicie przekonany, ze za nic w zyciu
nie rozstataby si¢ ze swoim wielkim diamentem, ktory sam w sobie stanowil fortung, sprzedaz
pozostatych umozliwitaby jej dtugie lata zycia w luksusie. Podczas pobytu w Paryzu nie zdradzili nic
z taczacych ich wigzi - Stephen byt dla Diany zaledwie towarzyszem podrozy, lekarzem oraz
opiekunem - 1 nawet gdyby policja odkryta prawde, w co szczerze powatpiewal, sam fakt, ze
znajdowata si¢ pod opieka La Mothe’a, chronit jg przed wszelkimi nieprzyjemnosciami. W

ostatecznosci mogta zosta¢ poddana formalnemu przestuchaniu, ale dobrze wiedziata, jak sobie z tym
poradzi¢. Zdaniem Stephena reputacja francuskiej policji, z wyjatkiem spraw kryminalnych, byta
mocno przesadzona. Sam bowiem zdgzyt si¢ juz przekonac¢, ze miejscowi policjanci pracujg powoli i
mato wydajnie. W sprawach dotyczacych ludzi bogatych dziatali nieskutecznie 1 bez przekonania, a
co wigcej, zzerata ich korupcja 1 szachowaty konkurencyjne stuzby.

Ruch uliczny po obu stronach powozu stawat si¢ coraz bardziej ozywiony. Mysli Stephena zaczety
znow krazy¢ wokot przyczyn ich obecnej sytuacji 1 mozliwych linii obrony. Aresztowanie jego osoby



byto jak najbardziej zrozumiate, ale podobne traktowanie Jacka oraz mtodego Jagietly wydawato si¢
by¢ pozbawione sensu. Chyba ze... W jego umysle jedna po drugiej zaczgly przesuwac si¢ kolejne
hipotezy, z ktorych Zadna nie wydawata si¢ w pelni przekonujaca.

Po minigciu Wersalu, gdy ruch stat si¢ jeszcze gestszy, Duhamel zamknat

drzwi powozu od $rodka.

- O Boze! - zawotat Jack, otrzasajac si¢ z drzemki. - Bede musial wyj$¢ za potrzeba!
- Ja tez! - rzekt Jagietto.

Duhamel zawahatl si¢, niecierpliwie obracajgc klucz w palcach 1 wygladajac za okno, gdyz jego
rowniez dre¢czyta natarczywa potrzeba. Nie, tutaj byto to wykluczone. Promienie popotudniowego
stonca opromieniaty ulice zattoczong pieszymi i powozami. Nigdzie nie bylo ani §ladu krzaka badz
innej ostony. Podirytowany Francuz krzyknat na eskortujacych ich kawalerzystow, by oczyscili droge
przed powozem, a pocztylionom kazal powozi¢ szybcie;.

- Juz niedtugo - powiedzial z niecierpliwos$cig co byto pierwszym ludzkim odruchem od poczatku ich
wspolnej wyprawy, po czym na powrot opadt w swoj kacik, przyciskajac dionie do burczacego,
pulsujacego brzucha i mocno zaciskajac pobladle wargi.

Dlaczego aresztowano Jacka? Stephen nie potrafit tego pojac. Dobrze pamiegtal powszechny jek
zgrozy 1 potepienia, ktory rozlegt si¢ po uwigzieniu i niemal pewnym zamordowaniu kapitana
Wrigtha w 1805 roku, a przeciez stopien nieszczgsnego Wrighta pozwalal mu jedynie na dowodzenie
jednostkami nieklasyfikowanymi. Jack zas byl kapitanem mianowanym 1 to znajduyjacym si¢
stosunkowo wysoko na liscie oficerow do awansu. Nie byl, rzecz jasna, cztowiekiem wielkim, nie
miat rangi admirata, lecz byl dowddcg na tyle znaczacym, by nie musie¢ obawiaé si¢ zlego
traktowania, chyba Zze Francuzi znajda ku temu jaki§ niezwykle przekonujacy pretekst. Jesli zas
chodzito o niego samego, Stephen nie byt cztowiekiem nieznanym w $wiecie nauki. Nie mial co
prawda europejskiej stawy, ale mimo to... Gdyby mégt w jaki§ sposéb rozglosi¢ swa obecno$¢ w
Paryzu, z pewnos$cig zapewnitby sobie tym pewnag ochrone, cho¢ jesli chodzito o niego, znacznie
tatwiej byloby 6w pretekst znalez¢.

Oczywiscie przy zatozeniu, ze Francuzi naprawde wiedzieli, kim Stephen jest 1 czym si¢ zajmuje. Z
duzym zadowoleniem doszedt do wniosku, Zze podczas swego pobytu w Paryzu nie zrobil niczego, co
wigzaloby si¢ ze zlamaniem zasad neutralnosci, lecz jego satysfakcja zgasta po chwili. Francuzi
potrzebowali jedynie pretekstu, a takowy stworzy¢ mogto jakiekolwiek drobne krzywoprzysigstwo
badz falszerstwo. Ksigz¢ d’Enghien zostal przeciez rozstrzelany na podstawie fatszywych
dokumentow, a byl osobg o wiele, wiele bardziej znaczaca niz Stephen. Wystarczy pretekst...
Dyktatury sg absurdalnie przewrazliwione w kwestii opinii publicznej, ktorg bezustannie oszukuja.
Kazdy dyktator przeciez musiat pokaza¢, ze ma racj¢, musiat przedstawic siebie jako cztowieka o
nienagannej postawie moralnej. Z tego wilasnie powodu ludziom, ktorzy zostawali okaleczeni
podczas przestuchan, rzadko pozwalano uj$¢ z zyciem, oboj¢tnie czy przekazali skrywane informacje,
czy tez nie. Ile oni w rzeczywistosci wiedzieli? I kim tak naprawde byli owi ,,oni”? Stephen uparcie
analizowal kazda watlg poszlake: zazenowanie komendanta, postawe, jaka przybral wobec nich



Duhamel, obecny rozwdj wydarzen na wojnie przedstawiony przez ,,Moniteur”, nastroje ludzi
dostrzezonych po drodze i1 fragmenty podstuchanych rozméw. Powo6z jednak juz dawno przekroczyt
rzeke 1 toczyl si¢ po o§wietlonych lampami ulicach Paryza, co czgSciowo zaprzatneto mysli Stephena.
Sporo powiedziatby mu juz sam wybor wiezienia. Duhamel wydat z siebie zduszony jek.

Mingli zakret, ktory zaprowadzitby ich do Faisanderie 1 Stephen pokiwat
glowa. A zatemnie byli w chwili obecnej wi¢zniami generata Dumesnila.

Jechali naprzdd, nie przekraczajac rzeki, az dotarli do Conciergerie5S3, nastepnie mingli Chatelet, az
w koncu wzieli ostry zakret w lewo, skwitowany kolejnymi rozpaczliwymi jekami, 1 zatrzymali si¢ w
ciemnym podworzu. To mogto by¢ tylko Tempie, cho¢ otaczajace pow6z budowle wydawaty sie
wykrzywione 1 osobliwie zdeformowane. A zatem Tempie, z pewnoscig wigzienie, cho¢ bez
watpienia nie kierowane przez armig.

Ich wejscie do tej ponurej, starej fortecy nie przypominato zadnego innego, ktore Stephen widziat w
swym zyciu. Duhamel otworzyt drzwi powozu, zanim ten si¢ zatrzymat, 1 wyskoczyt na zewnatrz, a za
nim runeli Jack 1 Jagietto, ktory w pospiechu wpadt na Stephena 1 zgniotl wigksza z jego butli.

Francuz pognat w kierunku ogromnej, wypietrzonej wysoko straznicy, gdzie posrod rusztowan oraz
wiader zasiadali ci, ktorych zadaniem bylo odbieranie przywiezionych wiezniéw. Obaj jency
nastepowali mu na pigty. Calg trojka, bladzi 1 powazni, gnani nieubtagang potrzeba, przemkneli obok
zastepcy kierownika, jego sekretarza oraz straznikow wieziennych 1 znikneli w ciemnym korytarzu.

Zapomniany Stephen zatrzymat si¢ obok stosu starych kamieni, posroéd zadziwionych straznikow.
- Coz si¢ stalo monsieur Duhamelowi? - spytat zastepca kierownika, trzymajacy liste w reku.

- Sadze, ze gna go powazna potrzeba - rzekt Stephen. - Niechze mi pan powie, co si¢ dzieje ze
starym, dobrym Tempie?

- C6z, drogi panie, wreszcie go rozbierajg! - stwierdzil urzednik, po czym przyjrzal si¢ Stephenowi
badawczo. - Nie sadzg, bySmy zostali juz sobie przedstawieni - dodat.

- Latwo temu zaradzi¢ - oznajmit Stephen, ktaniajac si¢. - Nazywam si¢ Maturin, do panskich ustug.

- Ach, monsieur Maturin! - wykrzyknat zastepca kierownika, zerkajac na swg liste. - W rzeczy same;.
Prosze o wybaczenie. Wziglem pana za... Proszg wigc okaza¢ uprzejmos¢ 1 udac si¢ z tymi panami
celem dopetnienia niezbednych formalnosci.

Stephen odwiedzit juz wiele wigzien, lecz wszystkie one znajdowaty si¢ pod ziemia, tak wigc poczut
zdziwienie, gdy po serii niezbednych formalnosci, zakonczonej skrupulatng, profesjonalng rewizja,
poprowadzono go wraz z towarzyszami pod gore. Ich wedrowka trwata dtuzszg chwile, az w koncu
znalezli si¢ w rozbrzmiewajacym echem korytarzu, ktérym dotarli do trzech lezagcych obok siebie
komnat. W mdtym $wietle latarni ujrzeli, ze w dwoch z nich znajdowaty si¢ sienniki, a w trzeciej
t6zko. Drzwi zatrzasnely si¢ 1 zostali uwiezieni w ciemno$ciach.



Jagietto, ktorego mtode jelita szybko doszty do siebie po ostatnim kryzysie, byt jedynym, ktory
spokojnie przespat dluga, ciemng noc pelng przeciggdw. Jack, nadal cierpigcy straszliwe katusze,
ledwie co pospat, Stephen rowniez mial niespokojny sen. Dopiero gdy przez okna zaczeto wpetzac
szare Swiatto Switu, mieli okazje po raz pierwszy lepiej przyjrze¢ si¢ swoim celom.

Byly to trzy niewiarygodnie brudne, taczace si¢ ze sobag pokoiki, kazdy z zakratowanym oknem
wychodzacym prosto na ogromny, wysoki mur, wznoszacy si¢ nad wyschig fosg. Kazdy z nich miat
rowniez drzwi z wziernikiem, wychodzace na korytarz. Przy tylu drzwiach 1 oknach na tak wielkiej
wysokosci skomplikowane przeciagi byly czym$ nieuniknionym, lecz bynajmnie; nie byta to
najwieksza niedogodnos¢. Na lewej Scianie w pierwszym pokoju znajdowaly si¢ jeszcze jedne drzwi
- zaSlepione 1 przybite na stale z drugiej strony - oraz oparty na wspornikach wystep, wychodzacy z
samej wiezy, najprawdopodobniej jakis prymitywny wychodek, pochodzacy jeszcze z czasow
templariuszy. W jego podtodze znajdowata si¢ ogromna dziura 1 ilekro¢ powiato z potnocy badz
wschodu, wiatr wpadat tedy z wyciem do $rodka.

Wiele wskazywato na to, ze do niedawna wszystkie trzy cele zamieszkiwat jeden, dos¢ znaczacy
wiezien, gdyz w pierwszej komnacie znajdowato si¢ wygodne toze oraz umywalka z kranikiem, przez
ktory ciekla woda z cysterny, druga stuzyta jako jadalnia, a trzecia jako gabinet badz pokoj muzyczny
- w kacie wciagz lezaty podarte ksigzki 1 zepsuty flet. Wnioskujgc po tlustych §ladach na gleboko
porytej taweczce pod oknem, pozostawionych bez watpienia zaro6wno przez niego, jak 1 cale
pokolenia innych wiezniow, wtasnie tam spedzat wiekszos¢ czasu. Bylo to zreszta jedyne okno, z
ktorego trojce wigzniow udato sie cokolwiek zobaczy¢, gdyz pozostate uzna¢ raczej nalezato za
szczeliny wentylacyjne w grubych, tchngcych zimnem $Scianach fortecy.

Wychyliwszy si¢ tak mocno, ze ich twarze dotykaty wrecz krat, mogli dostrzec fose, otaczajacy ich
mur oraz caly rzad ustepow na wspornikach, ciggnacych si¢ po lewej stronie. Pod kazdym z nich
rosta bujna roslinnos¢, czerpige jak wida¢ ogromne korzysci z szeSciu wiekOw nawozenia.

Taki to widok roztoczyl si¢ przed ich oczyma pierwszego poranka w nowej niewoli. Wychyliwszy
si¢ daleko, Stephen stwierdzil, ze znalezli si¢ w wiezy Courcy, najprawdopodobniej od strony rue
des Neuf Fiancees.

- A wielka wieza znajduje si¢ za nami - zakonczyl.

- Jaka wielka wieza? - zainteresowal si¢ Jagietto.

- Wielka wieza Tempie. Tej samej Tempie, gdzie wigziono krola oraz wiekszo$¢ jego rodziny.

- Tej samej Tempie, gdzie zabito nieszczgsnego Wrighta - stwierdzit

ponurym gltosem Jack 1 obrzucil wchodzacego straznika ciezkim, niebezpiecznym spojrzeniem. Ten
za$, pobrzekujac kluczami, zapytat, czy maja ochote na wigzienne racje czy tez woleliby zamowic
jedzenie gdzie$ poza twierdza. W wyniku przeszukiwania skonfiskowano im bowiem niebezpieczne
przedmioty, takie jak brzytwy oraz zaskakujgco sporg ilos¢ pienigdzy, przechowywang przez

Stephena - Francuzi nie odnaleZli jedynie fiolki z trucizna, gdyz w tym celu musieliby doktadnie
przeszuka¢ intymne cze$ci jego ciala - lecz na wszystko wystawiono im kwit. Dzieki temu



rozwigzaniu wie¢zniowie mogli pobiera¢ odpowiednie sumy na jedzenie oraz na wszystkie wygody,
na ktore otrzymaliby zgode. Nie mogli na przyktad sprowadza¢ alkoholu oraz Zadnych publikaciji,
wyjatkiem byt tu tylko ,,Moniteur”.

- Moga panowie poprosi¢ o swe racje wigzienne - powiedziat straznik. -

Mogg tez zdecydowac si¢ na zakup wilasnych zapaséw poza twierdzg. W tej sytuacji Rousseau jest na
ustugi waszmosciow - zakonczyt, poklepujac swe wielkie brzuszysko. - Oczywiscie za skromng,
bardzo skromng optata.

Ich straznik byt me¢zczyzng w $Srednim wieku, na pierwszy rzut oka dreczonym zgryzota 1 raczej nie
nalezacym do najbystrzej szych, ale sume skonfiskowang wieZzniom znat co do grosza. Wietrzyt w tym
dla siebie niezly zarobek i1 dlatego przybrat mozliwie najbardziej uprzejma postawe, lecz tak czy
owak w jego nieodgadnionej twarzy z szerokimi kos¢mi policzkowymi na prozno by szukac zta czy
okrucienstwa. Dopatrzy¢ si¢ mozna byto jedynie wielkiego smutku.

- Ja poprosz¢ 0 mojg racj¢ - rzekt Jagietto, ktory byt bez grosza.

- Nonsens - stwierdzil Stephen 1 zwrocit si¢ do Rousseau: - Oczywiscie poprosimy o jedzenie spoza
twierdzy, ale istnieje znacznie wazniejsza sprawa.

Ot6z chciatbym pana prosi¢, by powiadomit pan lekarza, ze ten dzentelmen tutaj pilnie potrzebuje
jego opieki.

Rousseau powoli zwrdcit gtowe w strone Jacka, ktérego twarz w istocie pokryla trupia bladosc¢, 1
zaczal si¢ zastanawiac.

- Ale my nie mamy lekarza - stwierdzit po chwili. - Ostatni rzucit posad¢ trzy tygodnie temu. Wierzy¢
mi si¢ nie chce, ze kiedy$ mieliSmy ich tu siedmiu 1 wtasng apteke do tego. Ech, niech to wszystko
szlag trafi.

- Prosz¢ wigc przekaza¢ moje serdeczne pozdrowienia zastepcy kierownika 1 powiedzie¢ mu, ze
bytbym szczerze zobowigzany, mogac z nim porozmawia¢ przy najblizszej okazji.

Owa okazja przytrafita si¢ znacznie szybciej, niz si¢ Stephen spodziewat.

Rousseau wrocit po paru minutach w asyscie dwoch zolnierzy 1 poprowadzil go na dot przez wiele
kondygnacji schodow. Dozorca byt nadal w kiepskim nastroju, lecz zatrzymat si¢ przy jednym
szczegllnie ostrym zakrgcie 1 pokazat

mu ptytkie wglebienie w kamiennej podtodze.
- To tu zawsze opieraliSmy trumny przed wzigciem tego nieszczgsnego zakretu - oznajmit. - Niech
pan uwaza na nogi. Wierzy¢ mi si¢ nie chce, ze kiedy$ mieliSmy wtasnego stolarza do robienia

trumien. Nie bylo dnia, Zeby nie miat rak pelnych roboty.

Kierownik przybral bardzo formalng i1 sztywna poze, daleka jednak od oschto$ci czy wyniostosci, 1



Stephen odnidst wrazenie, ze w jego glosie wyczuwa co$ bardzo zblizonego do pojednawczego tonu,
a w jego postawie ten sam trudny do sprecyzowania niepokoj, ktory zauwazyl w catej Francji.

Wydawato mu si¢, ze jest to nie do konca swiadome przeczucie, 1z by¢ moze wcale nie znajdujg si¢
po zwycigskiej stronie. Kierownik oczywiscie wyrazit

swoj zal z powodu braku etatowego lekarza 1 zaproponowatl wezwanie pomocy z zewnatrz.

- Cho¢ przeciez pan rowniez jest doktorem - stwierdzit. - Gdyby sporzadzil pan wykaz potrzebnych
lekow, natychmiast posle do apteki.

Sugestia kierownika burzyla jednak cichy zamyst Stephena.

- Jest pan niezwykle uprzejmy - powiedzial. - Jednak w tym przypadku musiatbym zasiegna¢ rady
innego specjalisty. W zaistnialych okolicznosciach nie chcialbym bra¢é na siebie calej
odpowiedzialnosci. Kapitan Aubrey to czlowiek niezwykle wplywowy w swych rodzinnych
stronach. Jego ojciec jest przeciez czlonkiem parlamentu 1 za nic w S$wiecie nie chcialbym
odpowiada¢ za niefortunng decyzj¢. Myslatem o poproszeniu doktora Larreya...

- Lekarza samego cesarza, drogi panie? - Kierownik otworzyt szeroko oczy. - Méwi pan powaznie?

- Razem studiowali$my, sir. Byt rowniez obecny na moim wyktadzie, ktory miatem zaszczyt wyglosi¢
w tym roku w Instytucie - powiedzial wprost Stephen i zerkajac na twarz kierownika, u§wiadomit
sobie, ze trafit w sedno. -

Wszakze ,,Moniteur” poinformowat, ze ma on zamiar spedzi¢ reszte tygodnia w Metz, a zatem by¢
moze na razie wystarczy jaki$ miejscowy lekarz.

- Na koncu ulicy mieszka niejaki doktor Fabre - powiedzial kierownik. -

Kaze go wezwac.

Doktor Fabre byl bardzo mtodym, nie§miatym cztowiekiem, ktory niedawno zaczat praktyke 1 bardzo
chcial pomaga¢ ludziom. Pojawit si¢ niemal natychmiast, a sam kierownik z blizej nieznanych
wzgledow, najprawdopodobniej jednak zwigzanych z prestizem wigzienia, postanowit

oszotomi¢ go reputacja doktora Maturina.

- Nie bylem co prawda na panskim wyktadzie w Instytucie - rzekt, gdy obaj wracali na gorg. -
Czytalem jednak sprawozdanie na ten temat 1 bytem wprost zaskoczony iloscig znanych osobistosci

ze Swiata nauki 1 medycyny, ktore postanowity go wystucha¢, jak chocby moi byli profesorowie
Larrey czy Dupuytren... Sam zostalem kiedys$ przedstawiony monsieur GayLussacowi -

wyszeptal, gdy staneli juz przed drzwiami.

Zbadat pacjenta, zgodzil si¢ z diagnoza doktora Maturina oraz zaproponowanymi przez niego
lekarstwami, po czym popedzit do siebie, by sporzadzi¢ je samodzielnie. Po chwili powrocit z



butelkami, pigutkami oraz tabletkami. Nim pozegnal si¢ z nimi na dobre, ucigt sobie ze Stephenem
dhuzsza pogawedke, gtdwnie na temat medycznego 1 filozoficznego Swiata Paryza.

Maturin perorowat ze swadg 1 z niesmacznym wrecz brakiem skromno$ci wymieniat tytuty swych
publikacji oraz nazwiska znanych sobie wielkich ludzi.

Przy rozstaniu powiedziat zas:

- Jesli spotka pan ktoérego$ z moich przyjacidl, drogi kolego, prosze taskawie przekaza¢ im moje
pozdrowienia.

- Tak tez zrobie, tak zrobig! - obiecat mtodzieniec.

- Co wtorek przyktadowo widuje si¢ przeciez z doktorem Dupuytrenem w Hotel Dieu. Czasem
rowniez widze¢ z daleka doktora Larreya.

- A nie zna pan przypadkiem pewnego akuszera, doktora Baudelocaue?

- Znam go, w rzeczy samej. Brat mojej zony ozenit si¢ z siostrzenicg jego siostry. Moglbym wrecz
nazwac¢ go moim krewnym.

- Tak? Skontaktowatem si¢ z nim podczas mojej ostatniej wizyty w Paryzu 1 zostawilem swa
pacjentke, pewng amerykanska dame, pod jego opieka.

Zywilem podejrzenie, ze mogly u niej wystapi¢ problemy zwiazane z utoZeniem ptodu, ktorych
powodem byta dtuga podr6z morska, a doktor Baudelocaue rzeczywiscie wydawat si¢ zaniepokojony
jej stanem, o ile dobrze pamigtam.

Gdyby go pan przypadkiem spotkal, prosz¢ zapyta¢, jak si¢ miewa pacjentka. To byt doprawdy
interesujacy przypadek. Gdy za§ wrdci pan tu w piatek, by przyjrze¢ si¢ naszemu choremu na
biegunke koledze, prosze przynies¢ mi pot

tuzina najlepszych szklanych amputek Michela. - A shuchajac juz, jak kroki doktora Fabre oraz
towarzyszacego mu dozorcy cichng na korytarzu, powiedziat: - Ciesze sie, ze juz po wszystkim. To
byto okropne 1 az dziwne, ze nie wzbudzitem niechgci w tym poczciwym, mtodym cztowieku, ale
przynajmniej zmniejszylem nieco ryzyko, ze zostaniemy sprzatni¢ci po cichu.

Drugiego tak gadatliwego, podzielonego na klany i wzajemnie pozenionego grona jak paryscy lekarze
trzeba by zaiste ze §wiecg szukac¢ 1 gdy tylko rozniosg si¢ wiesci o naszej obecnosci w Tempie...
Dobrze, a teraz przetknij t¢ wspaniatg pigutke, mdj drogi, a jutro z pewnoscig poczujesz si¢ lepie;.
By¢ moze bedziesz mégt nawet wypic nieco naszej kawy, tej kawy, ktorg musimy si¢ teraz zajac...

Bez watpienia chcielibyS§my zaméwi¢ jedzenie spoza twierdzy - powiedzial do Rousseau, ktory
zdazyt juz odprowadzi¢ mtodego doktora na dot. - Pytanie brzmi jednak, gdzie najlepiej je kupic?
Ten tu dZzentelmen - wskazat na kapitana Aubreya - musi spozy¢ $Swiezo zniesione jajko, Swiezg
owsianke oraz §wiezg wode, w ktorej zagotowano nieco ryzu. Jesli za§ chodzi o mnie, zwyktem pijac
kawe na gorgco.



- Nie bedzie z tym problemow - rzekt dozorca. - Znam pewng niewielka jadtodajni¢ niecate sto
metréow stad. Prowadzi je wdowa Lehideux, ktora przygotowuje positki calg dobe 1 ma niezty wybor
win.

- A zatem trzeba nam zamowi¢ wszystko u owej wdowy. Swieze mleko i zwykly, migkki chleb dla
tych dzentelmenow, a dla mnie croissanty oraz kawa, mozliwie najmocniejsza, jesli taska.

Rousseau nie zwrécit na stowa Stephena najmniejszej uwagi, lecz uparcie rozpatrywal pomyst, ktory
zagniezdzil mu si¢ w glowie.

- Niektorzy goscie wola jednak posyla¢ po jedzenie do miejsc takich jak Voisin czy Ruhl. Tak,
niektorzy to lubig wyrzucaé pienigdze przez okno. Nie mam zamiaru narzuca¢ swego zdania zadnemu
z moich klientéw. Nikt nie moze powiedzie¢, ze Rousseau przekonat go do swej racji, bo przeciez
gusta si¢ roznig. Ostatni dzentelmen w tej celi, doprawdy wysoko postawiony dzentelmen, tez posytat
po jedzenie do Ruhl, nie zwracajac uwagi na to, co mu mowitem. I czym to si¢ skonczyto? Umart na
zapalenie ptuc w tym oto to6zku! -

stwierdzil, wskazujac toze 1 poklepujac nawet kotdre. - Umart w potudnie tego samego dnia, gdy was
tu przywieziono. £o6zko pewnie wcigz bylo ciepte, no nie? A to z kolei przypomnialo mi, ze
obiecalem mu deske, by miat czym zakry¢ dziur¢ do srania, przepraszam za wyrazenie. Poprzednia
mu wpadta. Straszna byla z niego niezdara, a w miare jak si¢ poglebiat jego reumatyzm, byto z nim
coraz gorzej. Pod koniec ledwie zgia¢ si¢ potrafit. Niech spoczywa w spokoju.

- Tym bardziej zaméwmy jedzenie u madame Lehideux - rzekt Stephen, lecz niewzruszony Rousseau
nadal ciggnat swo) wywod:

- Nie twierdz¢ bynajmniej, Zze to kuchnia godna samego cesarza. Nie bede wam mydlit oczu,
panowie. To po prostu zwykla, porzadna cuisine bourgeoise54, lecz podaja tam jakze wspaniaty
civet de lapin55\ - Dozorca az ucatowat swe palce. - Jakze smakowita, delikatng poule au pot56\ A
co najwazniejsze, jedzenie dostaje si¢ na gorgco. Zawsze powtarzatem, ze jedzenie musi by¢ podane
na gorgco. To niewielka jadtodajnia, ale miesci si¢ o rzut kamieniem stad, na rue des Neuf Fiancees,
niech mnie kule bija, jesli ktamie.

Przyniesione jedzenie na pewno bedzie jeszcze ciepte.

- Mimo to niech bgdzie od madame Lehideux - rzekt Stephen. - Mleko, migkki chleb, kawa i
croissanty. Prosz¢ tez nadmieni¢, ze kawa ma by¢ mocna.

Kawa, ktorg po chwili przynidst dozorca, w istocie okazata si¢ mocna, a ponadto gorgca i niezwykle
aromatyczna, a croissanty tluste, ale nie za bardzo.

Calos¢ zlozyla si¢ na niezwykle smaczne $niadanie, tym bardziej, ze zostalo podane tak pdzno.
Stephen nie pamig¢tat, by kiedykolwiek uraczono go lepszym jedzeniem w wigzieniu. Naraz poczut si¢
silniejszy 1 bardziej zdolny poradzi¢ sobie z wszelkimi mozliwymi problemami jak chocby
oskarzeniem wniesionym przez informatora, nagla zdrada schwytanego lub przeciggnigtego na
przeciwng stron¢ agenta badz nawet brutalnym przestuchaniem.



Od dawna byt przygotowany na wiele ewentualnosci, lecz nie na to, ze zostanie zignorowany.
Zaskoczyto go to catkowicie 1 sprawito, ze poczut si¢ oglupiony 1 wystrychniety na dudka, cho¢
jednoczesnie jego obawa nie przestawata rosng¢. Mijat dzien za dniem, a oni nadal widywali jedynie
Rousseau, ktory przynosit im jedzenie lub przygladat im si¢ podejrzliwie przez judasza. Raz na
tydzien odwiedzal ich réwniez gluchoniemy fryzjer. Cho¢ wedle kalendarza od chwili ich
aresztowania uptyneto doprawdy niewiele czasu, cala trojka miata wrazenie, ze siedzg juz w Tempie
od dlugich miesiecy. Jedynym urozmaiceniem monotonii wi¢zienia byt pigtkowy poranek, kiedy to
odwiedzit

ich doktor Fabre. Z zadowoleniem stwierdzit poprawe zdrowia kapitana Aubreya 1 z
zainteresowaniem wystuchat uwag odnosnie do dziatania swych wywarow, pigutek 1 tabletek, ale
zna¢ byto po nim roztargnienie oraz wielki smutek. Miodzieniec walczyt z przytlaczajaca go rozpacza
poniewaz otrzymat

wezwanie do stawienia si¢ w 107. regimencie piechoty, stacjonujgcym gdzie§ na ponurych
pustkowiach potnocnej Europy, w miescie, ktorego nazwy nie byt

nawet w stanie wymowic. Stephenowi powiedzial, Ze jesli nie uzyska zwolnienia z obowiazku stuzby
wojskowej, co wydawato si¢ wielce prawdopodobne, jego rozwijajaca si¢ dopiero praktyka
lekarska legnie w gruzach. Od jakiego$ czasu biegat po wszystkich wptywowych znajomych, nawet
tych najdalszych, w nadziei, ze kto$ szepnie za nim dobre stowo.

- Odwiedzitem migdzy innymi doktora Larreya - opowiadal. - I chciatem tu podzigkowaé panu, ze
przedstawiajac ma prosbe, moglem si¢ powota¢ na pana nazwisko. W rzeczy samej, panskie
nazwisko okazalo si¢ dla mnie niezwykle pomocne podczas moich usilnych prob zdobycia
sojusznika.

Wszyscy pana pamigtajg jak cho¢by doktor Dupuytren czy doktor Baudelocque... Wszyscy s3 tez
gleboko przejeci panskim losem 1 jak jeden twierdza, ze panskie uwigzienie z pewnoscig jest jedynie
administracyjnym btedem, ktory wnet zostanie wyjasniony Ustyszatem réwniez, ze niektoérzy chcg si¢
zwroci¢ w tej sprawie do wtasciwych organdw, proponujg tez panu swa pomoc, gdyby natrafit pan
na problemy materialne. Doktor Baudelocgue przekazal za§ wiadomos¢ o panskiej amerykanskiej
pacjentce. Twierdzi, ze jego zte przeczucia si¢ sprawdzity, ale jest przekonany, ze pt6d ma szanse na
przezycie. Jedna z przyczyn trudno$ci mogt by¢ dhugi, gwattowny okres choroby morskiej. Pewnosci,
ze owa dama donosi cigze do konca, nie ma jednak zadne;.

- Trudno - rzekl Stephen. - I tak na tym Swiecie znalazto si¢ juz o wiele za duzo dzieci.

- Alez drogi panie! - wykrzyknat Fabre, ktory sam mial juz piagtke dzieci, a kolejne miato si¢ urodzié¢
za pare tygodni. - Ale przeciez...

- Ale przeciez zaden mys$lacy logicznie cztowiek §wiadomie nie pocznie kolejnego ludzkiego
istnienia w tym zatloczonym, ngkanym wojnami §wiecie?

- By¢ moze, drogi panie - zasugerowal Fabre - nie wszystkie dzieci sg ptodzone celowo.



- Nie - rzekt Stephen. - Gdyby kazdy mezczyzna zastanowit si¢ nad tym, co wtasciwie czyni, gdyby
kazdy z nich rozejrzat si¢ dookota siebie i zastanowit

si¢, ile warte jest ludzkie zycie w Swiecie pelnym wigzien, burdeli, domoéw wariatow 1 regimentow
zbrojnych, gotowych powyrzyna¢ si¢ nawzajem, bardzo watpi¢, czy widzielibysmy na co dzien wiele
z tych malutkich, nieszczesnych, kwilgcych istotek, ktdre tak czgsto sg przyczyng zgryzoty dla swych
rodzicdw, a w przysztosci stang si¢ zagrozeniem dla wtasnego gatunku.

W kacikach oczu mtodego czlowieka pojawity sie 1zy, ale opamietatl si¢ 1 wsunagt dion do kieszeni.
- Oto ampulki, o ktore pan prosit - rzekt.

.- Dzigkuje, dziekuje, moj drogi kolego - powiedziat Stephen, yymujac ostroznie drewniane pudetko,
w ktorym spoczywaty. Amputki byly bowiem tylko i wylacznie dla niego samego 1 miat zamiar
umiesci¢ w nich to, co w chwili potrzeby miato dlan stanowi¢ droge ucieczki. - Jestem panu
niezmiernie zobowigzany.

- Nie ma sprawy - powiedzial Fabre 1 zaczal zbiera¢ si¢ do odejscia. -
Watpie, czy uda mi si¢ jeszcze dozna¢ zaszczytu spotkania z panami.

W istocie, nie ujrzeli go juz wigcej, a kolejne tygodnie przepetnita monotonia tak wielka, ze Stephen
zaczat uwaza¢ wypetnione trucizng amputki za kiepski dowcip.

Dtugie, podobne do siebie dni wypetnione byly rytmicznym toskotem, pogwizdywaniami nadzorcow,
odleglym hukiem walgcych si¢ muréw i1 okrzykami robotnikow, ktdérzy zajmowali si¢ burzeniem
kolejnych partii starej budowli. Noce za$§ bylby absolutnie ciche, a jedynym styszalnym odglosem byt

cichy szmer miasta, przypominajacy szum odleglego morza oraz gteboki, rozbrzmiewajacy co godzing
dzwiek dzwondéw na wiezy St. Theodule. Nie styszeli odgtoséw krokoéw nad sobg, nie dochodzity ich
tez zadne dzwigki z sgsiednich cel. Czasem ogarnialo ich wrazenie, Ze mieszkajg samotnie w owej
wielkiej wiezy. Ich izolacja byla tak szczelna, ze réwnie dobrze mogli znajdowac si¢ na morzu. W
istocie, zycie w tak niewielkiej przestrzeni oraz szybko$¢, z jaka si¢ do niego przyzwyczaili, miata w
sobie co$§ z morskiej podrézy. Elementem nie pasujagcym do tego obrazu byla jedynie jakos¢ jedzenia,
ktora daleko przewyzszata to, ktore podawano podczas rejsow na morzu.

Od chwili, gdy Stephen zakosztowat pierwszej filizanki kawy, kuchnia wdowy Lehideux spotykata
si¢ z wielki uznaniem tréjki jencow, a jej dania staly si¢ nieodtgcznym elementem ich codziennej
rutyny 1 gtéwnym jej urozmaiceniem. Wdowa doktadata wszelkich staran, by jej jedzenie byto jak
najlepsze 1 dotgczala pigknie napisane cho¢ rojace si¢ od btedow - lisciki z wtasnymi propozycjami 1
informacjami, co mozna naby¢ na rynku. W

odpowiedzi Stephen oceniat jej ostatnie potrawy 1 formutowal zalecenia, a nawet cate przepisy na
kolejne posiiki.

- Bez watpienia to jedynie kobieca kuchnia - stwierdzil pewnego razu, bawiac si¢ czekoladka w
ksztatcie myszy. - Nie wiem tez, czy mozna jej zaufac, jesli chodzi



0 przygotowanie dan z dziczyzny, ale to, czym nas do tej pory uraczyta, byto doprawdy wyborne. Z
pewnoscig wdowa Lehideux jest madrg wrazliwa kobiecing z ogromnym doswiadczeniem. Przed
wybuchem rewolucji musiata by¢ doskonaly stuzaca a moze nawet prostytutka. Wrazliwe,
dobroduszne dziwki sg bowiem swietnymi kucharkami.

Ich codzienno$¢, cho¢ nudna 1 jalowa, mogla jednak sta¢ si¢ znacznie bardziej przykrym
doswiadczeniem. Tymczasem szybko przybrata uporzadkowang forme - Jack co prawda nie
zorganizowatl podziatu na wachty, ale pokazat im, w jaki sposdb mozna zaprowadzi¢ w celach
czystos¢ rodem z pokladow okretow wojennych, zamiatajac je trzy razy dziennie 1 stosujac
najbardzie; prymitywne srodki. Jego uczniowie okazali si¢ jednak slamazarni, niechetni 1 mato
uzdolnieni, a czasem nawet reagowali na jego wysitki ze ztoScig. Ze wszystkich zainicjowanych
przez niego dziatan najbardziej nie lubili wywieszania kocdw oraz materacy z okna Jagielty,
ustawiania nielicznych mebli jeden na drugim 1 czyszczenia podtogi na mokro przed §niadaniem, lecz
moralna potgga Aubreya

1 przekonanie, ze tak wtasnie nalezy czyni¢, pokonaty ich opér. W

rezultacie ich cele staty si¢ miejscami przynajmniej znosSnymi 1 czystymi do tego stopnia, ze
OSWOJONA przez poprzedniego lokatora myszka stata si¢ niespokojna, a potem znikneta na trzy dni.
Zwierzatko mieszkato dotychczas za tajemniczymi, zamknietymi drzwiami w celi Jacka 1 wyszlo ze
swej dziury podczas ich pierwszego $niadania. Odkrycie, ze przyjaciel zniknat, a przy znajomym
stole siedza obcy ludzie, odebrato jej Smiato$¢ 1 pewnos¢ siebie, ale przyjeta kawatek croissanta 1
kilka kropelek kawy, podanych jej na wyciagnietej daleko tyzeczce. Siedziata z nimi réwniez wtedy,
gdy omawiali sposoby na pozbycie si¢ otaczajacego ich brudu i wszystko wydawato si¢ w porzadku
do chwili rozpoczecia nieszczgsnej orgii szorowania podtog. Myszka nie wrdcita jednak na czas, a
Stephen zauwazyt z troska, ze spodziewata si¢ mtodych.

Zaméwil wige $mietang, ktora jako srodek medyczny pomagata podczas cigzy.

Ani oswojona myszka, ani tez jej stan nie byly powodami, dla ktorych rozmyslat o Dianie, gdyz w
rzeczy samej rzadko o niej zapominal. Widok zwierzatka sprawit jednak, ze wspomnienia z
przesztosci - Diana ze szczegdlnym wdzigkiem 1 odwagg pedzaca konno przez angielskg prowincje,
Diana w Indiach, w Instytucie, na ulicach Paryza - staly si¢ wyrazniejsze. Tak, Diana z pewno$cig ma
w brod $mietany. Czy ma rowniez kochanka? Bylo to wielce prawdopodobne, z tego co wiedzial,
dziewczyna rzadko kiedy obywata si¢ bez partnera, a atmosfera Paryza idealnie nadawata si¢ do
mitosnych zalotow. Zauwazyt jednak ze zdziwieniem, ze zupelnie nie ma ochoty o tym mysle¢. Wolat
wspominac j3 jako samotng towczynie, ktorg kiedys poznat.

Utrzymanie czystosci 1 porzadku byly dla Jacka najwazniejszymi zadaniami w ciggu dnia, ale
bynajmniej nie najwazniejszymi problemami, nad ktérymi rozmyslatl. Jeszcze nim Rousseau
przytaszczyt ich pierwszy obiad, a wyszorowana podtoga porzadnie wyschta, Aubrey juz zastanawiat
si¢ nad drogg ucieczki. Nie przeszkodzita mu w tym nawet choroba, dzigki ktorej Maturin do spotki z
mtodym Jagietta zmusili go, by zajat jedyne dobre 16Zko, a nastgpnie usitowali go w nim zatrzymac.

Wstepne rozeznanie si¢ nie przyniosto zachgcajacych rezultatow - Sciana fortecy opadata pionowo az



do fosy, za ktorg wznosit si¢ niemozliwy do pokonania mur, a jesli wierzy¢ pamieci Stephena, ktory
odwiedzil twierdz¢ za mtodu, z obu stron fos¢ przecinaty niewidoczne dla nich przegrody. Mimo tego
Jack odkryl, Ze inni przed nim szukali juz sposobu ucieczki. Jaki§ cierpliwy wiezien nieztomnie, cho¢
bez powodzenia, drazyt kamien, w ktorym osadzono kraty w oknie Jagietty. Inny zdotat przepitowac
jedng z dwudziestu czterech krat, a nastepnie zamaskowat szczerb¢ smarem. W rzeczy samej, gdyby
przeszukac¢ cele uwazniej, niz czynili to dozorcy, mozna byto odnalez¢ niezliczone $lady rozpaczliwe;j
tesknoty za wolnoscig pozostawione przez poprzednikow. Jack odniost jednak wrazenie, ze
wiekszos¢ z nich zabrata si¢ do prob ucieczki w niewtasciwy sposob. Nawet gdyby wigzien wszedt
w posiadanie odpowiednich narzedzi, nie byl w stanie usung¢ badz przepitowacé krat tak, by nie
ryzykowa¢ wykrycia. Przez caly czas mogt przeciez zosta¢ dostrzezony przez judasza, a dozorcy
zjawiali si¢ o nieregularnych porach.

Rousseau 1 jego koledzy nosili przeciez migkkie pantofle 1 ustysze¢ ich mozna byto dopiero w chwili,
gdy wktadali klucze do zamkow. Wieksze nadzieje wigzat z wychodkiem. Wystajaca podtoga klozetu
sktadata si¢ z dwoéch kamiennych, rozdzielonych szczeling plyt, opartych z kazdej strony na
wsporniku 1 gdyby ktéra$ z nich udato si¢ usung¢, droga ucieczki bytaby wolna.

Droga w dot, w kazdym razie. Na nieszczgscie plyty podtogi zbudowano jeszcze w sredniowieczu,
kiedy to nie liczono si¢ z rozmiarami czy ci¢zarem, a na dodatek do $ciany twierdzy byly
przytwierdzone za pomocg stopionej siarki.

Jack jednak mogt zywi¢ nadzieje¢, ze z czasem uda si¢ ktora$ z ptyt usungé, a rozwieszona w wejsciu
zastlona skryje pracujacego wigznia przed wzrokiem straznika, dajac mu wystarczajaco duzo
swobody. Gdyby zdecydowali si¢ ucieka¢ przez wychodek, oczekiwaty ich jednak liczne trudnosci, a
samo miejsce budzito odraze. Nim zbadal je do konca, obejrzat réwniez doktadnie drzwi w $cianie, z
ktorych jak dotad korzystata jedynie myszka. Zwyklty lewar mégt zdziata¢ cuda z drzwiami, nawet tak
masywnymi, okutymi zelazem jak te, lecz przed zabraniem si¢ za cuda musial si¢ dowiedzie¢, dokad
drzwi prowadzity. Stephen utrzymywal, Ze najprawdopodobniej wychodzity na spiralng klatke
schodowg ukryta w samym murze - templariusze si¢ w takowych lubowali. Z drugiej strony drzwi
mogly jednak prowadzi¢ do innych cel, takich jak ich wiasna, 1 forsyjac drzwi, zamieniliby jedynie
jedng klatke na druga Rousseau nie zdradzit im nic na temat tajemniczych drzwi.

- Zostaly zamkniete 1 nigdy si¢ ich nie otwiera - stwierdzil. - To bardzo stare drzwi. Dzisiaj si¢ juz
takich nie robi. - By¢ moze przemawiata przez niego rozwaga, cho¢ w jego wypadku zwykty brak
wiedzy wydawatl si¢ bardziej prawdopodobny od ostroznosci badz ztej woli. Nie o$mielili si¢
jednak zadawac dalszych pytan. Na inne tematy wypowiadat si¢ chetniej, a szczegdlnie upodobat

sobie upadek Tempie. - To naj$wietniejsze wigzienie we Francji, obojetnie, co gadajg ci z
Conciergerie. C6z za wspaniatych klientow tu miewaliSmy! Swego czasu gosciliSmy nawet catg
rodzing krolewska, nie mowiac juz o biskupach, arcybiskupach, generatach 1 oficerach obcych armii,
co do jednego starannie dobranych. Nie byto zadnych skarg, cho¢ wielu z nich trzymano tu przez cate
lata. Tak, wszyscy byli zadowoleni. W wielu apartamentach, bo celami ich nazwa¢ nie mozna,
zatozono dziury na sranie 1 biezacg wode. I wszystko to ma teraz popas¢ w ruing... Goscimy ledwie
garstke klientow. To wtasnie dlatego moge spedzi¢ pie¢ minut na pogawedce z panami. Za starych,
dobrych czaséw, kiedy to trzymaliSmy po pigciu, szesciu klientow w jednym apartamencie,
ganialiSmy z kolegami do upadtego. Ledwie mieliSmy czas, by odzipna¢, cho¢ trzeba przyznaé, ze



udawato nam si¢ nierzadko podwoi¢ tygodniéwki prowizjami za jedzenie przynoszone z jadtodajni.
Teraz to istna n¢dza.

Wszystko popada w ruine, wali si¢ na teb, na szyje¢, idzie w diabty. Kierownika nie byto na miejscu
od ponad miesigca, ludzie gadaja ze zrezygnowat. Jego zastepca za§ ma nierowno pod sufitem i
szybko zastgpig go kim§ innym. -

Wszystko wskazywato na to, ze Rousseau pragnie z catego serca, by prace przy wyburzaniu twierdzy
zostaty ograniczone do minimum, tak wigc nie mogli uzna¢ jego stow za catkiem obiektywne, lecz
domyslili si¢, ze najprawdopodobniej zostanie zrownane z ziemig wszystko z wyjatkiem wielkiej
wiezy 1 by¢ moze przyleglych do niej budowli. Spory kawat fortecy juz nalezat

do przesztosci. - I jak my mamy prowadzi¢ wigzienie w takich warunkach?
Wszedzie chodzg bandy robotnikow, ktorzy za nic majg przepisy! - ciagnat
dozorca. - To nie wigzienie, ale istny burdel!

Po rozwazeniu sytuacji Jack doszedt do wniosku, ze drzwi s3 mniej obiecujgcg droga ucieczki od
klozetu, gdzie przez szpar¢ dobiegalo §wieze powietrze, a czasami udawato si¢ dostrzec latajace
jaskotki oknowki.

- Po przesunieciu ktorej$ z tych ptyt - powiedziatl - zrobig¢ ling z naszych przescieradel 1 zbadam fosg.

Zajat sie wigc wychodkiem, lecz jego wysitki nie przynosity spodziewanych rezultatow. Efekty
zjedzenia Zle przygotowanych rakow wcigz dawaly o sobie zna¢ nawet pomimo lekarstw Stephena i
surowej diety. Jack byt

pozbawiony sit, a czasem tracit nawet ducha 1 Stephen prosit go, by na razie trzymat si¢ z dala od tak
cuchngcego powietrza.

- Zapewniam ci¢, moj drogi - powiedzial - Ze jesli nadal bedziesz wdychat

smrodliwe wyziewy sze$¢setletniej kupy odchodow, szybko to miejsce opuscisz, ale nie na linie z
powigzanych przescieradel, lecz w trumnie. Dajze spokdj 1 pozwo6l mnie oraz Jagielle takze
sprobowac¢ podwazy¢ ktoras z tych ptyt.

Bedziemy si¢ zmienia¢ o ustalonych porach.

- Bardzo dobrze - powiedzial Jack z bladym usmiechem. Przyzwoitos¢ nakazywata mu, by pozwoli¢
im siebie zmieni¢, ale dobrze wiedzial, czym si¢ zakoncza ich wysitki. Mial kiepskie zdanie na temat
manualnych zdolno$ci Stephena i niewiele lepsze na temat umiejetnosci Jagietty. Zywit przekonanie,
ze szczury ladowe z zasady rodzg si¢ ludzmi niezdarnymi, a na dodatek Stephen miat tendencje do
popadania w zadume¢. Zdecydowanie bardziej nadawal si¢ do budowania hipotez anizeli do
niszczenia Tempie 1 w rzeczy samej podczas pracy upuscit jedyny posiadany przez nich gwédzdz do
fosy. Jagielto za$ byt



cztowiekiem zanadto radosnym i rozkojarzonym, by zakonczy¢ jakiekolwiek zadanie. Otrzymat
polecenie zeskrobania jakiego$ odcinka brudu lub wydtubania zaprawy z konkretnego kamienia, a
pod koniec jego zmiany, czgsto skroconej przez podirytowanego jego nieporadnoscig Jacka,
okazywato si¢, ze mtody Litwin bynajmniej nie koncentrowat si¢ na swym zadaniu, a zmarnowat

swo0j czas na poszukiwaniu nowych szczelin, oczyszczaniu mato istotnych fragmentow starego osadu,
a raz nawet na ryciu zdania Amor vincit omnia57 na suficie. Do pracy przystepowal z ochota,
pods$piewujac radosnie przez wigkszos$¢ czasu, lecz wizja ucieczki byta dlan czyms$ tak odleglym, ze
nie widziat sensu w spieszeniu si¢. Brakowato mu owego §wietego ognia zapatu, ktory w ciggu
pieciu dni pozwolit Jackowi przebi¢ si¢ przez jedng z siedmiu szerokich rzymskich cegiet po lewe;j
stronie wewngtrzne] ptyty, cho¢ miat do dyspozycji jedynie jeden z nozy poczciwej madame
Lehideux, ktory start przy tym az do rekojesci. Jagietto zas, gdy tylko zakonczyta si¢ jego zmiana,
uznawal, ze jego obowiazki dobieglty konca, po czym wracal na swa tawke pod oknem 1 zaczynat
spiewac swym stodkim tenorem lub gra¢ na flecie, naprawionym przez Jacka. Nigdy nie przyszto mu
do glowy, by spedzi¢ godziny przeznaczone na sen na dlubaniu w ogromnych cegtach 1 zaprawie. W
rzeczy samej zaden z nich - ani Maturin, ani Jagietto - nawet nie styszat Jacka, ktéry kontynuowat
natozone na siebie zadanie 1 niczym gigantyczny szczur dtubal w ciemnos$ciach dziure w klatce z
nieskonczong cierpliwoscig 1 determinacja.

W koncu, jak sie¢ tego spodziewal, jego zmiany zaczely wydtuza¢ sie coraz bardziej i cho¢ obaj
wspotwiezniowie zaprotestowali, twierdzac, ze pracuje zbyt duzo 1 wykonuje wiele ponad swoj
przydziat, musieli przyzna¢, ze sami niezbyt si¢ do tego nadajg. Czas ptynat szybko, az pewnego dnia,
kiedy grupy robotnikow na dole uwijaty si¢ jak w ukropie, skryte za murem pod drugiej stronie fosy,
lecz dobrze styszalne, Jack pracowal w klozecie, Jagietto siedzial przy oknie przestonigtym przez
zawieszone na kratach, dopiero co wyprane koszule, a Stephen rozmyslat w pokoju srodkowym,
gorna cze$¢ zewnegtrznego muru wywrocila sie¢ z przecigglym, oszatamiajacym hukiem. Gdy opadty
chmury kurzu, ujrzeli dachy 1 strychy doméw stojacych przy rue des Neuf Fiancés. Wszystkie
widoczne okna zakryto okiennicami, z wyjatkiem jednego, najblizszego, w ktérym siedziala mtoda
dziewczyna zapatrzona na dluga, ogromng sterte gruzu.

- Ho, ho! - wykrzyknat Jagielto, uSmiechajac si¢ 1 wymachujgc swym fletem. Byla to pierwsza osoba,
ktorg widzial poza wigzieniem od dtugich tygodni.

Dziewczyna spojrzata na niego 1 odwzajemnita uSmiech, po czym uczynita drobny gest dtonig 1
cofneta sie, lecz wcigz byto widac, jak przyglada si¢ wiezniom. Po chwili pojawila si¢ znow 1
przyjrzata czystemu, bezchmurnemu niebu, wyciagneta tez dton, by sprawdzi¢, czy nie pada. Jagielto
rowniez wyciagnat dton, na co dziewczyna wybuchngta §miechem. Przez moment oboje przygladali
si¢ sobie ze wzajemnym zadowoleniem, wskazujac co chwila zwalony mur 1 przykrywajac dtonmi
uszy, by pokaza¢, ze wyburzeniu towarzyszyt wielki hatas.

Stephen przygladal si¢ im zza zaciemnionego srodkowego okna, skad trudno byto go dostrzec.

- Nie wchodz! - zawotat, gdy ujrzat Jacka, wracajacego z wychodka. - Nie zblizaj si¢ do pokoju
Jagietty. Mozesz zerkna¢ z tego tu okna. Spojrz, to kobieta.

Sadzg, 1z mamy do czynienia z klasyczng sytuacja, w ktorej dziewica dostrzega uwig¢zionego



mtodzienca. Trudno o co$ bardziej trywialnego, ale jesli si¢ pokazesz, wszystko bedzie stracone.
- Co masz na mysli, mowiac, ze wszystko zostanie stracone?

- Bracie - Stephen potozyt dton na ramieniu Jacka. - Ja nie jestem typem romantyka. Nie obraz sig,
ale ty rGwniez nie.

- Nie, pewnie nie - rzekt Jack 1 wyjrzal zza krat, drapigc swoj szesciodniowy zarost, jasny 1 bardzo
obfity. Zarost Stephena byt czarny 1 dla odmiany rzadki, a twarz Jagietly pozostawata niemal gtadka,
jak gdyby tego ranka odwiedzil ich fryzjer. Dziewczyna znow stata przy oknie, tym razem podlewata
kwiaty w doniczkach, nieSwiadoma S$ledzacych ja spojrzen, 1 pogwizdywata cicho gol¢biowi w
wiklinowej klatce. - Ech, c6z za pigknos$¢ -

powiedzial kapitan. - Boze, c6z za §liczna dziewczyna. Panie Jagielto, prosze zaspiewac co$
melancholijnego, a potem Stone Walls Do Not a Prison Make58, styszy mnie pan! - dorzucit mocnym
glosem, jakiego uzywat na poktadzie rufowym.

Gdy pojawit si¢ ich obiad, Jagielto nadal §piewat. Mtoda dziewczyna po raz drugi zabrata si¢ do
podlewania kwiatow.

- Stato si¢ najgorsze - rzekl Rousseau. - Obawiatem si¢ tego. Zaczgli wyburza¢ zewnetrzny mur. Co
si¢ z nami stanie za jaki§ miesigc?

Najswietniejsze wig¢zienie we Francji po prostu wyburzone. Pewnie osadzg was z Conciergerie, moi
nieszczesni panowie, a tam nie ma biezace] wody ani dziur na sranie, za przeproszeniem. Majg tylko
nocniki. Nie mam tez pojecia, co si¢ stanie ze mng. Stary Rousseau znajdzie si¢ na bruku, a jego
dtuga stuzba zostanie zapomniana. - Dozorca postawit kosz z jedzeniem na ziemi. - To niemoralne.
Dla mnie to po prostu niemoralne. - Oznajmit 1 spojrzat za okno. -

Niemoralne. I nielogiczne. Tak, nielogiczne, tego stowa szukatem. Lecz przynajmniej mozecie teraz
zobaczy¢ madame Lehideux. Tam jest, podlewa kwiaty.

- Miejmy nadzieje, ze to kwiaty wodne - rzekt Stephen, zerkajac na liscik zawiniety w chusteczke -
lub przynajmniej bagienne, gdyz zadna inna roslina nie przetrwa takiej obfitosci wody. ,Jesli
panowie potrzebujg jakiego$§ prania, cerowania badz prasowania, B. Lehideux z ochoty stuzy
pomocg” - przeczytal

na glos.

- Och, dajemy sobie jakos rade - powiedzial Jagietto. - Kapitan Aubrey okazal mi wiele uprzejmosci
1 zaszyl mi wczoraj kamizelke. Wrecz nie wida¢ miejsca, gdzie zostata rozdarta! Pokazal mi tez, jak
przyszywac guziki 1 cerowac ponczochy.

A - Nonsens - rzekl Stephen. - Przeciez my nie pierzemy rzeczy, a jedynie maczamy je w zimnej
wodzie. Ja lubi¢ nosi¢ wyprasowane koszule, lubi¢ tez, jak pachng lawenda. Stan panskich
bryczesow mundurowych z owym pasem w kolorze wisni takze nie przynosi panu chluby, panie
Jagietto. Zdecydowanie wymagaja one odprasowania. Panie Rousseau, prosze zabra¢ te koszule, te



bryczesy oraz ptaszcze do madame Lehideux i1 przekaza¢ jej nasze pozdrowienia. Prosze powiedziec¢
jej rowniez, ze doznamy szczegolnej ulgi, gdy zechce zajac si¢ naszymi koszulami. Suszenie koszul na
kratach w oknach to doprawdy pozatowania godna sprawa, a co wigcej, zaden z nas nie jest ani
szwaczka, ani praczka. Prosze jej roOwniez przekaza¢, ze jesteSmy niepomiernie wdzigczni za jej
dobro¢, zwtaszcza ten mtody dzentelmen.

Koszule przestaty juz powiewac na zakratowanych oknach, a Jagietto bez reszty oddat si¢ Spiewaniu,
graniu na flecie 1 wypatrywaniu przez okno. Jack zwolnil go z zamiatania, szorowania podlogi,
czyszczenia stotu 1 krzesel oraz wszelkich innych obowigzkow, a polecit mu, by starat sie
prezentowa¢ mozliwie najlepiej. On sam wraz ze Stephenem trzymali si¢ jak najdalej Jagietly, ale z
tego, co sami mogli stwierdzi¢, mtody Litwin najwyrazniej odnosit powodzenie.

Poza codziennymi listami, ktére z dnia na dzien stawaly si¢ coraz bardziej obszerne, oboje
komunikowali si¢ rowniez na inne sposoby - ruchami rak nasladowali litery alfabetu, wspdlnie
Spiewali 1 przesytali sobie tajemne znaki.

Porozumiewanie si¢ w ten sposob byto jednakze niezwykle mozolne i1 zabieralo im wigkszos¢ dnia,
tak wiec nikt nie miat pojecia, jak owa nieszczgsna mtoda dama znajdowata jeszcze czas na
przygotowywanie im positkdw oraz tak staranne troszczenie si¢ o ich garderobe.

Ciche dni, ktorymi rzadzita scisle wytyczona rutyna, mijaly jeden za drugim. Myszka urodzita stadko
matych myszat. W ,,Moniteur” Stephen przeczytat artykut, ktory kategorycznie zaprzeczat raportowi o
ochtodzeniu stosunkéw mi¢dzy Francja a Saksonig, rozprowadzanemu wszem wobec przez
zdesperowang juz koalicj¢ antynapoleonska. Artykut glosil, ze sytuacja wyglada wprost przeciwnie 1
przyjazn miedzy Jego Wysokoscig Cesarzem oraz saksonskim krolem nigdy nie byta wierniejsza. Co
wiecej, posrod walecznych oddziatéw niemieckich na prézno by szuka¢ oznak niezadowolenia, a sam
cesarz, ktory skrocil linie zaopatrzenia, rost coraz bardzie; w site. Z klozetu dobywaty si¢ bez
przerwy chmury pylu kruszonych cegiet, a kawatki odtupanych kamieni kryli w swoich 16zkach.
Tempie dookota nich z wolna stawata si¢ coraz mniejsza.

Rousseau za$ stawat si¢ coraz bardziej ponury i milczacy. Krazyty bowiem plotki, ze budowniczowie
nie oszczedza nawet wiez 1 w rzeczy samej w poniedziatek wiezniowie ujrzeli robotnikow, ktorzy
znalezli si¢ po wewnetrznej stronie fosy, zostawiwszy za sobg sterty gruzu 1 nawet drabiny przy
zniszczonym do polowy murze. Widok ten byt trudny do zniesienia.

- Jagietto - rzekt Jack. - Jesli nie postawi pan jeszcze kilku zagli, Francuzi zréwnaja te fortece z
ziemig, zanim uda nam si¢ z niej wydosta¢. Juz prawie uwolnitem czg$¢ kamieni 1 jesli teraz
przeniosg nas do innego wig¢zienia, wyjdziemy na kompletne ofiary losu. Musze mie¢ dtuto,
handszpak i troche liny.

Majac wtasciwie narzedzia, zdziatam wigcej w ciggu godziny, niz drapigc te kamienie przez tydzien.
Musze dosta¢ wlasciwe narzedzia 1 to zaraz.

- Zrobig, co w mojej mocy, sir - odpowiedziat Jagietto. - Ale watpie, czy sytuacja catkiem do tego
dojrzata.



- Mniejsza o manewry! - rzekt Jack. - Wal pan prosto! Nasza sytuacja zaczyna si¢ robi¢ bardzo
naglaca 1 nie ma ani chwili do stracenia.

; - Czy mam potozy¢ wszystko na jednej szali?

- Tak. Prosze.

- O co mam poprosic¢?

- O dhuto 1 pie¢ sazni jednocalowej liny, co bedzie stanowito doskonaty poczatek.

Jagietto wszedt powoli do swego pokoju, a po chwili ustyszeli, jak gra na flecie, siedzac przy swoim
oknie.

- ,,Cichy, zawodzacy flet odkrywa w gingcych nutach przysiegi kochankéw bez nadziei”59 - zanucit
Stephen.

- Co6z za przeklety, pechowy dobor stow! - wykrzyknat Jack. - Pierwsze stysze, zeby kto$ tu byt bez
nadziei! Skoro ta slicznotka nie sprzeciwita si¢ temu, ze znikajg jej sztucce, to nie rozumiem,
dlaczego mialaby nam pozatowa¢ dtuta czy paru sgzni liny. Mam nadzieje, ze nie bedziesz juz
wygadywat takich rzeczy, Stephen.

- To byt tylko cytat - oznaymit Maturin.

Bez wzgledu na to, czy byt to jedynie cytat, czy nie, Jagietto wkrétce zamilkt, a po godzinie ciszy
przyszedl blady jak $ciana, catkiem przybity.

Pokrecit jedynie glowa a obaj przyjaciele ujrzeli, ze okno po przeciwnej stronie fosy znikneto za
zamknigtymi okiennicami.

- Mniejsza o to - powiedziat Jack podczas kolacji ktora wydata im si¢ niezwykle skromna 1 uboga.

Mniejsza o to. Przed koncem tygodnia uda mi si¢ podwazy¢ ten mniejszy kamien. Nie bierz sobie tego
do serca, mtodziencze. Zrobite§ wszystko, na co ci¢ byto stac.

- To nie o to chodzi - odpowiedziat Jagietto, ktory naraz odsungt sw@j talerz 1 wychylit si¢ wraz z
krzestem do tylu, by ukry¢ tze. - Chodzi o to, Ze teskni¢ za nig. MOwi, Ze nie chce mnie juz nigdy
wiece] widziec.

Spojrzeli z niepokojem na okno 1 yjrzeli, ze zniknety nawet jej kwiaty w doniczkach oraz gotagb w
klatce. Przez umyst Jacka przemkneto wiele mysli, w tym uktucie zalu za kurtka, ktorg odestat jej do
wyprania 1 zapewne stracit na zawsze, ale widzac rozpacz mtodego Litwina, nie odezwat si¢ ani
stowem. Nie skomentowal roéwniez przerazajacej wizji pozegnania si¢ z serig tak wspaniatych
positkdw. Stephen za§ zastanawial si¢ intensywnie nad tym, c6z takiego miodzieniec mogl
powiedzie¢, by zmarnowac tak obiecujaca szansg, ale z tych samych wzgledow, co Jack, poszedt
spa¢ z nierozwigzang kwestig.



Gdy zapadly ciemnosci, szczelina miedzy jej okiennicami ani razu nie wypetnita si¢ swiatlem. Nie
zostaty otwarte o $wicie ani tez pozniej, gdy padt na nie blask stonca. Cata trojka zrozumiata, ze byto
to ostateczne pozegnanie, gdyz dziewczyna nie zawsze byla catkowicie dyskretna 1 wiedzieli, ze w
owym pokoju z oknem miata sypialni¢. Tak zdecydowana przeprowadzka oznaczata koniec wszelkich
zhudzen, nadziei oraz spontanicznej, niewymuszonej radosci w celi.

Ku ich zdumieniu Rousseau przyniost im $niadanie wraz z bltyszczaca kurtkg Jacka. Przytaszczony
przez niego kosz zawierat ulubiony litewski przysmak Jagielty, wedzonego wegorza oraz plasterki
zOttego sera. W kurtce Jacka znaleZli za$ starannie ukryty, bardzo mocny sznur jedwabny, a obie jego
kieszenie kryly po jednym dhucie. Jagietto poderwal si¢ od stotu z rozpromieniong twarza a potem
zobaczyli, jak okno na poddaszu otwiera si¢ znowu 1 pojawia si¢ w nim mtoda dziewczyna z
doniczkami oraz gotebiem.

Ustawita swe doniczki w stoncu, a potem, patrzac nah w szczegdlny sposob 1 usmiechajac si¢ uroczo,
wyjeta gotebia z klatki, ucatlowata go po obu stronach dziobka 1 wypuscita w powietrze.

Nie byla to jeszcze pora, o ktorej zwykle zjawial si¢ Rousseau, lecz dobiegto do nich pobrzekiwanie
jego kluczy. Towarzyszyto mu dwoch zotnierzy, a echo ich krokdéw niosto sie po dhugim, wysoko
wysklepionym korytarzu. Stephen dat Jackowi umoéwiony znak, a ten wycofat si¢ z klozetu, otrzepujac
dtonie z pytu cegiet.

- Doktorze Maturin, jesli taska - rzekt dozorca, stajac w otwartych drzwiach. Jednoczesnie nadstawit
ucha w kierunku dalszych pokojow. - Prosze ze mng. Alez pigknie ten mtodzieniec §piewa, niech
mnie kule bijg. Istny kanarek. Uwaga na nogi - ostrzegt go, gdy znaleZli si¢ na zakrecie, przed ktorym
stawiano trumny.

- Prosze chwile zaczekaé - powiedziat sekretarz kierownika, gdy zeszli na sam doét. Stephen stal
przez chwile miedzy swymi straznikami, a w tym samym czasie za zamknietymi drzwiami pokoju
kierownika podniesionymi glosami ktécili si¢ jacys ludzie. Jak na zto$¢ Zzotnierze zaczeli dyskutowac
z dozorcag o pogodzie. Zgadzali si¢ ze sobg Ze jest dobra, a moze nawet zbyt dobra, lecz najbardzie;j
frapowato ich to, czy zanosi si¢ na burzg. Stephenowi udato si¢ jednak wywnioskowac, ze kierownik
gniewa si¢ o jakie$ pogwatcenie zasad regulaminu, a tamci probujg uciszy¢ jego obiekcje perswazjg
1 logicznymi argumentami, a czasem nawet krzykiem. W koncu doszli do jakiegos kompromisu.

ROZDZIAL JEDENASTY

- Ma zosta¢ zwrdcony przed zamknigciem bram, a wy dwaj musicie si¢ pod tym podpisac - rozlegt
si¢ cichy, drzacy z niepokoju glos kierownika.

- Wejsc! - ustyszat Stephen.

Kierownikowi nie towarzyszyto dwoch, lecz trzech ludzi, a wszyscy byli zotnierzami. Uwagg na
siebie zwracat przede wszystkim tegi putkownik o zaczerwienionej twarzy, wskazujgcej na porywczy
charakter -

najprawdopodobniej to on wlasnie wrzeszczat na kierownika. Towarzyszyli mu pewien niepozorny



kapitan i ciemnowtosy, inteligentnie wygladajacy porucznik w ponurym mundurze oficera artylerii.

- Dzien dobry - powiedzial Stephen, wchodzac do $rodka. Odpowiedzi doczekat si¢ tylko od
kierownika oraz porucznika. Kapitan poruszyl zaledwie ustami, a putkownik zmierzyl go jedynie
wzrokiem.

Urzednik wiezienny przyniost papiery, kapitan 1 putkownik zlozyli swoje podpisy, a porucznik rzekt:
- Tedy prosze.

Wszyscy zeszli do powozu stojgcego na dziedzincu.

Od chwili, gdy Stephen po raz ostatni widziat wejscie do Tempie, robotnicy poczynili znaczne
postepy 1 teraz, gdy znikngt mur zewnetrzny, mégtby rozpoznaé¢ twierdze tylko po jej lokalizacji.
Przegrody w fosie byly otwarte, a po straznicy zostata jedynie sterta gruzu, ktory tadowano na dtugi
szereg wozow.

Wymieniwszy kilka niezobowigzujacych uwag: ,,Pieprzony, stary pedal”,

,,Z cywilami zawsze tak samo”, ,,Az si¢ prosza, by ich kopa¢ po dupach, zupetnie jak tubylcy”, ktore
najwyrazniej skierowane byty pod adresem komendanta wi¢zienia, putkownik 1 kapitan pograzyli si¢
w rozmowie na witasne tematy, brutalnie i typowo po wojskowemu ignorujac swych towarzyszy.
Wiele wskazywalo na to, ze byli ze sobg spokrewnieni dzigki niejakiej Hortensji, ktdra byta zong

jednego z nich, a siostra drugiego.

Stephen jednak nie stuchalby ich, nawet gdyby rozmowa byta o wiele ciekawsza. Zbytnio pochtonety
go wlasne przemyslenia oraz $ledzenie przebytej drogi, by nawet probowac nadazy¢ za watkiem.

Przekroczyli rzeke przy Pont au Change, zupelnie jakby ich celem bylo owiane ztg stawa
Conciergerie, lecz skrecili w kierunku Saint Germain des Prés.

Obaj wojskowi nadal rozprawiali swymi dono$nymi, metalicznymi gtosami na temat Hortensji.

,»A zatem jedziemy na rue SaintDominique” - pomyslat Stephen. ,,Jeszcze gorze;”.

Na wysokosci opactwa putkownik zatrzymat karete 1 nakazal swemu ordynansowi przynie$c¢
niewielkg paczuszke z jednego z niewielkich sklepikéw, ktore wtasnie mineli. Doktadnie w chwili,
gdy mezczyzna ruszyt z powrotem, Stephen ujrzat Diang. Siedziata w otwartym powozie, pograzona
w dyskretnej rozmowie z inng kobieta, nadmiernie przystrojong dama, ktdrej nie widziat

nigdy wczesniej. Diana pochylala si¢ wlasnie naprzod z niezwykla gibkoscig 1 gracjg, ktore
rozpoznalby z kazdej odleglosci, a teraz dzielity ich niecate dwa metry. Stephen natychmiast ostonit
twarz dtonig 1 przygladat jej sie przez palce.

Miala powazng twarz, lecz wygladata dobrze, zaskakujaco wrecz dobrze.

Siedziala wyprostowana, a jej sylwetka zachowata szczuptos¢. Nie rozpoznawat



herbu na drzwiach powozu ani krzykliwych barw liberii lokaja, ktory stat z tytu.

Powo6z przejechat szybko obok nich, lecz ujrzal go znowu w chwile pdzniej, gdy woznica karety
wojskowych wlaczyt sie do ruchu. Obserwowat pojazd przez blisko dziesie¢ minut 1 kilka razy udato
mu si¢ dostrzec towarzyszke Diany, siedzacg plecami do koni. Byta to kobieta w ostatnich latach
sredniego wieku, ubrana zgodnie z najnowszymi kanonami mody lub nawet lepiej. Wygladata na
twardg, zdecydowang osobg, klasyczny przyktad damy czaséw napoleonskich, catkowicie,
diametralnie wrecz rozny od stylu Diany. Ich pow6z skrecit

niedaleko Hotel de La Mothe 1 zatrzymat si¢ przy wielkim, niedawno pomalowanym domu, ktory
nalezal do ksigzniczki de Lamballe.

Dopiero wtedy uswiadomit sobie, jak bardzo poruszyt go widok Diany.

Kolana mu si¢ trzesty, szybko oddychal, a serce walito mu jak szalone. Gdyby kto§ w tej chwili zadat
mu pytanie, nie potrafitby odpowiedzie¢ swoim zwyklym glosem. Zewnetrzne symptomy wzruszenia
opanowal szybko, lecz mys$li umykaty w roéznych kierunkach, dopoki nie dostrzegl, ze powoz
przejechat przez sklepiong brame. Przez dtuzsza chwile nawet nie spogladat na mijang okolice 1 nie
liczyt zakretow, tak wiec nie miat pojecia, gdzie si¢ w koncu znalezli, ale istnialo spore
prawdopodobienstwo, ze ten budynek oraz jego dziedziniec stal z tylu rue SaintDominique.

Na szczg$cie najpierw umieszczono go na dwie godziny w niewielkim, pustym pokoju. Stephen
wiedzial, ze jest to rutynowe dziatanie, majace na celu spot¢gowanie niepokoju 1 niepewnosci u
wieznidw, ale w miarg jak dochodzit

do siebie, jego wzburzenie gasto. Miejsce to z pewnoscig zarzadzane bylo przez armi¢, o czym
swiadczyly dwa spostrzezenia - Zotnierze przechodzacy przez dziedziniec oraz swoisty brud 1
zaniedbanie, charakterystyczne dla wszystkich znanych mu armii. Dionie poborowych bez watpienia
wybielily sterty zuzlu wyznaczajace Sciezki oraz drewniany stup przy poznaczonej dziurami S$cianie,
ale brudnych poditog czy pomalowanych na brazowo scian wewnatrz budynku nigdy nie tkneta zadna
szczotka ani miotla.

,,W zadnej marynarce wojennej, nawet francuskiej, nie zdzierzono by nieumytych szyb, obrzydliwego
zapachu czy ogolnego nieporzadku” - pomyslat.

W pewnym momencie ustyszat wrzaski, ale trudno byto mu stwierdzi¢, czy byty one prawdziwe czy
nie. Tego rodzaju praktyki nie byty przeciez niecodziennym wstepem do przestuchania.

Taki sam brud 1 ngdza 1 ten sam kontrast byt zauwazalny rowniez w pokoju, do ktorego go nastepnie
zaprowadzono. Niektorzy ze zgromadzonych tam oficerow prezentowali si¢ zaiste wspaniale, lecz
zasiadali przy rozklekotanych, niepomalowanych stotach, a utozone przed nimi akta byly brudne 1
pomiete. Owe stoty tworzyty trzy boki kwadratu, a Stephenowi nakazano usig$¢ na tawie, ktora
stanowila czwartg jego Sciang. Ich ustawienie przywodzito na mys$l sad wojenny. Na miejscu
przewodniczacego obrad zasiadat

ow putkownik, ktéry uwielbial kopa¢ cywilow po tytkach, a teraz wygladal na znudzonego 1



niezadowolonego. Stephen natychmiast doszedt do wniosku, ze w rzeczywistosci byt tu zbednym
figurantem, a na posiedzeniu zasiadal zapewne jedynie ze wzgledu na swa rangg. Jesli pracownicy
wywiadu armii byli cho¢ w potowie tak subtelni jak ich koledzy z wywiadu politycznego, jego
obecnos¢ stuzyta pewnie rowniez 1 temu, by przestuchiwany zaczat lekcewazy¢ swych wrogdéw 1 tym
samym szybciej si¢ zdradzit. Cztowiekiem, ktoéry naprawde sprawowat tu wtadzg, byl niejaki major
w zwyklym mundurze, zauwazalny tylko dzigki swym glteboko osadzonym oczom.

- Doktorze Maturin - powiedziat. - Wiemy, kim pan jest i czym si¢ pan zajmyje, lecz zanim
przejdziemy do kwestii panskich kolegéw we Francji, mamy dla pana kilka osobistych pytan.

- Jestem w pelni przygotowany do odpowiedzi na wszystkie pytania w owym waskim zakresie, na
ktore odpowiedzie¢ moze oficer w niewoli wojennej



- rzekt Stephen.
- Nie byl pan jencem wojennym podczas swej ostatniej wizyty w Paryzu.

Nie przebywat pan tu rowniez w charakterze oficera. Zostawmy moze t¢ kwesti¢ na chwilg, ale tak
czy owak zobowigzuje ona pana do udzielenia pelnych odpowiedzi na pytania dotyczace panskich
ostatnich posuni¢¢. Rozpoczniemy od chwili, gdy byt pan lekarzem okretowym na HMS , Java”,
zdobytym przez amerykanski okret wojenny ,,Constitution”.

- Jest pan w bledzie, sir. Starczy rzut oka na liste¢ oficerow Royal Navy, by dowiedzie¢ sie, ze
lekarzem okretowym na HMS ,,Java” byl dzentelmen o nazwisku Fox.

- A zatem jak pan wytlumaczy to, Ze opis lekarza okretowego pasuje do pana idealnie? Zgadzajg si¢
nawet informacje o bliznach na panskich dtoniach -

rzekt major, wyjmujgc pewien dokument ze swych akt. - Wzrost metr siedemdziesiat, drobna budowa
ciata, czarne wtosy, blade oczy, niezdrowa cera, brak trzech paznokci na prawej dioni, na obu
dtoniach widoczne pozostato$ci po okaleczeniach, moéwi po francusku z poltudniowym akcentem. -
Stephen natychmiast zdal sobie sprawe, ze ten raport musial pochodzi¢ od francuskiego agenta w
brazylijskim porcie, do ktorego zawineta ,,Constitution”. Czlowiek ten widzial jego zakodowane
dokumenty 1 najwyrazniej wzigt go za lekarza okrgtowego ,JJavy”. Byl to zrozumiaty btad, gdyz
zajmowat wtedy kajute wraz z Foxem, a bagaz ich obu zostal utozony na stert¢ w jednym miejscu.

Najistotniejsze bylo to, ze papiery w posiadaniu majora nie dotarty z Bostonu, gdzie Stephen byl az
za dobrze znany. Istniata spora szansa, ze nawet mimo uptywu czasu we Francji nadal nie wiedziano
o jego wyczynach w Stanach Zjednoczonych. Komunikacja mig¢dzy oboma panstwami byta
nieregularna, a Royal Navy doktadata wszelkich staran, by wiesci docieraty jak najrzadziej, a
zabijajac Dubreuila oraz PontetCaneta, mimo wszystko wyeliminowal gltowne Zzrodto informacji
Francuzéw. Skoro wiec dysponowali tak starymi 1 sprzecznymi danymi, Stephen mogt zywic
nadzieje¢, ze uda mu si¢ catkiem wyprowadzi¢ ich w pole. Opuscit wzrok, by przestuchujacy go
oficerowie nie dojrzeli ewentualnego btysku tryumfu w jego oczach, a nastepnie oznajmit, ze nie
moze ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek opisy 1 jest zmuszony powstrzymaé si¢ od
komentarzy. Major podat 6w raport innym oficerom.

Ordynans przyniost niewielka ksigzeczke, zawinigta w brazowy papier, ktora rozmiarem
przypominata oficjalny wykaz oficerow Royal Navy. Major przejrzat

jej tres¢, a jego twarz nawet nie drgneta. - Jest pan poliglota, doktorze Maturin -
podjat. - Sadze, zZe méwi pan réwniez po hiszpansku.

- Po katalonsku - mruknat jego sgsiad.

- W ro6znych dialektach hiszpanskiego - dokonczyl major, marszczac brwi.

- Prosz¢ o wybaczenie, sir - rzekt Stephen. - Nie wydaje mi si¢ jednak, by odpowiedz na to pytanie
znajdowata si¢ we wspomnianym przeze mnie zakresie.



- Panska niechg¢ do odpowiadania na pytania jest doprawdy zastanawiajaca. Wiasciwie nalezatoby
ja odebrac jako probe wypierania sig.

- Ani nie zaprzeczam, ani nie potwierdzam.
- A zatem mozemy przyjac, ze ptynnie postuguje si¢ pan katalonskim.
- Na tej samej podstawie moze pan zatozy¢, ze mowig¢ po baskijsku. Albo w sanskrycie.

- Przejdzmy zatem do kwestii Battyku. Co ma pan nam do powiedzenia o zamordowaniu generata
Merciera na Grimsholmie?

Stephen nie miat nic do powiedzenia na temat morderstwa generala Merciera na Grimsholmie.
Przyznal, ze byt na Baltyku jako czlonek zatogi slupu

,Ariel”, ale zapytany, co tam porabiat, rzekt jedynie:

- Doprawdy, sir, nie moze pan oczekiwac, ze jakikolwiek oficer zdradzi posuni¢cia wojenne kraju,
ktoremu ma zaszczyt stuzy¢.

- By¢ moze w istocie nie - powiedzial me¢zczyzna, siedzacy po lewicy majora. - Mozemy jednak
oczekiwac, ze wythumaczy nam pan swoja obecno$¢ w tym rejonie. Panskie nazwisko nie znalazto si¢
w ksiedze okretowej ,,Ariela”.

Lekarzem okretowym tej jednostki byt pan Graham.

- Jest pan w blgdzie. Moje nazwisko znalazto si¢ na liscie dodatkowej, zaraz po nazwiskach
zolmierzy piechoty morskiej. Zostalem wpisany jako pasazer z prawem do korzystania z wyzywienia
na okrecie, lecz bez prawa do pobierania zotdu badz racji tytoniu.

- Jako cholerny szpieg! - mruknat putkownik.

Zapytany, dlaczego zdecydowat si¢ na rejs akurat na

Morze Battyckie, odpowiedziat, 1z jego marzeniem bylo przyjrze¢ si¢ poinocnym ptakom.
- A mozemy si¢ dowiedziec, jakie ptaki pan zobaczyt? - zapytal major.

- Okazami najbardziej wartymi uwagi byly Pernis apivorus, Haliaetus albicilla, Somateria
spectabilis 1 Somatelia mollissima, ktoremu to gatunkowi zawdzigczamy nasze puchowe pierzyny.

- Nie bedzie nam pan tu mydlit oczu! - wykrzyknat putkownik. - Ptaki, pierzyny, na Boga! Ten
cztowiek zastuzyt sobie na lekcje pokory! Wota¢ no mi tu naczelnika policji!

- Takie ptaki istniejg naprawde - odezwat si¢ rudy porucznik. - Nie sadze, by nasz wigzien probowat
okaza¢ nam brak szacunku.



- Pies go tracal - mrukngt putkownik, wiercac si¢ ze ztoscig na krzesle.

- Czy spodziewa si¢ pan, ze uwierzymy, 1z przemierzyl pan tysigce mil morskich, by popatrze¢ na
ptaki? - spytal inny oficer.

- Uwierzycie panowie w to, w co bgdziecie panowie chcieli uwierzy¢ -
rzekt Stephen. - To niezmienna ludzka przypadios¢. Ja jedynie stwierdzam fakt.
Moje nazwisko nie jest nieznane w gronie naturalnych filozofow.

- Otoz to - rzekt major. - To wlasnie sprowadza nas ponownie do kwestii Paryza, gdzie, jak si¢
obawiam, znajdujemy si¢ na pewniejszym gruncie. Prosze wzig¢ pod uwage, ze w tej sprawie
spodziewamy si¢ satysfakcjonujacych odpowiedzi, gdyz podczas swej ostatniej wizyty nie byt pan
chroniony prawem wojennym. Posiadamy sporo wiadomosci na temat panskiego pobytu w stolicy 1
nie zamierzamy tolerowa¢ odpowiedzi wymijajacych badz nieprawdziwych.

- Chronit mnie wéwczas glejt, przyznany mi przez wasz rzad.

- Zaden glejt nie chroni ludzi zajmujacych sie szpiegostwem lub uczestniczacych w dziataniach na
szkode panstwa. W hotelu Beauvillier przyjat

pan wizyte Delarue, Fauveta 1 Hersanta, ktorzy prosili pana o przekazanie listow do Anglii.

- Oczywiscie - rzekt Stephen. - Moglbym jeszcze wymieni¢ wielu innych ludzi, ktdrzy prosili mnie o
to samo. Musicie panowie jednak wiedzie¢, ze konsekwentnie odmawiatlem wszelkim prosbom tego
typu 1 ani na moment nie zapomniatlem o tym, iz, jako filozofa naturalnego, obowigzuje mnie
przestrzeganie zasad neutralnosci.

- Obawiam sig¢, ze nie do konca jest to prawdg - stwierdzil major. - Moge tez przedstawi¢ swiadkow,
ktorzy pograza pana zeznanie. Najpierw jednak musze pozna¢ nazwiska panskich wspotpracownikow
we FrancjiSmiato, doktorze Maturin, jest pan rozsadnym cztowiekiem. Bez watpienia wie pan, jak
wielka uwage cesarz przywigzuje do Grimsholmu oraz do zrodet informacji.

Prosze nie zmusza¢ nas, bySmy siegneli po srodki ostateczne.

- Prosi mnie pan o zrobienie rzeczy niemozliwej. Pragnatbym powtorzy¢ raz jeszcze, ze podczas mej
wizyty w Paryzu jako filozof naturalny ani na moment nie odszedtem od skrupulatnego przestrzegania
zasad neutralnosci.

Zwykte stwierdzenie faktu mogto nie wywrze¢ duzego wrazenia, zwlaszcza wygtoszone w atmosferze
tak wielkiej podejrzliwosci 1 obtudy, ale stowa Stephena, powtarzane dobitnie tym samym tonem,
oraz calkowita szczero§¢ w jego glosie, cho¢ nie sktonity oficerow do przyjecia jego stow za
pewnik, przynajmniej sprawity, ze przestali mu niedowierza¢. Kilku z nich przedstawito swe
obiekcje, wsparte prawdziwymi badz zmyslonymi nazwiskami oséb, pragnacych przekaza¢ mu listy
do Anglii. Pytania ciggnety si¢ bez konca, a w odpowiedziach Stephena, niczym refren nuzacej,
monotonnej piesni, pojawiala si¢ fraza ,,filozof naturalny”.



- Filozofowie naturalni! - wrzasnagt w koncu putkownik. - Filozofowie naturalni, niech ich szlag trafi!
Czy kto$ kiedys styszal, by zaproponowano potowe Golkondy60 za zwolnienie zwyklego filozofa
naturalnego? Sto tysiecy ludwikéw, kurwa mac! Przeciez to musi by¢ szpieg!

Naraz nastgpita krotka, niezreczna chwila ciszy, az putkownik, opacznie rozumiejgc przyczyny
konsternacji swych kolegow, szybko zmienit stowo

,ludwiki” na ,,napoleony”. Major zmierzyt go lodowatym spojrzeniem i wykrzyknat:
- Wprowadzi¢ monsieur Fauve ta!

Fauvet wszedt do srodka. Prezentowal si¢ niewiarygodnie mizernie, pomimo zawadiackiej pozy i
aury pewnosci siebie, ktorg starat si¢ otoczy¢.

Towarzyszyt mu pewien gruby jegomos$¢ o nazwisku Delaris, ubrany w przyciasne, cywilne rzeczy.
Stephen §ledzit kiedys jego poczynania 1 wiedziat, ze stoi on wysoko w organizacji Laurie, a dziata z
ramienia ministerstva spraw wewnetrznych oraz Conciergerie. On sam jednak nigdy doktora
Maturina nie widziat i przygladal mu si¢ teraz z zywa ciekawosciag.

- Monsieur Fauvet, proszg powtorzy¢ swe zeznanie - rzekl major.

Fauvet postapit zgodnie z jego poleceniem 1 stwierdzit, ze doktor Maturin kilkakrotnie zaproponowat
mu zawiezienie listbw do Anglii, a ponadto wyrazat

si¢ bez szacunku na temat cesarza i przepowiadat jego rychty koniec. Poradzit

rowniez Fauvetowi oraz wielu innym, by pogodzili si¢ z krolem, poki majg jeszcze na to czas, 1
podsunat im sporg sumke jako wynagrodzenie za zdradg.

- Jestem gotoOw poprze¢ me zeznanie przysi¢ga - zakonczyt.

Gtos Fauveta byt mechaniczny 1 pozbawiony daru przekonywania. W roli swiadka sprawdzil si¢
bardzo kiepsko.

- Co pan ma do powiedzenia? - spytal major.

- Absolutnie nic - rzekt Stephen. - Moze tylko to, ze nigdy dotad nie widziatem tak upokarzajacego
widowiska. Jestem zaskoczony tym, ze nawet cywil moze upas¢ tak nisko.

Delaris szepnat co§ do ucha majorowi.

- Nie, nie, o tym nie ma mowy - odpowiedziat tamten. - Bedzie pan musiat ustali¢ to z kierownikiem
Temple, jesli bedzie pan w stanie. Tymczasem, ten cztowiek znajduje si¢ we witadzy...

Stephen nie ustyszat nazwiska swego wtlasciciela, lecz uczynito ono spore wrazenie na Delarisie,
ktory az gwizdnat cicho. Ich rozmowa ciagneta si¢ jeszcze przez chwile, prowadzona glosami
cichszymi niz wczesniej, lecz byt



przekonany, ze Delaris nadal na co$ nalega, a major konsekwentnie odmawia.

- Na razie wystarczy - odezwat si¢ gtosno wojskowy. - Doktorze Maturin, prosz¢ sobie dobrze
przemysle¢ moje stowa. Udowodniono juz panu klamstwo w jednej sprawie, a podczas nastepnych
przestuchan ustyszy pan zeznania kolejnych swiadkow. Prosze sobie nie robi¢ zludnych nadziei.
Wiemy o wiele wigcej, niz si¢ panu wydaje. Gdy trafi tu pan po raz wtory, proszg by¢ gotowym do
przekazania prawdy, gdyz w przeciwnym razie poniesie pan konsekwencje.

Pragne tu pana zapewni¢, ze owe konsekwencje beda straszne dla pana 1 panskich przyjaciot.

Rudowtlosy porucznik, ktory utrzymywal, ze edredony istniejg naprawde, zaprowadzil Stephena do
owego obskurnego pokoiku, w ktorym oczekiwat na swoje przestuchanie. Nie wyszedt jednak, ale
pozostal wraz nim, wygladajac przez brudne okienko na szeroki, otwarty dziedziniec.

- Bylem na panskim wyktadzie, sir - powiedziat po chwili. - I chciatbym powiedzie¢, ze bardzo mito
ten wieczor wspominam. Czy mogtbym zaproponowac panu cygaro?

- Jest pan bardzo uprzejmy, sir - rzekl Stephen. Wzigt podane mu cygaro i tapczywie zaciggnat sie
dymem.

- Widok tak wybitnego meza w takiej niedoli rani moje serce - ciggnat

porucznik. - Blagam pana, sir, prosz¢ im si¢ nie opiera¢! Niech pan to zrobi dla siebie 1 swych
towarzyszy! - Niewielki oddzial wojska wmaszerowal na dziedziniec. Zotnierze zatrzymali sie i
wykonali zwrot w prawo, po czym jednoczesnym ruchem, ktoremu towarzyszyt pojedynczy, gtosny
trzask, oparli muszkiety

0 ziemi¢. Z innej bramy wyprowadzono utykajgcego, zgarbionego cztowieka z rekami zwigzanymi z
tytu, odzianego jedynie w bryczesy 1 koszule, 1 przywigzano go do wybielonego stupa. Jego twarz
pokryta byla siniakami 1 ranami, lecz Stephen dostrzeglt, ze cera przybrata zottawozielony odcien.
Byl to podwdjny agent pracujacy dla Arlissa, kolejny cztowiek, ktorego znal, a ktory nie znat jego.
Mial reputacje zwyklego najemnika, lecz twarde, nieugiete spojrzenie, ktorym obrzucit pluton
egzekucyjny, dodatlo mu wiele godnosci. Na dany sygnal muszkiety wypality. Twarz jenca zmienita
si¢ w straszliwg, czerwong miazge, a cialo zadygotato gwattownie 1 zwisto bezwtadnie, wcigz
przywiazane do stupa. Ktorys$ z zotnierzy, przerazony, blady mtody chiopak, odwrocit si¢ w strong
okna Stephena, nagle nie widzac $§wiata wokot siebie, 1 zwymiotowal, upuszczajagc muszkiet na
ziemi¢. - JeSli bedzie si¢ pan opierat - ciggnal przyzwyczajony do takich widokéw porucznik -
zostanie pan zastrzelony. Jesli zezna pan kilka faktow, trafi pan jedynie do Verdun, gdzie zostanie pan
uwieziony w miar¢ przyjemnych warunkach.

- Jestem glgboko przejety panskimi stowami - rzekt Stephen. - Proszg¢ mi wierzy¢, z calego serca
doceniam panska zyczliwos¢, lecz niestety oparl pan swa propozycje na fatszywych przestankach.
Nie jestem w stanie ztozy¢ zadnych zeznan, nie kryje tez zadnych sekretow, ktore mogtbym zdradzic.

W drodze powrotnej do Tempie towarzyszyl mu jedynie 6w rudy porucznik, ktory ponawiat swa
prosbe w roznej formie, a Stephen powtarzal ta3 samg odpowiedz. Spotykal si¢ jednak z tg forma



manipulacji wi¢zniami wielokrotnie, dlatego z czasem jego odpowiedzi zaczely si¢ stawac coraz
krotsze 1 rozstat sie ze swym towarzyszem z poczuciem ulgi.

- Jak bylo? - spytal z niepokojem Jack.
- Bez watpienia zostatem poddany jedynie zwykltemu przestuchaniu -

rzekt Stephen, siadajgc 1 usSmiechajac si¢ do nich obu. - Francuzi prébuja mnie wybadaé. Szukaja
punktu zaczepienia, ale mam nadzieje, ze zabierze im to sporo czasu. Amen, amen, amen.

- Amen - powtorzyt Jack 1 przyjrzal si¢ jego twarzy w poszukiwaniu §ladow zlego traktowania, ale
wyczytat z niej tylko nieche¢ do ciggnigcia tematu.

- Mamy tu panski obiad - rzekt Jagietto. - I zatrzymali§my dla pana cate wino.

- Jest pan klejnotem tego §wiata, Jagietto. Zjadtbym teraz konia z kopytami 1 wypitbym cate morze do
ostatniej kropli. - Z tymi stowami rzucit si¢ na swoj positek i1 zajadajac tapczywie, zapytat, kiwajac
glowa w kierunku wychodka: - Jak wyglada sytuacja?

- Twoje znikniecie catkiem odebrato nam ducha 1 niewiele udato nam si¢ zdziata¢ - rzekt Jack. - Ale
jesli tylko uda mi si¢ podnies¢ zewnegtrzng plyte, nie sadzg, by ta druga dlugo nam si¢ jeszcze
opierata. Stephen, jak si¢ mowi po francusku na podwdjny blok zespolony? Z dwoma takimi oraz
odpowiednim mechanizmem podtrzymujgcym mogtbym podnies¢ catg Tempie.

- Podwdjny blok zespolony? Bog jeden raczy wiedzie¢. Nie mam pojecia, co to takiego nawet po
angielsku.

- A zatem bede musial sprobowac to narysowac - stwierdzit Jack. - Bez blokoéw ta ptyta nawet nie
drgnie.

- A zatem zrob to, moj drogi - rzekl Stephen. - Bo ja marze teraz tylko o $nie.
Byl bardzo zmeczony 1 w istocie potrzebowal snu, lecz najbardziej tesknit

teraz za chwilg ciszy, by moc ze spokojem przemysle¢ wszystkie swe pomysty 1 doj$¢ do rozsadnych
wnioskow. Bylo dlan rzecza jasng ze jego wrogowie lub ktos stojacy za nimi opierali swe oskarzenia
jedynie na intuicji 1 dysponowali zaledwie strzgpami solidnych informacji, ktére nie uktadaty si¢ w
logiczng catosc¢. ,,Ariel” znajdowat si¢ na Battyku, gdy poddata si¢ twierdza na Grimsholmie, a slup
byt odpowiednig jednostka do wykonywania takich misji.

Co wiecej, Maturin znajdowat si¢ wsrod jego zatogi, a skoro osoba Maturina budzita pewne
podejrzenia, Francuzi potaczyli te dwa fakty. Podczas jego wizyty w Paryzu ktoras z siatek
wywiadowczych, przypuszczalnie podlegta Delarisowi, probowata skompromitowaé¢ go droga
rutynowych czynnosci, ale Stephen nie sadzil, by stowa Fauveta przekonaty kogokolwiek. Wiedziat
tez, ze ani major, ani sam Delaris nie beda w stanie wystawi¢ bardziej przekonujacego swiadka.

Ale musial jeszcze wzig¢ pod uwagg nieoczekiwany wybuch putkownika.



Wojskowi do tej pory stosowali raczej pospolite metody przestuchiwania, ale Stephen wiedziat, ze
niektorzy z nich byli inteligentnymi ludzmi. Nie sadzit

jednak, by to ktorys z nich naktonit putkownika do wypowiedzenia owych stow.

Wydawaty si¢ nazbyt spontaniczne. Stephen nie watpit, 1z stal si¢ swiadkiem autentycznej gafy, a
wyciggnicte wnioski przeszyty jego serce chtodem. Stowo

,,Golkonda” oznacza przeciez wielkie bogactwo, a kto mogt zaoferowac potowe Golkondy za jego
wolnos$¢? Istniata mozliwos¢, ze ktorys z jego przyjaciot

zawarl z ministerstwem jaki$s uktad w jego sprawie, gdy rozniosty si¢ wiesci o jego uwigzieniu.
Moégt to przyktadowo by¢ Larrey badz Dupuytren. Larrey byt

jednak najbardziej cnotliwym cziowiekiem, jakiego przyszto mu pozna¢, 1 pomimo swej diugiej
praktyki 1 niezliczonych okazji do wzigcia tapowki nadal zyt w wielkim ubostwie, ktore pogltebiata
jego bezgraniczna hojnos¢. Dupuytren bogacit sie, lecz nawet jesli przyszedt mu do gtowy pomyst tak
szalony, co wydawato si¢ nieprawdopodobne, nie zdotalby zebra¢ tak wielkiej sumy jak sto tysiecy
ludwikow. Nie znat w Paryzu nikogo, kto moglby tego dokona¢. Nikt z wyjatkiem Arlissa, jego kolegi
w wywiadzie, ktory kontrolowal znacznie wigksze sumy, ale takie zachowanie z jego strony byto nie
do pomyslenia.

Wytozenie sumy za kolegg sprzeciwiato si¢ kardynalnym prawom pracy wywiadu. Stephen byt
przekonany, ze nikt z jego kolegdw nie zdobylby si¢ na co$ takiego, gdyz bytby to czyn nie tylko
sprzeczny z zasadami dziatania stuzb wywiadowczych, ale nawet ze zdrowym rozsadkiem. Oferta
tego rodzaju stanowila bowiem wielkie niebezpieczenstwo dla ofiarodawcy 1 $mieré dla
beneficjenta. W historii dzialania wywiadu uwiezienie niewinnego filozofa naturalnego nigdy nie
pociagneto za sobg nic z wyjatkiem protestu, a pojmanie agenta nigdy nie spotykato si¢ z reakcja
wykraczajaca poza propozycje wymiany. Potowa Golkondy, cho¢by czastka Golkondy - trudno o
lepszy dowdd na jego wing.

Styszat, jak Jack i1 Jagietto pracujg nad podtoga w wychodku z wigksza energig niz dotychczas.
Styszat cichy, miarowy zgrzyt ich narzedzi - pomimo hataséw, czynionych przez nieodlegte grupy
robotnikow, nie osmielali si¢ korzysta¢ z mtotkow nawet za dnia, nie mowigc juz o ciemnosciach.

Dwukrotnie w judaszach btysneto Swiatto przechodzacego obok ich celi patrolu.

Jego mysli zaczely si¢ rozpraszaé, unosic¢ 1 opada¢ niczym fale morza. Golkonda i Golgota mieszaty
si¢ jedna z drugg, a w jego umysle pojawilo si¢ wyobrazenie Diany. Byt ledwie §wiadom tego, ze
Jagietto przykryt go jeszcze jednym kocem, a gdy obudzili go gwaltownymi szarpni¢ciami, przez
okna celi wpadato swiatto dnia.

- Znow po ciebie przyszli - oznajmit Jack.

- Dajcie mu szybko przetkng¢ cho¢ filizanke kawy - powiedzial Rousseau, stojacy na progu wraz z
zolierzami.



Stephen szybko wychylit filizanke, ukryt swa szklang amputke pod policzkiem, zawigzal fontaz i byt
gotow. Spat w ubraniu, przez co, wchodzac do pokoju kierownika, prezentowat si¢ raczej
niechlujnie, lecz tym razem nie czekali na niego eleganccy oficerowie, ale pojedynczy cztowiek,
niemal tak samo zaniedbany jak on sam. Byt to Duhamel, ktory pozdrowil go uprzejmie.

- Przyszedlem po czesci we wlasnej sprawie, lecz po czgs$ci rOwniez jako postaniec - rzekt.

Stephen byt nieco zaskoczony zwykla, ludzka serdecznoscig w tonie jego gtosu, lecz jego zdumienie
nie mialo wprost granic, gdy po chwili wahania Francuz zaczal narzeka¢ na swoje jelita.
Opowiedzial, ze od czasu niefortunnej przygody w Alengon nie zdotal ich jeszcze wyleczy¢, gdyz
dziatanie lekarstw francuskich doktoréw w niczym nie przypominato ulgi, jaka przyniosta czerwona
driakiew doktora Maturina, tak wigc zmuszony byt poprosi¢ o zdradzenie mu jej nazwy. Stephen
wypytat Duhamela o wszystkie medyczne objawy, po czym przepisat mu odpowiednie lekarstwo.
Francuz podzigkowat i atmosfera zmienita si¢ catkowicie.

- Teraz chciatbym powiedzie¢ pare stéw w imieniu mojego zwierzchnika

- powiedziat cicho Duhamel 1 przesungt Stephena w kierunku abramzury okiennej. Przez moment
milczal, po czym powiedzial: - Zapewne jest pan swiadom, ze wojna w Europie nie jest juz
nieprzerwanym pasmem sukcesOw cesarza. Jest kilku wysoko usytuowanych ludz, ktorzy
przeczuwaja, ze kompromis i wynegocjowany pokoj stanowi najlepszy sposob na UNIKNIECIE

bezcelowego rozlewu krwi 1 zycza sobie, by ich propozycje zostaly przekazane krolowi oraz rzadowi
angielskiemu. Propozycje te powierzy¢ mozna jedynie cztowiekowi, ktoremu ufajg ludzie u wtadzy
oraz takiemu, ktory ma bezposredni dostep do ich szefow wywiadow. Moj zwierzchnik utrzymuje, ze
jest pan idealnym kandydatem do wypelnienia takiego zadania.

- Méwi mi pan niezwykle intrygujace rzeczy - powiedziat Stephen, przygladajac sie twarzy
Duhamela z najzywszym zainteresowaniem. - Mam ogromng nadziej¢, ze plan panskiego
zwierzchnika si¢ powiedzie 1 mozliwie najwigcej Francuzow zdota ocali¢ swe zycie. Obawiam si¢
jednak, ze nie jestem cztowiekiem, ktorego pan szuka. Méwitem juz panskim przyjaciotom na rue
SaintDominique - przy tych stowach oczy Duhamela rozjarzyty si¢ blaskiem -

jestem jedynie zwyklym lekarzem marynarki wojennej. Nie piastuyj¢ nawet rangi oficera
mianowanego. To prawda, ze jestem znany jako filozof naturalny, lecz nie umozliwia mi to kontaktow
z wielkimi ludzmi mego kraju, nie méwiac juz o szefostwie wywiadu. Mam wrazenie, Ze mamy tu do
czynienia z wielce niefortunng pomytka. - Po wyrazie twarzy Duhamela zna¢ bylo, ze thumi
wewnetrzne rozbawienie, lecz spowaznial, styszac kolejne stowa Stephena: - A poza tym, md; drogi
panie, czy Ow cztowiek, za ktérego bierze mnie panski zwierzchnik, okazatby si¢ na tyle nierozsadny,
by zdradzi¢ teraz swg tozsamos$¢?

Gdyby rzucit si¢ prosto w ramiona pierwszego lepszego agentaprowokatora, z pewnoscig okazatby
si¢ niegodny zaufania dla obu stron owego tajnego porozumienia. Czy zaufano by mu, gdyby przyjat
tak niecodzienne zadanie bez ostony szczegdlnych gwarancji? To byloby przeciez istne samobdjstwo,
a taki cztowiek wyszedtby na skonczonego durnia.



- Catkowicie rozumiem panski punkt widzenia - powiedzial Duhamel. -

Zaldézmy jednak przez chwile, ze taki cztowiek zostal znaleziony. Jak pan sadzi, jakich gwarancji
bytby gotow zazadac?

- Czy sadzi pan, ze omawianie tak mato prawdopodobnych hipotez ma sens? Gdyby zapytat mnie pan
o febre czterodniowg lub uktad kostny kazuara, z pewnoscig udzielitbym panu sensownych
odpowiedzi, ale motywacja tak dalece domniemanej osoby... Obawiam si¢, ze przyjat pan mylne
stanowisko wojskowych. Pomimo moich odmownych odpowiedzi wydaja si¢ oni przekonani, ze
jestem... Jak si¢ to nazywa? Tajnym agentem.

- Tak, tak, oczywiscie - odpowiedziat Duhamel, bebnigc palcami na paczce, trzymane] w lewej rece.
Doskonale potrafil panowa¢ nad soba, ale powoli zaczynal zdradza¢ oznaki wielkiej frustracji. Nim
si¢ odezwatl ponownie, mingta dluga chwila ciszy, ktora jeszcze bardziej utwierdzita Stephena w
przekonaniu co do jego dobrych intencji. - Przedstawi¢ panu calg sytuacje bez ogrodek - rzekt. -
Organizacja mojego zwierzchnika rozpoznata panska tozsamos¢, gdy tylko pana opis dotart z Brestu
do Paryza. To dlatego osadzono pana w Tempie.

- A czy mogtbym si¢ dowiedzie¢, czyim wi¢zniem jestem?

- A jakiez to ma znaczenie? - odpowiedzial Duhamel z pod$swiadoma czujnoscig. - Naszym, na razie.
Wr6¢my jednak do tematu... Naszym zamiarem bylo poproszenie pana... czy raczej cztowieka, ktorym
miat pan by¢, skoro nasza rozmowa musi by¢ toczona w ten sposob... Tak, chcieliSmy pana poprosic¢
o podjecie si¢ tej misji znacznie wezesniej, juz w chwili, gdy moglibysmy zapewni¢ panu wszystkie
mozliwe gwarancje. Cesarz wszakze opoznit swOj wyjazd 1 pojawity si¢ tez inne trudnosci...
Tymczasem na balu u ksigcia Benewentu pojawita si¢ madame Gros strojna w przepickny, btekitny
diament, a na spotkaniu Wielkiej Rady nastgpnego dnia jej maz zaproponowat, bysmy zwrdcili panu
wolnos¢, okazujac przy tym nagly przyptyw mitosci do nauki oraz zrozumienie dla panskiej
mi¢dzynarodowej reputacji naukowe;.

- Stephen poczut, ze jego policzki zaczyna pokrywac blados¢ 1 odwrocit

si¢, by to ukry¢. Przeciez Golkonda nie byta jedynie ogélnym terminem oznaczajgcym bogactwo, ale
takze nazwg kopalni diamentow Wielkiego Mogota.

- Gros to raczej madry cztowiek 1 zachowuje si¢ jak idiota tylko wtedy, gdy sprawa dotyczy jego
zony. Wyglosit wspaniate przemowienie, w ktorym uwypuklit miedzynarodowy charakter nauki,
wspomniat immunitet Cooka 1 Bougainville’a oraz tym podobne i niemal dopiat swego, ale w koncu
zadecydowano, ze kwestia musi zosta¢ przedstawiona samemu cesarzowi.

Dzieki tej sprawie dzialania Wielkiej Rady staly si¢ znane rownie powszechnie jak decyzje
panskiego rzadu, dzieki czemu panska wartos¢ poznato wiele innych organizacji rzgdowych. W tej
chwili wszystkie one wspdlzawodnicza o prawo do zawladnigcia panska osobg, a szczegdlnie
natarczywa w tym sporze stala si¢ armia. To cesarz zdecyduje, ktorej organizacji powinien pan
zosta¢ oddany.



Skoro jednak wojskowi taczg pana osobg¢ z utratg Grimsholmu, a ta sprawa wcigz budzi wsciektos¢
cesarza, najprawdopodobniej trafi pan w ich rece.

Postaniec jest juz w drodze, a jest nim pewien bardzo wplywowy oficer.

- Czy madame Gros méwita cokolwiek na temat owego diamentu? -

spytat Stephen.

- Och, prébowata wcisnac€ jakas$ niespdjng historyjke o spadku - rzekt

Duhamel, zbywajac temat. - Musz¢ pana poinformowac, Ze to pan znajduje si¢ teraz w najwigkszym
niebezpieczenstwie. Pomingwszy wszystkie inne sprawy, jesli imperium upadnie lub nawet jesli
zacznie si¢ do upadku chyli¢, nie wolno nam zapomnie¢, ze istnieje spora grupa ludzi
przeswiadczonych, iz nikt nie powinien tej chwili przezy¢. To ludzie, ktdrzy bez wahania odbierajg
zycie 1 roOwnaja wszystko z ziemig. Moj zwierzchnik jest w posiadaniu nakazu cesarza, wedle ktorego
ma pan zosta¢ zwolniony.

- Jak to mozliwe? Przeciez cesarz przebywa na Slasku!

- Dajze pan spokdj, doktorze - powiedzial Duhamel z niecierpliwoscia. -

Przeciez dobrze pan wie, w jaki sposob wasz sir Smith uciekt z tej wlasnie Tempie w 1798 roku.
Nawet amator jest w stanie sfabrykowac¢ przekonujgcy nakaz. Sam pan wiec widzi, ze czas ucieka
nam szybo. Musi pan podja¢ decyzje. Btagam pana, prosz¢ mi powiedzie¢, na jakie warunki nalegac
bedzie 6w cztowiek, za ktdrego pana bierzemy.

Stephen zapatrzyt si¢ na paczke, trzymang przez Duhamela. Jaka§ cze$¢ jego umystu rozpoznata
znajome oktadki ,,Naval Chronicie” oraz londynskiego

, Iimesa”, a jego reszta analizowata sytuacje 1 oceniata osobowos¢ oraz stowa Duhamela, zarowno
te wypowiedziane, jak i te implikowane. Wcigz istniala mozliwos¢, ze jest to jedynie putapka. Jego
instynkt wzbranial si¢ przeciwko przyjeciu propozycji Francuza, lecz instynkt nie byl przeciez
nieomylny.

- Cztowiek, o ktorego wam chodzi - powiedzial powoli - przede wszystkim bedzie chciat jakich$
dowoddéw dobrych intencji. Mogtby przyktadowo poprosi¢ pana o oddanie mu rewolweru.

- Tak - powiedzial Duhamel 1 potozyl bron na stole. - Prosze uwazac, jest natadowany.

Wazac rewolwer w dtoni 1 przygladajac si¢ jego pomystowemu mechanizmowi, zamyslony Stephen
rzucit od niechcenia:

- Za ciezki dla mnie.

- Starczy odwies¢ kurek, by go odbezpieczy¢ - odezwat si¢ Duhamel, rOwniez sprawiajacy wrazenie
nieobecnego. - Beben obraca si¢ samoczynnie.



Przyzwyczai si¢ pan do wagi.

- Ow cztowiek nalegatby rowniez na uwolnienie jego przyjaciot, odzyskanie brylantu oraz
immunitetu dla jego prawdziwego wtasciciela oraz prawa do swobodnej podrozy, jesli okaze si¢ to
konieczne.

- Ow cztowiek prosi o bardzo wiele.

- Podobnie jak panski zwierzchnik - stwierdzit Stephen. - Wtasnie poprosit Hipotezg, by zlozyta
glowe pod gilotyna.

- Czy to minimalne warunki?

- Z pewnoscig tak by bylo - rzekl Stephen. - Zapomina pan jednak, ze méwie o cztowieku
hipotetycznym i nieistniejgcym.

- Nie moge zapewni¢ az tyle - stwierdzit Duhamel. - Musze si¢ skonsultowa¢ z moim
zwierzchnikiem. W Bogu jedynie pokladam nadzieje, Zze starczy mi czasu. Do Valengay 1 z
powrotem...

- Do Valengay?

- Tak - odpowiedziat Duhamel 1 obaj mgzczyzni wymienili znaczace spojrzenia. Zamek w Valencay
zamieszkiwal markiz Talleyrand 1 by¢ moze ten zamierzony akt niedyskrecji byt kolejnym dowodem
dobrej woli. - Czy zechciatby mi pan odda¢ pistolet? Kiedy jestem w podrozy, czuje si¢ bez niego
catkiem nagi, a nie przyda si¢ on panu ani tu, ani na rue SaintDominique. Major Clapier chcialby si¢
z panem znow zobaczy¢ dzi§ po potudniu. Nie moge si¢ oprze¢ 1 zdradz¢ panu pewna ekscytujaca
informacje¢ - otz mamy ich wszystkich w gar§ci. Ma pan by¢ traktowany na szczegdlnych zasadach 1
znajdzie si¢ pan w Tempie przed zachodem stonca.

Spojrzat na swoj pistolet. Stephen oddatl mu go, a wtedy Duhamel przekazat mu paczke z angielskimi
gazetami.

- Sadzg, ze umili to panu wolny czas - powiedziat.

- To byt tylko Duhamel - rzekt Stephen w odpowiedzi na wielce zaniepokojong ming Jacka. - Chciat,
bym mu przepisat kolejne lekarstwo.

Okazat si¢ rowniez na tyle ludzki, Zze przynidst nam nawet te publikacje, by umili¢ nam wolny czas.

- Wolny czas! - rozesmiat si¢ z ulgg Jack. - Wyglada na to, ze w istocie bedziemy teraz mieli go
sporo. Bez bloku 1 talii nie zdzialam juz wiele wigce;.

By¢ moze kochana, $liczna Poupette naszego Jagietly wsunie je do koszyka z obiadem.

Ujat ,,Naval Chronicie”, a Stephen popadl w zadume. Uptyneta zaledwie chwila, gdy rozmyslania
Stephena przerwat wybuch Jacka:



- Na Boga, Stephen, udato im si¢! ,,Ajax” dopadt ,,Méduse” przy La Hogue i stlukt j3 na kwasne
jabtko w ciggu trzydziestu pieciu minut! Podczas walki zgingt francuski kapitan 1 stu czterdziestu
siedmiu marynarzy. ,,Ardent” 1

,»Swiftsure” znajdowaly si¢ w zasiggu wzroku na zawietrznej... Na Boga, optacito si¢! Optacito si¢
wprowadzi¢ nieszczesnego ,,Ariela” na mielizng!

Stephen powrodcit do swoich rozmyslan. Ponad dziewigé dziesigtych jego umystu przyjeto stowa
Duhamela za prawdziwe. Czy resztki jego watpliwosci byly efektem dtugich lat przezornos$ci 1 braku
zaufania, czy miaty solidniejszg podstawe anizeli zwykle skrzywienie zawodowe? W miare uptywu
czasu coraz trudniej mu bylo uwierzy¢ w czyjakolwiek szczero$¢. Cierpiat na chorobe zawodowa 1 to
znacznie powazniej, anizeli przypuszczat. Na przyktad pomylit

si¢ co do Diany, gdyz nigdy w glebi serca nie sadzil, ze byla ona w stanie go pokocha¢. Wiedziat, ze
z pewnoscig darzyla go przyjaznig, wiedzial, 1z miata do niego stabos¢, a czasem nawet otaczata go
wielka czutoscia, ale nigdy nie spodziewatl si¢ po niej mitosci, a juz na pewno nie do niego. Jej
wspaniaty, serdeczny, a przy tym glupiutki czyn byt jednak najlepszym dowodem na to, ze si¢ mylit 1
to bardzo. Wiedzial, Zze cenita swoj diament ponad zycie, a tym czynem potozyta wrecz gtowe pod

topor dla niego. Poczut, jak zalewa go wielka fala wdzigcznosci 1 podziwu, az serce zaczeto mu bic¢
zywiej, lecz wtedy znow ustyszat Jacka, ktory przeszedt przez pokdj z otwartg ,,Chronicie” w reku.

Stephen spojrzal nah z niecodziennym, niebianskim wrecz spokojem na twarzy.

- Spojrz no tylko na to - powiedziat kapitan Aubrey cichym, przerazonym gtosem, pokazujac jedng ze
stron.

- Sluby - przeczytat Stephen. - ,,Kapitan Ross z »La Désirée« poslubit

panng Cockburn z Kingston na Jamajce”.

- Nizej.

- ,,W srode, w Halifaksie w Nowej Szkocji kapitan Alexander Lushington z Krolewskiego Korpusu
Piechoty Morskiej poslubit panng Amande Smith, corke wielmoznego J. Smitha z Knocking Hall w
Rutland”. Nie wydaje mi si¢, bym znal jakiegokolwiek pana Lushingtona.

- Alez oczywiscie, ze znasz. To ogromny, zwalisty facet, wrecz bawol nie cztowiek. Stuzy na
,,Thunderer”, ktory stacjonuje w bazie pdinocnoamerykanskiej od niecatych trzech tygodni. Niech go
Bog ma w swojej opiece. Niech Bog strzeze nas wszystkich. Mozesz w to wszystko uwierzy¢?

Czy ta cata historia z dzieckiem byla tylko bujdg wyssang z palca?
- Pewnie, catkiem mozliwe.
Jack zamyslit sie, krecac gtowa a na jego twarz wyptynat szeroki uSmiech.

- Na Boga... Chyba nigdy w zyciu nie doznatem takiej ulgi... - powiedziat.



- Na Boga, chyba jeszcze raz sprobuje zmierzyc€ si¢ z tg ptyta. Teraz to si¢ dopiero przytoze!

Z tymi stowami znikngt w wychodku, a odglosy niemal msciwego, niespokojnego skrobania
dobiegaty stamtad az do pory obiadowe;.

Zabrali si¢ do przeszukiwania koszyka natychmiast po tym, jak za Rousseau zamknety sie drzwi, lecz
nie znalezli niczego. Trudno, stwierdzili wspdlnie. Podwojny blok zespolony dotrze wraz z kolacja.

- A zatem to jest soupe anglaise - stwierdzit Jack, gdy si¢gneli po deser. -
Zawsze chciatem tego skosztowac.

- Nie jest to jednak klasyczne danie - powiedzial Stephen. - Zaden przepis nie méwi bowiem o czym§
takim!

Wyciaggnatl chochle, a w niej znajdowat si¢ niewielki krazek linowy z ocynkowanego zelaza, z
rodzaju tych, ktore sg wykorzystywane w rozcigganiu sznurkéw do wieszania prania. Zdumiony Jack
przyjrzat mu si¢ bacznie.

- Co tez przyszto tej poczciwej, mtodej kobiecie do glowy? Nie mam pojecia, dlaczego uznata, ze
cos$ takiego moze zosta¢ wykorzystane w charakterze podwdjnego bloku zespolonego. Spdjrzcie
tylko... Spojrzcie tylko na te sworznie! Jagielto, musi pan da¢ jej zna¢, ze potrzebujemy porzadnego
mechanizmu do podnoszenia cigzarow. Mniejsza juz nawet o kotkowanie, ale sworznie muszg by¢
minimum pieciokrotnie grubsze od tych.

- Zapomina pan, sir, ale moéwilem juz, ze nie bedzie jej tu ani dzisiaj, ani jutro! - powiedziat Jagietto
1 obronnym tonem dorzucil, ze z tego, co sam pamigta, owe krazki wielce przypominaja te, ktore
kapitan Aubrey narysowat.

- C6z, nie jestem moze mistrzem w sporzadzaniu rysunkow - stwierdzit

Jack. - Ale dodatem przeciez skalg, sam pan wie. Czy to fryzjer? - zapytal, nadstawiajac ucha ku
drzwiom. - Przydaloby sie, by mi skrocit wtosy, ale nie chce, by zajmowal si¢ tym jakis
gtuchoniemy. Tobie tez od tego idg ciarki po plecach, Stephen?

- Nie - rzekl Maturin. - To nie fryzjer. To Rousseau 1 jego Zolnierze, ktorzy ida, zeby mnie zabrac.
Spodziewatem si¢ ich. Nie martwcie si¢ - dorzucil, sprawdzajac, czy ma amputke. - Jesli nie
wydarzy si¢ co$ nieoczekiwanego, wroce przed zachodem stonca.

- Przed zachodem stonca 1 na pewno nie pozniej - rzekt kapitan, podpisujgc dokument odbioru
wieznia. W drodze do sali przestuchan, podczas ktorej towarzyszyli mu jedynie kapitan oraz
porucznik, nie wydarzyto si¢ nic nieoczekiwanego, poza tym, ze Stephen dostrzegl doktora
Baudelocque, gdy mijali Hotel de 1a Mothe. Chwila przybycia na tyty rue SaintDominique rowniez
nie kryta w sobie zadnych niespodzianek, a pierwsza zmiang zauwazyl dopiero, gdy umieszczono go
w zakratowanej poczekalni, ktorej okna wychodzity na stup. W chwile potem drzwi otworzyty si¢ jak
szeroko 1 do $srodka wpadt jaki§ mezczyzna. Wepchnigto go z taka sila, ze padt na podtogg. Stephen
podpart go 1 nieznajomy usiadl, wycierajac krew z twarzy 1 rak.



- O Matko Boska, Matko Boska, Pocieszycielko nasza, wybaw mnie -
mamrotal po katalonsku.

Wkrotce wywigzala si¢ miedzy nimi rozmowa 1 nieznajomy wig¢zien opowiedziat Stephenowi w
mocno akcentowanym, tamanym francuskim Zzatosng historyjke o przesladowaniach, jakie go spotkaty
po tym, jak popart kwesti¢ niepodlegtosci Katalonii. Stephen szybko nabrat przekonania, ze zostat

podstawiony przez Francuzow, gdyz nie byt przekonujacy 1 nawet nie wyuczyt

si¢ dobrze swej kwestii. Szybko si¢ wigc znudzit 1 odszedl od niego, ignorujac catkowicie jego
niewielkie skaleczenia.

Przestuchanie, ktore nastgpito pdzniej, bylo rownie mizernym widowiskiem jak poprzednie. Major
Clapier przedstawit dwoch kolejnych §wiadkow: jakiego$ pocacego si¢ nadmiernie, niezbyt znanego
zoologa oraz podupadtego urzednika, ktdrzy niemal stowo w stowo powtdrzyli oskarzenia rzucone
wczoraj przez Fauveta. Stephen znow ustyszal, Zze proponowal zabranie listow do Anglii, wyrazat si¢
niepochlebnie o cesarzu 1 proponowal duze sumy pieniedzy. Nastepnie przedstawiono mu urzednika z
hotelu Beauvillier, ktory zeznat catkiem zgodnie z prawda, ze doktor Maturin poprosit go o wymiane
piecdziesigciu gwinei na napoleony.

- To bardzo powazne wykroczenie - powiedziat major, silagc si¢ na mozliwie najgrozniejszy ton. -
Doktorze Maturin, wystuchat pan do$¢ zeznan, obarczajacych pana wing, a jako cztowiek obdarzony
madroscig widzi pan zapewne jasno, ze jedynym sposobem na unikni¢cie kary jest wspotpraca z
witadzami.

Nie wygladato jednak na to, by ktokolwiek w jego stowa uwierzyl, a Stephen zaczynat mie¢ juz
nadzieje, ze wkrotce zostanie zwolniony, gdy po chwili ciszy odezwat si¢ pewien wygladajacy na
bardzo przenikliwego oficer po lewicy majora:

- Czy doktor Maturin moze wyjasni¢, dlaczego pewna dama moglaby zaoferowac¢ przynajmniej caty
milion za jego uwolnienie, jesli Zadne z nich nie ma nic wspolnego z wywiadem politycznym?

- A czy pan potrafi sobie wyobrazi¢ jakiegokolwiek agenta wywiadu -

odpalil natychmiast Stephen - ktory bylby zdolny do tak piramidalnego glupstwa, oznaczajacego
zgube zaréwno dla niego, jak 1 dla jego kolegow?

Oficerowie spojrzeli po sobie.
- A zatem jakie jest wytlumaczenie? - spytat kapitan.
- Jedynie niezno$ny bufon mogtby odpowiedzie¢ na to pytanie - rzekt

Stephen.



- Czy to mozliwie, by ta, jakze wielka, dama darzyta doktora Maturina mitoscig? - wykrzyknat ktorys
z oficeroOw ze szczerym, autentycznym zdumieniem, pierwszym, jakiego Stephen byt Swiadkiem w tym
pokoju.

- Przyznaje, ze brzmi to nieprawdopodobnie - stwierdzit Stephen. - Prosze jednakze zauwazy¢, ze
zarbwno Europa, jak 1 Pazyfae pokochaty byka, a w historii tej roi si¢ od jeszcze mniej
odpowiednich kandydatow na partnerow.

Oficerowie trawili jego stowa, a atmosfera stata si¢ niemal rozluzniona.
Stephen dostrzegt, ze kilku z zebranych obrzucito go ukradkiem spojrzeniami wyrazajagcymi podziw,
lecz wtem do sali wkroczyt pewien cztowiek, ktory pochylit si¢ nad ramieniem majora Clapiera i

ostrym gltosem wyszeptat kilka stow. Major unidst gtlowe z wyrazem przestrachu na twarzy 1 wybiegt
z pokoju.

Wrocit po pigciu minutach z jeszcze innym cztowiekiem, lecz tym razem byt

wrecz blady z wsciektosci. Stephen jednak nie miat wiele czasu na studiowanie twarzy majora, gdyz
owym towarzyszacym mu jegomosciem byt Johnson.

- To on - natychmiast powiedzial Johnson. Jego spojrzenie, podobnie jak spojrzenie majora, az
skrzyto si¢ od osobistej nienawisci 1 mSciwosci. Clapier zrobit krok naprzod 1 powiedziat cicho,
ledwie nad sobg panujac:

- Zabites Dubreuila i PontetCaneta. - Stephen sadzit przez moment, iz zotnierz go uderzy, lecz Clapier
opanowal emocje 1 wykrzyknat: - Zabra¢ go do celi! Do ula, prosto do ula z nim!

W celi zwanej ulem stopy grzezty glgboko w nieczystosciach 1 szlamie.

Miejsce to by¢ moze zawdzigeczalo swojg nazwe bzyczacym rojom much plujek.

Nie liczac zelaznych pierscieni w $cianie, pomieszczenie bylo catkowicie puste 1 przez kilka godzin
Stephen stat przy zakratowanym otworze okiennym, znajdujagcym si¢ na wysokosci bruku placu, na
ktorym odbywaly sie egzekucje.

Stat nieruchomo, a obrzydliwe wielkie muchy z zimnymi podbrzuszami oblazty go gesto.

Nadal nie zmieniajac pozycji, patrzyt, jak stonce z wolna zachodzi. Niebo przybrato kolor masy
pertowej, przez co dachy budynkéw znajdujacych sie za dziedzincem staly si¢ ostre 1 wyrazne. Jasna
barwa nieba z kazdg chwilg ciemniata, az przybrata odcien przepigknego fioletu. Kontury zniknety
wowczas catkiem, a pojawity si¢ §wiatta. W pozbawionym zaston oknie za stupem ujrzat

wowczas mezczyzne 1 kobiete, ktorzy wspodlnie zasiedli do kolacji. Jedzenie szto im jednak nieskoro,
gdyz przez caly czas trzymali si¢ za rgce, a w pewnym momencie pochylili si¢ ku sobie 1 pocatowali.

Pojawity si¢ rowniez gwiazdy - rozsypany na calym niebosktonie pyt



drobnych gwiazdek, a posrdd nich jedna wielka, niemrugajgca planeta, by¢ moze sama Wenus, ktéra
przecinata niebo pod trudnym do stwierdzenia katem.

Przez jakis czas wedrowata nad szczytem dachu, az wreszcie znikneta za nim.

Stephen wymacat jezykiem amputke, ukryta pod policzkiem - swoj nieumierajacy grzech $miertelny,
akceptowany jedynie przez kazuistyke - 1 cho¢ od dawna odmawial modlitwy odpowiednie dla
chwili najwigkszego niebezpieczenstwa, w jego umysle graty juz inne, ukladajace si¢ w dtugi,

hipnotyczny rytm spiewu gregorianskiego, w ktorym btagal Boga o opieke nad ukochana.

W koncu ustyszat odglos krokoéw. Przy drzwiach blysneto jakies swiatlo, a potem rozlegl si¢ zgrzyt
przekrecanego w zamku klucza. Celg nagle zalat

potok §wiatta, a roje niezliczonych much zaczglty na powrot bzycze¢ w powietrzu, lecz mimo tego
Stephenowi udato si¢ dostrzec, ze przyszedt po niego jaki$ sierzant z kilkoma Zotnierzami. Zabrali go
do sali, w ktorej byt wczesniej przestuchiwany, a tam, gdy jego oczy przystosowaty si¢ juz do
Swiatta, ujrzat

generala wraz 7z adiutantem, zastgpce kierownika Tempie oraz bladego z niepokoju
putkownikafiguranta.

- Czy to panski wigzien? - spytat general.
- Tak, panie generale - odpowiedziat kierownik.
- Zabierzcie go zatem do Tempie. Putkowniku, zgltosi si¢ pan do biura sekretarza o 6smej jutro rano.

Droga do Tempie odbyla si¢ w ciszy. Naczelnik wydawat si¢ znuzony, zdenerwowany 1 przybity, i
wygladat znacznie starzej niz wczesniej, a adiutant byt catkiem pochtonigty zmaganiami z ozdobnym
wezlem przy swojej broni, ktory zostat przytrzasniety drzwiami powozu.

- Wreszcie jestes, Stephen! - wykrzyknat Jack. - Wreszcie jestes! Dobry Boze, tak bardzo...
Stephen uniost dion 1 przez kilka chwil trzymat ucho przy drzwiach.

- Postuchaj - powiedzial, gdy na zewnatrz rozlegta si¢ na powrot trwajaca od wiekoéw cisza. - Czy
dasz rade jeszcze przyspieszy¢ prace? W Paryzu jest Johnson. Wydat mnie.

- Naprawde? - spytat Jack i yjgwszy swieczke, wkroczyt do wychodka.

Wszystko byto przygotowane na przybycie mechanizmu do podnoszenia ci¢zarow - bloki mocniejsze
od tych, ktore dziewczyna przystata wraz z obiadem. Wstrzymat si¢ jedynie z potamaniem mebli na
potrzebne w pracy drewniane kliny oraz podstawki klinowe, cho¢ tam, gdzie trzeba byto, wykonat

juz glebokie, niewidoczne podpitowania, do ktérych wykorzystal odpowiednio ponacinany néz
Poupette. Ogromne ptyty poprzeczne w wychodku byly juz luzne 1 obrane z zaprawy. Ich uwolnione
brzegi zostaty zamaskowane starannie wtozonymi fragmentami zaprawy, lecz te mozna bylo usungé



kilkoma ruchami reki. Ptyty tylko czekaty, by zastosowac sitg mechaniczng 1 unie$¢ je. Miat

nadzieje, ze za pomocg owych blokéw bez wigkszego trudu zdota je kolejno podzwigna¢ i1 po cichu
zsung¢. Dysponowal juz dobrym urzadzeniem podtrzymujagcym w postaci dwoch nadprozy, a
dostarczona z zewnatrz lina, cho¢ cienka, byla niezwykle wytrzymata. Nawet z tym, co miat do
dyspozycji, zadanie nic wydawato si¢ niemozliwe.

- By¢ moze wystarczy, jak zastosuyjemy zwykty linoblok z podwdjnie przewleczong ling - powiedziat.
- Wszystko zalezy od sworzni. - Wyciagnat

krazki z kieszeni 1 przyjrzat im si¢ raz jeszcze. Sworznie, na ktdérych osadzono ich niewielkie
koteczka, miaty niecate pot centymetra Srednicy, a musial oprze¢ na nich naprawde spory ciezar. Co
wiecej, wszystko wskazywato na to, ze wykonano je z migkkiego zelaza. - Boze, c6z za sworznie -
powiedziat. -

Typowe sworznie szczura ladowego. Przynajmniej krazki sg mocne, a policzki nie sg az tak istotne. -
Zawotat Jagielte, by ten przytrzymat mu §wieczke. W

niewielkim pomieszczeniu nie bylo miejsca dla catej trojki, tak wige Stephen usiadl na t6zku 1 zaczat
si¢ im przygladac. Jack byl ogromnym mezczyzng lecz poruszat si¢ szybko i1 z gracja, a jego dtonie
pracowaty bez wahania. Nie miat

najmniejszej ochoty przecina¢ liny, po czesci kierujac si¢ zasadami, a po czgsci $wiadomoscia, ze
liny jedwabne sg bardzo §liskie 1 trudno si¢ je splata. Dlatego wplétt ja odpowiednio wcezesnie w
skomplikowang pajeczyne przemyslnych weztow, stoperéw 1 krotkich lin z okamu, ktdrg rozpigt w
wychodku. Jej zadaniem bylo skupienie sity dwoch dorostych mezczyzn celem podniesienia lewe;j
strony dalszej plyty. Ani na moment nie przestawal si¢ porusza¢, cho¢ mimo tego postronnemu
obserwatorow1i jego dziatania bez watpienia wydalyby si¢ nazbyt drobiazgowe, trudne do
Zrozumienia, a co gorsza, bez konca. Czas dtuzyt si¢ niemitosiernie, lecz wreszcie Jack sprawdzit
cale oporzadzenie, by mie¢ pewno$¢, ze liny zostaty rozpigte odpowiednio mocno, a caty system
uniesie ci¢zar idealnie pionowo. Nastepnie wycofat si¢ z wychodka, ujat

najlepszy taboret, odtamat jego noge 1 pociat j3 na mniejsze kawatki. - Teraz, Stephen - powiedziat -
musisz wpetzng¢ do srodka, ukleknaé przy ptycie poprzecznej 1 wsungc€ te kliny pod spod, jak tylko
drgnie. - Ten wslizgnat si¢ do srodka, uwazajac na pajeczyne Jacka 1 uklekngl na swoim stanowisku.
Po chwili ustyszat glos Jacka: - Niech pan tapie za fat, Jagietto, i ciggnie za mna, w rownym rytmie.
No, to rowno! Rowno! - Liny rozchodzace si¢ we wszystkich kierunkach napiety sie 1 wyprostowaty.
W pokoiku stycha¢ byto juz tylko przypominajacy muzyke odgtos rozciggania. Niewielkie kotka
obracaty si¢, widoczne w blasku §wiec. Liny stawaly si¢ coraz bardziej napiete, dzwigk stawat sie
coraz wyzszy, lecz Jack nie poddawat sie. - Robwno, rowno! - szeptat, a wielka ptyta poprzeczna z
gluchym steknigciem podniosta si¢ wreszcie na osiem centymetrow, wysuwajac si¢ do potowy ze
swego granitowego loza.

- Unosi si¢! - powiedzial Stephen, wpychajac kliny w szczeling. Naraz cata platanina lin zaczeta
wibrowac¢, a po cichym pokoju poniosty si¢ osobliwe, drzace dzwigki. Niespodziewanie piyta
opadia na miejsce, miazdzac kliny. - Cos jest nie tak! - zawotat Stephen.



- Dos¢! - powiedziat Jack, po czym wszedt do wychodka, ujat swiece 1 stwierdzit: - Tak, sworznie
nie wytrzymaty.

* Pozostali dwaj wiezniowie spojrzeli na niego z przerazeniem na twarzach.

- %de musial je wymontowa¢ - stwierdzil. - Zadne z nich bloki, jak sami widzicie. - Nim mineta
potnoc, udato mu si¢ uwolni¢ przeklete, mate krazki, wyciagna¢ z nich potamane sworznie 1 zastapic¢
je kawatkami stalowego uchwytu pilnika. - Nie wyglada to tadnie - oznajmit. - Ale moze zadziata.

Ogranicze napor do trzech z nich, oszczedzajac tym samym ten najstabszy. -

Pajeczyna zostata rozpigta po raz kolejny, lecz tym razem wygladata nieco inaczej 1 zanim odlegly
zegar wybil godzine pierwsza, Jack znow powiedzial: -

Lap pan za fal.

Skomplikowana sie¢ napieta si¢ po raz kolejny, az liny staty si¢ sztywne niczym struny skrzypiec,
lecz tym razem niewielkie kotka skrzypialy za kazdym obrotem, a caty system lin drzat niespokojnie.
Nic nie wskazywato na to, ze wynalazek Jacka bedzie w stanie unies¢ ogromny ci¢zar, lecz gdy
napigcie siegneto takich granic, ze Stephen nabral przekonania, iz lada moment peknie, yjrzal, jak
ptyta podnosi si¢ delikatnie. Byla coraz wyzej, az mogt podeprze¢ ja kawatkami drewna.

- Stoi! - zameldowat.

- Obktadac! - powiedziat Jack, po czym podszedt 1 bacznie przyjrzat si¢ plycie. - Bardzo dobrze -
oznajmit. - A nawet doskonale. Uda sig, jesli tylko sworznie wytrzymaja, ale wtasnie naszty mnie
watpliwosci. Z poczatku chciatem powoli wciagna¢ plyte do srodka, osobno z kazdego konca, lecz
oznaczatoby to kazdorazowa zmiang potozenia sieci 1 nawet gdyby sworznie wytrzymaty, watpie, czy
zdazylibySmy z obiema ptytami na diugo przed switem. Jesli jednak opuscimy 1 podniesiemy lewa
krawedz, a ty ja podeprzesz, najpierw diutem, a potem kamieniami, prawa krawedz wyslizgnie si¢ 1
cala plyta poleci na dot. Jedynym problemem pozostaje huk towarzyszacy upadkowi.

Wygralibysmy w ten sposob kilka godzin, oszczedziliby§Smy sworznie, ale bedzie gtosno. Co ty na to?
Stephen zastanowit si¢ przez chwile.

- Nieraz styszalem, jak wielkie kawaty kamienia odpadaty od wiezy, gdy robotnicy pracowali w
ciggu dnia - powiedziat. - Z drugiej strony, to miejsce jest niemal puste. W zeszlym tygodniu rzadko
kiedy widzieliSmy nawet nocny patrol. Mysle, ze mozemy zaryzykowac¢. Pokaz mi, co mam zrobi¢.

Jack zademonstrowat mu wszystkie jego obowigzki, zmienit kat podniesienia i powrocit do Jagietly.
- Ostroznie, z wyczuciem - powiedziat.

Plyta zaczeta si¢ unosi¢ w rOwnym rytmie, niemal zgranym z wedrowka wskazowki sekundnika po
tarczy zegara. Stephen umiescit swe kliny pod prawg krawedzig ptyty 1 powiedziat:



- Opuszcza¢! - Opuszczana ptyta zazgrzytata glucho, przesuwajac sie¢ w poprzek swego leza. -
Ciagnijcie! - Unoszac si¢, ptyta nie przestawata obsuwac si¢ w bok, w kierunku krawedzi szczeliny.
W gore 1 w dot, w gore 1 w dot. Byta coraz blizej krawedzi, a kliny wchodzily coraz glegbiej. -
Zaraz... - zaczal, lecz zanim zdazyl powiedzie¢: ,,si¢ zsunie!”, w miejscu, w ktore si¢ wpatrywat,
nagle pojawita si¢ pustka. Naraz, ponizej kregu Swiatta rzucanego przez promien swiecy, pojawito
si¢ ciemne, nocne powietrze, a nad nim kotysata si¢ rozhustana pajeczyna lin. Przez jedno uderzenie
serca w wychodku panowata cisza, a potem z dotu dobiegt ogromny toskot, ktory wydawat sie
wstrzasac calg okolicg z wiezg wiacznie.

Uciekinierzy spojrzeli po sobie. Wszyscy trzej trwali w bezruchu, az Jagielto z jakichs wzgledow
zdmuchnat swiecg. Czas uptywat nieubtaganie.

Zegar na wiezy St Theodule wybil dwukrotnie kwadrans, lecz z dotu nie dobiegly ich Zadne inne
dzwigki.

Dopiero po dtuzszej chwili rozlegt si¢ szept Jacka:

- Zapalcie Swieceg. - Najpierw wziat si¢ za to Stephen, potem Jagietto, lecz Zadnemu z nich si¢ nie
udato.

- Co za banda szczurow lagdowych! - szepnat Jack, a w jego glosie po raz pierwszy zabrzmiato
rozdraznienie.

- Dajcie mi to tutaj. - Ujat hubke z krzesiwem, uderzyt mocno 1 dmuchat

na iskierke, po czym obejrzat ling 1 wigkszg teraz dziur¢ w podtodze. - Jeszcze kilkanascie
centymetrow 1 szczuply cztowiek przeslizgnie si¢ bez trudu -

oznajmit. - Musimy bra¢ si¢ za kolejng plyte. Na razie jednak chciatbym wyscietaé petle koszulg
Jagietty, zeby si¢ nie przetarta. - Caty system lin zndw zmienit roztozenie, tym razem, by podzwigna¢
wewnetrzng plyte. Stephen znow mogt sie tylko przygladac. W tej chwili, gdy droga do wolnosci
stala juz w potowie otworem, nie potrafit juz kontrolowac rytmu swego serca 1 w miare jak Jack 1
Jagietto przygotowywali liny, czut, jak rozdraznienie, niecierpliwo$¢ i1 wynikajagca z niemocy
frustracja stajg si¢ nie do wytrzymania. Byl przekonany, ze na poly zniszczona fosa nie bedzie
przedstawia¢ dla nich wigkszej przeszkody 1 gdy tylko wydostang si¢ z Tempie, beda mogli si¢
schroni¢ w jednej z pét tuzina znanych mu bezpiecznych kryjowek. Gdyby tylko zdotali si¢ wydostac!
Gdyby byli juz na zewnatrz, méglby si¢ skontaktowa¢ z La Mothe 1 Valengay. Miat niemal pewnos¢,
ze propozycja Duhamela byta szczera 1 prawdziwa, ale mimo tego wolat nie by¢ od niego zaleznym
przed ostatecznymi ustaleniami. Tak czy owak, zwazywszy na fakt, ze w Paryzu przebywat

Johnson, nie mogli pozosta¢ w Tempie ani dnia dtuzej. Nawet gdyby sam Clapier nie chciat wywrze¢
na nich osobistej zemsty, z pewnos$cig doceniat

warto$¢ wspolpracy z amerykanskim wywiadem i bez watpienia poswiecitby dla niej trzech jencow.
Stephen przeczuwatl, ze w ostatecznos$ci major posungtby si¢ nawet do zabrania ich z Tempie sitg -
bez trudu wytlumaczyltby si¢ z tej decyzji po fakcie. Wiedziat tez, ze nie da im dtugo czekaé. Tego



typu dziatania podejmowano z reguty o §wicie lub krotko przed jego nastaniem. Pozostawato jednak
pytanie: ,,Jaka bedzie reakcja Valengay na przybycie Johnsona?”. Nie, nie byto si¢ czym przejmowac,
poniewaz gdyby plan utozony w Valengay zadziatat, wspoipraca z Amerykanami stracitaby wszelki
sens 1 nie byloby trzeba czyni¢ wobec nich zadnych ustepstw. Dreczyla go jedynie sytuacja, w ktorej
znalazta si¢ Diana. Raz za razem tlumaczyt sobie, ze dzigki opiece La Mothe, swym rozleglym
znajomosciom wsrod wptywowych ludzi 1 swym braku zaangazowania w polityke nie grozi jej zadne
niebezpieczenstwo, tym bardziej, ze Johnson przybyt catkiem niedawno, ale za kazdym razem
uswiadamiat sobie, ze probuyje to sobie sam wmowic¢, a jego wywodom brakuje solidnych podstaw.

Owe niekonczace si¢ rozwazania byly dlan trudne do zniesienia, tak wiec, chcac cho¢ czesciowo
odsung¢ je na plan dalszy, Stephen zabrat si¢ za zbieranie swego skromnego dobytku 1 uktadanie go
w zawinigtko z materiatu. Nakarmit

nawet myszke, ktora zdumiona wyszta spoza drzwi. - Mysle, Ze to starczy -

powiedzial w koncu Jack. Od jakiego$ czasu nie szeptali juz, a rozmawiali normalnymi glosami. -
Tym razem jednak bedziemy musieli porzadnie przytozy¢ si¢ do ciggni¢cia, gdyz liny sg rozpigte pod
nieodpowiednim katem, a do tego jest ich mniej. Jak Bog da, sworznie wytrzymaja. Jagietto, niech
pan owinie dtonie chusteczka. Stephen, do roboty.

Wreszcie Maturin mial co$ realnego do zrobienmia. Tuz przed nim w podiodze znajdowat sie¢
prostokatny otwor, przez ktoéry widziat wolnos¢. Jego blade oczy btyszczaly, kiedy ukucnagl przy
krawedzi, majac przy sobie dtuto i stos klindbw. Wnet liny znow napiely si¢ maksymalnie przy
akompaniamencie posapywania Jacka 1 Jagietly, ktorzy ciagneli ze wszystkich sit.

Niespodziewanie naszla Stephena nowa mysl - Ze jego wlasna sila moglaby zmniejszy¢
niebezpieczny napor na sworznie. Stangt wiec w rozkroku nad ptyta poprzeczng, wsungl pod nig
dlonie 1 ciggnal, ciagnat z furia, az jej krawedz

zaczeta wrzyna¢ mu si¢ w dtonie, a wzrok za¢mita pulsujgca szalenczo krew.

Jego wysitek nie poszedt jednak na marne, gdyz naraz ustyszal, jak ptyta unosi si¢ ze zgrzytnieciem.

- Podnosi si¢! - wychrypiat 1 cofnal si¢, by przystapi¢ do gorgczkowego wbijania klinow.

Jack zobaczyt go 1 uSmiechnal si¢. W tej samej chwili ujrzatl rowniez, jak drzwi, owe tajemnicze
drzwi, za ktorymi mieszkala myszka, otwierajg si¢ szeroko, a w progu staje czterech me¢zczyzn z
latarnig.

- Dobry wieczor panom - powiedzial ich przywodca.

- Jack, nie ruszaj si¢! - wykrzyknal Stephen, gdyz kapitan Aubrey 1 Jagielto podrywali si¢ juz do
ataku, niebezpieczni niczym dwa tygrysy. - Dobry wieczor panom. Prosze wejsc.

Z tymi stowami ruszyl w strone przybyszow, lecz zapomniat o dziurze w podtodze i wpadt w nig az
po tali¢. Jack oraz Duhamel przypadli do niego, ztapali go za rece 1 wyciagneli wspolnymi sitami.



- Wszystko w porzadku? - wykrzykneli.

- Tak, oczywiscie, dziekuje! - powiedziat Stephen, pocierajac golen, ktéra przez moment emanowata
silnym, cho¢ niegroznym bolem, po czym oznajmit

do$¢ ostrym tonem: - Chcialbym ustysze¢, co tu pandéw sprowadza.

- Zapewne mnie pan nie pami¢ta, doktorze Maturin - powiedziat pierwszy z nich, wystepujac przed
towarzyszy. - Nazywam si¢ d’Anglars 1 zostaliSmy sobie przedstawieni, gdy pracowatem dla
monsieur de TalleyrandaPerigorda, gdy ten sprawowat urzad ambasadora w Londynie. Sadze tez, ze
mamy wielu wspdlnych przyjaciot.

- Doskonale pana pami¢tam, sir - oznajmit Stephen. - Rzecz jasna, wspominam tez jego ekscelencje z
jak najwiekszym szacunkiem. Dostapilem zaszczytu spotkania sie z nim jaki$ czas temu. Zaden z
panow wiele si¢ nie zmienit.

Nie byto to do konca prawda, przynajmniej jesli chodzito o d’ Anglarsa.

Byl on starzejacym si¢, lecz nadal przystojnym mezczyzng 1 nawet w Swietle latarni dato sig
wyczyta¢ szelmostwo na jego inteligentnej, zywej, cho¢ nieco zniszczonej twarzy. Stephen przesadzit
rowniez, mowigc o swym szacunku dla biskupa Autun lub ksiecia Benewentu, jak si¢ teraz tytutowat
Talleyrand. W

jego oczach cztowiek ten byt uosobieniem fatszu i geniuszem hipokryzji, lecz Stephen miat go za
dobrego towarzysza, a na swoj sposob rowniez madrego cztowieka.

- Jest pan nader mity - rzekt d’Anglars, czynigc przy tym gest, ktéry przypomniat Stephenowi o La
Mocie, ktory w rzeczy samej byt jednym z ich wspolnych przyjaciot. - Widze, ze ma pan teraz petne
rece roboty, ale moze udatoby nam si¢ zamieni¢ pare stow? Zechcg nam panowie wybaczy¢ - rzekl,
ktaniajac si¢ Jagielle oraz kapitanowi Aubreyowi.

- Alez oczywiscie - odpart Jack, na nowo przybierajgc uprzejmy ton.

Stephen zerknat na towarzyszy d’Anglarsa i1 dostrzegl, ze jednym z nich byl rzecz jasna Duhamel,
drugim jaki$ oficer, ktorego ptaszcz tylko cze$ciowo zakrywal wspanialy mundur, a trzecim
mgzczyzna ubrany na czarno z twarzg ocieniong rondem kapelusza. Stephen miatl wrazenie, ze kojarzy
go z gornymi stanowiskami ministerstwa spraw zagranicznych.

Weszli do pokoju Jagietty, niosgc bardzo krotka juz Swieczke, po czym rozsiedli si¢ pod oknem.
- Duhamel opowiedzial nam o panskich warunkach - rzekt d’ Anglars. -

Zgadzamy si¢ na wszystkie z wyjatkiem jednego. Zazadal pan zwrotu Blekitnego Piotrusia, lecz
niestety nie uda nam si¢ go natychmiast odzyskac.

Tutaj jednak mam gwarancj¢ odzyskania go w przysztosci.



- Z tymi stowami Francuz wydobyt biskupi pier§cien z wielkim ametystem. Stephen przyjrzat mu si¢ z
pewnym zainteresowaniem, lecz bez satysfakcji. Nie wygladat na zadowolonego 1 nie udzielit
odpowiedzi. - Z drugiej strony - kontynuowat d’Anglars - mozemy si¢ zatroszczy¢ o posiadaczke
klejnotu. Mozemy wyprawi¢ ja w rychlg podroz, jak pan to ujat. - Gtos miat

przymilny, ale brakowato w nim przekonania, Stephen wyczuwal tez pewien pospiech 1 niepokd;.
Wciaz nie odpowiadal, w blasku §wiecy obracajac w palcach ametyst. - Co do rekompensaty - w
glosie d’ Anglarsa pojawilo si¢ juz wigcej pewnosci siebie - mam tu weksle z banku Drummonda...

- Nie, nie - rzekt Stephen. - To by tylko skomplikowato sprawe, a ja zawsze staram si¢ unikac
komplikacji. Prosze mi powiedzie¢, jakie gwarancje oferujecie.

- Calg trojka udamy si¢ z panem do Calais, gdzie wsiadzie pan na cartel 1 poptynie do Anglii, jesli
taka bedzie pana wola. Nasze zycie lub przynajmniej nasza wolno$¢ bedzie w panskich rekach,
wolno bedzie panu réwniez zabra¢ dowolng bron.

- Bardzo dobrze - rzekl Stephen. - Moi towarzysze oczywiscie pojada razem ze mng?
- Ma pan na mysli kapitana Aubreya i mtodego Apollina?

- Tak.

- Rzecz jasna.

- To ruszajmy.

Rozmowa dobiegta konca. D’Anglars wstat 1 wraz z utykajacym Stephenem wrdécit do gtownego
pomieszczenia.

- Przykro mi, ze musieli sobie panowie zada¢ tyle trudu - rzekt z zadowoleniem Francuz, ruchem
glowy wskazujgc zdemolowany wychodek. -

Lecz mato co lepiej przystuzy si¢ teraz naszej sprawie. ZatatwiliScie nam panowie doskonate alibi.
Tedy, prosze, drzwiami.

- Kapitanie Aubrey, panie Jagielto - powiedziat Stephen. - Pojdziemy z tymi panami, jesli taska.
Wzgledy uprzejmosci sprawily, ze przez moment droczyli si¢ z Francuzami, kto ma pierwszy przejs¢
przez otwarte drzwi, lecz w koncu te zostaly zamkniete tak, jak byty, a oni skierowali si¢ w dot po
spiralnych schodach. Schodzili dtuzsza chwile, az znaleZli si¢ na dziedzincu, ktdérego nigdy dotad nie
widzieli. Stamtad wyszli przez furtke, ktorej pilnowaty dwie ciemne postacie. Obaj mezczyzni
rozstgpili si¢, by ich przepusci¢, 1 uciekinierzy znalezli si¢ na cudownie zwyczajnej, pustej ulicy,
gdzie oczekiwaly ich dwa powozy oraz dwa konie do jazdy wierzchem. Mezczyzna w czerni oraz
oficer w plaszczu usadowili si¢ w siodtach, Jack, Duhamel i1 Jagielto wsiedli do pierwszego
powozu, a Stephen 1 d’Anglars do drugiego. Konie ruszyty rownym klusem przez ciche, ciemne
uliczki w kierunku rzeki. Noc byta ciepta i spokojna. - Skad odbierzemy dame¢? - spytal Stephen.

- Jak to skad? Z Hotel de La Mothe! - rzekt zdumiony d’ Anglars.



- Naprawde? Jest pan tego pewien?

- Tak, oczywiscie - powiedzial d’Anglars, a ton jego glosu wskazywal, ze stowom towarzyszyt
usmiech.

- Czy zaktocano jej spokd;?

- Nie, raczej nie. Pojawit si¢ co prawda pewien amerykanski dzentelmen, ktory dopiero co przybyt
do Francji, 1 wypytywat o rodaka, z ktorym jego zdaniem moglto ja co$ taczy¢, ale na pewno nie
zaktdcano jej spokoju.

Gdy znaleZli si¢ na Pont au Change, Stephen spytat:
- Tusze, ze owa dama ma przypisywac nasze uwolnienie tylko 1 wytacznie swej wlasnej inicjatywie?

- Naturalnie - rzekl d’Anglars. - Naturalnie. Z naszego punktu widzenia cokolwiek innego byloby
niedorzecznos$cig - dodat.

Wkrotce znalezli si¢ na rue de Grenelle, gdzie rozstawito si¢ juz kilka furgonow, w tym jeden
wysoko zaladowany kwiatami. Powozy zatrzymaty si¢ przy Hotel de La Mothe, a tam na podwoérzu
oczekiwata ich Diana, odziana w ptaszcz z kapturem, nadal szczupta 1 smukta. Nieopodal stat jeszcze
jeden pow6z zatadowany kuframi, otoczony przez grupe stuzacych. Stephen wyskoczyt na zewnatrz 1,
utykajac, ruszyt ku Dianie, a dziewczyna wybiegta mu na spotkanie. Ucatowali si¢ serdecznie.

- Najdrozsza Diano, nie masz pojecia, jak bardzo jestem ci wdzigczny -
rzekt. - Obawiam si¢ jednak, ze kosztowatem ci¢ Btekitnego Piotrusia.

- Och, moja rado$¢ na twoj widok nie ma wprost granic - odparta, chwytajac go za reke. - Niech
szlag trafi ten naszyjnik, to ty bedziesz teraz moim klejnotem. Stephen, podartes sobie ponczoche!
Twoja noga jest we krwi!

- Tak, skaleczylem si¢ w tydke. Powiedz mi lepiej, jak si¢ miewasz, moj skarbie! Dowiedziatem si¢
od doktora Baudelocque’a, ze miatas pewne problemy - Stephen - powiedziata, patrzac na niego w
swietle latarni. - Nie zrobitam tego, przysiggam. Dotrzymatam stowa 1 bardzo o siebie dbatam.

Bytam zdumiona, doprawdy zdumiona. Doktor Baudelocque powiedzial, ze nic si¢ nie dato zrobi¢,
przysiggam na mdj honor.

- Tak, nie byto na to rady, dobrze wiem o wszystkim - rzekl Stephen, kiwajac gtowa. - Podaj mi dion,
oprzyj stope na stopniu i1 ruszajmy z Bozym btogostawienstwem.

- Bezzwlocznie ruszyli w drogg 1 pedzili, az po prawej stronie traktu niebo zaczeto si¢ przejasniac.
Powozy zmienili w wielkim, cichym domostwie w Beaumont le Chateau, lezacym daleko w dole
alejki okolonej lipami. Honory pana domu, co zupetnie do niego nie pasowato, petnit tam Duhamel,
ktory zaprowadzit ich do pokojow, w ktorych mogli dokonac toalety 1 przebra¢ si¢ w cywilne rzeczy,
a potem zaprosil ich na $niadanie. Gdy przymierzali nowe kurtki, Stephen powiedzial: - Stuchaj,



Jack. Musisz wiedzie¢, ze Diana podarowata zonie ministra swoj wielki diament w zamian za nasze
uwolnienie.

Jack zamart z jedng r¢ka w rgkawie.

- Naprawde? - wykrzyknat. - Dobry Boze! C6z za szlachetnos¢! Niech mnie kule bijg jesli to nie
szlachetne z jej strony! Ale, Stephen, przeciez ona tak bardzo si¢ nim cieszyta! Tak bardzo byta z
niego dumna! Pigkniejszego diamentu nawet w Tower nie znajdziesz! Toz to wykup godny krola... Jak
ja si¢ zdotam jej odwdzigczyC? Diana zawsze byta szlachetng kobietg lecz to... Sophie bedzie jej
wdzieczna do konca zycia 1 ja tez! Na moj honor, ja tez! - Z tymi stowami popedzit przez wysoki,
ponury, rozbrzmiewajacy echem pokdj w kierunku stotu, na ktorym rozstawiono $niadanie, zamknat
Diane w poteznym uscisku swych ramion 1 ucatowat jg serdecznie w oba policzki. - Kuzynko Diano,
jestem ci tak wdzieczny! - oznajmit. - Jestem dumny, ogromnie dumny, Ze moge ci¢ nazwac swa
krewng! Na moj honor, jestem dumny jak paw! Niech ci¢ Bog btogostawi, moja droga.

Gdy juz rozsiedli si¢ w nowym powozie, ktory okazat si¢ ogromng kareta, zaprzezong w szes¢ koni,
oznajmit, ze Diana musi zamieszka¢ w domu Ashgrove, a zarOwno on, jak 1 Sophie nie zniosg
odmowy. Pedzili teraz drogami Pikardii, pograzeni w rozmowie o Stephenie. Stephen podrézowat
bowiem w powozie prowadzacym, razem z d’ Anglarsem 1 Duhamelem. Cata trojka pograzona byta
we wnikliwej dyskusji na temat dokumentow, ktore miat zabra¢ do Londynu i opatrzy¢ na miejscu
odpowiednim komentarzem. Stephen byt

gotow bez wahania zaakceptowac kazdy plan obalenia Bonapartego, nawet najbardziej szalony, ale
ten wcale na nierealny nie wygladal. Dorzucit co prawda kilka uwag, by dokumenty lepiej
przemowity do uczu¢ Anglikdw, lecz sugerowane przez niego poprawki ani razu nie dotyczyty tresci,
a jedynie formy.

Jego zdaniem propozycja Francuzéw byla doskonale opracowana. Bez watpienia w tworzeniu
dokumentow braty udzial bystre, analityczne, a przy tym rowniez inteligentne umysty 1 zywit ogromng
nadzieje¢, ze w Londynie 1 w Hartwell trafiag w rece ludzi rownie madrych.

Te same umysly wytyczyly ich tras¢ oraz opracowaly wszelkie szczegdly podrdzy. Stephen
niejednokrotnie poznat juz warto$S¢ sprawnej organizacji w sytuacji, gdy trzeba bylo szybko
przetransportowa¢ pilne zdobycze wywiadu, lecz nigdy dotad nie widzial transportu
zorganizowanego tak idealnie.

Opdmienie wystgpito tylko raz, jakies pie¢ kilometrow za Villeneuve, gdy jeden z koni zgubit
podkowe, lecz nie liczac tego drobnego incydentu, przemierzyli calg Pikardi¢ oraz Artois bez
najmniejszych nieprzewidzianych przerw. Mijali po drodze wiele maszerujgcych na potnoc kolumn
zolmierzy, z ktorych wielu bylo zaledwie nastoletnimi chtopcami, mijali diugie kolumny §wiezych
koni dla kawalerzystow, wozy z amunicjg 1 prowiantem oraz artylerii polowej, ale za kazdym razem
droga byta zawczasu oczyszczona.

Stephen doskonale wiedziat, ze wigkszo§¢ francuskich zwyciestw opierata si¢ na doskonatej pracy
sztabowe] 1 byto dla niego jasne, iz w spisku uczestniczy kilku wybitnych oficeréw sztabowych.
Czasem przychodzito mu jednak do glowy, ze perfekcyjne przygotowanie ucieczki w ktéryms



momencie musi zawies¢, a jaki§ wyzszy rangg general dowodzacy mijanym posterunkiem w koncu
zazada wyjasnien i1 rozkazoOw z Paryza... Albo inna frakcja, ktora cenita wspolprace z Johnsonem 1
jego rzadem, posle za nimi poscig lub, co gorsza, przesle wiesci za posrednictwem semaforow,
widocznych na kazdym mijanym wzgdrzu. Mylit si¢ wszakze. Dotarli do Calais podczas wysokiej
wody, a cartel HMS ,,0Oedipus” byl gotow do wyplyniecia wraz z odplywem. Sprzyjat im nawet
wiejacy od ladu, umiarkowany wiatr.

- Wreszcie zazna pan wygodne] podrozy - powiedziat do d’Anglarsa, gdyz ustalili wczesniej, Ze
Francuz uda si¢ wraz z nimi, by osobiscie wyjasni¢ wszystko swemu kuzynowi Blacasowi oraz
tytularnemu krolowi. - Ten statek, czy raczej bryg, to doprawdy $wietnie zeglujaca jednostka. To
dobry, suchy 1 postuszny sterom okret, jak mawiamy. Co wigcej, morze jest spokojne.

- Ciesze si¢ ogromnie - rzekt d’Anglars. - Ostatni raz, gdy zeglowatem po kanale La Manche,
dopadta mnie niezno$na choroba morska 1 musiatem leze¢ przez caty czas na koi.

Nie liczac todzi przemytnikow, na catym kanale nie byto bardziej dyskretnych jednostek od carteli.
Cumowaty one w zacisznej, oslonietej czesci portu, a tymi, ktore nalezaly do Royal Navy, jak
,,Oedipus”, dowodzili niezwykle dyskretni kapitanowie, nierzadko oficerowie starsi stopniem,
ktorych czasowo oddelegowano do wykonywania tego zadania. Czas, jaki pozostal do odptyniecia,
uciekinierzy spedzili w prywatnym domu 1 Jack, ktory zasiadt przy oknie 1 patrzyt na zatadunek, z
ogromnym zdumieniem dostrzegl na poktadzie rufowym ,,Oedipusa” Williama Babbingtona, ktory
najwyrazniej sprawowat

dowodztwo. Babbington stuzyt pod jego rozkazami jako midszypmen, a pdzniej jako porucznik, i
cho¢ Jack wiedzial, ze przydzielono mu juz samodzielne dowodztwo pryzu ,,Sylphide” - w rzeczy
samej osobiscie napisal wiele listow 1 poruszyt wiele znajomosci, by do tego doprowadzi¢ - wcigz
wydawat mu si¢ niezwykle mtody jak na to stanowisko.

Bez wzgledu na swoj wiek kapitan Babbington rozumiat znaczenie stowa

»dyskrecja” rownie dobrze jak kazdy inny zeglarz w Royal Navy i gdy jego pasazerowie, zar6wno
Francuzi, jak 1 Anglicy przybyli na poktad, powital ich uprzejmie, niczym nie zdradzajac, ze ich
rozpoznaje. Jack 1 jego towarzysze zachowali si¢ tak samo. Babbington wyznaczyt midszypmena, by
zaprowadzit

kapitana Aubreya, doktora Maturina oraz dame¢ do kajuty, a Francuzow do mesy midszypmendw, a
gdy uporat si¢ z tym zadaniem, rozejrzal si¢ po catym okrecie.

- Cala zatoga do odcumowywania! - ryknat, wiarygodnie nasladujac ton, jakim Jack wydawatl
rozkazy z poktadu rufowego. Marynarze ,,Oedipusa” postawili kliwer 1 foksztaksel, a cartel oddalit
si¢ od nadbrzeza z wcigz zwinigtymi marlsami. Gdy znalazt si¢ w farwaterze, zaloga zatozyta reje.
Okret wkrétce przeptynal niedaleko potnocnej boi, przemykajac zgrabnie wsrdd thuméw todzi
rybackich 1 nim mingto p6t godziny, znalazl si¢ na redzie zewngtrznej, a wtedy kapitan Babbington
nakazat postawi¢ zagle gtéwne.

Dorzucit przy tym jeszcze kilka cierpkich uwag pod adresem lenistwa midszypmendéw zajmujacych



si¢ lewoburtowymi sejzingami, ktore jego zdaniem wrdzyto rychty upadek Royal Navy. Ledwie
wyglosil swe proroctwo, ktére sam ustyszatl z ust Jacka Aubreya w wieku lat dwunastu, a na poktad
padl wysoki cien. Obrociwszy si¢, Babbington ujrzal samego proroka, ktory nieoczekiwanie
wygladat na zdenerwowanego, niespokojnego, a nawet przestraszonego. Dla cztowieka, ktory tak
czesto ruszat do boju pod rozkazami kapitana Aubreya jak William Babbington, byt to widok
szokujacy 1 zgota niepojety. - Zejdziemy pod pokiad, sir? - zaproponowal, uSmiechajac si¢
niepewnie.

- Coz, wolalbym teraz zaczerpna¢ swiezego powietrza - powiedzial Jack, ruszajagc w kierunku relingu
rufowego. - Na dole jest dos¢ gorgco.

- Tak trzyma¢, panie Somerville - rzekl Babbington 1 podszedt do swego bylego dowodcy, ktory
zatrzymat si¢ przy drzewcu flagowym.

- Ktocg sig, jakby ich co napadto - szepnat cicho Jack, gdy znalezli si¢ sami. - Jak wsciekle psy.
Zupetnie jakby byli matzenstwem od roku.

- Dobry Boze - rzekt przerazony Babbington.

Reje zostaly zbrasowane 1 ,,0Oedipus” sungt w kierunku Dover po cichym, delikatnie zmarszczonym
morzu. Poktad cartelu byl nieruchomy niemal jak blat stotu, a po obtozeniu wszystkich lin nie stycha¢
byto zadnego odgtosu z wyjatkiem Swistu wiatru w takielunku, odlegtego krzyku mew 1 plusku wody
wzdtuz burt. Aubrey 1 Babbington stali niedaleko Swietlika kabiny 1 nagle posrod ciszy ustyszeli
wyraznie dobiegajace z dotu stowa:

- Na lito$¢ boska jestes$ 1 zawsze byle§ zawzietym, upartym jak osiot

bydlakiem, Maturin!

- A moze chcialby pan obejrze¢ nasz galion, sir? - zaproponowat

Babbington. - Jest catkiem nowy, w greckim stylu, jak sadzg.

Galion w istocie mogtby uchodzi¢ za wykonany w greckim stylu, gdyby Grecy zywili upodobanie do
pokrywania swych figur grubymi warstwami farby, rzezbienia mdtych u$miechéw, oddawania

spojrzen bez wyrazu 1 malowania szkartatnych plam na policzkach. Obaj kapitanowie przygladali si¢
przez moment rzezbie, az w koncu Jack powiedziat:

- Nigdy nie mialem glowy do klasyki, ale co§ mi §wita, ze byla jakas dziwna sprawa ze stopami
Edypa.

- Tez tak sadze, sir. Na szczescie rzezba konczy si¢ na talii.
- Zaraz, a czy przypadkiem nie chodzito tam o jego §lub, a nie o stopy?

- By¢ moze chodzito o jedno 1 o drugie, sir. Wydaje mi si¢, ze przypominam sobie cos na ten temat z
Polite Education Gregory’ego.



Kapitan Aubrey zamyslit si¢, zapatrzony w delfmiak.

- Mam! - krzyknal nagle. - Ma pan catkowicie racj¢. Tam chodzito zarowno o stopy, jak 1 o jakis$
Slub. Przypomniato mi si¢, ze doktor opowiedzial

mi t¢ histori¢, gdy staliSmy przy ,,Jocascie” w Rosia Bay. Nie mam najmniejszego zamiaru
krytykowa¢ panskiego galionu, panie Babbington, ani tym bardziej panskiego brygu, ale ta rodzina nie
byta do konca normalna, wie pan? Dopuscili si¢ kilku doprawdy dziwacznych postepkéw, a cata
historia nie konczy si¢ szczesliwie. Niemniej stosunki migdzy kobietami 1 mezczyznami w rzeczy
samej czegsto uktadaja sie dziwacznie 1 obawiam sie, ze rownie czesto konczg si¢ nieszczesliwie. Jak
si¢ sprawdzajg sztagi delfiniaka zatozone w ten sposob?

- Stephen, moj drogi - odezwata si¢ Diana w kabinie. - Czy ty naprawdg¢ oczekujesz, ze jakakolwiek
kobieta wyjdzie za ciebie tylko dlatego, ze zaprezentowate$ plynace z tego korzysci? Czy twoim
zdaniem jakakolwiek kobieta poslubi ci¢ tylko dlatego, ze nie ma innego wyjscia?

- Ja powiedzialem jedynie, ze Johnson znoéw jest w Paryzu, ze w angielskich portach zostaniesz
potraktowana jako obywatelka wrogiego panstwa i ze nie masz wyboru - rzekt Stephen, skotowany 1
rozdrazniony. - Przynajmniej od jakiej$ godziny probuje ci to wbi¢ do twojej pustej gtowy, Diano.

- No, 1 znowu zaczynasz! - krzykngta Diana. - Przeciez musisz wiedzie¢, musisz chociazby czué, ze
kazda kobieta, a zwlaszcza kobieta po takich przejsciach jak ja, bedzie oczekiwac¢ czegos$ bardzie;...
Jakby to uja¢? Czego$ bardziej romantycznego w o$§wiadczynach. Nawet gdybym miata za ciebie
wyj$¢, co jest kompletnie nie do pomyslenia, nigdy, przenigdy nie zgodzitabym si¢ na to po
oswiadczynach tak jatowych, suchych i1 urzedowych! Czy tobie zabrakto cho¢by dobrych manier?
Zapomniales, czym jest zwykta uprzejmos¢?

Doprawdy, Stephen, zadziwiasz mnie!

- Lecz przeciez kocham ci¢ z catego serca - powiedzial Stephen przygnebionym tonem, z wzrokiem
wbitym w podtoge.

-...a chodzi gtownie o to, ze oszczedzamy w ten sposdb watersztag -

dokonczyl na dziobie Babbington, po czym przyjrzat si¢ gornym partiom takielunku, odwrocit sie 1
krzyknat: - Panie Somerville, sadze¢, ze mozemy postawi¢ fokbramsztaksle.

W jednej chwili rozlegly si¢ gwizdki bosmanskie 1 krzyki:
- Na reje! Na reje! Rozwijac zagle!

Zatoga ,,Oedipusa” rozwijata ptétno zagli ze sprawnoscig ktora uradowala serce dowddcy,
swiadomego badawczego wzroku Jacka Aubreya. Obaj kapitanowie powrocili do rozmowy na temat
delfiniaka oraz watersztagu, gdy podbiegt do nich drobny, mtody dzentelmen o piskliwym glosie, syn
siostry Babbingtona, i powiedziat:

- Wyjku Williamie, ta baba chce z tobg rozmawiac. - Naraz zorientowat



si¢ W sytuacji 1 natychmiast sptongl rumieficem, po czym $ciggnat kapelusz 1 oznajmit: - Za panskim
pozwoleniem, sir, owa dama pragnie pozdrowi¢ kapitana Babbingtona i1 przekazaé, ze bylaby
wdzi¢czna, gdyby mogt pan w wolnej chwili zamieni¢ z nig stowo. I z kapitanem Aubreyem rowniez,
jesli taska.

Obaj ruszyli szybkim krokiem na rufe. Wartownik z piechoty morskiej otworzyt przed nimi drzwi ze
znaczacym spojrzeniem 1 weszli do $rodka.

Babbington od razu zauwazyl, ze jego pasazerowie znéw s3 przyjaciolmi - oboje wygladali
powaznie, lecz mimo tego sprawiali wrazenie zadowolonych, a trzymali si¢ za rgce niczym
szczesliwa para na prowincji. Natychmiast nabrat

wiekszej otuchy.

- Och, pani Villiers! - wykrzyknat. - Doprawdy wspaniale panig znow widzie¢! Na Boga, doktorze,
witam pana z calego serca. Czego si¢ napijecie?

Mam calg skrzynke szampana. Tom! Tom, bywaj tu! Wyciagnij no szampana.

- Drogi kapitanie Babbington - rzekl Stephen. - Kiedy wedle panskich szacunkow zawiniemy do
Dover?

- Och, przy tym wietrze 1 z tym pragdem nie pozniej niz za jakie§ dwie, trzy godziny. Céz - dodatl z
szerokim usmiechem - gdyby wdrapat si¢ pan na grota, dostrzegtby pan juz pewnie biate klify Dover.

- A zatem nie ma chwili do stracenia. Chcialbym pana prosi¢ o przystuge.

- Z radoscig spetni¢ kazdg panska prosbe.

- Chcialbym, by udzielil nam pan §lubu.

- Bardzo dobrze, sir - rzekl Babbington. - Tom! Tom, chodz tutaj.

Przynies ksigzeczke do nabozenstwa.

- William - szepnat don Jack na stronie. - A znasz w ogole procedure?

- Och, tak, sir. Zawsze nas pan uczyt, bySmy byli przygotowani na nieoczekiwane sytuacje, pami¢ta
pan? Opis ceremonii $lubnej jest zaraz przed mszg pogrzebowa. Dzieki, Tom. Zechciej zawotaé tu
pisarza, dobrze? O, jest pan, panie Adam. Prosze przygotowa¢ dziennik poktadowy oraz

odpowiednie certyfikaty $lubne, jesli taska. Niech pan zanotuje czas 1 przygotuje si¢ do udzielar>a
odpowiedzi. A zatem, sir, kto wydaje owg damg za mgz?

Na moment zapadta niepewna cisza.

- Ja, jako najblizszy krewny - oznajmil wreszcie Jack, pochwyciwszy spojrzenie Diany. - Jest to dla
mnie niezwykle szczgscie 1 ogromny wprost zaszczyt - dodat.



- A zatem prosze stang¢ tutaj, jesli taska - powiedziat Babbington, sam zajmujac miejsce za biurkiem,
gdzie sprawdzit piora, papier oraz katamarz. -

Doktorze, czy ma pan obraczke slubng?
- Mam - powiedzial Stephen i wyjal pierscionek z ametystem.
Babbington ustawit jego 1 Diang we wlasciwym miejscu, otworzyt

ksigzeczke 1 wyraznym, mocnym glosem oficera marynarki wojennej, bez sladu udawania badz
niefrasobliwosci, odczytal cate nabozenstwo. Jack stuchat z uwagg, a gdy Babbington doszedl do
znajomej, niezwykle poruszajacej kwestii:

,,POki $mier¢ nas nie rozlaczy”, jego oczy zamglity sie. Przy stowach: ,,Czy ty, Stephenie... Czy ty,
Diano...” wspomnienie jego wtasnego §lubu nabrato takiej mocy, ze gotow byt uwierzy¢, i1z Sophie
stoi teraz u jego boku.

- A zatem oglaszam was me¢zem 1 zong - powiedzial Babbington, zamykajac ksigzeczke, a gdy
odezwat si¢ po raz kolejny, z jego nadal powaznego glosu przebijata juz ogromna rados¢. - Pani
Maturin, panie doktorze, niech wolno mi bedzie zZtozy¢ wam najserdeczniejsze gratulacje!

Powiesci o Jacku Aubreyu - nota redaktorska

RICHARD OLLARD

Patrick 0’Brian juz dawno zastyngl jako pisarz, ktorego kunszt zdobywa poklask krytykow, a
wszystkie powiesci historyczne, drukowane zar6wno w twardej, jak 1 w migkkiej oprawie, sg wprost
rozchwytywane po obu stronach Atlantyku.

Z rozmystem uzylem tu stowa ,,dawno”. Pierwsza powies¢ cyklu, zatytutowang Dowddca ,,Sophie”,
przeczytatem bowiem z zachwytem ponad dwadzie$cia lat temu. Pigtnascie lat po tym zdarzeniu
czerpi¢ z lektury dziet

0’Briana tyle samo przyjemnosci co wtedy. Rekopis zostal mi przekazany przez agenta Richarda
Scotta Simona. Od niego tez wiem, ze zostat on zlecony jednoczesnie przez wydawnictwo angielskie
1 amerykanskie (ktorych nazwy przemilczg), lecz Zzadne z nich nie chciato si¢ nim dluzej; zajmowac.
Udato mi si¢ wowczas zarazi¢ swym entuzjazmem kolegdow zajmujacych si¢ sprzedaza 1 reklamg oraz
wysta¢ kopi¢ do Mary Renault, ktéra wowczas znajdowata si¢ u szczytu stawy dzigki swym
powiesciom o starozytnych Atenach (The Last of the Wine) oraz o Aleksandrze Wielkim. Mary
wystawita rekopisowi niezwykle pochlebng opini¢, a jej zachwyt nad drugim tomem serii,
zatytutowanym Kapitan, byt jeszcze wigkszy.

,JJ)owddca »Sophie« obudzit niebezpiecznie wysokie oczekiwania™ -
napisata. ,,Kapitan za$ przekracza je tryumfalnie. Nie mozna powiedzie¢ o panu O’Brianie, Ze ma

najwazniejsze kwalifikacje do zdobycia miana pierwszorzednego pisarza historycznego.
Stwierdzitabym, ze on ma je wszystkie™.



Sir Francis Chichester za$, ktory dopiero co powrocit ze swej samotnej podrozy morskiej dookota
Swiata, stwierdzit, Ze jest to: ,,najlepsza morska opowies¢, jaka kiedykolwiek czytatem”.

Te dwa osady zawieraja w sobie esencj¢ tego, co pozniej wzbudzato zachwyt i podziw rzesz
czytelnikow. O’Brian jest doskonalym gawedziarzem, a o morzu 1 okretach pisze z iskra, ktorej na
prozno by szuka¢ wsrod wspotczesnych autorow. Swe historie uwiarygodnia wiedzg oraz dogtebnym
zrozumieniem epoki, co nigdy sie nie ktoci z jego dwoma pierwszymi talentami.

Najwigksze brytyjskie zwycigstwo na morzu - bitwa pod Trafalgarem, ktorg w chwili tryumfu
zakonczyta smier¢ jednego z najwigkszych brytyjskich admiratow - miato miejsce 21 pazdziernika
1805 roku, a jego rocznica, zwana Trafalgar Night, obchodzona jest co roku na okretach i obiektach
Royal Navy.

Wraz z Patrickiem 0’Brianem oczekujemy tego dnia z niecierpliwoscig, gdyz mamy si¢ wowczas
okazje spotka¢ na kolacji historykéw marynarki wojennej, ktora z regulty odbywa si¢ w Garnek Club
w Londynie, cho¢ raz otrzymali§my zgode na urzadzenie spotkania w kajucie kapitanskiej okretu
flagowego Nelsona, stojacego obecnie w suchym doku w Portsmouth. Patrick O’Brian go$ci na
kolacji jako szeroko uznany autorytet w kwestii marynarki wojennej czasow Nelsona. Jego wiedza
pomaga przywotac atmosferg Swiata drewnianych okretéw 1 zeglarzy z harcapami, §wiata, ktory juz
dawno przemingt. A wiedza ta, podobnie jak jego inne cechy, jest czym$ indywidualnym i
niespotykanym.

Patrick O’Brian przez dlugie lata sam ,,orat swe poletko”, wolny od szkét, uniwersytetow 1 klik
naukowych.

Najlepsze ksigzki o zyciu na morzu zostaty napisane przez ludzi, ktorych zainteresowania wykraczaty
daleko poza swiat stonej wody. Pamietnik Zzeglarza, 6w jakze wciagajacy, klasyczny juz utwoér pidra
pewnego bostonskiego intelektualisty, wspaniale przedstawiajacy wybrzeze Kalifornii przed
gorgczka zlota 1 po niej, zawdzigcza swa wyrazistos¢ temu, ze cale uniwersum drzewc, sztagdw,
masztow 1 szotow bylo autorowi witasciwie nieznane. Pisarz najpierw go odkryt, potem si¢ nim
zachwycit, a nastgpnie podzielit si¢ swym zachwytem z czytelnikiem.

Nagle okazuje si¢, ze podobnie rzecz si¢ miata z serig powiesci, ktore Patrick O’Brian umiescit w
czasach zmagan Royal Navy z Napoleonem 1 w pdzniejszych latach, az do wojny w 1812 roku.
Drobne szczegdly rzemiosta zeglarskiego sg przez niego dostrzegane 1 opisywane ze znawstwem
godnym eksperta, podobnie traktuje on rowniez kazdy inny aspekt §wiata, w ktorym Brytania toczy
dwie wielkie wojny z rewolucyjng 1 napoleonska Francja.

Polityka, jezyk, rozrywki, jedzenie, meble, wszystkie szczegdly wystroju sg idealnie dopasowane do
realidw epoki. Z rowng perfekcja odmalowat

przekonania ludzkie oraz obyczaje, co stanowi znacznie trudniejsze 1 subtelniejsze osiggniecie.
Gdyby postaciom z ktorej§ powiesci Jane Austen przyszto si¢ spotka¢ z bohaterami Patricka
0’Briana, nie mieliby oni zadnych trudnosci w porozumiewaniu si¢. Zapewne przypadliby tez sobie
do gustu.



Oficerowie marynarki wojennej z powiesci Austen, ani chybi wzorowani na dwoch jej stuzacych w
Royal Navy braciach oraz ich przyjaciotach, uznaliby Jacka Aubreya, centralng posta¢ w
powiesciach O’Briana, za cztowieka nieco szorstkiego w obyciu, ale na pewno dostrzegliby w sobie
pokrewne dusze.

Jane Austen wykorzystata postacie oficeréw marynarki wojennej tylko 1 wylacznie po to, by opisaé
ich perypetie towarzyskie 1 rodzinne. Pisarka ta nigdy

- c0z za niemadry pomyst! - nie opisala bitwy morskiej, nigdy tez nie przejmowata si¢ nedzg i
prostotg zycia zeglarza. W rzeczy samej, w jej ksigzkach nie ma zeglarzy, sa jedynie oficerowie.
Powieéci Patricka O’Briana sa skoncentrowane wlasnie na zyciu na morzu. Zeglowanie i walka na
okrecie, bronienie go przed niebezpieczenstwami morza i1 zajadto$cig przeciwnika byto mozliwe
tylko dzigki odwadze 1 doswiadczeniu doskonatych marynarzy, ktorzy wspinali si¢ na reje,
obstugiwali dziala 1 wiostowali w szalupach, a takze dzigki specjalistycznej wiedzy takich
ekspertow, jak artylerzysta, bosman, ciesla okrgtowy czy podoficer nawigacyjny, ktorzy nie zasiadali
w zwyklych mesach.

Te postacie w ksigzkach O’Briana sg rownie widoczne 1 znaczace jak ongi§ byly w realnym zyciu.
Ich sposoby patrzenia na Swiat, uprzedzenia 1 wewnetrzna hierarchia sg odmalowane réwnie wiernie
jak w wypadku ich zwierzchnikow.

Trzeba tu podkresli¢, ze zadna z postaci O’Briana nie jest przedstawiona w sposob nader
romantyczny. Oficerowie na ogot sa pokazani jako ambitni profesjonalisci, wykonujacy zawdd, w
ktorym panuje silna konkurencja. Royal Navy za czasow Nelsona oferowata jednostkom
utalentowanym ogromne szanse na zrobienie kariery,

0 wiele wigksze niz jakakolwiek inna profesja, przynajmniej w Wielkiej Brytanii. Mato ktory z
oficerow, ktorzy ,,dochrapali si¢” najwyzszych stopni, byt arystokrata lub pochodzit z bogatej
rodziny. Zeglarze zbijali majatki 1 otrzymywali tytuty szlacheckie, a posiadlosci i zaszczyty byly
wynagrodzeniem za ich sukcesy. Ci, ktorzy poniesli porazke lub okazali si¢ stabi, automatycznie
zostawali spychani na bok. Nawet w szczytowym momencie wojny bylo o wiele wigcej oficerow niz
okretow, ktorymi mogli dowodzi¢, a za czasow pokoju dysproporcja ta byta doprawdy ogromna.
Wielkie pienigdze, ktore mogli zarobi¢, nie pochodzity z wynagrodzenia przynaleznego oficerom,
lecz ze sprzedazy zatrzymanych pryzow 1 przejetych okretdéw przeciwnika. Pryzowe, w ktorym miat
swoj udziat kazdy, od admirata po zwyktego marynarza - cho¢ sumy ro6znity si¢ diametralnie zaleznie
od stanowiska - stanowito ogromng zachete. Najlepiej wychodzili na podziale pryzowego
oficerowie, a zwtaszcza kapitanowie. Tym niemniej wazng cechg tego systemu byt stopien wzajemne;j
zaleznosci na jednostce. Jesli kapitan miat

zdoby¢ jakiekolwiek pryzowe, potrzebowat kompetentnych oficerow, czujnej i sprawnej zatogi oraz
odpowiednio przygotowanego okretu. Zatoga okretu za§ potrzebowata $Smiatego - 1 obdarzonego
szcze$ciem - kapitana, zeby jej wysitki na co§ w ogodle si¢ przydaty.

Bez watpienia nie mozna tu zaprzeczy¢, ze Jack Aubrey ze swoimi ksigzkowymi oraz admirat Nelson
z rzeczywistymi towarzyszami bojow tak naprawde byli motywowani takze patriotyzmem i osobistg
odwaga. Alez naturalnie, ze byli. Co wiecej, zarowno oficerowie, jak i1 ich podwtadni odczuwali



wielka dume z faktu stuzenia pod brytyjska bandera.
Come, cheer up, my lads, ‘tis to glory we steer.
To add something more to this wonderful year.
Heart of oak are our ships. Heart of oak are our men.
We ‘ve beat them before and we ‘li beat them again.

Ta piesn nie ma nic wspdlnego z czczymi przechwatkami, lecz jest aksjomatem, ktory zostat poddany
sprawdzianowi. Jakakolwiek proba zrozumienia badZz odmalowania Royal Navy w jej klasycznym
okresie musi rozpocza¢ si¢ od uznania istnienia tych dwoch poteznych zrédet motywac;ji -

osobistej ambicji oraz ducha wspdlpracy lub esprit de corps, jak to bardziej elegancko uymujg
Francuzi.

Jakkolwiek O’Brian nie przedstawia swego gldwnego bohatera w sposob romantyczny - a zamiast
tego robi zen rozwigzlego obzartucha, owtadnigtego obsesja na punkcie robienia pienigdzy - nie
zapomnial pokaza¢ jego wrazliwosci. Jack z uwielbieniem opowiada o admirale Nelsonie, ktory
swego czasu poprosil go o podanie mu soli, gdy jedli obiad przy tym samym stole. Bez cienia
egoizmu okazuje wielka rados¢ na wies¢ o sukcesach innych kapitanow, nawet jesli oznacza to, ze
wyprzedzili go na liscie kandydatow do awansu. Jego wlasne uwielbienie przygod wraz z instynktem
wojownika popychaja go ku niebezpiecznym starciom, ktore najczesciej nie kryja w sobie szans na
wzbogacenie si¢. W koncu dopadni¢cie wroga za wszelkg ceng 1 obojetnie gdzie byto podstawowa
dewiza Nelsona.

Oczywiscie decyzjami Jacka steruje jego profesjonalizm. Tylko idiota czy cztowiek niekompetentny
rzucitby wyzwanie przewazajacej sile wroga. W

pierwsze] powiesci cyklu, zatytutowanej Dowddca ,,Sophie”, Jack Aubrey, ktory dowodzi swym
pierwszych okretem, niewielkim brygiem, znajduje si¢ w tej sytuacji nie do pozazdroszczenia
minimum cztery razy. Raz udaje mu si¢ unikng¢ konsekwencji poprzez pospieszne upodobnienie
jednostki do prywatnego statku neutralnej bandery, co jest starym jak $§wiat podstgpem wojennym, z
powodzeniem uzywanym jeszcze podczas drugiej wojny swiatowej. Innym razem udaje mu si¢ uciec
dzigki innemu fortelowi - po zapadnigciu ciemnosci zostawia na wodzie Swiattawabiki, przez co
kapitan $cigajace) go jednostki dochodzi do wniosku, ze zbliza si¢ do swej zdobyczy. W

trzeciej z owych sytuacji, widzac, ze nie zdota unikng¢ walki, atakuje o wiele silniejszy okret
przeciwnika 1 zdobywa go dzigki potaczeniu lepszego kunsztu zeglarskiego, lepszego wyszkolenia
artyleryjskiego oraz zaskoczenia, jakie wywotuje dziki abordaz na dwukrotnie wigkszg jednostke.
Dopiero w czwartym starciu, gdy przy niekorzystnym wietrze zostaje dopadniety przez okrety
poteznego dywizjonu liniowcow, Jack decyduje sie $ciggna¢ bandere na znak poddania si¢. Poddanie
si¢ w takich okolicznos$ciach nie przynosi wstydu.

Prawdziwi profesjonalisci nie widzg sensu w bezcelowych rzeziach.



Jack, cho¢ zostat nakreslony z subtelnos$cig, wcale delikatnym cztowiekiem nie jest. Czytelnika
uymuje za serce swoja zwyczajng ludzka szczerg bezposrednioscig. Jego oficerowie nie zawsze sg
jednak ludzmi jego pokroju. Pierwszym oficerem tytutowego brygu, ktorym dowodzi w powiesci
Dowddca ,,Sophie”, jest dumny irlandzki arystokrata, ktory skrzetnie, z obawa skrywa dawne
powigzania polityczne w swej ojczyznie. Z tego samego wzgledu jest on rzymskim katolikiem, co
rowniez trzyma w tajemnicy, gdyz w owych czasach przynaleznos¢ do Kosciota rzymskokatolickiego
uniemozliwitaby mu sprawowanie jakichkolwiek urzedow panstwowych, zarowno cywilnych, jak 1
wojskowych. Otwarcie pogardza on Jackiem za tapczywos¢, z jaka ten goni za pryzowym, a w duszy
wscieka si¢ na niego za jego nieSwiadome protestanckie uprzedzenia. Po innym oficerze, nawigatorze
brygu, odpowiedzialnym za nawigacje¢ i prowadzenie okrg¢tu, na pierwszy rzut oka widaé, ze jest
homoseksualista. Ow fakt, rzecz jasna, znany jest wszystkim na poktadzie z wyjatkiem samego Jacka.
W skrécie, wszyscy oficerowie nie sg postaciami z tta, lecz zostali starannie zindywidualizowani.

Wszyscy z nich mowia, reagujg na wydarzenia, czytajg - o ile majg to w zwyczaju - 1 myslg zgodnie z
duchem opisywanej epoki. Na pewno nie mogliby uchodzi¢ za bohateréw cho¢by z Okrutnego morza
czy Buntu Kaina, dwoch z najpopularniejszych powiesci o drugiej wojnie Swiatowej.

To samo dotyczy zeglarzy. Wielu z nich to wesole chwaty, ktore pojawiajg si¢ w beletrystyce 1
opracowaniach historycznych o Royal Navy z kazdej epoki. A wielu z nich to ludzie sitg wcieleni do
stuzby lub obcokrajowcy.

Niedostatek marynarzy byt niekonczacym si¢ problemem dla kraju, ktory w czasach pokoju
utrzymywat jedynie niewielka marynarke wojenng. Gdy wybuchta wojna, admiralicja miata zamiar
obsadzi¢ okrety wojenne ludzmi, ktorzy zarabiali na swe utrzymane jako rybacy lub cztonkowie zatog
okretow handlowych. Oznaczato to jednak, ze kto§ musiatby zaja¢ miejsce wszystkich powotanych do
stuzby 1 przeja¢ ich zarobki, a z uwagi na fakt, iz zar6wno potowy ryb, jak 1 handel oceaniczny
musiaty trwaé¢ rowniez podczas wojny, wyszedt po prostu brak ludzi do stuzby w marynarce.
Niezdrowe warunki zycia na morzu, zwtaszcza w klimacie takim jak w Indiach Zachodnich, szybko
zaczely zwieksza¢ owe niedobory. Smieré w bitwie stanowila marginalny odsetek w statystykach
dotyczacych Smiertelno$ci wsrod marynarzy.

Na szcze$cie dla marynarki wojennej] w kazdym porcie $wiata mozna byto znalez¢ ludzi, ktérzy
idealnie nadawali si¢ do stuzby na okretach wojennych.

Byli wsrod nich pechowcy, ktorzy uciekli z okretu 1 stracili wszystkie pienigdze, byli tacy, ktorych
oszukano na zarobkach, lub nawet tacy, ktorzy w swym rodzinnym kraju nie mogli znalez¢ dla siebie
zatrudnienia. Na dolnych poktadach brytyjskich okretow wojennych zawsze mieszkata liczna grupa
obcokrajowcow. W zatodze ,,Victory” podczas bitwy pod Trafalgarem byto ich 71, a wsrod nich
nawet dwoch czy trzech Francuzow. Jesli chodzi o ten aspekt, O’Brian znéw wiernie przekazuje fakty
historyczne 1 czyni to tak, by nie oszotomi¢ czytelnika. W sktad zatogi ,,Sophie” na przyktad
wchodzito kilku greckich potawiaczy gabek, ktorzy okazali si¢ szczegolnie uzyteczni podczas
oskrobywania kadtuba z wodorostéw. Znalazt si¢ w niej rowniez jeden badz

nawet dwoch ludzi moéwigcych biegle po wlosku, ktdrzy przydali sie podczas zasiggania informacji
ze statkdw neutralnych badz przy ukrywaniu przynaleznosci okretu do brytyjskiej marynarki wojennej,
gdy nadarzata si¢ taka okazja.



Skad O’Brian czerpie swa wiedz¢? Jak ja zdobyt? Jesli chodzi o morskie aspekty jego powiesci,
istnieje wiele powiesci historycznych oraz pamietnikow, wydanych w przeciggu kilku lat po
opisanych w nich wydarzeniach. Nieco pdzniej zalozono Navy Records Society, ktorego zadaniem
byto publikowanie nie tylko oficjalnych zapiskdw, ale rOwniez materialéw zawartych w prywatnych
dziennikach i listach. O’Brian za$, ktdéry swoja droga mial zaci¢cie oraz do§wiadczenie w badaniach
naukowych - jego pierwsza praca, zniszczona podczas wojny, byla opracowaniem na temat
bestiariuszy, Sredniowiecznych prac poswieconych zwierzetom - byt rowniez zeglarzemamatorem ze
sporym doswiadczeniem. Dysponowat w ten sposob doskonatymi narzedziami, dzigki ktorym mogl
przystapi¢ do eksploatacji tego jakze bogatego ztoza.

Najwazniejsze jednak okazato si¢ to, ze jest on profesjonalnym pisarzem z imponujgcymi
dokonaniami w wielu dziedzinach. Publikowat poezj¢ oraz opowiadania. Jest rowniez znakomitym
ttumaczem. Wszystkie powiesci Simone de Beauvoir, ktore ukazaty si¢ po angielsku, biografia de
Gaulle’a pidra Jeana Lacouture czy siggajace rekordowych nakladéw pamietniki Papillona, wig¢znia,
ktory uciekt z Devil’s Island, dajg pojecie o petni jego mozliwosci w tej dziedzinie. 0’Brian jest
rowniez autorem dwoch godnych szacunku biografii -

Picassa oraz osiemnastowiecznego przyrodnika, badacza 1 wieloletniego przewodniczacego
Krolewskiego Towarzystwa Naukowego, sir Josepha Banksa.

Obie te biografie méwig wiele na temat zainteresowan 1 upodoban O’Briana. Praca na temat Picassa
zdradza zamitowanie pisarza do muzyki 1 sztuk pigknych, ktéremu niejednokrotnie daje wyraz w
powiesciach o Jacku Aubreyu. Pierwsza scena Dowoddcy ,,Sophie” to koncert na Minorce 1 nic
innego, jak wtasnie mito§¢ do muzyki, daje poczatek pozornie niemozliwej przyjazni pomiedzy
Jackiem a wszechstronnie wyksztalconym Stephenem, ktdry pozniej stuzy na jego okretach jako lekarz
poktadowy. Zamitowanie O’Briana do malarstwva rowniez nie powinno budzi¢ zdziwienia,
zwazywszy na obrazowos$¢ narracji cyklu - pisarz bezustannie bawi si¢ §wiattem 1 kolorami.

Dlaczego akurat Picasso? O wyborze po czg¢sci zadecydowat fakt, ze 0’Brian poznat go osobiscie i
mial z nim wielu wspdlnych przyjaciol, gtownie wywodzacych si¢ z rodziny Matisse’a, ale gtéwnym
powodem bylo to, Ze Picasso, jak Zzaden inny artysta, uosabial mieszanke kultury francuskiej,
hiszpanskiej 1 katalonskiej, w ktorej pisarz funkcjonowat przez wiele szczgsliwych lat swego zycia.
Nie bez powodu pierwsza powies¢ cyklu osadzona zostata przede wszystkim na zachodnich
akwenach Morza Srodziemnego - jego brzegi autor znat bowiem doskonale, a z wiatrami, wodami i
pogoda niejednokrotnie sam miat do czynienia.

Nie jest rowniez przypadkiem to, ze Stephen Maturin jest pot

Irlandczykiem, pét Katalonczykiem, ani to, ze podobnie jak sam autor, biegle wtada wieloma
jezykami, a posrdd jego wielu umiejetnosci jest rowniez doskonata znajomos$¢ biologii 1 botaniki.
Stephen nigdy nie potrafi zrozumie¢ ani do konca wybaczy¢ niecheci Jacka do przerwania poscigu za
wrogiem 1 do rzucenia kotwicy przy jakiejs nieodwiedzanej; dotad wysepce na Pacyfiku, gdzie by¢
moze znajdujg si¢ jakie$ rzadkie lub nawet niezbadane okazy flory badz

fauny. W tych momentach biograf sir Josepha Banksa, cztowieka, ktory towarzyszyt Cookowi w jego
wielkich podrozach badawczych, dodaje fikcyjnej postaci zupetnie nowego wymiaru.



Oczytanie Stephena oraz jego praktyczna wiedza naukowa pozwala pisarzowi, bez znaczacego
chrzaknigcia, bezposrednio zwrdci¢ sie do czytelnika 1 przedstawi¢ mu stan technologii oraz
najmodniejsze poglady w opisywanym okresie. Ten sam zabieg, cho¢ odwrdcony, dostarcza
czytelnikowi wszystkich informacji potrzebnych do zrozumienia zawilo$ci zeglowania 1 walki na
okrecie, znOw bez niepotrzebnego zwalniania tempa narracji. Stephen nigdy sam nie zeglowat 1
ledwie jest w stanie rozrézni€ tepy 1 ostry koniec okretu, na ktorym si¢ znalazt. Jack lub ktorys z jego
oficerow musi mu ttumaczy¢, co si¢ dzieje 1 dlaczego. Nawet najwigkszy szczur ladowy posrod
czytelnikow powiesci 0’Briana poczuje si¢ dzigki temu oswiecony.

Szczegbdlng zaleta powiesci o Jacku Aubreyu jest realizm, ktory opiera si¢ przede wszystkim na
solidnej dbatosci o szczegdly. Nie chodzi tu tylko o okrety 1 morskie bitwy - cho¢ nie jest to kwestia
nieistotna w serii powiesci marynistycznych - lecz przede wszystkim o §wiat, w ktorym poruszajg si¢
postacie. Nie ma tam anachronizméw, nie ma niezgodnoSci z prawda, ktore sprawiajg, ze czas
zaczyna zwalnia¢. Dzieki czytanym przez nich ksigzkom, idealom, w ktore wierza, porom positkow
oraz potrawom, ktore spozywaja w ich trakcie, wyobraznia czytelnika zaczyna przenika¢ opisywang
epoke.

Podobnie stato si¢ z autorem, ktory zna z wlasnego doswiadczenia wiele z opisywanych przez siebie
kwestii. Zeglowal po Atlantyku, kanale La Manche i Morzu Srédziemnym, stad doskonale wie, jak
straszliwe moze okaza¢ si¢ morze. Uwielbia jedzenie 1 od wielu lat jest Zzonaty ze wspanialg
kucharkg - Zona 0’Briana jest rowniez pierwszym czytelnikiem jego powiesci, z ktorych wiele
zostato jej zadedykowanych. Jest takze koneserem wina i przyrzadza nawet wtasne trunki z winogron,
ktore sadzi na stromych zboczach wzgorz, wznoszacych si¢ nad wioska. Wszystkie te kwestie
wzbogacajg Swiat na poktadzie okretu wojennego, ktory sitg rzeczy jest niewielki 1 ograniczony.

Graham Greene, gdy pracowat jeszcze jako redaktor w wydawnictwie, zwykt

wbija¢ pisarzom do glowy, ze w powiesct zawsze trzeba zarysowal czas 1 miejsce akcji.
Przedstawienie obydwu tych elementéw w tak ograniczonej przestrzeni jest nie lada osiggnieciem.

W kwestii opisow walk wielu czytelnikow porownuje go do C.S.

Forestera, lecz O’Brian przewyzsza swego kolege po fachu, jesli chodzi o bogactwo tresci.
Najblizszy mu w tym jest by¢ moze kapitan Marryat, wielki mistrz powiesci marynistycznej, ktory
sam ptywal jako midszypmen pod rozkazami kapitana Cochrane’a na fregacie ,, L Tmprieuse”. Smiate,
btyskotliwe operacje, w ktorych uczestniczyt ten okrgt, inspirowaly niemal kazdego pisarza
maryniste, bez watpienia samego Marryata, ale rowniez 0’Briana. Co wigcej, mocng strong obu
pisarzy jest humor, ktorego na prozno szuka¢ u Forestera, zarOwno w opisie postaci, jak 1 w kresleniu
perypetit w komedii zycia. Jesli chodzi o konstrukcje fabuty, O’Brian niepodzielnie dzierzy palme
pierwszenstwa. Starej jak $Swiat sztuki snucia opowiesci, tak taskawie potraktowanej w Aspects of
the Novel piora E.M. Forstera, nie mozna ani zastgpi¢, ani wyeliminowac. Szczegdlne wilasciwosci
powiesci 0’Briana zdobywajg sobie uznanie, poniewaz opieraja si¢ na tych wiasnie zatozeniach. A
czyz sztuka snucia opowiesci nie jest sama w sobie oparta na postrzeganiu ztozono$ci 1
nieprzewidywalnosci ludzkiej doli? Nigdy przeciez nie wiadomo, dokad prowadza rozmaite Sciezki
losu.



Gdyby czlowiek znat swa przyszto$¢, czar znikngtby natychmiast. Wezmy na przyktad postaé
Stephena Maturina, ktérej rozw6j w pozniejszych powiesciach cyklu przyémit rozwdj postaci Jacka.
Gdy pisarz przedstawia go nam w Dowoddcey ,,Sophie”, zarysowuje kilka jego cech szczegdlnych.
Ktore z nich stang si¢ tematem narracji 1 kiedy to nastgpi? Czy w tym momencie narrator zna w ogdle
siebie? Pewne jest tylko to, Zze posta¢ dziwaka Stephena daje mnostwo punktow zaczepienia i stwarza
mozliwosci przeniesienia akcji poza marynarke wojenng. Jest w potowie Irlandczykiem, przez co
moze by¢ zaangazowany w polityczne dzialania, ktoére przez Jacka i1 jego pobratymcow zostalyby
uznane za wywrotowe, a nawet za calkowita zdrade. Domniemanie, ze za ktoryms zwrotem akcji
zaangazowanie Stephena w sprawy irlandzkie moze sta¢ si¢ gldwnym watkiem powiesci, jest tym
silniejsze, iz w podobnej sytuacji znajduje si¢ pierwszy oficer Jacka. Stephen jest roOwniez w
potowie Katalonczykiem, a okret Aubreya dziata wzdtuz wybrzeza katalonskiego. W

pierwszych rozdzialach powiesci schodzi na 1ad i zasiega informacji o mozliwych ruchach okretow
wroga, co zdradza czytelnikowi drugie dno osobowosci Stephena, znacznie glebsze niz jego
powigzania z Irlandig. Wkrotce okazuje si¢, Ze jest on tajnym agentem wywiadu, zajmujgcym si¢
sprawami najwyzsze] wagi. Stanowisko lekarza okretowego na okrecie wojennym stanowi idealng
przykrywke. Gdy okret operuje niedaleko wrogiego wybrzeza, agent moze bez probleméw zostac
wysadzony lub zabrany z brzegu podczas bezksiezycowe] nocy, mozna tez go natychmiast wysta¢ na
drugi koniec $wiata, by zapobiegl tam przewrotowi lub ubiec podejrzane dziatania jakiego$
neutralnego panstwa. Elastycznos¢ okretu wojennego sprawia, ze staje si¢ on idealnym instrumentem
w wojnie wywiadow.

Jak dotad nie padto ani jedno stowo o kobietach w zyciu tych ludzi, wiodacych zywot
przypominajacy pustelnikow. Kobiety w tworczosci O’Briana sg rownie zroznicowane 1 pelne zycia
jak mezczyzni, a znalezé mozna zarOwno zachwycajace, jak 1 odpychajace, zarowno cnotliwe, jak 1
rozwigzie. Wsrod bohaterek O’Briana jest tez jedna awanturniczka oraz dwie damy rownie
bezwzgledne jak mezczyzni w pogoni za kobiecym odpowiednikiem chwaty i pryzowego. Powiesci
te pisane sg jednak z meskiego punktu widzenia, podobnie jak powiesci Jane Austen pisane s3 z
kobiecego, co jednak jest jednym z elementow ich autentycznos$ci, podobnie jak gout du terrior w
wypadku niezmieszanego wina. Pomimo réznorodnosci typow osobowosciowych oraz pochodzenia
wszystkie one trafiajg przeciez do $Swiata, ktérym niepodzielnie rzadzg mezczyzni - do §wiata Royal
Navy epoki Nelsona.

Kolejna niezwykta wyprawa w gtab wspanialej historii Royal Navy...

Jack Aubrey oraz Stephen Maturin otrzymujg rozkaz powrotu do domu na statku pocztowym, by
osobiscie przekaza¢ rzadowi wiesci o ostatniej wiktorii.

Poniewaz Maturin jest poszukiwany za spustoszenia, jakie poczynit we francuskiej siatce
wywiadowczej w Nowym Swiecie, w poscig za statkiem pocztowym ruszaja dwa okrety korsarskie.
Dramatyzm, napigcie 1 nieoczekiwane zakonczenie poscigu wsrod mgiet 1 mielizn Grand Banks nie
majg sobie réwnych w tworczosci Patricka 0’Briana. Bohaterom przyjdzie przezy¢ rowniez
katastrofe¢ okretu 1 uwigzienie w owianym zig stawa wiezieniu Tempie w Paryzu, a w punkcie
kulminacyjnym fascynujgca Diana Villiers raz jeszcze przechyli szale zwycigstwa w megskim §wiecie
zeglarzy 1 zolnierzy.



,,Najlepszy cykl motskich powiesci przygodowych w historii gatunku”.
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